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Niniejszq powies¢ dedykuje Haroldowi Bloomowi, ktory
— odmawiajgc wspotpracy w te] naszej Epoce Urazy —
sprawit mi wielkq przyjemnosc.



Skqd Homer miatby to wszystko wiedziec¢? Przeciez kiedy doszto do tych wydarzen,
byt wielblgdem w Baktrii!

Lukian, ,,Sen”

..prawdziwa i kompletna historia swiata musi by¢ historiq wiecznej wojny.
Czlowiek nigdy nie zazna wytchnienia: ani towarzysze, ani bogowie, ani namietnosci nie
dadzg mu spokoju.

Joseph Conrad, ,,Uwagi o zyciu i listy”

Nie spisujcie Troi dziejow,
Na ziemi, Smierci pergaminie.
Nie mgccie gniewem szczescia,
Co na wolnych ludzi splynie.
Cho¢ znowu zadat Sfinks gladki
Obce Tebom smierci zagadki.
Nowe powstang Ateny
| nowe czasy oztocq —
Jak zachdd stonca niebo —
Splendoru swego mocg;
Przetrwa, gdy minie swiatlos¢ dnia,
Co ziemia przyjmie, co niebo da.

Percy Bysshe Shelley, ,,Hellada”
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Helena Trojanska budzi si¢ tuz przed §witem, wyrwana ze snu wyciem syren
alarmu przeciwlotniczego. Przesuwa po omacku dlon na drugg strone toza, ale
Hockenberry, jej obecny kochanek, zniknal. Zapewne wymknat si¢ jeszcze w ghuchym
srodku nocy, zanim zdazyli wsta¢ studzy. Podobnie konczyta si¢ kazda noc ich mitosnych
igraszek. Mgzczyzna zachowywat si¢ tak, jakby czut, ze dopuszczajg si¢ wspoOlnie czego$
bardzo niegodnego. Bez watpienia przekrada si¢ wtasnie ciasnymi alejkami 1 zautkami,
uliczkami, na ktorych ptonie najmniej pochodni. Helena stwierdza w duchu, ze
Hockenberry jest czlowiekiem jednocze$nie dziwnym i smutnym. | nagle przypomina si¢
jej cos innego.

Moj maz nie zyje.

Parys zginagt dziewi¢¢ dni temu. Polegt w pojedynku z bezlitosnym Apollem.
Odswietny pogrzeb, w ktorym wezmag udzial zarowno Trojanie, jak i Achajowie,
rozpocznie si¢ juz za trzy godziny. Oczywiscie pod warunkiem, ze sungcy witasnie nad
[lionem boski rydwan nie zniszczy lada moment catego miasta. Mingto juz dziewig¢ dni,
a Helena nadal nie potrafi uwierzy¢, ze Parys odszedt na zawsze. Syn Priama pokonany
w boju? Parys martwy? Ksigze Troi stragcony w mroczne groty Hadesu, pozbawiony swej
wdziecznej cielesnej powtoki? Nie do pomyslenia. Przeciez to Parys, jej pigkny chtopiec,
ktory wykradt ja z domu Menelaosa. To on, unikajgc poscigu, przemycit jg przez zielone
taki Lacedemonu. To Parys, jej najczulszy kochanek, ktorego zapatu milosnego nie
ugasilta nawet ta dluga, dziesi¢cioletnia, wyczerpujagca wojna. Mezczyzna, ktorego czesto
w skrytosci ducha nazywata ,,wypastym koniem, dlugo trzymanym przy ztobie[1].

Helena zsuwa si¢ z t6zka i wychodzi na taras. Rozsuwajac zwiewne firany, zanurza
si¢ w zalewajacej Ilion tunie przedSwitu. Zima jest w petni 1 marmur zigbi bose stopy
kobiety. Na wcigz ciemnym niebie wida¢ kilkadziesigt promieni szperaczy. Reflektory
dzgaja chmury, przeszukuja niebiosa, wypatrujgc bostwa w latajacym dywanie.
Sttumione eksplozje plazmowych pociskdw wywoluja zmarszczki na chronigcej miasto
kopule morawieckiego pola sitowego. Nagle z rozstawionych wokoét Troi baterii strzelaja
ku gorze liczne snopy spojnego swiatta — zwarte kolumny biekitu, szmaragdowe;j zieleni
I krwistej czerwieni. Na oczach Heleny pot¢zna eksplozja wstrzgsa pdnocnymi
dzielnicami miasta. Fala uderzeniowa rozchodzi si¢ echem ponad niebotycznymi wiezami
I zdmuchuje z ramion kobiety pukle dlugich czarnych wiosow. W ciggu kilku ostatnich
tygodni Olimpijczycy zaczeli bombardowac¢ Ilion materialnymi bombami, za pomoca
ktorych maja nadziej¢ przebi¢ rozciggnigta przez morawce tarcze. Pociski ukryte
w skonstruowanych z pojedynczych czastek ostonach teleportujg si¢ kwantowo na druga
stron¢ ochronnego pola. Tak przynajmniej probowali jej to thumaczy¢ Hockenberry 1 ta
zabawna metalowa istota, Mahnmut.

Maszyny jednak Helena Trojanska ma w gltebokim powazaniu.

Parys nie zyje. C6z za niewiarygodna mysl. Helena byta gotowa umrze¢ wraz z nim
w dniu, gdy Achajowie pod wodza jej bylego mgza Menelaosa i jego brata Agamemnona
przedra si¢ wreszcie przez mury Ilionu. Wydawalo si¢ to przeciez nieuchronne. Tak



przepowiedziata jej przyjaciotka, wieszczka Kasandra. Grecy mieli wymordowac
w miescie wszystkich mezczyzn 1 chlopcow, a kobiety zgwalci¢ 1 uwiez¢ w niewole na
swoje wyspy. Tak, na taki dzien Helena byta w pelni przygotowana — wiedziata, ze Smier¢
zada sobie sama badz poniesie jg przebita mieczem Menelaosa. Z jakiego$ powodu jednak
nie potrafita uwierzy¢, ze jej ukochany, ten prozny i bogom podobny Parys, jej opasty
kon, pigkny wojownik 1 matzonek, moze umrzec¢ jako pierwszy.

Przez ponad dziewie¢¢ lat oblezenia 1 wspaniatych bitew Helena ufata bogom, ze
zachowaja jej drogiego Parysa przy zyciu, ze pozostawig go w zdrowiu i w jej sypialni.
| tak tez dotad czynili. A teraz go zabili.

Przywotuje wspomnienie ostatniego spotkania ze swym trojanskim mezem.
Dziesi¢¢ dni wczesniej widziata go, gdy opuszczal miasto, by zetrze¢ si¢ na ubitej ziemi
Z Apollem. Nigdy wczesniej nie wydawat si¢ tak pewny siebie niz wowczas —
w wytwornej zbroi z potyskliwego brazu, z zadarta glowa i dtugimi wlosami rozwianymi
przez wiatr niczym grzywa rumaka; z btyszczacymi bielg zg¢bami. Helena wraz
Z tysigcami wiwatujacych gapiow obserwowata te¢ scen¢ z muru ponad Bramg Skajska.
Parys kroczyl niesiony chyzymi stopami ,,pyszny swoja pigknoscig” jak czesto Spiewat
ulubiony aojda krola Priama. Tamtego dnia jednak chyze nogi zaniosty ksiecia ku zadanej
dlonig wsciektego Apolla $mierci.

| teraz juz nie zyje — mysli Helena. Jesli szeptane pogtoski, ktore zdotata
podstucha¢, nie ktamatly, jego cialo zmienitlo si¢ w wypalone truchto. Ko$ci ma
potrzaskane, a ztote idealne oblicze zwegglone do makabrycznie wyszczerzonej czaszki;
btekitne oczy stopione na 19j. Strzgpy poczerniatego w ogniu ciata odchodza od
nadgryzionych ptomieniami policzkOw niczym... niczym... pierwsze spieczone kawatki
ofiarnego migsa, odrzucane ze Swigtego ognia jako niegodne bogow.

Helena dygoce na zimnym, niosacym $wit wietrze i spoglada na podnoszace si¢ nad
dachami Troi1 stupy dymu.

Trzy pociski przeciwlotnicze, wystrzelone z achajskich umocnien na potudniu,
Z rykiem wzbijaja si¢ pod niebo. Gonig za wycofujagcym si¢ juz rydwanem. Helena
przelotnie zauwaza olimpijski pojazd — drobna, przypominajaca gwiazd¢ poranng
iskierka, §cigana przez greckie rakiety, za ktorymi ciggng si¢ siwe smugi. Po chwili, bez
uprzedzenia, malenki §wietlik teleportuje si¢ 1 poranne niebo jest juz puste. Tak, tchorze,
umykajcie na swoj oblezony Olimp! — mysli Helena Trojanska.

Znow rozlega si¢ wycie syren, oglasza koniec nalotu. Ulica pod oknami Heleny —
pod rezydencja Parysa, polozong tak blisko zniszczonego patacu Priama — nagle si¢
wypelnia biegngcymi ludzmi. Grupki m¢zczyzn z wiadrami w rekach pedza na pétnocny
zachod, tam gdzie w zimowym powietrzu wcigz rozwiewaja si¢ dymy. Ponad dachami
pobrzekuja latajace maszyny morawcoOw. Do zludzenia przypominajg szerszenie pokryte
czarnymi chitynowymi pancerzami. Wrazenie dodatkowo wzmagaja dziwne kolczaste
podwozia i obracajgce si¢ na wszystkie strony lufy miotaczy.

Czg$¢  znich, Helena wie otym z do$wiadczenia inocnych wykladow
Hockenberry’ego, zapewni Troi spdzniong ostong z powietrza. Inne pomogg gasi¢ pozary.
Nastepnie mieszkancy miasta wraz z morawcami strawig dtugie godziny na wyluskiwaniu
spod gruzéw zdeformowanych zwtok. Helena zna w Ilionie niemal kazdego i zastanawia



si¢, kto w tej wezesnej godzinie poranka trafit w bezstoneczng otchtan Hadesu.

Zgineli wdniu pogrzebu Parysa. Mego ukochanego. Mojego ghupiego,
zdradzonego kochanka.

Helena styszy pierwsze odglosy krzataniny shuzacych. W drzwiach komnaty staje
jej najstarsza stuzka — kobieta imieniem Aitra, byla krolowa Aten i matka Tezeusza,
uprowadzona przez braci Heleny w akcie zemsty za porwanie siostry.

— Moja pani, czy mam poleci¢ dziewczynom, by przygotowaty juz kapiel? — pyta
staruszka.

Helena potakuje skinieniem. Jeszcze przez moment wpatruje si¢ w coraz jasniejsze
niebiosa — dym na pétnocnym zachodzie poczatkowo gestnieje, a potem zaczyna rzednaé,
opanowany przez Trojan i morawieckie maszyny. Jeszcze przez moment oglada bojowe
szerszenie skalowcow, ktore mkng na wschod w beznadziejnej pogoni za nieobecnym juz
rydwanem. Dopiero wtedy odwraca si¢ i wchodzi z powrotem do srodka, cicho stagpajac
bosymi stopami po chlodnej, marmurowej posadzce. Musi si¢ przygotowaé do
uroczystosci pogrzebowych Parysa, a takze na spotkanie ze swym zdradzonym me¢zem
Menelaosem. Pierwsze takie spotkanie od dziesigciu lat. Bedzie to rowniez pierwsza
publiczna okazja, przy ktorej zetkng si¢ ze soba osobiscie Hektor, Achilles, Menelaos,
Helena i wielu innych Trojan i Grekéw. Wszystko moze si¢ zdarzyc.

Bogowie jedni wiedza, jak si¢ ten koszmarny dzien zakonczy — mys$li Helena.
W dodatku musi si¢ u§miechaé, ignorujac przygnebienie. Ostatnio bogowie pozostaja
gtusi na modlitwy. Ostatnio bogowie nie maja ze $Smiertelnikami juz nic wspolnego —
moze tylko smier¢, zagtade 1 ogromne zniszczenia, jakie sprowadzajg na ziemi¢ swymi
boskimi rekoma.

Helena Trojanska wchodzi do sypialni. Musi si¢ wykapaé i ubra¢ stosownie na
pogrzeb.

1 Cytaty z Homeryckiej ,lliady” zostaly zaczerpnigte =z przekladu F.K.
Dmochowskiego. (Wszystkie przypisy pochodza od ttumacza).



Rudowltosy Menelaos stal bez stowa w swej najlepszej zbroi. Wyprostowany,
nieruchomy, wladczy i dumny. Zajat miejsce migdzy Odyseuszem i Diomedesem, na
czele delegacji achajskich herosow, ktorzy przybyli do Troi z okazji ceremonii
pogrzebowej wyprawionej na cze$S¢ cztowieka, ktéry skradt mu zZong; na cze$é
priamowego syna, tej $wini, gdwnojada Parysa. Nie ma minuty, by Menelaos nie myslat
o tym, kiedy i jak zabi¢ Heleng.

Nie przewidywal wiekszych klopotow. Widzial jg po drugiej stronie szerokiej alei,
niecale piecdziesiagt stop dalej, na srodku przestronnego, gtownego placu Troi. Stata na
niewysokim podium obok starego Priama. Przy odrobinie szczg$cia Menelaos zdotatby
tam dobiec, nim ktokolwiek miatby cho¢ szans¢ go powstrzymac. Zreszta nawet gdyby
los si¢ do niego nie usmiechnat i Trojanie zastgpili mu drogg do zony, Menelaos $cialby
ich jak tan chwastow.

Menelaos nie byl m¢zem wysokim — nie byt takim szlachetnym olbrzymem jak jego
nieobecny brat Agamemnon, nie byl réwniez nikczemnym gigantem jak Achilles, ten
szczyl 0 malym fiucie — dlatego rozumiat, Ze nie uda mu si¢ wskoczy¢ na podium z ulicy.
Musiatby wbiec po schodach 1 przebi¢ si¢ przez thum zebranych tam Trojan, siekac, rabigc
I mordujac. I bardzo dobrze.

Wiedzial, ze Helena nie zdota przed nim uciec. Z podium — tarasu przylegajacego
do Sciany $wigtyni Zeusa — na plac prowadzity tylko jedne schody. Kobieta mogta co
prawda wycofa¢ si¢ w glagb budynku, lecz itam by ja dopadt 1 zapedzit w kozi rog.
Menelaos byl pewien, ze zdazy ja zgladzi¢, nim sam padnie pod ciosami dziesigtkow
rozjuszonych Trojan. Miedzy innymi Hektora, idagcego na czele konduktu pogrzebowego,
ktory wlasnie ukazal si¢ oczom oczekujacych. A potem? Potem mieszkancy Ilionu
I Achajowie zapomng o swoim obtgkanczym konflikcie z bogami i znéw zaczng wojowac
przeciwko sobie. Oczywiscie zywot samego Menelaosa dobiegnie wtedy konca. Podobnie
przepadnie Odyseusz, Diomedes i by¢ moze nawet sam niepokonany Achilles. W koncu
na pogrzeb tej $wini Parysa przybyto ledwie trzydziestu Grekow, a na dziedzincu, murach
I ulicach dzielacych Achajow od Bramy Skajskiej ttoczyly sie tysigce Trojan.

Gra warta swieczki.

Ta mys$l przeszyta czaszke Menelaosa niczym grot widczni. Gra warta §wieczki —
smier¢ tej niewiernej dziwki warta jest dowolnej ceny. Mimo niepogody — zimowy dzien
byt chlodny 1szary — spod helmu $ciekalty mu struzki potu, ptynety po krotkiej ryzej
brodzie iskapywaly zpodbrédka, moczac bragzowy napiersnik. Naturalnie juz po
wielokro¢ styszal podobne kapanie, dzwigk uderzajacych o metal kropel, lecz zawsze
dotad byl to odglos bryzgajacej mu na zbroje krwi przeciwnikéw. Dlon Menelaosa,
wczesniej lekko oparta na wysadzanym srebrnymi zdobieniami mieczu, zacisn¢ta si¢ na
rekojesci tak mocno, Ze stracit czucie w palcach.

Teraz?



Nie, jeszcze nie teraz.

Dlaczego nie teraz? Jesli nie teraz, to kiedy?

Nie teraz.

Skonfliktowane glosy w obolatej glowie Menelaosa — oba musiaty naleze¢ do
niego, w koncu bogowie przestali juz z nim rozmawia¢ — doprowadzaly go do szatu.

Zaczekaj do chwili, gdy Hektor podpali stos. Wtedy ruszysz.

Zamrugal, by strzasna¢ perlacy si¢ na rzesach pot. Nie miat pojecia, ktory glos
odezwal si¢ jako ostatni — ten zachgcajacy do gwattownego dziatania, czy ten tchorzliwy,
namawiajacy do powsciagliwosci — lecz Menelaos zgodzit si¢ z podpowiedzig. Kondukt
pogrzebowy dopiero co wkroczyl do miasta. Zatobnicy przeszli pod olbrzymia Brama
Skajska. Niesli ze sobg okryte jedwabnym catunem spalone zwtoki Parysa. Procesja
zmierzata gtowng arterig Ilionu na plac wypetiony szeregami dostojnikéw 1 herosow.
Kobiety — wtym Helena — §ledzily wydarzenia z tarasu. Juz za kilka krétkich minut
Hektor, starszy brat zabitego, podtozy ogien pod stos i uwaga wszystkich obecnych skupi
si¢ na plomieniach pozerajacych 1 tak zweglone juz ciato. To bedzie znakomity moment.
Nikt mnie nie zauwazy, a potem moje ostrze znajdzie si¢ juz o dziesi¢¢ cali od
zdradzieckiego serca Heleny.

Zgodnie z tradycja uroczystosci pogrzebowe cztonkow rodziny krolewskiej, takich
jak Parys, syn Priama, jeden z ksigzat Troi, ciggnety si¢ przez dziewie¢ dni wypetnionych
w wigkszo$ci rozmaitymi okoliczno$ciowymi igrzyskami. Organizowano migdzy innymi
wyscigi rydwanOdw 1 turnieje zapasnicze, a calos¢ obchodow wienczyta zwykle
rywalizacja wldcznikow. W tym wypadku jednak rytualne dziewig¢ dni, ktore mingty,
odkad Apollo zmienit Parysa w kupe zweglonego migsa, zostalty wykorzystane na dtugi
przejazd wozow z drwalami do laséw nadal porastajacych stoki gory Ida, wiele mil na
potudniowy wschod od Ilionu. Morawce, te male mechaniczne istoty, wspomogtly Trojan
swymi szerszeniami iinnymi magicznymi przyrzadami, wtym polami sitowymi
chronigcymi przed ewentualnym atakiem Olimpijczykow. Atakiem, ktory — rzecz jasna —
nastapil. Drwale jednak sprawili si¢ bez zarzutu.

Odpowiednig ilo$¢ drewna zwieziono do Troi dopiero teraz, dziesigtego dnia, 1 Stos
mogt wreszcie powsta¢, mimo ze Menelaos wraz z liczng grupa achajskich przyjaciot,
Wtym stojacym obok Diomedesem, byli zdania, Ze po$wigcanie plomieniom
odpychajacych szczatkow Parysa to jawne marnotrawstwo pierwszorzednego opatu. Juz
od wielu miesigcy zarowno Ilion, jak i ciggnace si¢ catymi milami greckie obozowiska
cierpialy na niedostatek paliwa do ognisk. Po dziesi¢ciu latach wojny zarosla i lasy
otaczajgce miasto zostaly przetrzebione niemal bez reszty. Pobojowisko jezylo sie¢
suchymi krotkimi pniakami. Nawet chrust skrzetnie wyzbierano juz dawno temu.
Achajscy niewolnicy gotowali teraz strawe dla swych pandéw, rozpalajac ognie
Z wysuszonego tajna, co nie poprawiato ani smaku mi¢siwa, ani paskudnego nastroju
greckich wojownikow.

Na czele zatobnej procesji sungta kolumna trojanskich rydwandw. Kopyta koni
zostaly obleczone czarnym filcem 1 zwierzeta stapaty po szerokich ptytach miejskiego
bruku niemal bezszelestnie. Obok woznicow stali w zaprzggach najwieksi bohaterowie
llionu, herosi, ktorzy przetrwali ponad dziewig¢ lat pierwszej wojny 10Siem



dotychczasowych miesigcy straszliwego konfliktu z bogami. Jako pierwszy jechal
Polidorus, jeden z Priamowych synow. Tuz za nim pojawit si¢ inny przyrodni brat Parysa,
Mestor. Kolejny rydwan widzl sojusznika Trojan, Ifeusa. W nastepnej kolejnosci
nadjechat Laodukus, syn Antenora. Po nich oczekujacy ujrzeli podroézujacych
wysadzanymi klejnotami rydwanami starego Antenora — ktory jak zwykle przedtozyt
towarzystwo zoinierzy nad zebrang na tarasie starszyzn¢ — kapitana Polifetesa oraz
stawetnego Trasmelusa, ktory zastgpil wspdldowodzacego Likami Sarpedona,
zgtadzonego przez Patroklosa wiele miesigcy wezesniej, gdy Trojanie toczyli jeszcze
wojne z Grekami. Za tymi m¢zami do miasta wtoczyt si¢ rydwan Pilartesa — naturalnie
nie tego Trojanina, ktérego zamordowat Ajaks Wielki tuz przed wybuchem konfliktu
z Olimpijczykami, lecz tego drugiego Pilartesa, ktory tak czesto walczyt rami¢ w ramig
z Elazosem i Muliusem. Do konduktu dotaczyli rowniez Perimus, syn Megasa, oraz
Epistor i Melanippus.

Menelaos znat ich wszystkich. Tych wojownikow i1 heroséw, tych wrogdw. Tysigce
razy widziat ich wykrzywione, skrwawione twarze pod wykutymi z bragzu helmami,
oddalone od niego ledwie na dystans pchnigcia widczni badz uderzenia mieczem, dystans
oddzielajacy go od obu gldwnych, najwazniejszych celow — llionu i Heleny.

A teraz Helena stoi pigcédziesigt stop ode mnie. I nikt nie spodziewa si¢ mojego
ataku.

Za zaprzezonymi w stgpajace cicho rumaki rydwanami nadeszli studzy prowadzacy
zwierzeta przeznaczone na ofiar¢. Dziesie¢ najlepszych wierzchowcoOw Parysa, sfore jego
mysliwskich ogaréw 1 stado tlustych owiec. Ostatnia ofiara byla szczego6lnie hojna
I kosztowna, poniewaz od chwili rozpoczecia boskiego oblgzenia zapasy zarowno welny,
jak ibaraniny kurczyly si¢ coraz bardziej. Menelaos zobaczyl tez kilka starych
wynedzniatych krow o krzywych rogach. Bydla nie przyprowadzono po to, by zlozy¢
wspanialszg ofiar¢ — w koncu odkad bogowie stali si¢ wrogami, nie byto komu je;j
poswiecaé — ich tluszcz mial sprawi¢, by stos zajat si¢ gorgtszym 1 jasniejszym
ptomieniem.

Po tym zwierzecym pochodzie wkroczyty do miasta tysigce trojanskich piechurow,
zakutych w zbroje wypolerowane tak starannie, ze btyszczaly nawet w ten szary zimowy
dzien. Szeregi wojownikoéw ciggnety sie za Brame¢ Skajska az po réwning Ilionu.
Posrodku tej cizby sunely mary Parysa, niesione przez tuzin jego najbardziej
umitowanych towarzyszy broni; ludzi, ktérzy za Priamowego syna chetnie oddaliby
wlasne zycie, lecz teraz musieli ze tzami w oczach nie$¢ jego wielka poSmiertng lektyke.

Cialo Parysa spowijal biekitny catun, juz wtej chwili przestonigty tysigcami
ucigtych kosmykow wlosow — wyraz zatoby podkomendnych i dalszych krewnych
ksiecia. Hektor 1 cztonkowie najblizszej rodziny polegtego mieli swoje loki dorzuci¢ tuz
przed podtozeniem ognia pod stos. Trojanie nie poprosili Achajow, by rowniez poswigcili
Parysowi swoje wtosy, ale gdyby to uczynili — gdyby taka prosbe przekazal swym
ludziom Achilles, gtéwny obecnie sprzymierzeniec Hektora, gdyby co gorsza nadat jej
moc rozkazu i polecit Myrmidonom, by dopilnowali jego wykonania — Menelaos
osobiscie stanagtby na czele buntu.

Brakowato mu towarzystwa Agamemnona. Brat zawsze wiedzial, co robi¢. To



Agamemnon byt prawowitym przywodca Argiwoéw — nie ten uzurpator Achilles, a juz na
pewno nie trojanski bekart Hektor, ktéry uznal ostatnio, ze moze wydawac polecenia
wszystkim: Argiwom, Achajom, Myrmidonom i Trojanom. Nie, prawdziwym dowddca
Grekow byl Agamemnon i gdyby si¢ tu dzisiaj pojawit, to albo odwiodiby Menelaosa od
przeprowadzenia zuchwatego zamachu na zycie Heleny, albo sam zginatby u jego boku.
Niestety Agamemnon wraz z piecioma setkami lojalnych wojownikow juz siedem
tygodni wczesniej wsiadl na poktad czarnego okretu i odptynat w kierunku greckich
wysp, do Sparty. Powrdci¢ mieli najwezesniej za miesigc, a wyruszyli oficjalnie po to, by
zwerbowac¢ nowych ochotnikéw do wojny przeciwko bogom, natomiast w rzeczywistosci
z zamyslem zyskania sprzymierzencow gotowych poprze¢ rebelic wobec wiladzy
Achillesa.

Achilles. Ten zdradziecki potwér wlasnie si¢ pojawit. Szedt tuz za szlochajacym
Hektorem, ktory kroczyt wytrwale przy marach, tulac w mocarnych dtoniach glowe
martwego brata.

Na widok zwtok ksigcia z piersi zebranych na murach i placu rzesz Trojan wydart
si¢ ogluszajacy jek. Stojace na dachach i blankach kobiety — niskiego pochodzenia,
niezwigzane z krolewskim rodem ani Heleng — podniosty $piewny lament. Menelaos
poczul, Ze przedramiona mimowolnie pokrywa mu ggsia skorka. Kobiece zawodzenie
zawsze dziatalo na niego w ten sposob.

Przeciez on ztamal mi reke — przypomnial sobie Menelaos, rozniecajac swoj
stabnacy gniew niczym przygasajace ognisko.

Achilles — p6tbog przechodzacy teraz przed oczyma achajskich wodzow w §lad za
posepnym orszakiem niosgcym mary Parysa — ztamat Menelaosowi reke osiem miesiecy
temu. Chyzonogi me¢zobojca uczynit to tego samego dnia, gdy oznajmit Grekom, ze Pallas
Atena zgtadzita jego przyjaciela Patroklosa, 1 by dopetni¢ zniewagi, porwata jego ciato na
Olimp. Wtedy tez Achilles o§wiadczyt, ze Achajowie 1 Trojanie nie bedg dtuzej walczy¢
przeciwko sobie, lecz zamkng w oblezeniu §wietg gore Olimp.

Agamemnon gorgco zaprotestowal — sprzeciwit si¢ wszystkiemu: arogancji
Achillesa i jego probie zagarnigcia wladzy krola krolow, wodza przybytych pod Ilion
greckich oddziatow. Sprzeciwil si¢ jawnemu bluznierstwu, jakim bylo wystgpienie
przeciwko bostwom, bez wzgledu na to, kogo akurat zabita Atena (a przeciez nikt nie miat
pewnosci, ze Achilles powiedziat prawde). Najbardziej zaciekle wystapil jednak
przeciwko objeciu przez Achillesa dowodztwa nad dziesigtkami tysigcy achajskich
zohierzy.

Achilles udzielit tamtego pamigtnego dnia odpowiedzi krotkiej i prostej —
postanowit zmierzy¢ si¢ z kazdym Grekiem, ktéremu nie przypadta do gustu mysl
0 zmianie dowddztwa 1 wypowiedzeniu wojny Olimpijczykom. Dodal, ze moze walczy¢
w osobnych pojedynkach badz ze wszystkimi przeciwnikami jednoczesénie, a ten, kto
ostanie si¢ na placu boju, bedzie odtad kierowa¢ poczynaniami Achajow.

Agamemnon i Menelaos, dumni synowie Atrydy, zaatakowali Achillesa
wldczniami 1 mieczami, pod ostong tarcz. Setki greckich oficerow 1 tysigce szeregowych
wlocznikow obserwowaty starcie w ostupiatym milczeniu.

Menelaos byt co prawda zaprawionym w krwawych bojach weteranem, lecz nie



zaliczal si¢ do grona najwiekszych heroséw wojny trojanskiej. Jego brata z kolei uwazano
— przynajmniej podczas dtugich tygodni, ktore Achilles spedzit nadgsany w namiocie — za
najbardziej zapalczywego i zajadtego z achajskich wojownikoéw. Jego wtdcznie niemal
nigdy nie chybialy celu, miecz rozcinal najgrubsze wraze tarcze niczym jedwabne zastony
I nic okazywat litosci, bezwzglednie dobijajac wszystkich, nawet najlepiej urodzonych
przeciwnikdéw. Agamemnon byt rownie wysoki 1 poteznie zbudowany jak Achilles, i jak
on byl potbogiem, lecz jego ciato zbierato wojenne blizny przez dziesi¢¢ lat dtuze;,
a wzrok tego dnia macita mu wsciektos¢ godna demona. Achilles tymczasem czekat
spokojnie, na jego mtodzienczym obliczu malowato si¢ wrecz co$ bliskiego roztargnieniu.

Rozbroit braci, jakby byli matymi dzie¢mi. Poteznie ci$nigta przez Agamemnona
wldcznia odbita si¢ od ciata syna Peleusa i bogini Tetydy, jakby morawce otoczyty go
jedna ze swoich energetycznych tarcz. Miecz Agamemnona — ktéry wedle Menelaosa
uderzyt z sitg, jaka wystarczytaby do przepotowienia kamiennego bloku — roztrzaskat si¢
na pigknej tarczy Achillesa.

Wilasnie wtedy ich rozbroit — dodatkowe wtdcznie 1 miecz Menelaosa cisngt do
morza. Nastepnie pchngl obu pokonanych na ubity piach i zdart z nich zbroje tak tatwo,
jak wielki orzel obdziera ze skéry bezradne ofiary. Chyzonogi mezobdjca ztamat
Menelaosowi lewa reke — na dzwigk kosci pekajacej jak wiotka gatazka z kregu
otaczajacych ich oficerow 1 wojownikéw podniost si¢ sttumiony jek — po czym, na pozor
delikatnie, uderzyt otwarta dionig 1 strzaskal Agamemnonowi przegrode nosowa. Na
koniec zdzielit krola krolow kopniakiem w zebra i przycisngt go sandatem do ziemi,
spogladajac na jeczacego obok Menelaosa.

Dopiero wowczas Achilles dobyt miecza.

— Poddajcie si¢ 1 przysiggnijcie mi wiernos$¢, a obu was potraktuje z naleznym
Atrydom honorem i uczyni¢ was swymi oficerami i sojusznikami w nadchodzacej wojnie
— rzekl. — Zawahajcie si¢ cho¢ na mgnienie, a posle wasze psie dusze do Hadesu, zanim
wasi przyjaciele zdazg mrugna¢. Waszymi trupami skarmi¢ wyglodniate sepy, byscie
nigdy nie otrzymali godnego pogrzebu.

Agamemnon, do wtoru pojekiwan 1 jekéw, niemal wymiotujac gorzka zotcia,
skapitulowat 1 przysiggt me¢zobdjcy wiernos¢. Menelaos, czujac bdl sttuczonej nogi,
popekanych zeber 1 ztamanej reki, juz po sekundzie poszedt za przyktadem brata.

Ostatecznie tamtego dnia wystapilo przeciwko Achillesowi trzydziestu pigciu
achajskich wodzéw. Przed uplywem godziny ulegli wszyscy bez wyjatku.
Najmezniejszych Achilles skrocit o glowe, gdy odméwili mu postuszenstwa, po czym
zgodnie z przyrzeczeniem rzucit ich zwloki ptakom, rybom i psom. Dwudziestu o$miu
jednak ztozyto wymagang przysiege. Potem juz zaden z wielkich achajskich herosow,
wojownikow dorownujacych bitewng stawg Agamemnonowi, nie rzucit Achillesowi
wyzwania. Nie uczynit tego Odyseusz ani Diomedes, ani Nestor, Ajaksowie ani Teukros.
Wszyscy wystuchali szczegdtow opowiesci o Smierci, jakg z ragk Ateny poniesli Patroklos
I maty synek Hektora, Skamandrios, po czym dono$nymi glosami zaprzysiegli jeszcze
przed zapadnigciem zmroku wypowiedzie¢ wojng Olimpijczykom.

Menelaos poczul w ramieniu tepy bol — mimo drobiazgowych zabiegow
ostawionego medyka Podaliriosa, syna Asklepiosa, kosci nie zrosty si¢ nalezycie i w takie



jak ten chlodne dni rgka nadal dokuczala — lecz opart si¢ pokusie inie rozmasowat
rwacego miejsca. Mary z cialem Parysa i kroczacy obok nich Achilles z wolna mijali
delegacje Achajow.

* * *

Obleczone calunem, przysypane $cigtymi wtosami mary stajg przed stosem, pod
tarasem przylegajacym do $wiatyni Zeusa. Kolumny wojownikow zatrzymuja si¢
w miejscu. Milkng zawodzenia i lamenty stojacych na murach kobiet. Nagle robi si¢ tak
cicho, ze Menelaos wyraznie styszy chrapliwe oddechy koni. W pewnym momencie co$
plusneto na kamien. Jeden z rumakow zaczat sikac.

Helenos, stojacy obok Priama starzec, naczelny wieszczbiarz i doradca kroéla Ilionu,
wykrzykuje jakas krotka mowe pogrzebowa, ktorej tres¢ ginie w podmuchach wiatru, jaki
niespodziewanie zerwal si¢ znad morza. Zimne powiewy skojarzyty si¢ Menelaosowi
Z lodowatym oddechem poirytowanych bogéw. Helenos wrgcza Priamowi ceremonialny
sztylet. Krol, mimo ze niemal zupetnie tysy, ma na potylicy jeszcze kilka siwych pasemek,
zachowanych by¢ moze specjalnie na tak ponure okazje. Wtadca Troi ucina jedno z nich
ostrym jak brzytwa nozem. Niewolnik — osobisty, wieloletni stuga Priama — chwyta
opadajacy kosmyk do ztotej misy 1 podchodzi do Heleny, ktéra przejmuje od krola sztylet.
Kobieta przez dluzszy moment przyglada si¢ klindze, jakby miata zamiar jg wrazi¢ we
wlasng pier§. Na ten widok Menelaosa przeszywa lek. Gdyby zabila si¢ sama,
obrabowataby go ze stodkiej zemsty, od ktorej dzieli go przeciez tylko kilka chwil.
Wreszcie jednak Helena podnosi sztylet, chwyta w palce kotyszacy si¢ z boku glowy
pukiel i ucina pek. Ciemne splatane wlosy sypig si¢ do misy, a niewolnik zwraca si¢ ku
szalonej Kasandrze, jednej z licznych cérek Priama.

Stos rekompensuje wszelkie wysitki i ryzyko, z jakimi wigzato si¢ zwiezienie
drewna az z odleglej Idy. Zapiera dech w piersiach. Poniewaz na placu nie bylo miejsca
na wymagany tradycja stos o boku stu stop — wtedy nie zmiescityby sie tak geste thumy —
zbudowano trzy razy mniejszy, lecz wyzszy niz zwykle. Najwyzej utozone polana si¢gaja
poziomu $wigtynnego tarasu. Na szczyt prowadza szerokie drewniane stopnie, same
W sobie przypominajace niewielkie balkony. Boki strzelistej uktadanki podtrzymujg bele
Z niezwykle wytrzymatego drewna, ktoére wczesniej spajaty $ciany patacu Parysa.

Poteznie zbudowani tragarze wnoszg mary na umieszczong na samej gorze
platforme¢. Hektor czeka juz u stop szerokich stopni.

Teraz umierajg zwierz¢ta. Mezczyzni  wprawieni W sztuce rzezniczej
I zaznajomieni z religijnymi wymogami sktadania ofiar — Czy jest tu wlasciwie jakas
roéznica? — pyta sam siebie Menelaos — szybko i sprawnie podrzynajg gardla owcom
I bydlu. Krew spltywa do od$wietnych naczyn, aludzie tymczasem S$ciagajg skory
I oddzielajg tluszcz, w ktorego fatdy zostajg nastepnie owinigte zwtoki Parysa. Otulone
warstwami toju wygladaja jak pieczone migso miedzy pajdami migkkiego chleba.

Ofiarnicy wnosza oskorowane zwierzgta po stopniach i rozkladajg wokot ciata
trojanskiego ksiecia. Z gmachu $wigtyni wychodzg kobiety — dziewice w ceremonialnych
sukniach, o przestonigtych woalkami twarzach. Niosg amfory z miodem i oliwg. Nie
wolno im wej$¢ na stos, wiec wrgczajg naczynia gwardzistom Parysa, ktérym przypadh



dzi$ obowiazek niesienia mar. Zokierze wnosza je na gore i Z wielka pieczotowitoscia
rozstawiaja wokot zwtok.

Nastepnie zostaja podprowadzone ulubione wierzchowce polegtego ksiecia.
Z dziesiatki Hektor wybiera czworke 1 podrzyna im gardia dlugim sztyletem swego brata.
Porusza si¢ przy tym tak szybko, ze nawet owe inteligentne, dumne i $§wietnie wyszkolone
rumaki bojowe nie maja czasu na jakakolwiek reakcje.

Ciala czterech masywnych koni wrzuca na stos sam Achilles. Wykazujac si¢ wielka
gorliwoscia 1 nadludzka sila, ciska je jedno po drugim, kazdy kolejny zwierzgcy korpus
laduje na piramidzie z pni i belek wyzej niz poprzedni.

Nastepnie osobisty niewolnik Parysa przywodzi széstke ukochanych psow swojego
pana. Hektor przechadza si¢ wsrod nich, glaszcze je idrapie za uszami. Po chwili
przystaje i zapada w zadume, jakby wlasnie przypomnial sobie wszystkie chwile, gdy
obserwowal brata karmigcego ulubiencow okrawkami ze stotu lub gdy Parys zabierat te
zwierzaki na towieckie eskapady w gory badz potozone w giebi 1ladu mokradta.

Wybiera dwa ogary i daje skinieniem znak, by odprowadzono pozostate. Czule
chwyta zwierzeta za skore na karku, jakby chcial poczestowac je koscig badz innym
takociem, po czym podrzyna im gardta cigciami tak okrutnymi, ze niemal odrgbuje tby.
Truchta obu pséw wrzuca na stos osobiscie — spadaja znacznie wyzej niz zwtoki koni,
laduja tuz pod marami.

Pora na niespodzianke.

Dziesieciu zakutych w brazowe zbroje Trojan itaka sama liczba identycznie
odzianych achajskich wtocznikéw wtacza na plac ciggniety na sznurach woz. Na wozie
stoi klatka. A w klatce stoi bog.



Stojaca na tarasie Swigtyni Zeusa Kasandra obserwowala ceremoni¢ pogrzebowg
Parysa z narastajacym przeczuciem nieuchronnej zguby. Gdy na plac wprowadzono woz
— ciagnigty przez ludzi, nie konie badz woty — w6z wiozacy skazane na zagtadg bostwo,
dziewczyna niemal zemdlata.

Helena chwycila staniajaca si¢ przyjaciotke za tokie¢. Podtrzymata ja.

— Co sig¢ stato? — spytata szeptem Greczynka, ktora pospotu z Parysem sprowadzita
na Troj¢ cierpienie 1 $mier¢.

—To szalenstwo — odpowiedziala rownie cicho Kasandra, opierajac si¢
0 marmurowg S$cian¢. Nie wyjasnita Helenie, czy ma na mys$li szalenstwo wlasne,
szalenstwo zamiaru ztozenia w ofierze boskiej istoty, szalenstwo tak dlugiej wojny, czy
moze szalenstwo stojacego na dziedzincu Menelaosa, narastajagce w ciggu ostatniej
godziny niczym zeslana przez Zeusa straszliwa burza. Zreszta sama tego nie wiedziata.

Zniewolony Olimpijczyk, uwieziony nie tylko przez wpuszczone w podioge wozu
zelazne prety, lecz réwniez — iprzede wszystkim — przez przejrzyste wrzeciono
morawieckiego pola sitowego, nosit imi¢ Dionizos i1 byl dzieckiem Zeusa i Semele.
Patronowal winu, rozkoszom cielesnym i wszelkim ekstatycznym doznaniom. Kasandra,
mimo ze od dziecka wiernie stuzyta Apollinowi — zabojcy Parysa — W przesztosci nieraz
jednoczyta si¢ intymnie z Dionizosem. Ten bog byt jak dotad jedynym pojmanym przez
ludzi Olimpijczykiem. Powalil go boski Achilles, czary morawcdéw uniemozliwity mu
ucieczke za pomocy teleportacji, a do zaprzestania oporu naktonit go chytry Odyseusz.
Niewolace Dionizosa wypozyczone przez morawce pole sitowe mienito si¢ i1 falowato
wokot sylwetki wieznia niczym rozgrzane sierpniowym stoncem powietrze.

Jak na Olimpijczyka, Dionizos prezentowat si¢ raczej mato okazale. Byt niski —
mierzyt sobie ledwie metr osiemdziesigt wzrostu — blady i pulchny nawet wedle ludzkich
standardow, glowg porastala mu zmierzwiona czupryna ztotobragzowych lokow, a jego
rzadka broda przypominata pierwszy chlopiecy zarost.

W6z znieruchomiat. Hektor otworzyt klatke, siegnat przez potprzepuszczalne pole
sitowe 1 wywlokt Dionizosa na pierwszy stopien z wiodacych na szczyt stosu schodow.
Pomogl mu Achilles, chwytajac niewysokie bostwo za kark.

— Bogobdjstwo. Obted 1 bogobdjstwo — wyszeptata Kasandra.

Helena, Priam, Andromacha i wszyscy pozostali zgromadzeni na tarasie ludzie
zignorowali jej stowa. Skupili spojrzenia na kredowobiatym obliczu Olimpijczyka 1 parze
przerastajacych go, opalonych na braz $miertelnikow.

W kontrascie do stabego glosu wieszczbiarza Helenosa, porwanego przez zimne
powiewy i zaghuszonego pomrukami thumu, tubalny okrzyk Hektora przetoczyt si¢ ponad
zattoczonym placem 1 wrocit odbity echem od strzelistych wiez 1 wysokich muroéw Ilionu.
Zapewne datoby si¢ herosa wyraznie ustysze¢ nawet na wierzchotku gory Ida, oddalonym
przeciez od Troi o wiele mil na wschod.



— Parysie, bracie moj umitowany! Przybylismy tu, by ci¢ pozegnaé. I pozegnamy
w taki sposob, ze nasze stowa dotrg do ciebie nawet tam, dokad si¢ udates, w przepastnej
otchtani Domu Smierci. Posytamy ci najstodszy miod, przednia oliwe, a takze twe
ulubione wierzchowce i najwierniejsze z psow — ciggnal. — Ja osobiScie sktadam ci
w ofierze tego oto Olimpijczyka, syna samego Zeusa, ktorego tluszcz nakarmi
wygtodniate plomienie i wspomoze twa dusze w wedrowce do Hadesu.

Hektor dobyt miecza. Pole sitowe zamigotalo 1 znikngto. Teraz Dionizosa pgtaty
juz tylko kajdany na kostkach i przegubach.

— Czy moge co$ powiedzie¢? — poprosit niski bladolicy bog. Jego stowa nie
poniosty si¢ tak daleko, jak glos ksiecia.

Hektor si¢ zawahat.

— Pozwolmy bogu przemowic¢! — zawotal z tarasu wieszczbiarz Helenos, stojacy
u boku Priama.

— Pozwdlmy bogu przeméwié! — zawtérowal mu Kalchas, wieszczbiarz Achajow
ze swego miejsca w poblizu Menelaosa.

Hektor §ciagnat brwi, lecz skinat gtowa.

—Czas na twe ostatnie slowa, bekarcie Zeusa. Wiedz jednak, iz nawet jesli
sprobujesz wybtagac u swego ojca ratunek, dzi$ nie przyjdzie ci z pomoca. Nic ci¢ juz nie
ocali. Staniesz si¢ ochlapem migsa rzuconym w ogien stosu mego brata.

Dionizos u$miechnat si¢, bynajmniej nie boskim u$miechem. Na jego twarzy
odmalowat si¢ grymas strwozonego $miertelnika.

— Trojanie i Achajowie!l — zawotal thustawy, mikry Olimpijczyk o rzadkiej,
zmierzwionej brodzie. — Nie mozecie, glupcy, zabi¢ niesmiertelnego bdstwa. Zostatem
zrodzony z tona samej Smierci. Za mtodu, ja, syn Zeusa, bawitem si¢ zabawkami, ktore
wedlug przepowiedni sg atrybutami przysziego wladcy §wiata — ko$¢mi, pitka, baczkiem,
ztocistymi jabtkami, czuryngg i wetng. Tytani jednak, ktorych moj ojciec pokonat i stracit
W czelus¢ Tartaru, piekta pod pieklem, dziedziny koszmaru potozonej pod krélestwem
umartych, w ktéorym twoj brat Parys unosi si¢ teraz niczym smrdéd zapomnianego
pierdnigcia, umazali swe oblicza kreda, nadciggneli niczym widma zmartych
I zaatakowali mnie. Golymi, bladymi rekoma rozszarpali me ciato na siedem kawatkow,
ktore wrzucili do kotta ustawionego na trgjnogu ponad ogniem znacznie goretszym niz
ten, jakim zaptonie dzi$ ten wasz watly stosik.

— Skonczytes? — Hektor uniost miecz.

— Prawie — rzucit Dionizos bardziej radosnym i mocniejszym niz dotagd glosem,
ktory odbit si¢ od tych samych dalekich murow, przed chwilg stuchajacych stow Hektora.

—Ugotowali mnie, anastepnic piekli na siedmiu roznach. Won mego
przyrzadzanego ciala byta tak smakowita, ze na uczt¢ Tytandw przybyt osobiscie Zeus,
moj ojciec, w nadziei, iz doproszg go do stotu. Gdy jednak ujrzat ma dziecigeca gtowke na
roznie 1 moje rgczki w bulionie, wysmagat ich piorunami 1 wtracit na powr6t do Tartaru,
gdzie po dzi$ dzien kulg si¢ w strachu i bolesci.

— Czy to juz wszystko? — spytat Hektor.

— Prawie — powtorzyt Dionizos. Zadarl glowe i spojrzat na stojgcego w asyscie
dostojnikow krola Priama. W tej chwili jego glos przypominat ryk dzikiego wolu. —



Niektorzy powiadaja jednak, ze moje ugotowane cztonki zlozono w ziemi. Zebrac je
| zasadzi¢ miata Demeter. W ten wtasnie sposob w ludzkie re¢ce trafita pierwsza winorosl.
Z ognia i ziemi ocalat tylko jeden z moich dzieciecych cztonkow. Pallas Atena przyniosta
ten kawalek Zeusowi, a on powierzytl ten kradiaios Dionysos, Hipcie. Tak w Azji
nazywaja wielka matke Rheaso, ktora nosita go na glowie. W ustach ojca stowa kradiaios
Dionysos byly zabawnym zartem, poniewaz w Starej mowie kradia oznacza ,.serce”,
a krada ,,drzewo figowe”, wiec...

— Dos¢! — zagrzmiatl Hektor. — Niekonczacg si¢ gadaning nie przedluzysz swego
pieskiego zywota. Skoncz przemawia¢ w dziesi¢ciu lub mniej stowach, albo sam to
zakonczg.

— Possij mi patke! — warknat Dionizos.

Hektor chwycit swoj wielki miecz oburacz, zamachnal sig, ijednym cigciem
pozbawit boga glowy.

Trojanie i Grecy jak jeden maz wstrzymali oddechy. Sttoczony na placu thum cofnat
si¢ o krok. Bezgltowe ciato Dionizosa jeszcze przez chwile stalo na najnizszym stopniu
stosu, chwiejne, lecz wyprostowane, po czym run¢lo na ziemi¢ niczym marionetka
Z przecigtymi sznurkami. Hektor podniost uciety czerep — Dionizos nie zdazyt zamkng¢
ust — chwycit go za kosmyk rzadkiego zarostu 1 rzucit wysoko na stos. Glowa spadta
pomiedzy trupy koni 1 psow.

Heros zaczat cig¢. Rgbal mieczem z gory, niczym siekierg. Odjat zwlokom
Dionizosa ramiona, nogi i genitalia. Kazdy kawatek ciskal na inng czg$¢ pogrzebowego
stosu. Uwazat przy tym, by nie spadaly zbyt blisko mar Parysa — pamigtal, ze wraz
Z innymi bedzie musiat potem przeszukac popioty, by odseparowac czcigodne kosci brata
od nikczemnych resztek psow, koni iboga. Na koniec Hektor poszatkowal tors
Olimpijczyka na dziesigtki migsistych skrawkow. Wiekszos¢ rowniez trafita na stos, lecz
cze$¢ rzucit ocalatym psom ze sfory Parysa, ktére uwolnione przez opiekunow biegaly po
catym dziedzincu.

Gdy ciosom miecza poddaty si¢ juz ostatnie okruchy kosci 1 chrzastek, nad tymi
zalosnymi szczatkami podniosta si¢ czarna chmura — wzbita si¢ niczym wirujacy roj
niewidzialnych komarow lub niewielki wir dymu. Buchneta tak gwaltownie, ze nawet
Hektor przerwat swe ponure dzieto i cofnat si¢ o krok. Cofnetla si¢ tez zebrana na placu
cizba, w tym szeregi trojanskich piechuréw i achajscy herosi. Stojace na murach kobiety
wszczely rwetes i pozastaniaty swe twarze dtonmi i woalkami.

Po chwili oblok zniknat. Hektor odrzucit ostatnie r6zowo-biate fragmenty ciata na
stos, po czym kopnat nagie zebra z kregostupem miedzy przygotowane zawczasu wigzki
chrustu. Nastepnie ksigze $ciggnat z siebie zakrwawiong zbroje¢ 1 przykazal stugom, by ja
odniesli. Niewolnik podsungl mu miske z wodg 1 heros obmyt z krwi twarz, dtonie
I ramiona. Kto$ inny podat czysty recznik.

Czysty, ubrany jedynie w tunike i sandaly Hektor wziat do ragk zlote naczynie ze
swiezo $cietymi kosmykami wtosow 1 wspiat si¢ po szerokich stopniach na szczyt stosu.
Zatrzymat si¢ przed spoczywajacymi na platformie z drewna i zywicy marami i wysypat
loki bliskich bratu oséb na okrywajacy zwtoki calun. W bramie pojawit si¢ goniec —
najszybszy biegacz Troi, zwyci¢zca wszystkich niedawnych zawodow. Dzierzac w reku



dluga pochodnie, przetruchtal wsrdd rozstepujacego si¢ karnie ttumu wojownikow
| gapiow 1 wbiegl na stos, do boku Hektora. Przekazal mu migocacg zagiew, uklonit si¢

I zszedt tylem po schodach, ktaniajac si¢ na kazdym stopniu.
* % *

Menelaos podnosi spojrzenie i widzi zmierzajaca nad miasto ciemng chmurg.

— Febus Apollo okrywa miasto calunem — szepce Odyseusz.

Z zachodu zrywa si¢ zimny wicher. W tej samej chwili Hektor upuszcza pochodni¢
na utozone pod marami, nasgczone tluszczem i zywicg drwa. Polana dymia, lecz nie staja
w ogniu.

Menelaos — zawsze bardziej porywczy od swego brata Agamemnona i wielu innych
opanowanych greckich zabojcéw i bohaterow — czuje ze serce przyspiesza mu biegu.
Zbliza si¢ chwila dziatania. Nie przejmuje si¢ faktem, ze by¢ moze zostato mu ledwie pare
minut zycia. Najwazniejsze, by wrzeszczaca dusza tej dziwki Heleny trafita do Hadesu
jeszcze przed nim. Gdyby on, Menelaos, syn Atreusa, miat w tej sprawie prawo decyzji,
kobieta spadtaby do najglebszego zakatka Tartaru, gdzie dolaczytaby do Tytanow,
0 ktorych opowiadal przed chwilg Sciety Dionizos, od wiekdw wyjacych z bdlu
I bladzacych w ciemnosci.

Hektor przywotuje gestem Achillesa, ktory przynosi dawnemu wrogowi dwa
wypelione po brzegi puchary, po czym wraca pod stos. Hektor unosi naczynia
w dtoniach.

— Wiatry zachodu i potnocy! — wota ksigzg. — Wsciekly Zefirze i zimnopalcy
Boreaszu, zadmijcie pot¢znie 1rozpalcie stos Parysa, wokot ktorego zgromadzili si¢
wszyscy Trojanie, a nawet oddajacy mu cze$¢ Argiwowie! Przybywaj Boreaszu! Nadle¢
Zefirze! Wspomozcie nas swym tchnieniem, a przyrzekam wam szczodre ofiary i hojne
libacje!

Stojaca powyzej na tarasie Helena zwraca si¢ szeptem do Andromachy:

—To obled. Szalenstwo. Nasz ukochany Hektor przywotuje na pomoc bogow,
przeciwko ktorym toczymy wojne. Chce, by spopielili ciato boga, ktérego dopiero co sam
zaszlachtowat.

Zanim zona Hektora ma szans¢ odpowiedzieé¢, ukryta w cieniu Kasandra wybucha
$miechem. Priam i stojacy przy wladcy starcy obrzucajg jg surowymi spojrzeniami.

Kasandra niezrazona milczgcg nagang syczy w stron¢ Heleny i Andromachy.

— Szzzalenstwo, takk! Od poczatku mowitam wam wszystkim, ze to zwykte
szalenstwo. Podobnie jak szalony jest plan Menelaosa. Heleno, on chce ci¢ zamordowac,
juz za chwilg. I zrobi to rownie krwawo, jak Hektor rozprawit si¢ z Dionizosem.

— O czym ty mowisz, Kasandro? — Helena odpowiada szorstkim szeptem, lecz jej
pickne oblicze pokrywa si¢ biela.

Kasandra odpowiada z usmiechem.

—Mowie o twojej Smierci, kobieto. Zostaly ci tylko minuty. Wciaz zyjesz
wylgcznie dlatego, Ze stos nie chce si¢ zajac.

— Menelaos?

— Twdj czcigodny matzonek — $Smieje si¢ Kasandra. — Twdj czcigodny byty maz.



Ten z twych mgzow, ktorego zweglone ciato nie gnije teraz na stercie drewnianych pali.
Nie styszysz rwanego oddechu, z jakim gotuje twoja §mierc? Nie czujesz woni jego potu?
Nie styszysz bicia plugawego serca? Ja stysze.

Andromacha odwraca si¢ tylem do placu i podchodzi do Kasandry. Chce ja
odprowadzi¢ z balkonu, zabra¢ do wnetrza Swiatyni, poza zasieg ludzkich oczu i uszu.

Kasandra znéw zanosi si¢ Smiechem a W jej dloni blyska kroétki, lecz zabojczo ostry
sztylet.

— Dotknij mnie, suko, a potng ci¢ tak, jak ty pocigtas tego malego niewolnika,
ktorego zwatas swym dzieckiem.

— Milcz! — warczy Andromacha. W jej szeroko otwartych oczach pojawia si¢
wsciekty btysk.

Priam i cztonkowie starszyzny ponownie odwracajg si¢ z karcagcymi spojrzeniami.
Najwyrazniej stowa kobiet nie doleciaty do nich wyraznie. Wiekowe uszy nie sg juz tak
sprawne jak dawniej, lecz gniewny ton szeptanej rozmowy nie mogt umkna¢ ich uwadze.

Helenie zaczynajg drze¢ rece.

— Kasandro, sama mi powiedziatas, ze wszystkie przepowiednie, ktore od tylu lat
glositas, byly falszywe. Troja wcigz stoi, mimo ze prorokowatas$, ze upadnie juz kilka
miesiecy temu. Priam Zyje, nie zostal wcale zamordowany we wtasnej $wigtyni Zeusa.
Zyja takze Achilles i Hektor, a przeciez od dawna z uporem twierdzitag, ze padna jeszcze
przed kleska Ilionu. Nie ziscily si¢ rowniez twe zapowiedzi, ze kobiety zostang
uprowadzone w niewole. Ty sama nie trafitas§ do domu Agamemnona, gdzie wielki krol
wraz z toba i twymi dzie¢mi miatl zging¢ z rgki Klitajmestry. A Andromacha...

Kasandra odrzuca gtowe do tytu i dlawi si¢ niemym skowytem. Hektor tymczasem
wcigz wylicza kolejne ofiary 1 ilosci stodzonego miodem wina, ktore zamierza ofiarowac
bogom wiatru w zamian za rozniecenie stosu Parysa. Gdyby ludzie w owych czasach znali
juz teatr, stojacy na dziedzincu widzowie uznaliby, ze dramat obrocit si¢ w farse.

— To wszystko juz odeszto — szepce Kasandra, tngc ostrym jak brzytwa sztyletem
wlasne przedrami¢. Krew sptywa po jej bladej skorze ikapie na marmur tarasu.
Dziewczyna jednak na nig nie patrzy. Nie odrywa spojrzenia od Andromachy i Heleny. —
Dawna przyszto$¢ juz nie istnieje, siostry. Mojry nas porzucity. Nasz $§wiat znikngt wraz
ze swa przysztoscia, zastgpiony przez inny, dziwny kosmos. Klatwa jednak, ktorg obtozyt
mnie Apollo, brzemi¢ wieszczki, wcigz pozostaje w mocy, siostry. Za kilka chwil
Menelaos wedrze si¢ na taras 1 wrazi ostrze swego miecza prosto migdzy twoje pigkne
cycki, Heleno Trojanska. — Dwa ostatnie stowa az ociekajg sarkazmem.

Helena chwyta Kasandre za ramiona. Andromacha wyrywa jej n6z z dioni. Obie
kobiety wspoélnie zaciggaja dziewczyng migdzy kolumny, w chtéd zacienionej antresoli
wewnatrz przybytku Zeusa. Przypieraja mtoda wieszczke do marmurowej balustrady
| zawisaja nad nig niczym Furie.

Andromacha przytyka ostrze sztyletu do kredowobiatej szyi Kasandry.

— Przyjaznimy si¢ od lat, Kasandro — syczy zona Hektora — nie zapominam o tym.
Ale jesli ustysze od ciebie cho¢ jedno stowo wigcej, ty obtgkana cipo, podetne ci gardto
jak zarzynanej Swini.

Na usta Kasandry wyptywa promienny usmiech.



Helena sktada dion na przegubie Andromachy — trudno stwierdzi¢, czy chce ja
powstrzymacé, czy pragnie wzig¢ osobisty udziat w zabdjstwie. Druga dion pigknej
kobiety spoczywa nieruchomo na ramieniu Kasandry.

— Czy Menelaos naprawde przyjdzie mnie zabi¢? — szepce do ucha udreczonej
wieszczki.

— Dzisiaj sprobuje tego dwukrotnie, 1 za kazdym razem zostanie powstrzymany —
odpowiada beznamigtnie Kasandra. Nie patrzy przyjacidtkom w oczy, lecz gdzie$
w pustke. Jej usmiech zastyga, tezeje.

— Kiedy sprobuje? — pyta Helena. — | kto go powstrzyma?

— Po raz pierwszy zamierzy si¢ na ciebie, gdy zaptonie stos Parysa — odpowiada
Kasandra, tonem tak znudzonym i obojetnym, jakby recytowala dziecigcy wierszyk. — Po
raz drugi zamachnie si¢, gdy ptomienie dogasna.

— Kto go powstrzyma? — ponawia pytanie Helena.

— Przy pierwszej probie dlton Menelaosa zatrzyma matzonka Parysa — mowi
Kasandra. Oczy uciekly jej w glab czaszki 1w tej chwili wida¢ jedynie biatka. — Za
drugim razem uczyni to Agamemnon i niedoszta morderczyni Achillesa, Pentezylea.

— Amazonka Pentezylea? — dziwi si¢ Andromacha. Echo jej glosu rozchodzi si¢
echem po calej Swiagtyni Zeusa. — Przeciez ona jest w tej chwili tysige mil stad, podobnie
jak Agamemnon. Jak to mozliwe, ze zdaza si¢ tu pojawi¢, zanim stos Parysa dogasnie?

— Milcz! — syczy Helena izwraca si¢ do Kasandry, ktorej powieki zaczynaja
gwaltownie trzepotaé. — Powiadasz, ze zona Parysa powstrzyma Menelaosa w momencie
rozpalenia stosu. Jak mogtabym tego dokonac¢? W jaki sposob?

Miloda wieszczka mdleje 1 osuwa si¢ na posadzke. Andromacha ukrywa sztylet
w faldach swej sukni i wymierza Kasandrze kilka siarczystych policzkow. Bez skutku.

Helena kopie lezaca w Zebra.

— Niech ja bogowie przeklng! Jak mam zatrzymac ostrze Menelaosa? Mysle, ze juz
tylko chwile zostaty, nim...

Z piersi zgromadzonych na placu Trojan i Achajow wyrywa si¢ potezny ryk. Do
uszu kobiet dociera wyrazny szum i trzask ptomieni.

Wiatry ustuchaty i przybyly pomi¢dzy stupami Bramy Skajskiej na pogrzeb. Chrust
I polana zajety si¢ ptomieniami. Stos plonie.



Na oczach Menelaosa zerwal si¢ zachodni wiatr 1rozniecit ogien pod stosem
Parysa. Najpierw pojawito si¢ tylko kilka chwiejnych ptomykoéw, lecz szybko przerodzity
si¢ w huczace ognisko. Hektor ledwie uniknat pozogi. Cudem zdazyt zbiec po kilku
stopniach i zeskoczy¢ na ziemicg.

Teraz, zdecydowal Menelaos.

Karne dotad szeregi Achajow rozproszyty sie, gdy thum cofnat si¢ przed zarem.
Menelaos skorzystat z zamieszania i niezauwazenie przekradt si¢ najpierw miedzy swymi
argiwskimi towarzyszami, a potem przez rzedy trojanskich wtocznikow wpatrzonych
w buchajace ptomienie stosu. Skierowal si¢ w lewo, ku $wiatyni Zeusa i jej schodom.
Zauwazyl, ze strzelajace z ognia iskry — wiatr rowniez bit w stron¢ uswigconego gmachu
— zgonily z tarasu Priama, Heleng i dostojnikow, a — co bardziej istotne — przepedzity
strzegacych stopni zotnierzy. Miat wolng drogg.

Zupehie jakby bogowie stangli po mojej stronie! — przemkngto mu przez mysl.

Moze naprawde tak wlasnie si¢ stalo? — pomyslat moment pdzniej. Codziennie
krazyty wsrod ludzi pogtoski o kontaktach miedzy Argiwami i Trojanami a ich dawnymi
olimpijskimi opiekunami. Sam fakt, ze pomigdzy Smiertelnikami 1 bostwami wybuchta
wojna, nie oznaczal, ze zerwaniu ulegly starozytne wiezy krwi 1 obyczajow. Dziesiatki
towarzyszy Menelaosa potajemnie, nocami, sktadato bogom wymagane odwieczng
tradycja ofiary, mimo Ze za dnia stawali z nimi w szranki. Czy sam Hektor nie wezwat na
pomoc bogow podinocnego i zachodniego wiatru — Zefira i Boreasza? Czy bez ich
wsparcia zdolalby roznieci¢ stos swego brata? A czy oni mu odmowili? Czy nie
zignorowali widoku kosci 1 krwawych cztonkéw Dionizosa? Rodzonego syna Zeusa?
Tych boskich szczatkow, cisnigtych w ogien niczym rzucane psom ochtapy?

Trudno si¢ zyje w tak niepewnych czasach.

Coz, chiopie... — w gtowie Menelaosa odezwat si¢ drugi glos, ten cyniczny, ktéry
odwodzit go od zabicia Heleny. — Masz to szczescie, ze nie pozyjesz juz zbyt dtugo.

Menelaos przystanagt u podndza schodoéw i wysungt miecz z pochwy. Nikt nie
zwrocil na ten gest uwagi. Wszyscy obecni pochtaniali wzrokiem gorejacy, trzaskajacy
trzydziesci stop dalej stos pogrzebowy. Setki zotnierzy zamiast trzyma¢ w dtoniach bron
ostanialy twarze przed rozszalalym zarem.

Menelaos wszed! na pierwszy stopien.

Niecale dziesi¢¢ stop od niego, spod portyku przybytku Zeusa wyszia kobieta —
jedna z zamaskowanych woalkami dziewic, ktore przedtem znosity na stos oliwe i miod
— i ruszyla prosto w stron¢ ognia. Skupita na sobie spojrzenia calego thumu i Menelaos
musiat opusci¢ klinge. Stal tuz za nig, a nie chciat zwracac¢ na siebie uwagi.

Zrzucita z twarzy woalke. Stojacy po przeciwnej stronie stosu Trojanie wstrzymali
oddech.

— Ojnone! — zawotata jedna ze stojacych na tarasie kobiet.



Menelaos zadart gtowe. Zwabieni okrzykami gapiéw Priam, Helena, Andromacha
I kilkanascie innych osob wrocili na zewnatrz. Niemniej to nie Helena si¢ odezwala, lecz
jedna ze stluzacych jej niewolnic.

Ojnone? Menelaos styszal juz kiedy§ to imig¢, W czasach poprzedzajacych
wczesniejszg dziesigcioletnia wojne. Nie byt jednak pewien, jaka kryje si¢ za nim osoba.
Tak czy inaczej, musiat teraz ulozy¢ plan na najblizsze p6t minuty. Od stojacej na tarasie
Heleny dzielito go ledwie pigtnascie niestrzezonych przez nikogo stopni.

— Nazywam si¢ Ojnone i jestem prawdziwg zong Parysa! — wykrzykneta kobieta
imieniem Ojnone. Mimo ze Menelaos stat bardzo blisko, jej stowa niemal zupetnie
niknety w podmuchach porywistego wiatru i huku ptongcego stosu.

Prawdziwa zona Parysa? — Menelaos ostupiat.

Ze S$wiatyni 1sasiadujacych zplacem uliczek wylewaly si¢ kolejne grupki
ztaknionych niecodziennego widowiska Trojan. Grupka mezczyzn zajela miejsca na
schodach, obok 1powyzej Meneclaosa. Rudowlosy Argiw przypomnial sobie, Zze po
uprowadzeniu Heleny cz¢$¢ Spartan przebgkiwata, iz Parys miatl Zone¢ — kobiete
przecigtnej urody 1w dniu §lubu dziesi¢¢ lat od niego starszg. Wedle owych plotek
odsunat jg od siebie, gdy tylko bogowie pomogli mu porwa¢ Helene. Ojnone.

— Nie Febus Apollo zgtadzit Parysa, Priamowego syna! — podjeta dono$nie Ojnone.
— Ja to uczynitam!

Wsroéd thumu rozlegly sie krzyki, padto nawet kilka obelg. Kilku stojacych
W poblizu trojanskich wtocznikow ruszyto ku niej — zapewne chcieli pojmac tg
W oczywisty sposob oszalalg kobiete — lecz powstrzymali ich towarzysze. Wigkszos¢
uczestnikdw ceremonii miata ochote wystucha¢ opowiesci do konca.

Menelaos spojrzat przez kurtyne ognia na Hektora. Nawet ten najwigkszy heros
[lionu nie byt w stanie zainterweniowac. Ojnone stata po drugiej stronie gorejacego stosu.

Ona sama tymczasem zatrzymala si¢ tak blisko ognia, Ze z jej sukni podniosty si¢
kosmyki pary. Dopiero teraz Menelaos zauwazyl, ze kobieta jest oblana woda, jakby
Z gbry swoj wyczyn przygotowata. Jej petne, cigzko zwisajace piersi wyraznie rysowaly
si¢ pod przemoczong suknig.

— Parys nie zgingt w ptomieniach miotanych z dtoni Febusa Apollo! — Ojnone
wrzasneta niczym harpia. — Gdy dziesie¢ dni temu méj maz wkroczyt wraz z bogiem
w nurt wolnoczasu i znikngt $§miertelnikom z oczu, doszto do uczciwej tuczniczej walki,
takiej, jakiej zyczyt sobie Parys. Kazdy miat po jednej strzale. Obaj jednak chybili. Pocisk
zabodjczy, ktory potozyt kres zywotowi mego matzonka, wypuscit jednak kto inny. Oto
on, ten tchorz Filoktet! — wymierzyta palcem w grupke Achajow, miedzy ktorymi u boku
Ajaksa Wielkiego stal wywotany z imienia starzec.

— Ktamiesz! — wrzasnat sedziwy tucznik, ktorego Odyseusz dopiero niedawno, juz
po wybuchu konfliktu z Olimpijczykami, sprowadzit z wygnania na dalekg wyspe.

Ojnone nie poswiecita mu nawet jednego spojrzenia. Podeszta o krok blizej do
trzaskajacych wsciekle ptomieni. Skora jej twarzy 1 odstonietych ramion poczerwieniata
Z gorgca. Bijaca z wilgotnej sukni para opatulita ja niczym mgta.

— Gdy rozdrazniony niepowodzeniem Apollo tekowat si¢ juz z powrotem na Olimp,
ten argiwski tchorz, Filoktet, wiedziony z dawna zywiong uraza, wypuscit ze swego tuku



strzate¢ prosto w podbrzusze mego me¢za!

— Skad mozesz o tym wiedzie¢, kobieto? Przeciez zaden z nas nie udat si¢ w §lad
za nimi w wolnoczas. Nikt tego starcia nie widzial! — zagrzmial Achilles glosem o stokro¢
silniejszym niz stowa wdowy.

— Kiedy Apollo zorientowat si¢, ze dosztlo do zdrady, przeniést mego meza na
zbocza Idy, gdzie od dziesigciu lat zytam jak na wygnaniu... — mowita dalej Ojnone.

Tym razem — mimo kilku odosobnionych okrzykoéw — caty wielki plac, wypelniony
tysigcami trojanskich wojownikow, podobnie jak ciasne mury i dachy, na ktorych tloczyli
si¢ gapie, pozostat niemy. Wszyscy czekali na rozwo6j wydarzen.

— Parys btagal, bym przyjeta go z powrotem... — wotata zalewajaca si¢ tzami
kobieta. Zblizyta si¢ do stosu o kolejny krok i pasma pary podniosty si¢ rowniez z jej
mokrych wlosow. — Umieral zatruty greckim jadem... Wskutek dziatania tej substancji
poczerniaty mu jadra i1 ten ukochany penis. Tak zarliwie prosit, bym go uleczyta...

— W jaki sposob prosta megiera mogta go uchroni¢ przed zabdjcza trucizng? —
rzucit gromko Hektor. Odezwat si¢ po raz pierwszy, jego boski glos bez trudu przedart
si¢ przez szum ptomieni.

— Zgodnie z proroctwem wyroczni, jedynie ja mogtam uleczy¢ me¢za ze Smiertelne;j
rany — wychrypiata Ojnone. Albo tracita juz glos, albo to rozgrzane ptomienie trzaskaty
coraz glosniej. Menelaos wciaz styszat jej stowa wyraznie, lecz watpit by dolatywatly do
wszystkich obecnych na placu.

— Blagal mnie unizenie — ciggneta kobieta. — Prosil, bym pociggneta zatrutg rane
balsamem. ,,Nie gardz mng”, mowit Parys. ,,Opuscilem ci¢ jedynie dlatego, ze Mojry
rozkazaly mi zwroci¢ sie ku Helenie. Zatuje, Ze nie zdechtem, nim przywiodtem te dziwke
do patacu ojca. Blagam ci¢, Ojnone, zaklinam w imi¢ naszej wzajemnej mitosci
I wszystkich przysiag, jakie sobie ztozylismy, przebacz i wro¢ mi zdrowie”.

Menelaos widziat wszystko jak na dloni. Kobieta postapita dwa kolejne kroki
W strong stosu. Jezyki ptomieni oblizaly jej kostki, nadpalone podeszwy sandatow zaczetly
si¢ zwija¢ od zaru.

— Odmowitam! — krzykneta. Coraz bardziej chrypiata, lecz wotata znacznie gtosniej
niz przed chwilg. — | Parys umart! Umarl moj jedyny kochanek, ma jedyna mitosc i jedyny
mgz. Odszedl targany straszliwym boélem, kalajac swe usta niewyobrazalnymi
bluznierstwami. Postanowilam przy pomocy stuzek spali¢ jego zwtoki. Tak bardzo
pragnetam, by moj przeklety przez Mojry matzonek otrzymat pogrzeb, na jaki zastugiwat,
odprawe godng bohatera, lecz drzewa okazaty si¢ twarde 1 nietatwo bylo nam je rabac.
Jestesmy tylko stabymi niewiastami. Nie poradzitam sobie nawet z tak prostym zadaniem.
Gdy Febus Apollo ujrzat, w jak podty sposob uczcity§my szczatki Parysa, po raz drugi
ulitowat si¢ nad truchtem pokonanego wroga. Tekowat jego zbezczeszczone, zweglone
zwloki z powrotem na pole bitwy i pozwolit im wypas¢ z wolnoczasu, by wszyscy
pomysleli, ze splonety w ogniu walki. Przykro mi, Ze go nie wyleczytam — wotata Ojnone.
— Dlatego przepraszam, przepraszam za wszystko. — Zwrdcita twarz ku tarasowi, lecz
zapewne nie ujrzata nikogo z zebranej tam starszyzny. Rozgrzane powietrze falowato,
a czarny dym i zar bolesnie kasaly jej oczy. — Na szczgscie jednak ta pizda Helena juz
nigdy nie zobaczy go przy zyciu.



W szeregach Trojan podnidst si¢ pomruk, ktory wkrotce przeszedt w glo$ny ryk.

Tuzin trojanskich gwardzistow rzucilo si¢ ku Ojnone, chcieli ja odprowadzi¢
w ustronne miejsce i przestucha¢. Spoznili sig.

Kobieta wstapila prosto w ogien.

Jako pierwsze w ptomieniach stanely jej wlosy. Potem zajeta si¢ suknia. Na cud
zakrawalo, ze kobieta, ktorej plongce ciato zmieniato si¢ w wegiel 1 odpadato ptatami
poskrgcanymi niczym rzucony na zar pergamin, wcigz wspinata si¢ po drewnianych
stopniach stosu. Dopiero w ostatnich sekundach, tuz zanim si¢ potkneta i upadta, drobna
sylwetka drgneta gwattownie w agonii. Za to wrzaski zdradzonej zony rozbrzmiewaty nad
placem przez ponad minutg, zmuszajac do milczenia oszotomionych widzow
I zalobnikow.

Gdy ttumy Trojan odzyskaty wreszcie glos, ku tarasowi poptynat zgodny okrzyk.
Mieszkancy miasta domagali si¢ wydania Filokteta w ich rece.

Rozwscieczony i skonsternowany Menelaos podniost spojrzenie. Stojacych na
balkonie $wiatyni dostojnikéw otoczyt kordon Zolnierzy strazy przybocznej Priama.
Droge do Heleny odcigt mur okragtych tarcz i las zjezonych wtoczni.

Menelaos zawrocit 1 pomknat wzdtuz stosu, czujac na twarzy podmuchy goracego
wiatru, bijace z sitg ludzkiej pigsci. Sptongty mu brwi, ale nie zwrocit na to wigkszej
uwagi. Po chwili dotaczyl do swych argiwskich towarzyszy i unidst miecz. Ajaks,
Diomedes, Odyseusz, Teukros ipozostali zdazyli juz otoczy¢ Filokteta zbrojnym
kregiem. Wszyscy trzymali bron w pogotowiu.

Otaczajacy ich Trojanie poderwali ku gorze tarcze 1 wtdcznie. Niczym powodziowa
fala ruszyli prosto na dwa tuziny skazanych na nieuchronng porazke Grekow.

Nagle doleciatl wszystkich okrzyk Hektora.

— Stgjcie! Zabraniam wam! Ojnone bredzila. Zresztg nikt nawet nie wie, czy to
naprawde ona rzucila si¢ dzi§ w ogien. Ja staruchy nie poznatem. Jej stowa znaczg tyle co
nic. Oblgkana wiedzma! Mojego brata powalit w pojedynku Febus Apollo!

Wybuch herosa nie zdotal ugasi¢ gniewnego zapatu Trojan. Groty wtoczni i ostrza
mieczy wcigz mierzyty w cztonkdw achajskiej delegacji. Menelaos powio6dt wzrokiem po
okrgzonych i1 zauwazyl, ze cho¢ Odyseusz stoi ze zmarszczonym czotem, a Filoktet kuli
si¢ ze strachu, to Wielki Ajaks rozcigga wargi w szerokim usmiechu, jakby w radosnym
oczekiwaniu na ostatnig rzez swego zywota.

Hektor przeszedt wokot stosu i zatrzymat si¢ miedzy grotami trojanskich pik
I kregiem Grekow. Nadal nie przywdzial zbroi, nie siggnat nawet po bron, lecz wydawat
si¢ wszystkim postacig zdecydowanie najgrozniejszg.

— Ci ludzie sg naszymi sojusznikami! Sg takze zalobnikami, sproszonymi na
pogrzeb mego brata! — zawotat. — Nikt nie podniesie na nich reki. Osobiscie zabije
kazdego, kto sprzeciwi si¢ memu rozkazowi. Klne si¢ na kosci Parysa.

Achilles zszedl z podwyzszenia i podnidst tarcze. On ani na chwilg nie zdjat
Z siebie przepigknej zbroi i mial przy sobie bron. Stanat w bezruchu i nie odezwat si¢
stowem, lecz do Trojan dobitnie przemdwita sama jego obecnos¢.

Spojrzenia setek zohierzy Ilionu zwrécity sie¢ ku wlasnemu wodzowi, popatrzyli
tez na chyzonogiego mezobojce Achillesa i wreszcie na stos, na ktorym dogorywato



truchto Ojnone. Rozstapili sie. Menelaos poczut, ze otaczajacg go cizbe opuszcza bojowy
duch, widzial malujacg si¢ na opalonych obliczach niepewnos¢.

Odyseusz poprowadzit Achajow w kierunku Bramy Skajskiej. Menelaos wraz ze
swymi towarzyszami opuscili klingi, lecz nie wsungli ich do pochew. Trojanie pozwalali
im przejs¢, ale przez caly czas otaczali ich niczym Zzadne ofiary morze.

— Na bogdéw... — szepnat idacy w centrum szyku Filoktet, gdy przeszli juz pod
bramg 1 zostawili za sobg wigksza czes¢ ilionskich oddzialéw. — Przysiggam, ze...

— Stul pysk, starcze — skarcit go potezny Diomedes. — Jezeli przed powrotem na

czarne okrety odezwiesz si¢ cho¢ raz jeszcze, poderzne ci gardto wlasnymi rekoma.
* % *

Poza achajskimi umocnieniami, poza fosg i morawieckim polem sitowym zastali
chaos. Mimo Ze obozujacy na wybrzezu Grecy nie mogli stysze¢ o wydarzeniach w Troi,
roili si¢ jak mrowki. Menelaos wyprzedzit towarzyszy i puscit si¢ biegiem na plaze.

— Kr6l powrdcil! — zawotal mijajacy Atryde witocznik i zadal w trzymang przy
ustach muszlg. — Wodz jest z nami!

Wobdz, ale przeciez nie Agamemnon, pomys$lat Menelaos. M¢j brat wroci
najwczesniej za miesigc. By¢ moze za dwa.

Jakze wielkie byto jego zdumienie, gdy zobaczyt wtasnie Agamemnona. Krol stat
na dziobie najwigkszego z trzydziestu tworzacych niewielkg flotylle okretow. W ztoconej
zbroi odbijaly si¢ jaskrawe promienie stonca. Smukly statek z wdzigkiem rozcinat fale
I sunat ku plazy.

Menelaos rzucil si¢ przed siebie, 1 brodzac niezdarnie, wszedl do wody. Zatrzymat
si¢, gdy morska piana obmyta mu nagolenniki.

— Bracie! — zawotal, jak dziecko wymachujgc rekoma nad gtowa. — Co stychaé
w domu? Gdzie wojownicy, ktorych obiecales ze sobg przywiesc?

Czarny okret wcigz dzielito od brzegu szes¢dziesiat lub siedemdziesiat stop. Fale
przyboju obmywaly dziéb. Agamemnon zastonil oczy przed popotudniowym stonicem
I odpowiedziat.

— Nie ma ich, moj bracie Atrydo! Nie ma juz nikogo!



Stos pogrzebowy nie zgasnie az do $witu.

Tuz przed zmierzchem Thomas Hockenberry zostawia za sobg plonacy na
gléwnym placu miasta ogien 1 rusza ku drugiej co do wysokosci wiezy Troi. Mimo ze
zostata jaki§ czas temu powaznie uszkodzona i grozi zawaleniem, chce na jej szczycie
zjes¢ kolacje. Chleb, ser i wino. Dzien byt dtugi i dziwny.

W odlegtej przesztosci Thomas Hockenberry — stopien licencjata z filologii
angielskiej uzyskany w Wabash College, magisterium i doktorat z filologii klasycznej na
uniwersytecie Yale — byl pracownikiem Uniwersytetu Stanowego w Indianie. Co wigcej,
byl szefem tamtejszej katedry filologii klasycznej i1trwato to do roku dwa tysigce
szostego, kiedy zmarl na raka. W przesztosci mniej odlegle) — przez dziewie¢ lat
z dziewieciu lat 1 o$miu miesiecy, jakie minely, zostal wskrzeszony w charakterze
homeryckiego scholiasty na ushugach olimpijskich bogéw — sktadat codziennie ustne
raporty muzie imieniem Melete, ktérg informowat 0 postgpach wojny trojanskiej
I zgodnosci jej przebiegu z tekstem ,,Iliady”. Okazato si¢ bowiem, ze bogowie sg rownie
niepismienni jak trzyletnie dzieci.

Wieza, na ktorej czesto szuka samotnosci, znajduje si¢ blizej Bramy Skajskiej niz
stojacego w centrum miasta palacu Priama. Nie wzniesiono jej przy zadnej z gtownych
arterii, a ostatnimi czasy otaczajgce ja3 magazyny sg najczesciej puste. Wieza — jedna
z najwyzszych budowli w przedwojennym llionie; wedle dwudziestowiecznej miary
liczytaby sobie bez mata trzynascie pigter, ksztattem przypominajaca todyge z makowka
badZ minaret z p¢katym zwienczeniem — zostata oficjalnie zamknigta i nikomu nie wolno
na nig wchodzi¢. W pierwszych tygodniach nowej wojny trzy najwyzsze kondygnacje
oraz polowa makowki zostaty zniszczone w wybuchu zrzuconej przez Olimpijczykow
bomby. Pomieszczenia na ostatnich ocalatych pigtrach stracity sufity i teraz hulalty w nich
wiatr i deszcze. Na $cianach budowli rysuja si¢ mocno niepokojace pegknigcia, a waskie
krete schody sg ustane okruchami cegiel, kamieni i tynku. Podczas swej pierwszej wizyty
W tym miejscu, dwa miesigce temu, Hockenberry strawit kilka dlugich godzin,
oczyszczajac z gruzu droge do pekatej czgsci na dziesigtym pietrze wiezy. Morawce — ha
osobisty rozkaz Hektora — przegrodzity wejscia taSmami z pomaranczowego plastiku.
Wymalowane na nich sugestywne rysunki przestrzegaty mieszkancéw miasta, ze
ztamanie zakazu wstgpu na wiez¢ grozi powaznym niebezpieczenstwem. Wedtug nich
mogto doj$¢ nawet do zawalenia si¢ konstrukcji. Karg za nieustuchanie przestrég miat by¢
rowniez gniew samego krola Priama.

W ciggu siedemdziesigciu dwoch godzin od wydania zakazu szabrownicy
dokumentnie przetrzebili wnetrza 1 potem okoliczni mieszkancy rzeczywiscie przestali
zaglada¢ do $rodka. Nie byto juz po co.

Hockenberry schyla si¢ pod tasmami, wilacza latarke 1rozpoczyna dluga
wspinaczke. Nie martwi go ryzyko aresztowania lub napasci. Nie martwi si¢, ze kto§ moze



mu przeszkodzi¢. Ma przy sobie sztylet 1 krotki miecz. Poza tym znajg go niemal wszyscy.
Thomas Hockenberry — syn Duane’a, od pewnego czasu przyjaciel... no, moze nie
przyjaciel, lecz z pewnoscig rozmowca Achillesa 1 Hektora, dobry znajomy zaréwno
morawcow, jak iskalowcow — jest osobg publiczng. Niewielu Grekoéw i Trojan
zdecydowatoby si¢ podnie$¢ na niego reke bez chwili zastanowienia.

Bogowie natomiast... Coz, to juz zupehie inna historia.

Zadyszki dostat przed drugim pigtrem, §wiszcze¢ zaczal, zanim dotart na dziewiate.
Co kilka chwil przystaje dla nabrania tchu. Kiedy wdrapuje si¢ wreszcie na zniszczone
dziesiate pietro, sapie juz jak packard, rocznik 1947, ktérym jezdzit niegdys jego ojciec.
Od ponad dziesigciu lat obserwowal wszystkich tych ludzkich pdétbogéw Trojan
I Grekow. Widzial, jak wojuja, ucztuja, kochaja si¢ ihulaja niczym zywe reklamy
najlepszej sitowni $wiata. Poznat réwniez Olimpijczykow — bostwa meskie 1 zenskie —
sprawiajacych z kolei wrazenie reklam najlepszej sitowni w calym wszechswiecie. Mimo
to doktor Thomas Hockenberry nie zdotal znalez¢ nawet odrobiny czasu, by popracowac
nad wlasng sylwetka i kondycja. Typowe, przemyka mu przez mysl.

Waskie schody wijg si¢ ku gorze srodkiem okraglego budynku. Nie ma tu korytarzy
I z okien w malenkich pokojach o ksztalcie kawatkéw tortu wpada do wnetrza nieco
wieczornego $wiatta. Niemniej wieza tonie w ciemno$ci. Pomagajac sobie latarka,
Hockenberry sprawdza, czy schody stoja, jak staly, 1 czy nie zasypaty ich §wieze odtamki
gruzu. Na $cianach nie ma ani jednego graffiti. Coz, to jedna z pozytywnych stron zycia
W spoleczenstwie analfabetow, mysli sobie doktor Hockenberry.

Gdy wreszcie staje zdyszany w niewielkiej niszy na ostatnim obecnie pi¢trze wiezy
— miejscu, ktore wihasnorecznie oczyscil z pytu 1 gruzu, niestety bardzo narazonym na
dziatanie zywiotow — jak zwykle stwierdza, ze wysilek si¢ optacit.

Hockenberry przysiada na swoim ulubionym kamiennym bloku, zsuwa z ramion
plecak i chowa latarke — kilka miesiecy wczesniej pozyczyt ja od jednego z morawcodw —
po czym wyjmuje zawinigtko ze $wiezym chlebem 1 wyschnigtym kawatkiem sera.
Wyciaga tez buktak z winem. Czujac, jak wiejaca znad morza wieczorna bryza mierzwi
jego niedawno zapuszczony zarost i dtugie wtosy, leniwie kroi wojskowym nozem ser na
plastry, dzieli pieczywo na kromki i podziwiajac pejzaz, pozwala odptynaé zebranemu
przez caty dzien napigciu.

Widok jest niesamowity. Panorame¢ przestania tylko ocalaly fragment §ciany po
lewej stronie, zabierajacy najwyzej szeSédziesiagt stopni pola widzenia. Z tym jednym
wyjatkiem Hockenberry widzi cale miasto. Obserwowany z tej wysokosci plonacy kilka
przecznic dalej stos Parys wyglada, jakby stal tuz pod wieza. Na otaczajacych Troje
murach ozywaja kolejne ogniki pochodni i1 ognisk. W obozie Achajow, ciggnacym si¢
wiele mil wzdhuz wybrzeza, takze pojawiajg si¢ ptomyki palenisk. Grecy szykuja si¢ do
wieczornego positku. Ten obraz przywoluje u Hockenberry’ego wspomnienie widoku
z samolotu schodzacego po zmroku do lagdowania nad Lake Shore Drive w Chicago.
Brzegi jeziora obwiedzione przypominajacym diamentowg koli¢ ruchomym sznurem
samochodowych reflektoréw i mrowie jasno oswietlonych budynkow mieszkalnych. Za
greckim obozem stoi na wodzie trzydziesci okretow, ledwie w tej chwili widocznych na
tle morza ciemnego jak wino. Na ich poktadach powrocit Agamemnon ze swoimi ludzmi.



Zakotwiczyli przy plazy, nie wyciagnigto ich statkdw na piasek. Obdz Agamemnona —
przez ostatnie pottora miesigca niemal zupetnie wyludniony — ozyt dzisiejszego wieczoru
blaskiem ognisk i krzataning niewyraznych ludzkich sylwetek.

Niebo nie jest wcale puste. Na potlnocnym wschodzie zieje w nim ostatnia
z potokragtych dziur czasoprzestrzennych, Dziur Branowych, jak zwal, tak zwat — i tak
od poét roku te ostatniag wszyscy nazywaja po prostu Dziurg. Laczy rowning Ilionu
Z marsjanskim oceanem. Brgzowa ziemia Azji Mniejszej przechodzi gwaltownie
W czerwony pyt, nie dzieli ich nawet najciensza rysa. Na Marsie jest nieco wczesniej —
wcigz wida¢ rudawy blask zmierzchu, przez co Dziura mocno kontrastuje z otaczajagcym
ja ciemnym ziemskim niebosklonem.

Powyzej migoca czerwone izielone $wiatetka pozycyjne dwudziestki
morawieckich szerszeni patrolujacych nocne niebo nad Dziurg i nad miastem. Krgza nad
wodami zatoki, zapuszczajg si¢ az po niemal nikngcy juz w mroku na wschodzie kontur
lesistych stokow Gory 1da.

Mimo ze stonce juz zaszto i nastata wczesna zimowa noc, ruch na ulicach miasta
nie zamart. Ostatni kupcy handlujacy na bazarze w poblizu patacu Priama pozamykali juz
swoje kramy iodwozg wozkami towar — Hockenberry wyraznie, mimo odlegtosci
I podmuchow wiatru, styszy skrzypienie drewnianych kot. O tej porze ozywajg boczne
uliczki, na ktorych az gesto od burdeli, knajpek, tazni 1 kolejnych domoéw rozpusty. Alejki
wypelniajg si¢ migocagcymi pochodniami i gestniejagcym thumem. Zgodnie z panujagcym
W Troi obyczajem, na kazdym wiekszym skrzyzowaniu oraz we wszystkich zatomach
szerokich miejskich murdéw codziennie rozpala si¢ wielkie, wykute z brazu koksowniki.
Ich ptomienie przez calg noc sg podsycane oliwg i drewnem. Wtasnie w tej chwili
straznicy podktadajg ogien pod ostatnim z nich. Hockenberry widzi gromadzace si¢
dokota ptomieni zmarznigte sylwetki.

Ztaknieni ciepta zbierajg si¢ wokot wszystkich ogni z wyjatkiem jednego. Tego,
ktory ptonie na gtownym placu Ilionu 1 przy¢miewa jasnoscig wszystkie pozostate. Przy
stosie pogrzebowym Parysa grzeje si¢ tylko jedna samotna posta¢. To Hektor. Glosno
zawodzi, ptacze, co chwila pogania wojownikdw, stuzgcych 1 niewolnikow, by dokarmili
wyjace plomienie $Swieza porcja opatu. Raz po raz si¢ga po wielki puchar z dwoma
uchami, nabiera wino ze ztotej miSy i rozlewa trunek wokoét stosu, przez co mozna odnies¢
wrazenie, ze dzisiejszego wieczoru krwig broczy nawet sama ziemia.

Gdy Hockenberry konczy juz kolacje, w ciasnej klatce schodowej rozlegaja si¢
czyjes kroki.

Serce zaczyna mu wali¢ jak miotem. W ustach pojawia si¢ posmak strachu. Kto$
go $ledzit — nie ma zadnych watpliwosci. Odgtosy stapania sg zbyt ciche, jakby intruz
probowat zakra$¢ si¢ na szczyt wiezy w tajemnicy.

Moze to jakas kobieta szuka resztek dobytku? — prébuje si¢ pocieszy¢ Hockenberry,
lecz ledwie nadzieja zdazyta zaswitac, natychmiast zostaje rozwiana. Ze schodow dobiega
go nikly brzek metalu, jakby grzechot brazowej zbroi. Zreszta zdazyt si¢ juz przekonac,
ze Trojanki sg znacznie grozniejsze od wigkszo$ci mezczyzn, jakich poznat w swym
poprzednim zyciu na przetomie XX i XXI wieku.

Najciszej jak potrafi podnosi si¢ z kamienia, odktada na bok buktak, niedojedzony



chleb i ser, wsuwa sztylet do pochwy i ostroznie dobywa miecza. Cofa si¢ pod ocalaty
fragment muru. Zrywa si¢ silniejszy wiatr, szarpie za poty jego czerwonego plaszcza,
ktorym Hockenberry probuje zastoni¢ ostrze.

Medalion teleportacyjny! Lewa reka dotyka niewielkiego, umozliwiajacego
kwantowg teleportacj¢ urzadzenia, wiszacego na jego piersi pod tunikg. Skad mi przyszto
do glowy, Ze nie mam przy sobie nic cennego? Co prawda gdybym si¢ nim cho¢ raz
postuzyl, bogowie natychmiast by mnie wykryli i ruszyli w poscig, ale ten gadzet jest
przeciez wyjatkowy. Bezcenny.

Hockenberry sigga po latarke 1 wycigga ja przed siebie tak, jak zastanial sig
paralizatorem, kiedy jeszcze go miat. W tej chwili mocno za tg bronig zatgsknit.

Przychodzi mu do glowy, ze osoba pokonujaca wtasnie ostatnie stopnie moze by¢
ktorys z bogéw. Od pewnego czasu mowi si¢ w miescie, ze wladcy Olimpu przenikajg do
Ilionu pod postacig $miertelnikow. A oni majg wigcej niz jeden dobry powod, by go
zgtadzi¢ 1 odzyska¢ skradziony medalion.

Wreszcie nieznajomy wychodzi ze schodéw na otwartg przestrzen. Hockenberry
wlacza latarke i rzuca snop $wiatla prosto na przybysza.

Postac jest niska i tylko z grubsza przypomina cztowieka — jej kolana zginajg si¢
do tylu, ramiona s3 wyposazone w nienaturalng liczb¢ stawdéw 1 wymienne dlonie,
a twarzy praktycznie nie ma. Wieczorny gos¢ ma ledwie metr wzrostu i pokrywa go
powloka z plastiku i szaro-czarno-czerwonego metalu.

— Mahnmut — wita si¢ Hockenberry z ulga. Opuszcza latarke, by nie razi¢ uktadow
optycznych malego morawca z Europy.

— Chowasz pod ptaszczem miecz? — pyta Mahnmut po angielsku. — Czy moze tak
bardzo cieszy ci¢ mdj widok?

Hockenberry zwykle przynosi w plecaku nieco opatu, dzigki ktoremu moze
rozpali¢ na wiezy ognisko. Ostatnio korzystal gtownie z wysuszonych krowich plackow,
lecz akurat dzisiaj zabrat ze sobg nargcze stodko pachngcych gatazek sprzedawanych na
czarnym rynku przez drwali, ktdrzy zwozili drewno na stos Parysa. Hockenberry roznieca
ogien, po czym siadajg z Mahnmutem naprzeciwko siebie na kamiennych blokach. Dmie
przenikliwy lodowaty wiatr i przynajmniej Hockenberry rozkoszuje si¢ cieptem ptomieni.

— Nie widziatem ci¢ juz od kilku dni — zagaja, spogladajac na morawca. Blask
ogniska odbija si¢ w obiektywach na glowie Mahnmuta.

— Bytem na Fobosie.

Hockenberry dopiero po chwili przypomina sobie, ze Fobos jest jednym
Z marsjanskich ksigzycow. Tym blizszym. A moze tym mniejszym? W kazdym razie to
ksiezyc. Obraca wzrok ku wielkiej otwierajgcej si¢ na podnocno-wschodnim niebie
Dziurze. Na Marsie takze zapadta juz noc 1 ogromne poétkole jest ledwie widoczne. Mozna
je pozna¢ wylacznie po tym, ze tamtejsze gwiazdy wygladaja inaczej, sg jasniejsze lub
jest ich po prostu wigcej. Niewykluczone, ze jedno 1 drugie. Ksiezycow jednak nie widac.

— Omingto mnie co$ ciekawego? — pyta Mahnmut.

Hockenberry nie moze powstrzymaé chichotu. Opowiada morawcowi o porannej
ceremonii pogrzebowej i samospaleniu Ojnone.

— Kurza stopa... — odpowiada Mahnmut. Byly scholiasta moze si¢ tylko domyslac,



ze morawiec rozmyslnie postuguje sie tego rodzaju wyrazeniami, poniewaz sadzi, iz byty
popularne w czasach ziemskiego zycia Hockenberry’ego. Niekiedy trafia, innymi razy,
jak dzi$, jego powiedzonka sg §miechu warte.

—Nie pamigtam, zeby w ,lliadzie” pojawiata si¢ jakakolwiek wzmianka
0 pierwszej zonie Parysa — podejmuje Mahnmut.

—Nie, Homer nie wspomniat o niej slowem. — Hockenberry probuje sobie
przypomnieé, czy kiedykolwiek opowiadat o tym swoim studentom. Raczej nie.

— Scena musiata by¢ pelna dramatyzmu, prawda?

— Owszem — przyznaje Hockenberry — chociaz nie tak jak chwila, kiedy Ojnone
oskarzyta Filokteta 0 zabojstwo Parysa.

— Filokteta? — Mahnmut pochyla gtowe w sposdb kojarzacy si¢ scholiascie z psem.
Ostatnio co$ mu podpowiada, ze morawiec wykonuje ten gest za kazdym razem, gdy
konsultuje si¢ ze swoim bankiem pami¢ci. — Tego z dramatu Sofoklesa?

— Tak. Tego, ktory byt pierwszym dowodca Tesalczykdéw z Metoni.

—Na jego temat ,,Iliada” chyba tez milczy — zauwaza morawiec. — Zresztg tutaj
takze go nie widzialem.

Hockenberry kreci glowa.

— Agamemnon z Odyseuszem wysadzili go po drodze, gdy ptyn¢li pod Troje.
Zostawili go na wyspie Lemnos.

— Dlaczego? — W do ztudzenia przypominajacym ludzki gtosie Mahnmuta pojawita
si¢ nuta szczerego zainteresowania.

— Przede wszystkim dlatego, ze cuchnat.

— Cuchnal? Przeciez oni wszyscy cuchng.

Ta uwaga mocno scholiaste zaskakuje. Hockenberry pamigta, ze dziesig¢ lat temu,
na poczatku pracy dla bogow, ktorzy wskrzesili go na Olimpie, rOwniez byt tego zdania.
Ale po mniej wigcej szesciu miesigcach przestal 6w natretny smrod odczuwac.
Zastanawia si¢ teraz, czy sam rowniez $mierdzi.

— Filoktet cuchnat jeszcze gorzej od reszty. Rana mu ropiata.

— Rana? Jaka rana?

— Ukasit go jadowity waz. Wydarzytlo si¢ to, gdy... Co6z, dlugo by mowic.
W kazdym razie to typowa opowies¢ o cztowieku okradajgcym bogow. Istotne jest, ze
stopa i noga Filokteta byly w koszmarnym stanie. Z rany bez przerwy lata si¢ §mierdzaca
ropa, a on sam co jaki§ czas, w miar¢ regularnie, dostawat atakoéw szalu badz mdlal.
Pamigtaj, ze dzialo si¢ to na morzu, dziesi¢c lat temu, kiedy Achajowie ptyneli okrgtami
pod Troje. Ostatecznie Agamemnon postuchat rady Odyseusza i1 wysadzit starego
tucznika na Lemnos. Jak to si¢ mowi, zeby zgnit. W tym wypadku nie byta to przeno$nia.

— Ale przezyt? — dopytuje Mahnmut.

— Naturalnie, ze przezyl. Podejrzewam, ze z sobie tylko znanych powodow ocalili
go bogowie. Niemniej przez caly czas straszliwie cierpial. Stopa 1 noga nie chciaty si¢
zagoic.

Mahnmut ponownie przekrzywia glowe jak pies.

— No tak... Przypominam sobie juz t¢ sztuke Sofoklesa. Odyseusz poplynat po
niego, gdy wieszczbiarz Helenos przepowiedziat Grekom, ze bez luku Filokteta nie



zdobedg Troi. A ten tuk dostat od... zaraz... jak mu byto? Herkules? Herakles?

— Tak, otrzymat go w spadku — potwierdza Hockenberry.

— Tyle Zze nie pamigtam, by Odyseusz wracat po Filokteta. To znaczy nie ten
tutejszy. Nie w ciggu ubieglych odmiu miesigcy.

Hockenberry ponownie kreci glowa.

— RozmysSlnie nie nagtasniali sprawy. Odyseusz znikngl na ledwie trzy tygodnie
I nikt w zasadzie nie zwrocit na to uwagi. A kiedy wrocil, wyjasnit wszystkim, ze
Filokteta zgarngt w zasadzie przy okazji, wracajac z uzupelnionym zapasem wina.

— W tragedii Sofoklesa — podejmuje morawiec — centralng postacig byt
Neoptolemos, syn Achillesa. Ten, ktory nigdy nie poznal swego ojca. Nie mow mi, ze i On
tu jest?

— Nic mi o nim nie wiadomo — odpowiada Hockenberry. — Ale jest za to Filoktet.
| jego tuk.

— A Ojnone oskarzyta go o zamordowanie Parysa.

— Aha. — Hockenberry ciska w ogien kilka kolejnych drewienek.

Wirujace na wietrze iskry wzbijaja si¢ ku gwiazdom. Nad oceanem zalega
nieprzenikniona ciemnos$¢, z ktérej wyptywaja geste chmury. Hockenberry stwierdza
W duchu, ze jeszcze przed brzaskiem moze spas¢ deszcz. Zdarza mu si¢ spedza¢ noce na
tej wiezy — nakrywa si¢ wtedy plaszczem, a za poduszke stuzy mu plecak — dzisiaj jednak
nie ma na taki biwak szczego6lnej ochoty.

— Tylko w jaki niby sposob Filoktet znalazt si¢ w wolnoczasie? — dziwi si¢
morawiec. Wstaje i podchodzi na skraj wiezy. Wyraznie nie czuje leku przed ziejaca pod
nim, liczacg sobie ponad sto stop czarng otchtanig. — Nanomemy, ktére to umozliwiaja,
wstrzyknieto Parysowi dopiero tuz przed pojedynkiem, prawda?

— Sam powiniene$ wiedzie¢ — stwierdza Hockenberry. — Przeciez to morawce bawig
si¢ nanotechnologig. To wy go ulepszyliScie, by mial szanse zetrze¢ si¢ z bogiem.

Mahnmut wraca do ogniska, lecz nie siada. Wycigga tylko przed siebie dionie,
jakby chciat ogrza¢ je w cieple ptomieni. By¢ moze faktycznie co§ mu zmarzto, mysli
scholiasta. Wie, ze morawce sg po czeSci organiczne.

— Niektorzy inni herosi, na przyktad Diomedes, wcigz nosza w sobie wolnoczasowe
nanoklastry. Wszczepiata je im Atena i kilka innych bostw — przypomina Mahnmut. — Ale
masz racj¢. Tylko Parys prosil, by je od$§wiezy¢, ze wzgledu na planowang walke
z Apollem.

— A Filokteta nie bylo w Troi przez cale ostatnie dziesig¢ lat — podejmuje
Hockenberry. — Nie sadze, ze to ktorys z Olimpijezykow przySpieszyt go
wolnoczasowymi nanomemami. Bo przeciez tu chodzi o przy$pieszenie czlowieka, a nie
0 spowalnianie czasu, mam racj¢?

— Masz — przytakuje morawiec. — Okre$lenie wolnoczas jest mylace. Osobie
przebywajacej w wolnoczasie wydaje si¢, ze czas si¢ zatrzymal, a wWszystko | wszyscy
zamarli jak muchy w bursztynie. W rzeczywistosci jednak to ulepszony organizm dziata
w nadzwyczajnym tempie. Czas reakcji takiego $miatka liczy si¢ w milisekundach.

— A jak to si¢ dzieje, ze ci ludzie nie ptong? — ciekawi si¢ Hockenberry. Scholiasta
mogl sam wejs¢ w wolnoczas w §lad za Apollem i Parysem. Prawdg¢ powiedziawszy,



gdyby byl wtedy w poblizu, tak wilasnie by zrobil. Bogowie wprowadzili do jego
krwiobiegu nanomemy wlasnie wtym celu ijuz po wiclokro¢ obserwowat
Olimpijczykow usprawniajacych przed bojem swych greckich badZz trojanskich
ulubiencow. — Wiesz, mam na mysli tarcie. O powietrze czy co$ tam... — urwat niepewnie.
Nigdy nie byl mocny z fizyki.

O dziwo jednak Mahnmut pokiwal glowa, jakby scholiasta powiedzial co$
Sensownego.

— Oczywiscie, ze normalnie cialo przy$pieszonej osoby ulegtoby spaleniu. Nawet
nie trzeba do tego tarcia, wystarczytoby samo wytwarzane przez taki organizm cieplo. Ale
nanoklastry zajmuja si¢ itym. Energia cieplna zostaje blyskawicznie przetworzona
| zasila wytwarzane nanotechnologicznie pole sitowe.

— Takie, jakim dysponuje Achilles?

— Wiasnie takie.

— A czy istnieje mozliwos¢, ze Parys sptonagl w wyniku jakiej$ nanoawarii? —
podsuwa Hockenberry.

— Mato prawdopodobne — oS$wiadcza Mahnmut iprzysiada na niewielkim
kamieniu. — Ale po co Filoktet miatby zabija¢ Parysa? Przychodzi ci do glowy jakikolwiek
motyw?

Hockenberry wzrusza ramionami.

—Poza ,lliadg”, w niehomeryckich wersjach dziejow wojny trojanskiej to
rzeczywiscie Filoktet morduje Parysa. Zabija go z tuku. Zatrutg strzalg. Doktadnie tak,
jak w opowiesci Ojnone. Poza tym sam Homer napomyka o sprowadzeniu Filokteta pod
Troje w zwigzku z przepowiednig gloszaca, iz miasto upadnie tylko wtedy, gdy on
wezmie udziat w walkach. Zdaje si¢ w drugiej ksiedze...

— Tyle ze teraz Grecy 1 Trojanie sg sojusznikami.

Hockenberry nie potrafi powstrzymac cisngcego mu si¢ na usta uSmiechu.

— Caly ten sojusz wisi na cienkim wlosku. Sam dobrze wiesz, ze w obu obozach
mozna znalez¢ wielu niechetnych przymierzu. Z wojny przeciwko bogom nie cieszy si¢
wlasciwie nikt poza Hektorem i Achillesem. Wybuch kolejnego buntu to tylko kwestia
Czasu.

— Ale Hektor i Achilles sa razem praktycznie nie do pokonania. I mimo wszystko
majg za sobg dziesigtki tysiecy lojalnych Achajow i Trojan.

—Jak na razie — zauwaza scholiasta. — By¢ moze sami bogowie co$ tu knuja.

— Zatem podejrzewasz, ze to oni pomogli Filoktetowi wej$¢ w wolnoczas? — pyta
Mahnmut. — Po co mieliby to robi¢? Z zasady brzytwy Ockhama wynika, ze jezeli
zalezalo im na $mierci Parysa, mogli po prostu pozwoli¢ zgladzi¢ go Apollinowi. O czym
zresztg do dzisiaj wszyscy byli przekonani. Do momentu wystgpienia Ojnone. Dlaczego
mieliby wole¢, by zabit go jaki$ Grek... — Morawiec milknie na moment. — Ach, no tak! —
szepce.

— Wiasnie — podejmuje Hockenberry. — Olimpijczykom zalezy na jak najszybszym
wybuchu powstania przeciwko wtadzy Achillesa 1 Hektora. Chcg ich usunac,
doprowadzi¢ do zerwania sojuszu, marzg, by Grecy 1 Trojanie znow zaczg¢li si¢ wzajemnie
wyrzynac.



— | dlatego skorzystali z trucizny — domysla si¢ Mahnmut. — Parys musiat przezy¢
dostatecznie dtugo, by powiedzie¢ swej pierwszej zonie, z czyjej reki naprawde polegt.
Teraz Trojanie zechca si¢ ms$ci¢ 1 nawet ci Grecey, ktorzy dotad pozostawali lojalni wobec
Achillesa, stang do walki we wlasnej obronie. Sprytnie pomys$lane. A czy wydarzylo si¢
dzi$ co$ innego, rownie zajmujacego?

— Agamemnon wrocit.

— Pieprzysz? — rzuca Mahnmut.

Musz¢ mu wyjasni¢ kilka leksykalnych kwestii, mys$li Hockenberry. Mam
wrazenie, ze rozmawiam z jednym ze swoich studentow.

— Alez skad. Nie pieprze — méwi. — Pojawil si¢ miesigc badz dwa za wczesnie
| przywiozt z domu mocno zaskakujace wiesci.

Zaintrygowany Mahnmut nachyla si¢ ku scholiascie. Chociaz moze Hockenberry
nietrafnie interpretuje mowg ciata malego cyborga. Na gladkiej, metalowo-plastikowe]
twarzy morawca wida¢ tylko odbicie ptongcego ogniska. Scholiasta odchrzakuje.

— W Sparcie nie zastali nikogo — mowi. — Wszyscy zagineli. Wyparowali.

Spodziewat si¢ jakiego$§ wyrazu zdumienia, lecz morawiec po prostu czeka
w milczeniu.

— Wszyscy znikngli — ciggnie Hockenberry. — Nie tylko w Mykenach, dokad
najpierw poptynat Agamemnon, i nie tylko Klitajmestra, jego zona, i syn Orestes, i cata
rodzina, ale wszyscy. Miasta §wiecg pustkami. Na stotach zostaly niedojedzone positki.
Zamkniete w stajniach konie zdychaja z gtodu. Psy wyja do zimnych palenisk.
Niewydojone krowy rycza na pastwiskach. Owce wldczg si¢ nieostrzyzone. Flotylla
Agamemnona odwiedzita wiele osad na Peloponezie i dalej, w Lacedemonie. Wszedzie
pustka. Takze na Odysowe;j Itace.

— Owszem — rzuca zwig¢zle Mahnmut.

— Zaraz, ciebie to wcale nie dziwi — zauwaza scholiasta. — Ty 0 tym juz wiesz!
Morawce wiedza, ze greckie miasta i krélestwa opustoszaty. Jak to?!

— Pytasz, skad si¢ dowiedzieliSmy? — upewnia si¢ Mahnmut. — To proste. Od
przybycia monitorujemy te okolice z orbity. WystaliSmy tam rowniez zdalnie kierowane
sondy, ktore zbierajg informacje. Na Ziemi poprzedzajacej twoje czasy o trzy tysigce lat,
trzy tysigce lat przed XX wiekiem, mozna si¢ dowiedzie¢ wielu ciekawych rzeczy.

Hockenberry’emu odbiera mowe. Nigdy nie przyszto mu do glowy, ze morawce
mogg si¢ interesowac czymkolwiek poza Troja, polami bitew, Dziurag, Marsem, Olimpem,
bostwami 1 moze marsjanskimi ksi¢zycami. Jezu, naprawde jeszcze im mato?

— Wigc powiedz... Kiedy oni wlasciwie... znikneli? — duka wreszcie scholiasta. —
Agamemnon rozpowiada wszem wobec, ze czg$¢ jedzenia nie zdgzyla si¢ jeszcze zepsuc.

— Sporo zalezy od definicji $wiezosci — odpowiada Mahnmut. — Wedtug naszych
danych ludzie znikn¢li mniej wigecej cztery 1 pot tygodnia temu. Tuz zanim flotylla
Agamemnona dotarta do wybrzezy Peloponezu.

— Chryste Panie... — szepce Hockenberry.

— Wiasnie.

— WidzielisScie moment zniknigcia? Macie jakie$ zapisy? Z kamer satelitarnych,
sond czy czegos?



— Jakby to powiedzie€... W jednej chwili wszyscy byli na miejscu, zaraz potem juz
nie. Doszto do tego o drugiej w nocy czasu lokalnego, wigc niespecjalnie mozna mowic
o0 spektakularnym wydarzeniu... Przynajmniej w greckich miastach.

— Przynajmniej w greckich miastach... — powtarza ot¢pialym glosem scholiasta. —
Zaraz, chcesz przez to powiedzie¢, zZe... znaczy... czy... no... W pozostatych regionach
$wiata tez nikogo juz nie ma? Na przyktad... w Chinach?

— Tak.

Nagly podmuch smaga szczyt wiezy irozsypuje na wszystkie strony iskry
z ogniska. Hockenberry zastania twarz dtonmi, przeczekuje ognistg zamie¢, po czym
otrzepuje popiot z ptaszcza i tuniki. Kiedy wiatr ustaje, wrzuca w ptomienie resztke opatu.

Poza Troja i Olimpem — ktory, jak si¢ dowiedzial osiem miesigcy temu, wcale nie
znajduje si¢ na Ziemi — Hockenberry odwiedzit tylko jedno miejsce na tej dawnej Ziemi,
prehistoryczng Indiang, gdzie zostawit jedynego poza sobg ocalatego scholiaste, Keitha
Nightenhelsera, ktérym zaopiekowali si¢ lokalni Indianie. Zrobit to, by uchroni¢ kolege
przed morderczym szalem Muzy. Teraz odruchowo dotyka zawieszonego na piersi
medalionu teleportacyjnego. Musze sprawdzi¢ co z Nightenhelserem, stwierdza w duchu.



— Znikneli wszyscy — odzywa si¢ morawiec, jakby czytajac mu w mys$lach. —
Wszyscy z wyjatkiem ludzi w promieniu pigciuset kilometrow od Troi. Afrykanie,
Indianie  z Ameryki Poéinocnej. Indianie potudniowoamerykanscy. Chinczycy
I australijscy aborygeni. Polinezyjczycy. Zamieszkujacy podinocne rubieze Europy
Hunowie, Dunczycy i przodkowie wikingow. Protomongolowie. Wszyscy. Wedlug
pobieznych ocen okoto dwudziestu dwdch milionow ludzi.

— To niemozliwe — zapiera si¢ Hockenberry.



— Rozumiem, ze tak myslisz.

— Jaka mocg trzeba dysponowac, zeby...

— Boska — ucina Mahnmut.

— Ale przeciez nie mogli tego zrobi¢ nasi bogowie z Olimpu. Oni sg tylko... no,
tylko...

— Silniejszymi ludzmi? — przerywa morawiec. — Owszem, sami tak myslimy. W gre
wchodzi udziat innych sit.

— Bog? — szepce Hockenberry, cztowiek wychowany w gleboko religijnej rodzinie
baptystow z Indiany, ktéry dopiero w dorostosci zrezygnowat z wiary na rzecz nauki.

— C6z, niewykluczone — przyznaje Mahnmut. — Lecz w takim wypadku musiatby
mieszka¢ na Ziemi. Doktadnie w chwili zniknigcia zony 1 dzieci Agamemnona
zarejestrowaliSmy pochodzaca z powierzchni planety silng fale energii kwantowe;.
Ewentualnie jej zrédto mogto si¢ znajdowac¢ gdzies na niewysokiej orbicie.

—Z Ziemi, powiadasz? — powtarza Hockenberry. Rozglada si¢ wsréd nocy.
Spoglada na plonacy ponizej stos, na tetnigce po zmroku miasto, na odlegle iskierki
obozowych ognisk Achajéw 1 nieskonczenie dalekie gwiazdy. — Czyli stad?

— Nie, nie z tej Ziemi — prostuje morawiec. — Z tej drugiej. Twojej. W dodatku wiele
wskazuje, ze niedtugo si¢ tam wybierzemy.

Serce scholiasty bije przez moment tak mocno, ze zaczyna si¢ obawia¢ o Swoje
zdrowie. Dopiero po chwili uswiadamia sobie, ze Mahnmut nie ma na mysli jego
prawdziwe] Ziemi — $wiata dwudziestego pierwszego wieku, S$wiata sprzed dnia
wskrzeszenia na Olimpie, dokonanego za pomoca odzyskanych strzgpow DNA, ksigzek
I Bog wie czego jeszcze, $wiata, z ktdrego okruchy wspomnien z wolna do niego wracatly,
ukazujac uniwersytet w Indianie, zone¢ i studentow. Nie. Morawiec méwit o Ziemi
wspolczesnej z terraformowanym Marsem, o cate trzy tysigce lat starszej niz planeta, na
ktorej Thomas Hockenberry spedzit swoj krotki 1 weale nie tak znowu szczesliwy zywot.

Nie jest w stanie dluzej siedzie¢ w jednym miejscu. Wstaje i przechadza si¢ tam
I Z powrotem po dziesigtym pigtrze zniszczonej wiezy. Podchodzi do spgkanej potnocno-
wschodniej $ciany, zerka w doét z potudniowej 1 zachodniej krawedzi. Maty, tracony
sandalem scholiasty kamyk spada w liczacg sto stop przepasé¢ i niknie gdzie§ w mroku
ulicy. Wiatr tarmosi plaszcz i rozwiewa dhlugie, siwiejace juz wlosy Hockenberry’ego.
Rozum juz od o$miu miesi¢cy podpowiadal mu, ze widoczny przez Dziurg Mars istnieje
w jakiej§ przysziej wersji Uktadu Stonecznego, w ktorym istniejg tez wszystkie inne
planety, lecz ani razu nawet nie pomyslat powaznie, ze gdzie$ tam naprawde czeka na
niego druga Ziemia.

Wilasnie na tamtej planecie rozsypaty si¢ w pyt 1 zmieszaly z ziemig kosci moje;j
zony, mysli. W oczach mezczyzny staja tzy, ajednoczesnie ma ochote wybuchngc
smiechem. Kurwa, przeciez moje tez.

— W jaki sposob chcecie polecie¢ na Ziemig? — pyta i natychmiast dociera do niego,
ze zadat kretynskie pytanie.

Zna przeciez histori¢ Mahnmuta, ktéry wraz ze swoim pokaznym rozmiaro6w
przyjacielem Orphu wyprawili si¢ na Marsa z okolic Jowisza, zresztg w towarzystwie
kilku innych morawcow, ktorym nie udalo si¢ przetrwaé pierwszego kontaktu



Z bostwami. Widzisz, Hockenbush, oni maja statki kosmiczne. Owszem, wickszo$¢
pojazdoéw, ktorymi poruszaly si¢ skalowce i morawce, pojawita si¢ w okolicach Troi
jakby za sprawg czardéw, wylecialy z kwantowych Dziur, ktore pomagal otworzy¢ sam
Mahnmut, lecz nie stracily przeciez zdolnosci do podrdzy w otwartej prozni.

— Na powierzchni i orbicie Fobosa trwa wtasnie budowa odpowiedniego statku —
odpowiada cicho morawiec. — Tym razem nie polecimy tam sami. | zabierzemy ze sobg
bron.

Hockenberry wcigz nie potrafi si¢ uspokoi€. Staje na skraju kruszacej si¢ posadzki
I czuje przemozng pokusg, by rzuci¢ si¢ w dot — to dziwne pragnienie nawiedza go od
dziecka, zawsze, gdy znajdzie si¢ odpowiednio wysoko. Czy wtasnie dlatego tak lubi¢ tu
przychodzié? Bo mysle o skoku, 0 samobéjstwie? Uswiadamia sobie, ze tak. Ze od o$miu
miesi¢gcy zyje na $wiecie sam jak palec. A teraz stracit nawet Nightenhelsera, ktory
zapewne wyparowal wraz z Indianami, wessany przez ten kosmiczny odkurzacz, ktéry
niecaly miesigc temu wymiott wszystkich mieszkancow Ziemi, z wyjatkiem tych
biednych popieprzonych Trojan i Grekow.

Doskonale zdaje sobie spraweg, ze moze przekrecic obwodke medalionu
teleportacyjnego iw jednej chwili przenies¢ si¢ do Ameryki Polocnej. Tam,
w prehistorycznej Indianie poszukatby porzuconego osiem miesigcy wezesniej kolegi.
Wie jednak zarazem, ze Olimpijczycy wykryliby zaklocenia w przestrzeni Plancka i w ten
sposob wpadli na jego trop. Wtasnie dlatego nie tekowat si¢ juz od o$miu miesigcy.

Podchodzi do ogniska i spoglada z gory na malego morawca.

— Do cholery, po co mi 0 tym powiedziates?

— Chcemy, zebys dolaczyt do zalogi — odpowiada Mahnmut.

Hockenberry opada cigzko na kamien. Dopiero po chwili udaje mu si¢ wykrztusic¢
pierwsze stowo.

—Ja? Po co? Do czego mogtbym si¢ wam przydac¢ podczas takiej wyprawy?

Mahnmut wzrusza ramionami. Bardzo ludzkim gestem.

— Urodzites si¢ tam — stwierdza prostolinijnie. — Tyle tylko, ze kiedy indziej. Wiesz,
na tamtej Ziemi wcigz mieszkajg ludzie.

— Naprawde? — Hockenberry jest §$wiadom, ze pytanie zabrzmialo idiotycznie. Az
do tej pory nie przyszto mu to do glowy.

— Naprawde. Chociaz nie jest ich wielu. Wigksza cz¢$¢ twojej rasy wyewoluowata
w postludzi, ktorzy tysigc czterysta lat temu przeniesli si¢ do miast w orbitalnych
pierscieniach. Niemniej nasze obserwacje wskazuja, ze na Ziemi wcigz zyje jakie$
kilkaset tysigecy ludzi dawnego typu.

— Ludzie dawnego typu... — powtarza Hockenberry, nie probujac nawet kryé
oszotomienia. — Takich jak ja.

— Takich jak ty — rzuca Mahnmut, po czym wstaje. Jego twarz i uktad optyczny
zawisaja na wysokosSci talii scholiasty. Hockenberry, mezczyzna niewysoki, zaczyna
nagle rozumie¢, jak czuja si¢ rozmawiajacy ze Smiertelnikami bogowie. — Naszym
zdaniem powinienes$ polecie¢. Okazalbys si¢ niezmiernie pomocny, gdyby udato si¢ nam
skontaktowac¢ z zamieszkujacymi t¢ przysztg Ziemi¢ ludzmi.

— Chryste Panie... — wyrywa si¢ z piersi Hockenberry’ego. Ponownie staje nad



przepascig i mysli o tym, jak tatwo byloby wykona¢ ten jeden krok w ciemno$¢. Tym
razem nie moglby juz liczy¢ na wskrzeszenie. — Chryste Panie — powtarza.

Wytawia wzrokiem sylwetke Hektora. Heros stoi przy stosie brata i nieprzerwanie
rozlewa na ziemi wino, ponaglajac stuzacych, by dorzucali do ognia.

To ja zabitem Parysa, stwierdza w duchu scholiasta. To ja zabitem wszystkich
mezezyzn, kobiety, dzieci 1bogéw, ktorzy zgineli, odkad morfowalem w Ateng
| porwatem Patroklosa, by udaé, Zze go zamordowalem. Zrobilem to po to, by
sprowokowa¢ Achillesa do wystgpienia przeciwko Olimpijczykom.

Niespodziewanie Hockenberry zanosi si¢ gorzkim $miechem. Nie wstydzi si¢
stojacej za jego plecami maszyny. Niech sobie nawet morawiec uzna, ze zwariowatem.
Bo przeciez zwariowalem. To wszystko zakrawa na obled. Jezeli wciaz nie rzucitem si¢
Z tej wiezy, to wylacznie dlatego, ze czutbym, ze migam si¢ od obowigzku. Nadal mam
wrazenie, ze musz¢ obserwowac rozwoj wypadkow, jakby Muza i bogowie nawet i dzi$
spodziewali si¢ mojego raportu.

Tak, nie ma watpliwos$ci, oszalalem bez reszty. — W oczach stajg mu tzy. Nie po
raz pierwszy. Takich chwil pamig¢ta znacznie wigce;.

— Doktorze Hockenberry, polecisz z nami na Ziemi¢? — pyta Mahnmut potglosem.

— Tak, pewnie. Kurde, czemu nie? Kiedy?

— Moze od razu?

Bezglos$ny szerszen z wylaczonymi $wiattami zapewne przez calty czas szybowat
kilkaset metrow nad nimi. Czarna kanciasta maszyna wynurza si¢ z mroku tak
niespodziewanie, ze Hockenberry niemal spada z wiezy na bruk.

Odzyskuje rownowage dzigki wyjatkowo silnemu podmuchowi wiatru. Odsuwa si¢
od przepasci doktadnie w chwili, gdy z owadziego podbrzusza pojazdu opuszcza si¢
rampa. Trap gtucho stuka o kamienng posadzke. Ze statku wylewa si¢ czerwona poswiata.

— Prosz¢ przodem, doktorze — zaprasza morawiec.



Dopiero co zajasniaty pierwsze promienie Switu. Zeus siedzial samotnie w wielkigj
sali Dworu Bogoéw. Z zamyslenia wyrwato go przybycie matzonki. Hera weszla,
prowadzac na zlotej smyczy psa.

— To ten? — spytat ze swego ztotego tronu Krol Bogow.

— Tak. — Hera skineta gtowa i odpigta smycz. Zwierzak przysiadt.

— Wezwij swego syna — rozkazat Zeus.

— Ktorego?

— Naszego wielkiego rzemieslnika. Tego, ktory pozada Ateny do tego stopnia, ze
ruchat jej udo, jak uczynitby to ten psiak, gdyby$my go nie utozyli.

Hera odwrocita si¢ na pigcie. Pies ruszyt za nia.

— Nie, jego mi zostaw — rzucit Gromowtadny.

Hera przykazata zwierzeciu usig$¢. Pies ustuchat.

Byt duzy. Porastata go siwa, krotka 1 I1$nigca siers¢. Miat tagodne piwne S$lepia,
jakim$ cudem spogladajace jednocze$nie tepo i przebiegle. Zwierz¢ zaczelo sig
przechadza¢ po komnacie. Glo$no drapigc pazurami o marmurowg posadzke, okrazyt
kilka razy zeusowy tron. Obwachat sandaty 1 obnazone palce Wiadcy Btyskawic, syna
Kronosa. Potem skierowat si¢ na brzeg wielkiego holowizyjnego basenu, az wreszcie —
zupelnie niezainteresowany widocznymi na powierzchni zakldceniami — poczlapat ku
odlegltej kolumnie.

— Noga! — zaordynowat Zeus.

Pies odwrocit si¢ na moment ku Gromowtadnemu, ale zaraz znow spojrzat przed
siebie. Przytknat nos do kolumny i zaczat si¢ znaczaco krecic.

Zeus zagwizdal.

Pies zadart teb, rozejrzat si¢ 1 zastrzygt uszami, lecz nie przybiegt.

Pan Olimpu gwizdnat raz jeszcze i zaklaskat.

Wtedy szare psisko podbieglo, kotyszac bokami, z wywieszonym jezorem
I uszczesliwionym spojrzeniem.

Zeus zszedt z tronu i poglaskal zwierze. Zaraz potem wyciagnat ukryty w szacie
sztylet i jednym ruchem mocarnego ramienia oderznat psu gtowe. Czerep poturlat si¢ na
skraj basenu, tutlow padt bezwladnie na podtoge. Przednie tapy wyciagnety sie do przodu,
jakby pies przywarowal w nadziei na jakis$ thusty kasek.

W drzwiach, kilkadziesigt metrow dalej, pojawita si¢ wracajagca z Hefajstosem
Hera. Podeszli do Gromowtadnego.

— Znéw zabawiasz si¢ zwierz¢tami, moj panie? — spytata bogini.

Zeus machnat zdawkowo reka, wsunat n6z do rekawa tuniki 1 Z powrotem zasiadt
na tronie.

Jak na boga, Hefajstos byl wrecz kartowaty, a w dodatku nadmiernie rozros$nigty
W barach. Mierzyt sobie niecalty metr osiemdziesigt centymetréw wzrostu. Przypominat



wielka wlochatg beke. Chodzac, patron ognia widczyl za sobg chroma lewa noge jak
kawal drewna. Mial rozczochrane wlosy 1ikrzaczasta brode, ktéra zlewata sie
Z porastajacymi mu pier§ wtosami. Raz po raz typat dokota przekrwionymi oczyma. Na
pierwszy rzut oka mozna byto uznac, ze przyszedt zakuty w zbroje, lecz po uwazniejszym
przyjrzeniu okazywalo sig¢, ze jego stroj sktada si¢ z setek malenkich szkatulek i sakiewek,
a takze puzderek oraz rozmaitych narzedzi i urzadzen — niektore wykute z drogocennych
metali, inne ze zwyklego zelaza, czes¢ uszyto ze skory, jeszcze kolejne upleciono
z wlosow. Wszystkie wisialy na szerokich pasach krzyzujacych si¢ na bujnie owtosionym
torsie boga. Hefajstos, najprzedniejszy posrod kowali, zastyngt na Olimpie tym, ze
zbudowat niegdys kobiety ze ztota, mechaniczne dziewice, ktore poruszaty si¢, rozdawaty
usmiechy i zaspokajaly mezczyzn zupehie jak zywe. Niektorzy powiadali, ze to wlasnie
W jego alchemicznych kadziach powstata pierwsza kobieta, Pandora.

— Witaj, rzemies$lniku — zagrzmial Zeus. — Bylbym wezwat ci¢ wczesniej, lecz nie
mialem ani dziurawych garncoéw ani tarcz do naprawy.

Hefajstos przykleknat przy bezgtowym zewtoku psa.

— Nie musiates tego robi¢ — wymamrotal. — Nie bylo takiej potrzeby. Naprawde nie.

— Nic, tylko mnie draznil... — Zeus siggnal po stojacy na oparciu zlotego tronu
puchar i upit solidny tyk.

Hefajstos odwrocit psa na bok 1 przeciggnat zgrubiata dlonig po jego zebrach, jakby
chciat podrapa¢ zwierze po brzuchu. Nacisngt 1 otworzyta si¢ pokryta skorg i sier§cig
klapka. Bog ptomieni wsunat reke w psie trzewia i wydobyt z nich przejrzysta torebke,
wypetniong okrawkami migsa i innych pokarmow. Otworzyl ten zotadek i wyjat z niego
rozowy, wilgotny kasek.

— Dionizos — o$wiadczyt.

—Moj syn — dodal Gromowtadny i rozmasowat sobie skronie, jakby miat juz
wszystkiego serdecznie dosy¢.

— Czy mam zanie$¢ ten ochtap Uzdrowicielowi i poleci¢ mu umiesci¢ go w kadzi,
Synu Kronosa? — spytal patron ognia.

— Nie. Kazemy go zje$¢ jednemu z nas, by moje dziecko mogto si¢ odrodzi¢ wedle
wlasnego zyczenia. Co prawda tego rodzaju komunia sprawia nosicielowi niematy bol,
lecz moze ta mata demonstracja nauczy reszte Olimpijczykow ostrozno$ci. Powinni
staranniej strzec mych dzieci.

Zeus spojrzal na Herg. Bogini podeszta blizej i przysiadta na drugim stopniu
wysokiego tronu. Prawe rami¢ ztozyta czutym gestem na udzie me¢za, blada dton musneta
jego kolano.

— Nie, megzu — odezwata si¢ cicho. — Prosze cig.

— Zatem ty wybierz, zono. — Zeus si¢ usmiechnal.

— Afrodyta — zdecydowata bez zajgknigcia. — Juz dawno nawykta do przyjmowania
W usta fragmentow meskich cial.

Zeus pokrecit glowa.

—Nie, nie Afrodyta. Odkad sama opuscita kadz, nie uczynita niczego, czym
sprowokowataby moje niezadowolenie. Nie powinnismy raczej pomysle¢ o Pallas Atenie,
nie$miertelnej, ktora, pochopnie mordujgc Patroklosa, umitowanego druha Achillesa,



sciggnela na nasze gtlowy wojne ze Smiertelnikami? Przypominam, ze u§miercita rowniez
mate dzieci¢ Hektora.

Hera zsune¢ta reke z nogi Gromowladnego.

— Atena wypiera si¢ udzialu wtych czynach, Synu Kronosa. A Smiertelni
powiadaja, ze podczas zabojstwa hektorowego dziecka Atenie towarzyszyla Afrodyta.

— W archiwum basenu znajduje si¢ nagranie dokumentujace Smier¢ Patroklosa. Czy
chcesz, zono, bym je odtworzyt? — Mimo ze Zeus przemawial potszeptem, jego gtos niost
si¢ niczym echo odlegtych grzmotow. Data si¢ w nim stysze¢ nuta narastajgcego gniewu.
Podobne pomruki rozlegaty si¢ na Dworze Bogow, kiedy zanosito si¢ na burzg.

— Nie, moj panie — odparta Hera. — Sam jednak wiesz, ze Atena twierdzi, iz to 6w
zaginiony scholiasta, ten Hockenberry, przyjat jej posta¢ i dopuscit si¢ obu zabdjstw.
Klnie si¢ na swg mito$¢ do ciebie, zapewnia, ze...

Zniecierpliwiony Zeus poderwat si¢ z miejsca i odszedt od tronu.

— Morfujace bransolety scholiastow nie zostaly pomys$lane w sposob
umozliwiajgcy $miertelnikom skuteczne podszywanie si¢ pod bostwa. Nawet na krotka
chwile — warkngt. — To niemozliwe. Odpowiedzialny za te S$mierci jest jeden
Z Olimpijczykow. Atena badzZ inny z naszych krewniakéw, ktory przybrat jej ksztatt. Ale
dos¢ o tym. Zdecyduj, kto przyjmie ciato i krew mego syna Dionizosa.

— Demeter.

Zeus poglaskat si¢ po krétko przycietej siwej brodzie.

— Demeter. Moja wlasna siostra? Matka tak drogiej memu sercu Persefony?

Hera wstala, wycofata si¢ 1 bezradnie roztozyta alabastrowe dionie.

— Czyz mozna na naszej gorze znalez¢ bostwo niespokrewnione z tobg, mezu?
Sama wszak jestem twoja siostrg. A Demeter zebrata juz nieco doswiadczenia
Zz wydawaniem na $§wiat niecodziennego potomstwa. Poza tym ostatnio nie ma zbyt wielu
zaje¢. Smiertelnicy ani nie sieja, ani nie zbieraja plonow.

— Zatem postanowione — uznal Gromowtadny, po czym zwroécit si¢ do Hefajstosa.
— Przekaz ciato mego dziecka Demeter. Poinformu;j ja, ze mocg woli jej pana, samego
Zeusa, musi zjes¢ ten kawalek migsa, by wroci¢ mojemu synowi zycie. Zle€ tez trzem
Furiom, by sprawowaty nad nig piecz¢ az do momentu porodu.

Patron ognia wzruszyt ramionami 1 wcisngt ochtap do jednej ze swoich sakiewek.

— Chcesz obejrzec relacje ze stosu Parysa?

— Owszem — potaknal Zeus. Wroécit na tron i usiadt. Spojrzal na Zzong i znaczaco
poklepat stopien, na ktorym wczesniej siedziala.

Bogini postusznie zajeta wskazane miejsce. Tym razem jednak nie oparta si¢ o udo
matzonka.

Hefajstos, mamrocac pod nosem, podszedt do odrabanego psiego tba, podniost go
za uszy i zaniést nad basen. Przyklgknat i wydobyt zza jednego z opasujacych go pasow
zakrzywione metalowe narzedzie, ktorym wytupit lewe oko psa. Nie pociekta ani kropla
krwi, a galke wcigz taczyt z mozgiem splatany sznur czerwono-zielono-biatych wiokien
nerwowych. Hefajstos rozciagnat potyskujaca ni¢ na dwie stopy iuciglt ja innym
przyrzadem.

Chwycil zebami 1 zdarl §luz wraz z izolacja, odstaniajac cienkie, ztote druciki.



Skrecit je 1 podtaczyt do niewielkiej, metalowej kulki, ktorg wyciagnat z innej kieszonki.
Galke oczng 1 nerwy cisnat na dno basenu.

Zbiornik natychmiast wypehil si¢ trojwymiarowym obrazem. Troje bogoéw
otoczyly przestrzenne dzwigki, dobywajace si¢ z piezoelektrycznych mikroglo§nikow
wbudowanych w $ciany i kolumny przestronnej sali.

llion zostal zarejestrowany z punktu widzenia psa. Ujrzeli gléwnie nagie kolana
| brazowe nagolenniki.

— Dawniej miewali$my lepsze nagrania — mrukne¢ta Hera.

— Morawce wykrywaja i strgcaja z nieba wszystkie nasze drony, nawet te cholerne
owadzie oczy — odpart Hefajstos, przewijajac materiat z ceremonii pogrzebowej Parysa.
— Powinni$my si¢ cieszy¢, ze choc...

— Milcze¢! — rozkazat Zeus i to pojedyncze stowo odbito si¢ od $cian jak grzmot. —
Mamy to! Wiacz dzwigk.

Obserwowali ostatnie minuty pogrzebu. Nie pomingli tez chwili $mierci
zaszlachtowanego przez Hektora Dionizosa.

W kulminacyjnym momencie syn Zeusa spojrzal prosto w ukryty w psim oku
obiektyw. ,,Possij mi patk¢”, rozleglo si¢ w sali.

— Mozesz juz wylaczy¢ — uznata Hera, gdy w basenie pojawit si¢ Hektor ciskajacy
zagiew na wyschnigty stos.

— Nie — sprzeciwit si¢ Zeus. — Niech leci.

Zaraz potem Gromowladny zerwat si¢ ze zlotego siedziska 1ruszyt ku
holograficznemu basenowi. Zmarszczyt czolo, 1 zaciskajac pigsci, popatrzyt wsciekle
przed siebie.

— Ten $miertelnik nie zna wstydu! Jak $mie wzywaé Boreasza i Zefira, by rozpalili
stos, na ktorym spoczety boskie jelita, jadra 1 inne flaki? Jak on $§mie?!

Ledwie przebrzmiaty ostatnie stowa, a Krol Bogéw zniknal. Teleportowat si¢ do
wtoru gromu — powietrze z hukiem wypetnito przestrzen, ktorg jeszcze mikrosekundg
wczesniej zajmowala potezna sylwetka.

Hera pokrecita glowa.

—Jest w stanie ze spokojem obejrze¢ rytualny mord Dionizosa, wlasnego syna,
a wpada w szat, gdy Hektor przyzywa bogow wichru. Wiesz, Hefajstosie, mam wrazenie,
ze Ojcu odbija.

Naczelny rzemie$lnik Olimpu burknagt co§ w odpowiedzi, siggnal do basenu,
wyciagnat za nerwy galke oczng 1 schowat ja do metalowe;j kulki, ktorg wrzucit do jedne;j
ze swych licznych sakiewek. Psi teb ukryl w innym, wigkszym worku.

— Czy bede ci jeszcze dzisiejszego ranka potrzebny, Coro Kronosa?

Hera skineta brodg na psie zwtoki. Klapka wcigz stata otworem.

— Wynies to stad.

Gdy jej gburowaty syn znikngl za drzwiami, Hera musngta swa pier$
I teleportowata si¢ w dal.

* * *

Do prywatnej sypialni Hery nie mogt si¢ bezposrednio tekowaé nikt, nawet ona



sama. Dawno temu — 0 ile nie§miertelnej nie zawodzila pamig¢, a przeciez ostatnimi czasy
niec mozna byto ufa¢ zadnym wspomnieniom — przykazata swemu synowi Hefajstosowi
zabezpieczy¢ apartament jak tylko on potrafit. Bog ognia rozmiescit w $cianach pulsujagce
pola sitowe 1 kwantowy chaos, podobne, lecz nie identyczne z tymi, jakimi te zatracone
morawce chronity przed Olimpijczykami Troj¢ 1obdz Achajow. Drzwi sypialni
wykonano ze specjalnie wzmocnionego stopu tytanu, wigc nawet rozgniewany Zeus nie
byl w stanie si¢ przez nie przebi¢. Hefajstos wprawnie zawiesit je na specjalnych
kwantowych zawiasach, a ukryty zamek zabezpieczyt telepatycznym hastem, znanym
wylacznie Herze. Zmieniata je codziennie.

Pomyslata odpowiednig kombinacj¢ 1 weszta do $rodka, zatrzaskujac za sobg
polyskliwe wrota, po czym skierowata si¢ do pokoju kapielowego, gdzie zrzucita z ramion
suknie¢ 1 zwiewng bielizne.

Wolooka Hera przygotowata sobie kapiel. Woda, ktéra wypelnita wanne,
pochodzita z przeczystych zdrojow, z lodu pokrywajacego zbocza Olimpu, roztapianego
mocg piekielnych maszyn Hefajstosa czerpigcych energi¢ z samych trzewi prastarego
wulkanu. Bogini natarla cialo ambrozja, usuwajac z jasniejacej, biatej skéry wszelkie
slady brudu i niemal niewidoczne niedoskonatosci.

Nastepnie biatorgka Hera natarta swe wiecznie kuszace, gibkie ciato oliwg
I wonnos$ciami. Niektorzy mieszkancy Olimpu powiadali, ze won owych perfum — poza
Hera nie miata takich zadna nieSmiertelna — zdolna jest pobudzi¢ nie tylko dowolnego
Z bogow mieszkajagcych w wylozonym bragzowymi posadzkami dworze Zeusa, lecz
sptywa rowniez niekiedy w aromatycznym obloku na ziemig, gdzie przyprawia
nieswiadomych $miertelnikéw o niewytlumaczalne napady tesknoty 1 pozadania.

Wyperfumowana cora poteznego Kronosa poprawita swe loki, pachnace stodko
niczym porcje ambrozji. Ulozyta je starannie, okalajgc ostro zarysowane kosci
policzkowe, po czym wdziala na siebie boskiej urody szlafrok, utkany na jej specjalne
zyczenie przez Atene. Wowczas, dawno temu, wcigz si¢ jeszcze przyjaznity. Przecudnej
gladkosci material byl ozdobiony wybornymi, geometrycznymi deseniami i wzorami
Z r6zowego brokatu, przemyslnie wplecionymi w tkaning przez zwinne palce i czarowne
krosno Pallas Ateny. Tuz pod piersiami Hera spigta sukni¢ zlotg fibulg i opasala si¢
paskiem przystrojonym setka delikatnych fredzli.

W starannie przektute ptatki uszu — ktore wygladaty spod tchnacych mrocznymi
wonnosciami ciemnych pukli niczym blade i ptochliwe morskie stworzonka — Hera
wsuneta kolczyki, odwzorowujace potrojne grona morwowych jagod, ktorych srebrzysty
potysk wabit m¢zczyzn niczym przyneta na haczyku wedkarza.

Nastepnie przestonita czoto slodkim, §wiezym woalem ze zlocistej tkaniny
rzucajgcej na jej rézane policzki refleksy ciepte jak promienie stofica. Na koniec wsuneta
na swe migkkie alabastrowe stopy sandaty o sprezystych podeszwach i1 zwigzata ich paski
na aksamitnych tydkach.

Przygotowana, oszatamiajaca od stop do gléw Hera staneta przed lustrzang $ciang
obok wyjscia z fazni 1 przez chwilg krytycznie przygladata si¢ swemu odbiciu.

— Niezle si¢ trzymasz — wyszeptala do siebie.

Wyszta ze swych komnat na wylozony marmurem, rozbrzmiewajacy echem



krokow korytarz, musneta swa lewa piers 1 si¢ teleportowata.

Afrodyte, bogini¢ mitosci, znalazta spacerujacg samotnie wsrod gk porastajacych
potudniowe stoki Olimpu. Zapadat zmierzch, stojace po wschodniej stronie kaldery
Swigtynie 1rezydencje bostw byly zalane $wiattem zachodzacego stonca. Patronka
zakochanych stata zwrdcona na péinoc 1 podziwiata upstrzone zlotem fale marsjanskiego
oceanu i potacie lodu pokrywajace wznoszace si¢ daleko na wschodzie wierzcholki trzech
poteznych wulkanow, ku ktorym wybiegat dtugi na ponad dwiescie kilometréw cien
Olimpu. Pejzaz byl nieco przymglony, widok jak zwykle lekko macita bariera
otaczajacego siedzibe bogow pola sitowego, ktore pozwalalo im oddychac i cieszy¢ si¢
niemal ziemskim cigzeniem mimo tak niewielkiej odleglosci od otaczajace]
terraformowanego Marsa prozni. W tej chwili panorame¢ dodatkowo przestaniata
migotliwa warstwa egidy — Gromowladny rozpostart ja wokot Olimpu na samym
poczatku wojny.

O trwajacym konflikcie przypominata réwniez widniejaca ponizej Dziura — okrag
wycigty w cieniu poteznego wulkanu, rozs§wietlony od wewnatrz blaskiem zachodzacego
na innej planecie stonca, w ktorym wida¢ byto niezliczone swiatetka obozowych ognisk
smiertelnikdw 1 sungcych po niebie morawieckich transportowcow.

— Corko moja droga! — zawotala Hera na widok mtodszej bogini. — Czy gdybym ci¢
0 co$ poprosita, zgodzisz si¢ mi pomoc, czy spotkam si¢ z odmowa? By¢ moze wcigz
zywisz do mnie urazg? Wszak przez ostatnie dziesig¢ ludzkich lat popieralam Argiwow,
kiedy ty statas po stronie swych umitlowanych Trojan...

— Krolowo niebios — odpowiedziata Afrodyta — kochanico Zeusa, pros mnie, o CO
tylko zechcesz. Skrzetnie twa prosbe wypetnie. W czymze jednak moglabym wspomodc
bogini¢ tak potezng jak ty?

Stoneczna tarcza niemal bez reszty utoneta juz pod horyzontem i obie Olimpijki
ogarngt potmrok. Hera zauwazyla, ze w tym Swietle cera 1 niegasngcy usmiech Afrodyty
wygladaja tak, jakby si¢ jarzyly wlasng, wewnetrzng aurg. Blisko$¢ Afrodyty
oddziatywata zmystowo nawet na nig, kobiete, 1 Hera nie byta w stanie sobie wyobrazi¢,
jak w jej obecno$ci muszg si¢ czué¢ bogowie, nie wspominajac o obdarzonych znacznie
stabsza wolg $miertelnikach.

Hera zaczerpneta glteboko tchu — w koncu jej nastgpne stowa miaty da¢ poczatek
najbardziej niebezpiecznemu z planéw, jakie kiedykolwiek powstaty w jej glowie —
| powiedziata:

— Podaruj mi swa moc splatania mitosnych wigzi, zdolnos¢ rozbudzania tesknego
pragnienia. Potrzebuje wszystkich twych talentéw, ktérymi podporzadkowujesz sobie
bogdw 1 $miertelnikow.

Afrodyta nie przestala si¢ usmiecha¢, nieznacznie tylko przymruzyla swe
przejrzyste oczy.

— Tak oczywiscie uczynie, coro Kronosa, jesli tego sobie zyczysz. Dlaczego jednak
bogini, ktora juz teraz spedza noce w objeciach poteznego Zeusa, uznata, iz potrzebuje
mych lichych sztuczek?

Hera sktamata bez zajaknienia. Niemniej jak wigkszo$¢ ktamcoOw uzasadnita swe
zmysSlenie az nazbyt szczegdtowo.



— Patronko milo$ci, jestem juz obecng wojng znuzona. Knowania i podstepy,
ktorych tak wiele posrod Olimpijezykow oraz Trojan i Argiwdw, bolesnie kaleczg me
serce. Wybieram si¢ teraz na krance tej drugiej, zyznej Ziemi, gdzie zloze wizyte Matce
Tetydzie i Okeanosowi, fontannie, z ktorej wytrysneli bogowie. To oni przyjeli mnie do
swego domu, oni zabrali mnie od Rei, gdy grzmigcy Zeus, nasz krol o szerokim czole,
wtracit Kronosa w otchtan ziejaca gleboko pod ziemig i jatowymi stonymi morzami, po
czym wzniost dla nas nowa siedzibe¢ na tym zimnym, czerwonym §wiecie.

— Znakomicie, Hero — odparta Afrodyta tagodnie — lecz w czym moje marne uroki
mogg ci pomoc podczas odwiedzin u Okeanosa i Tetydy?

Zdradliwa Hera usmiechneta si¢ do corki z chytrym btyskiem w oku.

— Pradawni nie sg juz ze sobg tak blisko jak w przesztosci. Ich matzenskie toze
ostyglo. Udaje si¢ do nich, by rozwigza¢ dzielacy ich zadawniony spor i naprawi¢ miedzy
nimi stosunki. Juz nazbyt dlugo nie darza siebie uczuciem i nie odwiedzajg wspdlnie
sypialni. Chcialabym ich przywabi¢ na powr6t w posciel, by znéw mogli si¢ cieszy¢
cieptem swych ciat, a do tego celu nie wystarczg zadne moje stowa. Dlatego wigc prosze
ci¢, Afrodyto, jako wierna twa przyjaciotka, osoba, ktorej zalezy na odrodzeniu mitosci
innych przyjaciol, uzycz mi jednego ze swych sekretow, bym zdotata potajemnie pomdce
Tetydzie roznieci¢ zar w ledzwiach Okeanosa.

Urokliwy u$miech Afrodyty zajasnial jeszcze bardziej promiennie niz dotad.
Stonce zniknelo za marsjanskim horyzontem na dobre, wierzchotek Olimpu objely
W posiadanie cienie, lecz wyraz oblicza patronki milosci nie pozwalal obu boginiom
marzng¢ ani przez moment.

— Nieslusznie bym postapita, odmawiajac twej szczerej 1 ptynacej z glebi dobrego
serca prosbie, matzonko Zeusa, zwlaszcza ze tw0) maz, pan Olimpu, wlada nami
wszystkimi.

To powiedziawszy, Afrodyta zsuneta spod biustu sekretng przepaske, uszyta
z delikatnej koronki przetkanej mikroskopijnymi uktadami scalonymi. Uniosta jag w dtoni.

Hera poczuta nagle, iz zasycha jej w ustach.

Czy mimo wszystko odwaze si¢ ten plan zrealizowac? — zastanowila si¢. Jezeli
Atena odkryje mdj spisek, zaatakuje mnie bezlitosSnie wraz ze swymi boskimi
stronnikami. Jesli mg zdrade przeniknie Zeus, zniszczy mnie tak doszczgtnie, ze nie
pomoze mi zadna lecznicza kadz ani sztuka obcego Uzdrowiciela. I strace chocby
namiastke olimpijskiego zycia.

— Powiedz mi, w jaki sposob ta przepaska dziata — zwrocita si¢ potgtosem do bogini
mitosci.

— W tym fatataszku sg zawarte wszystkie wymiary mitosnego uwiedzenia —
odpowiedziala rownie cicho Afrodyta. — Zar mitosci, pulsujacy pospiech tesknoty, szept
cielesnych rozkoszy, naglace okrzyki kochanki i szeptane w tozu czutostki.

— Wszystko w jednej przepasce? — zdziwita si¢ Hera. — Jak to mozliwe?

— Magia owego delikatnego przedmiotu potrafi dowolnego mezczyzne natchnaé
obtedem pozadania.

— Tak, tak, ale w jaki sposob ona dziata? — W stowach Hery pojawito si¢ wyrazne
dla obu bogin zniecierpliwienie.



—Skad ja mam to wiedzie¢? — odparla ze $miechem patronka mitosci. —
Otrzymatam jg wraz ze wszystkim, czym obdarzyt nas na poczatku... ten, ktoéry uczynit
Z nas bogow. Moze szeroki zakres feromonow? Nanowyzwalacze hormondéw? Mikrofale
oddzialujgce bezposrednio na osrodki mozgu odpowiedzialne za sfer¢ seksu
I przyjemnosci? Co za roznica... Przepaska po prostu dziata, podobnie jak inne me
sztuczki. Przymierz ja, zono Zeusa.

Wargi Hery rozciagnely si¢ w szerokim usSmiechu. Zapiela przepaske tuz pod
swymi wydatnymi piersiami i przestonita faldami sukni.

— Jak mam jg uruchomic?

— Czy przypadkiem nie chciatas, by uruchamiata ja matka Tetyda? — Afrodyta
wciaz spogladata ze swym niebledngcym usmiechem.

— Tak, naturalnie ze tak.

— W wybranym momencie, musnij piers, tak jak zwyczajnie, kiedy aktywujesz
nanoteleportery. Zamiast jednak wyobraza¢ sobie odlegte miejsce, dotknij przepaski
koniuszkiem palca i wypenij umyst pozadliwymi myslami i obrazami.

— 1 co? To juz wszystko?

— To wszystko — potakneta Afrodyta. — Niczego wigcej nie trzeba. W koronkowych
splotach tej przepaski czeka catkiem nowy §wiat.

— Dzigkuje ci, o bogini mitosci — powiedziata oficjalnym tonem Hera.

Migocaca nad ich glowami koputg pola sitowego przebily promienie laserowych
lanc obrony przeciwlotniczej. Z Dziury wylecial morawiecki szerszen badz pojazd
kosmiczny i szybko nabierat wysokosci.

— Jestem pewna, ze twa podrdz nie okaze si¢ bezowocna — stwierdzita Afrodyta. —
Cokolwiek zamierzasz w glebi swego zarliwego serca, spelni si¢ niezawodnie.

Hera odpowiedziata usmiechem, po czym dotkne¢ta piersi — uwazajac przy tym, by
nie tracic¢ biegnacej tuz ponizej sutkow przepaski — i teleportowata sig, §ledzac kwantowy
trop, jaki w zagietej czasoprzestrzeni zostawit za sobg Zeus.



Z nastaniem $witu Hektor rozkazal zala¢ dogasajacy stos pogrzebowy winem, po
czym — wraz z najbardziej zaufanymi towarzyszami Parysa — zaczal przegrzebywac
popioly, zniebywalg pieczotowito$cia wyszukujac kosci brata 1 oddzielajac je od
zweglonych cial psow, koni 1 cherlawego boga. Wszystkie te niegodne resztki padty na
skraju stosu, podczas gdy spalony zewtok trojanskiego ksiecia pozostat w poblizu srodka.

Wciaz szlochajacy Hektor i jego wojownicy umiescili doczesne szczatki Parysa
W zlotej urnie, po czym zapieczetowali jg podwdjng warstwa loju, jak zwykli to czynié,
chowajac ludzi me¢znych 1 szlachetnie urodzonych. Nastepnie w pelnej powagi procesji
poniesli urn¢ poprzez gwarne targi iulice miasta. Chlopi i zolnierze bez slowa
rozstgpowali si¢ przed posepnym pochodem, ktéry dotart wreszcie na oczyszczone
Z gruzoOw pole, zajmowane dawniej przez potludniowe skrzydio patacu Priama,
Zmiecionego z ziemi osiem miesigcy wczesniej w pierwszym przeprowadzonym przez
Olimpijczykow bombardowaniu. Na S$rodku tego placu wzniesiono tymczasowy
grobowiec z kamiennych blokéw, rozrzuconych dokota sitg wybuchu. Zdazyto juz w nim
spocza¢ wszystko, co pozostato z Hekuby, zony Priama, krélowej Ilionu, matki Hektora
| Parysa.

Ksigze nakryt urne¢ brata lekkim Inianym catunem i osobiscie wnidst ja do
mauzoleum.

— MJj bracie, teraz ztoze twe kosci w tym miejscu — odezwat si¢ Hektor, stajac
przed ludzmi, ktoérzy weszli z nim do $rodka. — Oddam ci¢ w objecia ziemi, w ktérych
zaczekasz na dzien, gdy zndw obejme ci¢ osobiscie, tym razem w mrocznych salach
Hadesu. Kiedy ta wojna dobiegnie juz konca, zbudujemy nowy grobowiec. Dla ciebie, dla
naszej matki i wszystkich, ktorzy juz padli i polegng jeszcze. Sam zapewne rowniez
znajde si¢ w ich gronie. A ten nowy gmach bedzie mogt si¢ rownaé z samym Domem
Smierci. Do tego momentu... Bywaj, bracie.

Hektor ijego najblizsi wojownicy wyszli. Setka czekajacych dotad za drzwiami
trojanskich bohateréw zasypata prowizoryczny grob wysokim stosem ziemi, gruzu 1 skat.

Trojanski ksigze — ktéry nie spat juz od dwoch dni — udat si¢ na poszukiwanie
Achillesa. Pilno mu bylo wraca¢ do walki z bogami. Pragnat znowu przelewac ich ztotg

krew. Jeszcze bardziej zarliwie niz dotad.
* * %

Kasandra zbudzita si¢ o §wicie 1 stwierdzita, ze jest niemal naga. Jej szata byta
podarta irozchetstana. W dodatku lezala przywigzana jedwabnymi sznurami za rece
I nogi do stupkow cudzego toza. Kto$ tu stroi sobie zarty? — przemkne¢to dziewczynie
przez mysl. Zastanowila si¢, czy czasem znowu si¢ nie upita i nie padta bez zmystow obok
jakiegos$ zoldaka z upodobaniem do t6zkowych perwers;ji.

Zaraz potem przypomniata sobie stos pogrzebowy i moment, gdy osuneta si¢



zemdlona w ramiona Andromachy i Heleny.

Cholera, pomyslala Kasandra. Znow wpadlam w tarapaty przez ten swoj
niewyparzony jezor. Rozejrzata si¢ dokota. W pomieszczeniu brakowato okien, $ciany
zbudowano z wielkich kamiennych blokow. Na skoérze czula wilgo¢ sugerujaca
podziemia. Czyzby trafila do czyjego$ prywatnego lochu? Do sali tortur? Szarpneta si¢
w jedwabnych wigzach. Sznury byty gladkie, lecz zawigzano je ciasno 1 nie puscily.

Cholera, ponownie zakleta w myslach.

Do pokoju weszla Andromacha, zona Hektora. Zblizyla si¢ 1 spojrzata z gory na
wieszczke. W dloniach nie trzymata niczego, lecz Kasandra bez wigkszego trudu
wyobrazila sobie ukryty w rekawie kobiety sztylet. Przez dtuzsza chwile obie milczaty.
Wreszcie cisze¢ zmacit gtos mlodsze;.

— Przyjaciotko, uwolnij mnie, proszg cig.

— Powinnam poderzna¢ ci gardlo... przyjaciotko — odparta Andromacha.

— Wigc zrob to, wywtoko — warkneta dziewczyna. — Skoncz juz z tym czczym
gadaniem.

Nie bata si¢. W nawiedzajacych ja raz po raz wizjach przyszto$ci, mimo ze w ciagu
ubieglych o$miu miesigcy — odkad dawna przyszto§¢ umarla — zmienialy si¢ jak
w kalejdoskopie, ani razu nie ujrzata wtasnej $mierci z rgki Andromachy.

— Kasandro, dlaczego powiedziatas te wszystkie rzeczy o $mierci mego dziecka?
Wiesz przeciez, ze osiem miesi¢cy temu, w Komnacie mojego malenkiego synka pojawity
si¢ Pallas Atena z Afrodyta, 1to one zarzngly chlopca wraz z mamka. Boginie
o$wiadczyly, ze jego ofiara ma stanowi¢ przestroge. Ze Olimpiczycy s3 mocno
rozgoryczeni faktem, ze moj maz wciaz nie spalil argiwskich okretow. Maty Astianakt,
ktorego ojciec 1 ja nazywalismy Skamandriosem, zastapil ofiarng roczng jatowke.

— Gowno prawda — sykneta Kasandra. — Rozwigz mnie.

Bolata ja glowa. Jednym z nieodtacznych nastepstw jej najbardziej intensywnych
wizji byt paskudny kac.

— Najpierw musisz mi wyjawi¢, dlaczego powiedziatas, ze podmienitam dzieci
| zamiast Astianakta zgingt w tamtym krwawym pokoju syn jakiej$ niewolnicy — odparta
Andromacha. Spojrzenie nadal miata spokojne, ale w jej dtoni btysneto ostrze sztyletu. —
Jak niby mogtabym tego dokona¢? Skad miatabym wiedzie¢, Zze boginie planujg nas
odwiedzi¢? Po co?

Kasandra westchnela 1 przymkneta powieki.

— Nie byto zadnych bogin — méwita zmeczonym, naznaczonym pogarda glosem.
Otworzyta oczy. — Gdy tylko dowiedziatas si¢, ze Pallas Atena zamordowata Patroklosa,
ukochanego druha Parysa, co swoja drogg rowniez moze okazac si¢ klamstwem,
zdecydowatas sama badz w spisku z Hekubg i Helena, Zze nalezy zabi¢ dziecko mamki,
ten chtopczyk byt wszak rowiesnikiem Astianakta. Opiekunke miat spotka¢ podobny los.
Po wszystkim wmoéwityscie Hektorowi, Achillesowi 1 pozostatym, ktoérych zwabily wasze
wrzaski, ze twoje dziecko zabily boginie.

Orzechowe oczy Andromachy byly zimne i twarde jak potyskujaca bigkitem kra
skuwajgca na wiosng gorskie strumienie.

— Po co miatabym co$ takiego uczynic?



— Dostrzeglas$ szanse¢ na urzeczywistnienie planu Trojanek — stwierdzita Kasandra.
— Naszego planu, jaki wspolnie snulySmy przez tak dlugie lata. Uznalas, ze pojawita si¢
okazja na zakonczenie wojny z Argiwami; wojny, ktéra wedle mych przepowiedni miata
skonczyc¢ si¢ naszg Smiercig 1 zaglada Ilionu. Genialne posunigcie, Andromacho, gratuluje¢
ci tez odwagi 1 aktorskich talentow.

— Nawet gdyby twoje stowa byly prawda, to nie osiggnetabym przeciez nic —
zauwazyta Andromacha. — Smieré Astianakta wtracita miasto w odmety jeszcze bardziej
beznadziejnej wojny przeciwko bogom. Wedlug twoich dawniejszych widzen
przynajmniej niektore z kobiet mialy szans¢ przetrwac. Uprowadzone w niewolg, lecz
Zywe.

Przywigzana do kolumienek toza Kasandra niezgrabnie wzruszyta ramionami.

— Chciatas$ jedynie ocali¢ swojego syna. WiedzialySmy przeciez, ze gdyby dawna
przysztos¢ stata si¢ terazniejszoscig, zostatby okrutnie zamordowany. Ja to doskonale
rozumiem, Andromacho.

Zona Hektora wyciagneta ku lezacej sztylet.

— Jezeli znow zaczniesz o tym opowiadac... Jezeli trojanski 1 grecki mottoch da ci
wiare, zginie cala moja rodzina. Nawet Hektor straci wtedy zycie. Jedynie twoja $mier¢
moze zapewni¢ mi bezpieczenstwo.

Kasandra spojrzata starszej kobiecie prosto w 0czy.

— Mo dar ogladania przysztych wydarzen wcigz moze ci przyj$¢ z pomoca,
przyjaciotko. By¢ moze zdotasz dzigki niemu ocale¢, nawet wraz z Hektorem i ukrytym
gdzie$ Astianaktem. Wiesz, ze gdy wpadam w wieszczy szal, nie panuje¢ nad swymi
stowami. Trzymajcie si¢ blisko mnie, ty i Helena badz reszta wtajemniczonych w spisek.
Mozecie tez poleci¢ uzbrojonym w sztylety niewolnicom, by mi towarzyszyly 1 uciszyly
na zawsze, gdy zndw co$ podobnego wykrzycze. Jesli rzeczywiscie wyjawige komus
prawde, po prostu mnie zabijcie.

Andromacha zawahata si¢, przygryzia lekko dolng warge, po czym nachylita si¢
nad 16zkiem 1 rozcieta jedwabny sznur krepujacy prawg reke Kasandry.

— Amazonki przyjechaly — powiedziata, uwalniajac dziewczyng.
* % *

Menelaos cala noc spedzit na rozmowach z bratem, ktory opowiedzial mu
0 wszystkim, co zobaczyt 1 zdziatat podczas swej wyprawy. Gdy r6zanopalca jutrzenka
rozpostarta nad §wiatem swe dtonie, byt juz gotéw.

Przez catg noc chodzit po plazy nad zatoka, odwiedzal kolejne achajskie i argiwskie
obozy, przystuchujac si¢ przerazajacej relacji Agamemnona, ktory opisywal opustoszate
miasta, lezace odlogiem pola 1 porzucone porty — pozbawione zatdg greckie okrety
kotysaly si¢ na kotwicowiskach Maratonu, Eretrii, Chalkis, Aulidy, Hermiony, Tirynsu,
Helos i dziesigtek innych przybrzeznych poleis. Stuchat swego brata, ktory przekazywat
wiesci  Achajom, Argiwom, Kretenczykom, Spartanom, Kalidonczykom,
Buprasyjczykom, Dulichoficzykom, Farysyjczykom, Spartanom, Mesenczykom, Trakom,
mieszkancom Echalii, Itaki 1 Pylos, cztonkom setek sprzymierzonych greckich plemion
z kontynentu, ze skalistych wysepek iz samego Peloponezu. Agamemnon moéwit



0 milczacych ulicach, ziejacych pustkag domach, o ludziach, ktérzy znikneli, jakby moca
boskiego zrzadzenia. Wspominat plesniejgce na talerzach potrawy, stroje odwieszone na
sofy jakby tylko na moment; opowiadat o basenach i tazniach pelnych cieptawe;j, zielonej
I gestej od glonow wody, o wyciaggnigtych z pochew mieczach. Na Morzu Egejskim —
tlhumaczyl Agamemnon swym dono$nym, silnym, tubalnym glosem — puste statki same
sunety po falach, zpostawionymi lecz wystrzepionymi juz rozdetymi zaglami. Na
btekitnym niebie nie bylo nawet jednego $wiadectwa burzy, morze przez caly ich
miesi¢czny rejs falowato tagodnie, lecz na okrgtach nie bylo nikogo. Zaréwno na
ocigzalych od tadunku atenskich statkach, pysznigcych si¢ licznymi rzedami
nicobsadzonych wiosel, jak ina wielkich barkach z Persji, ktorych nie strzegli juz
nieporadni zeglarze ani te niedojdy, perscy wtocznicy. Takze wdzigczne okrety Egipcjan
czekaty ze zbozem w tadowniach, by kto$ poprowadzit je z powrotem ku brzegom Afryki.

—Na $wiecie nie ma juz megzczyzn, kobiet idzieci — wolal Agamemnon we
wszystkich achajskich obozach. — Ludzie zostali tylko pod Ilionem, tylko my i chytrzy
Trojanie. Widzac, ze odwrdciliSmy si¢ do bogéw plecami, nie, gorzej, zwrdciliSmy swe
serca | ramiona przeciwko nim, Olimpijczycy odebrali nam nadzieje. Zabrali nam zony
I 0jcoOw, rodziny i niewolnikow.

— Czy to znaczy, ze oni nie zyja? — pytanie dobiegato wcigz z wielu ust, przy
kazdym namiocie. Ptacz 1 zbolale okrzyki niosty si¢ pod niebo. Zimowa noc rozbrzmiata
lamentami zanoszonymi przy wszystkich argiwskich ogniskach.

Agamemnon niezmiennie zaczynal odpowiadac, milczac przez straszliwg minute
Z roztozonymi bezradnie rekoma.

— Nie dostrzeglismy sladow walki — mowit wreszcie. — Nigdzie nie bylo krwi lub
rozkladajacych sie zwlok, ktorymi karmityby si¢ wygtodniale psy 1 krazace pod niebem
ptaki.

W obozowiskach rozgorzaty dyskusje. Z towarzyszami broni rozmawiali tez
dzielni argiwscy zeglarze, gwardzisci, szeregowi witocznicy 1 oficerowie, ktorzy
towarzyszyli Agamemnonowi w wyprawie. O $wicie okrutne rewelacje poznali juz
WSZYSCY | otgpiajaca groza zaczela si¢ przeradza¢ w bezsilny gniew.

Menelaos doskonale rozumial, iz dziwne wypadki w Grecji doskonale sprzyjaja ich
planowi — planowi Atrydow, jego i brata — ktorego celem miato by¢ nie tylko ponowne
zwrocenie Achajow przeciwko Trojanom, lecz rowniez obalenie chyzonogiego tyrana
Achillesa. Zanosilto si¢ na to, ze jesli nie za kilka godzin, to z pewnoscia juz za par¢ dni
Agamemnon z powrotem obejmie stanowisko gtdbwnodowodzacego.

O swicie Agamemnon dopetnit swego obowigzku do konca, poinformowani zostali
wszyscy. Wodzowie si¢ rozeszli — Diomedes wrocil do swojego namiotu, Ajaks Wielki,
Telamonczyk, ktory zaszlochat jak dziecko, gdy ustyszal, ze Salamina opustoszata
podobnie jak wszystkie inne krainy. Odyseusz, Idomeneus, Ajaks Maly ptaczacy wraz ze
wszystkimi przybyszami z Lokrydy, nawet stary gadatliwy Nestor; wszyscy oddalili si¢
0 brzasku, by zazna¢ cho¢ kilku godzin niespokojnego snu.

— A teraz mow, jak przebiega wojna z bogami — poprosit Agamemnon, gdy Atrydzi
usiedli posrodku obozowiska Spartan.

Otaczajacy ich wierni oficerowie, gwardzi§ci 1 piechurzy trzymali si¢



w odpowiedniej odlegtosci, by obaj bracia mogli porozmawia¢ na osobnosci.

Rudowltosy Menelaos opowiedzial Agamemnonowi o wszystkich wartych
wzmianki wydarzeniach — o codziennych, niegodnych starciach morawieckiej magii
Z boska bronig, o zdarzajacych si¢ od czasu do czasu pojedynkach, o $mierci Parysa
I setek pomniejszych wojownikow, zaréwno Trojan, jak i Achajow. Opowiedzial tez
0 niedawno zakonczonej ceremonii pogrzebowej. Dym znad stosu rozwiat si¢ juz ponad
dachami, a strzelajace nad miejskie mury plomienie zgasty ledwie godzing temu.

— Dobrze mu tak — stwierdzit wladczym tonem Agamemnon i oderwat mocnymi
biatymi zgbami kes pieczonego mlecznego prosigcia, ktore spozywali na $niadanie. —
Zatuje tylko, ze Parysa zabit Apollo... Sam miatem na to chrapke.

Menelaos parskngt $miechem, przezut kawatek pieczeni 1 popil go winem.
Nastepnie opowiedzial bratu o Ojnone, pierwszej zonie Parysa, ktéra pojawila si¢ na
pogrzebie niezapowiedziana i dokonata samospalenia.

Tym razem zasmiatl si¢ Agamemnon.

— Szkoda bracie, ze to nie ta twoja kurewska zona, Helena. Szkoda, Ze to nie jej
wzruszenie kazalo rzuci¢ si¢ w plomienie.

Menelaos przytaknat skinieniem. Niemniej na wzmianke o Helenie serce zagrato
mu mocniej. Zrelacjonowat starszemu bratu brednie Ojnone, ktora uparcie twierdzita, ze
to Filoktet, nie Apollo, zgtadzit Parysa. Wspomniat o gniewie, jakim ta nowina napehita
serca Trojan, przez co niewielki oddzial Achajéw musial pospiesznie wycofaé sig
Z miasta.

Agamemnon klepnat si¢ w udo.

— Cudownie! Zatem przedostatni kamyk mozaiki trafit juz na wlasciwe miejsce.
Nie ming dwie doby, a przekuje niezadowolenie Achajow w che¢ czynu. Przed koncem
tygodnia Trojanie ponownie stang si¢ naszymi wrogami. Bracie, przysiegam ci to na
kurhan naszego ojca.

— Ale bogowie... — zaczat Menelaos.

— Bogowie si¢ nie zmienig — przerwal mu Agamemnon tonem cztowieka bez reszty
przekonanego o swojej racji. — Zeus pozostanie neutralny. Cze¢$¢ wspomoze skazanych na
zagtade, skamlagcych zatosnie Trojan. Wigkszo$¢ sprzymierzy si¢ z nami. Tym razem
jednak dokonczymy dzieta. Zobaczysz, za dwa tygodnie z Ilionu zostanie ngdzna sterta
popiotow... Podobnie jak z Parysa.

Menelaos pokiwal glowa Wiedzial, ze powinien zapyta¢ brata o sposob, w jaki
zamierzal doprowadzi¢ do pokoju z Olimpijczykami, powinien si¢ tez dowiedzie¢, jak
Agamemnon chce pozbawi¢ wladzy niezwycigzonego Achillesa, lecz drgczyta go inna,
znacznie bardziej naglaca sprawa.

— Widziatem Heleng — powiedzial, jakajac si¢ nieco przy imieniu zony. — Nie
zdazylem jej zabi¢. Gdybym miat kilka sekund wigce;...

Agamemnon otarl usta ibrod¢ ztlhuszczu, upil ze srebrnego kielicha 1 uniost
pytajaco brew.

Menelaos opowiedzial mu o swoim postanowieniu i okazji na przebicie si¢
W poblize Heleny. Mowit o tym, jak zamiar pokrzyzowato mu zaskakujace pojawienie si¢
Ojnone, rzucajacej na Filokteta swe przed$Smiertne oskarzenia.



— Mieli$my prawdziwe szczescie, ze unies$liSmy z tego miasta glowy na karkach —
zakonczyt.

Agamemnon przymruzyt oczy 1 spojrzat ku odleglym murom. W oddali zawyta
morawiecka syrena. Kilka pociskow pomkneto pod niebo ku niewidzialnemu rydwanowi
bogdw. Rozpostarte nad gldownym obozem Achajow pole sitowe zabuczalo gtosnie;j,
wzmocnione w oczekiwaniu na nalot.

— Powiniene$ ja zabi¢ dzisiaj — poradzit starszy 1 madrzejszy brat Menelaosa. —
Natychmiast, jeszcze tego ranka.

— Dzisiaj rano? — Menelaos oblizal wargi. Mimo pokrywajacej je warstwy
wieprzowego ttuszczu bylty mocno spierzchnigte.

— Dzisiaj rano — powtorzyt byty i przyszty naczelny wodz przybytych pod Troje
greckich armii. — Za mniej wigcej dzien roztam pomig¢dzy naszymi ludzmi i tymi
trojanskimi psami stanie si¢ na tyle glgboki, ze ci tchorze zamkng t¢ swojg pieprzong
Brame Skajska na cztery spusty.

Skonsternowany jak nigdy Menelaos popatrzyl na miasto. Promienie
wschodzacego zimowego stonica malowaty mury r6zanym blaskiem.

— Przeciez samego mnie nie wpuszczg... — zaczal.

— Przebierzesz si¢ — ucigl Agamemnon. Majestatyczny wladca wlal w siebie
kolejny tyk wina 1 beknat. — Musisz mysle¢ jak Odyseusz... badz przebiegty jak tasica.

Menelaos, me¢zczyzna nie ustepujacy duma bratu ani reszcie achajskich herosow,
nie byt pewien, czy poréwnanie przypadto mu do gustu.

— Za kogo powinienem si¢ przebraé?

Agamemnon wskazat palcem na swoj krélewski namiot. Scianki ze szkartatnego
jedwabiu rozdymaty si¢ na wietrze.

— Mam tam lwig skore 1 hetm z ktow dzika. Ten strdj zatozyt na siebie Diomedes,
kiedy w zesztym roku probowali z Odyseuszem wykras¢ z Troi palladion — powiedziat. —
Helm skryje twoje ryze wlosy, kty przestonig zarost, a skdra przestoni twa wspaniatg
achajskg zbroj¢. Rozespani straznicy przy bramie uznajg, ze jeste$ jednym zich
barbarzynskich sprzymierzencow i pozwolg ci przej$¢ bez szemrania. Musisz si¢ jednak
$pieszy€. Udaj si¢ do miasta jeszcze przed zmiang warty. Zanim Trojanie zamkng dla nas
swe wrota az do konca istnienia stolicy.

Menelaos rozwazat plan ledwie przez kilka chwil. Wstat, mocno klepnat brata po
ramieniu i udat si¢ do namiotu po nowy stro6j i dodatkowe sztuki broni.



Fobos przypominat wielka, pomarszczong 1 przyproszong kurzem oliwke. Wklesty
czubek ksiezyca otoczony byl kregiem jasnych $wiatelek. Mahnmut wyjasnit
Hockenberry’emu, ze wglebienie jest w istocie gigantycznym Kkraterem zwanym
Stickney, a swiatla wyznaczajg potozenie bazy morawcow.

Podroz dostarczyta scholiascie porcje dodatkowej adrenaliny. Widziat juz z bliska
wiele morawieckich szerszeni i pamigetal, ze w ich burtach nie otwierajg si¢ okna. Zatozyt
zatem, ze podczas lotu nie bedzie okazji do podziwiania widokow, moze z wylgczeniem
wyswietlanych na monitorach obrazow. Nie docenit jednak technologii skatowcow —
wedlug Mahnmuta bowiem wszystkie szerszenie powstaty wiasnie w fabrykach na Pasie
Asteroid. Hockenberry spodziewal si¢ takze, ze w pojezdzie zastanie antyprzecigzeniowe
lezanki lub chociaz migkkie fotele wyposazone w zapinane na klamry szerokie pasy, jakie
pamigtat ze zdje¢ dwudziestowiecznych promdéw kosmicznych.

Ot6z zadnych siedzen nie bylo. Nie bylo niczego, o co mozna si¢ byto oprze¢.
Hockenberry’ego 1malego morawca oplotlty po prostu niewidzialne pola silowe.
Wydawato sig, ze siedza zawieszeni w powietrzu. Ze wszystkich stron otoczyty ich
hologramy — badz inny rodzaj trojwymiarowych projekcji — tak rzeczywiste, ze wcale nie
sprawiaty wrazenia sztucznos$ci. Nie tylko wigc siedzieli na niewidzialnych fotelach, ale
wisieli rowniez nad dwumilowg przepascig. Szerszen tymczasem przemkngl przez
Dziurg, mingt potudniowe stoki Olimpu 1 wcigz nabierat wysokosci.

Hockenberry wrzasnat.

— Przeszkadzajg ci te obrazy? — spytal morawiec.

Scholiasta krzyknat raz jeszcze.

Mahnmut tracit kilka przyciskow wirtualnej konsoli, ktéra pojawita si¢ obok niego
jakby za sprawg czarow. Dolny hologram skurczyt si¢ do rozmiar6w wmontowanego
w metalowg podioge wielkiego ekranu telewizyjnego. Wokot wcigz widaé byto panorame
okolicy, migdzy innymi ukryty pod warstwg tarczy energetycznej wierzchotek Olimpu.
Z wulkanu $migneto ku nim kilka promieni lanc energetycznych lub laseréw, ktore
zatrzymaly si¢ na ostonach sitowych szerszenia. Zaraz potem biekitne marsjanskie niebo
rozrzedzito si¢ 1 przybrato najpierw rozowy odcien, a wreszcie sczerniato. Pojazd wyrwat
si¢ z obje¢ atmosfery 1 obrocit podwoziem ku gorze. Potezna tarcza Marsa zawirowala
pod nimi i po chwili wypetnita wirtualne okna.

—Tak lepiej — odetchngl Hockenberry, cho¢ wcigz odruchowo wymachiwat
r¢koma, w poszukiwaniu jakiegokolwiek uchwytu. Tworzace niewidoczny fotel pole
sitowe nie stawiato oporu, lecz zarazem nie wypuszczato go z uscisku. — Jezu Chryste —
jeknal, gdy statek zawrocit o sto osiemdziesiat stopni 1 odpalit silniki.

Oczom pasazerow ukazat si¢ wiszacy praktycznie nad ich glowami Fobos.

Wszystko umilkto. Nie byto stycha¢ nawet jednego szmeru.

— Przepraszam — odezwat si¢ morawiec. — Powinienem byt ci¢ ostrzec. W ekranie



rufowym widzisz wtasnie Fobosa. To mniejszy z pary marsjanskich ksiezycow. Jego
$rednica nie przekracza o$miu mil. Chociaz, jak zapewne zauwazyte$, wcale nie jest
kulisty.

— Fakt, wyglada jak ziemniak, ktory dostal si¢ w tapy wsciektego kota — wykrztusit
z siebie Hockenberry. Porowata powierzchnia zblizata si¢ ku nim z wielka predkoscig. —
Ewentualnie jak wielka oliwka.

— Zgadza si¢, oliwka — potaknat Mahnmut. — Wszystko przez ten krater. Jak juz
moéwitem, nazywa si¢ Stickney. Ochrzczono go tak ku pamigci zony Asapha Halla,
Angeline Stickney-Hall.

—Kim byt ten caty... Asaph... Hall? — jeknat stabo Hockenberry. — To jaki$
astronauta... kosmonauta czy... kto?

Scholiasta znalazt wreszcie punkt podparcia. W postaci Mahnmuta. Morawiec
nawet stowem nie zaprotestowal, gdy cztowiek kurczowo chwycit jego metalowo-
plastikowe ramiona. W holograficznym projektorze btysnety niemo ptomienie, to zagraty
dysze jakichs$ silniczkéw manewrowych. Hockenberry z catych sit zacisngt zeby. Nie
chciat, by szczgkaty.

— Asaph Hall byl astronomem zatrudnionym w Obserwatorium Marynarki
Wojennej Stanéw Zjednoczonych w Waszyngtonie — odpowiedziat Mahnmut swym
zwyklym, swobodnym tonem.

Szerszen ponownie zaczal si¢ obraca¢. Zawirowat. Fobos i1 jama krateru Stickney
pojawialy si¢ to w jednym, to w drugim wirtualnym oknie.

Hockenberry nabrat nieodpartego przekonania, ze ich pojazd ulegl wiasnie
powazne] awarii 1 najdalej za minute rozbijg si¢ 1 zging. Sprobowatl przypomnie¢ sobie
jakas modlitwe z dziecinstwa — pal licho calg osobistg tradycje intelektualnego
agnostycyzmu — ale wytowit tylko strzepki tekstu ,,aniele Bozy, strozu moj...”.

Jak si¢ nie ma co si¢ lubi... Pomodlit sig.

—Oile si¢ nie myle, Hall odkryt oba ksigzyce Marsa w tysigc osiemset
siedemdziesigtym siodmym — mowil tymczasem morawiec. — Niestety archiwa nie
podaja, a przynajmniej ja nic o tym nie wiem, czy pani Hall spodobat si¢ pomyst nazwania
krateru jej panienskim nazwiskiem.

Hockenberry nagle zrozumiat, dlaczego szerszen wymknat si¢ spod kontroli 1 zaraz
runie na powierzchnie¢ ksiezyca. Cholernego statku po prostu nikt nie pilotowat. Przeciez
byli w kabinie sami, ajedynym przelgcznikiem lub sterem — wirtualnym badz
materialnym — jaki scholiasta zauwazyl, byt ten, za pomoca ktorego Mahnmut zmienit
tryb dziatania holograficznych ekranoéw. Zastanowit si¢ nawet, czy nie powinien na to
drobne przeoczenie zwroci¢ uwagi matego cyborga, lecz krater Stickney zajal juz cala
powierzchni¢ przednich okien i zblizat si¢ na tyle szybko, ze o skutecznym hamowaniu
nie mieli co marzy¢. Nie odezwat si¢ stowem.

— Mamy do czynienia z do$¢ nietypowym ksiezycem. I bardzo malym — ciggnat
morawiec. — W zasadzie jest to po prostu przechwycona przez grawitacj¢ Marsa asteroida,
podobnie jak Deimos. Aczkolwiek mocno si¢ miedzy sobg r6znig. Fobos orbituje ledwie
trzy tysigce siedemset mil nad planetg, mozna powiedzie¢, ze sunie tuz na skraju
atmosfery i jesli nikt z tym nic nie zrobi, to za okoto osiemdziesi¢ciu trzech milionow lat



po prostu zderzy si¢ z powierzchnig.

— Skoro wspomniate$ o zderzeniach... — zaczat Hockenberry.

Doktadnie w tej samej chwili szerszen zawist nieruchomo nad kraterem, opuscit si¢
zwolna w zalang Swiatlem niecke | wyladowal w poblizu skomplikowanej plataniny
kratownic, dzwigdw, §wiecacych zottych kul, btekitnych koput 1 zielonych iglic. Dokota,
W zupelnej prozni, krazyty pojazdy i setki zapracowanych morawcoOw. Przyziemili tak
delikatnie, ze siedzacy w kokonie pola sitowego Hockenberry ledwie wyczut drzenie
metalowego poktadu.

— Wszedzie dobrze, ale w domu najlepiej — wyrecytowal Mahnmut. — Chociaz nie
jest to moj prawdziwy dom, ale... Przy wysiadaniu uwazaj na glowe. Dla ludzi te drzwi sg
troche za niskie.

Zanim scholiasta zdazyt cokolwiek powiedzie¢ lub przynajmniej wrzasngé, klapa
W burcie malego pojazdu wysungta si¢ na zewnatrz i opuscita. Powietrze z rykiem
opuscito kabing 1 zastgpita je proznia.

W poprzednim zyciu Hockenberry byt najpierw studentem, a potem wyktadowca
literatury antycznej i przedmioty $ciste nigdy nie byty jego specjalnoscia. Obejrzat jednak
dostatecznie wiele filmow fantastyczno-naukowych, by znac¢ efekty gwaltownej
dekompresji: puchngce do rozmiarow grejpfruta gatki oczne, fontanny krwi tryskajacej
Z peknigtych bebenkow. Wrzaca krew, rozsadzajaca cialo pod wplywem wiasnego
ci$nienia, ktorego nie rownowazyt juz napor powietrza.

Nie spotkato go nic podobnego.

Mahnmut przystanat na rampie.

— Nie idziesz? — Glos morawca zabrzmiat bardziej metalicznie niz przedtem.

— Dlaczego nie umartem? — zdziwil si¢ scholiasta. Miat wrazenie, ze spowita go
warstwa folii babelkowe;.

— Fotel ci¢ chroni.

— Fotel??? — Hockenberry rozejrzat si¢ na wszystkie strony, lecz w prozni nie byto
wida¢ nawet najlzejszego drzenia. — Chcesz powiedzie¢, ze musze tu siedzie¢ juz zawsze,
bo zging, gdy wstane?

— Nie — odpart rozbawiony Mahnmut. — Mozesz spokojnie wysiada¢. Pole sitowe
przemiesci si¢ wraz z tobg. Zapewni ci odpowiednig temperature i chtodzenie. Zastepuje
kombinezon prozniowy i w dodatku odzyskuje z twojego organizmu tlen. Powinno go
wystarczy¢ na jakie$ pot godziny.

—No, ale ten fotel jest chyba... czg¢Scig statku — zauwazyt scholiasta, po czym
nie$miato podniost si¢ z miejsca. Niewidzialna folia poruszyta si¢ razem z jego ciatem. —
Moge go wynie$¢ na zewnatrz?

— Prawde méwiac, to raczej szerszen jest czescig fotela — powiedzial Mahnmut. —
Zaufaj mi. Ale przy chodzeniu musisz uwazac. Pole samo z siebie sprobuje utrzymac cig
na powierzchni, niemniej na Fobosie panuje tak slabe cigzenie, ze do osiaggnigcia
predkosci ucieczki wystarczy porzadnie si¢ odbi¢. A wtedy, adios, Thomasie
Hockenberry.

Scholiasta zatrzymat si¢ na skraju rampy 1 mocno chwycit metalowg framuge.

—No chodz! — zachgcit Mahnmut. — Nie pozwole ci odlecie¢. Fotel tez nie.



Zapraszam do $rodka. Kilka morawcow chciatoby ci¢ poznacd.
* % *

Mahnmut zostawil Hockenberry’ego w towarzystwie Asteague/Che i pozostatych
naczelnych integratorow z Konsorcjum Pigciu Ksiezycow, po czym opuscit hermetyczng
kopute 1wybral si¢ na przechadzk¢ po kraterze. Widok byl zjawiskowy. Ksiezyc
bezustannie mierzyt w Marsa swym wezszym koncem, a morawieccy inzynierowie tak
przeorientowali jego polozenie, by Czerwona Planeta przez caty czas wisiata doktadnie
nad ich baza. Jako ze Sciany krateru zastanialy widok na boki, Mars zajmowat wigkszg
czg$¢ czarnego nieba. Czas obrotu matego ksiezyca wokot wlasnej osi wynosit siedem
godzin. Doktadnie tyle samo zajmowato mu jedno okrazenie planety. Gigantyczny
rdzawy dysk, naznaczony btekitnymi plamami oceandw i biela wulkanow obracat si¢ nad
Mahnmutem z wielkim dostojenstwem.

Kilkaset metrow od gtownej czg$ci bazy morawiec zastat swego przyjaciela. Orphu
z lo siedzial w pajeczynie dzwigdéw, rusztowan ilin, ktorymi zbudowany z mysla
0 podrozy na Ziemig statek byl przytwierdzony do ladowiska. Morawce prdzniowe,
roboty konstrukcyjne, przypominajace czarne insekty skatowce 1 callistanscy brygadzi$ci
przemykali po kadlubie pojazdu 1 otaczajacych go pomostach niczym btyszczace mszyce.
Promienie otaczajacych plac reflektorow 1 §wiatet samych pracownikow graty na ciemne;
sylwetce potgznego statku. Baterie krzatajagcych si¢ na nim autonomicznych spawarek
sypaty kaskadami iskier. Nieco blizej, w zabezpieczajacej stalowej kolysce spoczywata
,Mroczna dama” — przywieziony z Europy petnomorski batyskaf Mahnmuta. Kilka
miesigcy temu morawce podniosty uszkodzony, pozbawiony zasilania statek z jego
kryjowki na polnocnym wybrzezu marsjanskiego Morza Tetydy. Holowniki
przetransportowatly ,,Dame” na Fobosa, gdzie zostata naprawiona, po czym natadowano
jej akumulatory i zmodyfikowano odpowiednio do warunkéw panujacych na Ziemi.

Mahnmut zadarl glowe 1 spojrzal na przyjaciela. Wigkszy morawiec sunagt wzdtuz
stalowych lin pod kadlubem wielkiego statku kosmicznego. Wywotat go na ich dawne;j
prywatnej czestotliwosci.

— Czy to moze by¢ Orphu? Orphu, ktorego pamigtam z Marsa, z Ilionu, a jeszcze
wczesniej z [0? To naprawde ten Orphu?

— Jedyny i niepowtarzalny — odpowiedzial masywny morawiec.

Jego basowy chichot, nawet transmitowany przez radio, jak zawsze ocieral sig¢
0 infradzwigki. Orphu odpalil zamontowane na swej obudowie silniczki manewrowe
| przeskoczyt trzydziesci metrow, ktore dzielity go od dzwigara, na ktorym niezbyt
pewnie kotysal si¢ Mahnmut. Chwycit konstrukcje szczypcami i1 zawist kilka metrow od
przyjaciela.

Niektore morawce — dla przyktadu Asteague/Che, tudziez owadzie morawce z Pasa
Asteroid, a do pewnego stopnia réwniez sam Mahnmut — sylwetkg przypominaty ludzi.
Orphu z lo wygladat inaczej. Zostal zaprojektowany do pracy w siarkowym torusie lo,
w okolicach Jowisza bezustannie targanych magnetycznymi i grawitacyjnymi burzami,
W miejscach sieczonych oslepiajacym kosmicznym promieniowaniem. Byt dtugi na okoto
pi¢¢ metréw, wysoki na ponad dwa i nieznacznie przypominal ziemskiego skrzyptocza,



wyposazonego w dodatkowe odndza, zespoty czujnikdow, dysze silniczkoéw
manewrowych, manipulatory prawie — bo jednak niezupelnie — zast¢pujagce mu r¢ee, oraz
stary, podziurawiony i spekany pancerz, ktéry po licznych przebytych naprawach
wygladat jak napredce sklejony szpachlowka.

— Czy Mars nadal obraca si¢ na niebie, przyjacielu? — zahuczat Orphu.

Mahnmut spojrzat ku niebu.

— Owszem. Kreci si¢ jak wielka czerwona tarcza. Olympus Mons zaraz wyjdzie
zZ cienia — zawahat si¢ 1 po chwili zastanowienia dodat. — Przykro mi, Zze twoja operacja
si¢ nie udata. Naprawde miatem nadzieje, ze zdotajg to naprawic.

Orphu wzruszyt czterema dlugimi rekonogami.

— Nic wielkiego si¢ nie stato, stary druhu. Po co komu organiczne oczy, kiedy
mozna oglada¢ $wiat w podczerwieni, korzysta¢ z wbudowanych w kolana
chromatograféw gazowych 1 spektrometrow masowych, postugiwaé si¢ radarem
bliskiego i dalekiego zasiegu, sonarem i laserem do mapowania terenu? Moje przeswietne
zmysty nie pokazuja wyraznie jedynie kilku zbednych rzeczy, w rodzaju gwiazd czy
Marsa.

— Rozumiem — przyznat Mahnmut. — Ale i tak bardzo mi przykro.

Orphu doznal powaznego i nieodwracalnego uszkodzenia organicznego nerwu
wzrokowego, gdy zostali zaatakowani iniemal zniszczeni na orbicie Marsa przez
olimpijskiego boga. Podczas tego pierwszego kontaktu z mieszkancami wielkiego
wulkanu stracili dwoch towarzyszy, ktorzy wraz ze statkiem zmienili si¢ w oblok gazow
| odlamkow. Mahnmut zdawal sobie sprawe, ze przyjaciel mial olbrzymie szczgscie.
Przezyl, a technikom udato si¢ go doprowadzi¢ do obecnego stanu, niemnie;...

— Przywiozles Hockenberry’ego? — zadudnit Orphu.

— Tak. Integratorzy przedstawiajg mu wtasnie szczegoty.

— Banda biurokratow — burknat morawiec z lo. — Podwiez¢ cig na statek?

— Pewnie. — Mahnmut wskoczyl na skorupg Orphu i przytrzymat si¢ jednej z klamer
swymi najbardziej wytrzymatymi szczypcami.

Prozniowy morawiec wzbit si¢ 1zaczatl okraza¢ rusztowanie statku. Wkrotce
znalezli si¢ niemal kilometr ponad dnem krateru i dopiero stad mozna byto prawidtowo
oceni¢ rozmiary pojazdu przymocowanego do wiezy niczym elipsoidalny balon z helem.
Byt co najmniej pi¢¢ razy dtuzszy od statku kosmicznego, ktérym ponad rok temu
czwoOrka morawcow przybyta z uktadu Jowisza.

— Robi wrazenie, prawda? — zauwazyl Orphu. W pracach konstrukcyjnych brat
udziat juz od ponad dwdch miesigcy, wraz z inzynierami z pasa asteroid i1 Konsorcjum
Pigciu Ksiezycow.

— Duzy jest — przyznat Mahnmut. Niemal natychmiast wyczul rozczarowanie
przyjaciela idodat. — Duzy ipickny. W pewien swoisty czarno-cebulowato-
cigzkochmurny sposob.

Orphu zaniost si¢ swym ghuchym rechotem. Ten dzwigk za kazdym razem kojarzyt
si¢ Mahnmutowi z wstrzgsami wtornymi po trzesieniu kry na Europie. Ewentualnie
z falami tsunami.

— Ambitna aliteracja jak na adepta astronautyki — powiedziat.



Mniejszy morawiec wzruszyt ramionami. Poczut si¢ niezrgcznie, kiedy uswiadomit
sobie, ze Orphu nie miat szans tego gestu ujrze¢, po czym przypomniat sobie, ze przyjaciel
jednak wszystko przeciez widziat. Jego nowy radar byl urzadzeniem niezwykle
precyzyjnym, nie ukazywat jedynie barw. Orphu zapewnial, ze dzigki temu gadzetowi jest
nawet w stanie wytowi¢ subtelne zmiany wyrazu ludzkich twarzy. Co si¢ moze przydac,
jesli Hockenberry postanowi z nami polecie¢, przemkngto Mahnmutowi przez mysl.

— Ostatnio cz¢sto rozmyslam o ludzkim smutku i o tym jak my, morawce, radzimy
sobie z poczuciem straty. — Czasami wydawato si¢, ze Orphu potrafi czyta¢ przyjacielowi
w myslach 1 bankach pamigci.

— O nie... — westchnagt Mahnmut. — Znowu czytale$ tego Francuza.

— Prousta — zwrécit uwage Orphu. — ,,Ten Francuz” ma nazwisko.

— Wiem, wiem. Nie rozumiem tylko, dlaczego zndéw po niego si¢gasz. Po lekturze
,Wspomnien straconego czasu” zawsze wpadasz w depresje.

—,,W poszukiwaniu straconego czasu” — sprostowal morawiec z 10. — Przegladalem
wlasnie fragment, w ktorym Albertyna umiera, a narrator Marcel bezskutecznie probuje
0 niej zapomniec.

— No tak — mrukngt Mahnmut. — Ty to jednak umiesz si¢ rozerwac. Moze na
doktadke pozyczg ci ,,Hamleta?

Orphu zignorowat zaczepke. Dotarli juz na wysoko$¢, z ktérej widzieli statek
W pelnej okazatosci 1 mogli tez wyjrze¢ ponad $cianami krateru. Mahnmut wiedzial, ze
jego przyjaciel jest w stanie bez ktopotu pokonac nawet kilka tysiecy kilometréw otwartej
prozni, lecz 1 tak doznatl bardzo silnego, nieprzyjemnego uczucia, ze bezradnie oderwali
si¢ od powierzchni Fobosa 1iulatuja w pustke. Sam przestrzegat przed tym
Hockenberry’ego.

— By przecia¢ wiez z Albertyng — podjal Orphu — biedny narrator musi cofng¢ si¢
W czasie, we wlasnej Swiadomosci 1 zmierzy¢ si¢ ze wszystkimi Albertynami. Tymi, ktore
zachowal w pamigci, oraz Albertynami wyimaginowanymi, jakich pozadat i 0 ktoére
bywat zazdrosny. Wiesz, tymi wirtualnymi Albertynami, ktore powotal do istnienia we
wlasnej glowie, gdy podejrzewal ja o potajemne schadzki zinnymi kobietami.
Oczywiscie chodzi tez o Albertyny zrodzone z jego pozadania. Dziewczyna, ktorej
praktycznie nie znatl, kobieta, ktorg usidlit, lecz nie posiadt, kobieta, ktorg si¢ znudzit.

— Tak, to rzeczywiscie mocno wyczerpujagce — wtracit Mahnmut, prébujac daé
tonem do zrozumienia, jak bardzo nuza go dywagacje na temat Prousta.

— Poczekaj, to jeszcze nie wszystko — rzucit Orphu, ktory albo postanowit
zignorowaé sugestie przyjaciela, albo jej po prostu nie zauwazyl. — Zeby otrzasnaé sie
Z zatoby, nasz nieborak Marcel... Bo wiesz, bohater i1 zarazem narrator powiesci nosi to
samo imi¢ co autor... moment... ty przeciez czytales t¢ ksigzke, prawda Mahnmut? Tak
przynajmniej twierdzites, kiedy tu w zesztym roku lecielismy.

— Coz... powiedzmy, ze przewertowatem — przyznat morawiec z Europy.

Tym razem infradzwigki pojawity si¢ w ciezkim westchnieniu Orphu.

— Tak... Jak juz méwitem, nieszczesny Marcel nie tylko musi stanagé oko w oko
Z calym legionem wyobrazonych Albertyn, inaczej wszak nie bedzie w stanie pozegnac
si¢ z tg prawdziwg, lecz musi rowniez skonfrontowacé si¢ ze wszystkimi Marcelami,



ktorzy doswiadczali obecnosci owych licznych Albertyn. Z tym Marcelem, ktory pozadat
jej jak niczego innego na $wiecie, z Marcelem targanym szatem zazdro$ci, z Marcelami
obojetnymi, z tymi, ktérym zgdza przy¢mita rozum, z...

— Przepraszam, ale czy ty do czego$ zmierzasz? — spytat Mahnmut. Osobiscie od
stu piecdziesigciu standardowych lat pasjonowat si¢ sonetami Szekspira.

— Chodzi mi po prostu 0 oszatamiajgcg ztozono$¢ ludzkiej swiadomosci — wyjasnit
Orphu, po czym wykonat zwrot o sto osiemdziesiat stopni, rozpedzit si¢ uderzeniem ciggu
silniczkow 1 ponidst przyjaciela z powrotem w strone statku iwiezy, w kierunku
zapewniajgcego jako takie poczucie bezpieczenstwa krateru. Mahnmut wyciagnatl swa
krotka szyje 1 popatrzyl na Marsa. Zdawat sobie sprawe, ze to tylko ztudzenie, lecz planeta
wydawata si¢ w tej chwili blizsza. Olimp 1 wulkany plaskowyzu Tharsis zniknely juz
niemal z pola widzenia. Fobos mknal ponad przeciwlegla krawedzig planety.

— Zastanawiate$ si¢ moze kiedykolwiek, na czym polega rdznica miedzy naszym
poczuciem straty i zalu a sposobem, w jaki podobne emocje przezywaja, powiedzmy,
Achilles lub Hockenberry?

— Nie przypominam sobie — przyznal Mahnmut. — Odniostem jednak wrazenie, ze
Hockenberry mocno cierpi z powodu utraty wspomnien z wigkszej czg¢sci poprzedniego
zycia... Boli go to podobnie jak tesknota za zmartg Zong, przyjaciotmi, studentami i tak
dalej. Chociaz nigdy nie wiadomo, to przeciez cztlowiek. W dodatku zrekonstruowany
cztowiek, ktos lub co$ odtworzyto go za pomocg fragmentéw DNA, RNA, jego dawnych
ksigzek 1 prawdopodobnie jakiego$ programu probabilistycznego. Co do Achillesa, ten,
kiedy dreczy go smutek, staje do walki 1 kogo$ zabija. Czasem nawet wielu ktosiow.

— Zatuje, Ze nie widziatem stynnego szturmu na bogdéw z pierwszego miesigca
wojny — powiedzial Orphu. — Ztwojego opisu wynikato, ze rzez byta po prostu
wstrzasajaca.

— Bo byla — potwierdzil Mahnmut. — Te obrazy sg tak drastyczne, ze zablokowalem
sobie w pamieci mozliwos¢ przypadkowego dostepu do zawierajacych je plikow.

— To kolejny proustowski motyw, nad jakim si¢ zastanawialem — stwierdzit Orphu.
Wyladowali na grzbiecie wielkiego statku i prozniowy morawiec uchwycil sig
mikrozaczepami powtoki izolacyjnej. — My, kiedy wspomnienia naszych organicznych
mézgow wydaja si¢ nam niepewne, zawsze mozemy si¢ uciec do pomocy pamigci
krzemowej. Ludzie natomiast posiadajg wylacznie t¢ swojg uwarunkowang chemicznie
plataning wspomnien neurologicznych, subiektywnych i znieksztatconych emocjami. Jak
oni w ogdle moga na takiej pamieci polegac?

—Nie mam pojegcia — Stwierdzit Mahnmut. — Jezeli Hockenberry wybierze si¢
Z nami na Ziemi¢, bedziemy mieli okazje poobserwowac jego umyst w dziataniu.

— Nie bedziemy mie¢ zbyt wiele czasu na spokojne pogawedki we trojke —
zauwazyl Orphu. — Startujemy z poteznym przecigzeniem, przy hamowaniu bedzie
jeszcze gorzej, a leci z nami istny thum. Przynajmniej trzydziestka morawcéw z Pigciu
Ksigzycow 1 tysigc skatlowieckich zohierzy.

— Czyli tym razem bg¢dziemy gotowi na wszystko, co? — rzucit Mahnmut.

— Szczerze watpi¢ — zagrzmiat Orphu. — Chociaz na statku jest do$¢ broni, by catg
Ziemi¢ zmieni¢ w kule popiotow. Tyle ze jeszcze zaden wczesdniejszy plan wcale nie



uchronit nas przed niespodziankami.

Mahnmut poczut si¢ tak samo nieprzyjemnie, jak wtedy, gdy si¢ dowiedziatl, ze
statek, ktorym lecieli na Marsa, przewozi na poktadzie bron.

— Zdarza ci si¢ moze optakiwaé Korosa III i Ri Po? W taki sposob, w jaki twoj
proustowski narrator boleje po stracie bliskich? — spytat wickszego morawca.

Czula antena radaru Orphu obrocita si¢ w kierunku Mahnmuta, jakby po to, by
wytowi¢ wyraz jego twarzy. Oczywiscie jednak twarz Mahnmuta nie miata Zadnego
wyrazu.

— Nieszczegolnie — odpowiedzial Orphu. — Przeciez nie znaliSmy ich przed misja,
a lot, zanim... dopadt nas Zeus, spedzaliSmy oddzielnie. W zasadzie obaj byli dla mnie
jedynie glosami zradiowych przekazéw. Z drugiej strony zdarza si¢, ze ogladam
wspomnienia z ich obrazami. Podejrzewam, ze to dla mnie forma hotdu.

— Rozumiem — stwierdzit Mahnmut. Sam nabrat identycznego zwyczaju.

— Wiesz, co powiedziat Proust na temat rozmowy?

Mahnmut zdusit cisngce mu si¢ na usta westchnienie.

— Co takiego?

— Powiedziat... ,,Rozmawiajac, nie przemawiamy samymi sobg... Staramy si¢
upodobni¢ do rozmdéwcdw, a nie do ja, ktére nas od nich r6zni”.

— Czyli kiedy rozmawiam ztobg, upodabniam si¢ do szeSciotonowego kraba
w spekanym pancerzu, obdarzonego nienaturalng iloscig konczyn 1w dodatku
pozbawionego oczu?

— Chcialtby$ — zachichotal donosnie Orphu z l0. — A chcie€ to nie zawsze moc.



Pentezylea wpadta galopem do Ilionu godzing po swicie. Jechata na czele tuzina
zdazajacych za nig parami najlepszych sidstr-wojowniczek. Mimo wczesnej pory
I dokuczliwego chtodnego wiatru na mury wylegly tysigce Trojan. Prawdziwy thum
obstawit tez droge wiodaca spod Bramy Skajskiej ku tymczasowej siedzibie Priama.
Gapie wiwatowali tak goraco, jakby krolowa Amazonek przywiodla calg armie
sprzymierzencoéw, anie dwunastk¢ kobiet. Ludzie pozdrawiali je, wymachujac
chustkami, wojownicy bili widczniami o skorzane tarcze, stycha¢ byto okrzyki zachety
I szloch. Pod konskie kopyta sypnety si¢ kwiaty.

Pentezylea przyjmowata to powitanie jak nalezny sobie hotd.

Deifobos, syn kréla Priama, brat Hektora i polegltego Parysa, mezczyzna, o ktérym
caty $wiat od pewnego czasu wiedzial, Ze zostanie kolejnym me¢zem Heleny, czekal na
krélowa Amazonek i jej wojowniczki pod murami rezydencji krola. Korpulentny, odziany
W potyskliwg zbroje 1 czerwony ptaszcz. Grzebien na jego ztotym hetmie sterczat sztywno
ku gorze. Wojownik stat z zalozonymi na piersiach rekoma i dopiero po chwili uniést dton
W gescie pozdrowienia. Za jego plecami prezylo si¢ na baczno$¢ pigtnastu osobistych
gwardzistow Priama.

— Witaj, Pentezyleo, coro Aresa, krolowo Amazonek — zakrzykngt Deifobos. —
Witaj w naszych progach wraz ze swymi dwunastoma wojowniczkami. Dzisiaj caty Ilion
zanosi ci dzigki 1 wystawia twe imi¢. Cieszymy si¢, ze przybywasz jako przyjaciotka
I sojusznik w wojnie z gospodarzami Olimpu. Wejdzcie, zazyjcie kapieli, przyjmijcie
nasze dary ipoznajcie slawetng goScinno$¢ Trojan. Hektor, najbardziej znamienity
sposrod naszych heroséw, chetnie powitaltby was osobiscie, lecz postanowit zazna¢ kilku
godzin odpoczynku. Przez calg noc czuwat przy stosie pogrzebowym naszego rodzonego
brata.

Pentezylea zwinnie zeskoczyla z grzbietu swego wielkiego bojowego rumaka.
Mimo ze miata na sobie cigzkg zbroje 1rozbtyskujacy w promieniach stonca hetm,
poruszata si¢ z niewystowionym wdziekiem. Oburacz uchwycita mocno przedrami¢
Deifobosa i przywitata si¢ z nim jak zolnierz z zotnierzem.

— Dziekuje c1, Deifobosie, synu Priama, zwyci¢zco tysigca pojedynkow.
Dzigkujemy ci wszystkie i prosimy, byS wraz z ojcem i catym ludem Priama przyjal
wyrazy najglebszego smutku, z jakim dwa dni temu przyjelySmy wiadomos$¢ o $miercli
Parysa. Dzickujemy wam réwniez za hojng goscing. Zanim jednak przekroczg prog
parysowego domu, obecnego patacu Priama, muszg wyznac, ze nie przybylam tutaj, by
stana¢ po waszej stronie do walki, lecz aby raz na zawsze potozy¢ kres wojnie z bogami.

Deifobos, od urodzenia cierpigcy na lekki wytrzeszcz, spojrzal na urodziwg
Amazonkg tak, jakby oczy miaty wyskoczy¢ mu z orbit.

— W jaki sposob zamierzasz tego dokona¢, krolowo Pentezyleo?

— Wilasnie otym chcialabym najpierw z wami porozmawia¢, a potem plan



zrealizowaé — odparla Pentezylea. — C6z, zaprowadZ mnie do $rodka, Deifobosie. Trzeba
mi pomowic z twym ojcem.

Deifobos wyjasnit krolowe; Amazonek 1ijej gwardzistkom, ze jego ojciec,
szlachetny Priam, zajal jedno ze skrzydet rezydencji Parysa, poniewaz bogowie zniszczyli
jego wlasny patac juz pierwszego dnia konfliktu, osiem miesiecy temu, mordujac przy
tym jego zong, krolowa Hekube.

— Zatem, Deifobosie, sktadam ci ponowne kondolencje w imieniu catego plemienia
Amazonek — powiedziata Pentezylea. — Na wies¢ o Smierci krolowej smutek ogarnat
nawet odleglte wyspy 1 wzgorza naszej krainy.

Kiedy znalezli si¢ juz w komnacie krélewskiej, Deifobos odchrzaknat.

— Skoro wspomniata§ o swej dalekiej ziemi, coro Aresa. Jak to mozliwe, ze
przezytas niedawng demonstracje boskiego gniewu? Tej nocy przebiegta miasto pogtoska,
ze Agamemnon zastal greckie wyspy zupeinie wyludnione. Kiedy dotart do domu, nie
spotkat tam ani jednego cztowieka. Nawet mezni obroncy Ilionu drza dzisiejszego ranka
Z obawy, ze bogowie zniszczyli caly ludzki r6d z wyjatkiem nas 1 Argiwow. Czyzby
bogowie oszczedzili ciebie 1 twoje siostry?

— Nie moje siostry — odparta beznamigtnie Pentezylea. — Obawiamy si¢, ze kraina
nieustraszonych Amazonek opustoszala podobnie jak wszystkie ziemie, ktore
przebylySmy w ciggu ostatniego tygodnia podrdzy. Atena jednak zachowata moj oddziat
przy zyciu ze wzgledu na wyznaczong nam misj¢. Otdz bogini przesyla mieszkancom
Ilionu wazng wiadomosc¢.

— Proszg, przekaz j3 nam bez zwtoki — rzucit Deifobos.

— Ta wiadomos¢ jest przeznaczona wytacznie dla kroélewskich uszu Priama.

Jakby na zawotanie zagraty fanfary, rozsunig¢to zastony 1do sali wkroczyt
powolnym krokiem monarcha, wsparty na ramieniu jednego z osobistych gwardzistow.

Pentezylea spotkata si¢ juz z Priamem w jego dawnym patacu niecaly rok
wczesniej, kiedy wraz z pigédziesigtkag towarzyszek przedarta si¢ przez oblezniczy
pierScien achajskich wojsk i przyniosta miastu stowa otuchy i zapewnita o swej
przychylno$ci. Wowcezas krol Troi odparl, ze nie potrzebuje pomocy Amazonek, lecz
W zamian za poparcie obsypal ja ztotem 1innymi podarkami. Dzisiaj wladczyni
wojowniczego plemienia na widok krola poczuta si¢ mocno wstrzasnieta.

Priam, maz czcigodny, lecz zawsze dotad tryskajacy energia, postarzat si¢ przez te
dwanascie miesigcy jakby o dwadziescia lat. Jego plecy, dawniej tak sprezyste i proste,
przygiety sie ku ziemi. Policzki, wezesniej zwykle zaczerwienione od wina badz emocji
— takim zapamigtala go dwudziestopigcioletnia Pentezylea, ktora widziata go po raz
pierwszy, gdy jako dziecko chowala si¢ z siostrg za kurtyng w sali tronowej swej matki,
kiedy delegacja z Ilionu stawita si¢, by ztozy¢ hotd wiladczyni — byty teraz gleboko
zapadnigte, przez co mozna byto odnie$¢ wrazenie, ze starcowi posypaty si¢ wszystkie
zeby. Szpakowate w poprzednim roku wiosy 1 zarost przybraly obecnie smetny bialy
kolor i pozostawaly w nietadzie. Znekane oczy sprawialy wrazenie, ze ogladajg jedynie
duchy.

Sedziwy starzec osunat si¢ cigzko na tron ze ztota i lapis-lazuli.

— Witaj Priamie, synu Laomedona, szlachetny monarcho z rodu Dardanusa, ojcze



meznego Hektora, nieszczgsnego Parysa i1 goScinnego Deifobosa — zagaita Pentezylea,
przyklekajac na oslonigte nagolenicg kolano. Glos mtodej kobiety, cho¢ melodyjny,
zabrzmiat wystarczajaco donosnie, by wypemié¢ przestronng sale echem. — Ja, krélowa
Pentezylea, by¢ moze ostatnia wladczyni Amazonek, przybywam tu w towarzystwie
swych dwunastu zakutych w bragz wojowniczek, by ztozy¢ ci wyrazy szacunku
I kondolencje oraz oferowaé nasze dary i wtocznie.

— Wspotczucie 1 lojalnos¢ Amazonek sg dla nas najcenniejszymi podarkami, droga
Pentezyleo.

— Przynosze ci rowniez postanie Pallas Ateny, klucz do zakonczenia wojny, ktéra
Trojanie prowadzg przeciwko bogom — dodata Amazonka.

Zaintrygowany monarcha przechylit glowg na bok. Wsrod cztonkéw krolewskiej
swity rozleglo si¢ szemranie.

— Corko ukochana, Pallas Atena nigdy nie darzyla Ilionu mitoscig. Od zawsze
spiskowala z naszymi argiwskimi wrogami, chcac zniszczy¢ to miasto i wszystkich,
ktorzy zamieszkali za jego murami. Teraz z kolei stata si¢ naszym zaprzysi¢glym
przeciwnikiem. Pospotu z Afrodyta zamordowata Astianakta, malego synka mojego
Hektora, mtodego pana miasta. Uczynila to, twierdzac, Ze my 1 nasze dzieci jestesmy dla
bogow jedynie ofiarami. Jak zwierzeta. Nie zawrzemy z Olimpijczykami pokoju, dopoki
jedna ze stron nie zostanie z tego $wiata usuni¢ta bez reszty.

Pentezylea nie wstata, lecz zadarla wysoko glowe. Biekitne oczy bunczucznie
btysnety.

— Oskarzenia, jakie wysuwasz wobec Ateny i Afrodyty, sg wyssane z palca. Cata ta
wojna jest oparta na falszywych przestankach. Mitujacy Ilion bogowie chcg ponownie
obdarzy¢ nas mitoscig 1 wesprze¢. Uczucie to podziela osobiscie Ojciec Zeus. Nawet
szarooka Pallas Atena przeszta na stron¢ Trojan, powodowana podta zdrada Achajow.
Szczegdlnie ubodta jg ktamliwa postawa Achillesa, poniewaz to on pierwszy rzucit na nig
kalumnig, sugerujac, ze bogini zgtadzita jego druha Patroklosa.

— Czy bogowie podali warunki zawarcia pokoju? — spytal Priam. Glos starca
brzmiat stabo 1 smetnie.

— Atena proponuje znacznie wigcej niz warunki ugody — oznajmita Pentezylea
I podniosta si¢ z kolan. — Ona oraz pozostali kochajacy wasze miasto Olimpijczycy
proponuja wam zwyciestwo.

— Zwycigstwo? Nad kim? — zawotal Deifobos, ktory nagle wyrdst u boku ojca. —
Achajowie sg teraz naszymi sprzymierzencami. Oni, atakze owe sztuczne istoty,
morawce, ktore chronig nasze miasta i 0bozy przed gromami Zeusa.

Pentezylea zaniosta si¢ $miechem iw tej chwili wszyscy zebrani w komnacie
mezczyzni zadziwili si¢ uroda krolowej. Wiadczyni Amazonek byta mtoda 1 pigkna, jej
policzki krasniaty rumiencem, a spojrzenie tchngto mtodziencza zywiotowoscig. Ukryte
pod finezyjnie wykutg bragzowa zbrojg ciatlo wydawato si¢ jednoczesnie bujne i gibkie.
Dziewczgce oczy nie byly jednak naiwne, bita z nich przenikliwa inteligencja, zwierzgca
sita 1 godne wojownika pragnienie czynu.

— Zwycigstwo nad Achillesem, ktory zwiddl twego syna, szlachetnego Hektora
I ktory od tamtej pory nieprzerwanie prowadzi Ilion ku zagladzie — zawotala. —



Zwycigstwo nad Argiwami, nad Achajami, ktorzy, kiedy my tu rozmawiamy, snujg plany
majace przywies¢ ciebie do upadku, a twg stolice do ruiny. Chcg zabi¢ waszych synow
I wnukow, a z zon i corek uczynié niewolnice.

Priam ze smutkiem pokrecit gtows.

— Zaden maz nie pokona w walce chyzonogiego Achillesa, Amazonko. Nie sprostal
mu nawet Ares, ktorego syn Peleusa zabit juz trzykrotnie. Nie jest mu grozna nawet Atena,
ktora umkneta, gdy stanal z nig do walki. Takze nie Apollo, ktérego zbroczone zlotg
krwia, porgbane na kawatki ciato odniesiono po starciu z Achillem na Olimp. Niegrozny
mu nawet sam Zeus, ktory drzy z leku na mysl o pojedynku z pétbogiem.

Pentezylea pokrecita glowa. Jej zlote loki rozbtysty.

—Zeus nie drzy przed nikim, szlachetny Priamie, dumo rodu Dardanusa.
Gromowtadny byltby w stanie zniszczy¢ Troje, ba, caly wrecz $wiat, jednym atakiem swej
egidy.

Na wzmianke o egidzie, najpotezniejszej i niezwykle tajemniczej broni Zeusa,
pobledli wszyscy przystuchujacy si¢ rozmowie wojownicy. Zbielata takze twarz krola.
Bylto powszechnie wiadomo, ze nawet olimpijscy bogowie nie sg przed nig bezpieczni,
Zeus moglt ich zniszczy¢ w okamgnieniu. Egida nie byla zwyklym tadunkiem
termonuklearnym, jakimi Gromowtadny bezskutecznie zarzucal na poczatku wojny
morawieckie pola sitowe. Tej broni istotnie nalezat si¢ respekt.

— Przysiggam ci jedno, znamienity Priamie — podjeta wladczyni Amazonek. —
Achilles zginie. Zginie, zanim na obu $wiatach zajdzie dzisiaj stonce. Przyrzekam ci to,
klngc si¢ na krew mej matki 1 siostr. Przysiegam, ze...

Priam uciszyt j3 gestem uniesionej dioni.

— Powstrzymaj si¢ od przysiag, mloda Pentezyleo. Odkad przysztas na swiat, jestes
dla mnie jak corka. Wyzwanie Achillesa na pojedynek oznacza $mier¢. Co sprawito, ze
przybywasz do Troi i szukasz pewnego zgonu?

—Nie zgonu szukam, moj panie. — W glosie Amazonki pojawito si¢ wyrazne
napigcie. — Szukam chwaty.

— Nierzadko bywajg tym samym — zauwazyl Priam. — P¢jdz, usiadZz ze mna.
Pomdéwmy na osobnosci.

Machnigciem reki odprawit straznikow 1 Deifobosa, ktorzy wycofali si¢ poza
zasigg shuchu. Rowniez dwanascie Amazonek odstgpito z szacunkiem.

Pentezylea zasiadta na wysokim tronie. Mebel nalezat dawniej do Hekuby
I odnaleziono go wsrdd gruzow starego patacu. Teraz stat pusty, jako wyraz pamigci
0 zabitej krolowej. Kobieta ztozyla 1$nigcy helm na szerokim oparciu 1 nachylita si¢ ku
sedziwemu megzowi.

— Scigaja mnie Furie, ojcze Priamie. Juz od trzech miesigcy nieprzerwanie idg mym
sladem.

— Dlaczego? — spytat wiladca. Przysungt si¢ ku niej niczym ksigdz z odleglej
przysztosci, wystuchujacy nienarodzonej jeszcze grzesznicy. — Przeciez demony zemsty
domagajg si¢ ludzkiej krwi wylacznie wtedy, gdy zbrodni nie moze pomsci¢ zaden
smiertelnik. Najczes$cie] wowcezas, kiedy wystepek wydarza si¢ w tonie jednej rodziny.
A przeciez ty chyba nie zranita$ nikogo ze swego szlachetnego rodu.



— Zabitam Hipolite, swa wlasng siostr¢ — przyznala lamigcym si¢ glosem
Pentezylea.

— Zamordowata$ Hipolite?! — Priam usiadl prosto. — Byla krélowa Amazonek?
Malzonke Tezeusza? Przeciez powiadano, ze zgineta wskutek wypadku na towach! Kto$
pono¢ dostrzegt poruszenie w zaroslach 1 wzigt wladczyni¢ Aten za jelenia.

— Nie taki byt méj zamiar, krolu. Lecz kiedy Tezeusz jg porwal — podczas wizyty
panstwowej uwiodl jg na poktadzie swego okretu, po czym postawit zagle 1 odptynal —
dusze Amazonek przepetnito pragnienie zemsty. W tamtym roku, gdy oczy i uwaga
wszystkich mieszkancow Peloponezu 1 greckich wysp byly zwrdécone na wasza wojne,
pod nieobecnos$¢ heroséw, ktorzy mogliby broni¢ Aten, zebralysmy niewielkg flotylle
| obleglyS§my miasto. Naturalnie nie byta to batalia rowna waszej, nie przejdzie do
annatow historii, lecz po jakim$ czasie wdarlty$my si¢ do twierdzy Tezeusza.

— Oczywiscie, styszeliSmy 1 0 tym — burknat stary Priam. — Tyle ze konflikt szybko
wygasl, podpisatyscie traktat pokojowy 1 odplynetyscie. Wedle naszej wiedzy krélowa
Hipolita zgingta niedtugo potem, wilasnie podczas polowania zorganizowanego dla
uczczenia pokoju.

— Nie. Hipolita zgingta przebita grotem mej widczni. — Pentezylea mowita
z trudem. Stowo po stowie. — Poczatkowo Atenczycy rzucili si¢ do ucieczki. Tezeusz
zostal ranny 1 uznaty$my, ze miasto nalezy juz do nas. Przy czym jedynym naszym celem
bylo uwolnienie mej siostry. Bez wzgledu na to, czy chciata z Tezeuszem pozostac, czy
nie. Niewiele brakowato. Lecz wtedy on powiodt swych ludzi do kontrataku, ktory zmusit
nas do catodziennego, krwawego odwrotu na okrety. Poleglo wiele z moich sidstr.
WalczytySmy o zycie, akiedy wreszcie zdolnosci bojowe Amazonek przewazyty,
odrzucityémy Tezeusza i jego oddzialy o dzien drogi, z powrotem pod miejskie mury.
Wtedy jednak ostatnia ci$nigta przeze mnie widcznia, mierzona w Tezeusza, utkwila
w sercu Hipolity, ktora w atenskiej zbroi byta nie do odréznienia od me¢zczyzny 1 walczyta
zaciekle u boku swego meza i pana.

— Przeciwko Amazonkom... — wyszeptat Priam. — Przeciw wlasnym siostrom...

— Tak. Ledwie si¢ dowiedzialySmy, kogo zabitam, bitwa wygasta. Zawarly§my
pokoj. WzniostySmy w poblizu akropolu bialg kolumne ku pamigci mej szlachetnej
siostry i odptynety$my, okryte smutkiem i wstydem.

— A Furie $cigajg ci¢ teraz, by pomsci¢ przelang krew siostry.

— Dzien w dzien — potwierdzita Pentezylea. W jej jasnych oczach zakrecity si¢ tzy.
Gtadkie policzki, rozognione rumiencem, gdy jeszcze mowita, okryla blados¢. Byta
niezwykle pigkna.

— Wyjasnij mi jeszcze, corko, jaki zwigzek ma twoja tragedia z Achillesem
I toczong przez nas wojng? — zapytat Priam potglosem.

— Niecaty miesigc temu, synu Laomedona, potomku Dardanusa, ukazata mi si¢
Atena. Oswiadczyla, ze nie przebtagam tych piekielnych bestii zadng ofiarg, lecz jestem
w stanie uczyni¢ Smierci Hipolity zados¢, jezeli udam si¢ do Ilionu w towarzystwie tuzina
starannie dobranych towarzyszek i pokonam Achillesa w pojedynku, przez co zakoncze
te zbedng wojne i przywroce pokdj miedzy bogami a ludzmi.

Priam pogtadzit si¢ po podbrodku porosnigtym zapuszczang od dnia $mierci



Hekuby rzadkim, siwym zarostem, uchodzacym za meska brode.

— Amazonko, Achillesa nie zdota pokona¢ nikt. M6;j syn Hektor, najwspanialszy
wojownik, jakiego trojanska ziemia wydala, probowat tego dokonac przez osiem dtugich
lat. Na darmo. Obecnie stal si¢ przyjacielem 1 sojusznikiem chyzonogiego mezobdjcy.
Starali si¢ go zgladzi¢ takze bogowie, lecz wszyscy musieli ulec gniewowi Achillesa.
Wszyscy. Ares, Apollo, Posejdon, Hermes, Hades, Atena. Zawiedli i oni.

— Tylko dlatego, ze zadne z nich nie poznato sekretu jego stabosci — szepnela
Pentezylea. — Kiedy Achilles byt jeszcze dziecigciem, jego matka, bogini Tetyda,
postanowita zapewni¢ mu na cale zycie powodzenie w walce. Wtasnie dlatego nikt nie
moze go pokonac, o ile nie zaatakuje jednego, jedynego wrazliwego miejsca na jego ciele.

— Jakiego? — Priam otworzyt szeroko oczy. — Mowze!

— Przyrzeklam Atenie na wlasne zycie, iz nikomu tego nie wyjawie. Ale, ojcze
Priamie, z checig skorzystam z tej wiedzy, by zabi¢ Achillesa wlasnorgcznie. A woéwczas
wojna dobiegnie konca.

— Kobieto, skoro Atena zna tajemng stabo$¢ Achillesa, dlaczego w takim razie nie
wykorzystata jej w trakcie wlasnego pojedynku, tylko uciekta poraniona? Teleportowata
si¢ wszak na Olimp w bolu i strachu.

— W dziecinstwie Achillesa Mojry uznaly, ze 6w sekret pozna¢ moze jedynie
$miertelnik, ktory stanie z nim do walki podczas oblezenia Troi. Niestety przysztosc, jaka
mu zgotowaly, nie zisci si¢ juz nigdy.

Priam wyprostowat si¢ na tronie.

— Zatem to Hektor mial zgladzi¢ Achillesa — burknal. — Gdyby nie wywotal tej
wojny, ziscitoby si¢ przeznaczenie, 0 ktorym mowisz.

— Nie. Nie Hektor. — Pentezylea pokrecita glowa. — Inny $miertelnik. Zycie
Achillesa zabratby inny Trojanin. Juz po $mierci Hektora. Jedna z muz dowiedziata si¢
tego od stuzacego Olimpijczykom niewolnika. Nazywaja ich scholiastami, a ten
konkretny znat przysztos¢.

— Wieszczbiarz — zauwazyt krol. — Podobnie jak nasz wspanialy Helenos, tudziez
achajski prorok Kalchas.

Amazonka ponownie wstrzgsneta ztocistymi puklami.

— Nie, scholiasci nie ogladaja przysztych wydarzen. Oni po prostu przybywaja
Z przysztosci. Wedle Ateny jednak wszyscy juz zgingli. Niemniej los Achillesa pozostat
niezmienny i to ja mam go dopehic.

— Kiedy? — mruknat starzec.

Rozwazal ptynace z propozycji krolowej wnioski. Nie bez powodu od ponad
potwiecza wiadal najwspanialszym miastem $wiata. Jego wlasny syn, Hektor, byt w tej
chwili co prawda ztagczony przymierzem krwi z Achillesem, lecz nie byt przeciez krolem.
Owszem, byl najwickszym wojownikiem Troi, lecz nigdy nie musiat dzwiga¢ na swych
barkach odpowiedzialnosci za los Ilionu i jego mieszkancow. Zapewne nawet o tym nie
myslat. To zadanie nalezato wylacznie do Priama.

— Kiedy? — powtorzyt. — Jak szybko bedziecie w stanie zgtadzi¢ Achillesa? Ty
I twoj tuzin Amazonek?

— Dzisiaj — przyrzekta Pentezylea. — Zgodnie z obietnicg. Zanim stonce zajdzie nad



Troja badz Olimpem, ktory wida¢ przez wyrwe w powietrzu, jaka ogladaty$Smy
z przedmurza.

— Czego potrzebujesz, corko? Broni? Ztota? Bogactw?

— Wystarczy mi twe blogostawienstwo, szlachetny Priamie. A takze nieco Strawy.
| postania dla moich siostr 1 mnie samej, bySmy przed kapiela mogly si¢ zdrzemnac,
a potem od$wiezone przyoblec w zbroje i ostatecznie zakonczy¢ wojne z bogami.

Priam zaklaskat w dtonie. Deifobos, gwardzi$ci, dworzanie i tuzin wojowniczek
Pentezylei natychmiast podeszli z powrotem.

Krél zaméwil dla Amazonek wystawny positek oraz migkkie toza, by mogty cho¢
na chwile ztozy¢ glowy. Niewolnicom przykazal przygotowaé kapiel oraz pozostac
w gotowosci do natarcia cial wonnymi olejkami, masowania, nakarmienia, wyczesania
wloséw 1 osiodtania wierzchowcow szykujacego si¢ do popotudniowej walki oddziatu
Pentezylei.

Amazonka, z pewnym siebie usmiechem, wyprowadzita swoje siostry z komnaty.
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Kwantowa teleportacja z wykorzystaniem przestrzeni Plancka — Hera oczywiscie
owych terminéw nie znala — powinna dziatla¢ blyskawicznie, lecz w tym dziwnym
wymiarze podobne kategorie po prostu nie mialy sensu. Przenikajac przez wyrwy
W czasoprzestrzeni, zostawialto si¢ za sobg §lady, ktére Olimpijczycy byli w stanie §ledzi¢
dzieki nanomemom i ulepszonym komérkom. Mogli to robi¢ z tatwoscia wprawnego
towcy, rownie beztrosko jak Artemida tropigca w ghuszy jelenia.

Hera zmierzala przez nico$¢ za Zeusem. Pewna byla tylko jednego — jej boski
matzonek nie poruszat si¢ zadnym z utartych kanaldéw komunikacyjnych pomigdzy
Olimpem, Ilionem a Goérg Ida. Gromowladny przeniost si¢ w inny punkt prastarej Ziemi.

Zmaterializowata si¢ w wielkiej sali, tak dobrze znanej Atenie. Na jednej ze $cian
wisiat olbrzymi tuk i wypetniony strzalami kotczan. Zauwazyta tez dtugi i niski stot
zastawiony dziesigtkami kunsztownie wykonanych puchardéw, mis 1 zlotych pater.

Zaskoczony Zeus podnidst wzrok. Siedziat przy stole. Skurczyl si¢ do marnych
siedmiu stop wzrostu 1 W roztargnieniu drapal za uszami psa o posiwiatym pysku.

— Moj Panie — zaczgta Hera. — Temu zwierzegciu rowniez oderzniesz teb?

Zeus nie odpowiedziat jej usmiechem.

— Powinienem — zagrzmiatl. — Bylby to odruch mitosierdzia. — Zmarszczyt czoto. —
Poznajesz moze to miejsce i tego psa, zono?

— Naturalnie, jestesmy w domu Odyseusza na surowej ziemi Itaki. Pies wabi si¢
Argus i byt ulubiencem Odysa az po dzien, kiedy jego pan wyptynat ku brzegom Ilionu.
Sam go wytresowat.

— A pies, mimo wszystko, wcigz na niego czeka — zauwazyt Zeus. — W tej chwili
jednak znikneta juz Penelopa i Telemach, znikneli nawet zalotnicy, ktorzy niczym sepy
zaczeli si¢ zlatywa¢ pod dom chytrego wojownika, w nadziei na r¢ke 1 majatek jego
malzonki. Nie ma ich, nie ma Penelopy ani Telemacha, nie ma nawet jednego
$miertelnika, z wyjatkiem tych kilku zebranych pod Trojg tysiecy. A kundla nie ma kto
karmic.

Hera wzruszyta ramionami.

— Trzeba go bylo odesta¢ do Ilionu. Zezartby tam zwloki twojego Dionizosa.
Utracjusz wreszcie na cos$ by si¢ przydat.

Zeus pokrecit glowa.

— Dlaczego traktujesz mnie tak chtodno, zono? I czemu przybywasz za mng az
tutaj, gdzie chciatem si¢ w ciszy i spokoju zastanowi¢ nad tym przedziwnym zniknigciem
ludzi?

Hera podeszta blizej do siwobrodego Boga nad Bogami. Obawiata si¢ jego gniewu,
sposrod wszystkich bostw 1 $miertelnikéw jedynie Zeus byl w stanie ja zniszczy¢. Bala
si¢ tego, co sama zamierza zrobi¢, lecz byta zdecydowana.

— Grozny w swym majestacie synu Kronosa, przychodze tylko, by si¢ pozegna¢ na



Kilka soli. Nie chciatam, by$my rozstali si¢ w niezgodzie. — Zblizyla si¢ jeszcze bardziej
I ukradkowym ruchem dloni musneta ukrytg pod prawa piersig przepaske Afrodyty.
Natychmiast wyraznie poczuta wypehniajaca sale seksualng energie, wytowila z powietrza
falg bijacych z jej ciata feromondow.

— Dokad to wybierasz si¢ az na kilka soli, nie dbajac o trwajacg wokot Olimpu i pod
Troja zawieruche? — burkngt Gromowtadny, lecz poruszyl nozdrzami 1 spojrzat na zong
ze $wiezym zainteresowaniem. O psie zapomniat zupehie.

— Przy pomocy bogini Nyks zamierzam uda¢ si¢ na krance pustej ziemi 1 zlozy¢
wizyte Okeanosowi i Matce Tetydzie, ktorym, jak sam wiesz, moj me¢zu, 6w $wiat
przypadt do gustu bardziej niz nasz zimny Mars. — Hera wykonala jeszcze trzy kroki
naprzod i1 przystaneta niemal na wyciagnigcie reki od Zeusa.

— Skad pomyst takich odwiedzin wlasnie teraz, Hero? Przez dtugie stulecia, jakie
minety, odkad ujarzmiliémy Czerwony Swiat i zasiedliliémy Olimp, doskonale radzili
sobie bez ciebie.

— Mam nadziej¢ zazegna¢ ich nieustajacy spor — stwierdzita Hera przebiegle. — Juz
nazbyt dtugo dasaja si¢ na siebie i nie kochajg si¢, gdyz serca drazy im wzajemny gniew.
Chciatam ci powiedzie¢, dokad si¢ udam, by$ nie zaplonal boska ztoscia, myslac, ze
wybratam si¢ do glebokich sal podwodnego dworu Okeanosa w tajemnicy.

Zeus podniost sie z miejsca. Hera wyraznie dostrzegta budzace si¢ w matzonku
podniecenie i pozadanie, skrywane teraz jedynie fatdami jego boskiej szaty.

— Po co si¢ tak $pieszy¢, Hero?

Zeus pozeral jg wzrokiem i to spojrzenie przywotalo w pamigci bogini chwile, gdy
czula w najwrazliwszych miejscach ciata jezyk i dtonie swego brata, m¢za i kochanka
w jednej osobie.

— Dlaczego miatabym zwleka¢, mezu?

— Wyprawe do Okeanosa i Tetydy mozesz odlozy¢ o dzien lub dwa. Mozesz z niej
tez zrezygnowac. — Zeus podszedt do Hery. — Dzisiaj, tymczasem, mozemy zatraci¢ si¢
W mitosnym szale! P6jdz, zono...

Gromowtadny uniost rgke 1 nagly falg niewidzialnej energii stracit z dlugiego stotu
puchary, sztuéce izepsute resztki jedzenia. Siggnal po wiszacy na $cianie olbrzymi
gobelin, zerwat go 1 zarzucil na grubo ciosane szorstkie deski blatu. Hera cofneta si¢ lekko
I podniosta dton do biustu, jakby chciata sie¢ teleportowac.

— Co mowisz, moj Panie? Chcesz si¢ ze mna tu kocha¢? W opustoszalym domu
Odyseusza i Penelopy? Na oczach tego kundla? Skad pewnos¢, ze pozostali Olimpijczycy
nie obserwujg nas w tej chwili na swych holos$cianach, projektorach i w holograficznych
basenach? Jezeli naszta ci¢ chetka na milosne igraszki, zaczekaj, az powroce
Z pograzonego w odmetach patacu Okeanosa, a oddam ci si¢ we wlasnej sypialni,
zabezpieczonej przez bieglego w rzemiosle Hefajstosa...

— Nie! — ryknat Zeus. Bog rost w kilku sensach jednoczes$nie, pokryta siwymi
lokami glowa musnat powate. — Nie przejmuj si¢ wscibskimi spojrzeniami. Otoczg nas
ztocistym obtokiem, ktory spowije catg Itake 1 dom Odysa oparem tak gestym, iz nie
przenikng go najbystrzejsze oczy bostw 1 Smiertelnikow, nawet wzrok Prospera lub
Setebosa, a my bedziemy mogli sie kochaé¢ w spokoju. Sciagaj szaty!



Ponownie machnat r¢ka 1budynek zadrzal w posadach, poruszony energia
otaczajacego go pola sitowego 1 zapewniajacej prywatnos¢ ztotej chmury. Pies czmychnat
z pokoju z sierscig zjezong od nagromadzonych w powietrzu tadunkow.

Zeus ztapal Here za nadgarstek 1 przyciagnal ja szarpnigciem do siebie. Wolng
dlonig chwycil jej sukni¢ i gwaltownym ruchem odstonit piersi. Opaska spadta wraz
Z uszyta osobiscie przez Atene szatg, lecz nie miato to juz zadnego znaczenia — powietrze
az zgestniatlo od nagromadzonego pozadania i feromonow. Krolowej Olimpu przemkneto
przez mys$l, ze moglaby w nim ptywac.

Zeus poderwat ja jednym ramieniem 1 rzucil plecami na nakryty gobelinem stot.
Catle szczescie — stwierdzita w duchu Hera — ze Odyseusz zbit ten stot z grubych solidnych
desek, zabranych z poktadu wraku okretu, ktéry rozbit si¢ niegdy$ na zdradliwym,
skalistym brzegu Itaki. Gromowladny zerwal sukni¢ zjej ndg, po czym pozbyl si¢
wlasnego ubrania.

Mimo ze Hera juz po wielokro¢ ogladata wzwiedziony boski cztonek swego meza,
widok wcigz zapierat jej dech w piersiach. Oczywiscie wszyscy bogowie byli... coz,
bogami... lecz podczas ich niemal zapomnianego juz Przeobrazenia w Olimpijczykdw
Zeus zarezerwowal najbardziej imponujgce atrybuty dla siebie. Wciskajacy sie miedzy jej
alabastrowe kolana, zwienczony fioletowym zgrubieniem kij byt jedynym bertem, jakiego
Krol Bogoéw potrzebowal, by wprawia¢ w ostupienie i trwoge $miertelnikéw, a bogdw
natchng¢ zazdro$cig. Mimo ze Hera byla zdania, iz malzonek demonstruje swe
przyrodzenie nieco zbyt czesto — pozadliwos¢ Zeusa doroOwnywata jego wielkosci
I meskos$ci — to nadal uwazala ten organ jego Straszliwego Majestatu za swojg wytaczng
wlasnos¢.

Niemniej, ryzykujac siniakami badz powazniejszymi nawet obrazeniami, mocno
zacisnela kolana.

— Chcesz mnie posigse, mezu?

Zeus sapat z rozchylonymi ustami. Wbil w nig opetane spojrzenie.

— Pragne cig, zono. Nigdy jeszcze tak silny ogien pozadania wobec bogini czy
$miertelniczki nie ogarngt mego rozkotatanego serca i fiuta, nigdy! Rozt6z nogi!

— Nigdy? — odparta Hera, wcigz nie dopuszczajac meza do siebie. — Nawet kiedy
uwiodles zong Iksjona, ktora zrodzita ci Piritusa, ktéry z kazdym Olimpijczykiem mégltby
si¢ mierzy¢ na rozum 1...

— Nawet i wtedy, nawet patrzac na jej pokryte btgkitnymi zytkami piersi — wydyszat
Gromowtadny, po czym sitg rozchylit jej kolana 1 wsunat si¢ migdzy blade uda. Penis,
twardy i pulsujacy pozadaniem, dotknal biatego, ptaskiego brzucha bogini.

— A kiedy posiadtes Danae, corke AKrizjosa? — ponownie zapytata Hera.

— Tez nie. — Zeus pochylit nisko gtowe 1 zaczat ssa¢ stwardniale sutki, najpierw
lewy, potem prawy. Dton Kréla Bogéw powedrowata miedzy jej nogi.

Okazata si¢ mokra — efekt dziatania przepaski 1 jej wlasnej ochoty.

— Chociaz, klne¢ si¢ na wszystkich bogow — dodat. — Sam tylko widok jej kostek
mogtby mnie doprowadzi¢ na szczyt!

— Z pewnoscig zdobyles go w jej towarzystwie nie raz, moj Panie — westchnela
Hera, gdy Zeus wcisngt masywna dton pod jej posladki, uniost i przyciagnat ku sobie.



Szeroka, goraca glowica jego berta kilka razy tracita jej uda i pokryla je wilgocia
meskiego wyczekiwania. — Powita ci przeciez herosa begdacego wcieleniem cnoét
ludzkiego rodu.

Zeus byt tak bardzo podniecony, ze nie potrafit znalez¢ wejscia. Dzgal raz po raz
wokot jej ciepla, niczym prawiczek pierwszy raz obcujacy z kobieta. Gdy uwolnit jej
biust, by lewa reka naprowadzi¢ si¢ na wlasciwy tor, Hera schwycita go za przegub.

— Pozadasz mnie bardziej, niz pragnate§ Europy, cory Fojniksa? — szepnela
namigtnie.

— O tak, bardziej niz Europy — wydyszal Zeus. Pochwycit jej dton i utozyt na sobie.

Zacisneta ja, lecz nie wprowadzita go do wnetrza. Jeszcze nie.

— Czy chcesz mnie posias$¢ bardziej, niz pragnales Semele, matki Dionizosa, ktorej
urokowi nie opiera si¢ zaden maz?

— Tak, tak, znacznie bardziej niz Semele.

Sam S$cisnat jej palce na sobie 1 pchngt ponownie, lecz byt juz tak nabrzmiaty, ze
penetracja przypominata raczej natarcie oblgzniczego tarana. Hera przejechata dwie stopy
W tyt po blacie. Przyciagnat ja z powrotem.

— | bardziej niz Alkmeny z Teb — stgknal — aczkolwiek z wylanego przeze mnie
wtedy nasienia przyszedl na §wiat niezwyciezony Herkules.

— Chcesz si¢ ze mng kocha¢ bardziej niz z jasnowtosg Demeter, gdy...

— Tak, tak! Cholera, bardziej niz z Demeter! — Zeus jeszcze szerzej rozsungt uda
matzonki 1 prawg reka podnidst jej posladki o stope. W tej chwili nie mogta juz si¢ przed
nim zamknac.

— Czy pozadasz mnie gorecej niz Ledy, dla ktorej ciata przybrates posta¢ tabedzia
| ktorg przytrzymate$ sobie poteznie topocacymi skrzydtami... ktorg posiadies swym
mocarnym, tabedzim...

— Tak, tak — jeknat Gromowtadny. — Btagam, zamknij si¢ juz.

Wszedt w nig. Otworzyt ja niczym potezna maszyna oblgznicza rozpruwajaca
Brame Skajska, wtargnat w nia, jak Grecy wpadliby na ulice Ilionu.

W ciggu nastepnych dwudziestu minut Hera dwukrotnie byta bliska omdlenia. Zeus
kochal si¢ namigtnie, ale bez nadmiernego pospiechu. Zachtannie dbat o swojg
przyjemnos$¢, lecz na szczytowanie czekat ze skgpstwem hedonistycznego ascety. Za
drugim razem, gdy bogini poczuta, ze traci swiadomos$¢ pod bezlitosnym naporem
natartego oliwa, spoconego ciata — stot trzast si¢ 1 niemal przewrdcil, mimo ze dtugi byt
na trzydziesci stop, krzesta isofy rozleciaty si¢ na boki, zsufitu sypngto kurzem,
starozytne domostwo Odysa prawie runglo wokot nich w gruzy — Hera pomyslata:
Niedobrze, muszg¢ by¢ przytomna, kiedy on dojdzie, inaczej caty plan obrdci si¢ wniwecz.

Z determinacjg, nawet po czwartym wlasnym orgazmie, ostatkiem woli trzymata
si¢ $wiadomosci. W koncowych momentach szatu Zeusa ze Sciany spadt wielki odysowy
kotczan. Strzaly o zgbatych, niewykluczone ze zatrutych grotach potoczyly si¢ dokota.
Gromowladny przytrzymywatl Zone¢ wsunietg pod jej biodra dtonig 1 dopychal do siebie
tak gwaltownie, ze trzeszczaty jej boskie biodra. Drugg reka $ciskal rami¢ Hery, by nie
odsuwatla si¢ od niego po rozdygotanym, skrzypigcym stole.

Wreszcie eksplodowal w jej wnetrzu. W tej chwili, wbrew sobie, Hera krzykneta



I na kilka sekund omdlata.

Kiedy na powrdt uniosta powieki, poczuta na sobie miazdzacy ci¢zar meza.
W ostatnich sekundach uniesienia Zeus mimowolnie ur6st i miat w tej chwili cztery i pot
metra wzrostu. Zarost drapat ja po piersi, glowa — ociekajgce potem wlosy — tracaty jej
policzek.

Hera podniosta swoj zdradziecki palec, w ktorego fatszywym paznokciu czekata
umieszczona tam przez przemys$lnego Hefajstosa amputka. Pogladzita chtodng dlonig
pokryty puklami wloséw kark matzonka, otworzyta paznokie¢ i uruchomita strzykawke —
ledwie styszalny syk znikngl w szumie jego ochryptego oddechu i dudnieniu dwojga
boskich serc.

Narkotyk nosit nazwe Snu Bezwzglednego 1 juz po kilku mikrosekundach dowiodt
jej stosownosci.

Zeus niemal natychmiast zaczat chrapac, struzka sliny pociekta z jego pototwartych
ust na zaczerwieniong pier§ bogini.

Zeby zsunaé z siebie meza, uwolnié ze swego wnetrza jego mieknacy cztonek
I zesmyknaC si¢ ze stolu, musiata uzy¢ catej swej olimpijskiej sity. Jej wyjatkowa, uszyta
przez Aten¢ suknia byta w strzgpach. Sama Hera nie byta w wiele lepszym stanie.
Posiniaczona, podrapana, obolata na catym ciele, rowniez wewnatrz. Boskie nasienie
Krola Bogow sptynelo jej po udzie. Hera oczyscita si¢ rabkiem zniszczonej szaty.

Siggneta miedzy jedwabne faldy porzuconej sukni, podniosta przepaske Afrodyty
| przeszta do garderoby Penclopy znajdujacej si¢ obok sypialni, w ktorej stato matzenskie
toze. Jedna zjego kolumienek zastepowato zywe drzewo oliwne, arama byla
inkrustowana ztotem, srebrem 1 koscig stoniowg. Pasy pofarbowanej na czerwono byczej
skory trzymaty w miejscu migkkie koce z owczego runa i zdobne narzuty. Hera podeszia
do stojacych przy wannie Penelopy pociggnig¢tych kamforg kufrow 1 zaczeta przebierac
wérod czekajacych wnich sukienek. Zona Odysa byla mniej wiecej jej wzrostu,
a ewentualne niedopasowania kroju bogini moglta naprawi¢, zmieniajgc swe ksztatty.
Ostatecznie zdecydowata si¢ na brzoskwiniowej barwy, lekka jedwabng sukienke,
Z haftowanym stanem, ktory podtrzymat jej pokryty sincami biust. Zanim jednak wiozyta
na siebie nowe ubranie, przygotowata sobie kapiel. Zimng wod¢ nalata z miedzianych
czajnikdw, pozostawionych kilka dni badz tygodni wczesniej, z mysla o goracej ablucii,
jakiej Penelopa nie zazyta.

Czysta i odziana wrocita ostroznym krokiem do jadalni. Spojrzata na ogorzatego
od stonca, nagiego olbrzyma. Czy moglabym go teraz zabi¢? — spytata sama siebie. Ta
mysl postata w gtowie krolowej nie po raz pierwszy, nie po raz tysieczny. Przychodzita
do niej zawsze, gdy wpatrywata si¢ w swego chrapigcego pana. Doskonale wiedziata, ze
nie jest w podobnych rozwazaniach osamotniona. Ilez to zon — Olimpijek i kobiet
$miertelnych, zmartych dawno temu i tych jeszcze nienarodzonych — snuto tego rodzaju
plany, rzucajace na ich dusze cien niczym chmura na skalista rowning? Gdybym mogta,
czy na pewno bym to uczynita? Czy gdyby to byto mozliwe, zdecydowatabym si¢ przejs¢
do czynu?

Zrezygnowala 1 przygotowala si¢ do teleportacji na réwning Ilionu. Jak dotad
wszystko przebiegalo zgodnie z planem. Posejdon, bdg wstrzgsajacy ziemia, powinien



lada chwila pchnaé¢ do dzieta Agamemnona i Menelaosa. Za kilka godzin lub jeszcze
wczesniej Achilles straci zycie, zginie zrak najzwyklejszej kobiety — aczkolwiek
Amazonki — ktora przeszyje mu piete zatrutym grotem wtoczni. Wowczas Hektor zostanie
sam. A jesli nawet Achillesowi uda si¢ zgtadzi¢ przeciwniczke, Atena 1 Hera utozyty
zawczasu inng stosowng strategi¢. Rebelia Smiertelnikéw dobiegnie konca, nim Zeus si¢
ocknie — jezeli Hera w ogdle pozwoli mu si¢ zbudzi¢. Dzialanie Snu Bezwzglednego
ustepowato jedynie po podaniu stosownego antidotum, w przeciwnym wypadku
Gromowladny spatby, poki zgnilizna nie przezre $cian domu Odyseusza. Naturalnie,
gdyby wszystko poszto po jej mysli, krolowa Olimpu zamierzata zbudzi¢ m¢za znacznie
wczesniej. W takim wypadku nie mialby nawet pojecia, ze usnal pod wplywem
narkotyku. Uznalby, ze zmogla go zwyczajna po orgii pozadania sennos¢. Tak czy
inaczej, konflikt §miertelnych z bogami dobiegnie kresu, wojna trojanska rozgorzeje na
nowo, status quo zostanie przywrdocony, a zaplanowana przez Herg i jej wspolnikow fait
bedzie zdecydowanie accompli.

Odwrocita si¢ plecami do pogragzonego we $nie syna Kronosa i opuscita dom
Odyseusza. Nikt, nawet Hera, nie mogt si¢ teleportowac spod ostony pola sitowego, jakim
Zeus otoczyt budynek. Przeszta przez potprzepuszczalng $ciang energii, wynurzyta si¢ po
drugiej stronie niczym noworodek przebijajacy czepek iz poczuciem zwycigstwa
przeniosta si¢ do Troi.
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Hockenberry nie znat zadnego z morawcow, ktére czekaty na niego pod biekitng
kopula w Kraterze Stickney. W pierwszej chwili, gdy pole sitowe fotela znikneto 1 wydato
go na pastwe zywiotow, wpadtl w panike i wstrzymat na kilka sekund oddech. Byt
przeswiadczony, ze nadal znajduje si¢ w prozni. Po chwili jednak poczul napor powietrza,
a W dodatku zrobito si¢ przyjemnie ciepto, wigc — doktadnie w momencie kiedy Mahnmut
zaczagl go przedstawia¢ wysokim morawcom, ktdére wyszly im na spotkanie niczym
urzedowa delegacja — zaczerpnat tapczywie haust powietrza. Wypadto to mocno
niezrecznie. Zaraz po wstepnych uprzeymosciach Mahnmut zniknat 1 scholiasta zostat sam
na sam z tymi osobliwymi organicznymi maszynami.

— Witamy, doktorze Hockenberry — zwrdcit sie do niego stojacy najblizej
morawiec. — Ufam, ze lot z Marsa przebiegl bez zaktdcen?

Na dzwigk stowa ,,doktor” Hockenberry poczut fale czego$ zblizonego do mdtosci.
Z jedynym wyjatkiem Mahnmuta, tytutem tym nie postugiwat si¢ wobec niego nikt 1 to
juz od bardzo dtugiego czasu. Nie styszat go w zasadzie ani razu przez cate swoje drugie
zycie. No, by¢ moze Nightenhelser zwrdcit si¢ do niego w ten sposéb raz czy dwa. Ale
| tak jedynie w ramach zartu.

— Dzigkuje... Tak... To znaczy... Przepraszam, nie dostyszatem waszych imion —
przyznat. — Wybaczcie, bytem lekko... rozkojarzony. — Rozpraszata mnie mysl, ze kiedy
pole sitowe zniknie, kopne zaraz w kalendarz, dodat juz tylko do siebie.

Niski morawiec potaknagt skinieniem.

— Nie watpi¢ — stwierdzit. — W naszej bance wiele si¢ dzieje, a atmosfera przenosi
wszelkie hatasy.

Miat racje w obu kwestiach. Wielka bit¢kitna koputa, pokrywajaca przynajmniej
dwa lub trzy akry fobosjanskiego gruntu — Hockenberry od zawsze miat powazne ktopoty
Z oceng rozmiaréw 1 dystansoOw, co osobiscie sktadat na karb braku zainteresowania
sportem — byta zastawiona wysokimi rusztowaniami, zespolami maszyn wigkszych niz
wickszos¢ budynkow w jego uniwersyteckim Bloomington, pulsujagcymi organicznymi
brytami, kojarzacymi si¢ z obdarzonymi witasng wolg, wielkimi jak korty tenisowe
porcjami budyniu. Dokota krecity sie setki wykonujacych najprzerdzniejsze zadania
morawcOw, szybowaly kuliste urzadzenia emitujace S$wiatto badz strzykajace
promieniami laserow, ktorymi ciely, topity 1 spawaty, po czym sunety do kolejnych zaje€.
Jedynym, co wydalo mu si¢ przynajmniej po czg¢sci swojskie, aczkolwiek zupetie nie na
miejscu, byl okragly palisandrowy stot, jaki zauwazyt mniej wiecej trzydziesci stop dale;.
Otaczata go szostka réznej wysokosci stotkow.

— Nazywam si¢ Asteague/Che — przedstawit si¢ niewysoki morawiec. — Podobnie
jak tw@j przyjaciel Mahnmut pochodzg¢ z Europy.

— Z Europy? — zawtorowal bezmys$lnie Hockenberry.

Byt kiedy$ na wakacjach we Francji, raz brat tez udzial w zorganizowanym



w Atenach kongresie filologow klasycznych, 1 cho¢ ludzie wygladali tam... inaczej... to
nikt nie przypominat tego Asteague/Che. Morawiec byl wyzszy od Mahnmuta. Miat
przynajmniej cztery stopy wzrostu i bardziej humanoidalng sylwetke — szczegolnie donie
— lecz podobnie do nizszego kolegi byl pokryty I$nigcym, plastikowo-metalicznym
tworzywem, rdznigcym si¢ tylko z6itg barwga. Morawiec kojarzyl si¢ Hockenberry’emu
z jego ulubionym w dziecinstwie gltadkim ptaszczem przeciwdeszczowym z zo6ttej gumy.

— Z Europy — powtorzyt Asteague/Che niestychanie cierpliwym tonem. — Skutego
lodem, wodnego ksiezyca Jowisza. Wtasnie stamtad pochodzimy. Mahnmut i ja.

— Naturalnie — rzucit Hockenberry. Poczul, ze rumieni si¢ ze wstydu, ita
swiadomos$¢ sprawila, ze poczerwienial jeszcze bardziej. — Oczywiscie, ze tak.
Przepraszam. Wiedzialem przeciez, ze Mahnmut przyleciatl z jednego z tamtejszych
ksiezycow. Przepraszam.

—Mo¢j tytul... chociaz stowo ,tytul” jest nieco zbyt oficjalne i traci
pretensjonalnoscig... Zdaje si¢ ,,stanowisko” bedzie trafniejszym wyborem — podjat
Asteague/Che — brzmi: naczelny integrator Konsorcjum Pieciu Ksiezycow.

Hockenberry zrozumial, ze stoi przed obliczem polityka — a w kazdym razie
wysokiego ranga urz¢dnika — i odpowiedziat lekkim uklonem. Nie mial pojecia, jak
nazywaja si¢ pozostate cztery ksi¢zyce. O Europie styszat juz w poprzednim zyciu
| przypominat sobie mgliscie, ze astronomowie z przetomu dwudziestego i dwudziestego
pierwszego wieku mniej wigcej co kilka tygodni odkrywali kolejne orbitujace wokot
Jowisza ciala niebieskie. Niestety nie zapami¢tat ani jednej nazwy. By¢ moze po prostu
W ogole nie zostaty przed jego smiercig ochrzczone. Nie, nie potrafit sobie przypomniec.
Poza tym Hockenberry zawsze przedktadal greke nad tacing i byt zdania, ze najwigksza
planeta Uktadu Stonecznego powinna nazywacé si¢ Zeus, nie Jowisz... mimo ze w obecnej
sytuacji mogtoby to prowadzi¢ do pewnych nieporozumien.

— Doktor pozwoli, ze dokonam ponownej prezentacji kolegow — zaproponowat
Asteague/Che.

Brzmienie glosu morawca mocno kogo$ Hockenberry’emu przypominato. Nagle
zrozumiat. Podobnym tonem operowat aktor James Mason.

— Wysoki dzentelmen po mojej prawej to generat Beh bin Adi, gtownodowodzacy
kontyngentu bojowego morawcoéw z Pasa Asteroid.

— Doktorze Hockenberry — przywitat si¢ bin Adi. — Bardzo mi przyjemnie wreszcie
pana pozna¢. — Nie podal cztowiekowi r¢ki, nie miatl ani jednej. Wyposazony byt
wylacznie w zgbate szczypce obdarzone mrowiem mechanicznych mikromanipulatorow.

Dzentelmen, pomyslat scholiasta. Skalowiec. Przez ostatnie osiem miesigcy
napatrzyl si¢ na tysigce skatowieckich wojakow. Ogladat ich na rowninie Ilionu
I U podndza Olimpu. Wszyscy byli wysocy, mierzyli sobie, jak ten, okoto dwoch metrow
wzrostu. Wszyscy byli tez czarni 1 bez wyjatku najezeni kolcami, hakami oraz ostrymi
krawedziami owadzich pancerzy. Widaé, ze konstruktorzy z Pasa Asteroid nie dbajg
0 urode, stwierdzit w duchu.

— Cata przyjemnos¢ po mojej stronie, generale... Beh bin Adi — odpowiedziat,
sktaniajac glowe.

— Po mojej lewej — podjat naczelny integrator Asteague/Che — stoi integrator Cho



Li z ksiezyca Callisto.

— Witamy na Fobosie, doktorze Hockenberry — odezwat si¢ Cho Li. Mowit tak
delikatnie, ze wlasciwie brzmial jak kobieta.

Ciekawe, czy morawce majg pte¢? — zastanowil si¢ scholiasta. O Mahnmucie
I Orphu zawsze myslal jak o mezczyznach, nigdy nie watpil réwniez w tozsamos$é
zachowujacych si¢ jak nabuzowane testosteronem samce skatowcow. Z drugiej strony
skoro owe istoty posiadaly odrebne, wyraziste osobowosci, dlaczego nie mogty r6znic si¢
ptciowo?

— Integratorze Cho Li. — Hockenberry uktonit si¢ po raz kolejny.

Callistanin... — Callistanczyk? — ustepowal wzrostem Asteague/Che, lecz byt od
niego bardziej masywny i znacznie mniej cztekoksztattny. Mniej nawet od nieobecnego
Mahnmuta. Scholiasta dziwnie si¢ czul, widzac wyzierajaca spomiedzy plastikowych
I stalowych paneli jego obudowy r6zowa i mickka substancje, mocno przypominajaca
ciato. Gdyby Quasimodo — garbaty dzwonnik z katedry Notre Dame — zostat zlozony
z fragmentow cial 1czg$ci zeztomowanych samochodow, do ktorych projektanci
dorzuciliby pozbawione ko$ci ramiona, mnostwo rozbieganych gatek ocznych w réznych
rozmiarach i waska paszcze przypominajaca otwor skrzynki pocztowej, a potem jeszcze
swe dzieto zminiaturyzowali — powstalby praktycznie blizniak integratora Cho Li. Gdy
Hockenberry po raz kolejny powtorzyt sobie w myslach nazwisko, zaczat si¢ zastanawiac,
czy morawcow z Callisto nie stworzyli Chinczycy.

—Za Cho Li stoi Suma IV — powiedzial Asteague/Che swym aksamitnym,
aktorskim glosem. — Suma IV pochodzi z Ganimedesa.

Wzrostem i proporcjami Suma IV mocno przypominal cztowieka. Nie tyczyto si¢
to jednak wygladu. Mial ponad metr osiemdziesigt wzrostu, naturalnie uksztaltowane
konczyny, talie, ptaska pier§ 1 dtonie o tradycyjnej ilosci palcow. Calg jego postac
pokrywala za to plynna, szarawa, oleista powloka materialu, ktory Mahnmut nazwat
kiedy$ fulerenem. Tyle ze opisywat wtedy kadlub szerszenia. Wyla¢ co$ takiego na
cztowieka... to znaczy na humanoidalnego morawca... Nie, efekt zdecydowanie...
wytracat z rbwnowagi.

Jeszcze bardziej niepokojace wrazenie sprawialy przerosnigte oczy morawca,
sktadajace si¢ z setek fasetek odbijajacych §wiatta. Hockenberry nie mogt nie zadac sobie
pytania, czy Suma IV badz jego pobratymcy nie ladowali przypadkiem na dawnej Ziemi...
powiedzmy w Roswell? Ciekawe, moze jakisS krewniak Sumy IV wcigz spoczywa
zakonserwowany w Strefie 517

Nie, wytlumaczyt sam sobie. To nie sg obcy. To robotyczno-organiczne istoty,
zaprojektowane i wystane na rubieze Uktadu Stonecznego przez ludzi wieleset lat po
mojej Smierci.

— Mito mi, Sumo IV — powiedziat Hockenberry.

— Mito poznaé¢ doktora Hockenberry’ego — odpowiedziat wysoki Ganimedejczyk.
On nie mowit jak James Mason ani jak mata dziewczynka... Glos I$nigcego, obdarzonego
oczyma muchy morawca zabrzmiat jak grzechot kamykow wrzuconych do pustej beczki.

— Teraz niech bedzie mi wolno przedstawic¢ ostatniego delegata Konsorcjum —
odezwat si¢ Asteague/Che. — Sinopessen Wsteczny z Amaltei.



— Sinopessen Wsteczny? — Scholiasta ledwie zdusit wybuch $miechu. W oczach
zakrecity mu si¢ 1zy. Poczul nagla ochote polozenia sie gdzies wygodnie i drzemki, by
potem obudzi¢ w sSwoim matym bialym domku w poblizu uniwersyteckiego kampusu.

— Owszem, Sinopessen Wsteczny — przytaknal Asteague/Che.

Trzykrotnie wywotany morawiec przemkngt naprzod na srebrzystych pajeczych
nogach. Hockenberry stwierdzil, iz robot przypomina zasilacz do kolejki elektrycznej,
I1$nit jak wykonany z wypolerowanego na wysoki potysk aluminium. Poruszat si¢ na
o$miu ledwie widocznych odnézach. Na catym niewielkim korpusie morawca btyskaty
oczy, diody badz malenkie zaroweczki.

— Mito mi, doktorze Hockenberry — powiedziato niewielkie btyszczace pudetko
glosem tak dudnigcym, ze mogtoby stangé w szranki z Orphu. — Znam wszystkie panskie
ksigzki 1artykuly. W kazdym razie te, ktore zachowaly si¢ w naszych archiwach.
Genialne. To prawdziwy zaszczyt moc doktora poznac osobiscie.

— Dzigkuje — odpowiedzial zawstydzony Hockenberry.

Powi6dl spojrzeniem po pigtce gospodarzy, popatrzyt na setki innych morawcow
pracujacych przy niezrozumialego przeznaczenia maszynach wypetniajacych przestrzen
pod wielkga hermetyczng koputa, po czym na powrdt zwrdcit sie ku Asteague/Che.

— Wigc co teraz?

— Moze sigdzmy do stotu i porozmawiajmy 0 zblizajacej si¢ wyprawie na Ziemi¢
I panskim niewykluczonym udziale — zaproponowat pochodzacy z Europy naczelny
integrator Konsorcjum Pieciu Ksigzycow.

— Pewnie — rzucit Thomas Hockenberry. — Czemu nie?
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Gdy Menelaos wreszcie ja dopadt, Helena byta zupetnie sama i nieuzbrojona.

Nastepny dzien po pogrzebie Parysa rozpoczat si¢ osobliwie 1 W miar¢ uptywu
godzin stawat si¢ coraz dziwniejszy. Powiewy zimowego wiatru niosly ze sobg won
zagtady i strachu.

Wczesnym rankiem, akurat gdy Hektor szedt z kos¢mi swego brata do grobowca,
postaniec przyniést Helenie wezwanie Andromachy. Zona Hektora wraz ze swa
niewolnicg — kobieta pochodzita z wyspy Lesbos, wiele lat wczesniej odjeto jej jezyk,
a niedawno zaprzysiezono na stuzbe tajnemu stowarzyszeniu znanemu jako Trojanki —
przetrzymywaty toczacg dzikimi spojrzeniami Kasandre w sekretnym domu Andromachy
W poblizu Bramy Skajskie;.

— O co chodzi? — spytata Helena, wchodzac do komnaty.

Wieszczka nie miata najmniejszego pojecia o istnieniu tego miejsca. Co wiecej,
miata si¢ 0 nim nigdy nie dowiedzie¢. Tymczasem szalona corka Priama siedziata wtasnie
przygarbiona na drewnianej lezance. Stuzka — po wzigciu w niewole nazwana Hypsipyle,
na czes¢ slawnej matki splodzonego przez Jazona Euneusa — $ciskata w swej
wytatuowanej dioni sztylet o dlugim ostrzu.

— Ona wie — odparta Andromacha. Gtos miata znuzony, jakby przez catg noc nie
zmruzyta oka. — Wie 0 Astianakcie.

— Skad?

— Zobaczytam wszystko w jednej ze swych proroczych wizji — wyjasnita Kasandra.
Nie podniosta nawet glowy.

Helena westchneta. Na czele spisku stato siedem trojanskich kobiet — pierwotny
plan ulozyty pospotu Andromacha, zona Hektora, i jej teSciowa Hekuba, krolowa Ilionu.
Nastepnie do grupki dotaczyta Teano — matzonka jezdzca Antenora oraz wysoka kaptanka
Swigtyni Ateny. Jako kolejna do tajemnego kregu zostata dopuszczona Laodike, cérka
Hekuby. Wlasnie ta czworka wprowadzita w sekret Heleng, wytlumaczyly jej, ze
zamierzajg potozy¢ kres wojnie, ocali¢ zycie mezow 1 dzieci, a siebie uratowac przed
achajskg niewola.

Helena poczula si¢ zaszczycona, mogac wstapic¢ do tajnego bractwa Trojanek. Tym
bardziej ze nie tylko sama Trojankg nie byta, lecz w dodatku osobiscie $ciggneta na
kobiety Ilionu tak wiele cierpien. Sama takze, podobnie jak Hekuba, Andromacha, Teano
I Laodike, od wielu juz lat probowata znalez¢ sposob na zakonczenie konfliktu — chciala,
by byt to koniec honorowy, lecz niewymagajacy ptacenia zbyt wysokiej ceny.

Kasandre, najbardziej urodziwa, lecz naznaczong szalenstwem corke Priama,
wlaczyty do swego grona, nie majac innego wyboru. Apollo obdarzyt ja darem widzenia
przysztych wypadkow 1 dziewczyna byta im potrzebna do skutecznej realizacji planow.
Poza tym Kasandra i tak dowiedziata si¢ o nich podczas jednego ze swych proroczych
transow — zaczgta opowiadac o Trojankach i ich potajemnych spotkaniach w krypcie pod



Swiatynig Ateny — wigc przyjety ja przede wszystkim po to, by zamkna¢ jej usta.

Ostatnig 1 najstarszg z Trojanek byta Herofile, ,,umitlowana przez Herg”, cieszaca
si¢ niebywata madroscig podesztego wieku wieszczka i kaptanka Apollina Sminteusa.
Sama, posiadajac zdolnos$¢ prorokowania, czesto interpretowata chaotyczne sny Kasandry
znacznie bardziej precyzyjnie od dziewczyny.

Czekaty az do dnia, w ktérym Achilles pozbawit wltadzy Agamemnona. Chyzonogi
me¢zobdjca oglosit wtedy, ze Pallas Atena wlasnorg¢cznie zamordowata Patroklosa, jego
najdrozszego towarzysza, po czym poprowadzit Achajow ku krwawej wojnie
z Olimpijczykami. Woéwcezas Trojanki dostrzegly swa szansg. Nie wtajemniczajgc
w nowy plan Kasandry — mtoda wieszczka w ostatnich dniach przed zapowiedzianym
przez siebie upadkiem Troi zachowywata si¢ nadto nieprzewidywalnie — uknuty
| przeprowadzity zabojstwo stuzacej Andromasze nianki i jej dziecka. Nastepnie zona
Hektora obwiescita —z krzykiem, zanoszac si¢ histerycznym placzem — i1z odpowiedzialne
za 6w mord sg Pallas Atena z Afrodyta, a zarznigtym malcem jest mtody Astianakt, synek
Hektora.

Hektor — podobnie jak wczesniej Achilles — oszalat ze smutku i gniewu. Wojna
trojanska dobiegta konca. Rozpoczeta si¢ wojna z bogami. Achajowie rami¢ w rami¢
z mieszkancami Ilionu przemaszerowali przez Dziurg i oblegli Olimp, w czym wsparli ich
nowi, niemal rdéwni bogom, sprzymierzency — morawce.

Tamtego dnia, podczas dokonanego przez Olimpijczykow nalotu — morawce nie
zdazyty ostoni¢ Troi polem sitowym — stracita zycie Hekuba. Zgingta takze jej corka
Laodike. | Teano, ukochana kaptanka Ateny.

Pierwszego dnia wywotlanej przez siebie wojny polegly trzy z siedmiu Trojanek.
Smieré pochtoneta rowniez setki bliskich im wojownikow i cywili.

Czyzby nadeszta pora na kolejna? — pomyslata Helena 1serce wypehnit jej
bezbrzezny smutek. Spojrzata na Andromacheg.

— Chcecie zabi¢ Kasandre?

Matzonka Hektora popatrzyla jej chtodno w oczy.

— Nie — odparta po dtuzszej chwili. — Pokazg jej Skamandriosa, mojego Astianakta.
* % *

Mimo ze przebranie Menelaosa — hetm z ktow dzika i lwia skora na ramionach —
nie bylo specjalnie wymyslne, przemknat si¢ pomiedzy strzegacymi bramy wartownikami
bez najmniejszego problemu. Do miasta wniknat w thumie dziesigtkéw barbarzynskich
sojusznikow Trojan. Za murami Ilionu znalazt si¢ tuz po zakonczeniu ceremonii
pogrzebowych Parysa, niedtugo przed szumnie rozgtaszanym przybyciem Amazonek.

Byto jeszcze bardzo wczesnie. Menelaos szerokim tukiem omingt okolice
sasiadujgce ze zniszczonym patacem Priama. Wiedzial, ze Hektor wraz ze swymi
oficerami bedzie tam chowaé kosci Parysa, a wielu trojanskich herosow mogloby
rozpoznac Iwig skore 1 hetm Diomedesa. Kierujac si¢ bocznymi alejkami, przeszedt przez
gwarny targ i wreszcie znalazt si¢ na niewielkim placyku przed rezydencjg Parysa, gdzie
Priam ulokowal swoj tymczasowy dwor i1 gdzie wcigz mieszkata Helena. Wrot, rzecz
jasna, strzegli doborowi gwardzisci. Jeszcze wigcej strazy przechadzalo si¢ na murach



| tarasach budynku. Menelaos juz dawniej ustyszat od Odyseusza, ktory balkon pozwoli
mu si¢ dosta¢ do komnat Heleny, i utkwil straszliwe spojrzenie w Szarpanych wiatrem
firanach w jego drzwiach. Zona jednak nie wychodzita. Na tarasie stalo za to dwoch
wldcznikow w potyskliwych brazowych zbrojach, z czego wynikato, iz Helena wyszla
rankiem z domu — w ich skromnym patacu w Sparcie nigdy nie pozwalata wojownikom
wchodzi¢ do prywatnych apartamentow.

Po przeciwleglej stronie placyku dziatata niewielka winiarnia. Prosto ciosane stoty
wystawiono na stoneczng uliczke 1 Menelaos postanowil ztamaé tam swoj post. Zaptacit
ztotymi, trojanskimi  pienigdzmi, ktore w przyplywie natchnienia  zabrat
z agamemnonowego kufra, gdy przebierat si¢ w namiocie. Raczac si¢ winem 1 Sserem,
spedzil tam dobre kilka godzin — dla zachety raz po raz wsuwajac w dton witasciciela
kolejne trojkatne monety. Uwaznie przystuchiwatl si¢ rozmowom Trojan, plotkujacych
w najlepsze na placu i przy sasiednich stotach.

— Czy jej wysokosc¢ jest dzisiaj u siebie? — jakas$ starowina zwroécita si¢ do podobnie
wiekowej kumy.

— Nie. Wyszla wczesnie rano. Moja Febe mowita, ze wymkneta si¢ o pierwszym
brzasku. Tak, tak. Ale wcale nie po to, zeby jak nalezy dogladac¢ sktadanych w ziemi kosci
mezulka, o nie!

—No to po co? — zaskrzeczata bardziej bezzgbna z dwdch staruch, rozgniatajac
dzigstami kawatek sera. Spodziewajac si¢ szeptu, nachylita glowe, lecz druga baba, takze
przyghucha, wydarta si¢ niemal na caty glos.

— Ludziska gadaja, ze stary satyr Priam uparl si¢, by jej wysokos¢ Helena, ta
zaflukana cudzoziemska dziwka, poSlubita drugiego zjego synow. Ito nie jednego
z bekartow, bo przeciez sama wiesz, ze nie da si¢ w tym miescie rzuci¢ kamieniem, by
jakiego$ nie trafi¢, ale za tego grubego przyglupa Deifobosa. Prawowitego syna krola.
Pono¢ ma do tego dojs¢, zanim minie czterdzie$ci osiem godzin, odkad Parys trafit na
ruszt.

— Znaczy si¢, niezadlugo.

— Ma si¢ rozumie¢. By¢ moze jeszcze dzisiaj. Deifobos wygladat swojej kolejki na
utozenie si¢ miedzy nogami tej parszywej szmaty, odkad tylko Parys jg tutaj przywlokt.
Niech bogowie przeklng ten dzien. Jesli wiec jeszcze nie doszto do matzenskich
obrzedow, to na pewno oddaja si¢ wlasnie dionizyjskim rozkoszom, wie kuma o czym
mowig, nie?

Wiedzmy zachichotaty ochryptymi glosami, po czym pochtonely kolejne pajdy
chleba i kesy sera.

Menelaos poderwat si¢ gwattownie z tawy | pomaszerowal ulicami. W lewej dtoni
dzierzyt widcznig, prawa opart na rekojesci miecza.

Deifobos? Gdzie mieszka Deifobos?

Przed wybuchem wojny z bogami zadanie byloby proste. Wszyscy bezzenni
synowie I niezame¢zne corki Priama — nawet osoby po pigcdziesigtce — mieszkali
w wielkim patacu w centrum miasta. Achajowie od dawna mieli starannie ulozony plan,
by po przedarciu si¢ przez mury wilasnie tam rozpocza¢ rzez miasta. Tyle ze ta jedna,
szczesliwie zrzucona przez Olimpijczykow bomba juz pierwszego dnia konfliktu



doprowadzita do rozproszenia ksigzat iich siostr po innych luksusowych siedzibach
metropolii.

Tak wigc godzing po opuszczeniu winiarni Menelaos wcigz wedrowat ttocznymi
ulicami. Witasnie wtedy krélowa Pentezylea 1 jej tuzin Amazonek wjechaty przez brame,
a thum oszalal.

Menelaos musiat si¢ cofng¢, by nie wpas¢ pod kopyta bojowego rumaka jadacej na
czele wojowniczki. Nagolennik kobiety niemal musnal lwig skoére. Krolowa nawet nie
spojrzata w dot, nie rozgladata si¢ na boki.

Uroda Pentezylei niemal zwalita Menelaosa z nog, prawie przysiadl na zafajdanym
przez konie bruku. Na Zeusa, c6z to za kruche pickno przyoblekto si¢ w t¢ pyszng
btyszczaca zbroje! Jakie oczy! Menelaos, ktory nigdy nie walczyl przeciwko plemieniu
Amazonek ani rami¢ w rami¢ z nimi, po raz pierwszy w zyciu ujrzat istote réwnie
wspanialg.

Niczym wrdzbita w transie ruszyt chwiejnym krokiem za jadacymi, w $lad za
thumem, z powrotem pod patac Priama. Na miejscu Amazonke powitat Deifobos, lecz
Heleny przy nim nie byto. By¢ moze wigc informacje opychajacych si¢ serem staruch nie
byly najlepsze. Mylily si¢ przynajmniej co do miejsca pobytu jego niewiernej zony.

Menelaos dlugg chwile wpatrywat si¢ we wrota, za ktérymi znikneta Pentezylea,
gapit si¢ niczym zakochany nastoletni pastuch, lecz ostatecznie otrzasnat si¢ i ponownie
ruszyt w swoja stron¢. Dochodzito potudnie 1 zdawat sobie sprawe, ze nie zostato mu
wiele czasu. Agamemnon zaplanowat zbrojne wystapienie przeciw Achillesowi wlasnie
na srodek dnia, a do zmroku chcial rozstrzygna¢ wszystkie potyczki. Menelaos dopiero
dzisiaj pojat, jak wielkim miastem jest Ilion. Jakie byly szanse, ze w por¢ napatoczy si¢
na Heleng¢? Praktycznie zerowe, wszak gdy tylko szeregami ArgiwOw wstrzasnie
pierwszy bojowy okrzyk, zatrzasng si¢ pot¢zne podwoje Bramy Skajskiej, a posterunki na
murach zostang podwojone. Wtedy znajdzie si¢ w potrzasku.

Zmierzal wlasnie ku bramie, przepelniony mdlagcg mieszankg poczucia porazki,
nienawisci 1 mitosci. Niemal biegl, w pewnym sensie szczesliwy, ze nie udato mu si¢
odszuka¢ Heleny, 1 jednoczes$nie przezarty zloscia, ze jej nie zabit. Nagle, jeszcze nim
zdazyt opusci¢ miasto, zauwazyt jakie§ zamieszanie.

Przez krotki moment przygladat sie widowisku, zupehnie jakby nie byt w stanie si¢
oderwac, mimo ze wzburzony ttum rozrastat si¢ z kazdg chwilg 1 zaraz mogt go zagarna¢.
Stojace obok stare baby roztrzgsionymi gtosami wyjasnity, o co chodzi,

Okazato si¢, ze przybycie Pentezylei i jej Amazonek — drzemiacych teraz zapewne
W najwygodniejszych tozach Priama — pobudzilo do czynu mieszkanki Troi. Gruchneta
pogloska, ze krolowa poprzysiggla zabi¢ Achillesa — oraz Ajaksa, jesli wystarczy jej czasu
— 1 wszystkich achajskich oficerow, ktorzy wazg si¢ stang¢ na jej drodze. Amazonka nie
zartowala. Obietnica owa tracita jakas$ ukrytg strung w duszach kobiet Troi (rzecz jasna
nie tych kilku nielicznych ocalalych Trojanek), ktore wyleglty na ulice, na mury 1 na
blanki. Nawet zaskoczeni straznicy musieli ustgpi¢ z drogi rozwrzeszczanemu mrowiu
zon, corek, siostr i matek.

Menelaos zauwazyl, ze kobieta imieniem Hippodameja — nie ta stynna malzonka
Pitteusa, lecz zona Tisifona, jednego znajnizszych trojanskich oficerow, tak mato



znacznego, ze Menelaos nie starl si¢ z nim nigdy na polu bitwy ani nie styszat o nim przy
obozowym ognisku — wigc owa Hippodameja wygtasza dluga hatasliwa przemowe, ktora
przepetiata serca Trojanek morderczym szalem. Atryda wmieszat si¢ w thum
| przystanat, by jej wystuchac.

— Siostry! — wydzierata si¢ Hippodameja. Byta kobieta o pelnych ramionach
I roztozystych biodrach, mogta si¢ podobac. Jej zwigzane wczes$niej wlosy rozsypaty sie
| falowaly teraz na barkach w rytm kolejnych gwattownych gestow. — Dlaczego nie
walczymy uboku swych mezczyzn? Dlaczego przez caly czas optakiwatySmy
nadchodzacg zagtade Ilionu, miast probowaé przeznaczenie odwrédci¢? Czy naprawde
jestesmy tak dalece stabsze od trojanskich gotowasow, ktorzy w zesztym roku wychodzili
na roOwning i gingli w obronie rodzinnego miasta? Czyz nie jesteSmy rownie gibkie
I zdecydowane jak nasi synowie?

Nad thumem kobiet podniosta si¢ przenikliwa wrzawa.

— Dzielimy ze swymi mezczyznami positki, promienie stonca, powietrze, ktorym
oddychamy, anawet nasze toza! — krzyczata dupiasta Hippodameja — dlaczego nie
podzielity§my ich wojennego losu? Czyzby$my byty tak stabe?

— Nie! — odpowiedziat jej z murdéw ryk tysigca Trojanek.

— Czy jest wérod was cho¢ jedna, ktora nie stracita w wojnie z Achajami meza,
brata, ojca, syna lub jednego z kuzynow?

— Nie!

— Czy cho¢ jedna z was watpi, jaki spotkalby nas, kobiety, los, gdyby to Achajowie
zwycigzyli?

— Nie!

— Wiec nie zwlekajmy dluzej ni chwili! — Okrzyk Hippodamei niemal zaghuszyt
ogolng wrzawe. — Krolowa Amazonek ztozyla przysiege, ze zgtadzi Achillesa, nim
zajdzie dzis stonce, a przybyla przeciez z odleglej krainy, by walczy¢ o miasto, ktore nie
jest jej domem. Czy wolno nam przyrzec mniej i mniej zrobi¢ dla wlasnej ojczyzny, dla
mezow 1 dzieci, dla swej whasnej przysztosci?

— Nie! — Tym razem jazgot nie cichl przez dobrg chwile. Kobiety zaczety czym
predzej opuszcza¢ plac, zeskakiwaly z wiodagcych na mury schodow. W swym
zapami¢taniu niemal stratowaty Menelaosa.

— Uzbrojcie si¢! — wrzasnela Hippodameja. — Cisnijcie w kat hafty 1 przedze,
porzuccie krosna. Przywdziejcie zbroje 1 spotkajmy si¢ poza murami!

Obserwujacy z blanek straznicy, mezczyzni, ktorzy pierwsza czes¢ tyrady zony
Tisifona powitali ztosliwymi usmieszkami i rechotem, cofali si¢ wtej chwili przed
naporem wscieklego thumu do drzwi budynkéw 1 okolicznych zautkéw. Menelaos poszedt
za ich przyktadem.

Juz miat ruszy¢ z powrotem w kierunku niedalekiej Bramy Skajskiej — dzigki
bogom wciaz szeroko otwartej — gdy spostrzegt stojacg na rogu ulicy Heleng. Oczy miata
zwrocone w przeciwng strong i nie zdazyta go zauwazy¢. Atryda zobaczyl, jak zona catuje
na pozegnanie dwie inne kobiety i odchodzi. Sama.

Zebral si¢ w sobie, zaczerpnat gleboko tchu, musnat rgkoje$s¢ miecza, zawrocit
I poszedt za Helena.



* * *

— To Teano powstrzymata ten obted — powiedziata Kasandra. — Teano przemowita
do thumu 1 przywrécita im rozum.

—Teano nie zyje juz od ponad o$miu miesiecy — przypomniata chiodno
Andromacha.

— W drugiej terazniejszosci. — Kasandra deklamowata irytujagcym, monotonnym
tonem, w jaki wpadala zwykle, gdy ogarnial jg potowiczny trans. — W tej drugiej
przysztosci Teano zdotata je powstrzymaé. Wszystkie kobiety ustuchaly wysokiej
kaptanki §wigtyni Ateny.

— Coz, w tej chwili Teano tocza robaki. Jest rownie wyzuta z zycia jak fiut Parysa
— rzucita Helena. — Nikt tej cizby nie powstrzymat.

Kobiety wracaty juz na plac i w parodii wojskowego szyku wychodzity przez
brame. Z domdw przyniosty roznego autoramentu czesci zbroi — pokryty patyng bragzowy
hetm ojca, z wystrzgpionym badz brakujacym grzebieniem, zapasowa tarcze brata,
nalezaca do ojca badz syna wtdczni¢ lub miecz. Pancerze byty dla nich za duze, bron zbyt
cigzka 1 wigkszo$¢ Trojanek z brzeczacego, grzechoczacego pochodu sprawiala wrazenie
poprzebieranych dla zabawy dziewczynek.

— To szalenstwo — wyszeptata Andromacha. — Obted.

— Obled zaczat si¢ juz wchwili, gdy zginat Patroklos, przyjaciel Achillesa —
zauwazyla Kasandra. Jasne oczy dziewczyny I$nily goraczkowo, rozswietlone
wewnetrznym plomieniem jej wilasnego szalenstwa. — Wszystko jest nieprawdziwe.
Falszywe. Nietrwate.

Juz od ponad dwoéch godzin kobiety spedzaty czas w slonecznym apartamencie
Andromachy, gdzie bawily osiemnastomiesiecznego Skamandriosa, ,,zabitego przez
bogini¢” dziecka, za ktorym tzy lalo cale miasto, chtopczyka, ktorego rzekoma Smierc¢
pchneta zadnego pomsty Hektora do wojny przeciwko wszystkim bostwom Olimpu.
Skamandrios — Astianakt, ,,Pan Miasta” — byl jednak najzupelniej zdrow i caly.
Opiekowata si¢ nim nowa nianka, a drzwi budynku strzegli bezustannie Kkilikijscy
straznicy, sprowadzeni z pokonanych Teb. Ci sami m¢zczyzni probowali odda¢ zycie za
niezyjacego ojca Andromachy, kréla Etijona, ktory padt z regki Achillesa wraz ze swym
miastem, lecz kaprys mezobojcy kazat im przetrwa¢ wbrew woli i teraz zyli juz tylko dla
corki Etijona i jej ukrytego synka.

Dziecko, gaworzace juz iprzechodzace niemal mile dziennie, mimo uplywu
dtugich miesigcy — niemal potowy jego krotkiego zywota — rozpoznato ciotke Kasandre,
roztozylto raczki 1 podbieglo do nie;.

Kobieta wzigta chtopczyka w objecia i ze Izami w oczach mocno utulita. Nastepne
dwie godziny zeszty trzem Trojankom idwdjce niewolnic — mamce i pochodzacej
z Lesbos zabdjczyni — na rozmowach i zabawach ze Skamandriosem. Kiedy malec udat
si¢ wreszcie na drzemke, rozmowy nie ustaly.

— Sama teraz widzisz, dlaczego nie wolno ci juz nigdy wypowiada¢ na glos
przychodzacych w transie stow — zagaita tagodnie Andromacha. — Gdyby ustyszat ci¢ ktos
niepowolany, gdyby cokolwiek trafitlo do uszu kogokolwiek poza nami 1 prawda wyszta



na jaw, Skamandriosa czekataby $mier¢, doktadnie taka jak w twojej przepowiedni.
Zginie zrzucony z najwyzszego muru miasta i roztrzaska sobie gtowke na skatach.

Kasandra pobladia jeszcze bardziej niz zwykle. Szloch wstrzasnal jej ramionami.

— Naucze si¢ trzymac jezyk na wodzy — obiecata po chwili — mimo Ze nie zawsze
nad nim panuj¢. Dopilnuje tego twa czujna niewolnica — skinegta glowa ku spogladajace;j
beznamigtnie Hypsipyle.

Z niedalekich murow 1 placu dolecialy je wzmagajace si¢ odglosy zamieszania
I kobiece okrzyki. Przestonity twarze woalkami i wyszty na zewnatrz sprawdzié, co si¢
dzieje.

* * %

Helena kilka razy czuta pokuse, by przerwa¢ bojowa przemowe Hippodamei.
Dopiero poniewczasie — gdy bylo juz za p6zno, a setki kobiet rojacych si¢ niczym
rozhisteryzowane pszczoly rozeszty si¢ do doméw po bron — us§wiadomita sobie, ze
Kasandra miata racj¢. Teano, ich niezyjaca przyjaciotka, wysoka kaptanka darzonej
wielkg czcig $wiatyni Ateny, powstrzymalaby te absurdalne rozruchy. ,,CzyScie odeszly
od zmystow?!” — zakrzyknelaby gromko, zyskata postuch ttumu i otrzezwita kobiety
stowami rozsadku. Teano wyttumaczytaby im, ze ta cala Pentezylea — ktora jak dotad nie
zrobita dla Troi niczego poza spaniem 1 sktadaniem obietnic starzejagcemu si¢ wiadcy —
jest corkg boga wojny. A czy ktérakolwiek z wydzierajacych si¢ na ulicach Trojanek
moze si¢ pochwali¢ takim ojcem? Czy ktorgkolwiek splodzil Ares?

Co wigcej, Helena byta pewna, ze Teano przypomniataby milkngcym kobietom
dobitnie, ze Grecy toczg bezustanne walki juz od prawie dziesigciu lat, bijg si¢ jak rowni
z rownymi, niekiedy nawet zwyci¢zajac z herosami takimi jak Hektor i zapewne nie
ustgpig przed beztadng zbieraning niewprawnych w bojach kobiet. ,,Chyba ze potajemnie
nauczylyscie si¢ konnej jazdy, powozenia rydwanami, miotania witdczni na pot mili,
parowania tarczg brutalnych uderzen wrazych mieczy 1 jesteScie pewne, iz dacie rade
odrabywaé wrzeszczace meskie glowy z umie$nionych karkoéw”. Helena nie miataby
watpliwosci, ze kaplanka powiedzialaby wiasnie to. ,,Idzcie do domow. Zamiencie
pozyczone wlocznie na wrzeciona, pozwolcie, by bronili was me¢zczyzni. Niech oni
rozstrzygna swa meska wojne”. Po takich stowach thum rozproszytby si¢ natychmiast.

Lecz Teano nie byto. Teano — jak to z wielkg wrazliwoscig przypomniata Helena —
Teano byta w tej chwili rownie wyzuta z zycia jak fiut Parysa.

| z powodu jej nieobecnosci gromady niedozbrojonych kobiet pomaszerowaty na
wojng. Skierowatly si¢ ku Dziurze, w strong¢ podnozy Olimpu, §wiecie przekonane, ze
rozsieka Achillesa, zanim jeszcze krolowa Amazonek zdazy ocknaé si¢ ze swego
od$wiezajgcego snu. Hippodameja przebiegta przez Brame Skajska spdzniona. Pozyczona
zbroja wisiala na niej krzywo — wygladata zreszta na wykuta w jakiej$ poprzedniej erze,
by¢ moze w czasach wojny z centaurami. Sznuréwki bragzowego napiersnika nie byty
solidnie napigte i metalowe brzeczace ptytki przy kazdym kroku uderzaty jg bolesnie po
wydatnych piersiach. Prowodyrka przestala panowa¢ nad rozbudzonym przez siebie
ttumem. Podobnie jak wszyscy politycy $Swiata pedzita, by zaja¢ miejsce na czele
pochodu. Pedzita stanowczo zbyt wolno.



Helena, Andromacha i Kasandra — pozostajaca pod bacznymi spojrzeniami
smiertelnie groznej niewolnicy Hypsipyle — pozegnaly si¢ pocalunkami 1 Helena wyszia,
pamigtajagc, ze Priam zamierza jeszcze przed zmierzchem ustali¢ date jej Slubu
z odpychajacym Deifobosem.

Jednak, zmierzajac do patacu, ktéry dzielita wezesniej z Parysem, zostawita za sobg
thum 1 weszla do $wigtyni Ateny. W $rodku oczywiscie nie bylo nikogo. Ostatnimi czasy
tylko nieliczni otwarcie wyznawali kult bogini, ktora w powszechnej §wiadomosci byta
odpowiedzialna za zabojstwo Astianakta i pograzenie ludzkiego $wiata w odmgtach
wojny z Olimpijczykami. Kobieta zatrzymala si¢ w tongcej w mroku, pachngcej kadzitem
sali i odetchneta spokojng atmosfera miejsca. Po chwili podniosta wzrok na wielki, ztoty
posag Ateny.

— Heleno.

W pierwszej chwili Helena Trojanska byta pewna, ze to sama bogini zwrdcita si¢
do niej glosem bylego meza. Mgnienie potem powoli si¢ odwrdcita.

— Heleno...

Menelaos stat w rozkroku niecale dziesi¢¢ stop od niej. Mimo ze jedynym Zrodiem
Swiatla w $wiatyni byly chybotliwe ptomyki wotywnych §wiec, od razu rozpoznata jego
ruda brodg i surowe spojrzenie. W prawej dloni $ciskal miecz, w lewej zwisat swobodnie
hetm z ktow dzika.

— Heleno...

Kroél-rogacz nie byt w stanie wydusi¢ z siebie innego stowa. Chwila zemsty byta
tak blisko.

Helena rozwazyta, czy nie rzuci¢ si¢ do ucieczki, i uznata, ze nic jej z tego nie
przyjdzie. Nie miata szans ming¢ Menelaosa 1 wybiec na ulice. Jej] maz zawsze byl
uwazany za jednegO Z najszybszych biegaczy Lacedemonu. Zartowali nawet, ze kiedy
urodzi im si¢ syn, nigdy nie bedg mogli da¢ mu nawet klapsa. Dziecko takiego ojca
musiato pedzi¢ jak wiatr. Syna jednak nie mieli.

— Heleno...

Zyta w przekonaniu, iz styszala juz wszystkie rodzaje meskich jekéw — znata
odglosy towarzyszace orgazmowi 1 $§mierci, a takze wszystkie wydawane przez mezczyzn
pomiedzy jednym i drugim. Mylita sie. Nigdy jeszcze nie styszata jeku tak zbolatego.
Nigdy nie styszata tak wielkiej dozy cierpienia zawartej W jednym znajomym, choc
zarazem zupeinie obcym stowie.

— Heleno...

Menelaos ruszyt zywo w jej strong. Unidst miecz.

Helena nawet nie drgneta. Padla na kolana. Uklgkla na zalanej blaskiem $wiec
| po$wiatg ztotego posagu posadzce. Zadarta gtowe ku swemu prawowitemu matzonkowi,
spuscita wzrok 1 zsuneta z piersi sukienke. Obnazyta sig, czekajac na cios.
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— By odpowiedzie¢ na twoje ostatnie pytanie, doktorze... — powiedzial naczelny
integrator Asteague/Che — musimy si¢ uda¢ na Ziemig¢. Wszystko wskazuje, ze zrodto
tych kwantowych zaktocen znajduje si¢ wlasnie tam, na powierzchni planety lub w jej
bezposrednim poblizu.

— Kiedy si¢ z nim poznatem, Mahnmut opowiedzial mi, ze wystaliscie jego 1 Orphu
na Marsa wiasnie dlatego, ze to Czerwona Planeta, a w szczeg6lnosci Olympus Mons,
zostala uznana za osrodek tych wspomnianych... kwantowych... zaktocen? — odpart
Hockenberry.

— Rzeczywiscie tak sadziliSmy, jeszcze wowczas, gdy trzeba si¢ bylo postuzy¢
technologig Olimpijczykow, by przej$¢ przez Dziury z Pasa Asteroid i uktadu Jowisza na
Marsa i starozytng Ziemi¢. Obecne instrumenty wskazuja jednak niezbicie, Ze to na Ziemi
znajduje si¢ osrodek zaburzen. Mars okazal si¢ jedynie ich odbiorcg... cho¢ ,.celem”
byloby tu, jak mysle, lepszym sformutowaniem.

— Chcesz powiedzie¢, ze wasza technologia rozwingta si¢ az tak bardzo? W ciagu
osmiu miesiecy? — zdziwit si¢ scholiasta.

—Od kiedy zaczgliSmy korzysta¢ z kwantowych tuneli Olimpijczykow, zasob
naszej wiedzy dotyczacej ujednoliconej teorii kwantoéw wzrdst przynajmniej trzykrotnie
— odpart Cho Li. Morawiec z Callisto byl najwyrazniej ekspertem od spraw technicznych.
— Na przyktad wigkszos$¢ tego, co nam wiadomo o grawitacji kwantowej, pojeliSmy
wlasnie w ciggu ubieglych osmiu standardowych miesiecy.

— Znaczy, czego si¢ wlasciwie dowiedzieliscie? — zainteresowat si¢ Hockenberry.
Oczywiscie nie spodziewat si¢, ze zrozumie naukowe wywody, lecz po raz pierwszy
poczut wobec morawcow lekka nieufnos¢.

Sinopessen Wsteczny, kotyszacy si¢ na pajeczych odndzach zasilacz kolejki
elektrycznej, odpowiedzial mu swym nieprzystajagcym do wygladu dudnigcym glosem.

— Informacje, ktére poznaliSmy, sg przerazajace. I to do glebi.

Ten akurat wywod scholiasta zrozumial doskonale.

— Dlatego, ze te jakie§ kwantowe cosie tracg stabilno$§¢? Mahnmut 1 Orphu mowili,
ze zdawaliScie sobie sprawe z niebezpieczenstwa, zanim jeszcze wystaliscie ich na Marsa.
Czyzby sytuacja przedstawiata si¢ gorzej, niz zaktadaliScie?

— Nie jest to czynnik jedyny — przyznat Asteague/Che. — Rzecz rowniez w tym, ze
coraz lepiej rozumiemy sposob, w jaki sita badz sity stojace za tak zwanymi bostwami
wykorzystujg energie pol kwantowych.

»Sita badz sity stojace za bostwami...” — powtdrzyt w myslach Hockenberry, lecz
dalsze dociekania postanowit odtozy¢ na potem.

— Jak zatem ja wykorzystujg?

— Rydwany Olimpijczykow lataja, wykorzystujac zmarszczki, zagiecia pola
kwantowego — odezwat si¢ wysoki morawiec z Ganimedesa, Suma IV. Odbijajace si¢



W jego ztozonych oczach $wiatto rozszczepiato si¢ jakby w tysigcu pryzmatach.

—To Zle?

— W tym sensie, w jakim zte bytoby wykorzystywanie eksplozji termonuklearnych
do zasilania zaréwki w salonie — odpowiedzial Cho Li swoim kobiecym, tagodnym
glosem. — Ilosci zuzywanej przez nich energii sg po prostu niebotyczne.

— W takim razie dlaczego bogowie wcigz nie zwyciezyli? — zapytal scholiasta. —
Wyglada na to, ze wasza technologia doprowadzita do swego rodzaju pata... Nawet egida
nie jest w stanie przewazy¢ szali.

Glos zabrat Beh bin Adi, dowddca skatowcow.

— Olimpijczycy wykorzystuja jedynie niewielki utamek kwantowej energii
zgromadzonej na Marsie i w okolicach Ilionu. W naszej ocenie oni sami nie rozumiejg
zasad, na jakich dziala ich technologia. Kto§ musial im jej... uzyczy¢.

— Ale kto? — Hockenberry’emu nagle zaschto w gardle. Zaczat si¢ zastanawiac, czy
morawce majg w swojej bazie jakiekolwiek nadajace si¢ dla ludzi jedzenie i napoje.

— Wiasnie tego zamierzamy si¢ dowiedzie¢ na Ziemi — stwierdzit Asteague/Che.

— A dlaczego chcecie tam lecie¢ statkiem? — zaciekawit si¢ scholiasta.

— Stucham? — spytat potgtosem Cho Li. — A w jaki inny sposéb mielibySmy si¢
dosta¢ na inng planetg?

— Tak samo, jak przeprowadzili§cie inwazj¢ na Marsa — powiedziat Hockenberry.
— Moglibyscie wykorzysta¢ jedng z Dziur.

Asteague/Che pokrecit gtowa, gest skojarzyt sie scholiascie z Mahnmutem.

— Miegdzy Ziemig a Marsem nie istniejg zadne otwarte tunele kwantowe.

— Ale przeciez, zeby przylecie¢ tu z Jowisza i Pasa Asteroid, otworzyli§cie wtasne
Dziury? Mam racj¢? — Hockenberry czut narastajacy bol glowy. — Chyba mozecie ten
numer po prostu powtorzyc¢?

— Mahnmutowi udato si¢ umiesci¢ transponder doktadnie w kwinkunksie, czyli
W samym centrum kwantowych zaburzen wokot Olimpu — odpowiedziat Cho Li. —
Niestety nie mamy w tej chwili wystannika na Ziemi ani w jej poblizu, wigc podobny
manewr jest wykluczony. To jeden z celow misji na Ziemig. Zawieziemy tam podobny,
cho¢ unowocze$niony transponder.

Hockenberry pokiwat gtowa, mimo ze nie do konca byl pewien, czemu whasciwie
przytakuje. Probowat odszuka¢ w pamieci definicje ,kwinkunksu”. Prostokat
z dodatkowym punktem w srodku? A moze jakie$ pojecie dotyczace lisci 1 ptatkow?
Wiedziat jedynie, ze ,,kwinkunks” ma jaki§ zwigzek z liczbg pig¢.

Asteague/Che pochylit si¢ nad blatem.

— Doktorze Hockenberry, pozwoli pan, ze sprobuj¢ przystepnie wyjasnic, dlaczego
wlasciwie jesteSmy przerazeni tak frywolnym wykorzystaniem energii kwantowe;.

— Alez prosze — odpowiedziat scholiasta. Co za maniery! — pomyslal 1 uswiadomit
sobie, ze stanowczo zbyt dtugo przebywal wsrdd nieokrzesanych greckich 1 trojanskich
herosow.

— Moze zauwazyt pan, w ciggu ponad swych dziewigciu lat bezustannych podrézy
migdzy Olimpem a pozostatymi rejonami Marsa, cokolwiek niecodziennego,
a zwigzanego z grawitacjg?



— No c6z... Tak, owszem... Na Olimpie zawsze czutem si¢ troche 1zejszy. Jeszcze
zanim si¢ dowiedziatem, ze to Mars, co nastgpito dopiero po waszej interwencji. Ale
w sumie co z tego? To chyba nic niezwyklego. W koncu cigzenie na Marsie jest mniejsze
niz ziemskie?

— 1 to znacznie mniejsze — zaswiszczat Cho Li. Gtos androgynicznego morawca
brzmial jak dzwigk piszczatek fletni Pana. — Przy$pieszenie na Czerwonej Planecie
wynosi W przyblizeniu trzy i siedemdziesigt dwie setne metra na sekunde kwadrat.

— Dla stabszych poprosze — wtracilt Hockenberry.

— To trzydziesci osiem procent warto$ci grawitacyjnego przyspieszenia ziemskiego
— wytlumaczyt Sinopessen Wsteczny. — A pan codziennie przenosit sie¢, $ci§lej mowiac
teleportowal kwantowo, pomiedzy Ziemig a Olimpem. Czy odczuwat pan woéwczas, by
roéznica cigzenia wynosita az sze$¢dziesigt dwa procent, doktorze Hockenberry?

— Mowmy sobie po imieniu, prosz¢ — rzucit Hockenberry 1 zamyslit si¢. Roznica
sze$cdziesieciu dwoch procent? To znaczy, ze na Marsie bylbym lekki jak balonik...
Skakatbym po dwadziescia metrow naprzdd. Bzdury opowiadaja.

— Nie zauwazyl pan istotnej zmiany grawitacji — powiedzial Asteague/Che i wcale
nie zabrzmiato to jak pytanie.

— Wiasciwie nie — zgodzit si¢ scholiasta. Owszem, kiedy po ciezkim dniu na
réwninie [lionu wracat na Olimp, chodzito mu si¢ nieco swobodniej. Zreszta nie tylko na
wierzchotku, ale 1 w koszarach scholiastow, ktére znajdowaty si¢ u podndza wulkanu.
Lzej byto si¢ poruszac 1 dzwigac ci¢zary. Ale zeby ta roznica wynosita cale szes¢dziesiat
dwa procent? Nie, nie ma takiej opcji. — Cigzenie faktycznie si¢ zmieniato, ale nie w tak
powaznym stopniu.

— Nie zauwazyl pan istotnej roznicy w cigzeniu, doktorze Hockenberry, poniewaz
grawitacja na Marsie, na ktorym spedzit pan ostatnie dziesie¢ lat zycia, planecie, na ktorej
walczymy od o$miu standardowych ziemskich miesigcy, wynosi dziewiecdziesiat trzy
koma osiem dwa jeden procent panujacej na Ziemi.

Hockenberry przez moment trawit rewelacje morawca.

— No i co niby z tego wynika? — podjat po namysle. — Po prostu bogowie podkrecili
cigzenie w procesie terraformowania. Przeciez w koncu sg bogami.

— Kim$ sg na pewno — przytaknat Asteague/Che — ale nie tym, na kogo wygladaja.

— Czy zmiana grawitacji to naprawde taki wielki wyczyn? — zdziwit si¢ scholiasta.

Zapadta cisza 1 mimo ze zaden z morawcow nie zdradzit si¢ ani jednym znaczacym
gestem, Hockenberry odniost przemozne wrazenie, ze prowadza wlasnie ozywiong
dyskusje przez radio badz jakimi$ innymi kanalami. Jak mamy to wyjasni¢ temu
przyghupiemu cztowiekowi?

Wreszcie milczenie przerwat Suma IV, wysoki morawiec z Ganimedesa.

— Tak, to olbrzymi wyczyn.

— Wigkszy nawet niz terraformowanie planety wielkoSci Marsa w niecate sto
piecdziesiat lat — wtracit piskliwie Cho Li. — Co jest przeciez niewykonalne.

— Grawitacja jest nierozerwalnie zwigzana z masg — przypomnial Sinopessen
Wsteczny.

— Tak? — zdziwit si¢ Hockenberry, ktory przestat si¢ przejmowac faktem, ze zadaje



coraz ghupsze pytania. — Zawsze mi si¢ wydawalo, ze grawitacja utrzymuje przedmioty
na powierzchni,

— Grawitacja to efekt oddzialywania masy na ksztalt czasoprzestrzeni — ciggnat
srebrzysty pajak. — Gesto$¢ obecnego Marsa wynosi trzy koma dziewiecdziesigt szes¢
razy wigcej niz gestos¢ wody. Poprzedni Mars, ten, z ktorym mieliSmy do czynienia
jeszcze niewiele ponad stulecie wczesniej, przed terraformowaniem, mial trzy koma
dziewiecdziesiat cztery razy gestosci wody.

— Czyli niewiele si¢ zmienito — przeliczyt scholiasta.

—Nie — przytakngt Asteague/Che. — |zadng miarg nie uzasadnia wzrostu
przyciagania grawitacyjnego o bez mata piec¢dziesiagt sze$¢ procent.

— Grawitacja jest zwigzana rowniez z przyspieszeniem — odezwat si¢ melodyjnie
Cho Li.

W tym momencie Hockenberry pogubit si¢ na dobre. Przyleciat na Fobosa, by
poznac szczegoty planowanej wizyty na Ziemi 1 ustyszeé, dlaczego morawcom zalezy na
jego udziale w ekspedycji. Nikt nie wspominat o tym, ze beda udziela¢ mu korepetycji
niczym niezbyt rozgarni¢temu 6smoklasiscie.

— Czyli grawitacj¢ Marsa zmienit po prostu kto$ inny. Nie bogowie — skwitowat. —
A wy uwazacie, ze to jaka$ wielka sprawa.

— Bo jest wielka, doktorze Hockenberry. Wielka i bardzo powazna — oznajmit
Asteague/Che. — Ktokolwiek zdotal w ten sposob zmanipulowaé marsjanskie cigzenie,
jest prawdziwym mistrzem w dziedzinie technologii kwantowej. Te Dziury, jak je od
pewnego czasu nazywamy... sg wistocie kwantowymi tunelami, rdéwniez
zakrzywiajacymi 1 wptywajgcymi na grawitacje.

— Tunele czasoprzestrzenne — przypomnial sobie Hockenberry. — Wiem o0 co
chodzi. — Ze ,,Star Treka”, dopowiedzial w duchu. — Styszatem tez o czarnych dziurach —
dodat. — I biatych.

W ten sposéb wyczerpal caly zasob dostepnych sobie stosownych naukowych
poje¢. Nawet zyjacy pod koniec dwudziestego stulecia skonczeni humanisci w rodzaju
dawnego doktora Hockenberry’ego wiedzieli, ze wszech§wiat jest peten tuneli
czasoprzestrzennych, taczacych ze sobg odlegle punkty galaktyk. Aby z takiej drogi
skorzysta¢, nalezato wlecie¢ w czarng dziure, a wylatywalo si¢ z biatej. Albo na odwrot.

Asteague/Che ponownie pokrecit glowa jak Mahnmut.

—To nie sa po prostu tunele czasoprzestrzenne. To Dziury w Branie... od
,membrana”. Wiele wskazuje na to, ze postludzie wykorzystywali czarne dziury na
orbicie Ziemi do tworzenia mato stabilnych tuneli czasoprzestrzennych, ale Dziury
Branowe to zupelnie co$ innego. Trzeba przy tym pamigtac, ze w tej chwili zostata juz
tylko jedna, taczaca Marsa z Ilionem. Pozostale po prostu zapadly si¢ w sobie i znikngty.

— Probujac wlecie¢ w tunel czasoprzestrzenny lub czarng dziure, zgingtby pan od
razu — dodat Cho L.

— Wskutek spaghettifikacji — podjat generat Beh bin Adi. Ton skalowca sugerowat,
ze pojecie niezwykle mu si¢ podoba.

— Spaghettifikacja oznacza... — zaczat Sinopessen Wsteczny.

— Potrafie to sobie wyobrazi¢ — ucigt Hockenberry. — Rozumiem wigc, ze



przeciwnik wydaje si¢ wam o wiele grozniejszy, niz podejrzewaliscie, wtasnie z powodu
wykorzystania grawitacji kwantowej i kwantowych Dziur Branowych?

— Nie inaczej — powiedziat Asteague/Che.

— | zamierzacie polecie¢ tym wielkim statkiem na Ziemig, zeby si¢ dowiedzie¢, kto
lub co stworzyt Dziury, terraformowat Marsa 1ijest prawdopodobnie réwniez
odpowiedzialny za stworzenie bogow?

— Tak.

— | chececie, zebym wybrat si¢ z wami?

— Tak.

— Tylko po co? — spytat scholiasta. — Do czego mogtbym si¢ przydaé na... — urwat
I dotkngl wybrzuszenia pod tunika. Wyczutl zawieszony na piersi cigzki krazek. —
Medalion teleportacyjny.

— Tak — powtorzyt Asteague/Che.

— Ale przeciez, gdy tylko pojawiliscie si¢ na Marsie, pozyczytem go wam na cate
sze$¢ dni. Pamigtam, ze batem si¢, Zze juz go nie odzyskam. Zreszta mnie samego tez
przebadaliscie... Krew, DNA, wszelkie mozliwe testy. Bylem przekonany, ze przez ten
czas zbudowaliscie sobie juz z tysigc takich medalionow.

— Gdyby udato nam si¢ wykona¢ cho¢ tuzin replik... albo sze$¢ czy nawet jedng —
warknagt general Beh bin Adi — wojna juz dawno dobieglaby konca, a Olimp bytby pod
naszg kontrolg.

— Niestety nie jesteSmy w stanie stworzy¢ funkcjonujacego duplikatu tego
urzadzenia — przyznat Cho Li.

— Dlaczego? — Hockenberry miat wrazenie, ze zaraz p¢knie mu gtowa.

—Ten medalion jest dostrojony do panskiego ciala i1iumystu — objasnil
Asteague/Che pelnym uroku glosem Jamesa Masona. — A panskie ciato 1 umyst zostaty...
przystosowane... do wspotpracy z medalionem.

Hockenberry zamyslit si¢ na chwile. W koncu pokrecit gtowa 1 znow dotknat
medalionu.

—To nie ma sensu. Te ustrojstwa nie stanowily standardowego elementu
wyposazenia. Normalnie, zeby wrdci¢ na Olimp, wszyscy scholiasci musieli si¢ udawaé
na jedno z kilku wyznaczonych miejsc i dopiero stamtad tekowali nas bogowie. Trochg
jak Scotty ze ,,Star Treka”, jesli tapiecie, co mam na mysli. Chociaz pewnie nie.

— Alez oczywiscie, ze wiemy, doskonale pojeliSmy odniesienie — sprostowat
zasilacz na cieniutkich pajeczych odndzach. — Uwielbiam ten serial. Mam w archiwum
wszystkie odcinki. Podobajg mi si¢ zwlaszcza wezesne sezony... Od dawna nurtuje mnie
kwestia, czy kapitana Kirka i Spocka nie taczy przypadkiem potajemny zwigzek natury
fizyczno-romantycznej.

Hockenberry juz mial odpowiedzie¢, lecz w porg ugryzt si¢ w jezyk.

— Stuchajcie — podjat po chwili. — Dostalem ten medalion od bogini Afrodyty, by
za jego pomocg szpiegowacé Atene. Afrodyta zamierzata jg zabié. Tyle ze dziato si¢ to po
przeszto dziewigciu miesigcach mojej pracy w charakterze scholiasty, podczas ktérych
codziennie tekowalem si¢ pomiedzy Olimpem a Ilionem. Chyba niemozliwe, by moj
organizm zostat przystosowany do medalionu, skoro nikt z gory nie wiedzial, ze... —



umilkt. Do drgczacego go bolu glowy dotaczyty lekkie nudnosci. Moze to przez tutejsze
powietrze?

— Zostal pan... zrekonstruowany w taki sposéb, by modc si¢ tym medalionem
postugiwac — oSwiadczyt Asteague/Che. — Podobnie jak bogowie zostali zaprojektowani
tak, by moc si¢ teleportowac bez zadne;j pomocy. W tej kwestii nie mamy najmniejszych
watpliwosci. Pozostajg pytania ,,dlaczego?” 1,,po co?”, ale odpowiedZz na nie mozemy
znalez¢ dopiero na Ziemi lub na jej orbicie, w Jednym Z tysiecy postludzkich urzadzen
I miast.

Hockenberry wyprostowat si¢ i1 usiadt na krzesle wygodniej. Juz kiedy zajmowali
miejsca, zauwazyt, ze jego mebel jest jedynym wyposazonym w oparcie. Morawce liczyly
si¢ z potrzebami gosci.

— Czyli chcecie, bym wzial w tej ekspedycji udziat — powiedziat — zebym w razie
ktopotow teleportowal si¢ z powrotem tutaj. Mialbym pelni¢ role boi awaryjnej
Z atomowego okretu podwodnego z moich czasow. Wypuszczato si¢ je, gdy bylo
wiadomo, ze sytuacja jest beznadziejna.

— Tak — przyznal Asteague/Che. — Wtasnie dlatego chcemy zabra¢ pana w t¢
podroz.

Hockenberry raptownie przetknat §ling.

— Céz, przynajmniej jestescie uczciwi... Tego wam nie odméwig. Wigc jakie
doktadnie sg cele tej misji?

— Cel numer jeden, odnalez¢ zrodio energii kwantowej — powiedziat Cho Li. — I,
W miar¢ mozliwosci, wylaczy¢ je. Jego istnienie zagraza calemu Ukladowi Stonecznemu.

— Cel numer dwa, nawigza¢ kontakt z zamieszkujagcymi Ziemi¢ ludzmi badz
postludzmi i ich przeshuchaé. Musimy poznaé powody ich zwigzku z bogami i Ilionem
oraz nature tych silnych zaklocen kwantowych — dodat szary oleisty Suma IV.

— Cel numer trzy, sporzadzi¢ mape tuneli kwantowych i Dziur Branowych, a takze
sprawdzi¢, czy nie istniejg inne, dotychczas nam nieznane. Chcemy si¢ takze przekonac,
czy mozna je wykorzysta¢ do podréozy miedzyplanetarnych badz nawet
migdzygwiezdnych — kontynuowat wyliczanke Sinopessen Wsteczny.

— Cel czwarty, odnalez¢ obce istoty, ktore przybyty do Uktadu Stonecznego tysigc
czterysta lat temu, prawdziwych bogdw stojacych za tymi, by tak rzec, kartami z Olimpu,
I doj$¢ z nimi do jakiej$ formy porozumienia — rzucit general Beh bin Adi. — A jesli to
zawiedzie, zniszczy¢ je.

— Cel piaty — podjat z brytyjskim akcentem Asteague/Che. — Sprowadzi¢ calg
zaloge, morawcow i cztowieka, z powrotem na Marsa... Zywych i funkcjonujacych.

— O, taki cel to ja rozumiem — ucieszyt si¢ scholiasta. Serce walito mu jak miotem,
glowa bolata jak podczas atakéw migreny, ktore nekaly go na studiach, w najmniej
przyjemnym okresie poprzedniego zycia. Wstat z krzesta.

Pigtka morawcow natychmiast zerwata si¢ z miejsc.

— Ile mam czasu na decyzjeﬂ — spytat Hockenberry. — Jezeli zamierzacie startowac
W ciggu godziny, nigdzie nie lecg. Musze Wszystko doktadnie przemyslec

— Przygotowame wyposazenie 1aprowizacja statku zajma jeszcze okoto
czterdziestu o§miu godzin — powiedziat Asteague/Che. — Czy zechce pan zastanowic si¢



tutaj? PrzygotowaliSmy juz stosowne pomieszczenie w cichej czgsci...

— Chce wréci¢ do Ilionu — przerwat morawcowi Hockenberry. — Tam mys$li mi si¢
najlepiej.

— W takim razie przygotujemy szerszenia do natychmiastowego startu. Obawiam
si¢ jednak, ze panuje tam dzisiaj niemale zamieszanie. Takie informacje dostatem od
naszych informatorow.

— Typowe — mrukngt scholiasta. — Znikam na ledwie kilka godzin i trace calg
zabawe.

— By¢ moze rozwoj wypadkéw w llionie i na Olimpie okaze si¢ dla pana zbyt
interesujacy, by wyprawi¢ si¢ z nami na Ziemi¢, doktorze Hockenberry — zauwazyt
Sinopessen Wsteczny. — Nie widzialbym w tym nic dziwnego, gdyby uczony badacz
,lliady” postanowit zosta¢ 1 obserwowaé wydarzenia.

Hockenberry westchnat 1 pokrecit obolatg glowa.

— Cokolwiek si¢ dzieje w Troi i na Olimpie, juz dawno odbieglo od tresci ,,Iliady”
— przypomniat. — Zazwyczaj czuje si¢ tam rownie nieswojo jak ta biedna Kasandra.

Szerszen przeniknagt przez obta $ciang niebieskiej koputy. Zawist nad nimi
I bezglosnie osiadl. Rozwinat si¢ trap. We wlazie pojawit si¢ Mahnmut.

Hockenberry pozegnat si¢ z delegacja morawcow uprzejmym skinieniem.

— O swojej decyzji dam wam znaé przed uptywem czterdziestu oSmiu godzin —
obiecat 1 ruszyt w stron¢ pojazdu.

— Doktorze Hockenberry? — glos Jamesa Masona doleciat go zza plecow.

Scholiasta obejrzat si¢ przez ramig.

— Chcielibysmy tez zabrac ze sobg jednego z Grekow badz Trojanina — oznajmit
Asteague/Che. — Szczerze liczymy na panskg rekomendacje.

— Po c0? — rzucit scholiasta. — To znaczy, dlaczego chcecie lecie¢ z cztowiekiem
Z epoki bragzu? Ten cztowiek zyl i umart szes¢ tysiecy lat przed tym, jak Ziemia przybrata
obecny ksztalt.

— Mamy swoje powody — odpart naczelny integrator. — Bywa, ze pierwsza mysl jest
najlepsza. Kogo by pan wybrat?

Helene Trojanska, stwierdzit w duchu Hockenberry. Gdybyscie do tego dorzucili
jaka$ wygodna kajute dla nowozencow, podrdz mogtaby si¢ okaza¢ wielce przyjemna.
Sprobowat sobie wyobrazi¢ seks z Heleng w stanie niewazkos$ci, lecz bol glowy nie
pozwolit mu rozwing¢ skrzydet fantazji.

— Potrzebujecie wojownika? — spytat scholiasta. — Ktoregos$ z heroséw?

— Niekoniecznie — odpart generat Beh bin Adi. — Zabieramy rowniez setke
wlasnych zotnierzy. Chodzi po prostu o osobe z epoki wojny trojanskiej, kto moglby sie
okazac przydatny.

Helena Trojanska, powtérzyt w myslach Hockenberry. Ma $wietne... Potrzasnat
glowa.

— Dos¢ oczywistym kandydatem wydaje si¢ Achilles — powiedziat na glos. — Jak
wiecie, jest niepokonany.

—Wiemy — przyznatl szeptem Cho Li. — PrzeprowadziliSmy nieoficjalne testy
I udato si¢ nam dowiedzie¢, dlaczego jest, jak pan powiedziat, niepokonany.



—Ja tez wiem. Jego matka, bogini Tetyda, zanurzyla go w rzece... — zaczal
Hockenberry.

— Prawde mowigc... — wtracil Sinopessen Wsteczny — jest nieco inaczej. Rzecz
w tym, ze kto$... lub co$... w nieprawdopodobny wrecz sposob zakrzywilo otaczajaca
pana Achillesa kwantowa macierz prawdopodobienstwa.

— Okej — rzucit Hockenberry. Nie zrozumial ani stowa. — Czyli sprowadzi¢ wam
Achillesa, tak?

— Nie sadze, by zgodzit si¢ przysta¢ na takg propozycje¢. Jakie jest panskie zdanie,
doktorze? — upewnit si¢ Asteague/Che.

— Przystac... nie. Ale chyba mozecie go zmusic¢?

— Sadze, ze byloby to znacznie bardziej ryzykowne niz nasza mala wycieczka na
trzecig planete od Stonca — zadudnit generat Beh bin Adi.

Poczucie humoru? U skatowca? — zdziwit si¢ Hockenberry.

— No dobrze, wiec skoro nie Achilles, to kto?

— MieliSmy nadzieje, ze pan nam zasugeruje kandydata. Powinna to by¢ osoba
odwazna, lecz inteligentna. Obdarzona dusza odkrywcy, ale niepozbawiona rozsadku.
Kto$, z kim mogliby$my si¢ porozumie¢. Ktos... mozna powiedzie€... elastyczny.

— Odyseusz — zdecydowal bez chwili wahania Hockenberry. — Potrzebujecie
Odyseusza.

— W pana ocenie, zgodzi si¢? — odezwat si¢ Sinopessen Wsteczny.

Scholiasta zaczerpnat giteboki oddech.

— Jezeli powiecie mu, ze u kresu wyprawy czeka Penelopa, poleci z wami choéby
do piekta 1 z powrotem.

— Nie mozemy go oktamac¢ — zauwazyt Asteague/Che.

— A ja i owszem — przyznal Hockenberry. — Bardzo chetnie. Bez wzgledu na to, co
sam postanowie¢. Akurat Odysa pomoge wmanewrowac¢ w te afere z przyjemnoscia.

— To niezwykle milo z panskiej strony — powiedziat Asteague/Che. — Oczywiscie
Z niecierpliwos$cig bedziemy czeka¢ na panska odpowiedz. Czterdziesci osiem godzin. —
Morawiec z Europy wyciagnat rami¢ i Hockenberry z niejakim zdziwieniem zauwazyt na
jego koncu zblizong do ludzkiej dton.

UScisnat ja 1 wsiadt z czekajagcym Mahnmutem do szerszenia. Trap si¢ podniost.
Scholiaste oplott niewidzialny fotel. Wystrzelili spod koputy.
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Zniecierpliwiony, wsciekly Achilles przechadza si¢ przed tysigcem doborowych
Myrmidonow. Stoja na wybrzezu u stop Olimpu. Heros czeka, by bogowie zestali
swojego dzisiejszego bohatera, ktorego bedzie mogt zgtadzi¢. Dhuzace si¢ chwile umila
sobie wspominaniem pierwszego miesigca konfliktu — okresu wcigz nazywanego przez
wszystkich Trojan i Argiwow ,,gniewem Achillesa”.

Bogowie tekowali si¢ wtedy ze swych olimpijskich wyzyn calymi legionami. Ufali
polom sitowym i morderczym maszynom, byli gotowi w dowolnej chwili przenies¢ si¢
do Wolnoczasu i dzigki temu uchronic si¢ przed gniewem $miertelnych. Nie mieli pojgcia,
ze mate morawce, te automatyczne ludziki, nowi sojusznicy Achillesa, posiadaja swoje
wlasne zaklecia 1 inkantacje zdolne zniweczy¢ wszelkie sztuczki bogdw.

Jako pierwsi teleportowali si¢ Ares, Hades i Hermes. Pod rozdzieranym na strz¢py
niebosktonem whbili si¢ w szeregi Achajow i Trojan. Linie mocy rozbtysty ptomieniem
I oddziaty obu stron zniknety pod koputami i iglicami falujgcego ognia. Morze zawrzato.
Mate Zielone Ludziki czmychnely na poktady feluk. Bombardowana megatonami energii
morawieckiego natarcia Zeusowa egida zamigotata 1 stata si¢ widzialna.

Achilles jednak wypatrywatl jedynie Aresa 1jego kompanow: Hadesa,
czerwonookiego boga w zbroi z czarnego brazu, itoczacego mrocznym spojrzeniem
Hermesa, zakutego w kolczaste czerwone plyty.

— Nauczcie te Smiertelne psy umiera¢! — wydzierat si¢ Ares, patron wojny.

Wysoki na dwanascie stop I$nigcy Olimpijczyk zaatakowat argiwski szyk, nie
ustajac w biegu nawet na moment.

Za nim szli Hades z Hermesem. Cata trojka wypuscita z dtoni niechybiajace celu
boskie wtocznie.

A jednak chybity. Tego dnia $mier¢ nie byta Achillesowi pisana. Nie mogt polec
z reki boga.

Jeden grot drasnat co prawda muskularne prawe rami¢ chyzonogiego mezobojcy,
lecz nie poptyne¢ta nawet krew. Druga wtocznia wryla si¢ w przepiekng tarcze¢ herosa, lecz
zatrzymala si¢ na warstwie polaryzowanego ztota, wprawionej tam przez boskiego
rzemie$lnika. Trzecia, nie pozostawiajac chocby wglebienia, odbita si¢ od ztotego heltmu
Achillesa.

Nastepnie trzej bogowie zaatakowali miotanymi z dloni promieniami. Okryty
zaslong roztaczanych przez nanomemy pol sitowych bohater otrzasnat si¢ tylko jak mokry
pies na brzegu rzeki.

Ares z Achillesem starli si¢ niczym dwa uderzajace o siebie gorskie szczyty.
Wstrzas powalit na ziemig setki zwartych w boju Trojan, Grekow 1 bostw.

Jako pierwszy cofnat si¢ Ares. Unidst czerwone ostrze i zamachnat sie, mierzac
prosto w kark $miertelnego parweniusza.

Achilles wykonal zwinny unik pod klinga 1 wbit swdj miecz w ciato patrona wojny.



Zaostrzony metal przeszyt boska zbroj¢ 1 szarpniety ku gorze rozplatal Aresowi brzuch.
Ztoty ichor trysngt na obu przeciwnikow, a boskie jelita Olimpijczyka zalaty czerwone
marsjanskie kolcolisty. Ares — zbyt zaskoczony, by pas¢, 1 zbyt rozwscieczony, by umrzec
— wlepil spojrzenie we wlasne wnetrznosci, ktorych wijace si¢ sploty lezaty juz w kurzu.

Achilles wyciagnat reke, pochwycil boga za hetm, pociagnat go w dot i ku sobie.
Ludzka slina zbryzgata nieskazitelne oblicze Olimpijczyka.

—Sam si¢ naucz umiera¢, wybebeszona kuklo! — warknat, po czym gestem
rozpoczynajacego dilugi dzien pracy rzeznika odrgbal Aresowi kolejno dionie
w przegubach, nogi ponad kolanami i wreszcie ramiona.

Pozostate bostwa przygladaty sie temu jak wryte. Wokot okaleczonego korpusu
podniosty si¢ wirujace smugi czarnego dymu, rozleglo si¢ nieziemskie wycie, a glowa
Aresa nie przestata zanosi¢ si¢ wrzaskiem nawet wtedy, gdy miecz Achillesa stracil ja
Z karku.

Przerazony Hermes, mimo strachu wcigz $miertelnie grozny oburgczny bog,
podrzucit w dloni swa drugg wtocznie.

Achilles skoczyl naprzod tak btyskawicznie, ze obserwatorzy byli przekonani, ze
si¢ teleportowal. Chwycil uniesione drzewce Olimpijczyka 1 szarpnal. Hermes sprébowat
odzyskac¢ bron, zaczg¢li si¢ mocowacé. W tej samej chwili Hades cigl swa czarng klinga.
Celowat w kolana greckiego herosa, lecz mezobodjca wyskoczyl wysoko ku goérze,
unikajac rozmywajacego si¢ w pedzie czarnego ostrza ze stali weglowe;.

Hermes, ktory =zaczat przegrywal gre w przecigganie wloczni, odskoczyt
I sprobowat ocali¢ skore teleportacija.

Nie wiedziat jednak, ze tuz przed starciem morawce otoczyty pole walki jednym ze
swych podl. Kwantowa teleportacja w ktorgkolwiek stron¢ byta wykluczona az do
rozstrzygnigcia.

Hermes dobyl swego miecza, broni o paskudnie wygladajacym, zakrzywionym
ostrzu. Achilles odrgbat zabdjcy gigantéw rami¢ w tokciu. Spadto na czerwony
marsjanski piach. Dton wciaz zaciskata si¢ na rekojesci.

— Litosci! — zawyt Hermes. Rzucil si¢ na kolana 1 zdrowa r¢ka objal Achillesa
w pasie. — Lito$ci! Blagam ci¢!

— Nie ma lito$ci — syknat Achilles 1 po¢wiartowal boga na rozedrgane, skrwawione
ztotym ichorem kawalki.

Hades cofnat si¢ po wilgotnej ziemi, w jego czerwonych oczach zagoscit strach.
Kolejni Olimpijczycy materializowali si¢ calymi setkami, teleportowali si¢ prosto
w zastawione przez ludzi sidta. Natychmiast §cierali si¢ z nimi Hektor wraz z trojanskimi
wodzami oraz wierni Myrmidonowie Achillesa, atakze wszyscy greccy herosi.
Rozpostarte nad nimi morawieckie pole sitowe uniemozliwialo boéstwom btyskawiczng
ucieczke. Po raz pierwszy za pamigci wszystkich walczacych bogowie 1 ludzie,
potbogowie 1 $miertelnicy, stawy 1 szeregowi zotdacy, wszyscy oni zmagali si¢ ze sobg
na mniej wigcej rownych warunkach.

Hades wkroczyt w Wolnoczas. Ziemia przestala si¢ kreci¢. Powietrze zgestniato.
Opadajace na skalisty brzeg grzbiety fal zastygly w powietrzu. Ptaki zatrzymaly si¢
w locie. Zdyszany Hades odetchnatl z ulga 1 zwymiotowal. Tutaj nie mogl go dosiggnaé



nikt sposrod $miertelnych.

Ledwie zdazyt to pomysle¢, w §lad za nim przenidst sie w Wolnoczas Achilles.

— To... to niemozliwe. — Stowa witadcy dziedziny umarlych rozlegly si¢ w gestym
jak syrop powietrzu.

— Gin, Smierci! — zakrzyknat Achilles i przebit gardziel Olimpijczyka wtocznia,
ktora w przesztosci nalezata do Peleusa, jego ojca.

Grot wszedt w cialo tuz ponizej czarnych ptytek hetmu zawijajacych si¢ ku gorze
W stron¢ przypominajacych szczeke trupiej czaszki policzkéw Hadesa. Krople ztotego
ichoru strzelity w zwolnionym tempie w powietrze.

Achilles odtracil na bok czarng ozdobna tarcze patrona $Smierci i przeszyl mieczem
jego brzuch i kregi. Umierajacy Hades zdotal odpowiedzie¢ na pchnigcie ciosem tak
poteznym, ze z pewnoscig zdolalby nim rozkroi¢ goérskie zbocze. Mroczna klinga
zeslizneta si¢ po piersi herosa, nie czynigc mu najmniejszej krzywdy. Dzisiaj Smierc nie
byta pisana Achillesowi. Achillesa nie mogt zabi¢ zaden z Olimpijczykow. Smier¢ tego
dnia — cho¢ wedle ludzkiej miary tylko tymczasowa — pisana byta za to Hadesowi. Runat
oci¢zale na ziemig, objal go czarny wir, po czym zniknat pochtoniety przez onyksowy
cyklon.

Nie poswigcajac temu nawet jednej Swiadomej mysli, Achilles ponownie postuzyt
si¢ niedawno otrzymang nanotechnologia, nagiat i tak koszmarnie juz znieksztalcone
kwantowe pola prawdopodobienstwa, wynurzyt si¢ z Wolnoczasu i wrocit do walki.
Zceusa juz nie bylo, a pozostali bogowie czmychali, zapominajac w panice 0 postawieniu
za sobg egidy. Morawieckie czary, ktorymi metalowe istoty natchnely Achillesa
dzisiejszego ranka, pozwolity Grekowi przebijac si¢ przez slabsze tarcze energetyczne
Olimpijczykow 1 $cigac ich po stokach wulkanu az po lini¢ pierwszych fortyfikacji.

Tam rzez bogdéw 1 bogin rozpoczeta si¢ na dobre.

Takie sceny rozgrywaly si¢ we wczesnym okresie wojny. Dzisiaj — dzien po
pogrzebie Parysa — bogowie nie palili si¢ juz do walki.

Tak wigc — pod nieobecnos$¢ Hektora, gdy tysigce zebranych na froncie Trojan pod
wodzg Eneasza, mtodszego brata Hektora, siedzag cicho — Achilles spotyka si¢
z achajskimi  wodzami i morawieckimi artylerzystami, by przedyskutowaé¢ plan
natychmiastowego natarcia na Olimp.

Przeprowadza prosty atak. Energetyczna i jagdrowa bron morawcoéw aktywuje egide
w nizszych partiach zboczy wulkanu, a Achilles tymczasem oraz pigciuset jego
najlepszych oficerow i wojownikdw przebija si¢ w trzydziestu szerszeniach
transportowych przez stabsze pole sitowe chronigce Olimp po drugiej stronie. Pomkng na
szczyt i poniosg zagiew wojny prosto do boskich siedzib. Achajow rannych i tych, ktorzy
nie wytrzymaja grozy walki w cytadeli Zeusa, odwioza szerszenie zaraz po tym, jak
element zaskoczenia przestanie odgrywac znaczacg rolg.

Achilles chce zosta¢ na szczycie Olimpu, poki trawniki nie zamienig si¢
w cmentarzysko, a wszystkie biate $wigtynie irezydencje bogow nie obrocg si¢
w wypalone gruzy. W koncu — mysli heros — Herkules sam jeden przebit niegdy$ mury
[lionu i zajat miasto bez czyjejkolwiek pomocy. Nie ma wigc chyba powodu, by akurat
Olimp okazat si¢ nietykalny.



Przez caly poranek Achilles czeka na Agamemnona i jego mniej lotnego brata
Menelaosa. Czeka, by przybyli na czele wiernych sobie wojakdéw 1 sprobowali odebrac
mu dowddztwo nad achajskimi armiami, ponownie rozpgta¢ wojne ludzi przeciwko
ludziom i odzyskac¢ przyjazn zdradzieckich mordercéw z Olimpu. Jak dotad jednak jego
byly wodz o psich Slepiach i zajeczym sercu nie raczyl si¢ nawet pojawié. Achilles
postanowil, ze jesli krol sprobuje wywotaé rebelig, zabije go bez wahania. Zabije jego
I tego rudobrodego mtokosa Menelaosa, atakze wszystkich, ktorzy stawig si¢ wraz
z dwojka Atrydow na polu. Wiesci o tym, ze ich rodzinne miasta opustoszaty sg — Achilles
ma niezbitg pewnos¢ — zwyklym podstepem Agamemnona, ktory liczyl, ze podobne
rewelacje rozniecg w niespokojnych i tchorzliwych Achajach zadze buntu.

Kiedy wigc centurion Mep Ahoo, skatowiec w kolczastej zbroi dowodzacy artylerig
| bombardowaniami energetycznymi podnosi spojrzenie znad mapy, ktéra studiujg pod
jedwabnym daszkiem w okopie, ios$wiadcza, ze wzmocniony wzrok pozwolit mu
zauwazy¢ dziwnie wygladajaca armig, jaka wlasnie przeszia przez Dziurg od strony
Ilionu, Achilles nie czuje najmniejszego zdziwienia.

Zdziwienie ogarnia go jednak juz kilka minut p6zniej. Odyseusz, obdarzony posrod
zebranych oficeréw 1 wodzdéw najbystrzejszym wzrokiem, mowi:

— To kobiety. Trojanki.

—Masz na mysli Amazonki? — Achilles wychodzi spod daszku na zalang
promieniami stonca rowning pod Olimpem.

Godzine wczes$niej Antilochus, syn Nestora, przyjaciel Achillesa i towarzysz jego
niezliczonych batalii, przyjechat swym rydwanem do obozu i poinformowat o przybyciu
trzynastu Amazonek i ztozonej przez Pentezyle¢ przysiedze, ktora obiecata zgladzié
Achillesa w pojedynku. Chyzonogi mgzobdjca powital nowing wybuchem $miechu,
w ktorym zabtysly wszystkie jego idealnie réwne zeby. Nie po to pokonat w walce
dziesiec tysiecy Trojan 1 dziesiatki bogdw, by teraz ulgkna¢ si¢ bunczucznej kobiety.

— Nie, synu Peleusa — kreci glowa Odyseusz. — Sg ich chyba ze dwie setki i maja
na sobie niedopasowane zbroje. Nie widz¢ miedzy nimi Amazonek. Te sg stanowczo za
thuste, niskie 1 stare. Niektore wygladaja wrecz na chrome.

— Mam wrazenie, ze z dnia na dzien bardziej toniemy w odmetach szalenstwa —
dudni pos¢pny Diomedes, wtadca Argos, syn Tydeusa.

— Czy wysung¢ pikiety, szlachetny Achillesie? — pyta Teukros, niezrownany
hucznik, bekart i przyrodni brat Ajaksa Wielkiego. — Przykazalbym im przechwycic te
kobiety, dowiedzie¢ si¢, cO6z to za oblgkancza wyprawa, iodprawi¢ je wszystkie
z powrotem do krosien?

— Nie — postanawia Achilles. — Wyjdzmy im na spotkanie. Sprawdzimy, co im
kazato jako pierwszym kobietom przekroczy¢ Dziure 1 udac si¢ pod ob6z Achajow.

— By¢ moze szukaja Eneasza i pozostatych Trojan. Ich mezowie stojg obozem wiele
mil dalej, na lewym skrzydle — sugeruje Ajaks Wielki, syn Telamona, wodz armii
z Salaminy, ktorego Zolnierze wspieraja dzisiejszego ranka lewa flanke Myrmidonow.

— By¢ moze — w glosie Achillesa stycha¢ rozbawienie i lekka irytacjg, lecz nie
przekonanie.

Kroczy przez marsjanskg rownine na czele grupki achajskich krolow, oficerow,



podoficerow 1 ich najbardziej wiernych wojownikow.

Rzeczywiscie widzg zbieraning trojanskich kobiet. Gdy zblizyly si¢ na sto metrow,
Achilles i jego mniej wiecej pigcdziesi¢gcioosobowy oddziat bohateréw przystaje i czeka
na rozkrzyczang, pobrzekujaca pancerzami hatastre. W uszach chyzonogiego mezobdjcy
ich jazgot brzmi jak ggganie stada ggsi.

— Czy widzisz migdzy nimi szlachetnie urodzone niewiasty? — Achilles zwraca si¢
do obdarzonego sokolim wzrokiem Odyseusza. Grzechoczaca horda pokonuje ostatnie
kilkadziesigt metrow porosnietej kolcolistem czerwonej rowniny. — Zony badz corki
herosow? Andromache, Heleng, Kasandr¢ o dzikim spojrzeniu, Medesikaste lub
czcigodng Kastianire?

—Nie widz¢ zadnej z nich — odpowiada natychmiast Odys. — Nikogo szerzej
Znanego, czy z urodzenia, czy dzigki stawie meza. Rozpoznaje jedynie Hippodameje. To
ta wielka, z wldcznig i starozytng dlugg tarcza, podobng pawezy Wielkiego Ajaksa. A i ja
znam wylacznie dlatego, ze raz odwiedzita Itake u boku me¢za, zagorzalego podroznika
Tisifonusa z Troi. Penelopa oprowadzita jg po naszych ogrodach, lecz wyznata mi potem,
ze Hippodameja jest babg skwaszong jak owoc granatu przed pora zbioréw i nie potrafi
radowac si¢ picknem.

W tej chwili rowniez Achilles dostrzega je wyraznie.

— C0z, jej picknem tez nikt si¢ nie uraduje. Filoktecie, p6jdz naprzdd, zatrzymaj je
| zapytaj, co robig na polu walki z bogami.

— Czy musze, synu Peleusa? — jeczy podstarzaly tucznik. — By¢ moze nie
powinienem si¢ do nich zblizaC. Wczoraj, na pogrzebie Parysa, obrzucono mnie
straszliwymi pomoOwieniami. ...

Achilles ucisza mezczyzne jednym karcacym spojrzeniem.

— Pojde z tobg i potrzymam ci¢ za rekeg — rechocze Ajaks Wielki. — Teukrosie, udaj
si¢ znami. Dwoch tucznikéw 1 wyborny wtocznik powinni poradzi¢ sobie z t3 cycatg
zgraja, nawet jesli z bliska okazg si¢ jeszcze bardziej paskudne niz teraz.

Tréjka wojownikow oddziela sie od grupy Achillesa. Ruszajg naprzod.

| wtedy wydarzenia nabierajg niesamowitego tempa.

Filoktet, Teukros i Ajaks Wielki przystaja mniej wigcej dwadzieScia krokow od
luznych  szeregobw  wyraznie zdrozonych, zasapanych kobiet w napredce
skompletowanych zbrojach. Byty wodz Tesalczykdéw, byty rozbitek, wychodzi na czoto.
W lewej dtoni Sciska stawetny tuk Herkulesa, prawa unosi w gescie pokoju.

Jedna ze stojacych obok Hippodamei mtodszych kobiet ciska wtdcznig. Mimo ze
wyczyn jest niewiarygodny, zdumiewajacy, trafia Filokteta — ktory przezyt cate dziesigé
lat toczony wezowym jadem 1 zniost nawet gniew bogdéw — W sam srodek piersi, tuz ponad
krawedzig lekkiego pancerza. Bron ztatwoscig przebija mezczyzne i gruchoce mu
kregostup. Ciato tucznika osuwa si¢ bez zycia na czerwony piach.

— Zabi¢ te dziwke! — wydziera si¢ oburzony Achilles. Puszcza si¢ biegiem przed
siebie, dobywajac w pedzie miecz.

Teukros, obrzucony deszczem wsciekle miotanych przez Trojanki widczni, ngkany
gradem niecelnych strzat, nie potrzebuje dodatkowej zachety. Ruchem zbyt szybkim, by
mogto go wylowi¢ oko §miertelnika, opiera strzate na cigciwie, z catych sit napina tuk



I wypuszcza diugi na metr pocisk, ktory przeszywa krtan zabojczyni Filokteta.

Hippodameja ioddziat dwudziestu lub trzydziestu kobiet atakuja Ajaksa
Wielkiego. NieSmiato rzucajag wldczniami, probujg tez zadawaé nieporadne ciosy
trzymanymi oburacz ci¢zkimi ostrzami swych mezow, 0jcOw 1 synow.

Ajaks, syn Telamona, oglada si¢ przelotnie na Achillesa i rzuca mu spojrzenie,
w ktorym petga co$ bliskiego wesotosci. Wyciaga z pochwy swoj dtugi miecz, beztroskim
zamachem odrzuca na bok klinge 1 tarcz¢ Hippodamei, po czym S$cina jej glowe, réwnie
swobodnie, jakby pielit grzadki w przydomowym ogrodku. Towarzyszki zabitej, ktorych
szat zaghuszyl juz lek, pedza prosto na dwoch oczekujacych Grekoéw. Teukros strzela raz
za razem. Mierzy w oczy, uda, rozkotysane piersi i — juz po kilku sekundach — plecy
uciekajacych. Ajaks wielki morduje kobiety niemadre na tyle, by zamarudzi¢. Przechadza
si¢ wérod nich niczym dorosty w grupce dzieci, zostawiajac po sobie szlak trupow.

Zanim nadbiegaja Achilles, Odyseusz, Diomedes, Nestor, Chromius, Ajaks Maty,
Antilochus i pozostali, zgingto badz dogorywa juz okoto czterdziestu Trojanek. Kilka
wydaje z siebie ostatnie przedSmiertne wrzaski na przesigknigtej czerwienig czerwone;j
ziemi. Reszta umyka w stron¢ Dziury.

—Na Hadesa, 0co im poszto? — Zasapany Odyseusz podchodzi do Ajaksa
Wielkiego. Zatrzymuje si¢ mig¢dzy cialami rozrzuconymi dokota 1 zastyglymi we
wdzigcznych 1wyzutych z wdzigku — lecz doskonale mu znajomych — pozach
swiadczacych o niedawnej brutalnej $mierci.

Syn Telamona rozcigga wargi w szerokim uSmiechu. Twarz ma zbryzgang
czerwienig, pancerz 1 miecz sptywaja szkartatng krwig Trojanek.

— Nie po raz pierwszy zabijalem kobiety — odzywa si¢ $miertelny gigant — lecz na
bogow, teraz to dopiero byla przyjemnosc!

Kulejacy Kalchas, syn Testora i1 najzdolniejszy sposrod Achajow wieszczbiarz,
dobija do grupy.

— Niedobrze. A nawet zle. Tak, bardzo, bardzo niedobrze — stwierdza.

— Stul pysk! — warczy Achilles. Ostania dtonig oczy i spoglada ku Dziurze, w ktorej
znikajg ostatnie kobiety. Chwile potem jednak na marsjanskiej rowninie pojawia si¢
niewielka grupka wigkszych sylwetek. — Co znowu? — rzuca syn Peleusa i bogini Tetydy.
— Przypominaja centaury. Czyzby mdj stary przyjaciel 1 nauczyciel Chiron postanowit
wesprze¢ nas w wojennym trudzie?

— To nie sg centaury — prostuje bystrooki, przebieglty Odyseusz. — To takze kobiety.
Jada wierzchem.

— Wierzchem? — zdziwiony Nestor mruzy powieki. — Nie w rydwanach?

— Dosiadajg konskich grzbietdéw niczym stawni kawalerzys$ci z dawnych epok —
stwierdza Diomedes, gdy i on je zauwaza.

Obecnie nikt nie jezdzi konno w ten sposob. Zwierzeta wykorzystuje si¢ jedynie do
zaprzegania w rydwany, aczkolwiek kilka miesigcy temu, jeszcze przed zawieszeniem
broni, Diomedes i Odyseusz uciekli w ten sposob z trojanskiego obozu podczas nocnego
ataku. Na skradzionych z postoju rydwanow rumakach przebili si¢ wowczas na oklep
przez calg zaspang armi¢ Hektora.

— Amazonki — dociera do Achillesa.
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Swiatynia Ateny. Czerwony na twarzy, dyszacy ghucho Menelaos podchodzi coraz
blizej. Helena na kolanach. Kleczy z obnazonymi bladymi piersiami. Zbielate oblicze
spuscita ku ziemi. Mgz zatrzymuje si¢ tuz przed nig. Podnosi miecz. Alabastrowy, kornie
podsunigty kark wydaje si¢ cienki jak trzcina. Niebywale ostra klinga rozetnie skore, ciato
I ko$¢ bez najmniejszej trudnosci.

Menelaos nie zadaje ciosu.

— Nie wahaj si¢, mdj m¢zu — szepce kobieta. Glos jej drzy tylko odrobing.

Menelaos widzi jak tuz pod cigzka, pokryta btekitnymi zytkami lewa piersig bije
serce. Uderza w szalenczym rytmie. Atryda chwyta rekojes$¢ oburacz.

Lecz mimo to wcigz jeszcze nie tnie.

— Przekleta — syczy. — Przekleta...

— Tak — odpowiada cicho Helena, wcigz nie podnoszac spojrzenia.

Ztoty posag Ateny goruje nad nimi w zggstniatym od dymu kadzidet péimroku.

Menelaos z zapatem dusiciela zaciska palce na mieczu. Ramiona zaczynajg mu
drze¢, udreczone podwdjnym wysitkiem. Z jednej strony przygotowuje si¢ do $cigcia
zony, z drugiej, z catych sit si¢ przed tym powstrzymuje.

— Dlaczego miatbym ci¢ oszczgdzié, ty niewierna pizdo? — syczy Menelaos.

—Nie ma takiego powodu, mezu. Jestem niewierng pizdg. Obie bylySmy ci
niewierne, ona i ja. Skoncz to. Wykonaj swoj stuszny wyrok.

— Nie nazywaj mnie me¢zem, przekleta!

Helena podnosi wzrok. To o tych wlasnie czarnych oczach Menelaos $nit od ponad
dziesigciu lat.

— Przeciez jeste§ mym mezem. Zawsze nim bytes. Moim jedynym mezem.

W tym momencie prawie j3 zabija, stowa kobiety niosg ze sobg tak wiele bolu.
Krople potu skapujg mu z brwi i policzkow, rozbryzguja si¢ na jej prostej sukience.

— Porzucita$ mnie, uciektas ode mnie i naszej corki — megzczyzna mowi z trudem. —
Zostawila$ nas dla tego... tego... chtoptysia. Tego fircyka. Co stroil si¢ jak baba, mimo ze
miat fiuta.

— Tak — mowi Helena i zndw zwiesza glowe.

Menelaos zauwaza niewielki, znajomy pieprzyk na jej karku. Tuz ponad
ramionami, doktadnie w miejscu, w ktére uderzy ostrze.

— Dlaczego? — rzuca z trudem. Nie powie juz ni stowa. Teraz albo jg zabije, albo jej
przebaczy. Albo jedno i drugie.

— Zastuguje na Smierc¢ — szepce kobieta. — Za to, ze przeciwko tobie zgrzeszytam,
za to ze zgrzeszylam przeciwko naszej corce i1 przeciwko naszej krainie. Pamigtaj jednak,
ze nie opuscitam patacu w Sparcie z wlasnej woli.

Menelaos zgrzyta zgbami, tak mocno, ze stycha¢, jak trzeszczg.

— Nie bylo ci¢ — podejmuje szeptem Helena. Jego Zzona, jego udrgka, ta zdradziecka



dziwka. Matka jego dziecka. — Nigdy ci¢ nie byto. Spedzates czas w towarzystwie brata.
Na towach i na wojnach. W burdelach i na tupiezczych wyprawach. To z Agamemnonem
tworzyte§ prawdziwg parg, ja bytam tylko rozptodowa maciorg, ktorej rolg bylo siedzie¢
w domu. A gdy Parys, ten oszust, ten podstepny niby-Odyseusz pozbawiony odysowe]
madro$ci, wzigt mnie sitg, nie bylo przy mnie me¢za, ktory mégtby mnie przed nim
obronic.

Menelaos sapie przez nos. Miecz szepce do niego niczym zywa istota, domaga si¢
krwi nierzadnicy. W uszach Atrydy rozbrzmiewa tak wiele wsciektych gltosoéw, ze ledwie
docieraja do niego sttumione stowa kobiety. Wspomnienie jej gtosu nawiedzato go przez
cztery tysigce nocy, a teraz glos urzeczywistniony doprowadza go na skraj obtedu.

— Czuje skruche — ciggnie Helena — lecz to nie moze mie¢ teraz znaczenia. Mam
ochote ci¢ pokornie btaga¢, lecz itego nie wolno ci bra¢ pod uwage. Czy mam ci
opowiedzie¢ o ostatnich dziesigciu latach, kiedy setki razy bralam miecz do r¢ki lub
splatatam petle, tylko po to, by stuzacy i1 szpiedzy Parysa prébowali przemawia¢ mi do
rozumu, przekonujac, bym pomyslata cho¢ o coérce, skoro wtasny los juz mi zobojetnial?
Nie ja doprowadzitam do porwania i swej dlugiej niewoli. To sprawka Afrodyty, m¢zu.
Lecz teraz mozesz mnie uwolni¢ jednym ciosem tego znajomego mi ostrza. Zrdb to, moj
drogi Menelaosie. Przekaz tylko naszej corce, Ze ja kochatam i kocham nadal. Sam takze
wiedz, ze kochatam ci¢ 1 wcigz mituje.

Menelaos wydaje z siebie dziki okrzyk. Miecz z glosnym brze¢kiem upada na
posadzke swiatyni. Atryda pada na kolana obok zony. Zanosi si¢ ptaczem jak dziecko.

Helena zsuwa mu helm z glowy, sktada dton na potylicy i przyciaga twarz m¢za do
swego nagiego biustu. Nie usmiecha si¢. Nie, nie uSmiecha si¢, ani nawet nie czuje takiej
pokusy. Czuje za to jego drapigcy, krotki zarost, jego 1zy, zar oddechu, czuje to wszystko
na piersiach, na ktorych — odkad ostatnim razem dotknat jej Menelaos — spoczywat ci¢zar
Parysa, Hockenberry’ego, Deifobosa iinnych. Niewierna pizda. Tak, mysli Helena
Trojanska. Wszystkie takie jesteSmy. Nie uwaza, ze zwyci¢zyla. Byla w petni gotowa na
smier¢. Jest teraz tak bardzo, bardzo znuzona.

Menelaos podnosi si¢ z kleczek. Gniewnym ruchem ociera tzy i smarki z rudych
wasow, sigga po porzucony miecz i wsuwa go do pochwy.

— Zono, wyzbadz si¢ leku. Co sie stalo, to sie nie odstanie. Zto wyrzadzili Afrodyta
I Parys, nie ty. Tam, na marmurze, leza plaszcz i woalka §wiagtynnej dziewicy. Przebierz
sig, a na zawsze opuscimy to przeklete miasto.

Helena wstaje, podpierajac si¢ na ramieniu me¢za, nakrytym dziwng lwig skora,
ktorg widziata kiedy$ na grzbiecie mordujgcego Trojan Diomedesa. W milczeniu odziewa
si¢ w biaty ptaszcz. Twarz przestania jasng koronka.

Razem wychodzg na miasto.

Helena nie potrafi uwierzy¢, ze opusci Ilion w taki wlasnie sposob. Po ponad
dziesieciu latach wyjdzie po prostu przez Brame Skajska i na zawsze zostawi wszystko za
sobg. A co z Kasandrag? Co z planami, jakie snuty z Andromachg i pozostalymi? Co
Z odpowiedzialno$cig za wojne z bogami, ktoérg wiasnorgcznie pomogta rozpetaé swymi
machinacjami? Co wreszcie z tym biednym smutnym Hockenberrym i taczaca ich
mitostka?



Nagle Helena uswiadamia sobie, ze wszystkie te zmartwienia przestaty wtasnie by¢
jej problemami. Jej duch zrywa si¢ do lotu niczym uwolniona ze $wiagtyni golebica.
Odptynie przeciez do domu, do Sparty, u boku swego prawowitego matzonka. Tesknita
wszak za Menelaosem, za t3 jego... prostotg. Ponadto ujrzy swa corke, teraz juz kobiete,
a ubiegle dziesie¢ lat bedzie wspominaé jak nocny koszmar i w ten sposéb spedzi ostatnig
cze$¢ swego zycia. | weigz pozostanie pigkna, cho¢ naturalnie nie z wlasnej woli, lecz
mocg boskiego zrzadzenia. Zostala wtasnie utaskawiona, obmyta z wszelkiego zta.

Idac we dwoje ulica, czuja si¢ jak w sennym majaku. Nagle rozlega si¢ donos$ne
bicie dzwonoéw llionu, straznicy na murach dmg w wielkie rogi, dokota stycha¢ krzyki.
W Troi wszczeto powszechny alarm.

Gdy krzyki nieco cichng. Menelaos wpatruje si¢ w nig przez szczeling w tym
ghipim helmie z klow dzika, a Helena odpowiada spojrzeniem przez waska szparke
w Swiatynnej woalce. Przez te kilka sekund ich oczy zdotaly wyrazi¢ zarazem groze,
zdumienie, a nawet posgpna wesotosc¢, jaka ogarneta ich dusze na ten przejaw ironii losu.

Brama Skajska jest juz zamknieta i zablokowana cigzkimi ryglami. Achajowie
znowu atakujg Ilion. Wojna trojanska rozgorzata na nowo.

Znalezli si¢ w potrzasku.
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— Czy mogtbym zwiedzi¢ statek? — poprosit Hockenberry.

Szerszen zostawil za sobag bigkitng kopule w Kraterze Sticknery ipiat si¢ ku
czerwonej tarczy Marsa.

— Ten, ktoéry poleci na Ziemi¢? — upewnit si¢ Mahnmut. — Oczywi$cie — dodat, gdy
scholiasta przytaknat skinieniem.

Morawiec wydat przez radio polecenie szerszeniowi i pojazd otoczyt wieze statku,
po czym wzbit si¢ wyzej 1 zacumowat do wtazu w poblizu dzioba dtugiego, podzielonego
na pierscieniowe segmenty kadtuba.

— Hockenberry chce obejrze¢ statek. — Morawiec zwrocit si¢ na prywatnym kanale
do Orphu z lo.

Odpowiedz przyjaciela padta po wypetnionej trzaskami zaktocen sekundzie ciszy.

—Coz, czemu nie? W koncu prosimy, by zaryzykowat dla nas wlasne zycie.
Dlaczego mialby nie zobaczy¢ wczesniej statku? Wiasciwie to Asteague/Che 1 reszta
powinni mu byli taka wycieczke zaproponowac.

— Prawdziwy kolos. Ile ma wysokosci? — spytat potgtosem Hockenberry. Ogladany
przez holograficzne iluminatory pojazd ciggnat si¢ pod nimi jakby catymi milami.

— Mysle, ze dorownuje mniej wigcej waszemu dwudziestowiecznemu Empire State
Building — odpowiedziat Mahnmut. — Tyle Ze jest nieco bardziej okragly i ma wigcej
wypustek.

— Przeciez on na pewno nigdy nie byt w stanie niewazkosci — nadal do Orphu. —
Przy takim cigzeniu, jakie mamy na Fobosie, na pewno skotowacieje.

— System sztucznej grawitacji jest juz w pelni sprawny — odpowiedziat wigkszy
morawiec. — Ustawi¢ pola na zero koma osiem g na poktadzie. Ci$nienie wewnatrz tez
bedziecie mieli ziemskie. Zanim dotrzecie do przedniej §luzy, Hockenberry bedzie mogt
swobodnie chodzi¢ 1 oddycha¢.

—Nie jest czasem troche za duzy jak na tego rodzaju misje? — zaciekawit si¢
scholiasta. — Nawet biorgc pod uwage, ze zabierze setki skatlowcow, to itak lekka
przesada.

— By¢ moze z Ziemi trzeba bedzie co$ przywiez¢é — zauwazyl Mahnmut. — Gdzie
jestes? — zwrocit si¢ do Orphu.

— Na dolnej cz¢sci kadtuba, ale spotkam si¢ z wami w Maszynowni Ttokow.

— Masz na mysli skaty? Probki gleby? — podjat Hockenberry.

Gdy cztowiek po raz pierwszy wyladowat na Ksigzycu, on byl miodym
chtopakiem. Wrécita do niego fala wspomnien. Siedzial w ogrodku za domem i ogladat
rozmyte czarno-biate zdjecia z Morza Spokoju na ekranie niewielkiego turystycznego
telewizorka. Przedluzacz ciaggnat si¢ az do letniej altanki, a przez korone debu przeswiecat
sierp Ksigzyca.

—Raczej ludzi — sprostowal morawiec. — Niewykluczone, ze tysiace a nawet



dziesigtki tysiecy ludzi. Trzymaj si¢, dokujemy.

Morawiec nadat przez radio komende¢ 1 holograficzne ekrany zgasty. Widok
Z szerszenia przybijajacego do wysokiego na ponad tysigc stop statku kosmicznego
przyprawitby o zawroty glowy kazdego.

W trakcie wycieczki po poktadzie Hockenberry zadawat niewiele pytan. W ogole
rzadko si¢ odzywat. Dotad wyobrazal sobie, ze zobaczy twory technologii przekraczajacej
jego naj$mielsze wyobrazenia — wirtualne pulpity sterownicze, postuszne poleceniom
wydawanym samg tylko mys$la, siedzenia z pola silowego, wnetrza przystosowane do
stanu niewazkosci, nieuwzgledniajace kierunkow gora i1dot — tymczasem ujrzal
pomieszczenia kojarzace si¢ zolbrzymim parowcem z przetomu dziewigtnastego
I dwudziestego stulecia. Odnidst wrazenie, ze zwiedza sale i kajuty ,, Titanica”.

Pulpity i konsolety byly zdecydowanie materialne, metalowe badz plastikowe.
Masywnych foteli zalogi, niepasujacych do ludzkiej sylwetki, bylo okoto trzydziestu.
Wzdtuz grodzi iécian rozstawiono metalowe koje z nylonowymi materacami oraz
podtuzne kufry 1pojemniki. Cale poziomy statku zajmowaly szafy z przer6znymi
skomplikowanymi urzadzeniami oraz sarkofagi dla tysigca skalowieckich zohierzy,
ktorzy wedlug stow Mahnmuta mieli odby¢ podr6z w stanie zawieszenia pomig¢dzy
Smiercig a nieSwiadomos$cig. W odréznieniu od wczedniejszej wyprawy na Marsa na
Ziemig¢ morawce postanowily polecie¢ uzbrojone i W petnej gotowosci do walki.

— Hibernacja — pokiwat gtowa Hockenberry, ktory swego czasu ogladat sporo
filmow fantastyczno-naukowych. Zwlaszcza pod koniec zycia, kiedy wich domu
pojawila si¢ wreszcie kablowka.

— Nie do konca — odpart Mahnmut. — Ale co§ w tym rodzaju.

Na statku bylo petno drabinek, przestronnych klatek schodowych, wind
I wszelkiego autoramentu anachronicznie wygladajacych ustrojstw. Scholiasta ogladat
$luzy, laboratoria i zbrojownie. Meble — bo i 0 nich nie zapomniano — byly wielkie
I niezgrabne, jakby ci¢zar nie stanowil problemu. Zobaczyli wystajace poza kadtub
koputy astrogacyjne, z ktorych roztaczat si¢ widok na $ciany Krateru Stickney, Marsa
I wdot, gdzie migotaty Swiatetka wiezy i sylwetki uwijajacych si¢ morawcow. Byty
roOwniez mesy, kambuzy, kwatery sypialne i tazienki, przeznaczone, jak pos$piesznie
wyjasnit Mahnmut, dla ludzi, ktorzy mogli wziag¢ udziat w ekspedycji badz wraz z nig
opusci¢ Ziemie.

— Ilu takich pasazerow mozecie tu pomiesci¢? — zaciekawit si¢ Hockenberry.

— Do dziesigciu tysiecy — odpowiedzial morawiec.

Scholiasta zagwizdat.

— Czyli mamy tu nowg arke Noego?

— Nie — sprostowal Mahnmut. — Statek Noego mial wymiary trzysta na pi¢édziesiat
na trzydzieSci. W kubitach. W przeliczeniu na dzisiejsze jednostki datoby to okoto
czterystu piecdziesieciu stop dhugosci, siedemdziesigciu pigeiu szerokosci i czterdziestu
pieciu wysokos$ci. Na arce byly trzy poktady, a catos¢ miata mniej wigcej milion czterysta
tysiecy stop sze$ciennych i wypornos$¢ trzynastu tysiecy dziewigciuset sze§cdziesigciu
ton. Nasz statek jest ponad dwukrotnie dluzszy i1 pottora raza szerszy. Co wigcej, jak
zapewne zauwazyles, niektore segmenty, na przyktad tadownie i cylindry mieszkalne, sa



jeszcze bardziej wypukte. Jesli chodzi o tonaz, méwimy tu o z gérg czterdziestu szesciu
tysigcach ton. W poréwnaniu z naszym pojazdem arka Noego byta zwyktym kajakiem.

Z taka argumentacja Hockenberry nie byl w stanie dyskutowac.

Wsiedli do niewielkiej windy o $cianach i1 podtodze ze stalowych krat i zjechali
wiele poziomoéw w dot, mijajac po drodze tadownie. Mahnmut powiedzial, ze w jednej
z nich poleci na Ziemi¢ ,,Mroczna dama”, jego batyskaf. Winda min¢ta tez pomieszczenie
zwane magazynem tadunkéw. Stowo tadunki zabrzmiato w tym kontekscie niepokojaco
militarnie, lecz Hockenberry wmowit sobie, ze to raczej niemozliwe, i postanowil, ze
0 szczegbly dopyta kiedy indziej.

Orphu zlo spotkali w ogromnej hali, ktéra wigkszy morawiec nazywat
maszynownig ttokow. Hockenberry przywitat si¢ stwierdzeniem, ze niezwykle si¢ cieszy,
widzac Orphu z kompletem konczyn i czujnikéw — z wyjatkiem prawdziwych oczu — po
czym przez kilka minut wymieniali si¢ uwagami dotyczacymi Prousta i przezywania
zaloby. Wreszcie wrocili do przerwanej wycieczki.

—Jednego nie rozumiem — odezwatl si¢ w pewnym momencie Hockenberry. —
Kiedy opisywaliscie mi statek, ktorym przylecieliScie zJowisza, raz po raz
wspominali$cie o rozwigzaniach technologicznych, jakie ci¢zko mi nawet ogarng¢
rozumem. Tutaj tymczasem wszystko wydaje si¢ takie... no... sam nie wiem.

Orphu wydat z siebie ghuchy, dudnigcy rechot.

— Pewnie masz wrazenie, ze przeniostes si¢ nagle do maszynowni ,,Titanica” —
zauwazyl. Sposob bycia morawca nie po raz pierwszy skojarzyl si¢ Hockenberry’emu
z szekspirowska postacig Falstaffa.

— Nie przecze. I tak powinno by¢? — upewnit si¢ scholiasta, nie chcagc wypasc na
wiekszego ignoranta w kwestiach technicznych, niz byl. — Bo przeciez wasz poziom
rozwoju musi by¢ znacznie wyzszy. Od ery ,,Titanica” minglo ile? Trzy tysigce lat.
Podobnie jak od mojej $mierci na poczatku dwudziestego pierwszego wieku. Dlaczego
wigc jest tu tak... jak jest?

— Dlatego, ze konstrukcja statku jest oparta w duzej mierze na planach z potowy
dwudziestego stulecia — zagrzmial Orphu z l0. — Nasi inzynierowie uznali, ze potrzebny
jest pojazd szybki i prosty, cos, co przewiezie nas na Ziemi¢ w mozliwie jak najkrotszym
czasie. W tym wypadku oznacza to jakie$ pie¢ tygodni.

— Ale przeciez styszalem od was, ze lot z Jowisza zajal wam tylko kilka dni —
przypomniat scholiasta. — Padaty terminy w rodzaju zagla boronowego, silnika
termojadrowego... Nie wszystkie zresztg zrozumialem. Macie to wszystko na tym statku?

—Nie — odpowiedzial mniejszy morawiec. — Przy starcie z uktadu Jowisza
mogliSmy wykorzysta¢ naturalny tunel magnetyczny 1 akcelerator liniowy, urzadzenie,
nad ktorym nasi inzynierowie pracowali przez ponad dwiescie lat. To dzigki niemu
uzyskali$my tak znaczng predkos¢. W poblizu Marsa takich luksusow nie mamy. Ten
statek musieliSmy zbudowa¢ od podstaw.

— Wszystko pieknie, tylko czemu zdecydowaliscie si¢ na technologie
z dwudziestego stulecia? — Hockenberry wciaz ze zdumieniem przygladat si¢ olbrzymim
ttokom 1 watom napedowym.

Blyszczace metalowe kolumny strzelaty na sze$¢dziesiat lub siedemdziesigt stop



pod wysoko zawieszong powale. Maszynownia rzeczywisScie wygladala jak zywcem
wyjeta z filmowego ,, Titanica”. Réznita sie jedynie skalg — tloki byty wigksze i bardziej
liczne, wiecej tez byto wypolerowanych do polysku elementéw z brazu, zelaza i stali.
Wigcej dzwigni. Wigcej zawordow. Hockenberry zauwazyl tez co$, co przypominato
gigantyczne resory. A niezliczone zegary sprawialy raczej wrazenie tradycyjnych
manometréw, nie licznikow Geigera badZz innych nowoczesnych miernikow. Powietrze
bylto przesaczone wonig oleju i stali.

— Dysponowalismy odpowiednimi schematami — odpowiedziat Orphu. — Mielismy
tez surowce, czgs¢ przewiezliSmy z Pasa Asteroid, a pozostate wydobylismy tutaj, na
Fobosie i Deimosie. Mieli$my jednostki impulsowe... — Morawiec nagle urwat.

— Co to sg jednostki impulsowe? — zainteresowal si¢ Hockenberry.

— Papla. — Mahnmut skarcit przyjaciela przez radio.

— A co? Chciates$, zebym mu o nich nie wspominal? — zdziwit si¢ Orphu.

— Tak, przynajmniej do momentu, gdy nie odlecimy stad na kilka milionéw mil.
Najlepiej z Hockenberrym na poktadzie.

— Zauwazytby skutki ich dzialania przy starcie i1zaczat wypytywaé — odpart
wiekszy morawiec.

— Jednostki impulsowe sa... to taki rodzaj matych urzadzen jadrowych. — Mahnmut
zwrocit si¢ do scholiasty. — Bomby atomowe.

— Bomby atomowe? — powtdrzyt Hockenberry. — Bomby? Na poktadzie tego
statku? Ile?

— Dwadziescia dziewig¢ tysiecy siedemset w magazynie ladunkow, ktory
mijaliscie, zjezdzajac do maszynowni — odpowiedzial Orphu. — | rezerwa, na ktorg sktada
si¢ trzy tysigce osiem jednostek sktadowanych tutaj, pod podtoga.

— Trzydziesci dwa tysigce bomb atomowych — wyszeptal scholiasta. — Rozumiem
wigc, Ze na Ziemi spodziewacie si¢ sporych ktopotow?

Mahnmut zaprzeczyt, krecac glowa. Swiatlo lamp zagrato w czerwono-czarnym
metalu, ktory ja pokrywal.

— Jednostki impulsowe postuza nam jako paliwo. Dzigki nim dolecimy do celu.

Hockenberry roztozyt rece. Przestat juz cokolwiek rozumie¢.

— Te wielkie ttoki to... no c6z, to tloki — podjat Orphu. — Po starcie przez kilka
pierwszych godzin co okoto sekundy bedziemy wrzuca¢ jedng bombe do dziury
w zainstalowanej pod nami ptycie. Potem przez wigkszg cz¢$¢ rejsu wystarczy nam jedna
na godzing.

— CyKl impulsowy — dodat Mahnmut — rozpoczynamy od wystrzelenia tadunku.
Zobaczysz w kosmosie kiab pary. Plyta i rura wylotowa zostang spryskane specjalnym
olejem antyablacyjnym. Kiedy bomba eksploduje, plazma uderzy w ptytg...

— | ta ptyta to zniesie? — zapytal Hockenberry. — Razem z calym statkiem?

— Oczywiscie, ze nie — zapewnit morawiec. — Wasi naukowcy opracowali ten rodzaj
napedu juz w potowie dwudziestego wieku. Energia rozszerzajacej si¢ plazmy popycha
ptyte naprzod, napedzajac te potezne tloki. Juz po pierwszych kilkuset eksplozjach pojazd
nabierze sporej predkosci.

— Ate zegary? — scholiasta ztozyt dion na urzadzeniu, ktére do ztudzenia



przypominato manometr.

— To manometr — stwierdzil Orphu z 10. — Obok widzisz wskaznik ci$nienia oleju.
Powyzej] masz potencjometr. Nie pomylites si¢, doktorze Hockenberry. W tej
maszynowni znacznie szybciej odnalaziby si¢ inzynier z czasow ,, Titanica” niz specjalisci
z dwudziestowiecznej NASA.

— Jakiej mocy sg te bomby?

— Czy aby na pewno powinnismy go wtajemnicza¢? — Mahnmut zwrocit si¢ do
przyjaciela na prywatnym kanale.

— Naturalnie — odparl masywny morawiec. — Teraz na klamstwa juz chyba troche
za pOzno.

— Pojedynczy tadunek eksploduje z energia nieco ponad czterdziestu pigciu kiloton
— powiedzial Mahnmut na gtos.

— CzterdzieSci pie¢ kiloton, a bomb zabraliScie okolo trzydziestu tysigcy... —
przeliczyl pod nosem Hockenberry. — Czy nie zostawig miedzy Ziemig a Marsem pasa
skazonej przestrzeni?

— To stosunkowo czyste bomby — odpart Orphu. — Jak na ten rodzaj fadunku.

— Duze s3? — zapytat scholiasta, ktéry nagle doszedl do wniosku, Ze maszynownia
jest najcieplejszym miejscem na poktadzie. Perliste krople potu wystapily mu na
podbrodku, gornej wardze i czole.

— Przejdzmy pigtro wyzej — zaproponowat Mahnmut 1 ruszyt ku kretym schodom,
szerokim na tyle, ze nawet Orphu zmiescit si¢ na nich bez trudu. — Pokazemy ci.



A

Magazyn mierzyt sobie mniej wigcej sto piec¢dziesiat stop srednicy. Wysoki byt na
okolo siedemdziesigt. Niemal calg powierzchni¢ zajmowaty dlugie magazynowe regaty,
transportery tasmowe, metalowe potki, rynny i tancuchy. Mahnmut wcisngt olbrzymi
czerwony guzik. Pasy przekladni, przenos$niki 1 urzadzenia sortujgce zawarczaty, drgnety



I ruszyly. Wiozty setki lub wrecz tysiagce niewielkich srebrnych pojemnikéw, praktycznie
nie do odroznienia od puszek po coca-coli. Tyle ze bez nadruku.

— Normalnie jakbym znalazt si¢ w Srodku automatu z napojami — miat nadzieje, ze
marny zart rozwieje czarne mysli, ktére dreczyly go od kilku dobrych chwil.

— Zupehie stusznie. Projekt calo$ci systemu ischematy urzadzen pochodza
z rozlewni coca-coli w Atlancie. Mniej wigcej z 1959 roku.

—Czyli jak zwykle, wrzucasz ¢wier¢ dolca iwyskakuje puszka — wydukal
oszotlomiony = Hockenberry — tyle zZe zamiast napoju w S$rodku jest
czterdziestopieciokilotonowa bomba, ktora wybuchnie tuz za rufa. I takich zabawek sg
tutaj tysiace.

— Owszem — potakngt Mahnmut.

— Z drobng ro6znicg — wtracit Orphu z lo. — Pamigtajcie, ze to model z 1959.
Wystarczy wrzuci¢ dziesig¢ centow. — Morawiec zasmial si¢ tak donosnie, ze sungce na

tasmie transportera puszki zagrzechotaty w stalowych uchwytach.
* * %

Hockenberry z Mahnmutem wrocili do szerszenia, ktory wystrzelit ku masywnej
tarczy Marsa.

— Zapomnialem zapyta¢ — odezwat si¢ scholiasta. — Czy on si¢ jako$ nazywa? Ten
statek?

— Tak — odpowiedziat morawiec. — Cze$¢ z nas uznala, ze nazwa rzeczywiscie nie
bedzie od rzeczy. Jako pierwsza padia propozycja ,,Orion”.

— Dlaczego wtasnie ,,Orion”? — Hockenberry spogladat w rufowy iluminator, za
ktorym btyskawicznie malaty wielki statek, Krater Stickney i wreszcie caly Fobos.

— To pomyst waszych dwudziestowiecznych naukowcow, ktorzy opracowali ten
rodzaj napedu. — wyjasnil maty morawiec. — Ostatecznie jednak kierujacy misja naczelni
integratorzy przystali na nazwe, ktorg zaproponowali$my ja i Orphu.

— Czyli? — Hockenberry rozsiadt si¢ wygodniej w kokonie pola sitowego.

Szerszen do wtoéru ryku i odgloséw skwierczenia przebil granice marsjanskiej
atmosfery.

—,,Krélowa Mab” — powiedzial Mahnmut.

—Z ,Romea i Julii”... — przypomnial sobie Hockenberry. — Domys$lam sig, ze sam
na to wpadtes, prawda? Jako skonczony wielbiciel Szekspira.

— Co ciekawe, na ten akurat pomyst wpadt Orphu — przyznat morawiec.

Pojazd wcigz obnizat lot. Suneli teraz nad wulkanami ptaskowyzu Tharsis,
zblizajac si¢ do Olympus Mons i1 prowadzacej pod Ilion Dziury Branowe;.

— Rozumiem, ale czemu wtasnie ,,Krolowa Mab™*?

—Nigdy mi tego nie wytlumaczyt. — Mahnmut pokrecit gtowa. — W rozmowie
z Asteague/Che i resztg zacytowat tylko fragment sztuki.

— Pamigtasz moze ktory?

— Stowa Merkucja:

Snadz sie krolowa Mab widziala z tobg;

Ta, co to babi wieszczkom i w postaci



Kobietki, mato co wigkszej niz agat
Na wskazujgcym palcu aldermana,
Ciggniona cugiem drobniuchnych atomow,
Tuz, tuz Spigcemu przecigga pod nosem.
Szprychy jej wozu z dtugich nég pajeczych;,
Ostona z Isnigcych skrzydelek szaranczy;
Sprzezaj z plecionych nitek pajeczyny;
Lejce z wilgotnych ksiezyca promykow,
Bicz z cienkiej zytki na swierszcza szkielecie,
A jej forszpanem mata, sSzara muszka
Przez pot tak wielka, jak ow krggly owad,
Co siedzi w palcu leniwej dziewczyny;
Wozem zas prozny laskowy orzeszek;
Dzieto wiewiorki lub majstra robaka,
Tych z dawien dawna akredytowanych
Stelmachow wieszczek.
W takich to przyborach
Co noc harcuje po gtowach kochankow,
Ktorzy natenczas marzq o mitosci;
Albo po gietkich kolanach dworakow,
Ktorzy natenczas o uktonach marzq;
Albo po chudych palcach adwokatow,
Ktorym sie wtedy rojq honorarya;
Albo po ustach romansowych damul,
Ktorym sie wtedy marzq pocatunki;
Czesto atoli Mab na te ostatnie
Zsyla przedwczesne zmarszczki...[2]

— No i tak dalej — zakonczyt morawiec.

— | tak dalej i dalej — powtorzyt doktor Thomas Hockenberry.

Masyw Olympus Mons, boskiego Olimpu, wypelnil wszystkie przednie
iluminatory. Wedle Mahnmuta wulkan wznosil si¢ zaledwie na sze$¢dziesiagt dziewieé
tysiecy osiemset czterdziesci jeden stop ponad poziom marsjanskiego morza — czyli gora
byla ponad pi¢tnascie tysiecy stop nizsza, niz uwazano w czasach poprzedniego zycia
scholiasty. Oczywiscie wcigz byla potezna. Jak dla mnie, wystarczy — przemknelo
Hockenberry’emu przez mysl.

Ana samym szczycie, na trawiastym wierzchotku, pod odbijajaca refleksy
poznoporannego stonca powtoka egidy, mieszkaly zywe istoty. I to nie byle jakie istoty,
tylko bogowie. Bogowie. Wojujacy, oddychajacy, walczacy, knujacy 1 kopulujacy. Weale
nie tak bardzo r6zni od ludzi, ktérych znat w przesziosci scholiasta.

Nagle, w jednej chwili, ciemne chmury depresyjnego przygnebienia, jakie zbieraty
si¢ nad jego gtowa od dobrych kilku miesiecy, rozwiaty si¢ i uleciaty dokads$ z wiatrem —
niczym te niewielkie biate obtoczki, ktore popotudniami odfruwajg na potudnie z Olimpu,



gdy znad pdéinocnego Morza Tetydy nadciagaja silniejsze podmuchy. W tym wiasnie
momencie doktor filologii klasycznej Thomas C. Hockenberry poczut w duchu proste,
niczym niezmgcone 1 bezwarunkowe szczescie. Cieszyt si¢ zyciem. Uswiadomit sobie, ze
bez wzgledu na to czy poleci z morawcami na Ziemig, czy tez nie, nie zamienitby si¢
miejscami z zadnym innym cztowiekiem, z dowolnej epoki, z dowolnego miejsca.

Mahnmut potozyt szerszenia na burt¢ 1 odbili na wschdd od Olympus Mons. Przed
sobg mieli Dziur¢ Branowa, za ktorg czekat Ilion.

2 Thum. Jozef Paszkowski.
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Hera wyszla spod otaczajacego dom Odyseusza nieprzenikliwego pola sitowego
I teleportowata si¢ z Itaki prosto na Olimp. Porosnigte trawa zbocza i biate kolumny
gmachow otaczajacych wielkie jezioro kalderowe jasniaty w Swietle odleglego
marsjanskiego stonca.

Posejdon, bog wstrzasajacy ziemia, zmaterializowatl si¢ tuz obok Hery.

— Stato si¢? Czy Gromowtadny $pi?

— W tej chwili wlada jedynie gromem wiasnego chrapania — odparta bogini. — Co
na Ziemi?

— Wszystko przebiega zgodnie z planem, céro Kronosa. Opftacity si¢ wreszcie
dlugie tygodnie potajemnego doradzania Agamemnonowi i lojalnym mu wodzom.
Achilles gdzies$ zniknal, jak zwykle zabraklo go na czerwonej rowninie pod nami, wigc
syn Atreusa podburza wlasnie rozgoryczonych Grekow przeciwko Myrmidonom
I pozostalym sojusznikom Achillesa, ktorzy zostali w obozie na wybrzezu. Juz wkrotce
pomaszerujg na mury i rozniosg bramy Ilionu.

— A Trojanie? — spytata Hera.

— Hektor wciaz odsypia noc spedzong na czuwaniu przy stosie, na ktorym ptonetly
kosci jego brata. Pod Olimpem stoi Eneasz, lecz pod nieobecnos¢ Hektora nie $mie
przeciwko nam ruszy¢. Deifobos nadal naradza si¢ z Priamem, rozwazajg zamiary
Amazonek.

— Co z Pentezyleg?

—Niecala godzing temu obudzila si¢ 1odzialta. Podobnie dwanascie jej
towarzyszek. Przygotowaly si¢ wszystkie do walki na §mier¢ i zycie. Dostownie przed
kilkoma chwilami, zegnane wiwatami, wyjechaly z miasta i przekroczyly Dziurg

Branowa.
— Towarzyszy jej Pallas Atena?
—Tutaj jestem. — Pyszna wswym zlotym pancerzu bojowym Atena

zZmaterializowata si¢ przy boku Posejdona. — Pentezylea udala si¢ juz na spotkanie ze
swym losem... iz przeznaczeniem Achillesa. Wsrod $miertelnych panuje chaos
I konfuzja.

Hera zlozyta dton na ostonietym metalem przegubie wspaniatej bogini.

—Wiem, jak mocno to przezylas, moja towarzyszko broni. Achilles byl twym
ulubiencem, odkad tylko przyszedt na §wiat.

Pallas pokrecita glowa. Hetm zabtysnat w stoncu, podobnie jak jej spojrzenie.

—To juz przesztos¢. Bezczelny Smiertelnik oktamal wszystkich, twierdzac, ze
zabilam 1 uniostam ze sobg ciato jego przyjaciela, Patroklosa. Co wigcej, osmielit si¢
podnies¢ miecz na mnie i catg moja olimpijska rodzing. Nie moge si¢ doczekac radosnej
chwili, gdy zostanie wreszcie odestany do czarnego domu Hadesa.

— Nadal jednak obawiam si¢ Zeusa — wtracil Posejdon. Zbroja patrona oceandéw



byla pokryta patyng barwy morskich glebin. Pokrywaty ja rzezbione ze znawstwem
desenie przedstawiajace fale, ryby, o$miornice, lewiatany i rekiny. Przymocowane do
hetmu ostony oczu miaty ksztatt rozwartych szczypcow kraba.

— Eliksir Hefajstosa sprawi, ze jego przerazajgca wysokos¢ bedzie chrapac jak
wieprz przez pelne siedem dni isiedem nocy — uspokoita go Hera. — Dlatego tak
niezwykle wazne jest, bySmy przez ten czas zdotali osiagnaé wszystkie swe cele. Musimy
doprowadzi¢ do $mierci bagdz wygnania Achillesa, sprawi¢, by Agamemnon na powrot
objal dowodztwo argiwskich kontyngentow, i dopilnowaé, by Ilion padt badz
przynajmniej by na nowo i ostatecznie rozgorzala przerwana wojna migdzy
$miertelnikami. Tylko woéwczas, w obliczu faktow dokonanych, Zeus nie bedzie w stanie
niczego zmienic.

— Niemniej to nie uSmierzy jego gniewu. A ten potrafi by¢ zaiste straszliwy —
zwrocila uwage Atena.

Hera parsknegta $miechem.

— Ty raczysz przypomina¢ o potedze gniewu Kronosowego syna mnie? Przy
wscieklosci Zeusa nawet szat potgznego Achillesa wydaje si¢ dasami mtodzika kopigcego
bezsilnie kamyki. Niemniej Ojcem zajme si¢ sama. O ile powiedzie si¢ nam wszystko
pozostate, z Zeusem sobie poradze. Teraz natomiast musimy...

Zanim zdazyla powiedzie¢ cokolwiek wigcej, na rozleglym trawniku przed
Dworem Bogoéw, skad roztaczat si¢ widok na jezioro, zaczeli si¢ zbiera¢ kolejni
Olimpijczycy. Teleportowali si¢ i nadlatywali w zaprzgzonych w holograficzne rumaki
rydwanach. Przybywali ze wszystkich stron i ladowali, az wreszcie na zielonym placu
zrobito si¢ ciasno. Bogowie 1 boginie podzielili si¢ stopniowo na trzy grupy. Jedng
tworzyli stronnicy Hery, Ateny, Posejdona i reszty obroncow greckiej sprawy. Inni z koleli
stangli w szeregach za toczacym groznymi spojrzeniami Apollem — gléwnym
nieSmiertelnym sprzymierzencem Trojan — jego siostrg Artemidg, Aresem 1 jego siostrg
Afrodyta, ich matka Leto, Demeter 1 pozostatymi bostwami, ktérych sercom mite bytoby
zwycigstwo Ilionu. Trzecie ugrupowanie tworzyli bogowie wcigz niezdecydowani.
Wreszcie na trawniku zgromadzity si¢ setki Olimpijczykow.

— Dlaczego tu wszyscy przybywacie? — zawotata rozbawionym gltosem Hera. —
Czyzby nikt tego dnia nie strzegl szancoéw naszej siedziby?

— Zamknij si¢, intrygantko! — wydart si¢ na nig Apollo. — To ty uknuta$ spisek
majacy jeszcze dzisiaj doprowadzi¢ do zaglady Ilionu. A nikt nie moze znalez¢ Zeusa,
ktory moglby te wydarzenia powstrzymac.

— Och — odparta bialor¢ka Hera — czyzby Pan Srebrnego Luku az tak zlakt si¢
nieprzewidzianych wypadkow, ze zamyslit pobiec na skarge do tatusia?

Ares, boski opiekun wojny, ktéry dopiero co opuscil leczniczg kadz, dokad trafit
juz po raz trzeci po kolejnym nieprzemyslanym pojedynku z Achillesem, wystapit
z szeregu i stangt u boku Febusa Apollo.

— Kobieto! — warknagt porywezy Olimpijczyk i urost do swych petnych bojowych
rozmiarow. Miat teraz prawie pie¢ metrow wzrostu. — Wiedz, ze jezeli wcigz znosimy
twoje istnienie, to jedynie dlatego, ze jeste§ zwigzana kazirodczym matzenstwem
Z naszym panem Zeusem. Innego powodu nie ma.



Hera odpowiedziala swym najbardziej wyrachowanym, irytujagcym §miechem.

— Kazirodcze matzenstwo... — rzucita kpigco. — Ciekawy zarzut ze strony boga,
ktory ze wszystkich kobiet §wiata, $miertelnych 1 nie, najchetniej grzmoci wtasng siostre.

Ares unidst dlugg morderczg wtocznie. Apollo opart strzate na cigciwie 1 napiat
potezny tuk. Afrodyta zdjeta z ramienia wtasny, mniejszy, lecz nie mniej Smierciono$ny.

— Zamierzacie dopusci¢ si¢ przemocy wobec naszej krolowej? — odezwala si¢
Atena, wkraczajac pomiedzy zon¢ Zeusa, tuki 1 wtocznig.

Gdy tylko zebrani na tace bogowie ujrzeli btyskajaca w pogotowiu bron, wszyscy
otoczyli si¢ osobistymi polami sitowymi i ustawili je na petng moc.

— Smiesz mi wyrzucaé postugiwanie si¢ przemoca? — wykrzyczat Atenie w twarz
krasniejacy na twarzy Ares. — Bezczelna! Zapomniata$ juz, jak ledwie kilka miesiecy
wczesniej naklonitas Diomedesa, syna Tydeusa, by przeszyl mnie lancg? Nie pamigtasz
juz, ze sama cisnetas we mnie wldcznig i zranitas? Wiem, ze to ty, cho¢ bytas przekonana,
ze ukryta w maskujacej chmurze, pozostaniesz anonimowa?

Atena zbyta go wzruszeniem ramion.

— Zrobitam to w ogniu walki. Krew we mnie zawrzata.

— | to ma by¢ wymoéwka? — ryknat Ares. — Chceiatas mnie zabié¢, bo krew w tobie
zawrzala, nieSmiertelna dziwko?

— Gdzie jest Zeus? — Apollo zwrocit si¢ ostro do Hery.

—Nie jestem strazniczka swego malzonka — odparta bogini o alabastrowych
ramionach. — Aczkolwiek czasami ktos taki bardzo by mu si¢ przydat.

— Gdzie Zeus? — powtorzyt Pan Srebrnego Luku.

— Zeus jeszcze przez wiele dni nie bedzie si¢ miesza¢ w sprawy boskie ni ludzkie —
odparta Hera. — Mozliwe nawet, Ze nie powroci juz nigdy. O tym, co zajdzie w Swiecie
ponizej, zdecydujemy my sami, tu, na Olimpie.

Apollo ponownie napiagl tuk, lecz grot ci¢zkiej, naprowadzanej na podczerwien
strzaty wcigz jeszcze mierzyt w trawe.

Tetyda, bogini morza— jedna z nereid, corek Nereusa, prawdziwego Starca z Morza
— I nie$miertelna matka Achillesa, ktorego urodzita $miertelnikowi Peleusowi, wkroczyta
mig¢dzy zwasnione grupy. Nie miata na sobie pancerza, a tylko kunsztownie uszytg suknie,
zdobiong haftami przedstawiajacymi muszle 1 kepy wodorostow.

— Siostry, bracia, kuzyni, wy wszyscy — odezwata si¢. — Zaprzestancie! Dajcie
pokoj demonstracjom urazonej dumy, zanim zaszkodzimy zar6wno sobie, jak 1 naszym
poddanym wiladzy S$mierci dzieciom. Zanim nieodwracalnie obrazimy Ojca
Wszechmogacego, ktory wroci — bo wiem, ze gdziekolwiek jest, wroci na pewno —
z czotem $ciggnigtym od gniewu i wysmaga nas swymi morderczymi piorunami.

— Och, zamilczze juz! — zawotat Ares 1 przygotowat do rzutu swa dtuga zabdjcza
wlocznig. — Gdybys nie zanurzyta swojego zasmarkanego $miertelnego bachora w nurcie
swietej rzeki, przez co stal si¢ niemal nieSmiertelny, Ilion zatriumfowalby juz dziesig¢ lat
temu.

— Nikogo w zadnej rzece nie nurzatam — odpowiedziata Tetyda. Wyprostowata si¢
na pelng wysoko$¢ izaplotlta pokryte gdzieniegdzie tuskami ramiona na piersi. —
O chwalebnej przysztosci mego ukochanego Achillesa zdecydowaly Mojry, nie ja.



Niebawem po jego narodzinach, postuszna radzie nieznoszacych sprzeciwu Mojr, ktére
przemowily w moich mys$lach, zaczetam co noc uklada¢ syna w Niebianskim Ogniu.
Oczyszczatam go za pomocg bolu 1 cierpienia, pozbawiajac go §ladow $miertelnej natury
ojca. Wiedzcie, ze juz wowczas, cho¢ malutki, moj Achilles nie zatkal ani razu! Za dnia
leczytam jego nadpalone, poczerniate cztonki tg samg ambrozjg, ktorg 1 my odswiezamy
swe nieSmiertelne ciata, aczkolwiek wzmocniong dzigki tajemnej alchemii Mojr. I tak,
uczynitabym syna nie$miertelnym, zapewnitabym mu bosko$¢ nieskazong, gdyby
zamiaru nie odkryt mdj maz, $miertelnik Peleus, ktory ujrzawszy nasze jedyne dzieci¢
drgajace, skwierczace i wijace si¢ w ptomieniach, chwycil go za pigte i uwolnit z objeé
Niebianskiego Ognia na kilka drobnych minut, nim proces ubostwienia dobiegtby konca
raz na zawsze. Potem zwyczajem wszystkich me¢zow $wiata, ignorujac méj sprzeciw,
dobroduszny, lecz nazbyt pochopny w dziataniu Peleus, zanidst nasze dzieci¢ do Chirona,
najmedrszego 1 najprzychylniej spogladajacego na ludzi sposrod centaurow, ktory
piastowat wielu herosoOw 1 zaopiekowat si¢ tez Achillesem. Uleczyt go, postugujac si¢
ziotami i miksturami znanymi jedynie medrcom swej rasy, po czym wychowal go na
silnego me¢zczyzne, karmigc watrobg Iwow 1 niedzwiedzim szpikiem.

— O ilez lepiej by byto, gdyby maty bekart zgingl w ptomieniach... — wtracita
Afrodyta.

Tetyda wpadta w szat i rzucita si¢ na patronke mitosci, za jedyng bron majac dlugie
osciane paznokcie.

Afrodyta spokojnie, jakby brata z przyjaciotmi udziat w konkursie strzeleckim,
uniosta tuk 1 przeszyta strzalg lewa pier§ bogini morza. Nereida padia bez zycia na trawnik
I natychmiast, niczym r6j czarnych pszczot, podniost si¢ wokot niej oblok czarnej esencii,
pochodzacej jeszcze z jej przedboskiego zycia. Zaden z zebranych dokota Olimpijczykow
nawet nie drgnal, nikt nie pospieszyl, by zanies¢ ja do Uzdrowiciela, ktory umiescitby ja
W rojacej si¢ od niebieskich czerwi kadzi.

— Morderczyni! — rozlegt si¢ donosny glos z glgbiny i z niezmierzonych odmgtow
jeziora kalderowego, dokad udat si¢ na dobrowolne wygnanie osiem miesi¢cy temu, gdy
morawce I ludzie zajeli jego ziemskie oceany, wynurzyt si¢ Nereus, Starzec z Morza. —
Morderczyni! — zahuczal ponownie olbrzym.

Wzleciat pigédziesiat stop nad lustro wody. Jego mokra broda i splatane w warkocz
wlosy do ztudzenia przypominaly kiebowisko osliztych, wijacych si¢ wegorzy. Zaraz
potem strzelit do Afrodyty btyskawica czystej energii.

Bogini mitosci przeleciala sto stop do tylu nad trawg. Przed ostatecznym
unicestwieniem ocalito jg generowane przez czasteczki ichoru pole sitowe, lecz nie
zdotato uchroni¢ jej przed oparzeniami i sincami. Przepickne ciato Afrodyty zgruchotato
dwie potezne kolumny portyku Dworu Bogdw 1 przebito granitowg $cian¢ gmaszyska.

Ares, kochajacy brat, cisnal witocznia, ktora utkwita w prawym oku Nereusa.
Starzec z Morza, zanoszac si¢ zbolatym rykiem — dono$nym tak, ze ustyszano go nawet
W nieskonczenie odlegtym Ilionie — wyrwal drzewce wraz z gatka oczng 1 zniknat
W pienigcych sie szkartatem falach jeziora.

Febus Apollo uswiadomit sobie, Zze wlasnie rozgorzata wojna ostatnia. Zanim Hera
badz Atena zdazyly zareagowac, podrzucit swoj tuk ku gorze i wypuscit dwie kierujace



si¢ na zrodta podczerwieni strzaly, ktore namierzyty serca bogin. Wszystko to wykonat
kilkoma ruchami tak bltyskawicznymi, ze nie wychwycity ich nawet oczy Olimpijczykow.

Pociski — wykonane z niezniszczalnego stopu tytanu, oslonicte whasnymi
kwantowymi polami sitowymi, pozwalajacymi przebija¢ pola atakowanych — zatrzymaty
si¢ jednak w powietrzu. | stopity sig.

Apollo otworzyt szeroko oczy.

Atena odrzucita w tyt skrytg pod wysokim hetmem gltowe 1 wybuchneta Smiechem.

— Zapomniale$, parweniuszu, ze pod niecobecno$¢ Zeusa egida postluszna jest
naszym rozkazom. Hery i moim.

—To ty zaczate$, Febusie Apollo — odezwata si¢ cicho biatorcka zona
Gromowtadnego. — Poczuj teraz moc przeklenstwa Hery 1 site gniewu Ateny.

Niemal niedostrzegalnie skingla palcem 1ilezacy na skraju jeziora, wazacy
przynajmniej pot tony glaz poderwat si¢ z olimpijskiej ziemi i pomknat w Kkierunku
Apollina. Z predkoscig dwukrotnie przekraczajaca predkos¢ dzwigku uderzyt tucznika
w skron.

Apollo pofrungt do tylu. Glosno grzechoczac zlotem, srebrem i bragzem
koziotkowal w locie ipo trzydziestu pigciu metrach rungt w przybrzezny mul, ktory
zmieszany z kurzem oblepit jego mocno splecione, boskie loki.

Atena odwrdcita si¢ 1miotnela bojowa lancg. Pocisk pomknatl kilka mil
w powietrzu ponad jeziorem i spadt prosto na cel. Otoczona biatg kolumnadg rezydencja
Apolla eksplodowata ognistym grzybem. Miliony okruchow marmuru, granitu i stali
wzbily si¢ na dwie mile pod kopute migocacego nad szczytem Olimpu pola sitowego.

Demeter, siostra Zeusa, zaatakowala Here 1 Aten¢ falg uderzeniowa. Zgestniate
gwaltownie powietrze optynelo chronigcg boginie pulsujacg egide, nie czynigc im
najmniejszej szkody, lecz wyrzucito Hefajstosa na sto metrow w gore. Boski rzemiesinik
gruchnat poteznie o odlegly stok wulkanu. Widzac to, odziany w czerwong zbroj¢ Hades
odpowiedzial, wypuszczajac stozek czarnych plomieni, ktére unicestwialy po drodze
wszystkie Swigtynie i domy, a nawet ziemi¢, powietrze 1 wodg.

Do zwierajacych szyki oddzialéw Aresa dolaczyto dziewigé¢ rozwrzeszczanych
Muz. Z teleportujacych si¢ znienacka rydwanow trysnety blyskawice, Ateng¢ otoczyta
rozmigotana egida. Ganimedes, podczaszy Zeusa, istota boska jedynie w dziewigciu
dziesigtych, padl na ziemi niczyjej i zawyl, czujac jak ptomienie kontratakujacej egidy
odzieraja jego $miertelne kosci z nieSmiertelnego ciata.

Do grona sprzymierzencOw Ateny dolaczyta Eurynome, corka Okeanosa, lecz
W okamgnieniu otoczyt jg tuzin Furii, ktore opadly ja, topocac skrzydtami niczym stado
karmigcych si¢ krwig nietoperzy. Zanim porwaly ja z trawy i uniosty nad polem, poza
szeregi ptongcych gmachéw, Eurynome zdgzyta krzykna¢ tylko raz.

Olimpijczycy rozbiegli si¢ w poszukiwaniu ostony. Cze$¢ rzucita si¢ ku
oczekujacym rydwanom. Niektorzy ratowali si¢ teleportacja, lecz wigkszos$¢ pozostata na
szczycie, zbierajac si¢ w dwoch wrazych armiach na przeciwleglych brzegach jeziora.
Pola sitowe ptonety czerwienia, zielenig, fioletami, btekitem, ztotem 1 feerig innych barw.
Bostwa przestawiaty je w tryb bitewny.

Jeszcze nigdy bogowie nie walczyli tak jak dzisiaj — bez litosci, bez mitosierdzia,



bez cienia uprzejmosci, jaka zwykle okazywali podobnym sobie, bez pewnosci, ze zostang
wskrzeszeni przez wielorgkiego Uzdrowiciela, bez nadziei na miejsce w regeneracyjnej
kadzi. Co najgorsze, Scierali si¢ ze sobg pod nieobecno$¢ Ojca Zeusa. Dotychczas
Gromowtadny zawsze potrafil ich powstrzymac¢, udobrucha¢ badz grozba wymusi¢, by
zaprzestali niepohamowanej rzezi swych nie$miertelnych braci 1 Siostr. Tego dnia jednak
Wiladcy Bogéw zabraklo.

Posejdon teleportowat si¢ na Ziemie, chcac zachowaé piecze nad dokonywanym
przez Achajow zniszczeniem Troi. Broczacy ztocistym ichorem Ares podnidst si¢ na
rowne nogi i1 przywotat do swego boku szes¢ dziesigtek rozwscieczonych, lojalnych
wobec Zeusa i Trojan bogoéw. Hefajstos tekowal si¢ z powrotem z miejsca, w ktérym
padl, i zasnut pole bitwy czarnym trujagcym oparem.

Tak wtasnie rozpoczela sie¢ wojna bogow, ktora w ciggu nastgpnych godzin
rozprzestrzenita si¢ na caly Olimp 1siggneta Ilionu. O zachodzie caly wierzchotek
gigantycznego wulkanu stal juz wogniu, aparujaca zjeziora kalderowego wode
zastepowatla rozzarzona lawa.
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Wyjezdzajac na spotkanie Achillesa, Pentezylea nie miala cienia watpliwosci, ze
wszystkie dotychczasowe lata, miesigce, dni, godziny 1 minuty jej zycia stanowily ledwie
preludium do dnia dzisiejszego, do tego najbardziej chwalebnego momentu jej ziemskiego
istnienia. Wszystko, co wydarzyto si¢ wczesniej, kazdy zaczerpniety oddech, kazda
godzina treningu oraz wszystkie bitewne zwyciestwa 1 porazki przygotowywaly ja
wiasnie do tego jednego starcia. Krolowa wiedziala, ze juz za kilka godzin rozstrzygnie
si¢ jej przeznaczenie. Juz niebawem zatriumfuje, a Achilles zginie, lub tez to ona polegnie
I — co stanowito perspektywe nieskonczenie gorsza — okryje si¢ nieslawa i zostanie
zapomniana na wieki.

Pentezylea jednak nie zamierzala okry¢ si¢ niestawg i1 pozwolié, by ktokolwiek
zapomniat o niej na wieki.

Gdy ocknela si¢ po drzemce w patacu Priama, zalata jg fala szczg$cia i poczucia
sity. Wykapatla si¢ nie$piesznie, a kiedy stangta przed wypolerowang tafla metalowego
zwierciadla 1 zaczela si¢ ubieraC, przyjrzata si¢ swemu obliczu i ciatu tak uwaznie jak
chyba jeszcze nigdy dotad.

Pentezylea doskonale wiedziala, ze jest pickna nawet wedle najbardziej surowych
standardow ludzkich i boskich. Nie dbata o to. Miata dusz¢ wojowniczki i tego rodzaju
btahostki nie liczyty si¢ dla niej ani troche. Tego dnia jednak, oblekajac si¢ w wyprany
strgj 1 zapinajac 1$nigcg zbroje, pozwolila sobie na chwile proznego podziwiania wlasnej
urody. Ostatecznie, pomyslala, to ja bede ostatnig osobg, ktorg chyzonogi mezobdjca
zobaczy w swym ziemskim zyciu.

Krolowa Amazonek miata dwadziescia kilka lat, dziewczecg twarz, ajej duze
zielone oczy wydawaty si¢ jeszcze wigksze, gdy, jak teraz, okalala je zastona krotkich,
jasnych lokow. Zwykle zacigte usta Pentezylei rzadko rozciggaly si¢ w usmiechu, lecz
byly pelne iapetycznie réozowe. Odbita w gladkim metalu, opalona i muskularna
sylwetka, mimo wielu godzin spgdzonych na ptywaniu, ¢wiczeniach z bronig i polowaniu
W gorgcym stoncu nie byla wcale nadmiernie wychudzona. Biodra i posladki miata
kobieco zaokraglone, co zauwazyla, spinajac srebrnym pasem swa waska kibi¢. Wydeta
usta z lekkim niesmakiem. Piersi krolowej unosily si¢ wyzej 1 byly bardziej okragle niz
u wigkszosci kobiet, wliczajac w to nawet jej siostry Amazonki. Ich sutki nie byty
bragzowe, lecz barwy ptatkow rozy. Nadal byla dziewicg i zamierzala w tym stanie
pozosta¢ do konca zycia. Jej starsza siostra — skrzywita si¢ na wspomnienie $mierci
Hipolity — ulegata meskim podstgpom i pozwalata si¢ uwodzi¢ w niewolg wiochatym
samcom, ktorzy korzystali z niej niczym z rozptodowej klaczy. Ona — Pentezylea — nigdy
do tego nie dopusci.

Siggneta do srebrnej, przypominajacej ksztaltem owoc granatu szkatutki, nabrata
na palec nieco wonnego magicznego balsamu i wtarta go w cialo na wysokosci serca,
u nasady szyi i tuz ponad pionowym pasemkiem ztotych wloskoéw tonowych. Tak polecita



jej uczyni¢ bogini Afrodyta, ktora ukazata si¢ Pentezylei w tym samym dniu, gdy
przemowa Pallas Ateny naktonita ja do podjecia si¢ tej misji. Bogini mitosci zapewnita,
ze ta wonna mikstura — potezniejsza nawet od ambrozji — zostala stworzona osobiscie
przez nig, specjalnie w celu doprowadzenia Achillesa — itylko jego — do stanu
obezwladniajacej zadzy. Dzigki temu Pentezylea dysponowala juz druga tajng bronig —
pierwsza byla niechybiajaca celu wiocznia Ateny. Krolowa zamierzala najpierw
skorzysta¢ z podarku Afrodyty i przepeti¢ serce mezobojcy otepiajacym pozadaniem,
a potem zada¢ mu $§miertelny cios.

Ktoras z jej towarzyszek — zapewne wierna kapitan Klonia — zanim udata si¢ na
spoczynek, dokladnie wypolerowata zbroj¢ swej pani iteraz braz iziloto rzucaty
w zwierciadle przepigkne refleksy. Pod reka czekata tez przygotowana bron Pentezylei:
tuk i kotczan wypeliony idealnie prostymi strzatami o czerwonych lotkach, miecz —
krotszy od meskich, za to do perfekcji wywazony i rownie jak one zabodjczy w zwarciu —
oraz dwustronny topor bojowy. Zwykle to wtasnie nim lubita walczy¢ najbardziej. Jednak
nie dzisiaj.

Zwazyta w dloni wldczni¢ Ateny. Prawie nie poczuta ci¢zaru, wydawalo si¢, ze
drzewce samo rwie si¢ do lotu. Dlugi zgbaty grot nie zostat wykuty z brazu czy nawet
zelaza, lecz jakiego$ innego, znacznie bardziej ostrego metalu Olimpijczykow. Nic nie
bylo w stanie go stepi¢. Nie mogt mu si¢ oprze¢ zaden pancerz. Atena przekonywata, ze
czubek zostal unurzany w najgrozniejszej ze znanych bogom trucizn. Po pierwszym
zacigciu achillesowej pigty jad poptynie prosto ku sercu herosa i powali go w pare sekund,
a kilka mgnien potem dusza wojownika znajdzie si¢ juz za bramami Hadesu. Widcznia
cicho brzeczala, jakby rownie goragco co Amazonka oczekiwata momentu, gdy przebije
cialo Achillesa 1 sprawi, Ze jego oczy, usta 1 ptuca zaleje czern Smierci.

To Atena wyjawita Pentezylei tajemnic¢ niebywatych sukcesow Achillesa —
opowiedziata jej o Tetydzie, ktora probowala uczyni¢ syna nieSmiertelnym, i 0 Peleusie,
ktory nieswiadomie jej wtym przeszkodzil, uwalniajagc niemowle od cierpien
w ptomieniach Niebianskiego Ognia. ,,Pieta Achillesa jest pigta Smiertelnika™ — szeptata
Atena. ,,Tworzace j3 kwantowe fale prawdopodobienstwa nie zostaty ulepszone...”.

Pentezylea nie byla pewna, co bogini miata na mysli. Dla niej jednak liczylo si¢
przede wszystkim to, ze uda si¢ jej pokona¢ Achillesa m¢zobojce — morderce kobiet
I gwalciciela. Wiedziata, jaki los spotkal kobiety w miastach, ktore podbit ze swymi
wscieklymi Myrmidonami, gdy pozostali Achajowie osiedli na laurach i tytkach w obozie
na wybrzezu. Wiesci o obu wojnach trojanskich dotarly nawet do odleglej krainy
Amazonek, gdzie mloda krélowa ustyszata o niezmordowanych Achajach oblegajacych
Ilion, o dlugich okresach lenistwa i ucztowania, oraz o Achillesie, ktory przez dekadg siat
zniszczenie w catej Azji Mniejszej. Jego nieustgpliwemu szatowi ulegto siedemnascie
miast.

A teraz to on ulegnie mnie. Achilles padnie.

Pentezylea ze swymi siostrami jechata przez miasto rozbrzmiewajace chaosem
I odgtosami alarméw. Heroldzi z murdéw rozgtaszali krzykiem, ze Achajowie zbieraja si¢
pod wodza Agamemnona ipomniejszych wodzow. Krazyly pogloski, ze Grecy
zamierzaja przeprowadzi¢ zdradziecki szturm, wykorzystujac fakt, ze Hektor $pi, a mgzny



Eneasz wybrat si¢ na front po drugiej stronie Dziury. Krélowa spostrzegta grupki
wloczacych sie bez celu po ulicach kobiet, ubranych w stare, niedopasowane fragmenty
meskich pancerzy. Zupetie jakby udawaly Amazonki. Straznicy zadeli w rogi, a gdy
Pentezylea ze swymi wojowniczkami znalazty si¢ juz za Bramg Skajska, potezne wrota
zatrzasnety si¢ na dobre.

Nie zwracajagc uwagi na wojownikow S$piesznie formujacych szyki na réwninie
pomigdzy miastem a wybrzezem, Pentezylea powiodta swdj oddziat na wschod, ku
ziejacej w zimowym niebie wielkiej Dziurze. Ogladata ja juz, kiedy wjezdzaty do Troi,
lecz widok jej wciaz sprawiat, ze serce krélowej zaczynato bi¢ zywiej. Dziura miata ponad
dwiescie stop wysokosci. Idealnie zarysowane koto, w jednej czwartej ukryte pod skalista
réwning na wschdod od Ilionu. Ludzie patrzacy w jej strone z pdinocy i wschodu nie
widzieli kregu w ogbéle — Amazonka wiedziata o tym, poniewaz wraz ze swym oddzialem
rowniez ulegla temu zludzeniu. Z tamtych kierunkow wida¢ byto jedynie morze 1 mury
[lionu i nic nie zdradzato obecno$ci magicznej bramy. Dziura ukazywata si¢ dopiero
nadjezdzajacym od potudniowego wschodu.

Achajowie i Trojanie — oddzielnie, lecz pokojowo — wysypywali si¢ §piesznie przez
Dziur¢ dlugimi kolumnami piechoty 1rydwandéw, zupehlie jakby ogloszono
natychmiastowg ewakuacje. Pentezylea domyslita si¢, ze wracaja spod Olimpu
przywotani naglacymi wiesciami z Troi i obozu Agamemnona. Porzucili front wojny
z bogami i chcieli czym predzej przygotowaé si¢ do wybuchu ponownego konfliktu
sSmiertelnikow.

Dla krolowej nie miato to zadnego znaczenia. Jej osobistym celem byto
przyniesienie $mierci Achillesowi i zguby kazdemu — Grekowi badz Trojaninowi — kto
popelnitby btad 1stangt pomiedzy nig arealizacja tego gldéwnego postanowienia.
Osobiscie odprawita juz do Hadesu cate legiony mezczyzn 1 W razie koniecznosci zrobi
to ponownie.

Gdy na czele podwojnej kolumny Amazonek przejezdzata przez Dziurg, dostownie
wstrzymata oddech. Kiedy jednak wynurzyta si¢ po drugiej stronie, poczuta tylko dziwne
wrazenie lekko$ci. Osobliwg, delikatng zmiane w intensywnosci stonecznych promieni
I chwilowg duszno$¢ w piersi, zupetnie jakby stangta w rozrzedzonym powietrzu na
szczycie wysokiej gory. Owe roznice zauwazyt roéwniez jej wierzchowiec, ktory szarpnat
si¢ w cuglach, ale krolowa natychmiast mocno je $ciggneta i1zmusita zwierze do
postuszenstwa.

Nie byla w stanie oderwa¢ wzroku od Olimpu. Gora przestaniata caty zachodni
horyzont... Nie, jej masyw wypelnial caty swiat... Byt catym $wiatem. Prosto przed nig —
poza nielicznymi grupkami ludzi, morawcow 1 czego$, co wydato si¢ skupionej na
wulkanie Amazonce stosami lezacych na ziemi zwtok — strzelaty ku gorze wysokie na
dwie mile pionowe urwiska boskiej siedziby, przechodzace w ciagnace si¢ catymi
dziesigtkamii mil zbocza, ktére wznosily si¢ coraz wyzej, wyzej 1 wyzej...

— Kroélowo...

Pentezylea ledwie ustyszala glos towarzyszki. Rozpoznala glos Bremusy,
zastepczyni wiernej Klonii. Zignorowata ja, podobnie jak nie zwrdcila uwagi na
krystalicznie czyste fale oceanu rozlewajacego si¢ po prawej stronie i Na rozstawione



wzdhuz wybrzeza wielkie kamienne glowy. W poréwnaniu z gorujacym nad $wiatem
Olimpem wszystko tracito znaczenie. Pentezylea odchylita si¢ w siodle i zadarta glowe.
Powiodta wzrokiem po zarysie bezmiernie wysokiej gory, siegajacej ponad jasnobiekitne
niebo...

— Moja krélowo...

Pentezylea obejrzata si¢ gwaltownie, by zbeszta¢ Bremuse, izobaczyla, ze
wszystkie wojowniczki wstrzymaty konie. Otrzasneta si¢, jakby wyrwana z glebokiego
snu, zawrocita 1 pchngta wierzchowca ku towarzyszkom.

Dopiero teraz dotarto do niej, ze gdy oczarowana podziwiata Olimp, przez caty czas
mijaty ich thumy kobiet — biegnacych z krzykiem, krwawiacych, zaptakanych, co chwila
potykajacych si¢ 1 padajacych. Klonia zeskoczyla z siodta, przyklegkta i ztozyta sobie na
kolanach glowe jednej z rannych, odzianej w osobliwg szkarlatng szate.

— Kto? — rzucila Pentezylea, patrzac w dot jakby zogromnej wysokosci.
Spostrzegta, ze na czerwonej rowninie za nimi ciggnie si¢ dtugi na mile trop porzuconych,
zakrwawionych elementow zbroi.

— Achajowie — wychrypiata umierajaca. — Achilles... — Nawet jesli kobieta miata na
sobie wczesniej pancerz, nie zdat si¢ na wiele. Kto$ obciat jej piersi. Byla niemal zupetnie
naga. Szkartatny strdj okazat si¢ warstwg jej wlasnej krwi.

— Zawiez ja z powrotem do... — zaczeta krolowa, lecz zaraz umilkta.

Zmasakrowana kobieta wydata ostatnie tchnienie.

Klonia wskoczyta na wierzchowca i zaj¢ta swa tradycyjna pozycje w formaciji,
Z tylu po prawej stronie Pentezylei. Krolowa czuta bijaca od wojowniczki wscieklose,
goracg jak zar ptomieni ogniska.

— Naprzod! — rozkazata Pentezylea 1 spieta rumaka pigtami.

Bojowy topdr oparta na kuli siodta. Widczni¢ Ateny Sciskala w prawej dtoni.
Ostatnie ¢wier¢ mili dzielgce je od grupy mezczyzn pokonaly galopem. Achajowie
pochylali si¢ co chwila nad rozrzuconymi po ziemi zwtokami. Grabili zabite kobiety.
Dzwigk $miechu Grekoéw niost si¢ daleko w rozrzedzonym powietrzu.

Pentezylea naliczyla okoto czterdziestu ciat pomordowanych Trojanek. Zwolnita
I dalej jechata juz stepa, ale Amazonki musiaty ztamac¢ szyk. Konie — nawet te wyszkolone
do walki — unikaty chodzenia po ludziach, a zmasakrowane trupy — bez wyjatku kobiece
— lezaly tak gesto, ze zwierz¢ta musiaty stawiac ciezkie kopyta szczegodlnie ostroznie,
wyszukujac skrawkow wolnego miejsca.

Mezczyzni  podniesli spojrzenia. Krolowa ocenita, ze *lupieniem zabitych
zajmowato si¢ okoto setki Achajow, lecz nie rozpoznata ani jednego oblicza. Nie
zauwazyla zadnego ze stynnych greckich herosow. Potoczyla wzrokiem piecéset lub
szeSCset metrow dalej 1 spostrzegta oddziat szlachetniej odzianych wojownikéw,
wracajacych ku gléwnym szykom argiwskiej armii.

— Patrz, znowu jakie§ baby — rzucit najpaskudniejszy z grabiezcoOw odzierajagcych
trupy z pancerzy. — Przyprowadzilty nam nawet konie.

— Jak si¢ zwiesz? — spytata Pentezylea.

Rozciagnat usta w usmiechu, ukazujac szczerbate, zepsute zgby.

— Nazywam si¢ Molion, kobieto, i zastanawiam si¢ wilasnie, czy wyrucham cie,



zanim zabije, czy moze potem.

— Trudny wybor dla tak ograniczonego umystu — odpowiedziata Amazonka
spokojnym gltosem. — Znatam jednego Moliona, ale tamten byt Trojaninem, towarzyszem
Tymbreusa. Co wigcej, byt zywym cztowiekiem, a ty jeste$ juz tylko zdechtym kundlem.

Molion wsciekle warknatl 1 dobyl miecza.

Nie zsiadajagc z konia, Pentezylea zamachneta si¢ swym podwojnym toporem
| glowa rabusia potoczyla si¢ po ziemi. Zaraz potem krolowa pchngta swego poteznego
rumaka naprzdd i stratowata trzech kolejnych, ktorzy ledwie zdazyli podnies¢ tarcze.

Z gardet dwunastki Amazonek dobyt si¢ nieziemski bojowy okrzyk i wojowniczki
ruszyly do walki rami¢ w rami¢ ze swojg wtadczynia. Ciely, ragbaty i nadziewaly Achajow
na wiocznie z wprawg i1 pewnoscia koszacego zboze zniwiarza. Mezczyzni probujacy
oporu gineli. Gingli rowniez uciekajacy. Pentezylea osobiscie zgladzita siedmiu.

Jej towarzyszki, Euandra i Termodoa, osaczyly ostatniego, petzajacego
Z bezradnym szlochem po ziemi, btagajagcego o zycie Achaja — szczeg6lnie odrazajacego
bydlaka, ktory przedstawit si¢ jako Tersytes i unizenie prosit o lito$¢. Przyprawiajac swe
siostry 0 najwyzsze zdumienie, Pentezylea rozkazata pusci¢ go wolno.

— Zaniesiesz ode mnie postanie do Achillesa, Diomedesa, Ajaksow, Odyseusza,
Idomeneusa i pozostatych achajskich herosow, ktorzy przygladaja sie nam wlasnie
z tamtego wzniesienia — zagrzmiata, wpatrujac si¢ Tersytesowi w oczy. — Przekaz im, ze
ja, Pentezylea, krolowa Amazonek, cora Aresa, ulubienica Ateny i Afrodyty, przybywam
tu, by polozy¢ kres nedznemu zyciu Achillesa. Powiesz, ze jesli si¢ zgodzi, stang z nim
do pojedynku, lecz gdyby si¢ uparli, wraz ze swymi Amazonkami pomorduje ich
wszystkich. IdZ i nie zapomnij ni stowa.

Tersytes odbiegt tak szybko jak tylko mogt na migkkich, rozdygotanych nogach.

Podjechatla do niej jej niezastgpiona, niezbyt urodziwa, lecz m¢zna Klonia.

— Co mowisz, krolowo?! Nie mozemy si¢ potyka¢ ze wszystkimi achajskimi
bohaterami. Kazdy znich jest zywa legenda, razem s3a niemal niepokonani. Nawet
trzynascie najdzielniejszych Amazonek w dziejach nie datoby rady pokonac takiej sity.

— Badz spokojna, siostro. Nie wahaj si¢ — odparta Pentezylea. — Nasze zwycigstwo
lezy nie tylko w mocy naszych dtoni, lecz rowniez w rgkach bogow. Ledwie Achilles
padnie martwy, pozostali Achajowie wezmg nogi za pas, podobnie jak umykali przed
Hektorem i szeregowymi Trojanami, gdy gineli badZz doznawali ran ich mniej znamienici
wodzowie. A gdy rzuca si¢ juz do ucieczki, zawrocimy i co kon wyskoczy przejedziemy
Z powrotem przez te przekleta Dziure 1 podtozymy ogien pod ich okrety, nim ci tak zwani
herosi zdgza si¢ pozbierac.

— Pojedziemy za toba prosto W objecia $Smierci, krolowo — szepneta Klonia —
podobnie jak w przesztosci jechatySmy z tobg ku chwale.

— Dzisiaj robwniez okryjemy si¢ chwata, siostro ukochana — zapewnila Pentezylea.
— Spojrz, ten szczur Tersytes dostarczyt juz mojg wiadomos$¢ 1 achajscy wodzowie ruszyli
W nasza stron¢. Widzisz Achillesa? Jego zbroja I$ni jasniej niz pancerze pozostalych
oficeréw. Przywitajmy ich na otwartym polu.

Popedzita rumaka i trzynascie Amazonek ruszylo galopem ku prowadzonemu
przez me¢zobdjce oddziatowi.
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— Jaki znowu biekitny promien? — zdziwit si¢ Hockenberry.

Rozmawiali wtasnie o zniknigciu ludzi ze wszystkich zakatkéw dawnej Ziemi,
Z wyjatkiem okolic potozonych w promieniu dwustu mil od Troi. Mahnmut kierowat
szerszenia ku Marsowi, Olimpowi i Dziurze Branowej.

— Bigkitny promien, ktory strzela pod niebo z Peloponezu, doktadniej z Delf —
odpowiedzial morawiec. — Pojawit si¢ tego samego dnia, gdy wyludnita si¢ cata planeta.
Poczatkowo sadzili$my, ze sktada si¢ z tachiondw, lecz teraz pojawity si¢ watpliwosci.
Istnieje teoria, jak dotad niepotwierdzona, ze zaginieni ludzie zostali zwini¢ci do swych
podstawowych sktadnikow strunowych w przestrzeni Calabiego-Yau, zakodowani w tym
promieniu i wystrzeleni w kosmaos.

— Mowisz, ze promien pojawit si¢ w Delfach? — zastanowit si¢ scholiasta. Nie znat
si¢ na tachionach, strunach ani przestrzeniach Calabiego-Yau, lecz o Delfach i tamtejszej
wyroczni wiedzial niemato.

— Tak. Jezeli mozesz mi poswieci¢ jeszcze jakie$ dziesig¢ minut, ch¢tnie ci go
pokaze — powiedzial Mahnmut. — Najdziwniejszy jest fakt, ze podobny niebieski promien
istnieje takze na wspotczesnej Ziemi, tej, na ktorg si¢ wybieramy. Tam z kolei pojawit si¢
w Jerozolimie.

— W Jerozolimie... — mrukngl Hockenberry. Szerszen zakotysal si¢ w locie
I skierowatl dzidb nizej ku Dziurze. Scholiasta mocniej chwycil oparcia niewidzialnego
fotela. — Na co skierowane sg te promienie? Tak po prostu w kosmos?

— Tego nie wiemy. Nie udalo nam si¢ zlokalizowali¢ Zzadnego konkretnego celu.
Promienie $wieca, jak si¢ wydaje, Swiattem statym 1 obracajg si¢ wraz z planeta, lecz
mierzg poza Uktad Stoneczny, poza oba uklady, $cisle rzecz biorgc, z tym ze zaden nie
jest nakierowany na znang nam gwiazde, galaktyke czy gromade. Dodatkowo promienie
maja podwdjne wektory. To znaczy, ze przepltyw energii tachionowej odbywa si¢ nie
tylko na zewnatrz, ale i w kierunku Delf. W Jerozolimie jest zapewne identycznie, wigc...

— Moment — przerwal morawcowi Hockenberry. — Widziate$ to?

Przed chwilg przelecieli przez Dziure, tuz pod krawedzig wielkiego tuku.

— Widziatem — przyznal Mahnmut. — Nie zdazylem si¢ przyjrze¢ doktadnie, ale
wyglada na to, ze ludzie zwrocili si¢ przeciwko sobie 1 walczg w okolicy linii frontu pod
Olimpem. Ale spdjrz tam.

Morawiec wzmocnil powigkszenie W holograficznym iluminatorze i scholiasta
ujrzal Grekoéw 1 Trojan zmagajacych si¢ pod murami Ilionu. Brama Skajska — stojaca
otworem przez caly czas trwania o$miomiesi¢cznego sojuszu — byla wte] chwili
zamknieta.

— Jezu Chryste... — wyszeptal Hockenberry.

— Wtasnie.

— Mahnmut, moglibysmy zawrdci¢ i polecie¢ z powrotem na pole walki pod



Olimpem? Odniostem dziwne wrazenie, ze...

Hockenberry zauwazyt przelotnie oddzial jezdzcow — bardzo niewielki —
szarzujacy na grupe piechurow. A przeciez ani Achajowie, ani Trojanie nie walczyli
konno.

— Oczywiscie — zgodzit si¢ morawiec 1 szerszen zatoczyt szeroki tuk. Przyspieszyli
I pomkneli z powrotem ku Dziurze.

— Mahnmut, styszysz mnie jeszcze? — Orphu odezwat si¢ do przyjaciela przez radio.
Sygnat przekazywaly rozmieszczone na Marsie stacje przesylowe.

— Glo$no 1 wyraznie.

— Jest z toba doktor Hockenberry?

— Tak.

— Wiec zostanmy na prywatnym kanale. Nie pozwol, zeby si¢ zorientowal, ze
rozmawiamy. Widzicie tam moze cos$ niezwyktego?

— Owszem. Wtlasnie zawrociliSmy, zeby sie zorientowa¢ w Sytuacji. Po
marsjanskiej stronie Dziury czyjas kawaleria toczy boj z argiwskimi hoplitami. Na Ziemi
Achajowie zaatakowali Trojan.

— Mogltby$ nas zamaskowac? — poprosit Hockenberry, gdy na wysokosci okoto
dwustu stop zblizyli si¢ do tuzina jezdzcow sungcych ku oddziatowi pigecdziesigciu
greckich piechuréw. Do miejsca ewentualnego starcia szerszeniowi zostat jeszcze mniej
wiece] kilometr. — Zastosowac¢ jaki$ kamuflaz? Inaczej bedziemy si¢ za bardzo rzucaé
W oczy.

— Naturalnie. — Mahnmut zwolnit i aktywowat pelne maskowanie.

— Nie, nie pytatem o ludzi — nadat Orphu. — Czy nic dziwnego nie dzieje si¢ z samg
Dziurg Branowg?

Mahnmut spojrzal na wyciete w niebie potkole swoimi oczyma, wrazliwymi na
szerokie pasmo promieniowania. Dodatkowo przebadal ja za pomoca wszystkich
instrumentow poktadowych i czujnikéw.

— Wszystko w normie — odpowiedzial przyjacielowi.

— Wyladujmy tam, za Achillesem i jego ludzmi — zaproponowat Hockenberry. — Da
si¢ to zrobi¢ po cichu?

— Oczywiscie, ze tak — odpart morawiec.

Szerszen zatoczyt koto nad réwning 1 osiadt bezglo$nie mniej wiecej trzydziesci
metrow za plecami Achajow. Kolejni greccy wojownicy odlgczali si¢ od stojacej
nieopodal armii i ruszali w stron¢ pobratymcoéw. Mahnmut wytowil wérdéd nich rowniez
kilka sylwetek skatowcow, w tym centuriona Mep Ahoo.

— Nie, zdecydowanie nie jest to norma — podjat Orphu z lo. — Zaréwno z Dziury
Branowej, jak i catej membrany odbieramy silne fluktuacje. W dodatku co$ si¢ tez dzieje
na szczycie Olimpu. Odczyty aktywnos$ci kwantowej 1 grawitonowej zupetnie oszalaty.
Wskazniki sugerujg liczne eksplozje termojadrowe, nuklearne, plazmowe 1 inne.
Najbardziej niepokojacy jest jednak stan samej Dziury.

— Jakie sg parametry anomalii? — zapytat Mahnmut.

Nigdy dotad nie zaprzatal sobie glowy szczegodtami teorii F ijej rozmaitych
poprzedniczek w rodzaju teorii M i teorii strun. W koncu jego gtéwnym zajeciem byto



ptywanie batyskafem 1 badanie oceandow ukrytych pod lodami Europy. Wigkszos$¢
posiadanej wiedzy zaczerpnat od Orphu badz $ciggnat z glownych archiwéw na Fobosie.
Dzigki temu podszkolit si¢ we wspodiczesnych koncepcjach dotyczacych Dziur, ktére
osobiscie pomogl otworzy¢, by polaczy¢ Pas Asteroid z Czerwong Planeta — itg
alternatywng Ziemig. Probowat tez zrozumieé, dlaczego ze wszystkich tych Dziur po
kilku miesigcach zostata tylko jedna.

— Czujniki  Stromingera-Vafy-Susskinda-Sena pokazujg stan BPS sugerujacy
rosngca rozbiezno$¢ pomig¢dzy minimalng masg Brany i jej tadunkiem — o$wiadczyl
Orphu.

— BPS? — dopytat Mahnmut. Rozumiat, ze dysproporcja mi¢dzy tadunkiem a masa
oznacza co$ ztego, nie byt jednak pewien, z jakiego powodu.

— Bogomolnyj, Prasard, Sommerfield — odpart Orphu takim tonem, jaki zwykle
rezerwuje si¢ dla sympatycznych przyghupdw. — Przestrzen Dziury, przestrzen Calabiego-
Yau zaczyna si¢ w waszej okolicy rozpadac.

— Swietnie, znakomicie! — ucieszyt si¢ Hockenberry, po czym uwolnit si¢ z objeé
niewidzialnego fotela i ruszyl w strong opuszczajacego si¢ wiasnie trapu. — Wszystko bym
dat, zeby mie¢ w tej chwili przy sobie rynsztunek scholiasty. Wiesz, morfujaca bransolete,
mikrofon kierunkowy, lewitacyjng uprzaz... Co, nie idziesz?

— Sekundke — rzucit Mahnmut. — Chcesz mi powiedzie¢, ze Dziura Branowa traci
stabilno$¢? — zwrdcit si¢ przez radio do Orphu.

— Chce ci1 powiedzie¢, ze lada moment moze znikna¢ zupelie — odpowiedziat mu
przyjaciel. — Przekazaliémy juz morawcom i skatowcom z okolic llionu i wybrzeza, by
si¢ natychmiast wynosili. Podejrzewamy, ze najpierw zbiorg sprzet, powinni zdazyc, ale
juz za kilka minut z dziury wyleci masa szerszeni ipromoéw. Raczej szybko, bo
z predkoscig trzech machow. Przygotujcie si¢ na gltosny huk.

— Ale przeciez Ilion bedzie wtedy zupetnie bezbronny! Co z nalotami i atakami
teleportacyjnymi? — przypomniat Mahnmut. Przerazata go mysl o wystawieniu greckich
I trojanskich sojusznikdéw na koniecznos$¢ samotnej walki z bogami.

— To juz nie nasze zmartwienie — zagrzmial Orphu z lo. — Asteague/Che i pozostali
naczelni integratorzy wydali rozkaz ewakuacji. Jezeli Dziura si¢ zamknie — a zamknie sig,
Mahnmut, mozesz mi wierzy¢ — stracimy o$miuset technikow, specjalistéw od wojsk
rakietowych i wszystkich, ktorzy zostang po ziemskiej stronie. Juz teraz ryzykuja zyciem
po to, by spakowac baterie przeciwlotnicze, projektory energetyczne i reszte cigzkiego
sprzetu. Integratorzy nie cheg tej broni porzucié¢, nawet wyltaczone;.

— Mogtbym jako§ pomoc? — Mahnmut wyjrzal przez wilaz 1 zobaczyt
Hockenberry’ego biegnacego truchtem w strong oddziatu Achillesa. Poczut si¢ bezradny.
Zostawiajagc Hockenberry’ego tutaj, narazi go na $mier¢ od miecza. Z drugiej strony,
jezeli nie poderwie natychmiast szerszenia inie przeleci na drugg stron¢ Dziury,
pozostatym morawcom zagrozi odcigcie od ich rodzimego wszech§wiata.

— Nie rozlagczaj si¢. Naradze si¢ z integratorami i generalem Beh bin Adi —
odpowiedziat Orphu.

Kilka sekund potem radio ponownie ozyto.

— Nie ruszaj si¢ z miejsca. Twoje kamery majg Swietny widok na Dziure. Czy



mozesz przesta¢ transmisje na Fobosa i wysigs¢, bySmy mogli obserwowa¢ wydarzenia
réwniez z twojej perspektywy?

— Tak, mogg — zgodzit si¢ Mahnmut.

Wylaczyt kamuflaz szerszenia. Nie chciat, by zblizajacy si¢ ttum Achajow
I skalowcow przypadkiem wpadt na pojazd. Czym predzej wybiegl na zewnatrz i pognat
w slad za Hockenberrym.

Podchodzac do grupki wojownikéw, scholiasta czul narastajagce poczucie
odrealnienia, naznaczone dodatkowo wyrzutami sumienia.

To wszystko przeze mnie, mys$lat. Gdybym osiem miesi¢cy temu nie porwal
Patroklosa pod postacig Ateny, Achilles nie wypowiedzialby wojny Olimpijczykom i nie
dosztoby do dzisiejszych wydarzen. Jezeli kto§ tu zaraz zginie, wina bedzie wylgcznie
moja.

Achilles odwrdcit si¢ plecami do nadciggajacych jezdzcow.

— Witaj Hockenberry, synu Duane’a — rzucit.

Na jadace wierzchem kobiety — zblizaty si¢ szybko i Hockenberry wyraznie
zobaczyl, ze to kobiety odziane w przepickne zbroje — oczekiwalo okoto pot setki
achajskich wodzéw 1 oficerow. Scholiasta zauwazyt wsréd nich Diomedesa, obu
Ajaksow, Idomenecusa, Odyseusza, Podarkesa i jego mtodszego przyjacicla Menippusa,
a takze Stenelosa, Euryalusa 1 Stichiosa. Zdziwit si¢, widzac przy boku Achillesa
toczacego dokota chytrymi oczkami uczonego w prawie Tersytesa. Hockenberry byt
pewien, ze gdyby okolicznosci byly normalne, chyzonogi me¢zobojca nie dopuscitby tego
trupojada do siebie cho¢by na kilometr.

— Co sig¢ tu dzieje? — spytat Achillesa.

Wysoki, jasnowtosy potbog wzruszyt ramionami.

— Dzisiejszy dzien peten jest dziwow, synu Duane’a. Najpierw bogowie odmowili
nam walki. Nastepnie rzucita si¢ na nas zbieranina trojanskich kobiet. Jedna z nich rzucita
wldcznig tak szczesliwie, ze zabita Filokteta. A teraz te Amazonki. Zabity kilkudziesieciu
naszych wojownikéw. Tak przynajmniej twierdzi ten szczur.

Amazonki.

Dopadt ich Mahnmut. Wigkszo$s¢ Achajéw zdazyta juz przywyknaé¢ do
towarzystwa matego morawca 1 poswigcili mu tylko kilka przelotnych spojrzen, po czym
ponownie zwrdcili si¢ ku galopujagcym wojowniczkom.

— Co si¢ dzieje? — Mahnmut zapytal Hockenberry’ego po angielsku.

Scholiasta odpowiedzial w innym jezyku.

— Ducit Amazonidum lunatis agmina peltis Penthesilea furens, mediisque in milibus
ardet, aurea sunectens exwerta cingula mammae bellatrix, audetque viris concurrere
virgo — zadeklamowat.

— Prosze, nie kaz mi Sciggac taciny — jeknat morawiec.

Skinat gtowa ku poteznym wierzchowcom, zatrzymujacym si¢ niecale pig¢ metréw
od nich. Chmura kurzu wzbitego przez zwierzgce kopyta przetoczyta si¢ po achajskich
herosach.

—,,Tysigce swoich Amazonek, w blasku potksigzycowych tarcz, Pentesileja w boj
wiedzie, w bitwie szaleje i ptonie, piersi przewigzka zlocistg spetata nagie. Z mezami



zmaga si¢ dziewczyna” — przettumaczyt Hockenberry.

— Fantastycznie — rzucit kwa$no maty morawiec. — Ale to byta tacina... Czyli chyba
nie Homer, prawda?

— Wergiliusz. — Hockenberry obnizyt gtos do szeptu, poniewaz na polu zalegta cisza
tak gleboka, ze nawet pojedyncze stuknigcia kopyt brzmiaty jak grzmoty. — Nie mam
pojecia, jak do tego doszto, ale znalezliSmy si¢ wiasnie w samym $rodku ,,Eneidy”.

— Mowitem, ze wspaniale — burknagl Mahnmut.

— Skatowieccy technicy koncza juz zatadunek. Odlatujg za niecale pie¢ minut —
odezwal si¢ Orphu przez radio. — Jest co$ jeszcze. ,,Krolowa Mab” wystartuje wczesniej,
niz planowali$my.

— Czyli kiedy? — spytat Mahnmut, czujac kotatanie organicznych elementow serca.
— Obiecalismy Hockenberry’emu czterdziesci osiem godzin. Mial si¢ zastanowié
I zwerbowac¢ Odyseusza.

— Céz, bedzie sie¢ musiat pospieszy¢ — odpart Orphu zlo. — Zostalo moze
czterdziesci minut, o0 ile tylko uda si¢ przez ten czas zaokretowac skalowcoOw 1 przyjac do
tadowni ich sprzet. Ty tez musisz zdazy¢ tu wrdcié. Inaczej zostaniecie obaj.

— A ,Mroczna dama”? — rzucit Mahnmut. Cze$¢ systemdéw batyskafu wcigz
wymagata drobiazgowej, ostatecznej kontroli.

— Wiasnie w tej chwili jg taduja — nadal Orphu z poktadu , Krélowej”. — Caty
kadtub od tego drzy. Kontrole przeprowadzisz po drodze. Nie ociagaj si¢, stary druhu —
dodatl wigkszy morawiec, po czym rozlaczyt si¢ i na kanale stychac¢ juz byto tylko trzaski
zaktocen.

Hockenberry, stojacy tuz za cienkg linig frontu, stwierdzit w duchu, ze
wierzchowce Amazonek sa naprawde wielkie... Jak perszerony lub konie z reklam
Budweisera. Wojowniczek bylo w sumie trzynascie, przy czym okazato si¢, ze Wergiliusz
— niech mu $wiatlo$§¢ wiekuista... — nie mylit si¢ co do jednego: pancerze Amazonek
rzeczywiscie odstanialy lewa piers. Powodowato to pewna... dekoncentracje.

Achilles wystapil na trzy kroki przed szereg mezczyzn. Przystanat tak blisko konia
jasnowtosej krélowej, ze mogltby pogtadzi¢ go po chrapach. Nie zrobit tego.

—Czego tu szukasz, kobieto? — zapytal. Jak na tak potgznie zbudowanego
muskularnego mezczyzng odezwat si¢ niebywale cicho.

— Nazywam si¢ Pentezylea, cora Aresa, boga wojny i Otrere, krolowej Amazonek
— odpowiedziala pigkna kobieta z grzbietu okrytego pancerzem wierzchowca. — | szukam
twej sSmierci, Achillesie, synu Peleusa.

Mezobojca odrzucit glowe do tylu 1 zaniost si¢ Smiechem. Styszac ten swobodny
radosny dzwiek, Hockenberry poczut ciarki na plecach.

— Powiedz, kobieto — podjat spokojnie Achilles — skad u ciebie tyle mestwa, by
rzuci¢ wyzwanie nam, najpotezniejszym herosom epoki, wojownikom, ktérzy powazyli
si¢ oblega¢ sam Olimp? Wiesz doskonale, ze wickszo$¢ z nas wywodzi si¢ w prostej linii
od syna Kronosa, naszego pana Zeusa. Czy naprawdg zyczysz sobie stanagé¢ z nami do
walki?

— Jezeli reszta woli zachowa¢ gtowy, moze odej$¢. — Pentezylea méwila rownie
spokojnie jak Achilles, cho¢ glosniej. — Nie zywig urazy do Ajaksa, syna Telamona, nie



marz¢ o zgonie Tydejdy, ani syndéw Deukaliona, Laertesa 1 pozostalych. Zabi¢ chce
jedynie ciebie, dziedzicu Peleusa.

Wymienieni me¢zowie — Ajaks Wielki, Diomedes, Idomeneus i Odys — rzucili
w kierunku Achillesa mocno zaniepokojone spojrzenia, po czym parskngli choralnym
smiechem. Do grupy dotaczali kolejni Argiwowie, piecdziesieciu lub nawet
sze$c¢dziesigciu. Przybyt tez skalowiec Mep Ahoo.

Hockenberry nie zauwazyl, ze Mahnmut odwraca czarny pasek obiektywow ku
centurionowi. Nie mial pojecia, ze skalowiecki oficer przekazuje morawcowi przez radio
wiadomo$¢ o nieuchronnym zamknigciu si¢ Dziury Branowe;.

— Obraziles bogow, przypuszczajagc na ich dom ten swoj cherlawy szturm —
zawotata Pentezylea. Jej donos$ny glos ustyszeli nawet wojownicy stojacy sto metrow
dalej. — Mitujacych pokoj Trojan oszukales, podstepem nacierajac na ich stolicg. Dzisiaj
jednak zginiesz Achillesie, morderco kobiet. Stan do walki.

— Rany Julek — rzucit Mahnmut po angielsku.

— Chryste Panie... — szepnal Hockenberry.

Trzynascie wojowniczek zakrzyknegto w swoim macierzystym jezyku. Amazonki
spiety pietami konskie boki i1 wielkie rumaki skoczyly naprzéd. Wtocznie 1 strzaly
znienacka §wisnely w powietrzu. Dokota ponidst si¢ szczek bragzowych grotéw bijacych
W pancerze i pospiesznie podniesione tarcze.
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Na wybrzezu rozlewajacego si¢ na poinocnej czeSci Marsa morza, przez
mieszkancéw Olimpu zwanego Oceanem Pdinocnym lub Morzem Tetydy, Mate Zielone
Ludziki, nazywane takze zekami, wzniosly ponad jedenascie tysiecy wielkich
kamiennych giéw. Posagi maja po dwadzieScia metréw wysokosci i1 sg co do jednego
identyczne. Przedstawiajg oblicze starego mezczyzny z haczykowatym nosem, wysokim
czolem, surowo $ciggnigtymi brwiami, ostro zarysowanym podbrédkiem i pasmami
dhugich wlosow otaczajacych potkolem tysg czaszke. Kamien, z ktorego powstaty rzezby,
wydobywano w olbrzymich kamieniotomach znajdujacych si¢ w urwiskach formaciji
geologicznej znanej jako Noctis Labyrinthus, rozciagajacej si¢ na zachodnim krancu
ciagngcego si¢ na cztery tysigce dwiescie kilometréw $roédladowego morza
wypelniajacego row tektoniczny nazywany Valles Marineris. Feluki plynety wzdhuz
brzegow Morza Tetydy, a kiedy docieraly na miejsce, setki uwijajacych si¢ Emzeteli
wytadowywaty potezne glazy na plaze i rzezbilty w nich rysy. Gdy lezace na piachu dzieto
bylo juz gotowe, z wyjatkiem wlosow na potylicy, masy zekow przetaczaty glowy na
przygotowang zawczasu kamienng platforme. Zdarzato si¢, ze musieli wciggaé posagi na
wysokie klify lub przeprowadzaé przez podmokte, bagniste tereny. U celu stawiali swe
rzezby do pionu za pomocg systemu blokéw, lin 1 usypywanych stert piasku. Sterczacy
Z szyi trzpien trafial na koniec do przygotowanego w kamiennej podstawie otworu.
Ostatecznie tuzin Emzeteli ciosat brakujace loki, a pozostate zielone ludziki zabieraty si¢
do pracy przy kolejnej glowie.

Wszystkie te identyczne kamienne oblicza wpatrujg si¢ morze.

Pierwszy posag pojawit si¢ niemal poltora ziemskiego stulecia temu, u podndza
Olympus Mons, na zalewanym przez fale brzegu Morza Tetydy. Od tamtej pory mate
zielone ludziki stawialy kolejne rzezby w kilometrowych odstepach, zdazajac na wschod,
dokota przypominajacego ksztattem wielki grzyb pdtwyspu Tempe Terra. Nastepnie
budowniczowie skrecili na potudnie i przez ujscie Kasei Valles dotarli do bagien Lunae
Planum i szerokiej delty ,,morza w morzu”, Chryse Planitia. Dalej posagi powstawaty na
urwistym wybrzezu Valles Marineris i Wreszcie — W ciggu ostatnich o$miu miesigcy —
zieloni rzezbiarze pojawili si¢ na stromych klifach Arabia Terra, kierujac si¢ ku
ponocnym archipelagom Deuteronilus i Protonilus Mensae.

Dzisiaj jednak praca przy kamiennych glowach ustala. Ponad setka feluk
przewiozta Emzetele — wysokie na metr, pozbawione ust iuszu humanoidy
0 przezroczystych ciatach, pozyskujace energi¢ dzigki fotosyntezie i spogladajace na
Swiat czarnymi jak wegle oczyma — na szerokie plaze Tempe Terra, oddzielone od
Olympus Mons szeroka na okolo dwustu kilometrow potacia wody. Widaé stad
wyrastajacy na zachodzie wulkan Alba Patera, a niewiarygodnie wielki masyw Olympus
Mons pnie si¢ pod niebo nieco dalej na potudnie.

Szereg kamiennych gtéw ciagnie si¢ tutaj skrajem oddalonego o kilkaset metrow



od morza urwiska. Plaza jest plaska i dostatecznie przestronna, by zmiescity si¢ na niej
wszystkie zeki. Na brzegu, tworzac gesta zbita mase zieleni, stoja doktadnie siedem
tysiecy trzysta trzy zielone ludziki. Wolne jest jedynie piaszczyste potkole o $rednicy
mniej wiecej piecdziesieciu metrow. Przez kilka godzin Marsjanie stojg w CiSzy
I bezruchu. Czarne koraliki oczu wpatrujg si¢ w pusta plaze. Feluki i barki kolysza sig
tagodnie na spokojnych falach Morza Tetydy. Stycha¢ tylko pogwizdywanie zachodniego
wiatru, od czasu do czasu podrywajacego kieby piachu, sypigcego si¢ na przezroczysta
skore zielonych ludzikéw i1 niemal niedostyszalnie szemrzgcego wsrod kolcolistu, ktorego
niskie krzewy porastaja stok urwiska.

Nagle w powietrzu rozchodzi si¢ won ozonu, Marsjanie nie majg nosoOw, wigc nie
sa w stanie jej wyltowi¢. Nisko nad plazg rozlegajg si¢ grzmoty. Emzetele nie maja tez
uszu, lecz gwattowne drgania powietrza odbierajg dzieki swej niezwykle wrazliwej
skorze.

Zaraz potem, dwa metry nad piaskiem, materializuje si¢ czerwony, szeroki na okoto
pietnastu metrow rownolegtobok. Poczatkowo przez chwile si¢ rozrasta, lecz potem
zweza si¢ w polowie wysokosci, przez co przypomina dwa stykajace si¢ waskimi koncami
trojkaty. W miejscu ich zetknigcia pojawia si¢ malenka kula, ktéra btyskawicznie
puchnie, tworzac zielone jajo, pochtaniajace czerwony réwnoleglobok. Obie figury
zaczynaja wirowa¢ w przeciwnych kierunkach. Ped powietrza wyrzuca drobinki piasku
na sto metrow ku gorze.

Mimo coraz silniej szalejacej dokota burzy, Emzetele nadal stojg nieporuszone
| wpatrujg si¢ beznamietnie przed siebie.

Wirujace jajo irdéwnoleglobok zlewaja si¢ ze soba, tworzac kule, nastepuje
zwierciadlane przeksztalcenie pierwotnego ksztattu. W powietrzu pojawia si¢ okrag
0 Srednicy dziesigciu metrow. Dziura Branowa, wycigta w samej strukturze
czasoprzestrzeni. Poniewaz Dziura wcigz jest bardzo mloda, wida¢ jeszcze jej ochronng
powtoke, btony tworzone przez ptatki 1 warstwy jedenastowymiarowej energii, chronigce;
piasek, powietrze, Marsa i caly wszech$wiat przed tg sfera zniszczenia tkanki czasu
| przestrzeni.

Z otworu wynurza si¢ sapigca, prychajagca maszyna parowa, rodzaj kabrioletu.
Niewidoczne zyroskopy utrzymujg zbudowany z drewna i metalu pojazd na pojedynczym
gumowym kole. Aparat wyjezdza z Dziury i zatrzymuje si¢ doktadnie posrodku wolnego,
pozostawionego przez zeki potkola na plazy. Zdobione finezyjnymi rzezbieniami
drzwiczki staja otworem. Ze Srodka opuszczajg si¢ schodki, rozktadajg si¢ niczym
skomplikowana tamigldwka.

Czworka wojniksow — wysokich na dwa metry, metalicznie pobtyskujacych
dwunoznych istot o walcowatych tutowiach i wyrastajagcych bezposrednio z nich
niezgrabnych glowach — wynurza si¢ z kabrioletu i za pomoca manipulatorow, bo ostrza
ukryly, zaczyna montowac zlozone ustrojstwo, wyposazone w srebrzyste macki, na
ktorych koncach kotysza sie niewielkie paraboliczne projektory. Po skonczonej pracy
wojniksy cofaja si¢ do milczacego parowego pojazdu i zastygaja.

W powietrzu, nad piaskiem pomi¢dzy ramionami machiny, migoce sylwetka
mezczyzny, by¢ moze tylko jego hologram. Po chwili nabiera pozornej konkretnosci.



Przybysz jest stary iodziany w blekitng powtdoczysta szatg, pokryta drobiazgowo
I kunsztownie haftowanymi symbolami astronomicznymi. Staje, podpierajac si¢ wysokim
drewnianym kosturem. Ukryte w zlotych pantoflach stopy i falujagce mgliscie ciato sg na
tyle cigzkie 1 materialne, ze pozostawiaja na plazy wyrazne odciski. Jego rysy wygladaja
identycznie jak te wyryte na twarzach posagow na klifie.

Mag podchodzi na skraj przejrzystego morza i czeka.

Po uptywie niedlugiej chwili woda zaczyna gwaltownie falowac i co$ wielkiego
wynurza si¢ spod powierzchni, tuz poza linig leniwego przyboju. Ksztatt jest ogromny
I podnosi si¢ niezwykle powoli. W tej chwili bardziej przypomina nowo powstajaca
wyspe niz jakiekolwiek zywe stworzenie w rodzaju wieloryba, delfina, w¢za morskiego
lub boga podwodnej dziedziny. Wreszcie, ociekajac woda, rusza naprzdd ku plazy. Zeki
cofajg sig, rozstepuja na boki, ustgpuja miejsca.

Ksztaltem 1 zabarwieniem kojarzy si¢ najbardziej z gigantycznym mozgiem.
Tkanki sg podobnie r6zowe, a ich drgajgca powierzchnia do ztudzenia przypomina ludzkg
kore mozgowa. Na tym jednak podobienstwo si¢ konczy. Spomiedzy fatd rozowego ciata
wyzierajg mnogie pary zottych oczu, a pomiedzy nimi wyrastaja niezliczone dlonie
0 nierownej liczbie palcow: mate 1 zwinne, rozkotysane niczym parzydetka poruszanych
zimnymi pradami morskich anemonow. Kazda para $lepi otoczona jest wigkszymi,
osadzonymi na dluzszych wypustkach dlonmi. Kiedy ta wielka jak dom istota wychodzi
wreszcie z wody na piasek, oczom zekoéw ukazuja si¢ kolejne rece. Te sg wielkie.
Wyrastajg z podbrzusza i umozliwiajg wlascicielowi poruszanie si¢. Sg biate jak larwy
owadow 1 szare jak ludzkie zwtoki. Ogromne jak konski tutow.

Peltznac niczym krab, szybkimi susami na boki, wielka istota rozpedza Emzetele,
ktore czmychajg po wilgotnym piasku, 1 na koniec nieruchomieje niecate pigc stop przed
starcem w bigkitnej szacie, ktory — cho¢ w pierwszej chwili réwniez si¢ odsungl, by
przybysz znalazt dla siebie dos¢ miejsca — teraz stoi jak skata ze swym kosturem w reku
I spokojnie wpatruje si¢ w zimne, zotte Slepia.

— Co uczynite$ z moim ulubionym wyznawca? — pyta Wieloreki, nie wypowiadajac
tych stow na glos.

— Z bolem przyznaje, ze zndbw wyrwat si¢ na $wiat — wzdycha sedziwy mezczyzna.

— Na ktory $wiat? Jest ich tak wiele.

— Na Ziemig.

— Ktorg Ziemig? Jest ich tak wiele.

— Na moja — odpowiada mag. — T¢ prawdziwa.

Wielorgki mozg wydaje spomiedzy zwatéw swej tkanki dziwny dzwiek, wilgotny
I Sluzowaty, troche jak sapanie prychajacego morska woda wieloryba.

— Prospero, gdzie moja kaptanka? Moje dziecko?

— Ktore dziecko? — upewnia si¢ starzec. — Czy szukasz blekitnookiej kurwy,
nienawistne] kruko$§wini, czy moze potomka tej wiedzmy? Piegowatego bekarta,
szczenigcia, ktore nie otrzymato nawet ludzkiego ksztattu, wyplutego z jej trzewi w moim
Swiecie?

Mag postuzyt sie¢ zbitkg tacinskich wyrazow. Sus oznaczajacego kruka i korax,
Swinia. Zrobit to z wyrazng przyjemnoscig, podobnie jak chwile potem, kiedy mowit



0 wypluwaniu z trzewi.

— Sykoraks i Kaliban. Gdzie oni s3?

— Dziwka zagineta. Mtody jaszczur wyrwat si¢ na wolnos¢.

— Czyli m6j Kaliban umknat z wyspy, gdzie przez tyle stuleci trzymates go
w niewoli?

— Czyz nie powiedziatem tego ledwie przed chwila? Moglby§ zamieni¢ cze$é
swych oczu na dodatkowe uszy.

— Czy zezarl juz na tamtym $wiecie wszystkich twoich nedznych §miertelnikow?

— Nie wszystkich. Jeszcze nie. — Starzec wskazuje kosturem na kamienne posagi,
wygladajace w morze ze szczytu urwiska za jego plecami. — Przyjemnie bylo przez caly
czas czu¢ na sobie ich spojrzenia, Wieloreki?

Mozg ponownie parska $luzem i stong woda.

— Pozwole, by zielone ludziki jeszcze si¢ troche potrudzity, po czym sprowadze¢ na
nich potezne tsunami. Utong wraz z twoimi zatosnymi szpiegujacymi podobiznami.

— Czemu nie uczynisz tego od razu?

— Dobrze wiesz, ze moglbym. — Mimo Ze istota nie postuguje si¢ ustami,
W ostatnich stowach daje si¢ stysze¢ ztosliwy usmieszek.

— Wiem, nienawistniku — odpowiada Prospero. — Wiem tez jednak, ze wygubienie
tej rasy byloby zbrodnig przewyzszajaca wszystkie, jakich dopuscites si¢ wezesniej. Zeki
s stworzeniami bliskimi idealu. Stanowig wecielenie wspodtczucia, sa uosobieniem
lojalnosci. Nie zostaty po prostu odmienione, jak bogowie powotani do istnienia mocg
twego potwornego kaprysu. To moje istoty. Sam je stworzytem.

— | cho¢by dlatego ich zagtada przyniesie mi niezmierng rados¢. Na co komu te
nieme, karmigce si¢ Swiatlem zera? Przeciez to chodzace begonie.

— Owszem, glosu nie maja — przyznaje stary czarnoksie¢znik — lecz do niemoty wiele
im brakuje. Migdzy sobg porozumiewaja si¢ za pomocg genetycznie zmodyfikowanych
pakietow danych. Przekazujg je sobie droga komorkowa, przez dotyk. Gdy zachodzi
koniecznos¢ skontaktowania si¢ z istotg nienalezacg do ich rasy, jeden z nich z wtasne;j
woli poswieca swe serce. Kiedy obcey go dotknie, jednostka ginie, lecz potem zostaje
wchtonigta przez pozostatych, co umozliwia jej dalsze istnienie. To pigkne.

— Manesque exire sepulcris — syczy myslami wielorgki Setebos. — Jedynym, co
potrafisz, jest przywotywanie umartych z grobow. Jestes$ jak Medea.

Zupelie bez ostrzezenia Setebos obraca si¢ na palcach swych poteznych rak
| wezowym ruchem strzela mniejszg dlonig, ktérg wycigga na macce dlugiej na
dwadzieScia metrow. Szara niczym czerw pieS¢ uderza w pier§ stojagcego na brzegu
Emzetela, przebija skore, $ciska unoszace si¢ wewnatrz zielone serce i1 Wyrywa je na
zewnatrz. Cialo zeka pada bez zycia na piach. Wyciekajg ptyny ustrojowe. Inny Marsjanin
natychmiast kleka, by wchiong¢ jak najwiecej substancji komorkowych zabitego.

Setebos cofa todygowate ramig, wyciska serce jak gabke 1 odrzuca suchg tuping.

—Jego serce bylo rownie puste inieme jak glowa. Nie przekazal mi Zadnej
wiadomosci.

— Tobie nie — przytakuje Prospero. — Teraz jednak ze smutkiem pojatem, iz
Z nieprzyjaciolmi nie nalezy moéwic¢ otwarcie. Zawsze cierpig na tym niewinni.



— Taka ich rola. Wtasénie po to ich tworzymy. Oba;.

— Tak, whasnie w tym celu posiadamy swoje honory, po to nam wykonawcy naszej
woli, by nastraja¢ serca wszystkich do mitej nam melodii. Ale twoje istoty, Setebosie,
stanowig obraze calosci istnienia. Zwlaszcza Kaliban. Twe potworne dzieci¢ jest
bluszczem, ktory obrost moj ksigzecy pien 1 wyssat z niego catg soczystos¢.

— Po nic innego na §wiat nie przyszedt.

— Przyszedl na $wiat? — $mieje si¢ cicho Prospero. — Twdj zrodzony z wiedZzmy
bekart zostal wylany w kaluzy §luzu, wraz z calym odrazajacym pomiotem tej kurwy
kaptanki. Z ropuchami, zukami, nietoperzami i $winiami, ktére byly dawniej ludzmi.
Bytby ten jaszczur przemleml mg Ziemi¢ we wiasny chlew, gdybym nie przyqu zdraJ cy
do siebie, gdybym nie nauczyt go mowy, nie umiescit we wlasnym wigzieniu i nie zajat
si¢ nim po ludzku, demonstrujac przy tym warto$¢ cztowieczych cnét... dla dobra
wlasnego, pomyslnosci §wiata 1 nawet jego, tego ktamcy.

— Cztowieczych cndt — powtarza drwigco Setebos. Podchodzi na pi¢¢ krokdw, cien
wielkiego cielska pada na sedziwego maga. — Ja nauczytem go wtadzy. Ty pokazale§ mu
bol.

— Kiedy, podobnie jak cata twoja ohydna rasa, zapomniat o Swym naturalnym
miejscu i zaczat bredzi¢ niebezpiecznymi stowy, zastuzenie zestalem go na skalistg
wyspe, gdzie dotrzymywatem mu towarzystwa.

— Magu nikczemny! Wygnale§ Kalibana na t¢ kosmiczng wyspe 1 postates tam
jeden ze swych holograméw po to tylko, by go zwodzi¢ i dreczy¢ przez cale stulecia!

— Dreczy¢? Mowisz o torturach? Nie. Kiedy jednak ten ptaz odrazajacy okazywat
si¢ niepostuszny, karatem go skurczami, przepetniatem jego kosci bolem 1 sprawiatem, ze
ryczat tak dono$nie, ze inni mieszkancy orbitalnej wyspy drzeli na sam dzwigk. Co wigce;,
kiedy schwytam go ponownie, postgpie¢ tak samo.

— Za p6zno — prycha Setebos. W tej chwili na starca w niebieskiej szacie spogladaja
juz wszystkie niemrugajace $lepia. Palce dygoca i kolysza si¢ niecierpliwie. — Sam
powiedziate$, ze moj syn, ktory wielka mi przysparza rado$¢, wyrwat si¢ na $wiat.
Oczywiscie sam o tym wiedzialem. Wkrotce do niego dotgcze. Staniemy razem, u boku
tysiecy matych kalibanow, w ktorych stworzeniu tak chetnie mi pomogtes, gdy wcigz
mieszkates wsrod postludzi i sadzites, ze ten skazany §wiat jest miejscem dobrym. Juz
wkrotce jak ojciec, syn i wnuk, przemienimy t¢ zielong kule w miejsce znacznie bardziej
przyjemne.

— Czyli w bagnisko? — odpiera Prospero. — W mokradta pelne cuchngcych
wyziewow, zamieszkane przez koszmarne istoty, geste od mroku 1 chordb legnacych sie
Z bagien, trzesawisk i1 grzezawisk? I ze smrodu upadku Prospera?

— Tak. — Wielka, przypominajgca rézowy mozg istota kotysze si¢ na dlugich
palcach swych dloni. Wyglada, jakby tanczyla do niestyszalnej melodii lub w rytm
przyjemnych jej uszom wrzaskow.

— W takim razie Prospero nie moze upas¢ — szepce s¢dziwy mezczyzna. — Nie
wolno mu.

— Alez upadniesz, magu. Jeste$s ledwie pochodzacym z noosfery cieniem mysli
0 zapomnianym wspomnieniu. Uosobieniem beztadnego 1 bezdusznego impulsu



bezuzytecznej informacji, bezsensownego betkotu rasy, ktéra juz dawno temu ulegta
zdziecinnieniu i rozktadowi. Jeste$ cybernetycznym wypierdkiem na wietrze. Upadniesz,
podobnie jak ta twoja biodziwka, Ariel.

Prospero unosi swa laske, jakby chciat zaatakowa¢ potwora. Zaraz potem jednak
stuka nig o ziemi¢ 1 podpiera si¢ ci¢zko, jakby zupeinie opadt z sit.

— Ariel nadal jest dobrym i lojalnym stugg Ziemi. Niemozliwe, by przeszed! na
twoja shluzbe. Nie odda si¢ tez wustugi twemu potwornemu pomiotowl ani tej
btekitnookiej dziwce.

— Usluzy nam wtasng $miercia.

— Potworze! Ariel jest Ziemig! Sg jednym! — dyszy Prospero. — Me stodkie dzieci¢
zyskato peli¢ §wiadomosci, gdy noosfera splotta si¢ ze $wiadoma biosferg. Czy
naprawdg gotow byltbys$ unicestwi¢ caty §wiat, by nasyci¢ swoj gniew 1 préznos¢?

— O tak.

Setebos wybija si¢ na mocarnych palcach i skacze naprzéd. Chwyta starca
pieciorgiem dloni, unosi go ku czworce swych oczu.

— Gdzie jest Sykoraks?

— Gnije.

— Kirke nie zyje? Cora 1 konkubina Setebosa nie moze umrze¢!

— Gnije.

— Gdzie? Jak to?

— Wiek i zazdros¢ przygiety jej grzbiet do ziemi. Ja sam, osobis$cie, obrocitem ja
W rybe, ktora wlasnie zaczela gni¢ od glowy.

Wielorgki parska raz jeszcze. Rozlega si¢ wilgotny dzwigk. To potwor wyrywa ze
stawow nogi Prospera. Ciska je w morskie fale. Nastepnie wylamuje magowi ramiona
I weiska je sobie do najglebiej ukrytej miedzy faldami tkanek paszczy. Na koniec
wydziera z okaleczonego korpusu trzewia i chtepce znich calg wilgo¢, wsysa jelita
niczym nitki makaronu.

— 1l to ci¢ bawi? — pyta glowa Prospera, zanim iona rozpada si¢, zmiazdZzona
robaczymi palcami. Kawatki czaszki i mozgu rowniez ging w potwornej gardzieli.

Srebrzyste macki czekajagcego na plazy aparatu zaczynaja drgaé, paraboliczne
ssawki btyskaja. Falujaca, lekko niewyrazna sylwetka Prospera materializuje si¢ nieco
dalej.

— Przynudzasz, Setebosie. Jak zawsze dyszacy wsciekloscig 1 wyglodniaty i jak
zawsze koszmarnie nudny.

— Odnajd¢ w koncu twoje ciato, Prospero. Badz tego pewien. Na twojej Ziemi, lub
pod jej skorupg, w odmetach jej oceandw lub na orbicie. Znajde ten kiebek tkanek, ktory
niegdys byt toba, 1 pozre ci¢, przezuje powoli. Nie miej ztudzen.

—Nudziarz — rzuca czarnoksi¢znik. W tej chwili wyglada na wyczerpanego
I zasmuconego. — Bez wzgle¢du na los, jaki czeka twoich bogdw na glinianych nogach, bez
wzgledu na przyszto§¢ moich marsjanskich zekéw oraz ukochanych ziemian z Troi,
spotkamy si¢ juz niebawem. Tym razem na Ziemi. A nasza dluga wojna dobiegnie
ostatecznego konca. Na dobre badz na zte.

— Tak. — Wielorgka istota wypluwa z paszczy skrwawione strzgpy, odwraca si¢



| przebierajac palcami, pedzi ku morzu. Zanurza si¢ i po chwili widac¢ juz tylko spieniong
krew, tryskajaca niczym fontanna z otworu w gornej powloce mozgu.

Prospero wzdycha. Skinieniem glowy daje znak wojniksom, podchodzi do
najblizszego Emzetela i przytula go.

—Bardzo chcialbym pozna¢é wasze mys$li, umitowani. Chcialbym z wami
porozmawiaé, lecz moje sedziwe serce nie zniesie juz dzisiaj widoku kolejnej $mierci.
Dopoki wigc nie przybede tutaj ponownie, w szczesliwsze] godzinie, pamigtajcie me
stowa. Corragio! Odwagi! Corragio!

Wojniksy podchodzg i zabieraja projektor. Mag znika. Ostroznie zwijaja srebrne
macki, odnosza urzadzenie do parowego kabrioletu i1 znikaja w o$§wietlonym czerwonym
blaskiem wnetrzu. Schodki sktadaja si¢ 1 podnosza. Silnik budzi si¢ do zycia.

Pojazd zawraca, zostawia za sobg kigby pary i tuman podniesionego z plazy piachu.
Zeki w milczeniu rozstgpuja si¢ przed nim ijuz po chwili niezgrabna maszyna znika
w Dziurze Branowej.

Kilka sekund poZniej maleje sam portal, kurczy si¢, zwija w Swym
jedenastowymiarowym $wiecie czystej wielobarwnej energii i znika.

Przez chwil¢ jedynym dzwigkiem jest szmer sennych fal, spokojnie obmywajacych
czerwong plazg. Wreszcie Emzetele rozchodza si¢ do feluk 1 barek, stawiajg zagle
I odpltywaja ku swym nieukonczonym kamiennym posggom.
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Ledwie spieta rumaka do biegu, ledwie podrzucita w dtoni podarowang przez Ateng
wldcznig, by zada¢ zabojczy cios, Pentezylea zrozumiata, ze przeoczyta dwie bardzo
wazne sprawy. Kwestie, ktére mogly teraz przypieczetowac jej los.

Po pierwsze — wtej chwili tak wielkiej skali niedopatrzenie wydawato si¢
niewiarygodne — ani Atena jej nie powiedziala, ani sama krolowa nie zapytata, ktora z piet
me¢zobojcy jest wrazliwa na ciosy. Osobiscie zaktadala, ze powinna rani¢ prawg —
wyobrazita sobie bowiem, ze Peleus wyjal niemowle z Niebianskiego Ognia, trzymajac
je za prawa nozke. Atena wszakze w zaden sposob tych domystow nie potwierdzita.
Powiedziata jedynie, Ze narazona jest jedna z pi¢t.

Amazonka rozumiala, Ze nawet magiczng wtdcznig Ateny niezwykle trudno bedzie
trafi¢c Achillesa akurat w pigtg. C6z, nikt rozsagdny nie powinien przeciez obstawiac, ze
Grek si¢ nagle odwroci 1 rzuci przed nig do ucieczki. Biorgc to pod uwage, zlecita siostrom
wymordowac¢ jak najwiecej Achajow ostaniajagcych jego plecy. Planowala wypuscic
Z dloni zabojczy pocisk w chwili, gdy chyzonogi mezobdjca obejrzy si¢ i stanie tytem, by
sprawdzi¢, ktorzy z jego towarzyszy polegli, a ktérzy odniesli tylko rany. Tak przeciez
powinien uczynit¢ godny swego miana, lojalny wobec podkomendnych dowodca. Aby
taktyka owa mogla jednak zadziata¢, Pentezylea musiata odwlec wlasny atak 1 pozwolic¢
Amazonkom powali¢ najpierw co najmniej kilku przeciwnikow. Trwanie na tytach w tym
czasie nie lezalo w naturze krolowej, zawsze pierwsza rwata si¢ do bitwy. Mimo ze
podwtadne doskonale pojmowaly natur¢ planu, rozumiejac, ze inaczej nie da si¢
me¢zobdjcy pokonad, Pentezylea oblata si¢ rumiencem wstydu, gdy zamknat si¢ przed nig
szereg uderzajacych na meski szyk wojowniczek, a ona sama nieco powstrzymata swego
poteznego rumaka.

Drugi powdd do niepokoju stat sie oczywisty krotka chwile pdzniej. Powiewy
wiatru bity zza plecow Achillesa, nie w jego twarz. A przeciez powodzenie zamiarOw
Pentezylei zalezalo w znacznej mierze od tego, by mezobojca ulegt zgubnemu wptywowi
wonnosci Afrodyty. Tyle ze muskularny idiota musialby je wcze$niej poczué. Inaczej nic
z tego. O ile wigc wiatr si¢ nie zmieni lub jesli ona sama nie zblizy si¢ do blondwlosego
wojownika na odlegto$¢ tchnienia, czarodziejska mikstura w niczym nie moze jej pomoc.

Chuj ztym! — zakleta w duchu krolowa Amazonek, widzac, jak towarzyszki
wypuszczaja pierwsze strzaly 1wldcznie. Niech o wyniku rozstrzygng Mojry!
Tchorzliwych niech porwie Hades! Ojcze Aresie! Przybywaj i ochron mnie!

Podswiadomie spodziewata si¢ lada moment ujrze¢ boga wojny u swego boku, by¢
moze nawet w asyscie Ateny i Afrodyty — ostatecznie to one pragnety, by Achilles wydat
dzi$ ostatnie tchnienie. Nie pojawit si¢ jednak ani jeden Olimpijczyk. Mgnienie pdzniej
konie nadziaty si¢ na mur $piesznie poderwanych ku gorze wtdczni, sungce w powietrzu
lance zagrzechotaly o podniesione tarcze i niepowstrzymane wojowniczki starly sie
Z nieustepliwymi Achajami.



Poczatkowo boska opieka itut szcze$cia staty po stronie Amazonek. Kilka
wierzchowcoéw znieruchomialo z przeszytymi witdczniami bokami, lecz pozostale
masywne rumaki zdotaty si¢ przedrze¢ przez argiwski szyk. Grecy zaczeli si¢ cofac
I pada¢. Kobiety galopem okrazyly okoto podt setki otaczajacych Achillesa zohierzy
I zaczely ich zabija¢ gwaltownymi ciosami mieczy i wtdczni.

Klonia — najwierniejszy oficer Pentezylei i najprzedniejsza wsrdod Amazonek
luczniczka — wypuszczala strzaly zniezréwnang szybkos$cig. Mierzyta wytacznie
w Grekoéw stojacych za Achillesem, zmuszajac me¢zobojce do ogladania si¢ na rannych
I umierajagcych. Achaj Menippus rungt zkrtanig przeszyta dlugim drzewcem. Jego
przyjaciel, potezny Podarkes, syn Ifiklosa i brat martwego juz Protesilaosa, skoczyt
wsciekle do przodu, starajac si¢ dzgna¢ Kloni¢ lanca w biodro. Wtedy jednak Bremusa
rozptatala jego bron na dwoje i mocarnym cigciem znad glowy odrgbata mu ramig
w tokciu.

Dwie inne Amazonki, Euandra i Termodoa, walczyty juz pieszo. Ich wierzchowce
wierzgaty konwulsyjnie na ziemi z sercami przebitymi lancami Achajow. Wkrotce jednak
otoczyl je — stojace plecy w plecy, wymachujgce migocacymi, potkolistymi tarczami —
krag rozwrzeszczanych, nacierajagcych Grekow.

Pentezylea przebijata argiwskie tarcze wraz z drugg falg atakujacych wojowniczek.
Obok siebie miata Alkibig¢, Dermachi¢ i Derione. Co rusz wyrastaty przed nimi
wyszczerzone brodate glowy 1 spadaty przy pierwszym uderzeniu miecza. Wypuszczona
z dalszych szeregdw strzata odbita si¢ rykoszetem od hetmu krélowej. Ogluszonej
chwilowo Pentezylei zatanczyly przed oczyma czerwone plamy.

Gdzie jest Achilles? Zagubita si¢ na moment w bitewnym chaosie, lecz nagle
dostrzegta mezobojcg. Stat dwadziescia krokéw od niej, po prawej stronie. Walczyt
otoczony swymi najwierniejszymi druhami — byli znim Ajaksowie, Idomeneus,
Odyseusz, Diomedes, Stenelos i Teukros. Pentezylea wydata z siebie przenikliwy
wojenny okrzyk, uderzeniem pigt o zebra spigta konia 1 skierowata go ku stawiajgcym
zaciekly opér mezczyznom.

Doktadnie wtej samej chwili thum walczacych nieco si¢ rozstgpit. Achilles
odwrdcit si¢ 1 spojrzal na jednego ze swych ludzi, Euenora z Dulichionu, ktory runat na
ziemig¢ ze sterczacy z oka strzatg Klonii. Pentezylea zyskata $wietny widok na odstonieta
tydke herosa, przewigzang tylko rzemieniami nagolennikdéw. Zobaczyla tez jego
przyprészone piachem kostki i stwardniale pigty.

Wyraznie czujac w dtoni drzenie drzewca, krolowa odchylita sie, wzigla zamach
I wktadajac w rzut calg swa site, cisneta wtdcznig Ateny. Lanca pofruneta pewnie i trafita
chyzonogiego megzobdjce prosto w pozbawiong ostony prawg pigte, po czym... odbita si¢
I upadta na piach.

Achilles gwattownie odwrdcit si¢ 1 poderwat glowg. Okrutne biekitne oczy wbity
si¢ drapieznie w Pentezyleg. Grecki wojownik rozciagnat usta w straszliwym usmiechu.

Amazonki wciagz byly zwigzane walka z grupka herosow. Losy starcia zaczely sig
odwracac.

Bremusa wypuscita wtocznie, mierzac w Idomeneusa, lecz syn Deukaliona
swobodnym ruchem poderwat okragla tarczg¢ 1 lanca pegkta na dwie czgsci. Wtedy bohater



przeszedt do kontrataku. Jego wtocznia poszybowata bezbtednie. Grot przebit ciato
rudowlosej Amazonki tuz ponizej lewej piersi 1 wyszedt z plecow, rozrywajac po drodze
kregostup. Kobieta przechylita si¢ do tylu, spadta ze spienionego konia, a szdstka mnie;j
znanych Argiwow natychmiast ruszyta, by obedrze¢ jej zwloki z pancerza.

Widzac kleske siostry, Alkibia i1 Dermachia zakrzyknety oblgkane gniewem
I skierowaly swe wierzchowce na Idomeneusa, lecz woéwczas obaj Ajaksowie chwycili
ich uprzeze 1 korzystajac ze swej niebywatej sity, powstrzymali szarpigce si¢ rumaki. Gdy
obie wojowniczki zeskoczyly na ziemi¢, by kontynuowa¢ walke pieszo, Diomedes, syn
Tydeusa, $cigl je jednym zamaszystym uderzeniem miecza. Na oczach zdjetej groza
Pentezylei wcigz mrugajaca z niedowierzaniem glowa Alkibii potoczyta si¢ w kurzu,
a kiedy znieruchomiata, podnidst ja za wlosy zanoszacy si¢ Smiechem Odyseusz.

Jaki§ bezimienny Argiw chwycit ja za tydke 1 drapigc probowal Sciggnac
Z konskiego grzbietu. Krolowa przeszyla mu piers druga wtocznia, ktorej grot wrazil si¢
gleboko w jego trzewia. Wojownik otworzyt szeroko usta 1 osunat si¢ cigzko, wyrywajac
kobiecie drzewce z dtoni. Amazonka siggneta po swoj topor i ponaglita wierzchowca do
zywszego biegu. Jechata, trzymajac si¢ zwierzegcia samymi tylko kolanami.

Pedzaca po prawicy wladczyni Derione spadta z siodta, szarpnigta przez Ajaksa
Matego, syna Oileusa. Dziewczyna uderzyta w podloze plecami 1 stracita dech
W piersiach. Juz miala siggna¢ po miecz, lecz wtedy Ajaks zasmiat si¢ dziko, wbit
wioczni¢ w brzuch lezacej 1 obracal nig, poki Amazonka ostatecznie nie przestata si¢ wic.

Klonia wymierzyta z tuku w serce Ajaksa Matego. Strzala odbila si¢ od zbroi.
Wiasnie wtedy Teukros, nieslubny syn Telamona, tucznik nad tucznikami, bltyskawicznie
wypuscit w zdyszang Klonie trzy kolejne pociski — pierwszy przeszyt jej gardto, drugi
przebil pancerz 1 utkwit w jej brzuchu, ostatni wszedt w lewg pier§ Amazonki tak gltgboko,
ze na zewnatrz pozostaly jedynie lotki 1 dlugi na marne trzy cale kawatek drzewca.
Ukochana przyjaciotka Pentezylei rungta z kriwvawigcego wierzchowca w piach i legta bez
zycia.

Euandra i Termodoa wcigz trzymaty si¢ na nogach i zaciekle walczyly oparte
0 siebie plecami, mimo ze obie byly skrwawione i Z wyczerpania staniaty si¢ juz na
nogach. Nagle otaczajacy je Achajowie odskoczyli i Meriones, syn Molusa, druh
Idomeneusa, zastgpca dowoddcy kontyngentu z Krety, rzucit dwiema wldczniami
jednoczesnie. Cigzkie pociski §wisnely w powietrzu i przeszyly wszystkie warstwy
lekkich pancerzy wojowniczek. Zabite Termodoa i Euandra osungty si¢ na ziemig.

Zginal juz caly oddziat Pentezylei. Jej cialo pokrywata setka drasnieé i ran, lecz
zadna nie byta Smiertelna. Blizniacze ostrza topora uwalane byty krwig 1 wnetrznosciami
Argiwow, ale krélowa nie miata juz sity go podrywac. Odrzucita wigec nieporgczng bron
I siegneta po swoj krotki miecz. Stojacy migedzy nig a Achillesem Grecy rozstapili si¢ na
boki, robigc krélowej miejsce.

Zupehnie jak zrzadzeniem samej Ateny wldcznia, ktorg Amazonka cisngta w prawg
piete herosa, lezata wcigz w jednym kawatku na ziemi obok prawego kopyta jej
wycienczonego wierzchowca. W normalnych okoliczno$ciach, Pentezylea pochylitaby
si¢ w pelnym galopie i1 poderwala magiczng bron z ziemi, lecz byta nadto zmeczona;
pancerz cigzy! jej coraz bardziej, a ranne zwierze nie miato sit do biegu. Krolowa zsungta



si¢ wiec bokiem z konia, zeskoczyta i przyklekneta. Dwie wypuszczone z tuku Teukrosa
strzaly zagwizdaly tuz nad jej hetmem.

Kiedy si¢ wyprostowata, widziata juz tylko Achillesa. Wszyscy pozostali, caly
wezbrany dokota thum krzyczacych Achajéw rozmyt si¢ jej w oczach. Nie liczyli si¢
zupehie.

— Rzu¢ raz jeszcze — zachecil Achilles z tym swoim niegasngcym straszliwym
usmiechem.

Pentezylea wlozyta wten rzut ostatek sil, celowala nisko, probujac trafi¢
w widoczne pod krawedzig jego pieknej tarczy nagie muskularne uda.

Achilles przyklgknat btyskawicznie jak pantera. Wtdcznia Ateny uderzyta w tarcze
| roztrzaskata si¢ w drzazgi.

Krolowa Amazonek mogta juz tylko czeka¢. W jej dtoni ponownie btysnat topor.
Wyszczerzony w usmiechu heros podniost swa lance, legendarny orez, wykonany przez
centaura Chirona dla ojca Achillesa, Peleusa. Ta wldcznia rowniez nigdy nie chybiala
celu.

Rzucil. Pentezylea ostonita si¢ potokragla tarcza. Grot lancy przebit ja, inie
zwalniajac, przeszyl zbroj¢ Amazonki ijej prawa pierS. Wiocznia wyszta z plecow
I uderzyla stojacego za krélowa rumaka. Zatrzymata si¢ dopiero w zwierzgcym sercu.

Wiadczyni ijej wierzchowiec padli w kurz jednoczeénie. Ciato Pentezylei
zakotysalo si¢ na tkwigcej w koniu wioczni. Gdy Achilles podszedt z mieczem w dioni,
Amazonka z catych sit probowata utrzymaé na nim spojrzenie, cho¢ oczy zachodzity jej
mgta. Topor wymknat si¢ spomigdzy omdlewajacych palcow.

—Jasna cholera... — szepnat Hockenberry.

— Amen — dodal Mahnmut.

Scholiasta i morawiec przez cate starcie stali obok Achillesa. Gdy bohater podszedt
do drgajacego konwulsyjnie ciala Pentezylei, ruszyli naprzod.

— Tum saeva Amazon ultimus cecidit metus — wyrecytowat potgtosem Hockenberry.
— .1 tak zgineta dzika Amazonka, nasz najwigkszy wrog”.

— Znowu Wergiliusz? — zaciekawit si¢ Mahnmut.

— Nie, tym razem Seneka. Kwestia Pyrrusa z tragedii ,,Trojanki”.

Wtedy stato si¢ co$ bardzo dziwnego.

Kiedy achajscy wojownicy sttoczyli si¢ wokot martwej lub umierajacej Amazonki,
by zerwac z niej pancerz, stojacy nad nig Achilles splott ramiona na piersi. Nozdrza herosa
zadrzaty, jakby upajat si¢ fetorem krwi, konskiego potu i $Smierci. Nagle chyzonogi
me¢zobdjca uniost swe wielkie dtonie do twarzy, zastonit oczy 1 zaptakat.

Ajaks Wielki, Diomedes, Odyseusz i kilku innych wodzéw, ktorzy przybyli, by
obejrze¢ zabitg Pentezyleg, cofngli si¢ w zdumieniu. Tersytes o szczurzej twarzy i kilku
mniej znacznych zolnierzy nie zwrécili na tkajacego potboga uwagi 1 weigz skrzetnie
odzierali kr6lowg Amazonek ze zbroi. Spod zerwanego z rozkolysanej gtowy hetmu
wyplynela fala ztotych lokow.

Achilles spojrzat pod niebo 1zaczat lamentowa¢ roéwnie zatosnie jak w Ow
pami¢tny poranek, gdy podszywajacy si¢ pod Ateng scholiasta zamarkowat zabojstwo
Patroklosa i porwat jego zwtoki. Greccy oficerowie z szacunkiem odsungli si¢ od zabitej



kobiety i jej wierzchowca.

Tersytes wyciagnat sztylet irozcigl rzemienie podtrzymujace napiersnik i pas
martwej krolowej Amazonek. Tak bardzo $pieszyto mu si¢ do tych niezastuzonych tupow,
ze pokaleczyl przy tym jej bialg skorg. Po chwili wladczyni byta juz niemal zupehie naga
— poharatane i posiniaczone, lecz wcigz w jaki$ niezrozumialy sposob idealne ciato
okrywala juz tylko jedna obluzowana nagolenica, srebrny pas i samotny sandal. Dtuga
lanca Peleusa wcigz utrzymywala jg przy konskim trupie, a Achilles nawet nie sprébowat
jej wyszarpnac.

— Odstgpcie! — rzucil megzobojca.

Wiekszos¢ Achajow postuchata natychmiast.

Tersytes 0 paskudnym wejrzeniu — pod jedng pachg trzymajac pancerz Pentezylei,
a pod drugg $ciskajac zakrwawiony helm krolowej — za§miat si¢ tylko przez rami¢ 1 zaczat
si¢ mocowac z klamrg migocacego srebrzyscie pasa.

— Ghupiec z ciebie, synu Peleusa. Wylewasz 1zy po tej martwej dziwce. Szlochasz
gorzko za jej picknem. A przeciez ta kobieta stala si¢ teraz juz tylko karmg dla robakow.
Nie jest warta nawet spluniecia.

— Odejdz stad — rozkazat Achilles ztowieszczym, beznamigtnym tonem. t.zy wcigz
wyptukiwaty jasniejsze $ciezki na przyprdszonym kurzem obliczu herosa.

Os$mielony tak jawng demonstracjg niewiesciej slabosci Tersytes zignorowal
polecenie izerwal z bioder zabitej bezcenny pas. Uwalniajac go, uniost nieznacznie
Pentezyle¢ 1 wykonat przy tym obsceniczny gest, udajac kopulacje z trupem.

Achilles wykonat jeden krok naprzod 1 uderzyt Tersytesa pigscig w twarz. Strzaskat
mu kosci policzka 1 szczgki. Spomiedzy warg szczura posypaly si¢ pozotkte zgby, a on
sam przelecial nad martwym koniem i krélowa, po czym padt na piach. Z ust i nosa
bluznety mu strugi krwi.

— Nie dostaniesz grobowca ani kurhanu — warknat Achilles. — Powazyles si¢ kiedys
szydzi¢ z Odyseusza i on ci wybaczyt. Przed mgnieniem zadrwile§ ze mnie, wigc ci¢
zabitem. Nikomu nie wolno bezkarnie kpi¢ z Peleusowego syna. A teraz idz, pedz prosto
do Hadesu i drwij sobie z tamtejszych cieni, jesli ci starczy dowcipu.

Tersytes zadtawit si¢ wlasng krwia, zakrztusil wymiocinami i umart.

Achilles powoli — niemal z czutoscig kochanka — si¢gnat po swa wtocznie. Grot
wyszedt z ziemi, z konskiego trupa iz kolyszacego si¢ delikatnie ciata Pentezylei.
Pozostali Achajowie cofneli sie jeszcze dalej. Zaden znich nie rozumial powodu
lamentow 1 ptaczu mezobojcy.

— Aurea cui postquam nudavit cassida frontem, vicit victorem candida forma virum
— szepnal do siebie Hockenberry. — ,,Kiedy zdjeto jej zloty hetm 1 odstonigto twarz, jej
pickna posta¢ urzekla mezczyzne, Achillesa zwyciezce”. — Zerknat na Mahnmuta. —
Propercjusz, ,,Elegie”, ksigga trzecia, poemat jedenasty.

Morawiec pociagnat scholiaste za reke.

— Chodz, jezeli si¢ stad zaraz nie zabierzemy, kto$ napisze elegi¢ dla nas. Juz!

— Ale dlaczego? — zdziwiony Hockenberry rozejrzat si¢ dokota.

Wyly syreny. Krazacy po polu skatowieccy zolnierze wzmocnionymi sprzetowo
okrzykami poganiali thumy wycofujacych si¢ Achajow. Kazali im czym pr¢dzej wracac



na drugg stron¢ Dziury. Rozpoczat si¢ walny odwrét. Fale rydwandéw 1 biegnacych
piechuréw przelewaly si¢ przez portal, lecz do ucieczki nie naktonily ich wcale gltosniki
morawcow — wybucht Olimp.

Ziemia... to znaczy marsjanska gleba... zatrzesta si¢ 1zadygotala. Powietrze
wypehit swad siarki, podniosty si¢ tumany czerwonego pytu, dokota rozszedt si¢ fetor
strachu. Widoczny w dali, za plecami cofajacych si¢ armii Trojan i Argiwow, przestonigty
mgietka egidy wierzchotek gory rozjarzyt si¢ czerwienig. Pod niebo strzelity wysokie na
mile kolumny ptomieni. Na goérnych partiach stokow najwiekszego wulkanu w Uktadzie
Stonecznym pojawily si¢ pierwsze rzeki rozzarzonej lawy.

— Co si¢ dzieje? — spytal Hockenberry.

— Bogowie w jaki$ sposob doprowadzili do erupcji, w dodatku lada moment
zamknie si¢ Dziura Branowa — wyjasnil pospiesznie Mahnmut, niemal przemocy
odwodzac scholiast¢ od Achillesa, wcigz kleczacego przy martwej wladczyni Amazonek.

Pozostate zabite wojowniczki rowniez zostaty juz odarte z pancerzy. Poza grupka
najbardziej znamienitych wodzow ku Dziurze gnali juz niemal wszyscy Achajowie.

— Musicie si¢ stamtad wynosi¢. — Orphu z Io ponaglit przez radio przyjaciela.

— Wiem — odpowiedzial mniejszy morawiec — Sami widzimy, co si¢ dzieje.

— Najgorszego nie widzicie — sprostowat Orphu. — Instrumenty wskazuja, ze
przestrzen Calabiego-Yau w Dziurze zakrzywia si¢, grozac stworzeniem czarnej dziury
lub tunelu czasoprzestrzennego. Wibracje strun sg mocno niestabilne. Nie ustaliliSmy
jeszcze, czy Olympus Mons rzeczywiscie rozsadzi czes$¢ planety, za to pewne jest, ze do
zniknigcia Dziury pozostalo najwyzej kilka minut. Wsadzaj Hockenberry’ego
z Odyseuszem na statek i przywiez ich tuta;.

Mahnmut spojrzat pomigdzy migocace zbroje i1 przykurzone tydki. Po chwili
wypatrzyt Odyseusza. Krol Itaki stat trzydziesci krokow od nich i1 rozmawiat wiasnie
z Diomedesem.

— Z Odyseuszem? Hockenberry nie zdazyl znim jeszcze nawet pomoOwic,
0 przekonaniu go do wyprawy nie wspominam. Naprawd¢ tak bardzo go potrzebujemy?
— upewnit si¢ morawiec.

— Takie wnioski ptyng z analizy przeprowadzonej przez naczelnego integratora —
potwierdzit Orphu. — Nawiasem moéwigc, przez catg walke ogladatem przekaz z twojej
kamery. Niesamowite wrazenia.

— Po co nam Odyseusz? — zapytat Mahnmut.

Rozkotysana ziemia wydawata z siebie gluche pomruki. Po spokojnym dotad
morzu biegly od poéinocy potezne grzywacze, rozbijajace si¢ z hukiem o czerwone skaty.

— A skad ja mam wiedzie¢? — zachichotal basowo Orphu z 10. — Czy ja ci wygladam
na naczelnego integratora?

— W takim razie chetnie wystucham pomystow. Powiedz, geniuszu, jak mam
przekona¢ Odyseusza, by porzucit swych przyjaciot, towarzyszy broni, dal sobie spokoj
z wojng trojanskg ipoleciat znami — nadal Mahnmut. — Mam wrazenie, ze wraz
Z pozostalymi herosami, ewentualnie z wyjatkiem Achillesa, zaraz wskoczg na rydwany
I pomkng z powrotem przez Dziurg. Smrod wulkanicznych gazéw i wszechobecny hatas
ptoszy ich konie. Ludzie zresztg tez powariowali. Jak mam wedtug ciebie zwroci¢ w takiej



sytuacji uwage Odyseusza?

— Wykaz si¢ kreatywnos$cig — odpart Orphu. — W koncu chyba z niej wlasnie
styniecie, dzielni kapitanowie kragzacych po Europie batyskafow, prawda?

Mahnmut pokrecit z powatpiewaniem glowa 1 podszedt do centuriona Mep Ahoo.
Z glo$nika skatowca raz po raz dobywatly si¢ glosne okrzyki, niestrudzenie popedzat
Achajow. Jego stowa ginelty w pomrukach wulkanu, stukocie konskich kopyt i tupocie
obutych w sandaty stop biegnacych ludzi. Wszyscy thumnie pierzchali, byle dalej od
Olimpu.

— Centurionie? — zagadnal Mahnmut przez radio, na wojskowej czestotliwosci.

Dwumetrowy czarny morawiec odwrdcit si¢ 1 stangt sztywno na baczno$¢.

— Melduje sig.

Mahnmutowi co prawda nie nadano zadnego wojskowego stopnia, lecz skatowce
zdawaly sobie sprawe, ze wraz z Orphu dorownujg statusem takim dowddcom, jak owiany
legenda Asteague/Che.

— Przejdziesz do mojego szerszenia i zaczekasz na dalsze rozkazy.

—Tak jest! — Mep Ahoo przekazal zadanie poganiania Grekéw jednemu
z podkomendnych i potruchtat do pojazdu.

— Muszg sprowadzi¢ Odyseusza na poklad szerszenia — zawotal morawiec
w kierunku scholiasty. — Pomozesz mi?

Hockenberry, ktory patrzyt to na wstrzasane konwulsjami zbocza Olimpu, to na
rozedrgang Dziur¢ Branowag, spojrzal na malego morawca bez wigkszego przekonania,
lecz przytaknat skinieniem i ruszyl z nim ku niewielkiej gromadce achajskich oficerow.

Zwawym krokiem mineli obu Ajaksow, Idomeneusa, Teukrosa i Diomedesa. Po
chwili staneli obok Odysa, przygladajacego si¢ ze zmarszczonym czolem Achillesowi.
Genialny strateg sprawiat wrazenie czlowieka pograzonego w gltgbokim namysle.

— Wystarczy, ze przyjdzie do szerszenia — szepngt Mahnmut.

— Synu Laertesa... — zagait scholiasta.

Odyseusz gwattownie poderwat spojrzenie.

— O co chodzi, synu Duane’a?

— Mamy dla ciebie nowiny od Zony, panie.

— Co takiego? — Odyseusz z grozng ming ztozyt dton na rekojesci miecza. — O czym
ty mowisz?

— Mowie o twojej zonie, o Penelopie, matce Telemacha. Postugujac si¢ magia
morawcow, przekazata przez nas wiesci. Do ciebie.

— Pieprze¢ magi¢ morawcow — warknat Odys, popatrzyt na Mahnmuta 1 skrzywit si¢
paskudnie. — Odejdz stad, Hockenberry i zabierz ze soba tego obrzydliwego karta, zanim
obu was rozptatam od krocza po brode¢. Z jakiegos powodu... sam nie wiem dlaczego, ale
zawsze czutem, ze to przez was, przez ciebie 1 te przeklete morawce spadto na nas tyle
nowych plag.

— Penelopa prosita, bym ci przypomnial wasze toze — stwierdzil Hockenberry.
Postawit na improwizacje. Miat przy tym nadziej¢, ze wciaz jako tako pamieta przektad
Fitzgeralda. Zawsze wolal prowadzi¢ zajecia na temat ,lliady”, ,,Odysej¢” chetnie
zostawial profesorowi Smithowi.



—Moje toze? — Odyseusz znow S$ciagnat brwi 1 odszedt na kilka krokéw od
pozostatych greckich wodzow. — Co ty wygadujesz?

— Uznala, Ze jeSli opisze¢ ci wasze malzenskie loze, zrozumiesz, ze wiadomos¢
rzeczywiscie pochodzi od nie;.

Odyseusz dobyl miecza iprzytkngt ostry jak brzytwa brzeszczot do karku
Hockenberry’ego.

— Nie bawig mnie takie krotochwile. Opisz mi to toze. Za kazdy btad odejme ci
jedng konczyne.

Scholiasta z trudem powstrzymat odruchy: jeden kazal mu rzuci¢ si¢ do ucieczki,
drugi popusci¢ po nogach.

— Penelopa prosita, bym powiedzial, ze rama waszego 1oza inkrustowana jest
ztotem, srebrem iko$cig stoniowa, a wykonana z paséw wotowej skory plecionka
utrzymuje na miejscu migkkie nakrycia 1 narzuty z owczego runa.

— Hal — zawotal Odyseusz. — To wszystko mogliscie zobaczy¢ w sypialni kazdego
wielkiego cztowieka. Idzcie stad.

Diomedes i Ajaks Wielki podeszli do wcigz kleczacego przy zwlokach krolowe;j
Amazonek Achillesa i zaczgli namawiaé¢ go, by wraz z nimi wycofat si¢ przez Dziurg.
W tej chwili wibracje portalu dato si¢ juz zauwazy¢ gotym okiem. Krawedzie wielkiego
potkola tracity wyrazisto$¢. Olimp ryczat tak glosno, ze pozostali na réwninie ludzie
musieli rozmawia¢ krzykiem.

— Odyseuszu! — wydarl si¢ scholiasta. — To wazne. P6jdz z nami i wyshuchaj
postania od picknej Penelopy.

Przysadzisty brodacz obrzucit Hockenberry’ego i morawca nieprzyjaznym
spojrzeniem. Nadal nie opuszczat miecza.

— Powiedz mi, dokad przeniostem toze po tym, jak zamieszkaliSmy razem z mtoda
zong. Jesli wiesz 1 to, moze pozwole zachowac ci ramiona.

— Wecale go nie przenosite§ — odpart Hockenberry z przekonaniem, cho¢ czut jak
rozpaczliwie kotacze mu serce. — Penelopa twierdzi, ze wznoszac swoj patac, obudowates
Scianami sypialni silne 1 proste drzewo oliwne. Powiedziata, Ze uciates jego gatezie, a pien
wpuscites w drewniang powale 1 pokrytes§ rzezbieniami. Teraz to drzewo stuzy za jedng
Z kolumienek waszego malzenskiego toza. Te wlasnie stowa miatem ci przekazaé, bys
zrozumial, ze to naprawde twa matzonka posyta ci wiesci.

Odyseusz $widrowatl go spojrzeniem przez dobrg minute. Wreszcie wsungt miecz
z powrotem do pochwy.

— Mow, co to za wiadomos$¢, synu Duane’a. — powiedziat. — Nie ociagaj si¢ — dodal,
zerkajac na niebo, ktore, jak si¢ zdawalo, wisiato coraz nizej nad ich gtowami.

Olimp grzmiat nieprzerwanie. Nagle przez Dziur¢ wyleciata eskadra dwudziestu
szerszeni | transportowcoOw ratujgcych przed zatraceniem sprze¢t morawcow. Marsjanskim
gruntem wstrzasneta seria hukow. Uciekajacy ludzie przywierali do ziemi, zastaniajac
glowy rekoma.

— Stanmy tam, synu Laertesa, pod ostong morawieckiej maszyny. Dobrze bedzie,
by nikt nas nie podstuchat.

Przeszli przez thum biegnacych, nawotujacych si¢ ludzi i1 stan¢li przy pojezdzie.



Szerszen przypominat czarnego owada o cienkich konczynach.

— Dobrze, a teraz mow, byle szybko! — rzucit Odyseusz, tapigc scholiaste potezng
dtonig za ramig.

— Masz przy sobie paralizator? — Mahnmut zwrdcit si¢ przez radio do centuriona
Mep Ahoo.

— Tak jest.

— Oglusz Odyseusza 1 wnie$ go na poktad szerszenia. Usigdz za sterami. Startujemy
natychmiast i lecimy na Fobosa.

Skatowiec dotknat karku Odyseusza. Migdzy nim a brodaczem przeskoczyta iskra
I Grek osunat si¢ prosto w kolczaste ramiona czarnego morawca, ktory wszedt z nim do
szerszenia, ulozyl go, po czym natychmiast uruchomit silniki. Mahnmut rozejrzat si¢
dokota. Nic nie wskazywato, by ktorykolwiek z Achajow zauwazyt porwanie wodza.
Wsiadt do srodka 1 zajat miejsce obok Odysa.

— Chodz! — zwrocit si¢ do Hockenberry’ego. — Dziura zapadnie si¢ juz za kilka
sekund. Wszyscy po tej stronie utkng na Marsie na zawsze. — Podnidst wzrok na Olimp.
— A jezeli ten wulkan wybuchnie, ,,na zawsze” moze oznacza¢ par¢ minut.

— Nie polece z wami — o§wiadczyt scholiasta.

— Hockenberry, nie zachowuj si¢ jak wariat! — krzyknagt maty morawiec. —
Rozejrzyj sig! Wszyscy Achajowie pedza juz do Dziury. Nawet ci najodwazniejsi,
Diomedes, Idomeneus, Ajaksowie, Teukros...

— Achilles zostat — zauwazyt Hockenberry. By Mahnmut go ustyszat, musial si¢
nachyli¢. Niebo sypato iskrami, ktore grzechotaty na grzbiecie szerszenia niczym ognisty
grad.

—Bo oszalal! — wrzasngl Mahnmut. Zaczal si¢ zastanawiaé, czy nie powinien
rozkaza¢ centurionowi Mep Ahoo, by oghluszyt takze scholiaste.

Zupeknie jakby czytajac mu w myslach, wywotal go Orphu. Mahnmut zdazyt juz
zapomniec, ze morawce na Fobosie 1 W ,,Krélowej Mab” §ledzity bezposrednig transmisje
z wypadkow na Marsie.

— Nie chce go paralizowa¢ — nadal Mahnmut. — Przynajmniej tyle jesteSmy mu
winni. Pozwélmy mu podja¢ samodzielng decyzje.

— Zanim si¢ namys$li, bedzie trupem — odpart Orphu z lo.

— Juz kiedy$ byt — przypomnial maly morawiec. — Moze zné6w ma ochotg — dodat
I zwrécit si¢ gtosno do Hockenberry’ego. — Prosze cie, Thomas! Wskakuj. Potrzebujemy
ci¢ na ,,Krolowej”.

Styszac wtasne imi¢, Hockenberry otworzyt szeroko oczy. Pokrecit jednak gtowa.

— Naprawde nie chcesz zobaczy¢ swojej Ziemi? — zapytal morawiec.

Szerszen trzast si¢ na azurowym podwoziu, rozkotysany drzeniem marsjanskiej
skorupy. Wokot Dziury Branowej wirowaty chmury popiotow 1 siarki. Portal zaczat si¢
wyraznie kurczy¢. Mahnmut us§wiadomit sobie nagle, ze jesli przeciggnie rozmowe
0 kolejng minute badz dwie, uparty cztowiek po prostu bedzie musiat z nimi polecie¢.

Scholiasta odszedt o krok od pojazdu i wskazat kolejno palcem ostatnie oddziaty
pierzchajacych Achajéw, martwe Amazonki, zaszlachtowane konie, mury dalekiego
[lionu i zmagajace si¢ armie, ledwie widoczne po drugiej stronie rozwibrowanej Dziury.



— To ja wywotatem caty ten chaos — stwierdzit. — W najlepszym razie mocno si¢ do
tego przyczynitem. Uwazam, ze powinienem zosta¢ i pomdc wszystko naprawic.

Mahnmut réwniez skingt ku $cierajagcym si¢ za portalem wojskom.

—Ilion upadnie, Hockenberry. Nasze pola silowe i antyteleportacyjne zapory
zostaly wytaczone.

Scholiasta odpowiedzial u$miechem. Ostonit dlonig twarz przed siekacymi
drobinami rozgrzanego piachu i popiotu.

— Et quae vagos vincina prospiciens Scythas ripam catervis Ponticam viduis ferit
excisa ferro est, Pergannum incubuit sibi! — zawotat.

Nie cierpi¢ taciny, stwierdzit w duchu Mahnmut. Lacinnikow chyba tez nie cierpicg.

— Pewnie znowu Wergiliusz?

— Seneka — odpowiedzial glosno Hockenberry. — ,,Wtedy ona...”, tu chodzi
0 Pentezyleg... ,,siostra wedrownych Scytow, zawsze czujna, prowadzi swoj ubogi oddziat
ku pontyjskim brzegom i pada pod ciosem zelaza, az Pergamon...”, Troja, Ilion, fapiesz?...
,chwieje si¢ w posadach”.

— Hockenberry, bierz dupe w troki iwsiadaj do szerszenia — morawiec nie
rezygnowal.

— Powodzenia, Mahnmucie — scholiasta odszedt jeszcze dalej. — Przekaz moje
pozdrowienia Ziemi i Orphu. Bede za nimi tesknit.

Odwrdcit si¢ 1niespiesznie podbiegl do kleczacego nad zwilokami Pentezylei
zaptakanego Achillesa. M¢zobdjce otaczali juz tylko umarli, zywi ludzie uciekli. Chwile
potem, gdy szerszen morawca poderwat si¢ z ziemi i wystrzelit pod niebo, Hockenberry
spiat si¢ 1 co sit w nogach pobiegt ku zamykajacej si¢ Dziurze.
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Po stuleciach panowania subtropikalnego klimatu do Dworu Ardis zawitata
prawdziwa zima. Nie spadl co prawda $nieg, cho¢ na drzewach w okolicznych lasach
utrzymaly si¢ jedynie najbardziej uparte liScie, a szron jeszcze przez godzing po
opieszatym wschodzie stonca utrzymywat si¢ na zacienianych przez wielki budynek
trawnikach. Ada co rano obserwowala naznaczong biatymi iskierkami ziemie, ktorej
granica przesuwata si¢ z wolna w kierunku domu, az wreszcie pod $cianami utrzymywata
si¢ zaledwie cienka wstazeczka biatych igietek. Odwiedzajacy dwor goscie donosili, ze
dwie niewielkie rzeki, ktoérych nurt przecinat droge taczaca Ardis z pawilonem faksowym,
pokrylta gruba warstwa kry.

Tego wieczoru, jednego z najkrotszych w roku, Ada przespacerowata si¢ po calym
dworze, rozpalajac lampy naftowe 1 $wiece. Mimo ze byla juz w pigtym miesiacu ciazy,
ciagle poruszala si¢ z wdzickiem. Stary dworek, wzniesiony ponad tysigc osiemset lat
wczesnie], jeszcze przed Ostatnim Faksowaniem, zapewniat rezydentom wszelkie
potrzebne wygody. Pomieszczenia ogrzewato ciepto niemal dwoch tuzindw kominkdow,
przez ostatnie wieki petnigcych gltownie funkcje dekoracyjne. W pozbawionych ich
izbach — w sumie bylo ich sze$¢dziesiat osiem — pojawily si¢ zaprojektowane i wykonane
przez Harmana tak zwane piecyki Franklina, iich zZar sprawit tego wieczoru, ze
dziewczyng ogarneta sennos$C. Ada zapalita juz wszystkie §wiatta na parterze 1 weszta po
schodach pietro wyzej.

Zatrzymala si¢ dopiero na drugim pietrze, gdzie staneta przy duzym, tukowato
sklepionym oknie na koncu korytarza. Po raz pierwszy od tysigcy lat — przemkneto jej
przez mys$l — drzewa w lasach padaty pod ciosami ludzkich siekier. Co wigcej, ludzie nie
Scinali ich wylgcznie po to, by zdoby¢ drewno na opat. W ostatnich stabych promieniach
zimowego stonca sgczacych sie przez pofatdowane szyby w oknach zobaczyta drewniang
palisade zabezpieczajacg potudniowe zbocze trawiastego wzgorza. Ostrokdt przestaniat
widok, lecz zapewnial w zamian poczucie bezpieczenstwa. Otaczal caly Dwor Ardis,
miejscami biegl ledwie trzydziesci metrow od domu, gdzie indziej oddalat si¢ od gmachu
na sto i siggal niemal pod sam las. Drewno $cietych drzew postuzyto tez do konstrukcji
wiezyczek wznoszacych si¢ teraz we wszystkich zalomach palisady, a jeszcze kolejne
pnie pozwolity zamieni¢ dziesigtki letnich namiotéw na domy i baraki, w ktorych
zamieszkato ponad czterysta os6b — nowych lokatorow Ardis.

Gdzie jest Harman? Wilasnie to niepokojace pytanie Ada starata si¢ od siebie
odsung¢ juz od kilku godzin. Z powodu tej mysli rzucita si¢ w wir rozmaitych
gospodarskich obowigzkéw. W tej chwili jednak nie potrafila juz o nim zapomnie¢. Jej
kochanek — kochanek, cho¢ Harman obstawat przy archaicznym sformutowaniu ,,maz” —
wyjechat z dworu bladym $witem wraz z Hanng, Petyrem 1 Odyseuszem (upierajagcym si¢
ostatnio, ze jego prawdziwe imi¢ brzmi Nikt). Zaprzegli wolu do bryczki 1 wybrali si¢ na
przejazdzke w poszukiwaniu zaginionych krow i dzikich jeleni. Zamierzali przeczesaé



taki i lasy w promieniu ponad dziesi¢ciu mil od dworu.

Niemniej powinni juz wrdci¢. Harman obiecywal, ze pojawi si¢ w domu na dhugo
przed zapadni¢ciem zmroku.

Ada zeszta z powrotem na parter i udata si¢ do kuchni. Od wielu stuleci wstgp do
tego pomieszczenia miaty jedynie serwitory 1z rzadka wojniksy, znoszace zarznigte
zwierzeta. Teraz jednak kuchnia tetnita zyciem. Dzisiaj za przygotowanie positku —
w samym dworze trzeba byto wykarmi¢ okoto pét setki ludzi — odpowiedzialni byli Emme
I Reman, wokoét ktorych krzatato sie okoto tuzina osob. Piekli chleb, mieszali satatki,
przygotowywali migso na roznach obracajacych si¢ w wielkim antycznym piecu, a przede
wszystkim wywotywali niezrownany rozgardiasz, ktory miat si¢ niebawem przerodzi¢
w dhugi, zastawiony jedzeniem stot.

Emme pochwycita spojrzenie Ady.

— | co? Wrocili juz?

— Nie, jeszcze nie — odparta dziewczyna z usmiechem. Usilnie si¢ przy tym starala
niczym nie zdradzi¢ wewnetrznego niepokoju.

— Ale wroca. — Emme poklepata bladg dion Ady.

Nie po raz pierwszy i nie bez ztosci — mimo ze lubita Emme — Ada zastanowita sig,
dlaczego ludzie sg zdania Ze cig¢zarne kobiety mozna dotykac, nie naruszajac ich
prywatnosci.

— Oczywiscie, ze wrdcg — odparta. — Mam tez nadziej¢, Zze przywiozg nieco
dziczyzny i chocby ze cztery zaginione krowy. Jeszcze lepiej, gdyby sprowadzili dwie
krowy i dwa byki.

— Fakt, mleko jest tu bardzo potrzebne — zgodzita si¢ Emme. Raz jeszcze poklepata
dziewczyng po dtoni 1 wrocita do pilnowania paleniska.

Ada wymkneta si¢ na zewnatrz. Zimne powietrze odebrato jej na moment oddech,
wiec ciasno otulita szalem ramiona 1 szyje. Mroz kasat jej policzki niczym ostre igietki,
tym bardziej intensywnie, ze dopiero co wyszta z nagrzanej kuchni. Przystane¢ta na patio
od strony podworza i odczekata, by oczy przywykly jej do ciemnosci.

A, do diabta z tym — pomyslata, po czym uniosta lewa dlon i wyobrazila sobie zotte
kotko, w ktore wpisany byt zielony trojkat. W ten sposéb wywotata funkcje bliskosieci.
Po raz piaty od dwdch godzin.

Nad reka dziewczyny zajasniat bigkitny owal, lecz holograficzny obraz wciagz byt
zamglony i peten zaklocen. Harman sugerowal, ze zdarzajace si¢ od czasu do czasu
przerwy w dziataniu blisko- czy dalekosieci, a nawet dobrze znanej od dawna funkcji
lokalizatora nie wynikaja z wadliwej konstrukcji ich cial — ze $miechem powiedziat
kiedys, ze ich krew i geny wcigz byly wypetlione stosownymi nanobotami — ale moga
mie¢ co$S wspoOlnego zsatelitami i asteroidami przekaznikowymi krgzgcymi
w pierscieniach R 1 B. Niewykluczone, ze wptywaly na nie powracajace co noc deszcze
meteorow.

Ada zadarta gloweg ispojrzata na przecinajace si¢ na niebie pasy pierScieni
rownikowego 1 biegunowego. Kazdy skladat si¢ ztysiecy blyszczacych odrgbnych
obiektow. Przez wieksza czgs¢ dwudziestosiedmioletniego zycia ten widok dodawat jej
otuchy — byta pewna, ze gdzie$ tam znajduje si¢ Konserwatornia, co dwadziescia lat



regenerujaca ludzkie ciata, oraz ze mieszkaja tam postludzie. Ci sami postludzie, ktérzy
mieli opiekowac si¢ mieszkancami Ziemi 1 przyjmowac do siebie kazdego, kto konczyt
Pigta 1ostatnia zarazem Dwudziestke zycia. Teraz jednak — dzigki informacjom
przywiezionym przez Harmana i Daemana — wiedziata, ze postludzie opuscili pierScienie,
a w Konserwatorni czyhato straszliwe niebezpieczenstwo. Okazato si¢ tez, ze
celebrowana od wiekow Pigta Dwudziestka jest jednym wielkim klamstwem —
dobiegajacy tego wieku ludzie byli faksowani ku pier$cieniom jedynie po to, by ich
cialami nakarmita si¢ istota zwana Kalibanem.

Spadajace gwiazdy — bedace w rzeczywistosci szczatkami satelitow Ziemi, do
ktérych kolizji doprowadzili kilka miesiecy temu Harman z Daemanem — kreslity na
niebie jasne, biegnace z zachodu na wschod pasma, ale w niczym nie mogty si¢ réwnaé
z gradem meteoréw, prawdziwym bombardowaniem, jakie przezyli w poczatkowych
miesigcach po Upadku.

Ada zatongta w myslach. Upadek. Upadek czego wiasciwie? Przede wszystkim
spadly odtamki asteroidy, ktorg Harman z Daemanem zniszczyli przy pomocy Prospera.
Byt to rowniez upadek serwitorow, upadek sieci energetycznej, upadek wojniksow, ktore
tamtej nocy wymknety si¢ spod ludzkiej kontroli... Tamtej nocy. W noc Upadku. Nieco
ponad osiem miesi¢cy temu skonczyto si¢ wszystko, pomyslata, nie tylko niebo spadto im
na glowy, lecz takze skonczyt si¢ caly dawny $wiat. Swiat znany im oraz wszystkim
pokoleniom ludzi dawnego typu zyjacym na Ziemi od ponad czternastu stuleci.

Ada poczuta narastajgcg falg mdtosci. Podobne n¢katy ja przez cate trzy pierwsze
miesigce c13zy, ale tym razem nie wywotlala ich natura, lecz lek. Wskutek stresu rozbolata
ja glowa. Wylaczy¢, pomyslata 1 owal wysSwietlacza bliskosieci zgast. Sprobowata
wywolac¢ dalekosie¢. Ta rowniez nie dziatata, podobnie jak funkcja wyszukiwania,
a w dodatku osoby, na ktorych jej zalezato, znajdowaty si¢ zbyt daleko, by na obrazie
pojawily sie czerwone, zielone badz bursztynowe wskazniki. Wylaczyta wszystkie
funkcje.

Za kazdym razem, kiedy z nich korzystata, czuta wigksza potrzebe, by zagltebié si¢
w ksigzkach. Podniosta spojrzenie na jasniejace okna biblioteki — zobaczyta za nimi
glowy siglujacych czytelnikow i1 natychmiast pozatowata, ze nie siedzi tam z pozostatymi.
Miata ochote gtadzi¢ grzbiety nowych, sprowadzonych ledwie kilka dni temu ksigzek.
Patrze¢ na ztote stowa sptywajace przez jej dtonie i ramiona prosto do serca i umystu.
W ciggu tego krotkiego zimowego dnia zdazyla juz jednak pochilongé az pietnascie
opastych tomoéw 1w tej chwili sama mys$l o dalszym siglowaniu przyprawiata jg
0 mdtosci.

Czytanie, a w kazdym razie siglowanie, bardzo przypomina cigze, stwierdzita
W duchu, ucieszona wymyslong napredce metaforg. Przepeinia cztowieka emocjami
I prowokuje reakcje, na jakie nie jesteSmy gotowi... Sprawia, ze czujemy si¢ przesyceni,
ze nie jesteSmy do konca sobg 1 zbliza nas nieodparcie do chwili, ktora na zawsze odmieni
nasze zycie. Zastanowila si¢, co o tej metaforze powiedziatby Harman. Wtasne analogie
I metafory zwykle krytykowal bezlitosnie. Nagle do serca Ady powrocit niepokoj,
ktéremu towarzyszyta fala rozchodzacych si¢ z zoladka nudnos$ci. Gdzie oni s3? Gdzie
jest Harman? Czy mojemu ukochanemu nic si¢ nie stato?



Z rozkotatanym sercem podeszia do otwartego paleniska i przypominajgcego
drewniang pajeczyne rusztowania otaczajgcego skonstruowany przez Hanne¢ zeliwiak.
Piec dziatal ostatnio bez przerwy, dzien i noc. To dzigki niemu powstawata bron odlewana
Z brazu, zelaza i innych metali.

Dzisiejszego wieczoru ognia dogladat Loes, przyjaciel Hanny, z grupka mtodszych
mezczyzn.

— Dzien dobry, Ada Uhr — zawotal stojacy na rusztowaniu Loes. Byl wysoki
I szczupty. Znali si¢ co prawda od lat, lecz rzadko si¢ z nig spoufalat.

— Dzien dobry, Loes Uhr. Sg moze jakie$ wiesci od strazy na wiezyczkach?

— Obawiam si¢, ze zadnych — odpart Loes i odsunat si¢ od ziejacego w kopule
zeliwiaka otworu.

Ada mimo rozkojarzenia zauwazyta, ze zgolit brode 1 ma zaczerwieniong od Zaru,
spocong twarz. Pracowal z nagim torsem, mimo ze wiele wskazywalo na to, ze nocg
spadnie $nieg.

— Planujecie dzisiaj odlew? — zainteresowala sie.

Hannah zawsze ja o podobnych momentach uprzedzata. Po zmroku widok byt
niesamowity. Niemniej zajmowanie si¢ piecem nie nalezatlo do obowigzkéw Ady, co
wigce], praca przy nim nie wydawata si¢ jej najbardziej pasjonujagcym z elementoéw
nowego zycia.

— Rankiem, Ada Uhr. Jestem przekonany, ze Harman Uhr 1 pozostali wroca juz
niebawem. Gwiazdy i pierScienie §wiecg tak jasno, ze nie ma mowy, by pobtadzili.

— Jasne, oczywiscie — zawotata 1 wtedy cos$ przyszio jej do glowy. — Nie mignat ci
gdzie$ moze Daeman Uhr?

Loes otart czoto kawatkiem szmaty, powiedziat cos$ cicho do jednego z kolegow,
ktory pobiegl po drewno na opal, po czym zwrocit si¢ do Ady.

—Jak to? Przeciez Daeman Uhr wybrat si¢ wieczorem do Krateru Paryskiego.
Wciaz chece sprowadzi¢ do Ardis matke.

— No tak, naturalnie —rzucita. Przygryzta wargg, lecz nie mogta nie zapytac. — Mam
nadziej¢, ze wyprawit si¢ przed zmrokiem?

W ubieglych tygodniach wojniksy coraz §mielej atakowaty ludzi krazacych miedzy
dworem a faksoweztem.

— Tak, tak, Ada Uhr. Mial mnéstwo czasu, zeby zdazy¢, zanim zrobi si¢ ciemno.
Poza tym wziat ze sobg jedna z naszych nowych kusz. Powiedziat tez, ze planuje z matka
wroci¢ dopiero rano, po wschodzie stonca.

— To dobrze. — Ada pokiwata glowa i spojrzata na pétnoc, w strone majaczacego za
palisadg lasu. Wzgorze otulit mrok, na zachodnim horyzoncie zgasty juz ostatnie promyki
$wiatta i klebily si¢ tam teraz ciemne chmury. Dobrze wiedzialta, jak ciemno jest o tej
porze miedzy drzewami. — Do zobaczenia przy kolacji, Loes Uhr.

— Mitego wieczoru, Ada Uhr.

Wiatr wial coraz silniej, wigc podciagneta szal na gtowe. Szla w strone pdinocnej
bramy i strzegacej jej wiezyczki, ale nie chciata zawraca¢ straznikom gtowy wlasnymi
obawami. Poza tym p6znym popotudniem spedzita z nimi calg godzing. Wygladata na
poinocng droge, niemal radosnie oczekujac powrotu Harmana. To byto jednak, zanim



wraz z mdlosciami pojawit si¢ lek. Zaczgta si¢ snuc si¢ bez celu po wschodniej stronie
dworu, pozdrawiata skinieniami opartych na widczniach wartownikow pilnujacych
okragtego podjazdu, wzdluz ktorego trzaskaty pochodnie.

Nie byla w stanie wroci¢ do $rodka. W domu byto zbyt cieplo, zbyt wesoto.
Musiataby prowadzi¢ zbyt wiele rozmoéw. Zauwazyla stojacg na ganku mitoda
dziewczyng, Peaen, rozprawiajacg ozywionym glosem z jednym ze swych adoratoréw,
ktory po Upadku przenidst si¢ do Ardis z Ulanbatu. Podobnie jak wielu innych byt
dawniej stuchaczem wykladow Odyseusza, w Okresie, gdy stary Grek wciaz jeszcze
nauczal inie stal si¢ malomoéwnym Nikim. Ada zawrdcita i ukryta si¢ w potmroku
bocznego dziedzinca. Nie miata nawet ochoty wymienia¢ si¢ pozdrowieniami.

A jezeli Harman zginie? Co, jesli juz nie zyje i lezy teraz martwy gdzie$ tam, wsrod
nocy?

Ubranie leku w stowa sprawilo, ze poczula si¢ lepiej. Nudnosci ustgpity. Stowa
przypominaty przedmioty, sprawialy, ze mysli stawaty si¢ bardziej konkretne, namacalne
— obawy, z chmury toksycznego gazu przemienily si¢ w obmierzly jej sercu krysztat
mysli, krysztat, ktéry mogta obraca¢ w dloni i przygladac si¢ straszliwym rozbtyskom
petgajacego na jego $ciankach §wiatla.

Co bedzie, jezeli Harman umrze? Ona sama przezyje. O tym byla gleboko
przeswiadczona. Przez cale zycie cechowat jg realizm. Przezyje, urodzi dziecko, by¢ moze
pokocha kogo$§ nowego. Z ostatnim wnioskiem powrodcity mdtosci i dziewczyna
przysiadla na zimnej kamiennej tawce, skad roztaczat si¢ widok na buchajacy
ptomieniami zeliwiak 1 nieco bardziej oddalong po6tnocng bramg.

Ada zdawata sobie sprawe, ze zanim poznata Harmana, nie zakochata si¢ ani razu.
Nawet gdy §wiadomie probowata. Jeszcze jako podlotek, a potem jako mtoda kobieta
rozumiata, ze flirty 1 zaloty nie sa prawdziwg miloScig. Zwlaszcza w Swiecie sprzed
Upadku, wypelionym niemal wylacznie zalotami i flirtem — z zyciem, innymi ludzmi
I sobg samym.

Przed Harmanem nigdy nie odczuta owej glebokiej duchowej przyjemnosci
towarzyszacej sypianiu z ukochanym cztowiekiem. I wcale nie byt to eufemizm.
Naprawde myslata o spaniu obok niego, 0 budzeniu si¢ przy nim w $rodku nocy,
0 zasypianiu w jego ramionach i otwieraniu wtej pozycji powiek rankiem. Poznata
wszystkie, tak bezwstydnie wydawane przez $pigcego Harmana odglosy. Poznata jego
dotyk izapach — naturalny i meski aromat, taczacy w sobie won skorzanej konskiej
uprzezy z nutg jesiennego lesnego poszycia.

Jej ciato uzaleznito si¢ od dotyku Harmana — nie tylko tego intymnego, ktorym
cieszyla si¢ za kazdym razem, gdy si¢ kochali, lecz takze od delikatnych, przelotnych
musnie€ jego dloni na ramieniu badz plecach, gdy przechodzita obok. Byta pewna, ze za
jego spojrzeniami tesknitaby rownie mocno jak za fizyczng blisko$cig — widoczna w nim
uwaga, skupienie na jej osobie wydawaty si¢ czym$ rownie konkretnym jak dotyk.
Przymkneta powieki 1 wyobrazita sobie, ze jego szeroka reka zamyka si¢ na jej zzigbnietej
drobnej dtoni — palce zawsze miata dlugie 1 smukte, jego byly szerokie 1 tepo zakonczone.
Stwardniate od pracy rece kochanka byly niezmiennie cieplejsze od jej wlasnych. Tak,
brakowaloby tez jej samego fizycznego ciepta Harmana. Ada u$swiadomita sobie, ze



gdyby zginat, najbardziej tesknitaby za tym, co zdawalo si¢ jej czasem najglebszg istota
kochanka — za ucieleSniong wjego osobie wizje jej przysztosci. Nie losu czy
przeznaczenia, lecz przysztosci. Niedajgcego sie¢ wyrazi¢ stowami poczucia, pewnosci, ze
jutro rowniez Harmana zobaczy, ze beda si¢ razem $miaé, je$¢, rozmawiaé
0 nienarodzonym dziecku czy nawet spiera¢. Tak, okrutnie t¢sknitaby za §wiadomoscia,
ze jej dalsze zycie nie sprowadzi si¢ po prostu do serii oddechow, lecz ze kazdy dzien
okaze si¢ nowym darem, a ich zwigzek opromieni wszystkie sfery jej zycia.

Siedzac na tej zimnej tawce, pod obracajacymi si¢ na niebie pierscieniami
| wzmagajacym si¢ jak kazdej nocy deszczem meteoréw, spogladajac na wlasny cien,
ktadacy si¢ na zbielatym od szronu trawnikiem w blasku z zeliwiaka, Ada zrozumiata, ze
znacznie tatwiej jest mysle¢ o wtasnym koncu niz o $§mierci ukochanej osoby. Oczywiscie
tego rodzaju wniosek nie byt dla niej szczegdlnym objawieniem — jako osoba obdarzona
wyjatkowo bujng wyobraznig juz wczesniej rozwazata podobne scenariusze — lecz
zaskoczyla jg sita 1 namacalnos$¢ towarzyszacych mu emocji. Uczucie mitosci do Harmana
oraz wigzacy si¢ z nim strach przed jego utrata wypehiatly ja tak samo bez reszty jak
swiadomos$¢ rozwijajacego si¢ w niej nowego zycia. Dotad nie wiedziala nawet, Zze jest
zdolna poczu¢ cos tak dojmujacego, przekraczajacego ja sama.

Ada z gory spodziewala si¢, ze kochanie si¢ z Harmanem okaze si¢ cudowne, ze
dzielgc si¢ z nim wlasnym ciatem, pozna wszystkie przyjemnosci, jakie przyniesie jej
blisko$¢ innego cztowieka, ale ze zdumieniem odkryta, ze w miare, jak si¢ do siebie
zblizali, doznawali jednocze$nie wrazenia odkrywania jeszcze innego ciata —nie Ady i nie
Harmana — ciala w niewytlumaczalny sposob jednocze$nie wspdlnego 1 odrebnego.
Nigdy o tym z nikim nie rozmawiata, nie podzielita si¢ tym nawet z Harmanem, chociaz
wiedziata, ze on czuje podobnie. Wedlug dziewczyny, ta konkretna tajemnica ludzkiego
istnienia odstonita si¢ przed nimi dopiero wskutek Upadku.

Wiele przemawiato za tym, by owe osiem miesi¢cy, jakie mingly od Upadku,
wspominata jako czas trudny i peten smutku. Serwitory ulegly nieodwracalnej awarii, jej
dawne zycie, tatwe i1wypelnione bezustannymi bankietami skonczyto si¢ na dobre,
skonczyt si¢ tez §wiat, ktory znata od dziecka. Matka Ady — ktéra nie chciata wréci¢ do
otoczonego niebezpieczenstwami Dworu Ardis 1 zostala w posiadtosci Lomana na
wschodnim wybrzezu — zginela jesienig wraz z dwoma tysigcami innych ludzi podczas
zmasowanego ataku wojnikséw. Virginia, kuzynka i przyjacidtka Ady, w tajemniczych
okoliczno$ciach zniknetla ze swej rezydencji w okolicach Chom, poza krggiem polarnym.
Dodatkowo pojawila si¢ niespotykana dotad konieczno$¢ zapewniania sobie jedzenia,
ciepta 1ibezpieczenstwa. Nad wszystkimi zawista réwniez straszliwa $wiadomos$¢
zniszczenia Konserwatorni, po ktorym jak banka mydlana pryst okrutny mit o pewnym
wstapieniu do pierscieni, rzekomo spotykajagcym umierajacych. Obecnie ludzie zyli
Z otrzezwiajgcg Swiadomoscia, ze ukresu zycia spotka ich wylacznie $mier¢, 1to
wczesniej niz przed uplywem Pigciu Dwudziestek. Nikt nie znatl juz dnia ani godziny...
Tak, kobiecie w jej wieku, osobie dwudziestosiedmioletniej, wszystkie te troski powinny
si¢ wydawac nieznos$nie przerazajace.

A jednak byla szczesliwa. Co wigcej, nigdy jeszcze nie byla tak szczgsliwa jak
wlasdnie przez te miesigce. Cieszyly ja nowe wyzwania, konieczno$¢ znalezienia w sobie



poktadéw odwagi oraz zaufania innym i ztozenia wtasnego zycia w ich rgce. Ada byta
szczesliwa, poniewaz odkryla, ze kocha Harmana, a on jg, 1t0 W sposob nieosiggalny
w utraconym $wiecie faksow, imprez, zapewnianych przez serwitory wygod i przelotnych
zwigzkdéw mesko-damskich. Bywata oczywiscie nieszczgsliwa — zwlaszcza za kazdym
razem, gdy Harman wybierat si¢ na towy lub kierowal atakiem na wojniksy. Byta
nieszczesliwa, kiedy wsiadat do sonika i odwiedzal Golden Gate w Machu Picchu lub
inne starozytne ruiny badz udawat si¢ faksem ze swymi prelekcjami do jednego z ponad
trzystu ocalatych osiedli — ,0d dnia Upadku zgingta przynajmniej potowa
zamieszkujacych Ziemie ludzi, ktérych, jak si¢ okazato, nigdy nie bylo milion, jak od
stuleci sadzili$my, omamieni ktamstwem postludzi” — potem jednak zawsze, z kazdym
jego powrotem szczgsScie powracato i cieszyla si¢ kazdym spedzanym z Harmanem,
zimnym, niebezpiecznym i niepewnym dniem w Ardis.

Podniostaby si¢ po $mierci Harmana — W glebi serca wiedziata, ze sobie poradzi, ze
przetrwa, podejmie walke, urodzi i wychowa ich dziecko, by¢ moze pokocha innego.
Wiedziata tez jednak, zrozumiata to dzisiejszej nocy, ze ta zarliwa, podniebna rado$¢
ostatnich o$miu miesi¢cy juz nigdy nie wrdci.

Przestan si¢ mazacé, idiotko — przykazata sobie.

Wstata z tawki, poprawita szal i zwrocita si¢ w strong domu. W tej samej chwili ze
strzegacej bramy wiezyczki dolecialy ja uderzenia dzwonu 1 dzwigczny glos wartownika.

— Trojka ludzi! Wyszli wtasnie z lasu!

Pracujacy przy zeliwiaku mezczyzni porzucili swe zajecia, chwycili wtocznie, tuki
I kusze, po czym puscili si¢ biegiem ku palisadzie. Straznicy krazacy wokoét dworu od
wschodu i zachodu roéwniez wskoczyli na drabiny i1 wspi¢li si¢ na parapet.

Trojka ludzi — Ada przez moment stala jak wryta. Dzisiejszego ranka z dworu
wyruszyto ich czworo. W dodatku pojechali bryczka, mieli ze sobg wotu. Niemozliwe, by
si¢ rozstali z pojazdem i zwierzgciem z whasnej woli. Musiato si¢ sta¢ co$ strasznego.
Nawet gdyby kto$§ doznat jakiej$ kontuzji — na przyktad skrecit kostke czy ztamat noge —
przywiezliby go przeciez powozem.

— Podchodza pod péinocng brame! — zawotal ponownie wartownik. — Otwoérzcie
im! Niosg kogos!

Ada zerwala z glowy szal 1 co sit w nogach popedzita przed siebie.
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Juz kilka godzin przed napascig wojniksOw Harman przeczuwal, ze stanie si¢ cos
zlego.

Ta wycieczka wcale nie byta nikomu do niczego potrzebna. Odyseusz, czy raczej
od pewnego czasu Nikt — jak napomniat si¢ w duchu Harman, mimo ze dla niego poteznie
zbudowany siwobrody Grek na zawsze miat pozosta¢ Odyseuszem — umyslit sobie jednak
upolowanie kilku zwierzat, probe wytropienia zaginionych krow 1 rozejrzenia si¢ wsrod
wzgorz na potnoc od dworu. Petyr zaproponowal, by polecieli sonikiem, ale Odyseusz
zauwazyl, ze nawet teraz, kiedy z drzew opadty liScie, nielatwo bedzie wypatrze¢ samotng
sztuke bydta z poktadu, cho¢by suneli tuz nad drzewami. Poza tym miat wielkg ochote na
towy.

— Jestem przekonany, ze wojniksy tez che¢tnie zapoluja — odpart Harman. —
Z tygodnia na tydzien rozzuchwalajg si¢ coraz bardziej.

Odyseusz — Nikt — zbyt uwage wzruszeniem ramion.

Harman dofaczyt do ekspedycji, mimo 1z wiedzial, ze na wszystkich czekaja
wazniejsze zaj¢cia niz wtoczega po lesie. Hannah dopinata wszystko przed porannym
wylewem zeliwa 1 jej nieobecnos¢ mogla op6zni¢ realizacje plandw. Petyr od pewnego
czasu zajmowat si¢ katalogowaniem setek ksigzek sprowadzonych do Ardis w ciggu
dwoch ubieglych tygodni 1 decydowal o tym, w jakiej kolejnosci powinni je siglowac.
Sam Nikt wspomnial, Zze niedtugo wybierze si¢ wreszcie w od dawna przekladany
samotny lot rozpoznawczy sonikiem. Chcial odszuka¢ automatyczng fabryke, ktora
podobno istniata gdzies na brzegach jeziora zwanego w przesztosci Michigan. A Harman
z kolei poswiecilby zapewne caly dzien swojej ostatniej obsesji, probom przeniknigcia
tajemnic wszechsieci i odkrycia kolejnych funkcji. Z drugiej strony zastanawiat sie, czy
nie powinien uda¢ si¢ z Daemanem do Krateru Paryskiego. Pomogiby przyjacielowi
sprowadzi¢ matke.

Tyle ze Nikt — ktory najczesciej polowat samotnie — tym razem upart si¢, by zabraé¢
ze sobg towarzyszy. Biedna Hannah, zakochana w Odyseuszu-Nikim od dnia, gdy ponad
dziewie¢ miesigcy temu poznali si¢ na moscie Golden Gate w Machu Picchu, stwierdzita,
ze musi z nim pojechaé. Wowecezas i Petyr (pojawit si¢ w Ardis jeszcze przez Upadkiem,
wraz z wieloma innymi stuchaczami brodacza, kiedy ten wykladat jeszcze swa dziwaczng
filozofie, 1 ktéry obecnie stuchal wylgcznie Hanny, jak kazdy beznadziejnie zakochany
mtodzieniec) o$wiadczyl, ze bez niego nigdzie nie pojadg. A Harman dolagczyt,
poniewaz... Sam wlasciwie nie wiedzial, dlaczego. By¢ moze nie chcial, by troje
kochankow przez gwiazdy przekletych spedzito ze sobg diugi, samotny dzien w lesie.
Z bronig u boku.

Potem, kiedy przypomniat sobie otym, idagc za nimi przez zmarznigty las,
mimowolnie si¢ usmiechnal. Na ten konkretny zwrot ,kochankowie przez gwiazdy
przekleci” natknat si¢ dopiero wczoraj, podczas lektury — a czytat wowczas tradycyjnie,



nie korzystat z funkcji siglowania — szekspirowskiego dramatu ,,Romeo i Julia”.

Szekspirem upajat si¢ przez caly tydzien, w dwa dni pochtonat trzy sztuki tego
autora. Sam si¢ sobie dziwil, ze wcigz jest w stanie chodzi¢, a wrgcz prowadzi¢ sensowne
rozmowy. Glowe wypetniaty mu niewiarygodnie potoczyste stowa, wzburzone fale nowo
poznanych wyrazow oraz zupelie niespodziewane refleksje dotyczace ztozonosci
ludzkiej natury. Wszystko to razem doprowadzato go niemal do ptaczu.

W glebi ducha z niejakim wstydem przyznawal, ze nie wzrusza go tak uroda
I literacka warto$¢ dramatéw — sama idea sztuki scenicznej byta dla Harmana i catego
jego postliterackiego Swiata nowoscig. Nie, na tzy zbieralo mu si¢ z egoistycznego
smutku. Zatowal, Ze z takimi cudami jak dzieta Szekspira zetknat sie dopiero niecate trzy
miesigce przed ukonczeniem swej Pigtej] Dwudziestki. Mimo Ze miat niezbitg pewnos¢,
ze orbitalna Konserwatornia nie faksuje juz — w koncu sam pomdgt ja zniszczy¢ — na
pierscien R ludzi konczacych setny rok zycia, scislej rzecz biorac, nie faksuje juz nikogo
— lecz owe dziewigcdziesiat dziewigc lat, przez ktore byt Swiecie przekonany, ze w dzien
setnych urodzin wraz z wybiciem poinocy jego zycie nieodwotalnie dobiegnie konca,
wypalito w jego umysle trwate pigtno.

Zapadat zmierzch. Szli we czworke wzdtuz krawedzi urwiska. Wracali do domu po
bezowocnym, straconym dniu. Niestety nie mogli i1§¢ szybciej niz wlokacy si¢
niemitosiernie woétk. W epoce przed Upadkiem tego rodzaju jednokolowe bryczki
utrzymywaty si¢ w pionie dzigki zyroskopom i ciggnety je wojniksy. Teraz jednak, przy
braku zasilania, przeklete machiny nie byly w stanie zachowac¢ rownowagi. Dlatego tez
wymontowano wszystkie dajgce si¢ usung¢ czesci, a pojedyncze koto zastagpiono dwoma
wigkszymi, na specjalnie wtym celu wykutej osi, biegngcej pomigdzy dwoma
rozstawionymi szerzej niz przedtem dyszlami. Zdaniem Harmana przerabiane w ten
sposob bryczki i kabriolety byly urzadzeniami zato$nie prymitywnymi, lecz z drugiej
strony, byly przeciez pierwszymi pojazdami skonstruowanymi wlasnorecznie przez ludzi
od ponad tysigca pigciuset lat.

Ten wniosek réwniez wyciskat mu tzy z oczu.

Idac na poéinoc, przemierzyli mniej wigcej cztery mile. Posuwali si¢ gltéwnie po
niskich skarpach nad doplywem rzeki, ktora — jak Harman dowiedziat si¢ niedawno —
nosita w przesztosci nazwe¢ Ekei, ajeszcze wczeSniej Ohio. Bryczke zabrali
Z koniecznosci, tylko za jej pomocg mogli przewiez¢ upolowane ewentualnie jelenie —
aczkolwiek Nikt chlubit si¢, ze potrafi nie§¢ zdobycz na barkach calymi milami — wigc
poruszali si¢ tak powoli, jak powoli cztapat wot.

Od czasu do czasu dwie osoby zostawaly przy wozie, a pozostali, uzbrojeni w tuki
I kusze, zanurzali si¢ w las. Petyr mial ze sobg karabin na krysztatlowe pociski — jedng
z ledwie kilku sztuk broni palnej, jakimi dysponowali w Ardis — lecz woleli polowac, nie
czynigc nadmiernego hatasu. Wojniksy co prawda nie miaty uszu, lecz styszaty
znakomicie.

Przez caly ranek wszyscy, nie liczac Odyseusza, bacznie obserwowali
wyswietlajace im si¢ nad dlonmi ekraniki. Z jakiego§ niezrozumiatego powodu
lokalizator, dalekosie¢, ani nawet rzadziej uzywana wszechsie¢ nigdy wojniksow nie
pokazywaly. Mozna je bylo jednak zlokalizowa¢ za pomocg bliskosieci. By¢ moze miato



to co§ wspolnego z faktem — Daeman, Harman i Savi przekonali si¢ otym przed
dziewigcioma miesigcami w Jerozolimie — ze z bliskosieci korzystaty same potwory. Na
przyktad do polowan na ludzi.

Tego dnia nie miato to jednak wigekszego znaczenia, poniewaz w potudnie padty
juz wszystkie funkcje. Czworka mysliwych musiata polega¢ na wtasnym wzroku. W lesie
poruszali si¢ ostroznie, akiedy szli urwistym brzegiem badz przez take, czujnie
obserwowali cienie pomigdzy najblizszymi drzewami.

Z polocnego zachodu dat lodowaty wiatr. Dystrybutory przestaty dziala¢ w dzien
Upadku, a wczesniej i tak praktycznie nikt nie potrzebowat cieptych ubran, wigc trojka
ludzi dawnego typu miata na sobie zgrzebnie zszyte ptaszcze i peleryny z welny badz
zwierzecych skor. Odyseusz tymczasem... C6z, Nikt wydawatl si¢ catkowicie odporny na
chtdd 1 miat na sobie ten sam co zwykle napiers$nik i dtuga przepaske biodrowa. Jedynym
cieplejszym dodatkiem do tradycyjnego stroju Greka byt krotki czerwony kocyk, ktory
narzucil sobie na ramiona.

Co dziwne, nie natkneli si¢ na ani jednego jelenia. Szcze¢sliwym trafem nie wpadli
réwniez na zadne allozaury badz inne zrekonstruowane z wiekowego RNA dinozaury.
W zgodnej opinii mieszkancow Ardis, wszystkie nieliczne drapiezne gady polujace dotad
na tak dalekiej pdinocy juz jaki$§ czas temu poszukatly cieplejszych towisk na potudniu.
Niestety zesztego lata spotkali kilka tygryséw szablozgbych, ktore wcale nie wyniosty si¢
w §lad za wielkimi gadami. W pewnej chwili Nikt znalazt kilka ich §wiezych tropow.
Drapiezniki rowniez szty tropem krow, za ktorymi ludzie gonili przez wiekszos¢ dnia.

Petyr odruchowo sprawdzil, czy wjego broni siedzi nowy magazynek
krysztalowych igielek.

Wreszcie znalezli. Ogryzione zebra 1 rozrzucone wokot krwawe kosci dwoch sztuk
bydta. Lezaty niedaleko spadzistego brzegu rzeki. Poszli dalej. Dziesig¢ minut pdzniej
natkneli si¢ na skore, strzepy siersci, szkielet, czaszke 1 niebywale dlugie, wygiete kly
tygrysa.

Nikt podniost glowe irozejrzat sie dokota, obrzucajac uwaznym spojrzeniem
odlegte gtazy i drzewa. Scisnat oburacz wtdcznie.

— Myslisz, ze to robota innego tygrysa? — spytata Hannah.

— Albo wojniks6w — odpart Nikt.

— Przeciez wojniksy nie muszg je$¢ — zauwazyl Harman i ledwie to powiedzial,
zrozumiat, ze si¢ wyghupit.

Grek pokrecit gtowa. Siwe loki zafalowaty na wietrze.

— Nie musza, ale ten tutaj mogt sam rzuci¢ si¢ na sfor¢ wojniksoOw. Zabily go,
a potem trupa pozarli padlinozercy lub inne koty. Widzisz te slady? Tam, w migkkiej
ziemi? Obok wida¢ tropy wojniksow.

Harman wypatrzyl odciski dopiero wtedy, gdy Nikt pokazat mu je ponownie.

Tak wiec zawrodcili, lecz durny wot brnat przed siebie coraz bardziej ocigzale. Nie
reagowal nawet na ponaglenia Nikogo, ktory raz po raz dzgat go tepym koncem witdczni,
a czasem nawet poganiat go grotem. Kota 1 0§ Zato$nie skrzypiaty. Raz si¢ zatrzymali, by
naprawi¢ obluzowang piaste. Nisko zawieszone chmury sungty po niebie, gnane coraz
zimniejszym wiatrem. Kiedy zaczelo si¢ Sciemnia¢, od Ardis wcigz dzielity ich dwie mile.



— Nie tamcie si¢. Nie pozwolg kolacji ostygna¢ — rzucita Hannah. Zanim si¢
niedawno zakochata, wysoka, mocno zbudowana dziewczyna cieszyla si¢ opinig
niepoprawnej optymistki. Jednakze usmiech, ktory wykwitt na jej wargach w tej chwili,
wydawal si¢ wymuszony.

— Wiaczcie bliskosie¢ — podpowiedziat Nikt. Stary Grek nie dysponowat funkcjami.
Zaletg tego stanu bylo to, ze jego cialo, nie odmienione przez dwa tysigce lat
nanoinzynieryjnych machinacji, nie pozwalato si¢ wykry¢ sieci zadnego rodzaju.
Pozostawal niewidzialny takze dla wojniksow.

— Wecigz same szumy i nic wigcej — stwierdzita Hannah, wpatrujac si¢ w blekitny
owal nad dionig. Wylaczyta go.

— Co6z, w te] sytuacji przynajmniej i one nas nie widzg — zauwazyt Petyr. Stal
Z wtocznig w dtoni, karabin zawiesit na ramieniu. Nieprzerwanie przygladal si¢ Hannie.

Ruszyli dalej przez take. Ostre, wysokie zdzbta trawy drapaty im tydki.
Podreperowana bryczka skrzypiata coraz gtosniej. Harman zerknat na Odyseusza-Nikogo.
Przyjrzat si¢ jego odstonigtym, okrytym jedynie sandatami nogom i zastanowit si¢ jak to
mozliwe, ze na tydkach Greka nie widnieje gesta siateczka skaleczen.

— Co$ mi moéwi, ze caty dzien poszedl na marne — odezwat si¢ Petyr.

Nikt wzruszyt ramionami.

— Dowiedzieli$my si¢, ze w okolicach Ardis na jelenie zaczeto polowac jakie$ duze
stworzenie — stwierdzil. — Jeszcze miesigc temu po catym dniu przynositem dwie lub
nawet trzy sztuki.

— Myslisz, ze to nowy drapieznik? — Harman przygryzt warge.

— Niewykluczone — odpart Nikt. — Cho¢ moze to wojniksy mordujg zwierzyne
I plosza bydto, probuja pozbawié nas jedzenia.

— Myslisz, ze sg az tak sprytne? — spytata zdziwiona Hannah.

Owe mechaniczno-organiczne stworzenia od dawna wywotywaty w ludziach
jedynie politowanie — byly nieme i do$¢ tepe, reagowaty jedynie na wyrazne polecenia.
Podobnie jak serwitory, dziataly wedtug programu — opiekowaty si¢ ludzmi, stuchaty ich
I chronity. Réznito je jednak co$ innego — w dniu Upadku serwitory ulegly awarii,
a wojniksy zaczety zabijac.

Nikt ponownie wzruszyt ramionami.

— Sg co prawda w stanie dziata¢ bez rozkazow, ale zawsze je przyjmowaty. I nie
przestaty. Tyle ze nie jestem pewien, kto lub co nimi kieruje.

— Na pewno nie Prospero — wtracit Harman poétgltosem. — Gdy trafiliSmy do miasta
zwanego Jerozolimag, a tam az roito si¢ od wojnikséw, Savi powiedziata, ze wywodzacy
si¢ z noosfery Prospero stworzyl Kalibana i kalibany wiasnie po to, by chronity przed
wojniksami. Ale one same nie pochodzg z Ziemi.

— Savi... — mruknat Nikt — Nie do wiary, ze staruszka nie zyje.

—Nie do wiary, ale prawda — odpart Harman. Potwodr imieniem Kaliban
zamordowat kobiet¢ na oczach jego i Daemana, po czym porwat jej zwloki ze soba.
Doszto do tego na orbitalnej wyspie w pierscieniu. — Odyseuszu... Nikt, jak dtugo si¢
znaliscie? Ty i Savi?

Stary Grek pogladzil swa krotkg siwg brode.



— Od jak dawna ja znalem? Tak naprawde bylo tego ledwie kilka miesiecy... Tyle
ze rozciggnigtych na ponad tysigclecie. Zdarzato si¢, ze ze sobg sypialiSmy.

Hannah az przystaneta. Spojrzala na niego wstrzasnieta.

Nikt parsknal §miechem.

—Ona w swojej kriotrumnie, aja w temporalnym sarkofagu na moscie Golden
Gate. Bardzo skromnie i przyzwoicie. Zupehie jak dwoje niemowlat w oddzielnych
kotyskach. Gdybym miat nadaremno przywola¢ imi¢ jednego ze swoich krajan,
powiedziatbym, ze nasz zwigzek byt czysto platoniczny. — Nikt zasmial si¢ glosno
I serdecznie, mimo ze pozostali towarzysze wpatrywali si¢ w niego w milczeniu. Gdy
wreszcie ucichl, dodal: — Wiesz, Harmanie, nie powiniene$ wierzy¢ we wszystko, co od
tej staruchy styszates. W czesci spraw tgata §wiadomie, wigkszos$ci nie rozumiata sama.

— Nigdy nie miatem do czynienia z madrzejsza kobietg — stwierdzit Harman. —
| niestety nigdy juz takiego cztowieka nie spotkam.

Nikt usémiechnat si¢ nieprzyjemnie.

— Z drugim zdaniem trudno mi si¢ nie zgodzi¢.

Dotarli do waskiej strugi, ktoéra wkrotce potaczyta si¢ z szerszym strumieniem. Na
drugi brzeg przedostali si¢, przeskakujac ostroznie po kamieniach i zwalonych pniach.
Byto zbyt zimno, by bez wyraznej konieczno$ci moczy¢ buty 1 ubrania. Woél, niezmiennie
leniwym tempem, przebrngt przez lodowaty nurt, ciggnac za sobg podskakujaca na
nierownos$ciach dna pustg bryczke. Jako pierwszy przedostal si¢ na drugg strone Petyr.
Stangt z bronig gotowa do strzalu, ostaniajac przeprawe pozostatej trojki. Nie wracali
doktadnie ta samg drogg, ktérag wyszli z dworu. Rankiem Kierowali si¢ po $ladach krow,
teraz szli rownolegle do wytyczonej przez zwierzeta Sciezki, lecz kilkaset metréw w bok.
Do pokonania mieli jeszcze lagodne zalesione wzgodrze, nastepnie rozlegla, usiang
kamieniami tgke 1 kawatek trawnika. Zaraz potem bedg mogli si¢ nacieszy¢ wzglednym
bezpieczenstwem Ardis, cieptem 1 positkiem.

Wiszace na potudniowym zachodzie stonce skrylo si¢ za skigbionymi czarnymi
chmurami. W ciggu kilku minut zrobito si¢ prawie ciemno, wigkszo$¢ docierajagcego na
ziemi¢ $wiatla pochodzita z migocacych na niebie pierScieni. Na bryczce byty
zamontowane dwie latarnie, a Harman miat w plecaku §wiece, lecz poki chmury nie
przestanialy pierscieni i gwiazd, nie musieli z nich korzystac.

— Ciekawe, czy Daeman rzeczywiscie pojechal po matke — odezwat si¢ Petyr. Nie
przepadat za przecigglymi chwilami ciszy.

— Pewnie tak. Szkoda, ze nie zaczekal na mnie — zauwazyt Harman. — Albo
przynajmniej do chwili, kiedy w Kraterze Paryskim wstanie nowy dzien. Tamte okolice
nie nalezg ostatnio do bezpiecznych.

Nikt parsknat pod nosem.

— Daeman, co moze niektorych zdziwi¢, jest sposrod was tym cztowiekiem, ktory
W razie problemow poradzi sobie najlepiej. Zreszta ciebie juz tym przeciez nieraz
zaskoczyl, prawda Harmanie?

— Nie do konca — odpart Harman i natychmiast uswiadomit sobie, ze minat si¢
Z prawda.

Kiedy dziesig¢ miesigcy temu poznat Daemana, uznat, ze chtopak jest po prostu



marudnym maminsynkiem z nadwaga, ktorego zainteresowania ograniczajg si¢ do
kolekcjonowania motyli i uwodzenia mtodych kobiet. Swoja droga Harman byt glteboko
przekonany, ze chlopak pojawit si¢ w Ardis wtasnie po to, by uwies¢ Adg, swoja kuzynke.
Podczas pierwszych wspolnych przygod ptochliwy Daeman bez przerwy narzekal, lecz
Harman musiat uczciwie przyznaé, ze wydarzenia sprawily, iz mlodszy towarzysz
przeszedl powazng przemiang. Co ciekawe, wypadki wywarly na chiopaka znacznie
lepszy wptyw niz na samego Harmana. Schudt — stracit cate dwadziescia kilogramow —
| przepehita go $wieza determinacja. To wiasnie Daeman stoczyt z Kalibanem pojedynek
na orbitalnej wyspie Prospera. To Daeman uratowal zycie Harmanowi i Hannie,
pomagajac im w ucieczce z pierscienia. Od Upadku chlopak stat si¢ mniej gadatliwy,
nabrat rozsadku i z zacigciem poswigcit si¢ ¢wiczeniu umiejgtnosci bojowych i technik
przetrwania, ktorych uczyt Odyseusz.

Harman byt nieco zazdrosny. To siebie widzial w roli naturalnego przywddcy
zamieszkujacej Ardis grupy ludzi. Byl wsrdd nich najstarszy i1 najmadrzejszy. Jeszcze
dziewig¢ miesi¢cy temu byt jedynym na Ziemi cztowiekiem, ktory potrafit i chciat czytac,
tylko on wiedzial, ze Ziemia jest okragta... Trudno jednak bylo zaprzeczy¢, ze skrajne
doswiadczenia Daemana wzmocnity, a jego ostabity, w dodatku zar6wno na ciele, jak
I umysle. Czyzby to wplyw mojego wieku? — zastanowit si¢. Fizycznie Harman wygladat
na m¢zczyzne dobiegajacego czterdziestki, lub tuz po niej — pod tym wzgledem nie rdznit
si¢ od innych, ktorzy przed Upadkiem przekroczyli Czwarta Dwudziestkg. Niebieskie
czerwie i bulgocace chemikalia w ogladanych przez nich w Konserwatorni sarkofagach
sprawnie wykonaly swag prace w trakcie pierwszych czterech wizyt Harmana. Ale
psychicznie? Na tym polu Harman miat znacznie wigcej powodow do obaw. By¢ moze
duchowa staro$¢ nadciggata nieuchronnie, bez wzgledu na to, jak doskonale zadbanym
cialem cieszyt si¢ cztowiek. Dodatkowo przygnebiat go fakt, ze wciaz jeszcze utykat
wskutek rany, ktorg odniost przed osmioma miesigcami na piekielnej wyspie Prospera.
A teraz nie byto juz Konserwatorni, gdzie regeneracyjne zbiorniki mogty zniwelowaé
wszelkie niedostatki ciala; ani jeden serwitor nie czekal, by podlecie¢ i natychmiast
opatrzy¢ kazde, najdrobniejsze nawet przypadkowe zadrasnigcie. Harman miat
swiadomos¢, ze jego noga juz nigdy, az do $mierci, nie odzyska pelnej sprawnosci. To
rowniez zwigkszato dreczace go poczucie beznadziei.

Przedzierali si¢ przez las w milczeniu. Wszyscy pograzyli si¢ gteboko we wlasnych
mys$lach. Wilasnie wypadta kolej Harmana 1 prowadzit wotu, ktory w miare zapadania
ciemnosci stawat si¢ coraz bardziej uparty 1 bunczuczny. Tymczasem wystarczyto, by to
durne bydle skoczyto w bok ipociggneto za sobag bryczke, ktéra zderzylaby sie
z drzewem, i calg noc musieliby spedzi¢ w lesie, reperujac przeklety pojazd, lub zostawié
go tutaj 1 wroci¢ do Ardis z samym zwierzeciem. Obie perspektywy byly réwnie mato
zachecajace.

Zerknat na Odyseusza-Nikogo. Grek szedl swobodnie, cho¢ stawiat niezbyt dlugie
kroki, by zrownac si¢ z tempem powolnego zwierzecia 1 utykajacego Harmana. Popatrzyt
na Hanng¢ obrzucajaca Nikogo zakochanymi, tesknymi spojrzeniami, 1 na Petyra, ktory raz
po raz strzelat zakochanymi oczyma ku Hannie. Poczul, Ze najchetniej usiadlby tu, na tej
zmarznigtej ziemi i zaptakat nad §wiatem, tak bardzo zaprzatnigtym walka o przetrwanie,



ze nikomu nie pozwalal na 1zy. Wrécil myslami do niedawno przeczytanego
niesamowitego dramatu — do ,,Romea i Julii” — | zastanowit si¢, czy aby niektore ludzkie
cechy i przypisana ludzkiej naturze sklonno$¢ do szalenstwa nie pozostaly czasem
niezmienne, nawet po bez mala dwodch tysigcleciach sterowanej ewolucii,
nanotechnologicznych ulepszen i genetycznych eksperymentow.

By¢ moze nie powinienem byt pozwoli¢ Adzie zaj$¢ w cigze, ta watpliwos¢ drazyta
Harmana najbardziej uporczywie ze wszystkich.

Ale ona przeciez chciata urodzi¢ dziecko. A on chcial zosta¢ ojcem. Co wigcej,
doszto miedzy nimi do czego$ niespotykanego od wiekow, oboje pragneli zalozyc
rodzing. Taka, w ktorej megzczyzna zostaje z kobietg i potomkiem. Wychowywaliby go
sami, bez pomocy serwitorow. W epoce sprzed Upadku wszyscy ludzie dawnego typu
znali swe matki, lecz ojca nie znat nikt lub prawie nikt — i wcale poznaé nie chciat.
W swiecie, w ktorym mezczyzni zachowywali mtodos¢ 1silty witalne az po Piatg
I zarazem Ostatnig Dwudziestke, przy niewielkiej populacji — na catym §wiecie zyto
niecate trzysta tysigcy ludzi — i w Kulturze opartej w duzej mierze na bezustannych
bankietach i przelotnych zwigzkach mesko-damskich, w ktorej ponad wszystko ceniono
mtodziencza urodg, praktycznie nie dalo si¢ unikngé¢ sytuacji, by liczni ojcowie
nieswiadomie wigzali si¢ erotycznie z corkami, a mtodzi chlopcy ze swymi matkami.

Ten fakt nie dawat Harmanowi spokoju, odkad wlasnymi sitami nauczyt si¢ czytac
— za pdzno, stanowczo zbyt pozno — i ujrzal w lekturach pierwsze przebtyski dawnych
cywilizacji oraz ich z dawna zapomnianych warto$ci. Niemniej jeszcze dziewig¢ miesigcy
temu nikt si¢ kazirodztwa nie obawiat. Te same genetycznie zmodyfikowane nanoczujniki
w ciele kobiety, ktoére umozliwiaty jej dokonanie wyboru jednego z przechowywanych
W organizmie pakietow nasienia nawet cate lata po stosunku, nie pozwalaty jej wybra¢ na
ojca me¢zczyzny zbyt blisko z nig spokrewnionego. Byto to po prostu wykluczone. Glupi
bywali sypiajacy ze sobg ludzie, ale nie nanooprogramowanie ich ciat.

Tyle ze teraz zmienitlo si¢ wszystko — stwierdzit w duchu Harman. Obecnie
istnienie rodzin stato si¢ warunkiem koniecznym przetrwania gatunku — nie tylko dlatego,
by mogli wspdlnie stawia¢ czota wojniksom 1 innym trudom zycia po Upadku, lecz by
mogli nalezycie si¢ przygotowa¢ do zwiastowanej przez Odyseusza nieuniknionej wojny.
Stary Grek nigdy nie zdradzit szczegdtow wygtoszonej w noc Upadku przepowiedni, lecz
oznajmit wtedy, ze zbliza si¢ jaki$§ konflikt na wielka skale. Niektorzy podejrzewali, Ze ta
nowa wojna moze miec jaki§ zwigzek z oblezeniem Troi, ktorego przebieg Sledzili za
pomoca catundw turynskich, do dnia, kiedy ich mikroobwody réwniez przestaty dziatac.
,Ujrzysz przed swym dworem zupelnie nowe Swiaty” — powiedzial wtedy Adzie
Odyseusz.

Gdy wyszli na szerokg take, za ktorg widnialy ostatnie przed Ardis szeregi drzew,
Harman uswiadomit sobie, ze jest zme¢czony 1 wylgkniony. Wyczerpywata go
konieczno$¢ statego dokonywania wyborow. Kim byl, by decydowaé o zniszczeniu
Konserwatorni, co mogto przeciez skutkowa¢ uwolnieniem Prospera? Kim byl, by
wyglasza¢ nieustanne kazania O potrzebie zakladania rodzin i zapewniania sobie
bezpieczenstwa w grupach? Co takiego wiedzial wlasciwie o §wiecie? On -
dziewigcdziesieciodziewigcioletni Harman, ktory niemal cate swoje zycie zmarnowal, nie



uczac si¢ praktycznie niczego wartosciowego?

A bat si¢ nie tyle Smierci — aczkolwiek wszyscy ludzie doswiadczali teraz tego
strachu, po raz pierwszy od poéttora tysigca lat — lecz efektow zmiany, ktdrg posrednio
pomdgt przeprowadzi¢. Bat si¢ zwigzanej z nimi odpowiedzialno$ci.

Czy shusznie postgpiliSmy, decydujac sie z Ada na dziecko w takim momencie?
Para kochankéw uznata, iz w nowym §wiecie, nawet mimo wszystkich przeciwnosci
I niepewnego losu, lepiej bedzie jednak zalozy¢ rodzing. Przy czym zwrot ,zatozy¢
rodzing” brzmiat w tym kontek$cie dos¢ dziwnie, skoro sama mys$l o posiadaniu wigce]
niz jednego potomka wydawata si¢ niemal nierzeczywista. Podczas trwajacych pottora
tysigclecia rzagdow nieobecnych na Ziemi postludzi kobietom dawnego typu wolno byto
rodzi¢ tylko jedno dziecko. Ada z Harmanem doznali oszatamiajagcego wrazenia, kiedy
dotarto do nich, ze teraz, o ile tylko zechca i pozwolg na to ich ciata, moga sptodzi¢
kilkoro dzieci. Nie istnialy juz listy oczekujacych, znikneta koniecznos¢ czekania na
zgode postludzi, ktorg dawniej komunikowaty ludziom serwitory. Z drugiej strony nie
mieli wecale pewnosci, czy ludzie w ogdle mogg mie¢ wigcej niz jedno dziecko. By¢ moze
zapobiegng temu ich zmodyfikowane geny badZ nanooprogramowanie?

Niemniej postanowili sprowadzi¢ dziecko na §wiat teraz, zanim Ada skonczy
trzydziesty rok zycia. Uznali rowniez, ze wlasnym przykladem pokazg innym ludziom —
nie tylko mieszkancom Ardis, lecz takze cztonkom wszystkich wspoélnot zasiedlajacych
okolice faksoweztow — jak moze wygladac rodzina, w ktorej zyciu uczestniczy¢ bedzie
ojciec.

To wszystko Harmana przerazato. Przerazalo go, mimo ze czul, iz postapit stusznie.
Po pierwsze nikt przeciez nie miat pojecia, czy matka i noworodek przezyja porod poza
Konserwatornig. Na Ziemi nie bylo ani jednego cztowieka dawnego typu, ktory widziat
narodziny matego cztowieka. Pordd, podobnie jak $mieré, przezywano w poprzedniej
epoce samotnie, po faksowaniu na pierscien R. Co wiecej, podobnie jak w przypadku
powaznych obrazen lub przedwczesnej $mierci — takiej, jaka przezyt Daeman, ktérego
pozart allozaur — pordd byt doznaniem tak traumatycznym, ze wymazywano je z pamigci.
Kobiety, zupehie jak ich niemowlgta, nie zachowywaty z tej chwili najstabszych nawet
wspomnien.

Przed Upadkiem, w wyznaczonym momencie cigzy, o ktérym decydowaly
I informowaty serwitory, kobieta przenosita si¢ na pierécien, by dwa dni potem powrdcic
juz bez brzucha i w pelni sit. Nastepnie przez dlugie miesigce dzie¢mi opiekowaly si¢
wylacznie serwitory. Owszem, matki utrzymywaty z maluchami kontakt, lecz byty
praktycznie pozbawione wptywu na ich wychowanie. Ojcowie natomiast nie tylko swych
dzieci nie poznawali, lecz takze nie dowiadywali si¢ nawet o tym, ze zostali ojcami.
W koncu do ich seksualnego kontaktu z kobieta mogto dojs¢ nawet kilka dekad wczesnie;.

Ostatnio Harman i pozostali zapoznali si¢ z ksigzkami opisujacymi starozytny
obyczaj porodu — caly proces wydawat si¢ im niewiarygodnie niebezpieczny, wrecz
barbarzynski, nawet gdy odbywat si¢ w asyScie profesjonalnej obstugi, za Scianami
szpitali  bedacych, jak stwierdzili, prymitywnymi, antycznymi substytutami
Konserwatorni. Obecnie jednak na $wiecie nie bylo nawet jednego cztowieka, ktory
widzialtby takie wydarzenie na wlasne oczy.



Z wyjatkiem Nikogo. Grek opowiedzial im kiedys, ze w swym poprzednim zyciu,
W owej nierzeczywistej epoce krwawych wojen, znanej jedynie ze spektaklu turynskiego,
ogladal przynajmniej fragmenty tego procesu. Byt miedzy innymi §wiadkiem przyjScia na
$wiat Telemacha, swojego syna. Z tego powodu mianowano go naczelnym akuszerem
Ardis.

W nowej, pozbawionej zawodowych lekarzy rzeczywisto$ci — nikt przeciez nie
potrafil leczy¢ nawet najbardziej btahych schorzen i urazow — Odyseusz-Nikt okazat si¢
réwniez niezrdwnanym mistrzem sztuki medycznej. Znat si¢ na oktadach, umiat zszywac
rany i nastawia¢ ztamane kosci. Przez prawie dziesig¢ lat wedrowek przez czas
| przestrzen, odkad uciekt przed kims$ o imieniu Kirke, poznat takze nowoczesne zasady
I techniki lekarskie — wiedziat na przyktad, ze przed rozcigciem ciata zywej osoby nalezy
umy¢ rece 1 noz.

Dziewie¢ miesiecy wezesniej Odyseusz twierdzil, ze zatrzyma si¢ w Dworze Ardis
tylko na kilka tygodni, a potem ruszy dalej. Dzisiaj — Harman byt tego niemal pewien —
gdyby tylko oswiadczyl, ze odchodzi, rzucitoby si¢ na Greka poét setki ludzi, ktérzy
zwigzaliby go 1uwiezili, choéby wylacznie po to, by nie odebrat im dostepu do jego
wiedzy. A wiedzial naprawde sporo. Niecobce byly mu tajniki wyrobu broni, polowania,
oprawiania zwierzyny, pieczenia na otwartym ogniu, kucia metalu, szycia ubran,
programowania sonika, opatrywania ran, leczenia i, wreszcie, odbierania porodow.

Widzieli juz rozciggajaca si¢ za lasem tgke. PierScienie ostatecznie zniknety
w brzuszyskach chmur i dokota zapadt gesty mrok.

— Chciatem dzi$ porozmawia¢ z Daemanem... — zaczal Nikt.

Nie zdazyl powiedzie¢ nic wigce;.

Niczym wielkie milczace pajaki zeskoczyly na nich z drzew wojniksy. Byt ich
przynajmniej tuzin. Wyciagnely przed siebie potyskujace groznie zabojcze ostrza.

Dwa spadly na grzbiet wotu i natychmiast poderznety mu gardziel. Dwa inne
wyladowaty tuz obok Hanny i uderzyty ramionami. Trysn¢ta krew, pofrunetly strzepki
tkaniny. Dziewczyna odskoczyta, probujac jednocze$nie unies$¢ i1 napig¢ kusze, lecz
wojniksy powality jg na ziemig 1 zblizyty si¢, by dokonczy¢ dzieta.

Odyseusz dziko ryknat i aktywowat swdj miecz — podarowany mu przez Kirke, jak
sam dawno temu przyznal. Krawedzie wibrujacej klingi rozmyty si¢ im w oczach. Grek
skoczyt 1 zadat cios. Pancerze i ramiona wojnikséw poleciaty w kawatkach w powietrze.
Harmana zalal deszcz biatej krwi i1 niebieskiego oleju.

Kolejny wojniks spadl prosto na Harmana, pozbawiajac go tchu. Mezczyzna zdotat
si¢ jednak odturla¢ 1 unikng¢ tnacych pazuréw. Inny przeciwnik wyladowat na czterech
odnozach na ziemi 1 btyskawicznie si¢ wyprostowat. Poruszatl si¢ jak posta¢ z ogladanego
W przyspieszonym tempie koszmaru. Harman zdofal wsta¢ i poderwat swa wtocznig.
Pchnat drugiego przeciwnika w tym samym momencie, gdy pierwszy zamachnal si¢ na
jego plecy.

Rozlegt si¢ glosny huk i grzechot. Petyr strzelit z karabinu. Krysztalowe pociski
swisneglty Harmanowi tuz przy uchu, a probujacy cig¢ go w grzbiet wojniks zawirowat
w miejscu i padt razony tysiacem migocacych strzalek. Harman obrocit si¢ na pigcie
I okazato sie, ze miat szczgécie. Drugi wojniks wtasnie skoczyt, wiec megzczyzna przebit



mu pier§ wtocznig. Spojrzat na wymachujacego manipulatorami stwora i zaklal, gdy
padajace cielsko wyrwato mu drzewce z dloni. Pochylit si¢ by odzyska¢ bron, lecz
przeszkodzity mu trzy inne wojniksy, ktore zwrdcity si¢ wilasnie przeciw niemu.
Odskoczyt 1 zsungt z ramienia tuk.

Czworo ludzi zebrato si¢ przy bryczce. Oparli si¢ o nig plecami i Spojrzeli na osiem
okrazajacych ich, gotujacych si¢ do ataku wojniksow. Ostrza napastnikow ztowieszczo
zablysty w ostatnich promieniach swiatla.

Hannah wystrzelita dwa razy 1 betty weszty gieboko w piers najblizszego wojniksa.
Padl, lecz nie zaprzestal ataku, podpelzt po ziemi, podciagajac si¢ swymi nozami.
Odyseusz-Nikt postgpit krok naprzod i rozptatat go na dwoje mieczem Kirke.

Harmana otoczyly trzy wojniksy. Odcigty mu wszystkie kierunki ucieczki.
Wypuscit strzate z tuku. Pocisk odbit si¢ od stalowego pancerza i zaraz potem m¢zczyzng
opadty wojniksy. Harman wykonat unik 1 wtoczyt si¢ pod bryczke. Cos rozcigeto mu tydke.
W nozdrzach poczut won krwi zabitego wotu, w ustach poczut miedziany posmak. Zaraz
potem poderwat si¢ po drugiej stronie pojazdu. Wojniksy przeskoczyly ponad bryczka.

Petyr odwroécit si¢ gwaltownie, przyklgknat 1 oproznit magazynek w strone
lecacych sylwetek. Kilka tysiecy krysztatowych strzatek. Wojniksy rozsypaty si¢ w jednej
chwili i spadty, bryzgajac kroplami organicznej krwi i maszynowego oleju.

— Oslaniajcie mnie! Musze przetadowaé! — zawotat Petyr 1siegnat do kieszeni
ptaszcza, skad wyjal pelny magazynek. Mocnym ruchem wcisnagt go na miejsce.

Harman odrzucit bezuzyteczny tuk — przeciwnicy podeszli juz zbyt blisko — i dobyt
krotkiego miecza, ktory Hannah wykuta dwa miesigce temu w swej kuzni. Gwattownymi
cigciami zaatakowat najblizsze metalowe sylwetki. Okazaty si¢ dla niego zbyt szybkie.
Jeden uchylit si¢ przed ostrzem, drugi wytragcit mu miecz z rak.

Hannah wskoczyla na bryczke i strzelita z kuszy prosto w plecy atakujacego
mezczyzne wojniksa. Potwor zatoczyt sig, lecz niemal natychmiast natarl ponownie.
Uniost stalowe konczyny, zamachat ostrzami. Nie miat oczu ani ust.

Harman kucnat, unikajagc morderczego ciosu, podpart si¢ dtonmi i kopnal, celujac
w kolana wojniksa. Z rownym powodzeniem moglby kopa¢ wpuszczong w cement
zelazng rurg.

Po jego stronie bryczki znalazta si¢ cala pigtka ocalatych wojnikséw. Rzucily sig
na niego i Petyra, ktory nie zdgzyt nawet poderwaé lufy ku gorze.

Doktadnie wtej chwili zza pojazdu wyskoczyl Odyseusz i z oblgkanczym
bojowym okrzykiem wpadl miedzy potwory. Krotkie ostrze miecza niemal rozptywato
si¢ w powietrzu. Wojniksy skierowaty si¢ przeciwko nowemu zagrozeniu. Dlugie noze
zagraly.

Hannah ponownie podniosta swa ci¢zka kusze, lecz nie mogla wymierzyc.
Odyseusz nikngt w wirze walki, przeciwnicy poruszali si¢ zbyt szybko. Harman siggnat
do bryczki i wydoby? z niej jedng z zapasowych mysliwskich wioczni.

— Odys, padnij! — wydart si¢ Petyr.

Stary Grek rzucit si¢ na ziemi¢, cho¢ nikt nie wiedziat, czy ustyszat przestroge, czy
po prostu staral si¢ unikngé kolejnego cigcia. Zdotat juz rozcztonkowa¢ dwoch
przeciwnikow, ale ostatnia trojka wcigz stanowita $miertelne zagrozenie.
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Terkot przestawionego na ogien ciggly karabinu przypominat odglos, ktory
rozleglby sie, gdyby kto$ wcisngt patyk miedzy topaty wirujacego wiatraka. Grad
krysztatlowych pociskow — ponad dziesi¢¢ tysiecy strzatek, pobtyskujacych w §wietle
pierscieni niczym szklana mozaika — odrzucil wojniksy na sze$¢ stop do tytu.

— Chryste Panie — jeknat Harman.

Po drugiej stronie bryczki raniony przez Hanng¢ wojniks podzwignat si¢ i stanat za
dziewczyna.

Harman cisngt wtoczni¢ resztkami sit. Trafiony potwodr zakotysat si¢, wyrwat
drzewce z pancerza i przetamat je na dwoje.

Megzczyzna wskoczyl na bryczke 1 podniost jeszcze jedng widcznie. Hannah razita
potwora dwoma kolejnymi bettami. Jeden z nich odbit si¢ i znikngl w cieniu migdzy
drzewami, lecz drugi wrazit si¢ gleboko. Harman zeskoczyl na ziemi¢ 1 wbit wldcznie
W piers$ rannego przeciwnika. Stwor drgnat 1 zatoczyt si¢ chwiejnie.

Harman wyszarpnal lance i1 uderzyl ponownie, wktadajac w cios szalencza sile.
Obrocit zgbatym grotem, wyrwat go 1 wbil znowu.

Wojniks padt z grzechotem na plecy i znieruchomial wérdéd korzeni wiekowego
wigzu.

Mezczyzna, nie zwazajac na wcigz podrygujace manipulatory i noze, usiadt na
przeciwniku okrakiem, podnidst w rekach ociekajacg blekitnym plynem witocznie,
uderzyt, przekrecil, wyciagnat, wbit nieco nizej, wyszarpnat, wrazit grot tam, gdzie
cztowiek miatby krocze i1 obrocit brutalnie, by nieréwne krawedzie grotu spowodowaly
jak najwiecej zniszczen we wrazliwym wnetrzu. Znow poderwal bron — odpadta przy tym
cz¢$¢ skorupy wojniksa — i wbit raz jeszcze, tak wsciekle, ze poczut jak widcznia wehodzi
W ziemig, trgc o korzenie drzewa. Wyrwal, uderzyl, podnidst, wbit, poderwat...

— Harman! — Petyr ztozyl dlon na ramieniu starszego towarzysza. — On juz nie
zyje... Naprawdg nie zyje.

Harman potoczyl dokota obtgkanym wzrokiem. Nie poznawal Petyra, nie byt
W stanie zaczerpna¢ tchu. Dolecial go gwaltowny charkot 1 uswiadomit sobie, ze dobywa
si¢ z jego whasnych, strudzonych ptuc.

Byto tak cholernie ciemno! Chmury zastonily pier§cienie 1 pod drzewami zrobito
si¢ cholernie ciemno. A przeciez w cieniu mogly juz szykowac si¢ do ataku kolejne
dziesiatki wojniksow.

Hannah zapalita latarnig.

W krggu Swiatta nie bylo ani jednego przeciwnika. Powalone potwory
znieruchomialy na dobre. Odyseusz wciaz lezal na ziemi, przygnieciony ciatlem jednego
z wojniksow. Wszyscy — ludzie i maszyny — zastygli w bezruchu.

— Odyseusz! — Dziewczyna zerwata latarni¢ z dorozki i zeskoczyta. Kopniakiem
postala zabitego wojniksa na bok.

Petyr okrazyt pojazd, podbiegt iprzykleknat przy lezacym. Takze Harman
dokustykat jak mogt najszybciej, podpierajac si¢ wtocznig. Glgbokie rozcigcia na plecach
I tydkach dopiero zaczynaty go palic.

— Och! — zaszlochata Hannah. Klegczata i o§wietlata latarnig Odyseusza. Trzgsta si¢



jej reka. — Och... — powtorzyta.

Zbroja Odyseusza-Nikogo spadta z niego, obok lezaly pasma pocigtych rzemieni.
Na jego szerokiej piersi widniata koronka glebokich ran. Ktéry$ z ciosow oderwal mu
kawalek lewego ucha i zdart z glowy ptat skory.

Ale dopiero widok prawej reki starego Greka wywotat z piersi Harmana zduszony
jek.

Wojniksy — prébujac zmusi¢ Odyseusza do wypuszczenia miecza Kirke, ktory
wciaz jeszcze brzgczal mu w dloni — rozszarpaly jego rami¢ na strzgpy. Konczyna ledwie
trzymala si¢ ramienia. Krew i zniszczone mig¢$nie pobtyskiwaty w ostrym $wietle latarni.
Harman zauwazyt bielejace wsrdd nich kosci.

— Dobry Boze — wyszeptal. Nie styszal jeszcze, by w ciggu o$miu miesiecy po
Upadku ktokolwiek doznat takich ran i przezyt. Nie tylko w Ardis, lecz we wszystkich
ludzkich osiedlach.

Hannah zaczeta bi¢ pigscia w ziemie. Druga reke przycisngta do skrwawionej piersi
Odyseusza.

—Nie czuje serca — powiedziata zadziwiajaco spokojnie. Tylko jej bielejace
w potmroku rozbiegane oczy zdradzaty prawdziwe emocje. — Nie bije mu serce.

— PrzenieSmy go do bryczki... — zaczat Harman. Adrenalina przestawala dziata¢,
zaczal si¢ trza$¢, zrobito mu si¢ niedobrze. Juz raz kiedy$ tak sie czul. Z nogi
I poharatanych plecow sptywaty strugi krwi.

— Pieprzy¢ bryczke — stwierdzit Petyr. Pochylil si¢ 1 przekrecil rekojes¢ miecza
Kirke. Ostrze znieruchomialo 1 na powroét zobaczyli je wyraznie. Petyr wreczyl orgz
Harmanowi, podal mu tez swoj karabin i dwa zapasowe magazynki. Pochylil sie,
ukleknat, zarzucit nieprzytomnego — lub martwego — Odyseusza na rami¢ i wstal. —
Hannah, os$wietlisz mi droge. Przetaduj kusze. Ty, Harman, pilnujesz tytow. Jezeli
zobaczysz chocby sugesti¢ ruchu, wal od razu.

Petyr ruszyt chwiejnym krokiem ku tgce. Ze zbryzgang krwig sylwetka na ramieniu
wygladal koszmarnie, niczym straszliwa parodia Odyseusza wracajacego do Ardis
z ciatem upolowanego jelenia.

Otepiaty Harman pokiwal glowa, cisnat widczni¢ na ziemig, wsunat miecz za pas,
chwycit mocno karabin 1 wyszedt za dwojka towarzyszy spomi¢dzy drzew.
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Gdy tylko Daeman faksowat si¢ do Krateru Paryskiego, pozatowal, ze nie zaczekat
do $§witu. A przynajmniej, ze nie zaczekal, by wybral si¢ z nim Harman lub ktokolwiek
inny.

Do otaczajacej pawilon faksowy palisady — nieco ponad mil¢ od Dworu Ardis —
dotart okoto siedemnastej, gdy zaczelo si¢ Sciemniaé. Teraz byta juz pierwsza w nocy
| panowat nieprzenikniony mrok. Na domiar ztlego w Kraterze Paryskim padat rzgsisty
deszcz. Przeniost si¢ do wezta znajdujacego si¢ najblizej domicylu matki — pawilonu
zwanego Hotelem Inwalidow. Nikt z zyjacych nie miat pojecia, skad si¢ ta nazwa wzieta.
Przez stacj¢ szedl z uniesiong, gotowa do strzatu kusza. Raz po raz obracal si¢ na boki.
Spltywajace z dachu ulewne potoki sprawiaty, ze miasto na zewnatrz wygladato jak
przestoniete kurtyng wodospadu.

Jakie to irytujace! Mieszkancy Krateru Paryskiego nie strzegli swoich
faksowezléw. Mniej wigcej jedna trzecia ludzkich osiedli, idac za przykladem Ardis,
otoczyla juz swoje pawilony murami i1 zdecydowata si¢ obsadzi¢ je stalymi posterunkami.
A tutaj? Nic z tych rzeczy. Naturalnie nikt nie wiedzial, czy wojniksy korzystaja z sieci
faksow — 1 bez tego pojawiaty si¢ dostownie wszgdzie — ale zeby si¢ o tym przekonac
nalezalo przeciez obserwowac ruch we wszystkich weztach, takze takich jak ten.

Przyzna¢ trzeba, ze w Ardis nie zacze¢to pilnowaé wezta, by uniemozliwic¢
wojniksom faksowanie, tylko w ramach proby ograniczenia liczby uchodzcéw, ktorych
po Upadku przybywaty do domu Ady cate ttumy. Pierwsza ludzka reakcja po awarii
serwitorow 1 utracie pradu byla ucieczka w poszukiwaniu bezpiecznego schronienia
| jedzenia, wieC W poczatkowych tygodniach i miesigcach dziesigtki tysigcy ludzi
przenosily si¢ chaotycznie z portalu do portalu. Przetrzasali w ciggu dwunastu godzin po
pie¢dziesiagt stacji faksowych na caltym S$wiecie, ogatacali je z zapasoéw jedzenia
| faksowali si¢ dalej. Wowczas niewiele osiedli miato wlasne magazyny zywnosci i zadne
nie byto odpowiednio zabezpieczone. Ardis stata si¢ jedng z pierwszych ludzkich kolonii,
ktora si¢ uzbroila 1 jako pierwsza zaczela zawracac oszalalych ze strachu uchodzcow.
Przyjmowali jedynie osoby mogace si¢ pochwali¢ realnie przydatnymi zdolnos$ciami.
Tyle ze, oczywiscie, po trwajacej ponad tysigc czterysta lat — jak powiedziata kiedys$ Savi
— ,,obrzydliwej epoce bezuzytecznych elojow”, w zasadzie nikt zadnych praktycznych
umiejetnosci nie posiadat.

Miesigc po Upadku, kiedy chaos nieco juz si¢ uspokoil, Harman podczas spotkan
Rady Ardis upart si¢, ze powinni zrekompensowa¢ mieszkancom innych osiedli swoj
egoizm i rozesta¢ instruktorow, ktorzy uczyliby ludzi jak siaé¢ i zbiera¢, jak poprawic
poziom bezpieczenstwa i jak szlachtowa¢ hodowane na migso zwierzgta. Potem, gdy
Harman odkryt umozliwiajaca czytanie ksigzek funkcje¢ siglowania, wystannicy Ardis
organizowali takze seminaria, podczas ktorych pokazywali rozproszonym po $wiecie
niedobitkom, ze biblioteczne zbiory stanowig zrodlo pozytecznych informacji, ktore



mozna czerpa¢ samemu. Ardis zaczeto ponadto prowadzi¢ handel wymienny, ptacac za
towary wytwarzang we dworku bronig, a takze rozdawato plany pozwalajagce innym
niedobitkom ludzkosci wytwarza¢ wlasne kusze 1 betty, tuki 1 strzaty, widcznie, groty,
noze 1inne rodzaje uzbrojenia. Na szczeScie przez ostatnig dekade wickszo$¢ ludzi
korzystata z catunéw turynskich, wiec widzieli w akcji wigkszo$¢ rodzajéw broni mniej
skomplikowanej od kuszy. Na koniec Harman rozestal przedstawicieli Ardis do
wszystkich, ponad trzystu faksoweziow, z prosba o pomoc w poszukiwaniu legendarnych
automatycznych fabryk i dystrybutorow. Demonstrowatl wszem wobec jeden z kilku
karabinow, ktore przywiozt z drugiej wyprawy do muzeum na mos$cie Golden Gate
w Machu Picchu, i przekonywal, ze jezeli ludzko$¢ ma przetrwac starcie z wojniksami,
wszystkie wspolnoty powinny dysponowac tysigcami sztuk podobnej broni.

Whpatrujac si¢ w mrok przez strugi deszczu i sptywajacej z dachu wody, Daeman
uswiadomil sobie, ze nietatwo byloby zabezpieczy¢ wszystkie tutejsze faksowezty.
Jeszcze osiem miesigcy temu Krater Paryski byt jednym z najwiekszych miast §wiata.
Mieszkato tu dwadzie$cia pig¢ tysigcy osob i dziatato dwanascie portali. Obecnie — jesli
wierzy¢ relacjom przyjaciot jego matki — w okolicy zostato mniej niz trzy tysigce ludzi.
Wojniksy swobodnie wedrowaty po ulicach, niepowstrzymywane przez nikogo wspinaty
si¢ na stare napowietrzne kladki i1 §ciany mieszkalnych wiezowcdéw. Matka juz dawno
powinna byla si¢ stad wyprowadzi¢. Najwyzszy czas. Daeman pozwolil upartej kobiecie
zosta¢ w Kraterze az tak dlugo jedynie z uwagi na to, ze przez cale swe dotychczasowe
zycie — niemal dwie Dwudziestki — nawykowo ulegat wszystkim jej kaprysom.

Z drugiej strony miasto wydawato si¢ wzglednie bezpieczne. Mniej wigcej setka
ocalatych — przede wszystkim mezczyzni — zabezpieczyta wiezowce w poblizu
zachodniej krawegdzi krateru, czyli osiedle, gdzie w swym przestronnym domicylu
mieszkata Marina, matka Daemana. Dostep do wody zapewniala sie¢ zainstalowanych na
dachach zbiornikow deszczowki, a w Kraterze Paryskim opady byty praktycznie na
porzadku dziennym. Nie gtodowali dzigki tarasowym ogrodom 1 hodowli zwierzat, ktére
sprowadzono z zarzadzanych dawniej przez wojniksy pastwisk iwypasano na
sptachetkach trawnikoéw wokot krateru. Co §rodg na pobliskich Champs Ulysses odbywat
si¢ targ, gdzie spotykali si¢ czitonkowie wszystkich wspdlnot, ktére pozostaty
w zachodnich dzielnicach Krateru. Wymieniano si¢ wtedy zywno$cig, ubraniami oraz
innymi podstawowymi towarami. Na rynku pojawiato si¢ nawet wino, transportowane
faksem z odlegtych, wcigz zaludnionych winnic. Obroncy miasta mieli tez bron. Miedzy
innymi zakupione w Dworze Ardis kusze, karabiny na krysztatowe strzalki, a takze jeden
miotacz energetyczny, ktory juz po Upadku kto$ odnalazt w opuszczonym podziemnym
muzeum. O dziwo, miotacz byt w pelni sprawny.

Daeman wiedziat jednak, ze Marina zdecydowata si¢ zosta¢ w Kraterze Paryskim
jedynie z powodu starego drania imieniem Goman, ktéry od bez mata dwudziestu lat byt
jej najczestszym kochankiem. Chlopak nigdy si¢ do faceta nie przekonat.

Krater Paryski od zawsze nazywano Miastem Swiatet, co Daemanowi wydawato
si¢ zupelnie naturalne. W koncu wychowal si¢ wsrdd szybujacych nad ulicami
I bulwarami zarkul, wiezowcow o jarzacych sie elektrycznym blaskiem oknach, tysiecy
ulicznych latarni ijasno o$wietlonej, wznoszacej si¢ na tysigc stop konstrukcji



symbolizujacej wyzszos¢ Krateru nad pozostatymi osiedlami. W tej jednak chwili ciemne
zarkule walaly si¢ po bruku, sie¢ energetyczna przestata dziata¢, wigkszo$¢ latarni i lamp
zgasta badz znikneta za zamknietymi okiennicami, a Wielka Dziwka przestata §wieci¢ po
raz pierwszy od dwdch tysigcy lat. Chtopak zerkngt na nig, biegnac w stron¢ osiedla
matki, lecz glowa 1 piersi gigantycznej rzezby — dawniej wypetnione bulgocacym,
fotoluminescencyjnym czerwonym ptynem — byty zupetie niewidoczne na tle czarnych
burzowych chmur. Niewykluczone, ze zniknely przestoniete ich kigbami. Stawetne uda
I posladki okazaty si¢ teraz zwyklym zelaznym rusztowaniem, ulubionym celem
trzaskajacych nad miastem btyskawic.

To wtasnie owe podniebne rozbtyski pomogly Daemanowi pokona¢ dystans trzech
dhugich przecznic dzielagcych Hotel Inwalidéw i1 wiezowiec, w ktorym znajdowat sig
domicyl Mariny. Kaptur zimowej kurtki naciaggnat gieboko na gltowe, by poczu¢ cho¢
zhudzenie, ze deszcz nie ma do niego dostgpu. Na kazdym skrzyzowaniu przystawat na
moment z uniesiong kusza, po czym pokonywal biegiem otwartg przestrzen, gdy blask
kolejnej blyskawicy pozwalat mu si¢ upewni¢, ze w drzwiach ani bramach nie kryja si¢
wojniksy. Jeszcze w pawilonie faksowegzta probowat potaczy¢ si¢ z blisko- i dalekosiecia,
lecz obie nie dziataty. Ucieszyt si¢, pamictal bowiem, ze wilasnie tymi funkcjami
postugiwaly si¢ polujace na ludzi wojniksy. Sam z lokalizatora korzysta¢ nie musiat.
W koncu byto to jego rodzinne miasto 1 W niczym nie zmieniat tego fakt, ze zamiast
Daemana z Maring mieszkat teraz ten szczwany uzurpator Goman.

Na niektorych roz§wietlanych burzowa poswiatg podworzach staty porzucone
oltarze. Biegnacy Daeman ogladal przelotnie niezgrabne, wykonane z papier maché
posagi odzianych w zwiewne szaty bogin, tucznikdw o nagich ciatach i brodatych
patriarchéw. Smutne $wiadectwa ludzkiej desperacji. Wszystkie tego rodzaju miejsca
kultu poswiecono Olimpijczykom znanym z ogladanego pod catlunami turynskimi
dramatu — Atenie, Apollinowi, Zeusowi i reszcie. Obtgkancze proby przebtagania bostw
podjeto w Kraterze Paryskim i pozostatych osiedlach kontynentu (od momentu odkrycia
funkcji siglowania mieszkancy Ardis wiedzieli, ze dawniej zwano go Europa) jeszcze
przed dniem Upadku.

Papierowe posagi rozpadty si¢ pod biczami bezustannie sigpigcego deszczu, przez
COo ponownie zapomniani bogowie na smaganych podmuchami wiatru ottarzach
przypominali teraz pochodzace z jakiego$ innego §wiata garbate monstra. Tak, potwory
sg zdecydowanie bardziej prawdziwe niz jacy$ bogowie spod calunu — przemkneto
Daemanowi przez mysl. Osobiscie przeciez odwiedzit krazacg w pierscieniu R wyspe
Prospera i styszat tam o Ciszy. Takze Kaliban — ten potworny Kaliban, ktéry zamordowat
Savi iuniést jej zwloki w labirynt bagnistych kanatow $ciekowych asteroidy —
przechwalat si¢ trojce swych jencow, opowiadajac o potedze wielorekiego Setebosa.

Gdy chtopak znalazt si¢ pot przecznicy od wiezowca matki, ustyszal chrobot.
Natychmiast ukryt si¢ w ciemne;j, chlostanej strumieniami deszczu bramie 1 odbezpieczyt
kusze. Zabral ze sobg nowy model tej broni, plujacy przy kazdym zwolnieniu stalowej
cigciwy dwoma beltami o zgbatych grotach. Opart bron o rami¢ 1 zaczekat.

Raz jeszcze pomogta mu blyskawica. W jej blasku zauwazyt szostke wojniksow.
Kierowaty si¢ na zachdd. Nie szly ulica, lecz gnaly po $cianach starych, kamiennych



budynkow niczym metaliczne karaluchy, utrzymujac si¢ na murze dzigki swym ostrzom
| opatrzonym ostrymi kolcami odnézom. O tym, Ze owe stworzenia zdolne sg biegaé po
$cianach, Daeman dowiedziat si¢ juz dziewi¢¢ miesiecy temu w Jerozolimie.

Teraz wiedzial rowniez, ze potwory widzg w podczerwieni. Ciemnos$¢ nie
stanowila wigc przed nimi dostatecznej ostony, lecz tym kilku sztukom wyraznie si¢
Spieszyto. Co wiecej, oddalaty si¢ od domicylu Mariny, a Zaden z nich nie skierowat
wrazliwych na ciepto czujnikéw w jego strong. Po trzech sekundach znikngty mu z oczu.

Czujac wyraznie przyspieszone bicie serca, chlopak przebiegt ostatnie sto metrow.
Wiezowiec Mariny wznosit si¢ po zachodniej stronie okragtego krateru. Kosz napedzane;j
korbg windy nie czekal na parterze. Oczywiscie, ze nie. Daeman wypatrzyl go wsrod
rusztowania jakie§ dwadzie$cia pigé pigter wyzej, w miejscu, gdzie nad starg handlowa
esplanadg zaczynata si¢ strefa domicyli. Na samym dole zauwazyt tylko koniec
potaczonego z dzwonem sznura, za pomocg ktorego goscie anonsowali swoja obecnosc,
lecz mimo ze chtopak szarpal za niego przez okragla minute, w budynku nie zaptoneto
ani jedno $§wiatto. Nikt go nawet nie przywital.

Zdyszany po biegu przez miasto Daeman zmruzyl oczy 1 zadart glowe pod
deszczowe niebo. Przyszto mu do glowy, ze mogiby wroci¢ do Hotelu Inwalidow. Tutaj
czekata go wspinaczka przez dwadziescia pig¢ poziomdéw — W wigkszosci po starych
i ciemnych klatkach schodowych. W dodatku nie mial gwarancji, Ze pigtnascie
kondygnacji pod starg esplanadag nie roi si¢ w tej chwili od wojniksow.

Po Upadku wielu ludzi osiadtych wokét faksoweztow starozytnych miast
I wiezowcOw musiato opusci¢ swe mieszkania. Przy braku elektrycznosci — nikt nie miat
pojecia, w jaki sposdb wytwarzac 1 przesyta¢ prad — przestaty dziata¢ windy. Nikt nie miat
szczegolnej ochoty pokonywac po schodach dwustu piecdziesigciu stop, zwlaszcza ze
W niektorych miejscach byty to znacznie wigksze odlegtosci. Dla przyktadu Niebianskie
Kregi w Ulanbacie wznosity si¢ na cate dwiescie pigter. A trzeba byto to robi¢ przy kazde;j
wyprawie po wode 1 zywno$¢. O dziwo, akurat w Utanbacie zostato nieco ludzi, mimo ze
wiezowiec stal wsrdd jatowej pustyni, na ktorej nie mozna byto uprawiaé roslin i gdzie
nie zyly rowniez zadne nadajace si¢ do jedzenia zwierzeta. Sekret sprowadzat si¢ do
faksowezlow, ktore zainstalowano w owej wiezy na co szdstym pigtrze. Dopoki reszta
kolonii byta sktonna wymienia¢ si¢ pozywieniem w zamian za styngce od dawna na calym
swiecie, produkowane w Ulanbacie stroje — ktorych obecnie mieszkancy osiedla posiadali
nadmiar, jako ze zanim odci¢li dostep do wyzszych pigter konstrukcji, wojniksy zgladzity
jedna trzecig populacji — Niebianskim Krggom nie grozita zagtada.

W wiezowcu Mariny nie bylo co prawda portali, lecz mieszkancy wykazali si¢
niesamowitg zaradno$cig 1 przystosowali do wtasnych celow dawng winde dla
serwitorow, jezdzacg po zewnetrznej Scianie gmachu. Liny podtaczono do systemu korb
I kot zgbatych, dzigki czemu w specjalnym niewielkim koszu moglo wjechac na gorg badz
zjecha¢ na dot do trzech osob naraz. Winda siggata jedynie poziomu esplanady, ale
ostatnie dziesig¢ pigter dawalo si¢ juz pokona¢ piechota. Oczywiscie system nie
sprawdzalby si¢ przy czestszych przejazdzkach, tym bardziej ze widok z kosza sprawiat,
1z pasazerom windy wilos jezyt si¢ na glowie, lecz mniej wigcej setka mieszkancow
wiezoweca 1 tak wzigla praktyczny rozbrat z powierzchnig. Uprawiane na tarasach ogrody



I zbiorniki deszczowki zaspokajaly podstawowe potrzeby, a pozostale wymagajace
kontaktu ze §wiatem sprawy dwa razy w tygodniu zatatwiali wysytani na targ ochotnicy.

Dlaczego nie reaguja? Na bezowocnym pocigganiu sznura strawit dodatkowe dwie
minuty. Kolejne trzy odczekat.

Dwie przecznice na potudnie, z okolic szerokiego bulwaru, rozlegto si¢ echo
chrobotliwych krokow.

Namysl si¢ wreszcie. Zostan lub wracaj, ale podejmij jaka$s decyzje. Daeman
odszedt na kilka metréw spod wiezowca i ponownie spojrzal ku gorze. Blyskawice
oswietlaly pajeczyne fulerenowych wspornikéw i poblyskujace wilgotne konstrukcje
Z tréjbambusa, pokrywajace budowle powyzej esplanady. W kilku oknach dostrzegt
poswiate latarni. Z nowego miejsca udato mu si¢ rowniez zobaczy¢ ognie sygnalowe,
ktore Goman palit na ostonigtym trojbambusowym daszkiem, wygladajacym na miasto
tarasie matki.

Tym razem co$ zaskrobato w alejkach na potnocy.

— Do diabta z tym! — rzucit pod nosem.

To juz naprawdg¢ najwyzsza pora zabra¢ matke z Krateru. Jezeli nawet Goman ze
swymi kumplami sprobujg mu przeszkodzi¢, zrzuci ich za barierke na samo dno krateru.
Daeman zabezpieczyt kusze, by przypadkowo nie przeszy¢ sobie stopy dwoma zg¢batymi
zelaznymi bettami, wszedt do budynku 1 rozpoczat wspinaczke po ciemnych schodach.

Gdy dotarl na poziom esplanady, byt juz pewien, ze co$ jest bardzo nie w porzadku.
Kiedy odwiedzal matke w ciggu ubieglych miesiecy — zawsze bywat tu za dnia — przejscia
strzegli straznicy uzbrojeni w prymitywne piki i bardziej nowoczesne tuki z Ardis. Dzisiaj
nie spotkat ani jednego.

Czyzby noca nie pilnowali esplanady? Nie, to przeciez absurd — wojniksy byty
najbardziej aktywne wilasnie po zmroku. Poza tym Daeman ztozyl wizyt¢ Marinie juz
Kilka razy — ostatnio ponad miesigc temu — iwyraznie wtedy styszal rozmowy
zmieniajacych si¢ nocg wartownikow. Zdarzylo si¢ nawet, ze sam pilnowat korytarzy od
drugiej rano do szostej, zanim zmeczony, z zaczerwienionymi oczyma faksowatl si¢
z powrotem do Ardis.

Sprzyjajaca okolicznos$cig okazat si¢ fakt, ze powyzej esplanady klatka schodowa
byta pozbawiona bocznych $cian. Migocace btyskawice ukazywaty mu co chwila kolejne
stopnie i polpigtra, ktore pokonywal biegiem, poki $wiat z powrotem nie zatongh
w ciemnos$ci. Kuszy nie opuszczat ani na chwile. Palec Daemana bez przerwy spoczywat
na ostonie spustu.

Co zastanie wewnatrz, zrozumial, zanim jeszcze wszedl na pierwszy poziom
mieszkalny, na ktorym znajdowat si¢ domicyl matki.

Ogien sygnalowy, rozpalony w stojacej na tarasie metalowej beczce, dogasat.
Tréjbambusowa podtoga byla zbryzgana krwig. Czerwone §lady pokrywaty tez Sciany
I spod drewnianego daszku. Drzwi najblizszego domicylu, nie tego gdzie mieszkala
Marina, staty otworem.

W $rodku krwawe plamy i smugi byto wida¢ wszgdzie. Daeman nie byt w stanie
uwierzy¢, ze setka cial mieszkancow wspoOlnoty mogla zawiera¢ w sobie az tyle
szkartatnego plynu. Dokola zobaczyl $wiadectwa paniki — napredce zabarykadowane



drzwi, niektore rozbite w drzazgi, krwawe odciski stop biegnace przez tarasy i schody,
porozrzucane strzepy pizam — nic jednak nie §wiadczyto, by obroncy stawiali jakikolwiek
opér. Zadnych zakrwawionych strzat, zadnych wbitych w drewniane futryny wloczni,
ktore chybity celu. Nic nie sugerowato, by ludzie w ogdle siegneli po bron.

Brakowato tez cial.

Zanim zebral si¢ na odwage 1 wszedt do domicylu matki, przeszukat trzy sgsiednie.
W kazdym zobaczyt zachlapane krwig, potamane meble, podarte poduchy i zerwane ze
scian gobeliny, poprzewracane stoty, walajace si¢ po podlodze kawaltki wypetnienia
tapicerki — krew na biatym pierzu, krew na jasnej gabce. Zwlok jednak nie byto nigdzie.

Drzwi Mariny okazaly si¢ zamkni¢te. Dawne zamki odczytujace linie papilarne
przestaty dziata¢ w dniu Upadku, lecz Goman wymienit je na zasuwke z fancuchem, co
Daemanowi od poczatku wydawalo si¢ zbyt stabym zabezpieczeniem. Wyszlo na to, ze
miat racje. Gdy mimo kilkukrotnego pukania nikt nie otworzyl, chlopak wymierzyt
drzwiom trzy solidne kopniaki. Deski poszly w drzazgi i wyskoczyly z prowadnicy.
Trzymajac przed sobg uniesiong kuszg, wkroczyt w mrok.

Przedpokdj cuchnat krwig. W pokojach wychodzacych na krater palito si¢ §wiatlo,
lecz w pomieszczeniach blizszych korytarzowi, w tym we wspolnej §wietlicy, panowata
ciemno$¢. Daeman starat si¢ porusza¢ jak najciszej. Fetor krwi sprawit, ze zoladek
chtopaka zaczat si¢ konwulsyjnie buntowac. Szedl po niewidocznych katuzach, wyobrazit
sobie wywotywane przy kazdym kroku niewysokie fale. Swiatta wystarczato akurat na
tyle, by widzial, ze nic ani nikt na niego nie czeka. Drogi nie zagradzaly mu tez lezace
ciala.

— Mamo! — Przestraszyt si¢ wlasnego krzyku. Powtorzyt. — Mamo! Goman? Halo?
Jest tu kto?

Wiszace na tarasie dzwoneczki zakolysaty si¢ na wietrze. Mimo ze w miescie
I dokota krateru bylo prawie zupelnie ciemno, salon o§wictlaty btyskawice. Niebieskie
I zielone jedwabne zastonki na potudniowej Scianie, te ktorych nigdy nie lubit i tolerowat
jedynie z przyzwyczajenia, uwalane byly czerwonobragzowymi plamami. Glgboki fotel,
ktory Daeman okupowat podczas kazdej wizyty u Mariny — przystosowane do ludzkiej
sylwetki siedzisko z falistej tektury — lezal pociety na pasy. Wcigz ani jednego trupa.
Daeman nie byl pewien, czy jest gotdéw zobaczy¢ to, co w koncu musiato mu si¢ przeciez
ukazac.

Wymalowane krwig chaotyczne zawijasy ciagnetly si¢ od drzwi tarasu i1 wiodty
z salonu do jadalni, w ktorej Marina chetnie sadzata gosci przy dlugim stole. Daeman
zaczekal na btysk — burza oddalita si¢ na wschdd 1 przerwy pomigdzy kolejnymi falami
Swiatla a grzmotami stawaty si¢ coraz dluzsze — po czym ponownie przygotowat kusze,
podrzucit jg do ramienia 1 wszedt do jadalni.

Pomieszczenie i wszystko, co si¢ w nim znajdowato, obejrzat w trzech kolejnych
rozblyskach biatego $wiatta. Cial w sensie S$cistym nie bylo, lecz na dlugim na
dwadziescia stop mahoniowym stole matki pigtrzyla si¢ niemal pod powalte
przewyzszajaca chtopaka o siedem stop piramida trupich czaszek. Dziesigtki oczodotow
wpatrywaly si¢ w niego pustymi spojrzeniami. Jasniejagca w ciemnosci biel czerepow
przypominata wypalony §wiattem blyskawicy powidok.



Daeman opuscit cigzka bron, zabezpieczyt ja 1 podszedt do sterty. Cata jadalnia
byta zbryzgana krwia, cala, z wyjatkiem nieskazitelnie wyczyszczonego stolu. Przed
piramida wyszczerzonych czaszek lezat rozpostarty na blacie stary calun turynski.
Whplecione w tkaning obwody spoczywaly w jednej linii z utozong na wierzchotku
piramidy czaszka.

Daeman wszedt na krzesto, to samo, na ktorym zwykle u matki siadat do positkow,
a Z niego przeszed! na stot i zajrzal prosto w oczodoty tej najwyzej lezacej z setki czaszek.
W bladych przebtyskach gasngcej nawatnicy zauwazyl, ze wszystkie pozostate czerepy
zostaty starannie obrane z migsa, byly doskonale biale, nie trzymat si¢ ich nawet skrawek
skory. Tylko ta jedna nie zostala potraktowana z tak wielka pieczolowitoscig. Pozostato
na niej — czy raczej zostato z rozmystem pozostawionych — kilka pasemek splecionych
w Kok rudych, kreconych wloséw. Czerwonawe kosmyki zwieszaty si¢ tez z potylicy.

Daeman mial rudawe wilosy. Ruda takze bylta jego matka.

Zeskoczyt z blatu, gwattownym ruchem otworzyl drzwi na taras i wybiegt. Opart
si¢ o barierke 1 zwymiotowal prosto w czerwone oko lawy, jarzace si¢ piec¢dziesiat mil
ponizej. Mdtosci szarpaly nim raz po raz, i znowu, mimo ze nie miat juz czego zwracac.
Na koniec odwrocit sie, rzucit kusze na podtoge, ochlapatl twarz i1 zwilzyl usta woda
Z miedzianej miski, ktorg Marina zawiesita dla ptakow na ozdobnych tancuchach. Osunat
si¢ na ziemi¢ 1 opart plecami o trdjbambusowg porecz. Otepiate spojrzenie wlepit poza
przesuwne drzwi, w gtab jadalni.

Grzmoty huczaty coraz rzadziej, btyskawice Swiecity z kazda chwilg stabiej, lecz
wzrok Daemana przywykt juz do ciemnosci ichlopak widzial teraz oble potylice
niezliczonych czaszek w czerwonej poswiacie bijacej z dna krateru. Wcigz widziat rude
pasemka.

Dziewig¢ miesiecy temu zaptakalby niczym trzydziestosiedmioletnie dziecko.
Teraz, mimo ze zoladek wcigz skrecaly bolesne skurcze, a serce Scisngto mu jakies$
nienazwane, mroczne uczucie, sprobowat przemysle¢ wszystko bez emoc;ji.

Co do osoby sprawcy nie mial najmniejszych watpliwosci. Wojniksy nie musiaty
jesé, nigdy tez nie porywaly cial swych ofiar. Ci ludzie nie zgineli wskutek jednej z ich
przypadkowych napasci. Ich $mier¢ stanowila jasng wiadomo$¢, wiadomos¢ przestang
Daemanowi. | byta w stanie jg nadac¢ tylko jedna, jedyna istota zrodzona w mrokach
stworzenia. Mieszkancy wiezowca zgingli wypatroszeni niczym ryby, aich czaszki
spoczety na stole jak sterta orzechdéw kokosowych, wytacznie po to, by wiadomo$¢ dotarta
do adresata. Co wiecej, sadzac po fetorze i Swiezosci krzepnacej krwi, masakra wydarzyta
si¢ najdalej przed kilkoma godzinami.

Ignorujac porzucong kusze, Daeman stangl na czworakach, podzwignat si¢ na
rowne nogi — ale tylko dlatego, ze nie chcial juz nurza¢ dtoni w katuzach krwi na tarasie
— 1 wrocit do jadalni. Obszedt diugi stot dokota, po czym wdrapat si¢ na blat, by zdjac
z piramidy czaszk¢ matki. Zatrzgsty mu si¢ dtonie. Oczy miat suche.

Ludzie dopiero niedawno nauczyli si¢ grzeba¢ swych zmartych. Podczas ostatnich
o$miu miesigcy w Ardis odbyto si¢ siedem pogrzebow. Sze$¢ osob poleglo w starciach
z wojniksami, a pewna mioda dziewczyna zmarta wskutek tajemniczej choroby. Wysoka
goragczka zabrala ja w ciggu jednej, wypelnionej majakami nocy. Przedtem Daeman nie



mial nawet pojecia, ze ludzie mogg chorowac.

Czy powinienem ja zabra¢ ze sobg? I wyprawi¢ dla niej pogrzeb pod ostrokotem,
tam gdzie Nikt z Harmanem wytyczyli miejsce pod cmentarz?

Nie. Marina tak bardzo kochata domicyle Krateru Paryskiego. Zadne inne miejsce,
do ktorego pozwalaly dotrze¢ faksowezty, nie podobalo sig¢ jej az tak bardzo.

Ale przeciez nie moge jej tu zostawi¢, nie na tym stosie, pomyslal targany
kolejnymi falami niemozliwych do opisania emocji. Przeciez ktoras z tych czaszek
nalezata do tego bydlaka Gomana.

Wyniost czerep matki na taras. Deszcz przybrat na sile, ale wiatr ucicht. Daeman
przez dtuga chwile stal przy barierce, pozwalajac kroplom obmywaé twarz i czaszke.
Wreszcie rzucit jg za porecz i odprowadzit wzrokiem ku czerwieniejacemu w dole oku,
poki biata iskierka nie zgasta bez reszty.

Siegnat po kuszg i juz miat wyj$¢ — przez jadalnie, salon i przedpokoj — lecz nagle
zamarl.

To nawet nie byt dzwigk. Deszcz bebnit tak glosno, Ze chtopak nie ustyszatby nawet
zachodzacego go od tytu allozaura. O czym$ zapomnial. Zaraz, o czym?

Starajac si¢ unika¢ oskarzycielskich spojrzen czaszek wszedl do jadalni. Co
mogtem zrobi¢? — spytal je w duchu. Mogle$§ z nami umrzeé¢, odpowiedziaty niemymi
glosami. Poderwat z blatu catun turynski.

Stwor nie bez powodu zostawit mu ten kawatek tkaniny. Jedynie calun i stot zostaty
oczyszczone z ludzkiej krwi. Daeman wecisngt catlun do kieszeni kurtki 1 wyszedt
z domicylu.

Na prowadzacych ku esplanadzie schodach bylo ciemno. Jeszcze gestszy mrok
panowat na klatce schodowej, ktora wiodla kolejne pigtnascie pigter w dot, na ulice.
Daeman nawet nie podniost kuszy. Jezeli on — jesli to — na niego czekato, trudno. Zetra
si¢ na zgby 1 paznokcie. | gniew.

Nie spotkatl nikogo i niczego.

Kiedy Daeman przeszedt juz pot drogi do faksowezia przy Hotelu Inwalidow —
kroczyt w gestym deszczu niespiesznie, samym $rodkiem bulwaru — zza plecow doleciaty
go trzask i zgrzytanie.

Odwrocit sig, przyklgknat na jedno kolano i1 podrzucit bron do ramienia. Nie tak
brzmial tamten. On stagpat cicho na swych twardych btoniastych stopach najezonych
zOttymi szponami.

Daeman podniost spojrzenie 1 zmartwiat. Opadta mu szczeka. W poblizu krateru,
pomigdzy nim a wiezowcem matki co$ wirowalo w wilgotnym powietrzu. Obiekt byt
kulisty, miat §rednice kilkuset metrow 1 obracatl si¢ z niezwykta predkoscig. Powierzchnig
wielkiej sfery oplatata sie¢ elektrycznych wyladowan, z jej §rodka strzelaly od czasu do
czasu jaskrawe promienie. Po okolicy poniost si¢ hurgot, od ktorego zadrzat uliczny bruk.
Kule pokryty fraktalne wzory, po czym catos¢ sptaszczyta si¢ 1 zmienita w dysk, ktory
osiadl na ziemi, rozcinajgc przy tym jeden z budynkoéw. Dolna cze$¢ powierzchni
zanurzyta si¢ pod brukiem.

Z wnetrza kregu wylaly si¢ stoneczne promienie, lecz nie byto to $wiatlo stonca,
jakie widuje si¢ z Ziemi. Wystajacy ponad powierzchni¢ fragment stworzyt co§ w rodzaju



gigantycznej bramy. Jasniata dwie przecznice od niego, przestaniajac wschodnie niebo.
Zerwal si¢ silny wiatr. Wyjace podmuchy gnaly w stron¢ owych wrot z huraganowg sita,
niemal zwalajgc Daemana z nog.

Wewnatrz wcigz wibrujacego kregu ukazatl si¢ sloneczny $wiat — delikatnie
rozkotysane morskie fale, czerwona gleba, skaly i goéra. Nie, nie zwykta gora — pigtrzacy
si¢ niewyobrazalnie, rozcinajacy niebieskawe niebo wulkan. Nagle z morza wynurzylto
si¢ co$ wielkiego — wilgotna, szaror6zowa masa. Stworzenie pomkneto btyskawicznie ku
portalowi, niczym stonoga sungc na odnozach do zludzenia przypominajacych wielkie
dlonie. Po chwili widok zastonily niesione wichrem $miecie 1 pyl. Rozszalaty wiatr
zniknat wessany do wnetrza bramy i zrobito si¢ cicho.

Daeman jeszcze przez chwile stal w bezruchu. Wytezajac wzrok, wpatrywat sig
w tuman kurzu. Mimo ze w powietrzu przed wielkim kregiem byto az gesto od pyhu, i tak
musial ostoni¢ oczy dlonig przed bijacymi z dziury oslepiajacymi promieniami stonca.
Zabudowania po zachodniej stronie jaskrawego potkola — w tym zelazny szkielet ud
I pusty brzuch Wielkiej Dziwki — zabtysty przez moment w zimnym §wietle obcego dnia,
po czym zniknely przestonigte wyplywajacymi z portalu tumanami piachu. Pozostate
czesci miasta pozostawaty niewidoczne, spowite wilgotnym mrokiem deszczowej nocy.

Zulic na poludniu 1poétocy rozlegt si¢ chrobot 1 pobrzgkiwanie konczyn
wojniksow. Spieszyto im sie.

Dwa wyskoczyly pedem z ciemnej bramy wychodzacej na bulwar. Rzucity si¢ ku
Daemanowi na czterech tapach, szczekajac morderczymi nozami.

Wzial je na muszke swojej kuszy. Odczekal, podprowadzil je. Pierwszy bett uderzyt
w skorzasty kaptur ostaniajacy teb drugiego wojniksa — potwor padt jak razony piorunem.
Drugi pocisk wszedt w piers blizszego wojniksa. Ten rowniez si¢ przewrocil, lecz nie
znieruchomial. Wcigz czotgat si¢ naprzod.

Daeman powolnym, spokojnym ruchem dobyt z przerzuconej przez rami¢ torby
kolejne dwa zebate groty. Przetadowat, napiat kusze 1 z dziesigciu stop postat oba pociski
prosto w osrodek nerwowy wojniksa. Dalej potwor juz nie popetzt.

Od zachodu i potudnia dobiegly go kolejne dzwigki. Bijaca z portalu rudawa
poswiata dobrze o$wietlala ulice. Daeman stracit nawet watpliwg ostong ciemnosci.
Gdzie$ za snujaca si¢ w powietrzu chmurg pytu rozlegt sie ryk, jakiego chiopak nigdy
jeszcze nie styszal. Gleboki, nienawistny, nieartykutlowany — brzmiat jak wypowiadane
wspak stowa obcej mowy.

Nie $pieszac si¢, ponownie zaladowat kusze. Raz jeszcze spojrzat przez rami¢ na
widniejgca na tle panoramy Krateru Paryskiego dziure i majaczacy po drugiej stronie
czerwony wulkan, po czym potruchtatl spokojnie w stron¢ Hotelu Inwalidow.
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Odyseusz-Nikt umierat.

Harman co rusz odwiedzal niewielki pok6éj na parterze Dworu Ardis,
przeksztatcony jaki§ czas temu w tymczasowy — inajczesciej nieskuteczny — szpital.
Zgromadzono tam podreczniki, z ktorych mogli siglowac¢ tablice anatomiczne i instrukcje
pozwalajace wykonywac proste operacje w rodzaju nastawiania ztamanych kosci, lecz
jedynie Nikt miat odpowiednie doswiadczenie i jako tako radzil sobie w postepowaniu
z naprawd¢ powaznymi ranami iobrazeniami. Dwoch zmarlych w Ardis ludzi,
pochowanych teraz na nowo powstalym w poblizu pétnocno-zachodniego rogu palisady,
odeszto po wielu dniach cierpien w tym wtasnie pomieszczeniu.

Ada nie odstepowata Harmana o krok, nie zostawita go ani na chwile, odkad ponad
godzine temu wszedt chwiejnym krokiem przez bram¢. Co rusz muskata jego ramig¢ lub
brata go za reke, jakby po to, by upewni¢ si¢, ze naprawde wrocit. Obrazenia Harmana
opatrzono na pryczy sasiadujacej ztozkiem Odyseusza. Byly to gléwnie glebokie
skaleczenia, wymagajace zalozenia kilku bolesnych szwoOw i zastosowania réwnie
nieprzyjemnych, prymitywnych domowych $rodkow odkazajacych, w tym czystego
alkoholu. Zadna jednak z tych metod nie byta w stanie pomoc w leczeniu straszliwych ran
ramienia i glowy wcigz nieprzytomnego Greka. Umyli go najdoktadniej jak potrafili,
pocieta skore gtowy zamkneli szwami, otwarte rany zdezynfekowali. Odyseusz-Nikt nie
ocknat si¢ nawet wtedy, gdy polewali odsloniete tkanki alkoholem. Rami¢ jednak byto po
prostu zmasakrowane. Trzymato si¢ tulowia na kilku poszarpanych pasmach Sciggien,
miesni i zgruchotanej koséci. Obwigzali je bandazami i usztywnili, lecz opatrunek juz w tej
chwili byt przesigkniety Swiezg krwia.

— On umrze, prawda? — spytata Hannah, ktora od powrotu nie wyszta ze szpitala,
nie przebrata si¢ nawet z poplamionego krwig ubrania. Kiedy opatrywali jej pokaleczone
lewe rami¢, gdy czyscili jej rany i zaktadali szwy, nie odrywala oczu od lezacego
kochanka.

— Tak mysle — stwierdzit Petyr. — Nie przezyje.

— Dlaczego wciaz nie odzyskuje przytomnos$ci? — spytata dziewczyna.

— Moim zdaniem to skutek ciosu w glowe — odezwal si¢ Harman. — Raczej nie
samych ran cietych.

Chciato mu si¢ wy¢. Czlowiek mogt przesiglowaé setki podrgcznikoéw
neuroanatomii, lecz to wcale nie znaczylo, ze umial otworzy¢ czaszke 1 usung¢ uciskajgce
mozg skrzepy. Gdyby sprobowali przeprowadzi¢ tego rodzaju operacj¢ za pomocg swych
siermi¢znych instrumentow, korzystajac z niemal zerowego doswiadczenia w chirurgii,
Nikt umartby wczes$niej, zanim pozostawiliby rzecz naturalnemu biegowi. Tak czy
inaczej, Nikt-Odyseusz stat juz nad grobem.

Ferman, na co dzien odpowiedzialny za prowadzenie szpitala, cztowiek, ktéry
przesiglowat znacznie wigcej ksigzek medycznych niz Harman, podniost wzrok znad pity



| tasaka — ostrzyl je na wypadek, gdyby uznali, ze nalezy zgruchotang konczyne
amputowac.

— Bedziemy musieli zdecydowaé, co zta jego reka. Iraczej nie powinni§my
zwleka¢ — rzucit potgtosem i na powrdt podniost osetke.

— Kiedy go niostes... — Hannah zwrdécita si¢ do Petyra — kilka razy co§ wymamrotat.
Nie dostyszatam, co méwit. Ty cokolwiek z tego zrozumiates?

— Bardzo niewiele. Niewyrazny betkot. W dodatku mowit chyba w jezyku, ktorym
ten drugi Odyseusz postugiwat si¢ w spektaklu turynskim.

— Po grecku — podpowiedziat Harman.

— Mniejsza 0 nazwe — odpart Petyr. — Zdotalem tez wytowic kilka angielskich stow,
ale nie mialy chyba wigkszego znaczenia.

— Co powiedzial? — naciskala dziewczyna.

— Na pewno mowit cos, w rodzaju ,,niescie mnie na wprost”? I jeszcze co$ jakby
,,popsuta”. Chyba. Prawie na pewno, chociaz styszatem gtéwnie wlasny oddech i krzyki
straznikow. Podchodzilismy wtedy do bramy od po6tnocy, wiec pewnie miat na mysli
zebysmy uciekali z nim dalej, do drugiej bramy, na wypadek, gdyby ta si¢ zepsula.
Majaczyt.

— Rzeczywiscie bez sensu — przyznata Hannah.

— Bardzo cierpiat, faktycznie mogl po prostu majaczy¢ — zauwazyt Petyr.

— Mozliwe — rzucit Harman i wyszed? ze szpitala.

Ada wzigta go pod ramig 1 zaczgli si¢ przechadza¢ po dworku.

W glownej jadalni zebrato si¢ okoto pot setki ludzi z czterystuosobowej zatogi
Ardis. Posilali sig.

— Tez powinna$ co$ zjes¢. — Harman przytknat dton do rosngcego brzucha Ady.

— Aty jestes glodny?

— Jeszcze nie.

Nie chciatl jej mowié, ze bol $wiezych ran witak niezbyt sprawnej nodze
przyprawiatl go o mdtosci. Apetytu nie zaostrzalo réwniez zywe wspomnienie lezgcego
na 16zku, wykrwawiajacego si¢ Odyseusza-Nikogo.

— Hannah si¢ zalamie — wyszeptala Ada.

Rozkojarzony Harman pokiwat glowa. Co$ go dreczyto 1 usilnie prébowato wybic
si¢ na powierzchni¢ jego §wiadomosci. Czekat, az mysl si¢ wreszcie wykluje.

Przeszli przez dawng sale balowa, gdzie przy dlugich stotach pracowaty dziesiatki
ludzi. Osadzali na drewnianych strzalach odlane z brazu groty, mocowali lotki, strugali
wlocznie ituki. Powitali przechodzacych Ade i Harmana uprzejmymi skinieniami.
Harman wyprowadzil dziewczyng tylnym wyjsciem do parnej przybudowki, w ktorej
dziatata kuznia. Trzech m¢zczyzn 1 dwie kobiety uderzali miotami brgzowe ostrza mieczy
I sztyletow, ktore potem ostrzyli na wielkich kamieniach szlifierskich. Harman wiedziat,
Ze panujacy rankiem w pomieszczeniu zar stanie si¢ wprost nieznosny, kiedy pojawi si¢
w nim kolejna partia ptynnego, gotowego do odlania metalu. Przystanat i pogtadzit niemal
gotowy miecz. Bron czekala juz tylko na owinigcie rgkojesci rzemienng plecionka.

Wyglada tak niezgrabnie i prymitywnie, pomyslal. Nie tylko w poréownaniu
z mieczem Kirke, prawdziwym arcydzielem nieznanego rzemieslnika, lecz nawet



Z bronia, ktora ogladaliSmy w spektaklu turynskim. Jakie to smutne, Zze pierwszymi
narz¢dziami, jakie odlewamy i1 wykuwamy po trwajacej dwa tysigce lat przerwie, jest
wlasnie toporna bron. Znowu nastata epoka mieczy.

Do przybudéwki wpadt zdyszany Reman.

— Co sig stato? — spytata Ada.

— Wojniksy! — Po skonczonej zmianie w kuchni Reman pehit wlasnie stuzbe na
palisadzie. Byl przemoczony, deszcz padat nieprzerwanie od zmroku. Wsrdd kosmykow
jego brody zamigotaly sopelki lodu. — Mndstwo wojniksow! Jeszcze nigdy nie widzialem
takiej chmary!

— Wyszly juz z lasu? — zapytat Harman.

— Na razie gromadza si¢ pod ostong drzew. Ale muszg ich by¢ setki.

Z zewnatrz dobiegt dzwigk bijacych na ostrokole dzwondéw alarmowych. Gdyby
wojniksy rozpoczety juz atak, straznicy zadgliby w rogi.

Jadalnia opustoszata. Mezczyzni 1 kobiety pos$piesznie si¢ ubrali, siggneli po bron
I pobiegli na swoje stanowiska na murze idziedzincu. Obsadzili tez okna, drzwi,
poddasza, ganki i balkony samego dworku.

Harman nawet nie drgnal. Nurt biegnacych obmyt go jak rzeczne fale.

— Harman? — szepneta dziewczyna.

Skierowat si¢ pod prad i zaprowadzil j3 z powrotem do szpitala, do umierajgcego
Nikogo. Hannah miata juz na sobie ptaszcz, a w dloni $ciskata widcznig, lecz nie zdotata
si¢ oderwac od lezacego Greka.

Petyr wlasnie wychodzit, lecz na widok Ady i Harmana zawrdcit i stangt z nimi
przy zakrwawionym 16zku Odyseusza.

— On nie powiedzial ,,niescie mnie na wprost”. I nie chodzitlo mu o zepsutg brame
— odezwal si¢ potgtosem Harman. — Powiedzial ,,Przeniescie mnie na most. Kapsuta”.
Kapsuta regeneracyjna na Golden Gate.

Zza okna doleciatl ich dzwiek rogdw.
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Daeman wiedziatl, ze powinien faksowaé si¢ prosto do Ardis 1 poinformowac
towarzyszy o tym, co wtasnie zobaczyt, nawet jesli oznaczato to dtugi na ponad mile
nocny spacer z pawilonu do dworku. Nie byl jednak w stanie. Owszem, pojawienie si¢
dziury w niebie wydawato si¢ wydarzeniem waznym, lecz nie byl jeszcze gotéow do
powrotu.

Przeniost si¢ do nieznanego w starym §wiecie wezla, ktory odkryl, gdy pot roku
temu prowadzili badania sieci faksowej. Nanie§li wowczas na mapy wszystkie czterysta
dziewie¢ znanych stacji. Poszukiwali przy tym ocalatych z Upadku ludzi oraz nowych
portali. Powital go upat i stoneczny blask. Tutejszy pawilon wznosit si¢ na pagdrku
otoczonym palmami kolyszacymi si¢ tagodnie w powiewajacej znad morza bryzie.
Ponizej rozciggata si¢ plaza — potksiezyc biatego piasku otaczat lagung wypetniong woda
tak krystaliczng, ze widziat rafy porastajgce dno czterdziesci stop pod powierzchnia.
Wokot nie byto zywej duszy, ani dawnych ludzi, ani postludzi. Podczas swojej pierwsze;j
wizyty Daeman odkryt natomiast zaro$nigte ruiny starozytnego miasta, lezace niedaleko
na potnoc od brzegu.

Mimo ze byl tu juz pewnie tuzin razy — lubil wtej okolicy spokojnie usigsé
| pomys$le¢ — na wojniksy nie natknal si¢ nigdy. Podczas jednej z takich wycieczek
zauwazyl za to wielkiego beznogiego gada, ktory wynurzyt si¢ z fal tuz za barierg rafy,
po czym z glosnym pluskiem zanurkowat z powrotem. W paszczy trzymat dlugiego na
trzydziesci stop rekina. Z wyjatkiem tego pojedynczego, mato sympatycznego spotkania,
Daeman ani razu nie poczut si¢ tu zagrozony.

Zszedt powoli na plaze, rzucit ciezka kusze na piasek 1 usiadl. Stonce mocno
przygrzewato. Uwolnil ramiona od pekatego plecaka, zdjal kurtke 1 koszule. Co$
wysune¢to mu si¢ z kieszeni — wyciggnal zabrany z makabrycznego stotu catun turynski.
Cisnatl go w piach. Zdjatl buty, spodnie 1 bielizn¢. Nagi ruszyl ku wodzie, nie obrzucajac
pobliskiej dzungli nawet jednym spojrzeniem.

Moja matka nie zyje. Odebrat to jak cios pi¢scig. ZnoOw zebrato mu si¢ na wymioty.
Matka nie zyje.

Zatrzymat si¢ tuz na skraju fal. Ciepta woda obmyta mu stopy, wyptukata piasek
spod palcow. Nie zyje. Juz nigdy jej nie zobaczy, nie ustyszy jej glosu. Nigdy, nigdy,
nigdy, nigdy.

Daeman usiadl cigzko na mokrym piachu. Az do dzisiaj byt przekonany, ze zdotat
si¢ pogodzi¢ z tym nowym S$wiatem, w ktérym $mier¢ stala si¢ faktem ostatecznym.
Sadzil, ze pojednat si¢ z tg straszliwg rzeczywistoscig juz wowczas, gdy osiem miesigcy
temu $mier¢ zajrzata mu w 0czy na kosmicznej wyspie Prospera.

Zrozumiatem, ze pewnego dnia odejd¢ na zawsze... Ale przeciez nie moja matka!
Nie Marina. To... to po prostu nieuczciwe.

Zasmiat si¢ przez tzy. Wszystko, co myslat 1 czut wydawato si¢ tak absurdalne. Od



dnia Upadku umarly tysigce ludzi... Wiedzial, ze az tylu, poniewaz byt jednym
z wystannikow Ardis odwiedzajacych osiedla przy innych faksoweztach. Osobiscie
widziat groby. Gdzieniegdzie uczyt nawet, jak nalezy je kopac¢ 1 uktada¢ w nich zwtoki,

by zgnily pod ziemis...

Moja matka! Czy cierpiata? Czy Kaliban jg drgczyl, torturowat? Czy zabawit sie
Z nig, zanim zadat jej tak okrutng $mierc¢?



Bo wiem, ze zrobil to wtasnie Kaliban. Zabit ich wszystkich. Niewazne, ze wydaje
si¢ to niemozliwe — takie sg fakty. Zaszlachtowatl ich wszystkich wytacznie po to, by
dobra¢ si¢ do mojej matki, zeby ztozy¢ jej czaszke na stosie tej koszmarnej piramidy.
Kosmyki rudych wlosow zostawit, bym zrozumiat, Zze to naprawd¢ ona. Kaliban! Ty
kurewska, zasrana gnido, ty pizdo jebana, ty szmato zboczona, pojebie genetyczny, ty
chuju pierdolony...

Zabrakto mu tchu. Co$ po prostu zatkalo mu krtan. Otworzyt szeroko usta, jakby
szykujac si¢ do wymiotow, lecz nie byt w stanie oddychac.

Umarta. Odeszta na zawsze. Umarla.

Wstat, wszedl do ogrzanej promieniami stonca wody i zanurkowal. Wyptynat,
mocno pracujac ramionami. Skierowat si¢ ku rafie, gdzie marszczyly si¢ biale fale, tam,
gdzie zobaczyt wielka besti¢ z rekinem w zgbach. Plynat szybko, czujac na twarzy
I W oczach ukaszenia stonej wody.

Wysitek przywrocit mu oddech. Pokonal sto metrow i znalazt si¢ w miejscu,
w ktorym laguna otwierata si¢ na morze, po czym stangl na ptyciznie. Czul prébujace go
porwac prady, przygladatl si¢ wzbierajacym za rafg balwanom, zastuchat si¢ w cudownie
gwattowny szum, z jakim si¢ rozbijaty, niemal poddat si¢ ich wezwaniu, nawotywaniom,
by poptynat dalej i dalej i dalej... Oceanu Spokojnego nie przecinata Bruzda podobna do
tej, ktorg zbudowano na Atlantyku, wiec jego cialo mogloby dryfowacé przez wiele dni...
Odwrdcit si¢ 1 poptynat z powrotem na plaze.

Wyszedt z wody i jakby zapomnial, Ze jest zupelnie nagi. Nie zapomnial jednak
0 bezpieczenstwie. Podnidst pokryta cienkg warstewka soli lewa dion 1 wywotat funkcje
dalekosieci. Wyspa znajdowata si¢ w potudniowej czgsci Oceanu Spokojnego — Daeman
niemal parskngt Smiechem. Jeszcze dziewig¢ miesiecy temu, zanim poznat Harmana, nie
znal nazw morz, nie miat nawet pojecia, ze Ziemia jest okragta. Obce mu byty kontynenty,
wlasciwie nie zdawat sobie sprawy, ze istnieje wigcej niz jeden ocean — tylko co, do
cholery, przyszto mu z catej tej wiedzy? Byt gteboko przeswiadczony, ze zupehie nic.

Dzi¢ki dalekosieci upewnit si¢, ze w poblizu nie ma innych ludzi ani wojniksow.
Wrécit do porzuconych ubran i1 utozyt si¢ na kurtce jak na plazowym reczniku. Piasek
oblepit opalone nogi.

Silniejszy podmuch wiejacego od strony ladu wiatru porwat z plazy catun turynski
I ponidst go nad gtowa Daemana ku wodzie. Wiedziony odruchem wyciagnat reke
I pochwycit go. Pokrecit glowa i wytart wlosy wolnym od mikroobwodow rabkiem
kunsztownie wyszywanej tkaniny.

Ponownie wyciagnat si¢ na plecach. Trzymajac w dloni wilgotng szmatke,
zapatrzyt si¢ w niczym niezmgcone btekitne niebo.

Ona nie zyje. Trzymatem w rekach jej czaszke. Skad miat pewnos$¢, ze ta konkretna
czaszka, jedna ze stu — nawet mimo obscenicznie pozostawionych pasemek krotkich,
rudych wloséw — rzeczywiscie nalezala do jego matki? Po prostu wiedzial. Moze
powinienem byt jg tam zostawi¢ z kims$ innym? Nie z Gomanem, ktorego upor w kwestii
pozostania w Kraterze Paryskim ostatecznie jg zabil. Na pewno nie z nim. Daemanowi
ponownie stangt przed oczyma obraz malenkiej, bielejacej czaszki spadajacej ku
czerwonemu oku krateru.



Skrzywit si¢ 1 opuscit powieki. Bol, jaki poczut tej nocy, byt najzupetniej fizyczny,
wcigz kaleczyl go za oczami jak lancet.

Musiat wroci¢ do Ardis 1 opowiedzie¢ wszystkim, co zobaczyt — 0 tym, ze Kaliban
wroécil na Ziemig, o dziurze, ktora rozcigta nocne niebo, i 0 olbrzymiej istocie, ktora z niej
wypelzia.

Wyobrazit sobie reakcje Harmana, Nikogo, Ady i kilku innych osob. I te pytania.
Skad masz pewnos¢, ze to Kaliban ich zabit?

Daeman byt po prostu pewien. On to wiedzial. Gdy zwarli si¢ w pozbawionym
cigzenia, wielkim jak katedra szybie na orbitalnej wyspie Prospera, potaczyt ich rodzaj
osobliwej wiezi. Chlopak juz w dniu Upadku wiedzial, ze monstrum zdotalo przezy¢
| prawdopodobnie w jaki§ niewiarygodny, niepojety sposob ucieklo z asteroidy
| przedostato si¢ na Ziemig.

Ale skad o tym wiesz?

Po prostu wiedzial.

Tylko jak to mozliwe, by jeden stwodr, w dodatku mniejszy od wojniksa,
wymordowal setke mieszkancow Krateru Paryskiego, w wigkszo$ci mezczyzn?

Kaliban mogt skorzysta¢ z pomocy tych klonéw z Basenu Srédziemnego —
kalibanow stworzonych wieki temu przez Prospera do walki przeciwko wojniksom
Setebosa. Daeman jednak podejrzewal, Zze nie tak wygladata prawda. Podejrzewal, ze
Kaliban naprawde¢ dokonat tej rzezi w pojedynke. Przestat mi wiadomos¢.

Skoro uwazasz, ze byla to wiadomos¢ dla ciebie, to dlaczego Kaliban nie pojawit
si¢ w Dworze Ardis i nie wybil nas wszystkich, zostawiajac ciebie na deser?

Dobre pytanie. Daeman rowniez 1 W tej sprawie mial juz pewng teori¢. Widziat, jak
Kaliban bawit si¢ bezokimi jaszczurkami, ktore towit w cuchngcych kanatach sciekowych
orbitalnego miasta — dreczyt je, by ostatecznie potknaé jednym kesem. Pamigtat rowniez,
jak potwor bawit si¢ z nimi, z Harmanem, Savi i Daemanem — szydzit z nich przez dluzsza
chwile 1 dopiero potem skoczyt jak btyskawica, przegryzt staruszce kark 1 zanurkowat
Z jej ciatem, by pozre¢ je pod wodg. Teraz znéw si¢ mng bawi. Igra z nami wszystkimi,

A co takiego whasciwie wyszto z tej dziury nad Kraterem Paryskim?

Kolejne $wietnie postawione pytanie. Co tak naprawde¢ zobaczyl? W koncu widok
przestanialy mu tumany kurzu, piasku iodpadkéw poderwanych huraganowymi
powiewami wiatru. W dodatku z tej wycigtej w niebie bramy bito o$lepiajace $wiatto.
Wielki $luzowaty mdzg poruszajacy si¢ na dtoniach? Daeman juz w tej chwili byt sobie
w stanie doskonale wyobrazi¢ usmieszki stuchajacych jego relacji ludzi.

Nie $mialby si¢ tylko Harman. Harman byt przeciez z Daemanem — i z Savi, ktore;j
zostalo wowczas juz tylko kilka minut zycia — gdy Kaliban rechotat, posapywat 1 syczal,
gloszac osobliwg litani¢ do swego ojca 1 boga Setebosa.

»Setebos, boski Setebos, Setebos! On mieszka — mysli —w ksiezycowym chtodzie”.
| dodat: ,,Mysli jednak, ze Setebos, jak osSmiornica wieloramienny, straszny przez to, co
czyni, wpierw patrzy w gore, widzi, ze nie zrowna temu, co zyje cicho i szczgsliwie, ale
ozdabia ten §wiat, matpuje prawdziwy, jak owoc rdzy matpuje winorosl”.

Wraz z Harmanem uznali potem, ze ,,ten §wiat” oznaczat orbitalng wyspe Prospera.
Teraz jednak skupit si¢ na czyms$ innym, na stowach dotyczacych samego Setebosa. ,,Jak



o$miornica wieloramienny”.

Jak wielkie byto stworzenie, ktore wyszto z dziury?

Otz to, jak wielkie? Odnidst wrazenie, ze przerastato niektore mniejsze budynki
miasta. Z drugiej strony moglo to by¢ ztudzenie, przeszkadzaly mu $wiatto, wicher i ta
wielka gora za poruszajacag si¢ szybko istotg. Nie, w tej sprawie Daeman nie miat
pewnosci.

Muszg¢ wracac.
* * *

— Jezu Chryste — jeknat. Wiedzial juz, ze ten codzienny zwrot, ktorym wielu ludzi
postugiwato si¢ od matego, ma jaki$§ zwigzek z zapomnianym bostwem z Zapomnianej
Ery. — Jezu Chryste.

Nie miat ochoty wraca¢ dzi§ do Krateru Paryskiego. Chcial zostaé tutaj, na tej
cieptej, stonecznej 1 bezpiecznej plazy.

Co zrobila ta wielka o$miornica, gdy znalazta si¢ w Kraterze? Czy przybyla na
spotkanie z Kalibanem?

Tak, jeszcze przed powrotem do Ardis musiat uda¢ si¢ tam z powrotem
I przeprowadzi¢ bardziej doktadny rekonesans. Ale jeszcze nie teraz. Jeszcze chwilg.

Bolata go gtowa, kolce zatoby 1 smutku nadal ktuty go za oczami. Przeklete stonce
na plazy §wiecito stanowczo zbyt jasno. Zastonil oczy dtonig. Przeswiecajace miedzy
palcami promienie réwniez okazaty si¢ zbyt jaskrawe. Siggnat wiec po calun i — jak wiele
razy w przesztosci — nakryt nim calg twarz. Rozgrywajacy si¢ pod Troja dramat nigdy go
szczegolnie nie interesowal — W przeciwienstwie do uwodzenia mtodych kobiet
I wzbogacania kolekcji motyli — ale sledzit go nicekiedy, z nudy i ciekawos$ci. Tak samo
teraz, znawyku, bo przeciez wiedzial, ze catluny wysiadly wraz z serwitorami
I elektrycznym os$wietleniem, utozyt tkaning w ten sposob, by siateczka mikroobwodow
nakryta mu $rodek czota.

Natychmiast pojawila si¢ fala dzwigkow, obrazéw i pozostalych fizycznych
doznan.

Achilles klgczy przy zwltokach Amazonki Pentezylei. Dziura si¢ zamknegta — na
caltym wybrzezu Morza Tetydy wszedzie dokota, na wschodzie i na potudniu, widaé
jedynie czerwone marsjanskie pejzaze. Po Ziemi i Ilionie nie ma juz sladu. Wigkszosé
wodzow, ktorzy u boku Achillesa walczyli z Amazonkami, zdotata uciec na czas. Znikneli
obaj Ajaksowie, znikneli Diomedes, Idomeneus, Stichios, Stenelos, Euryalus, Teukros —
znikngt nawet Odyseusz. Cze$¢ Achajow — Euenor, Protesilaos i jego druh Podarkes,
atakze Menippus — lezy martwa posrod cial pokonanych wojowniczek. W panice
| konsternacji jakie zapanowatly, kiedy Dziura zaczgta si¢ zamykaé, umkneli nawet
Myrmidoni, najwierniejsi z zotnierzy Achillesa, w przekonaniu, ze heros ewakuuje si¢
wraz z nimi.

Achilles zostat sam z umartymi. Marsjanski wiatr sptywa ze stromych urwisk
uUpodndéza Olimpu igwizdze potgpienczo migdzy porzuconymi, zapomnianymi
pancerzami, szarpie zakrwawione proporce na widczniach przyszpilajacych ciata zabitych
do czerwonej ziemi.



Chyzonogi me¢zobojca tuli do siebie zwloki Pentezylei, sktada sobie jej glowe na
kolanach. Szlocha, ogladajac swoje wlasne dzielo — przebitg piers, rany, z ktérych nie
cieknie juz nawet struzka krwi. Jeszcze pie¢ minut wezesniej Achilles cieszyt sie swym
triumfem i krzyczat do umierajacej krolowe;:

— Nie wiem, jakie bogactwa przyobiecat ci Priam, ghupia dziewko, lecz tak wyglada
twoja nagroda! Teraz twym alabastrowym ciatem nakarmig si¢ psy i ptactwo.

W tej chwili na wspomnienie wilasnych stow heros moze juz tylko gorzko
lamentowa¢. Nie umie oderwa¢ oczu od nadobnego lica 1 wcigz rézowigcych si¢ warg.
Ztote pukle Amazonki kolysza si¢ na wietrze. Achilles czeka wpatrzony w jej rzesy,
czeka, by cho¢ zadrzaty, by podniosta powieki. Jego tzy kapia na przykurzone policzki
I czoto, wigc Grek pochyla si¢ i rabkiem tuniki $ciera plamki blota z jej twarzy. Rzesy nie
zadrzaly. Powieki pozostaty opuszczone.

Cisnigta przez Achillesa widcznia przeszyta jednoczesnie ciato Pentezylei i jej
rumaka, tak poteznie rzucit.

— Trzeba ci byto ja poslubié¢, nie mordowa¢, synu Peleusa.

Achilles podnosi wzrok i spoglada przez 1zy na wysoka, przestaniajacag mu stonce
postac.

— Pallas Ateno, bogini... — zaczyna m¢zobdjca, lecz kolejne stowa cichng, zduszone
szlochem. Wie, ze sposrod wszystkich Olimpijczykéw to wilasnie Atena jest jego
najbardziej zacigtym nieprzyjacielem. To ona pojawita si¢ osiem miesigcy temu w jego
namiocie i zgladzita Patroklosa, jego najbardziej serdecznego przyjaciela; to ja od dawna
chciat zabi¢ najbardziej, gdy przez calg wojne ranit 1 powalat tuziny innych bostw. Teraz
jednak Achilles nie potrafi odnalezé w swym sercu gniewu, czuje W nim wytgcznie
bezbrzezny smutek po $mierci Pentezylei.

— Jakze to dziwne — podejmuje bogini, gorujaca nad nim w swej zlotej zbroi.
Promienie nisko zawieszonego stonca skrza si¢ na jej dlugiej, ztotej wioczni. —
Dwadzie$cia minut wczesniej chciate$, ba, gorgco pragnate§ wydac¢ jej cialo ptactwu
| psom. Teraz za$ wylewasz po niej 1zy.

— Kiedy ja zabijatem, jeszcze jej nie kochalem — udaje si¢ wydusi¢ Achillesowi
z piersi. Pochylony, odgarnia z pigknej martwej twarzy Amazonki ubtocone kosmyki
wlosow.

— Nie, nie kochates jej wtedy. A teraz... Nigdy przedtem nie darzytes$ Zadnej kobiety
tak gorgca mitoscig — przytakuje Pallas Atena.

— Z wieloma ktadtem si¢ do 16Zzka — mowi Achilles, wcigz nie mogac oderwac
wzroku od martwego oblicza Pentezylei. — Z mitosci do Bryzeidy odméwitem walki
u boku Agamemnona.

Atena zanosi si¢ $miechem.

— Bryzeida byta twa niewolnicg, synu Peleusa. Wszystkie kobiety, z ktorymi
uktadates si¢ w tozu, byly niewolnicami, nawet matka twojego syna Pyrrusa, ktérego
Argiwowie ochrzcza w przysztosci Neoptolemosem. Byly niewolnicami twojego
mniemania o sobie. Az do dzisiaj nie kochate$ Zadnej kobiety, chyzonogi Achillesie.

Heros ma ochote stana¢ do walki izabi¢ boginig. W koncu to ona jest jego
najwigkszym wrogiem, morderczynig drogiego Patroklosa. To przez nig powiddt swych



ludzi na wojn¢ przeciwko bostwom. Wciaz jednak nie potrafi oderwa¢ dtoni od ramion
Pentezylei. Smierciono$na wtdcznia krélowej chybila, lecz on i tak ma przeszyte serce.
Nigdy — nawet po Smierci ukochanego Patroklosa — me¢zobdjca nie zaznal tak
straszliwego, glebokiego zalu.

— Dlaczego teraz? — udaje mu si¢ wydukaé¢ pomigdzy kolejnymi falami szlochu. —
Dlaczego... j3?

— Za sprawg czaru, jakim obtozyla ci¢ ta wiedzma Afrodyta, bogini pozadania —
tlumaczy Atena, po czym okrgza zabitego wierzchowca i Amazonke, by Achilles mégt na
nig patrzeé, nie odwracajac gtowy. — To wlasnie Afrodyta i jej kazirodczy brat Ares przez
caty czas krzyzowali twe plany. To oni zabijali twych przyjaciot i odbierali ci rados¢,
Achillesie. To Afrodyta osiem miesiecy temu potozyta kres zyciu Patroklosa i uniosta ze
sobg jego ciato.

— Nie... Bylem tam... Widziatem...

— Widziate$ Afrodyte, ktora przybrata moja posta¢ — ucina Pallas Atena. — Czyzbys$
watpil, ze my, bogowie, mozemy przyjmowac¢ dowolne upragnione ksztatty? Czy mam
si¢ przemieni¢ w martwg Pentezyleg, by§ mogt zaspokoi¢ swe zadze na zywym ciele,
miast na zwlokach?

Achilles zadziera ku niej glowe, otwiera szeroko usta.

— Afrodyta... — odzywa si¢ po chwili tak, jakby rzucat Smiertelng klagtwe. — Zabije
te cipg.

Twarz Ateny rozswietla usmiech.

— Zamyst zaiste godny pochwatly 1 nazbyt dlugo odwlekany, chyzonogi me¢zobojco.
Przyjmij to ode mnie... — Atena wrgcza herosowi niewielki, inkrustowany drogimi
kamieniami sztylet.

Achilles sigga po bron lewg dlonig. Prawg wcigz podtrzymuje cialo Pentezylei.

— C6z to takiego?

— Noz.

— Wiem, ze n6z! — syczy heros, tonem nie zdradzajacym szacunku naleznego bogini
urodzonej jako trzecia sposrod wszystkich bostw poddanych zeusowej wladzy. — Na
Hadesa, co mi po takim dziewczecym koziku, kiedy mam wtasny miecz i sztylet. Wez go
sobie z powrotem.

— Ten n6z jest wyjatkowy — thumaczy Atena. — Jego ostrze moze zgltadzi¢ boga.

— Mordowalem juz bogdéw. Swoja bronia.

— Powalates, owszem — odpiera bogini. — Ale nie zabijates$. Ten sztylet czyni cialom
nieSmiertelnych to, co ostrze twojego miecza wyrzadza ciatom nedznych $miertelnikow.

Achilles wstaje, swobodnym ruchem zarzuca sobie ciato Pentezylei na prawy bark
I bierze dar Ateny w prawg dion.

— Dlaczego wreczasz mi taki podarek, Pallas Ateno? Od miesiecy walczymy
przeciwko sobie na tym samym polu, na ktorym teraz stoimy. Czemu zechciatas mi pomoc
wlasnie teraz?

— Mam swoje powody, synu Peleusa. Gdzie jest Hockenberry?

— Hockenberry?

— Tak, ten byly scholiasta, ktory zostal szpiegiem Afrodyty — przypomina Pallas



Atena. — Czy nadal zyje? Mam do tego $miertelnika sprawe, lecz nie wiem, gdzie go
szuka¢. Morawieckie pola sitowe macity ostatnio nasz boski wzrok.

Achilles wiedzie dokota zdumionym spojrzeniem, jakby dopiero teraz zauwazyt,
ze jest ostatnim zywym cztowiekiem na czerwonej marsjanskiej rowninie.

— Hockenberry byt tutaj jeszcze kilka minut temu. Rozmawiatem z nim, zanim
zabilem... j3. — Znowu wstrzgsa nim ptacz.

— Z utgsknieniem czekam na spotkanie ztym Hockenberrym — mowi Atena
potglosem, jakby do siebie. — Nastal czas rozliczen, a znim od dawna musze¢ si¢
porachowac. — Bogini wyciaga r¢ke 1 uyymuje silng 1 smukla dtonig podbrodek Achillesa.
Unosi twarz herosa i spoglada mu gleboko w oczy. — Synu Peleusa, czy chcesz, by ta
kobieta... Amazonka... ozyla i zostala twa zong?

Achilles otwiera szeroko oczy.

— Chcg si¢ uwolni¢ spod wtadzy tego mitosnego zaklecia, szlachetna bogini.

Atena kreci ostonigta zlotym hetmem glowa. Stofice maluje jej pancerz czerwonym
blaskiem.

— Tego konkretnego czaru nie mozna odmieni¢. Przemowity feromony, a ich glos
jest ostateczny. Pentezylea pozostanie jedyng mitoscig twego zycia, czy to jako martwe
ciato, czy zywa kobieta... Czy chcesz, by wrocita do $wiata zywych?

— Tak!!" —wota Achilles, podchodzac do Ateny ze zwlokami krélowej w ramionach
I obtedem w oku. — Wskrzes ja!

— Czegos takiego nie moze uczyni¢ zaden bog ani bogini, synu Peleusa — odpiera
Atena ze smutkiem. — Jak sam kiedy$ powiedziate§ Odyseuszowi: ,,Jedne straciwszy,
w drugie zamozesz si¢ zbiory, nowe pozyskasz sprzety, stada 1 obory; dusza si¢ nie
powrdci, nikt si¢ nie doczeka, aby na nowo przyszia ozywia¢ cztowieka”. Nawet ojciec
Zeus nie potrafi przywracaé nikogo z martwych, Achillesie.

— Wigc po co, do kurwy nedzy, o tym wspominasz? — burzy si¢ me¢zobdjca. Do jego
serca, obok mitosci, naptywa gniew, emocje Achillesa sg jak woda 1 oliwa, jak ogien i...
nie 16d, lecz ptomien innego rodzaju. Heros, swiadomy tego gniewu, przypomina sobie,
ze trzyma w dloni sztylet zdolny zgtadzi¢ bostwo. Wsuwa go za swoj szeroki pas, nie chce
popetni¢ pochopnego uczynku.

— Pentezyle¢ mozna przywréci¢ do zycia — odpowiada Atena — lecz nie ja takg moc
posiadam. Spryskam ja ambrozja, ktéra uchroni jej cialo przed gniciem. Jej martwe
policzki nie przestang si¢ rumieni¢ i pozostanie w nich ostatek gasngcego ciepta, ktory
w tej chwili czujesz. Nigdy nie straci swej urody.

— Co mi po tym? — warczy Achilles. — Naprawdg¢ oczekujesz, ze aby celebrowaé
swa mitos$¢, posung si¢ do nekrofilii?

—Ta decyzja nalezy wylacznie do ciebie — rzuca Atena z usmieszkiem, ktory
sprawia, 1z heros czuje przemozng ochote doby¢ sztyletu zza pasa. — Lecz jesli jeste$
cztowiekiem czynu, oczekuje, ze poniesiesz ciato ukochanej na szczyt Olimpu. Tam,
w wielkim gmachu nad jeziorem, kryje si¢ nasza boska tajemnica. Sala wypelniona
przezroczystymi kadziami z ptynem, w ktorych osobliwe istoty lecza nasze rany,
naprawiajg tkanki i pozwalaja, jak to fadnie ludzie powiadaja, powracac¢ zza grobu.

Achilles odwraca si¢ ispoglada po zalanych stonecznym blaskiem stokach



niebotycznej gory. Wulkan jakby si¢ wznosit po kres §wiata. Wierzchotka nie wida¢
wcale. Pionowe urwiska u podnéza Olimpu, stanowigce jedynie zalgzek ogromnego
masywu, mierzg sobie ponad czternascie tysiecy stop wysokosci.

— Wspia¢ si¢ na Olimp... — mowi.

— Tam byta winda... rodzaj schodow. — Pallas Atena wskazuje kierunek swa dtuga
wlocznig. — Wceigz widac ruiny. Ta droga bedzie ci najtatwie;.

— Bede musial walczy¢ na kazdym stopniu tych schodow. — Achilles szczerzy si¢
w straszliwym usmiechu. — Wciaz przeciez tocze wojne z bogami.

Pallas Atena odpowiada wiasnym u$miechem.

— Obecnie bogowie zmagaja si¢ miedzy soba, synu Peleusa. Wiedzg tez, ze Dziura
Branowa zamkneta si¢ na zawsze. Smiertelnicy nie zagrazaja juz olimpijskim patacom.
Podejrzewam, ze na szczyt dotrzesz niezauwazony przez nikogo. Oczywiscie na miejscu
podniosg z pewnoscig alarm.

— Afrodyta — szepce chyzonogi me¢zobojca.

— Tak, ja réwniez tam spotkasz. Oraz Aresa. Wszystkich architektow twego
osobistego pickta. Pozwalam ci ich zamordowa¢. A w zamian za dar ambrozji, rad
I mitosci, poprosze cie tylko o jedng przystuge.

Achilles zwraca si¢ na powrot ku bogini.

— Kiedy lecznicze kadzie przywrdca twa ukochang Amazonke do zycia, zniszcz je.
Zabij Uzdrowiciela, ktorego ujrzysz pod postacig wielkiej, potwornej stonogi o wielu
ramionach i oczach. Zniszcz wszystko, co znajdziesz w tamtej sali.

— Bogini, czyz nie ukroce w ten sposob twej nieSmiertelnosci? — dziwi si¢ Achilles.

— Pozwol, Ze sama bede si¢ tym przejmowac, synu Peleusa — odpiera Pallas Atena,
po czym wyciaga przed siebie zwrocone w dot dlonie i na zakrwawione, podziurawione
zwloki Pentezylei skapuje deszcz ztotej ambrozji. — Ruszaj. Ja musze wréci¢ do wlasnych
wojen. Sprawa Ilionu zostanie wkrotce rozstrzygnieta. Twoj los natomiast dopetni si¢ tam,
na Olimpie. — Bogini wskazuje na nickonczaca sie gorg.

— Zwodzisz mnie. Mowisz tak, jakbym posiadat potege rowng boskiej — rzuca
szeptem Achilles.

— Od zawsze posiadates$ boska moc, synu Peleusa — mowi Atena. Btogostawi herosa
gestem uniesionej dloni iiteleportuje si¢. Powietrze z cichym grzmotem wypelnia
pozostawiong przez nig proznig.

Achilles sktada cialo Pentezylei pomiedzy inne zwtoki, lecz po to jedynie, by
owing¢ je w czyste biate pldtno, ktore przyniost ze swego namiotu. Odnajduje wtasng
tarcze, wtocznie¢, helm 1 tobdt z chlebem i buktakami wina, ktory spakowat wiele godzin
wcezesniej. Wreszecie, w pelnym rynsztunku, przykleka, podejmuje martwg Amazonke
I rusza w stron¢ Olimpu.

* X *

—Jasna cholera! — Daeman zrywa z twarzy calun. Mingty dlugie minuty. Zerka na
wyswietlacz bliskosieci. Ani jednego wojniksa. A przeciez, gdy lezal pochtoniety historig
z calunu, mogly go wypatroszy¢ jak rybe¢. — Jasna choleral

Odpowiada mu tylko szmer oblewajacych plaze tagodnych fal.



— Co wazniejsze? — zastanawia si¢ potgltosem. — Jak najszybciej zanie$¢ dziatajacy
calun do Ardis 1 rozwazy¢, w jakim celu zostawit go dla mnie Kaliban lub jego pan?
A moze wréci¢ do Krateru Paryskiego i przekonaé si¢, co zamierza wieloramienna
o$miornica?

Jeszcze przez chwile lezy na piasku. Wreszcie wktada ubranie, wrzuca calun
turynski do plecaka, przypina miecz do pasa, siega po kusze 1 rozpoczyna wspinaczke na
wzgorze pawilonu.
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Ada obudzita si¢ w ciemnosci. W jej pokoju staly trzy wojniksy. Jeden z nich
trzymat miedzy swymi dtugimi ostrzami obcigta glowe Harmana.

Ada obudzita si¢ w bladym $wietle przedswitu. Serce walito jej jak miotem, otwarte
usta gotowaly sie do krzyku.

— Harman!

Przeturlata si¢ na bok, usiadta na skraju materaca iukryta twarz w dtoniach.
Przys$pieszony puls wywotat zawroty glowy. Nie byta w stanie uwierzy¢, ze sama przyszta
do sypialni i zasneta bez Harmana. Gtupia cigza, przemknelo jej przez mysl. W tym stanie
nie mogta ufa¢ wtasnemu ciatu.

Potozyta si¢ w ubraniu — w bluzie, kamizelce, koszuli, ptéciennych spodniach
I grubych skarpetach. Poprawita wlosy, obciggneta dluga koszule i zastanowila sie¢, czy
nie obmy¢ si¢ drogocenng, goragca woda z miski, ktéra Harman nazywal jej ptasia
wanienkg. Odrzucita pomyst. Spata przeciez calg godzing lub dwie, a przez ten czas wiele
mogto si¢ wydarzy¢. Wtozyla buty 1 poSpiesznie zeszta na parter.

Harmana znalazta w salonie we frontowej cze$ci dworku. Okiennice balkonowych
drzwi byty otwarte i1 zobaczyta caty potudniowy trawnik, az po palisad¢. Wschodzacego
stonca nie byto wida¢ — dzien wstat bardzo pochmurny, na domiar ztego zaczeto sniezy¢.
Co prawda Ada widywala $nieg juz w przesztosci, lecz w Ardis spadt tylko raz, gdy byla
bardzo mala. Przy oknach stalo kilkanascie oséb, w tym nietypowo zarumieniony
Daeman. Wygladali na zewnatrz 1 prowadzili §ciszong rozmowe.

Ada przywitala si¢ przelotnym usciskiem z Daemanem i podeszta do Harmana.
Objeta go w pasie.

— Co z Ody... — zaczgta.

— Nikt jeszcze zyje, ale jest w cigzkim stanie — odpowiedziat szeptem Harman. —
Stracit zbyt wiele krwi. Ma coraz powazniejsze problemy z oddychaniem. Loes uwaza, ze
umrze najdalej za dwie godziny. Probujemy witasnie podja¢ jakas decyzje. — Poglaskat ja
w talii. — Poza tym Daeman przyniost straszne wiadomosci. Chodzi o jego matke...

Ada zerkneta na przyjaciela. Czyzby Marina znowu odmowita przeprowadzki do
Ardis? Razem z Daemanem odwiedzili jg w ciggu ostatnich o$miu miesiecy juz
dwukrotnie i za nic nie mogli jej przekonac.

— Moja matka nie zyje — powiedzial Daeman. — Kaliban zabit jg i wszystkich
mieszkancow jej wiezowca.

Ada przygryzta pies¢ niemal do krwi.

— Och, Daemanie, tak mi przykro... — Nagle dotarto do niej, co powiedziat chtopak.
—Kaliban?! — Z relacji Harmana o wydarzeniach na wyspie Prospera wyciggngta wniosek,
ze potwor zgingt. — Kaliban? — powtdrzyta mimowolnie. Echa nocnego koszmaru wcigz
jej nie opuszczaty. Cigzyly niczym zawieszony u szyi kamien. — Jestes pewien?

— Tak — stwierdzit Daeman.



Objeta go, chciala przytuli¢, lecz caty si¢ spigl, migsnie miatl jak wyciosane
Z kamienia. Machinalnie poklepat ja po ramieniu. Ada uznata, ze to skutek szoku.

Pozostali podjeli przerwang rozmowe o hocnej obronie dworku.

Wojniksy zaatakowaty tuz przed potnoca — byta ich co najmniej setka, by¢ moze
sto piecdziesigt. W ciemnos$ci 1 deszczu nie mieli szans doktadnie policzy¢. Szturm
podjety z trzech kierunkow. Byla to najwigksza 1 najlepiej skoordynowana napasé, jaka
wojniksy kiedykolwiek przeprowadzity na Ardis.

Obroncy zabijali je niemal do $witu. Najpierw rozpalili wielkie koksowniki,
wykorzystujgc zgromadzone wiasnie z mysla o takiej chwili zapasy bezcennej nafty.
W ich blasku doktadnie zobaczyli mur i ciggngce si¢ pod nim pola. Korzystajac ze §wiatla,
zasypali nadbiegajace stwory kolejnymi salwami z tukéw i kusz.

Strzaly 1belty nie zawsze przebijaly skorzaste tby i pancerze wojniksow.
Wiasciwie czesciej po prostu si¢ od nich odbijaly, nie czynigc zadnej szkody. Dlatego tez
obroncy zuzyli spory procent zmagazynowanych pociskow. Padly jednak dziesigtki
wojniksow — 0 brzasku Loes wraz ze swymi ludZzmi naliczyl piecdziesiat trzy rozrzucone
na tace 1 wérod drzew ciala.

Niektore z potwordw dobiegty tuz pod ostrokot i wskoczyty na parapet — wojniksy,
niczym olbrzymie koniki polne, potrafity wybi¢ si¢ z miejsca na ponad trzydziesci stop —
dwor ochronita jednak masa pik 1 oddziat rezerwistow z mieczami. Rany odniosto o$miu
mieszkancow Ardis, lecz tylko dwie osoby ucierpialty powazniej: kobieta imieniem Kirik
doznata paskudnego zlamania reki, a Laman, przyjaciel Petyra, stracit cztery palce —
w dodatku nie obciely mu go bojowe ostrza wojniksow, lecz jeden z towarzyszy, ktory
zle wymierzyt wlasne uderzenie.

Szale zwyciestwa na stron¢ obroncow dworu przechylit sonik.

Harman wystartowal z dawnej platformy dla skoczkéw zamontowanej wysoko
miedzy spadzistymi dachami Ardis. Owalny pojazd pilotowal ze srodkowej wneki
Z przodu. Podobnych wglebien byta szostka 1 mozna w nich byto podrézowac na lezaco,
lecz Petyr, Loes, Reman i Hannah otworzyli ogien na kleczkach. M¢zczyzni zabrali ze
sobg wszystkie trzy karabiny na krysztalowe pociski, a dziewczyna siala zamet,
wypuszczajac belty z najlepszej kuszy, jaka kiedykolwiek stworzyta.

Poniewaz wojniksy byty $wietnymi skoczkami, Harman nie chciat schodzi¢ ponize;j
sze$c¢dziesieciu stop. Nie byla to jednak wielka przeszkoda. Nawet mimo ciemnos$ci
I deszczu, pomimo faktu, ze wojniksy przemieszczaty si¢ szybko jak karaluchy i skakaty
jak pasikoniki na patelni, staly ogien z kuszy i karabinow stopniowo powalal kolejne
potwory. Harman wprowadzitl sonik migdzy rosnace u stop wzgdrza wysokie drzewa,
obroncy palisady szyli ptongcymi strzatami i miotali z katapulty ognistymi, nasgczonymi
naftg kulami, ktore roz§wietlaly noc. Zanim ostatecznie zniknety, wojniksy rozpierzchaty
sie, zwieraly szyki 1 ponawialy atak szesciokrotnie. Wreszcie jednak daty za wygrang.
Czes¢ oddalita sie¢ w kierunku rzeki, inne rozpierzchty si¢ wsrod wzgdrz na péinocy.

— Tylko dlaczego wtasciwie zrezygnowaly? — spytata dziewczyna imieniem Peaen.
— Dlaczego odeszty?

—Jak to, dlaczego? — zdziwit si¢ Petyr. — WybiliSmy pewnie jedng trzecig.

Harman zaplétl ramiona na piersi 1 Z posgpng ming zapatrzyt si¢ w opadajace



powoli platki $niegu.

— Ja ci¢ rozumiem, Peaen. To dobre pytanie. Dlaczego przerwaty atak? Przeciez
nigdy nie widzieliSmy, by wojniks wykazywal jakakolwiek reakcje na bol. Zawsze
umieraja bez najmniejszej skargi. Dlaczego wig¢c nie szturmowaly do ostatecznego
zwycigstwa badz kleski?

— Dlatego, ze kto$ je odwotat. Kto$ lub co$ — podpowiedzial Daeman.

Ada obrzucita go uwaznym spojrzeniem. Twarz chtopaka nie wyrazata niczego,
mowit beznamigtnym gltosem, wzroku nie skupiat na niczym konkretnym. Przez ostatnie
dziewi¢¢ miesiecy jego energia i determinacja wyraznie rosty z dnia na dzien. Teraz
wydawal si¢ zobojetnialy, rozmowy i otaczajacy ludzie przestali go praktycznie
interesowa¢. Ada zrozumiala, ze §mier¢ matki doprowadzita Daemana na skraj depresji
I nic nie gwarantowato, ze tej granicy nie przekroczy.

— Ale kto taki? — zapytata Hannah.

Nie odpowiedzial jej nikt.

— Daemanie, opowiedz raz jeszcze swoja histori¢ — poprosita. — Ada wciaz
0 niczym nie wie. Moze przypomnisz sobie jakie$ dalsze szczegoty.

W salonie zbierato si¢ coraz wiecej ludzi. Wszyscy byli potwornie zmeczeni. Kiedy
Daeman monotonnym glosem powtorzyt wszystko, co widziat w Kraterze, nikt mu nie
przerywal. Nie padlo ani jedno pytanie.

Opowiedzial orzezi mieszkancOw wiezowca matki, o Stercie czaszek,
0 rozlozonym na stole calunie turynskim — jedynym w domicylu przedmiocie wolnym od
krwawych plam — iotym, ze odkryl potem, iz calun jest sprawny. Opowiedzial
0 pojawieniu si¢ nad Kraterem Paryskim dziury w niebie io0 ujrzanej przelotnie,
wchodzace) z portalu wielkiej istocie, ktora poruszala si¢ na konczynach do ztudzenia
przypominajacych pot¢zne dtonie.

Wyjasnil, ze nie faksowat si¢ do Ardis od razu, gdyz chciat najpierw dojs¢ do siebie.
Od strzegacych pawilonu wartownikéw dowiedziat si¢, ze przez catg noc obserwowali
przemarsz grupek wojniksow. Rozpalili wszystkie pochodnie i obsadzili mury
niewielkiego fortu. Potem ustyszeli dolatujace od strony dworku odglosy walki, widzieli
tez btyski ptongcej nafty. Daemana korcilo, by ruszy¢ do Ardis na piechote, lecz zatoga
pawilonu byta zdania, ze taka wyprawa po ciemku rownataby si¢ samobdjstwu — naliczyli
wczesniej ponad siedemdziesigt wojniksow zmierzajacych ztgki do lasu, w strong
rezydencji Ady.

Powiedzial, ze catun turynski zostawil Casmanowi 1 Greogiemu, kierujagcym strazg
pawilonu, z poleceniem, by w razie kleski Ardis jeden z nich faksowat si¢ z nim do Chom
lub innego bezpiecznego miejsca.

— Zamierzamy si¢ faksowac, gdy tylko te bydlaki zaatakujg — przyznal Greogi. —
Zaplanowalismy juz, w jakiej kolejnosci bgdziemy si¢ ewakuowac i kto ma ostaniaé
odwrdt. Nie bedziemy oddawac zycia za ten wezel.

Daeman pokiwat glowg 1 przeniost si¢ do Krateru Paryskiego.

Okazato sig, ze gdyby ponownie wybrat stacje przy Dworcu Inwalidéw, juz by nie
zyt. Szczesliwie faksowat si¢ do wezta Guarded Lion. Zmienito si¢ cate centrum miasta.
Dziura pozostata na swoim miejscu — bito z niej teraz stabe dzienne $wiatto — lecz reszta



okolicy zostata skuta biekitnym lodem.

— Blgkitnym lodem? — wtracita Ada. — Zrobito si¢ tak zimno?

—Przy samym lodzie bardzo zimno — wyjasnit. — Ale jesli si¢ do niego nie
zblizalem, dato si¢ wytrzymac. Byto po prostu chtodno 1 deszczowo. Zreszta mysle, ze to
wcale nie byt 16d, tylko jaka$ zimna, krystaliczna substancja organiczna. W zasadzie
przypominala pajeczyng. Jej grudy inici pokrywaly wszystkie mieszkalne wiezowce
| bulwary wokot krateru.

— A widziales te... istote, ktora wyszla z dziury? — spytata Emme.

— Nie, nie moglem podej$¢ zbyt blisko. Bo widzicie, roito si¢ tam od wojniksow.
Sam budynek stacji Guarded Lion, dawniej byt to jaki§ wezet transportowy, wiecie, sg
szyny i ladowiska na dachu, tez byt ich peten. — Daeman spojrzat na Harmana. — Zupeknie
jak w zesztym roku w Jerozolimie.

— Az tak wiele? — upewnit si¢ starszy mezczyzna.

— Tak wiele. Ale musz¢ powiedzie¢ wam jeszcze o dwdch sprawach.

Wszyscy nastuchiwali. Za oknem wciaz sypat $nieg. Z pokoju szpitalnego doleciat
ich jek i Hannah wymkneta si¢ po cichu, by sprawdzi¢ stan Odyseusza-Nikogo.

— Z krateru bije teraz biekitne $wiatlo — powiedziat wreszcie Daeman.

— Bigkitne $wiatto? — spytata Loes.

Tylko Harman, Ada i Petyr zrozumieli od razu. Harman, poniewaz byt przed
dziewigcioma miesigcami w Jerozolimie z Savi i Daemanem, Ada i Petyr dlatego, ze
pamigtali ich opowiesci.

— Bijacy w niebo promien? Taki sam jak w Jerozolimie? — zapytal Harman.

— Tak.

— O czym wy, do diabta, mowicie? — zdziwita si¢ rudowlosa kobieta imieniem
Oelleo.

Odpowiedziat jej Harman.

—W zesztym roku podobny promien ogladalismy w Jerozolimie, miescie
potozonym w poblizu osuszonego Basenu Srodziemnego. Savi, staruszka, ktora z nami
podrozowatla, twierdzita, ze S$wiatto sktada si¢ z... jak to nazwata, Daemanie?
Z tachionow?

— Tak mi si¢ wydaje.

— Z tachionéw — powtdérzyt Harman — w ktérych przed Ostatnim Faksowaniem
zakodowano informacje o wszystkich ludziach jej rasy. W zasadzie Ostatnie Faksowanie
odbyto si¢ wlasnie za pomocg tego promienia.

— Nie rozumiem — mrukngt Reman. Wygladal na wyczerpanego.

— Ja tez nie. — Daeman pokrecit glowa. — Nie wiem tez, czy promien pojawit si¢
dopiero po przybyciu istoty z dziury, czy moze to on jg sprowadzit do Krateru. A to nie
koniec ztych wiadomosci.

— To ci niespodzianka — zakpita Peaen.

Daemanowi nie byto do $Smiechu.

— Musiatem szybko ucieka¢ z Krateru. W Guarded Lion bylo az gesto od
wojniksow. Pewna $mier¢. Wiedziatem jednak, ze w Ardis nie wstal jeszcze dzien, wigc
faksowatem si¢ do Bellinbadu, potem do Utanbatu, Chom, Drid, do rezydencji Lomana,



Kijowa, Fuego, do Devi i Wzgorz Satle, nastgpnie do Mantui, i na koniec do wiezy Cape
Town.

— Chciates ich wszystkich ostrzec? — domyslita si¢ Ada.

— Tak.

— | to ma by¢ ta zta wiadomos$¢? — Harman wyraznie nie rozumiat.

— Ztg wiadomoscig jest to, ze w Chom i Utanbacie otworzyly si¢ takie same dziury
jak w Kraterze Paryskim — powiedzial Daeman. — Oba osiedla pokryla pajeczyna
btekitnego lodu. I w obu strzelajag pod niebo promienie niebieskiego $wiatta. Byl tam
Setebos.
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Kilkadziesigt zebranych w salonie 0s6b wymienilo si¢ spojrzeniami. Nagle
Wszyscy naraz zasypali chtopaka pytaniami. Daeman z Harmanem opowiedzieli, co
Kaliban mowil na orbitalnej wyspie o swym bogu Setebosie ,jak o$miornica
wieloramiennym”.

Wypytywali o Chom i Utanbat. Daeman widzial Chom jedynie z daleka —
obserwowal rozrastajaca si¢ bigkitng pajeczyne, obejmujaca kolejne zabudowania.
W Utanbacie natomiast pojawit si¢ w portalu zainstalowanym na siedemdziesigtym
osmym pietrze Niebianskich Kregdéw 1 kiedy wyszedl na taras, ujrzat dziurg. Rozcinata
niebo nad pustynig Gobi, mniej wigcej mile od miasta. Wszystkie otaczajace wieze niskie
budynki byly juz porosniete btekitnym lodem. Przynajmniej wtedy dziwna pajeczyna nie
siggata jeszcze wyzszych kondygnacji.

— Spotkate$ tam kogos$? — zapytata Ada.

— Nie.

— A wojniksy?

— Cale setki. Biegaty po pajeczynie 1 pod nig. Ale w samych Kreggach ich nie byto.
— Wiec gdzie si¢ podziali ludzie? — spytala Emme poliglosem. — Przeciez

w Utanbacie mieli bron. Sami im ja sprzedawalismy, za ryz i tkaniny.

— Na pewno faksowali si¢ od razu, gdy tylko zobaczyli dziur¢ — podsungt Petyr.
Ada jednak wyczula, ze mezczyzna nie wierzy we wtasne stowa.

— Jezeli mieszkancy Utanbatu 1 Chom rzeczywiscie si¢ dokads przeniesli, dlaczego
nie pojawili si¢ tutaj? Gdzie sg uchodzcy?. W tych trzech weztach, w Kraterze Paryskim,
Chom i Utanbacie, mieszkaty dziesigtki tysigcy ludzi. Co si¢ z nimi stalo? Dokad si¢
faksowali? — Spojrzata na Greogiego i Casmana, ktorzy wrocili wlasnie po skonczone;j
warcie przy pawilonie. — Przybyli nocg jacy$ nowi? Kto$ przed czyms uciekat?

Greogi pokrecit gtowa.

— Faksowat si¢ tylko Daeman Uhr. Wczoraj p6zng noca i dzisiaj 0 Swicie.

Ada stangta pomigdzy rozmawiajgcymi.

— Stuchajcie... Pozniej o tym porozmawiajmy. W tej chwili wszyscy jestescie
wykonczeni. Wigkszos$¢ z was nie zdazyta si¢ nawet potozy¢. Wiele oséb od wczoraj nie
miato nic w ustach. Stoman, Cal, Boman, Elle, Anna i Uru przygotowali porzadne
sniadanie. Niech jako pierwsi zjedzg ci, ktorzy majg niedlugo warte. Nie zapomnijcie
0 kawie. Wszystkim pozostatym tez proponuje co$ przekasi¢ przed snem. Reman prosil,
bym przypomniata, ze o dziesigtej rano zacznie si¢ spust zeliwa. O pigtnastej proponuje
odby¢ walne spotkanie mieszkancow Ardis. W dawnej sali balowej.

Zebrani zaczeli si¢ rozchodzi¢. Niektorzy jeszcze przez chwile rozprawiali
w grupkach, po czym udali si¢ na $niadanie 1 do czekajacych obowigzkow.

Harman ruszyt w kierunku szpitala, pochwycit po drodze spojrzenia Ady
I Daemana i skingt gtowa na drzwi. Dotaczyli do niego, gdy z salonu zniknely ostatnie



osoby.

Ada spojrzata na Siris i Toma, ktorzy przez catg noc peknili role sanitariuszy.
Udzielali rannym pierwszej pomocy i opiekowali si¢ nieprzytomnym Nikim. Odprawita
ich do jadalni, mowiac ze powinni co$ zje$¢. Oboje wyszli, zostawiajac w pokoju
Daemana, Ade 1 Harmana. Hannah siedziata przy t6zku.

— Zupehie jak za dawnych czasow — zauwazyl Harman. Miat na mys$li dni, gdy
dziewi¢¢ miesiecy temu podrozowali w pigtke w towarzystwie Savi. Od tamtej pory
nieczgsto miewali okazje spotkac si¢ w petnym sktadzie.

— Tyle ze wtedy Odyseusz byt zdrowy — odezwata si¢ zmeczonym, pustym glosem
Hannah. Trzymatla umierajacego kochanka za r¢ke, $ciskata jg tak mocno, ze splecione
palce obojga zbielaty.

Harman podszedt blizej 1 przyjrzat si¢ Grekowi. Bandaze — mimo ze ledwie godzing
wczesniej zmieniono opatrunki — byly mokre od krwi. Wargi mezczyzny byly rownie
blade jak palce, oczy pod zamknietymi powiekami przestaly si¢ poruszaé. Nikt lezat
z nieznacznie rozchylonymi ustami, z ktorych dobywaly si¢ szybkie, plytkie i nierbwne
oddechy.

— Zawioze go na Golden Gate w Machu Picchu — zdecydowal Harman.

Pozostali obrzucili go zdziwionymi spojrzeniami.

— To znaczy, kiedy... umrze? — odezwata si¢ Hannah. — Chcesz go tam pochowac?

— Nie. Natychmiast. Chce go uratowac.

Ada chwycita Harmana za ramig, tak mocno, ze niemal si¢ jej wyrwat.

— Co ty pleciesz?

— Przypomnij sobie, co powiedziat Petyr o ostatnich stowach Nikogo przed utratg
przytomnosci. Moim zdaniem probowal powiedzie¢, bySmy go zabrali do kapsuty na
moscie.

— Co to za kapsuta? — podjat Daeman. — Pamigtam tylko krysztatowe trumny.

— Sarkofagi kriotemporalne — sprostowata Hannah, méwigc powoli i wyraznie. —
WidzielisSmy je w muzeum. Savi opowiadata, Zze przespata w nich wiele setek lat.
W jednej tez znalazta $pigcego Odyseusza, trzy tygodnie przed naszym spotkaniem.

— Tyle ze Savi nie zawsze mowila nam prawde — zauwazyl Harman. — Mozliwe
nawet, ze nigdy. Odyseusz twierdzil, ze poznali si¢ z Savi bardzo dawno temu. To oni
przed jedenastoma laty rozprowadzili wérdd ludzi caluny turynskie.

Ada podniosta w dloni ten, ktory Daeman zostawit w salonie.

— A Prospero powiedziat... tam na gorze... ze z osobg Odyseusza wigzg si¢ sprawy,
ktorych nie jesteSmy w stanie pojac. Poza tym kilka razy, zwykle po paru glebszych
kielichach wina, Odys zartowat, ze chetnie wrécitby do kapsuty w Golden Gate.

— Na pewno mial na mysli te krysztatowe trumny... znaczy sarkofagi — uznata Ada.

— Mato prawdopodobne — odpart Harman, przechadzajac si¢ pomiedzy pustymi
tozkami. Pozostali poszkodowani podczas nocnego ataku dochodzili do siebie we
wlasnych pokojach w dworku lub w zbudowanych nieopodal koszarach. Nikt byt tego
ranka jedynym pacjentem. — Moim zdaniem na mos$cie widzieliSmy tez co$ innego,
kapsule lecznicza.

— Bi¢kitne czerwie... — szepnal Daeman.



Blada twarz chlopaka zbielata jeszcze bardziej. Wstrzasnieta tym obrazem Hannah
— mimo ze nie zachowata z pobytu w konserwatorni na orbitalnej wyspie Prospera
swiadomych wspomnien, pozostaty jednak w komorkach jej ciata — wypuscita reke
Odyseusza.

— Nie, raczej nie — zapewnil Harman pospiesznie. — Nie widzieliémy na Golden
Gate niczego, co przypominatoby zbiorniki regeneracyjne z Konserwatorni. Nie
pamigtam zadnych robakéw. Ani tego pomaranczowego ptynu. Moim zdaniem ta kapsuta
jest jeszcze czyms$ innym.

— Przeciez to tylko domysty... — rzucita Ada surowo, niemal ostro.

— Tak, to tylko domysty. — Me¢zczyzna rozmasowal twarz. Czut si¢ wycienczony. —
Wydaje mi si¢ jednak, ze jesli Nikt... Odyseusz przetrwa lot sonikiem, na moscie bgdzie
mie¢ chociaz cien szansy.

— Nie mozesz nigdzie polecie¢ — dodata Ada.

— Dlaczego nie?

— Sonik bedzie potrzebny w Ardis. Jesli wieczorem wroca wojniksy. Kiedy juz
wroca.

— Przed zmrokiem bede z powrotem — obiecal mgzczyzna.

Hannah podniosta si¢ z miejsca.

— To chyba niemozliwe? Przeciez kiedy wracaliSmy z Golden Gate z Savi, lot zajat
nam prawie caty dzien.

— Ale sonik jest w stanie lata¢ znacznie szybciej — odpart Harman. — Savi
prowadzita powoli, bo nie chciata nas straszyc¢.

— Znacznie? Czyli? — zapytatl Daeman.

— Po prostu znacznie — odpowiedzial starszy mezczyzna po chwili wahania. —
Automat podaje, ze jest w stanie dotrze¢ na most w trzydziesci osiem minut.

— Trzydziesci osiem! — wyrwalo si¢ zdumionej Adzie, ktora rowniez leciata
wczesniej z Savi.

— Automat ci powiedzial? — Hannah byta jednoczesnie zdziwiona i zdenerwowana.
— Kiedy ci niby powiedziat? Wydawato mi si¢, ze sonik nie jest w stanie odpowiada¢ na
pytania o cel podrozy.

— Bo nie byt. Do dzisiejszego poranka — odpowiedziat Harman. — Udato mi si¢ zaraz
po walce. Spedzilem w soniku troch¢ czasu 1 znalaztem sposdb na potaczenie funkcji
dloni z wyswietlaczem na pulpicie sterowniczym.

— Jak to zrobite§? — spytata Ada. — Przeciez myslates o tym juz od kilku miesiecy...

Harman raz jeszcze przetart zmeczong twarz.

— Po prostu zapytatem, jak uruchomi¢ interfejs. Trzy zielone kota wpisane w trzy
kota czerwone. Bulka z mastem.

— | automat powiedziat ci, ile czasu zajmie lot na Golden Gate? — W glosie
Daemana dato si¢ stysze¢ powatpiewanie.

— Nie tyle powiedziat, co pokazat — wyjasnit Harman spokojnie. — Diagramy. Mapy.
Wykresy 1 wektory predkosci. Wszystko pojawito mi si¢ tuz przed oczami, jak podczas
korzystania z dalekosieci lub... — urwat.

— Lub wszechsieci — dokonczyta za niego Hannah.



Odkad zeszlej wiosny Savi pokazata im, jak z niej korzysta¢, wszyscy doswiadczyli
juz przyprawiajacego o zawroty glowy, oszatamiajgcego dziatania wszechsieci. Jak dotad
ani jedno z nich nie opanowato jej dostatecznie. Funkcja podawata zbyt wiele informacji
jednoczesnie.

— Wiasnie — przytakngt Harman. — Dlatego pomyslalem, ze jes§li polece
z Odyseuszem... z Nikim... jeszcze rano, zdaz¢ sprawdzié, czy faktycznie jest tam jaka$
kapsuta lecznicza... ajezeli nie, to umieszcze go w jednej z krysztalowych trumien
I wroce na spotkanie o pigtnastej. Kurcze, moze zdaz¢ nawet na obiad.

— Wydaje mi si¢, ze on nie przezyje podrdzy — stwierdzita ponuro Hannah, ktora
niezmiennie wpatrywata si¢ w twarz chwytajacego z trudem powietrze kochanka.

— W Ardis, gdzie nie mozemy mu zapewni¢ odpowiedniej opieki, umrze na pewno
— rzucit Harman. — Po prostu jestesmy na to, kurwa, za ghupi! — Harman gruchnat pigscia
w blat drewnianej szafki. Z rozcigtej skory na knykciach pociekta krew. Zawstydzit si¢
wlasnego wybuchu.

— Polecg z tobg — zaproponowata Ada. — Sam nie zdotasz go wnie$¢ do tych baniek
na moscie. Bedziemy potrzebowac noszy.

— Nie, moja droga — zaprotestowat. — Nie powinnas si¢ stad ruszac.

Ada pobladta i poderwata gtowe. W jej czarnych oczach zaptonat gniew.

— Co? Bo jestem w...

— Nie, nie dlatego, ze jeste§ w cigzy. — Harman delikatnie pogtadzil jej zacis$nigta
pies¢. Jego grube, mocne palce objety jej mniejsze 1 bardziej smukte. — Jeste$ tutaj
potrzebna. Juz za godzin¢ cale Ardis bedzie wiedzialo, co zobaczyt Daeman. Ludzie
wpadng w panike...

— Tym bardziej nie powinienes lecie¢ — szepneta Ada.

— Ale to ty przewodzisz wspolnocie. — Harman pokrecit glowa. — Ardis to twoja
posiadtos¢. Wszyscy jesteSmy twoimi gosémi. Ludzie beda oczekiwa¢ wyjasnien, nie
tylko podczas spotkania, ale jeszcze przed nim. Musisz tu zosta¢, zeby ich uspokoi¢.

—Tyle ze ja nie znam zadnych wyjasnien — przyznata sttumionym glosem
dziewczyna.

— Owszem, znasz — stwierdzit Harman. — Jak myslisz, co powinniSmy zrobi¢
w sprawie wydarzen, o ktorych donidst Daeman?

Ada odwroécita si¢ w strong okna. Szyby pokrywata warstewka szronu, za to
przestato juz §niezy¢.

— Przede wszystkim musimy si¢ dowiedzie¢, w ilu osiedlach pojawity si¢ te dziury
I niebieski 16d — powiedziata cicho. — Trzeba rozesta¢ po weztach postancow. Dziesigc
0sOb powinno wystarczyc.

— Dziesig¢? — wtracit Daeman. Zamieszkatych osiedli byto ponad trzysta.

— Nie wolno nam bardziej uszczupli¢ zalogi. Wojniksy moga zaatakowac jeszcze
za dnia — stwierdzita bezbarwnym tonem. — Kazdy postaniec wybierze sobie trzydziesci
stacji. Zobaczymy, jak wiele zdaza odwiedzi¢ przed zapadnigciem nocy.

— Na moscie poszukam tez amunicji do karabindw — powiedzial Harman. — Jesienia,
kiedy je znalezliSmy, Odyseusz zabral trzysta magazynkdéw, ale we wczorajszym starciu
zuzyliSmy prawie wszystkie.



— Nasi ludzie zbierajg juz betty z cial wojniksow — przypomniata Ada —ale powiem
Remanowi, ze musimy dzi$ przygotowac przynajmniej drugie tyle. Przypilnuje¢, zeby sie
sprezyli W warsztacie. Produkcja strzat trwa sporo dtuzej, ale przed noca wyslemy na
palisad¢ wiecej tucznikow.

—Ja ztobg polece — zwrocita si¢ Hannah do Harmana. — Faktycznie bgdziesz
potrzebowa¢ pomocy przy noszach. Poza tym z nas wszystkich to ja najlepiej znam
rozktad pomieszczen na Golden Gate.

— Zgoda — rzucit Harman i zauwazyl, ze jego zona — jakze dziwnie brzmiato to
stowo — obrzuca mlodszg przyjaciolke ostrym, uwaznym spojrzeniem. W pierwszym
odruchu uznat je za przejaw zazdro$ci, lecz zaraz zmienit zdanie. Ada dobrze wiedziata,
ze jedyng mitos$cig Hanny — beznadziejng i nicodwzajemniong — jest Odyseusz.

— Ja tez si¢ wybior¢ — odezwat si¢ Daeman. — Dodatkowa kusza moze si¢ wam
przydac.

— To prawda — przytakngt Harman. — Chociaz myslg, ze bardziej przydasz si¢ tutaj.
Pokierujesz doborem postancoéw, opowiesz im, co zobaczyles, i rozdzielisz zadania.

— Dobra. — Chlopak wzruszyl ramionami. — Sam tez wybiore sobie trzydziesci
weztow. Powodzenia. — Pozegnat si¢ skinieniem z Hanng i Harmanem, musnat przelotnie
rami¢ Ady i wyszedt z sali.

—Zjedzmy co$. — Harman spojrzal na Hanng. — Po6Zniej skoczymy po bron,
przebierzemy si¢ 1polecimy. Po drodze zgarniemy kilku silnych chtopakoéw, zeby
pomogli nam wynie$¢ Odyseusza. Sprowadze sonik na dot.

— Nie mozemy zjes¢ w locie? — spytata Hannah.

— Chyba lepiej przekasi¢ cos przed drogg — stwierdzit mezczyzna.

Przypomniat sobie wykres niesamowitej Sciezki lotu, jaka ukazat mu sonik. Niemal
pionowy start z Ardis, lot poza granic¢ kosmosu, tukowato zakreslona parabola
W przestrzeni kosmicznej i ponowne wejscie w atmosfere. Mieli lecie¢ niczym armatnia
kula. Na samo wspomnienie serce Harmana przys$pieszyto swoj bieg.

— Spakuje swoje rzeczy 1 dowiem si¢, czy Tom 1 Siris pomoga mi przygotowac
Odyseusza do drogi — powiedziata Hannah. Pocalowata Ade w policzek i wybiegta
z pokoju.

Harman raz jeszcze rzucit okiem na Odyseusza — oblicze muskularnego Greka
z kazda chwilg szarzalo. Wziagt Ade pod reke 1 zaprowadzit jg korytarzem w ustronne
miejsce przy tylnych drzwiach dworku.

— Nadal uwazam, ze powinnam z wami polecie¢ — podj¢ta dziewczyna.

Harman pokiwat glowa.

— Tez wolalbym miec¢ ci¢ przy sobie. Ale kiedy ludzie poznaja rewelacje Daemana,
gdy zrozumieja, ze Ardis moze si¢ okaza¢ ostatnim ocalaltym wezlem, a kto§ Iub co$
pozera wszystkie pozostate miasta 1 osiedla, panika zawi$nie na wtosku.

— Naprawde uwazasz, ze zostaliSmy juz tylko my? — spytala szeptem Ada.

— Nie mam poj¢cia. Ale jezeli istota, ktorg zobaczyt Daeman, rzeczywiscie jest tym
bogiem Setebosem, 0 ktorym wspominali Kaliban i Prospero, to szykujg si¢ powazne
ktopoty.

— | my$lisz tez, ze Daeman ma racje... Ze Kaliban pojawil si¢ na Ziemi?



Harman przygryzt wargg.

— Tak — przyznal po chwili. — Mysle, ze ma racje, ze ten potwor wymordowat
wszystkich mieszkancow wiezowca tylko po to, by si¢ dobra¢ do Mariny. To miata by¢
wiadomos$¢ dla Daemana.

Stonice ponownie znikne¢to za chmurami 1 na dworze zapanowata szaréwka. Ada na
moment zainteresowata si¢ gorgczkowg pracg obstugujacych zeliwiak ludzi.
Kilkunastoosobowa grupka mezczyzn i kobiet szta ze Smiechem, by objaé posterunki na
potnocnej Scianie ostrokotu.

—Jezeli Daeman rzeczywiscie ma racj¢ — podjeta podigltosem, nie patrzac na
Harmana — co wilasciwie powstrzyma Kalibana i jego potwory przed zaatakowaniem
Ardis, kiedy ciebie nie bedzie? Skad pewnos¢, ze kiedy uratujesz juz Odyseusza 1 wrocisz,
nie zastaniesz na naszym stole piramidy czaszek? Bez sonika nie bedziemy mie¢ szans na
ucieczke.

Harman chciat co$ powiedzie¢, ale udato mu sig¢ tylko cigzko westchngé. Cofnat si¢
0 krok, otart pot z czota 1 twarzy. Skore miat zimng 1 lepka.

— Kochanie. — Ada odwrocita si¢ na pigcie, podeszta szybko do Harmana
I przytulita go z catych sit. — Przepraszam. Niepotrzebnie to powiedzialam. Oczywiscie,
ze musisz lecie¢. Zycie Odyseusza jest bardzo cenne, nie tylko dlatego, ze jest naszym
przyjacielem, lecz takze poniewaz to jedyny czlowiek, ktory moze zna¢ to nowe
zagrozenie 1 wiedzie¢, jak sobie z nim poradzi¢. Zreszta potrzebujemy tez amunicji. Poza
tym za nic nie uciektabym z Ardis. Z sonikiem czy bez niego. To m6j dom. Nasz dom.
| mamy wielkie szczescie, ze mamy przy sobie czterystu ludzi, ktérzy pomagajg nam go
broni¢. — Pocatowala go w usta, raz jeszcze zamkneta w mocnym uscisku 1 szepneta
w skorzany kolnierz jego Kkurtki. — OczywiScie, ze musisz polecie¢. Tak trzeba.
Przepraszam. Powinnam byta ugryz¢ si¢ w jezyk. Obiecaj tylko, ze wrdcisz jak
najszybciej.

Harman nie zdotat wykrztusi¢ nawet stowa. Po prostu ja przytulit.
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Harman sprowadzit sonika z platformy dla skoczkéw 1 zawiesit go trzy stopy nad
ziemig przed frontowymi drzwiami dworu. Petyr wyszedt mu na spotkanie.

— Chce z wami lecie¢ — zagail mtodszy me¢zczyzna. Mial na sobie podrozny plaszcz,
na ktory zatozyl pas podtrzymujacy krotki miecz i sztylet. Na ramieniu zawiesit tuk
| wypchany strzalami kotczan.

— Thumaczytem Daemanowi... — zaczat Harman. Lezac na miejscu pilota, podpart
si¢ na tokciu.

— Tak, ishusznie zdecydowales... On nadal jest w szoku po $mierci matki,
a organizacja grupy postancow moze mu tylko pomodc. Ale na moscie bedziesz
potrzebowac ludzi. Hannah ma dos¢ sity, zeby pomdc ci z noszami, ale kto$ przeciez musi
was ostaniac.

— Jeste$ potrzebny tutaj i...

— Nie, Harman Uhr, nie jestem — przerwal mu ponownie Petyr. Mowit spokojnie
I cicho, lecz w jego spojrzeniu plongta determinacja. — Tutaj potrzebny jest tylko moj
karabin i kilka magazynkow, nie ja. Zostawi¢ go. Podobnie jak ty, nie spatem juz ponad
dobe i1 zanim wroce na palisade, przyshuguje mi szesciogodzinny odpoczynek, ale jak
rozumiem, zamierzacie wrocic juz za kilka godzin.

— Powinni$my... — odezwal si¢ Harman 1 umilkd.

Hannah, Ada, Siris i Tom wyniesli zdworku nosze z Odyseuszem-Nikim.
Umierajacego mezczyzne owineli grubymi kocami. Harman zeskoczyt ze zwisajacego
W miejscu sonika i pomogt przenie$¢ rannego starca do wymoszczonej poduszkami
srodkowej lezanki z tylu. Podczas lotu sonik zabezpieczat pasazeréw kierunkowymi
polami sitowymi, lecz wneki byly wyposazone rowniez w jedwabne siatki, pozwalajace
chroni¢ przewozone sprzety. Harman z Hanng naciagneli jedng z nich na nieruchomego
Odyseusza i przypigli. Zdawali sobie sprawe, ze moze umrzeé¢, zanim dotrg na most, ale
nie chcieli, by wypadt. Harman wrdcit za stery.

— Poleci z nami Petyr — rzucit w kierunku Hanny.

Dziewczyna wpatrywala si¢ w konajacego kochanka 1 nie okazata nawet odrobiny
zZainteresowania.

— Petyr — podjat Harman — wsiadaj z tylu po lewej. Luk ut6z gdzies pod reka.
Hannah, z tytu po prawej. Zabezpieczcie si¢ siatkami.

Ada obeszta sonik, pochylita si¢ ponad metalowym kadtubem i cmokne¢ta Harmana
W usta.

—Wracaj przez zmrokiem albo pogadamy inaczej — powiedziata potglosem, po
czym wrécita z Tomem i Siris do dworku.

Harman upewnit si¢, ze pasazerowie sg bezpiecznie zapigci, sprawdzit swoja siatke,
po czym wsungt dlonie pod pulpit sonika, aktywujac holograficzne instrumenty.
Wyobrazit sobie trzy czerwone kota, w ktore wpisane byly trzy kota zielone. Jego lewa



reka zajasniata niebieskawg poswiata, a przed oczyma zobaczyl wykres niewiarygodnej
trajektorii.

— Cel lotu Golden Gate w Machu Picchu? — rozlegt si¢ wyzuty z emocji glos
maszyny.

— Tak — potwierdzit Harman.

— Najkrotsza $ciezka lotu? — dopytat automat.

— Tak.

— Gotow do startu?

— Gotow — rzucit Harman. — Le¢my.

Pola sitowe wcisnety ich w lezanki. Sonik rozpedzit si¢ nad palisada, §mignat nad
koronami drzew, po czym skierowal si¢ niemal pionowo w goére i zanim znalezli si¢ na
wysokosci dwoch tysigcy stop, przekroczyt bariere dzwigku.

Ada nie patrzyta za odlatujacymi przyjaciotmi. Gdy domem zatrzast huk — kiedy
w dzien Upadku spadl deszcz meteorow styszata setki podobnych — poprosita Oelleo,
ktora w tym tygodniu zajmowata si¢ pracami domowymi, by sprawdzita szyby i je w razie
czego naprawila.

Zdjeta z wieszaka w holu wetniang peleryne i wyszta na dziedziniec. Przeszta przez
brame. Scigta mrozem trawa — dawniej byt to jej przepiekny, ciagnacy sie ¢wieré mili
w dot wzgorza trawnik, obecnie paslty si¢ tu zwierzeta 1 gingly wojniksy — byta zryta
kopytami i odnézami wojnikséw. Ada musiata bardzo uwazaé, zeby nie skrecic kostki na
nierownos$ciach. Pod lasem toczyto si¢ kilka skrzypiacych, zaprzezonych w woty bryczek.
Obroncy Ardis rzucali na nie cielska wojniksow. Metalowe pancerze potworow
wykorzystywano do produkcji broni. Skorzaste ostony gtdow rozcinano i przerabiano na
ubraniai tarcze. Ada przystan¢ta i spojrzata na Kamana — jednego z pierwszych stuchaczy
letnich wyktadow Odyseusza — ktéry specjalnymi, zaprojektowanymi i wykutymi przez
Hanne szczypcami wyrywal ze zwtok betty. Uwolnione pociski trafiaty do koszy, potem
trzeba je bylo oczy$ci¢ 1 naostrzy¢. Wszystko — powoz, rekawice Kamana 1 zmrozona
ziemia — byto ochlapane niebieskg krwig wojniksow.

Ada okrazyta ostrokot, wchodzita 1 wychodzita przez bramy, zamienita kilka stow
z grupkami pracujacych ludzi. Tych, ktorzy od $witu trzymali warte na palisadzie,
odestata na $niadanie. Wreszcie wspigta si¢ na rusztowanie zeliwiaka, by porozmawiac
z Loesem i przyjrzeé si¢ przygotowaniom do spustu zeliwa. Udawala przy tym, ze nie
widzi Emme i trzech mtodych mezczyzn, ktorzy z gotowymi do strzalu kuszami w rekach
szli za nig przez caty czas, wypatrujac na skraju lasu jakiegokolwiek podejrzanego ruchu.

Wrocita kuchennymi drzwiami do dworku 1 wywotala na dtoni funkcje zegarka —
Harman odleciat trzydziesci dziewie¢ minut temu. Jezeli ten ghupi sonik faktycznie podat
wlasciwy czas lotu — W co jednak nie do konca wierzyta, poniewaz $wietnie pamigtata
dtuzacy sie dzien lotu powrotnego z Golden Gate do Ardis; zatrzymali si¢ wtedy na postoj
w sekwojowym lesie na terytorium dawnego Teksasu, obie te nazwy poznata zreszty
dopiero niedawno — jesli jednak automat si¢ nie pomylit, Harman z przyjaciotmi powinien
by¢ juz na miejscu. Przy zalozeniu, ze odszukanie tej mitycznej kapsuty leczniczej lub
umieszczenie Nikogo w jednym z sarkofagdéw kriotemporalnych zajmie im godzing, jej
ukochany powinien wrdci¢ jeszcze przed porg obiadu. Gdy o tym pomyslata,



przypomniala sobie, ze jutro wypada jej dyzur w kuchni.

Zawiesila szal na wieszaku, weszla na pigtro do swojego pokoju — obecnie
oczywiscie byt to pokdj jej i Harmana — i zamknela za sobg drzwi. Wcze$niej, podczas
rozmowy, ztozylta przyniesiony przez Daemana calun turynski i schowata go w Kieszeni
bluzy. Teraz wyjeta go 1 rozprostowata.

Harman z rzadka tylko zagladal pod calun. Rowniez Daeman nie przepadat za ta
rozrywka — przed Upadkiem jego ulubionym sposobem spedzania czasu byto uwodzenie
mtodych dziewczyn, cho¢ trzeba przyznaé, ze zniemal réwnym zacigciem zbierat
chwytane na lakach iw lasach motyle. Zabawiat si¢ tym hobby juz w czasach
dziecifistwa, gdy odwiedzat ja w Ardis. Scisle rzecz biorac, byli kuzynami, lecz
w $wiecie, ktory znikngt dziewie¢ miesiecy temu, stowo to nie oznaczato wiasciwie
stopnia pokrewienstwa. Podobnie jak okreslenie ,siostra”, wyrazy ,kuzyn” czy
,kuzynka” stanowily po prostu grzecznosciowe zwroty, stosowane przez doroste kobiety
wobec wieloletnich przyjaciot i przyjacidtek. Dzigki temu dzieci mogty si¢ nauczy¢, ze
niektore osoby sg w pewien sposob szczegdlne.

Obecnie, kiedy sama juz byta dorosta, a w dodatku nosita w brzuchu dziecko, Ada
uswiadomita sobie, iz stowo ,.kuzyn” mogto sugerowac, ze jej zmarta matka 1 — rOwniez
juz niezyjaca, co uswiadomila sobie, czujagc w sercu nieprzyjemne ukhlucie — matka
Daemana — zachodzac w cigze, wybraly do zaptodnienia pakiety nasienia pochodzace od
tego samego mezczyzny. Usmiechngta si¢ mimowolnie, zadowolona, ze mtody Daeman,
za mtodu chtopak pulchny 1 lubiezny, nigdy nie zdotal jej uwies¢.

Tak, Harman i Daeman w duzej mierze oparli si¢ modzie na $ledzenie spektaklu
turynskiego. Ada — wprost przeciwnie. Przez niemal jedenascie lat zycia — dopoki catuny
dziataly — niemal codziennie uciekala od codziennosci ku krwawym obrazom spod
oblezonej Troi. Musiata przyzna¢ sama przed soba, ze pociggala ja brutalno$¢ i wola
zycia, jakie cechowaty fikcyjnych bohaterow wojny — oczywiscie za fikcyjnych uwazata
ich, dopoki nie spotkali na moscie Golden Gate starszego juz Odyseusza. Nawet samo
brzmienie barbarzynskiej mowy tych ludzi — w jaki$ niezrozumiaty sposob przektadane;
przez catuny na angielski — oszatamiata jg niczym narkotyk.

Ulozyla si¢ wygodnie na t6zku, nasungta catun na oczy, sprawdzita, czy wszyte
w tkaning mikroobwody spoczgty na jej czole 1 — w zasadzie bez wigkszej nadziei, ze
cokolwiek si¢ stanie — opuscita powieki.

Jest noc. Ada stoi w jednej z trojanskich wiez.

Ma niezbita pewno$¢, ze znalazta si¢ w Troi — w llionie — poniewaz nocng
panorame miasta, zarysowane na tle nieba sylwetki muréw i1 zabudowan ogladata w ciggu
ostatnich dziesigciu lat setki razy. Nigdy jednak nie podziwiata ich z tego miejsca. Dociera
do niej, ze stoi w strzaskanej okraglej baszcie, pozbawionej calej potudniowej $ciany.
Kilka stop od niej dwoje ludzi kuli si¢ nad bladymi wegielkami dogasajacego ogniska,
ktére ostaniajg kocem. Rozpoznaje ich w jednej chwili. To Helena i Menelaos, jej byty
m3az. Ada nie ma jednak pojecia, co tu wlasciwie robig. Razem. W obregbie miejskich
fortyfikacji. Dlaczego wygladaja ponad blankami Bramy Skajskiej, obserwujac toczaca
si¢ na nocnej roéwninie bitwe. W jaki sposob trafit tutaj Menelaos? Jak to mozliwe, ze
otula kocem — nie, zaraz, to nie koc, tylko czerwony Zotnierski ptaszcz — wtasnie Heleng?



Przeciez Ada wyraznie pamig¢ta, ze przez bez mata dziesig¢ lat Menelaos wraz z armiami
Achajow probowat sie wedrze¢ do Troi po to, by dawng matzonke pojmacé lub wrecz
zabiC.
Nie ma tez zadnych watpliwosci, ze Grecy ruszyli teraz do boju w tym samym celu.
Ada odwraca swe bezcielesne spojrzenie — takich wrazen catun nie dostarczat nigdy

przedtem — i w niemym zachwycie patrzy poza miejskg bramg.
* % *

Tak musiata wygladaé nasza wczorajsza nocna bitwa o Ardis, przemyka
dziewczynie przez mys$l, lecz zaraz potem niemal wybuchta $miechem. Zalosne
poroOwnanie! Zamiast dwunastostopowej, rachitycznej palisady, Ilion otaczaja mury
pietrzace si¢ na sto stop igrube na dwadziescia, dodatkowo wzmocnione licznymi
wiezami, uzupehlione furtami stuzagcymi do przeprowadzania zbrojnych wycieczek
I otworami strzelniczymi, chronione okopami, szeregami ostrych drewnianych pali, fosg
| parapetami. Warowni nie szturmuje setka niemych wojniksow, miasto atakujg dziesiatki
tysiecy ryczacych, wiwatujacych 1 miotajacych przeklenstwa greckich wojownikow. Ada
widzi ich w poswiacie rzucanej przez pochodnie, obozowe ogniska i ptonace strzaty.
Rozciggnigta na wiele mil wezbrana fala heroséw. Poszczegdlnymi oddziatami dowodza
krolowie i wodzowie. Zoierze niosa drabiny obleznicze, prowadza do boju rydwany.
Kazdy z zastgpow z zapamigtaniem toczy wilasne starcie.

Ardis bronito czterysta osob. Obroncy Ilionu — Ada na samym tylko poludniowym
murze, na jego schodach i parapetach, widzi tysigce tucznikow i piechuréw z wtdczniami
— starajg si¢ ocali¢ zycie ponad stu tysiecy zdjetych przerazeniem pobratymcow, w tym
wlasnych dzieci, zon, corek, syndéw 1ibezbronnych starcow. Zamiast jednego
bezszelestnego sonika szybujacego z Harmanem na poktadzie ponad wiejskim
dziedzincem, na trojanskim niebie rojg si¢ dziesigtki latajacych rydwandw, otoczonych
pecherzami pola sitowego. Kierujace nimi bostwa smagajg snopami czystej energii
| blyskawicami — w zaleznos$ci od wybranej strony konfliktu — nacierajace hordy lub
miejskie zabudowania.

Ani razu jeszcze nie widziata w spektaklu, by w walk¢ zaangazowato si¢ osobiscie
az tylu Olimpijczykow. Nawet z tej odlegtosci udalo sie jej wytowi¢ postacie Aresa,
Afrodyty, Artemidy i Apolla — wszyscy oni wspierajg obroncow oblezonego miasta. Ada
widzi réwniez Hekube, Atene, Posejdona ipomniejsze, rzadziej ogladane bostwa,
walczace na rzecz szturmujacych Achajow. Tylko po Zeusie nie ma nawet $ladu.

Sporo musiato si¢ zmieni¢, odkad przestatam korzysta¢ z catunu.

— Hektor nie opuscit swoich komnat, nie prowadzi wojska — zwraca si¢ szeptem
Helena do Menelaosa.

Ada spoglada z powrotem na par¢ matzonkow. Tulg si¢ do siebie przy malenkim
ognisku na wystawionej na wiatr posadzce zniszczonej wiezy. Czerwony ptaszcz Greka
ostania zar przed oczyma ki¢bigcych si¢ w dole ludzi.

— To zwykty tchorz — rzuca Menelaos.

— Sam dobrze wiesz, Ze mowisz nieprawde. Zaden z walczacych w tej obtakanczej
wojnie mezow nie przewyzsza mestwem Hektora, syna Priama. On wcigz przezywa



zalobg.

—Po kim? — parska Smiechem Menelaos. — Chyba po sobie samym. Wiele
wskazuje, ze zostalo mu ledwie kilka godzin zycia. — Wskazuje skinieniem rzesze
Achajéw nacierajgcych na miasto ze wszystkich kierunkow.

Helena wiedzie spojrzeniem za dtonig meza.

— Mysélisz, ze zwiencza ten szturm zwycigstwem? Moim zdaniem atakujg zanadto
beztadnie. Brakuje tez machin oblezniczych.

— C6z — burczy glucho Menelaos. — Niewykluczone, ze mdj brat zbyt pochopnie
dal sygnat do natarcia. Wsrod wojska panuje wielki zamet. Lecz nawet jesli dzisiejszy
atak nie da im zwycigstwa, jutro bgdzie inaczej. Los Ilionu jest juz przesadzony.

— Nato wyglada — przyznaje poétgtosem Helena. — Lecz przeciez tak byto od samego
poczatku, czyz nie? Nie, szlachetny me¢zu, Hektor nie optakuje samego siebie. Lamentuje
z powodu swego syna, zamordowanego Skamandriosa. Leje tzy z powodu kresu wojny
przeciwko bogom, dzigki ktorej mial szans¢ pomsci¢ malca.

— Pomyst tej wojny od poczatku byt oblgkanczy — mamroce Menelaos. —
Ostatecznie bogowie zniszczyliby nas wszystkich badz przegnali z ziemi, podobnie jak
postapili z naszymi rodzinami w ojczyznie.

— Naprawde wierzysz Agamemnonowi? — pyta szeptem kobieta. — Wierzysz, ze
wszyscy znikneli?

— Wierze w to, co Agamemnonowi powiedzieli Posejdon, Hera i Atena. Wierzg, ze
nasze rodziny, przyjaciele, niewolnicy | wszyscy inni mieszkancy tego $wiata zostang
nam zwroceni, gdy tylko Achajowie puszcza Ilion z dymem.

— Czy niesmiertelni bogowie rzeczywiscie byli w stanie dokona¢ czegos$ takiego,
mezu? Czy myslisz, ze mogli usung¢ ludzi ze swiata?

— Na pewno — stwierdzit Menelaos. — Moj brat nie jest klamcg. Bogowie przekazali
mu, ze to ich dzielo, i spojrz, nasze miasta opustoszaty! Zreszta méwilem tez z innymi
uczestnikami jego wyprawy. Wszystkie osady i miasta na Peloponezie sg... Pst, kto$ tu
idzie. — Grek roztrgca zar kopnigciem, wstaje, ukrywa Helen¢ w najciemniejszym
zakamarku pod zniszczong $ciang i Staje z mieczem w pogotowiu przy wyjsciu, w miejscu
niewidocznym z kretych schodow.

Ada styszy szuranie sandatow na kamiennych stopniach.

Pojawia si¢ mezczyzna, ktorego Ada widzi pierwszy raz w zyciu. Ma na sobie
pancerz i ptaszcz achajskiego piechura, lecz jest gorzej zbudowany i sprawia tagodniejsze
wrazenie niz wszyscy zolnierze, jakich dotad ogladata pod catunem. Nieznajomy schodzi
z urywajacych sie raptownie stopni i Staje na tarasie.

Menelaos skacze, przyciska intruza do $ciany tak, by nie mogt podnies¢ rak
| przystawia oszotomionemu napascig czlowiekowi miecz do gardla. Jest gotow
rozharata¢ mu tetnicg jednym cigciem.

— Nie! — powstrzymuje go krzykiem Helena.

Menelaos zastyga.

— To Hock-en-ber-riii, moj przyjaciel.

Grek jeszcze przez moment spoglada surowo. Migénie graja mu pod skora, jakby
wcigz miat zamiar poderzng¢ chuderlawemu zoknierzowi gardto. Po chwili jednak odbiera



nieproszonemu gosciowi miecz i ciska go na bok. Nastgpnie przewraca mezczyzn¢ na
posadzke i staje nad nim w rozkroku.

— Hockenberry? Syn Duane’a? — warczy Grek — Wiele razy widziatem ci¢
w towarzystwie Achillesa i Hektora. Przybyle$ wraz z tymi mechanicznymi istotami.

Hockenberry? — powtarza w duchu Ada. Nigdy nie styszata pod calunem podobnie
brzmigcego nazwiska.

— Nie — odpowiada Hockenberry, rozcierajac krtan i starte kolano. — Jestem tu od
lat, lecz do niedawna tylko obserwowatem. Do dnia wybuchu wojny z bogami.

— Jestes$ przyjacielem Achillesa, tego kochanka pséw! — warczy Menelaos. — Jestes$
podnoézkiem Hektora, mego wroga, ktorego los wiasnie dzi$ zostal przypieczgtowany.
Podobnie jak twoj...

— Nie! — wota ponownie Helena. Podchodzi i chwyta me¢za za reke. — Hock-en-ber-
riii jest ulubiencem bogdéw. I moim przyjacielem. To on pokazat mi t¢ wieze. I pamigtaj,
ze unidst dokads Achillesa, postugujac si¢ tylko wiszagcym mu na szyi medalionem. Jest
potezny niczym bog.

—Nie zapomniatlem — przyznaje Menelaos. — Ale zaden przyjaciel Achillesa
I Hektora nie moze by¢ moim przyjacielem. Poza tym dowiedzial si¢ o nas. Zdradzi naszg
kryjowke Trojanom. Musi umrzec¢.

— Nie, m¢zu. — Helena protestuje po raz trzeci. Jej alabastrowe palce zaci$nigte na
ogorzatym, wtochatym przedramieniu Menelaosa wydaja si¢ bardzo drobne. — Hock-en-
ber-riii pomoze rozwigzaé nasz problem.

Menelaos obrzuca zong¢ zagniewanym spojrzeniem. Nie rozumie.

Kobieta wskazuje na toczacg si¢ pod murami bitwe. Lucznicy wypuszczaja setki —
tysigce — strzal w Smierciono$nych salwach. Zdezorganizowani Achajowie, ktorzy
niedawno rzucili si¢ tawg na fortyfikacje ze swymi drabinami, teraz uchodza calymi
oddziatami, razeni przerzedzajacym ich szeregi krzyzowym ogniem. Ostatni walczacy
poza miastem Trojanie me¢znie stawiajg czota napastnikom, bronig si¢ spoza najezonych
ostrymi palami okopow. Greckie rydwany wbijaja si¢ w te zaporg, roztrzaskuja, ida
w drzazgi. Noc wypehia si¢ przerazliwym rzeniem koni, ktérym naostrzone kije
rozpruwaja spienione boki. Nawet trzymajacy stron¢ Achajow Olimpijczycy — Atena,
Hera i Posejdon — cofajg si¢ przed atakiem ogarnigtych bojowym szatem Aresa i Apolla.
Miotane przez Pana Srebrnego Luku strzaty, uwite z czystej fioletowej energii, padaja
posrdd Achajow 1 ich nieSmiertelnych sojusznikdw, powalajac ludzi 1 zwierzeta niczym
Scinane toporami drzewka w mtodniaku.

— Nie pojmuj¢ — warczy Menelaos. — C6z ten wychudzony bekart moze dla nas
uczynic¢? Przeciez nawet jego miecz jest nienaostrzony.

Nie odrywajac dtoni od mezowskiego ramienia, pickna Helena pochyla si¢
z wdzigkiem 1 unosi ciezki ztoty medalion, zawieszony na grubym tancuchu na szyi
Hockenberry’ego.

— Potrafi przenie$¢ nas w okamgnieniu do obozu twego brata, m6j m¢zu. Pomoze
nam w ucieczce. Bez niego nie zdotamy opusci¢ Ilionu.

Menelaos mruzy powieki, wlasnie wszystko zrozumiat.

— Cofnij sig, zono. Poderzng mu gardto i sami postuzymy si¢ tym magicznym



wisiorem.

— Tylko ja moge wydawa¢ mu polecenia — odzywa si¢ cicho Hockenberry. — Nawet
morawce, a przeciez dysponujg zaawansowang technologia, nie zdotaty go skopiowa¢ ani
nauczy¢ si¢ nim wtadaé. Ten teleportacyjny medalion zostat dostrojony do wzorca mojego
DNA i fal mozgowych.

— Mowi prawdg. — Helena obniza glos niemal do szeptu. — Wtasnie dlatego Hektor
I Achilles zawsze chwytali Hock-en-ber-riego za rece, kiedy boska magia miata ich
przenie$¢ w inne miejsce.

— Wstan! — rzuca wtadczo Menelaos.

Hockenberry podnosi si¢ z posadzki. Menelaos nie jest mezczyzng wysokim jak
jego brat, nie ma réwniez tak szerokich, byczych baroéw jak Odyseusz czy Ajaks, lecz
w poréwnaniu z chudym, obdarzonym wydatnym brzuszkiem Hockenberrym wydaje si¢
niemal potbogiem.

— Przenies$ nas, synu Duane’a! — rozkazuje Menelaos. — Przenie$ nas do rozbitego
na plazy namiotu mego brata.

Hockenberry kreci glowa.

— Synu Atreusa, przestatem korzysta¢ z tego medalionu juz wiele miesiecy temu.
Dowiedzialem si¢ od morawcow, ze bogowie moga §ledzi¢ moje ruchy w przestrzeni
zwanej przestrzenig Plancka, w macierzy Calabiego-Yau. Innymi stowy, potrafig mnie
wytropi¢ w pustce, przez ktoéra wedruja Olimpijezycy. A ja bogoéw zdradzilem,
| zgladziliby mnie, gdybym si¢ cho¢ raz tekowal.

Menelaos rozcigga wargi w uSmiechu. Unosi klinge 1napiera nig na brzuch
Hockenberry’ego, poki na tunice nie pojawia si¢ czerwien krwi.

— Jezeli tego nie zrobisz, sam ci¢ zgtadze. Tu 1 teraz, swinski zadku. Co wiece;,
wyciagne twoje trzewia na zewnatrz 1 zdechniesz bardzo powolng $miercig.

Pickna Helena sktada wolng dtof na ramieniu Hockenberry’ego.

— Przyjacielu, spdjrz na trwajace pod murem zmagania. Tej nocy wszystkich bogow
zaprzata wojaczka. Spojrz! Widzisz? Atena prowadzi odwrot swych Furii. A tam Apollo
w rydwanie. Martwi si¢ tylko o to, by celnie puszcza¢ strzaty w plecy wycofujacych sie
greckich zastepow. Dzisiejszej nocy, Hock-en-ber-riii, zaden Olimpijczyk nawet nie
zauwazy, ze si¢ tekowates.

Mgzczyzna potulnie przygryza warge i raz jeszcze patrzy na pole bitwy — obroncy
Troi zyskali wyrazng przewagg. Z zelaznych furt w murze w okolicach Bramy Skajskiej
wylewaja si¢ kolejne oddziaty. Ada zauwazyta nawet Hektora, ktory — nareszcie — wiedzie
do boju swe doborowe oddziaty.

— Zgoda — méwi Hockenberry. — Ale moge was przenies¢ tylko pojedynczo.

— Zabierzesz nas oboje — syczy groznie Menelaos.

Chudszy me¢zczyzna kreci przeczaco gtowa.

— Nie moge. Nie wiem dlaczego, lecz medalion pozwala mi tekowac tylko jedng
inng osob¢ jednorazowo. Jezeli przypomnisz sobie moje podroze z Achillesem
I Hektorem, zobaczysz, ze zawsze zabieralem najpierw jednego, a dopiero po kilku
sekundach wracatem po drugiego.

— To prawda, mezu — potwierdza Helena. — Widziatam to na wtasne oczy.



— Zacznij wigc od Heleny — decyduje Menelaos. — Unies$ ja ze sobg do namiotu
Agamemnona, ktory stoi w poblizu wyciagnietych na plaz¢ czarnych okretow.

Z biegnacej pod wiezg ulicy dolatujg jakie$ krzyki i cata trdjka odsuwa sie od skraju
platformy.

— Mezu mdj, kochany Menelaosie — $mieje si¢ kobieta. — Nie moge pojawic si¢ tam
pierwsza. Zadnej kobiety na $wiecie Achajowie i Argiwowie nie darza taka nienawiscia
jak mnie. Nawet gdyby Hock-en-ber-riii wrécit po ciebie w kilka sekund, ktorys
Z gwardzistOw Agamemnona badz inny zolierz rozpozna we mnie pogardzang przez
Grekow dziwke 1 przeszyje wtocznig. Musisz i1§¢€ przede mng. Ty jeden zdotasz mnie
ochroni€.

Menelaos przytakuje skinieniem i fapie Hockenberry’ego za gardto.

— Skorzystaj wiec z tego medalionu... Natychmiast.

Hockenberry nie podnosi dtoni do wisiorka.

— Czy jesli to zrobig, pozwolisz mi zy¢? Uwolnisz mnie?

— Jakzeby inaczej — prycha Menelaos, lecz nawet Ada dostrzega spojrzenie, ktore
rzucit przy tym Helenie.

— Masz moje stowo. Menelaos, moj matzonek, nie wyrzadzi ci krzywdy —
podejmuje Helena. — Ruszajcie, tekujcie si¢ czym predzej. Stysze kroki na schodach.

Hockenberry tapie swdj medalion, przymyka oczy, obraca ztota obwodke i obaj
Z Menelaosem znikaja do wtoru gluchego stuknigcia, zjakim powietrze wypelnia
pozostawiong przez nich proznig.

Ada zostaje na wiezy sama z Heleng Trojanska. Wzmagajacy si¢ wiatr zawodzi
cicho wsrdd skruszonych $cian, niesie ze sobg nawotywania cofajacych si¢ Grekow
I Scigajacych ich Trojan. Na rowninie ptong pochodnie. Na ulicach miasta gestnieje
wiwatujacy thum.

Nagle Hockenberry pojawia si¢ z powrotem.

— Czas na ciebie — méwi, ujmujac kobiete za przedramie. — Miatas$ racje, nie przybyt
za mng nawet jeden Olimpijczyk. Tej nocy panuje zbyt wielki chaos. — Podnosi wzrok ku
niebu, gdzie §lady latajacych rydwanow krzyzuja si¢ z morderczymi promieniami energii.
— Heleno, jeste$ pewna, ze Menelaos mnie nie skrzywdzi? Kiedy juz ci¢ tam przeniose?

— Wios nie spadnie ci z glowy — szepce pigkna kobieta. Mowi to nieobecnym
tonem, jakby wciaz nastuchiwata krokoéw na schodach.

Ada styszy jedynie wiatr 1 odlegte wrzaski.

— Hock-en-ber-riii, zaczekaj — odzywa si¢ Helena. — Chcg ci powiedzie¢, ze bytes
znakomitym kochankiem... i dobrym przyjacielem. Bardzo ci¢ polubitam.

Hockenberry przetyka z trudem §ling.

—Ja tez cie... lubig, Heleno.

Kruczowlosa kobieta rozpromienia si¢ w usmiechu.

—Nie wroce do Menelaosa, Hock-en-ber-riii. Nienawidz¢ go. Budzi we mnie
strach. Juz nigdy mu nie ulegne.

Hockenberry raptownie marszczy czoto 1 spoglada na dalekie juz szeregi Achajow.
Grecy przegrupowujg si¢ za wlasnymi umocnieniami, oddalonymi od miasta o dwie mile,
wzniesionymi tuz przed bezkresnymi rzedami namiotéw i ognisk oraz niezliczonymi,



spoczywajacymi na piasku, czarnymi okretami.

— Jezeli zdobeda to miasto, on ci¢ zabije — odzywa si¢ polglosem.

— Wiem.

— Mogg cie stad zabra¢. W bezpieczne miejsce.

— Czy to prawda, moj drogi Hock-en-ber-riii, ze poza Troja opustoszat juz caty
swiat? Wszystkie wielkie miasta? Moja Sparta? Kamienne wsie? Itaka, wyspa
Odyseusza? Nawet ztote stolice Persow?

Hockenberry przygryza warge.

— Tak — przyznaje — to prawda.

— Dokad wigc mogtabym si¢ udaé¢, Hock-en-ber-riii? Na szczyt Olimpu? Przeciez
nawet Dziura juz si¢ zamkneta, a bostwa ogarnat szat.

Hockenberry rozktada bezradnie rece.

— W takim razie musimy wierzy¢, ze Hektor 1 jego oddziaty odepchng Grekow.
Heleno... kochana, przyrzekam ci, ze cokolwiek si¢ stanie, nie powiem Menelaosowi, ze
wolalas tu zosta¢ z wlasnej woli.

— Wiem. — Kobieta kiwa glowa.

Nagle spod szerokiego rekawa jej szaty wyplywa ndéz. Wpada jej w dton. Helena
uderza tym krétkim, lecz $miertelnie ostrym Zelazem pod zebra Hockenberry’ego. Ostrze
wchodzi po rekojes¢. Obraca si¢ wewnatrz, w poszukiwaniu serca.

Hockenberry otwiera usta jak do krzyku, lecz moze juz tylko westchna¢. Lapie sig
za skrwawiony brzuch i osuwa beztadnie na ziemig.

Helena w por¢ uwolnita klinge z opadajacego ciata.

— Zegnaj, Hock-en-ber-riii — rzuca i po$piesznie zbiega po kamiennych schodach.
Jej migkkie cizemki nie wydajg prawie zadnego dzwigku.

Ada spoglada na krwawiacego, umierajacego mezczyzne. Chceiataby cos$ zrobic,
cokolwiek, lecz jest przeciez niewidzialna, niematerialna. Wiedziona impulsem,
przypomniala sobie sposob, w jaki Harman zdotat si¢ porozumie¢ z sonikiem, podnosi
dlon do catunu. Bada tkanin¢ opuszkami palcoOw i1 wyobraza sobie trzy niebieskie
kwadraty opasane trzema czerwonymi okregami.

| nagle przenosi si¢ tam, na miejsce — Staje na strzaskanej posadzce wiezy
pozbawionej wierzchotka. Znalazta si¢ w Ilionie. Nie jest juz biernym widzem spektaklu,
bierze w nim udziat. Chtodne powiewy szarpig jej bluze i spodnicg. Czuje osobliwg won
gotowanych potraw i szczegdlny, zwierzgcy zapaszek bijacy znad widocznego ponizej
nocnego targu. Styszy dobiegajacy spod murdéw bitewny zgietk, czuje wibracje powietrza
niosace gltosy wielkich dzwonow 1 poteznych gongdow rozbrzmiewajacych na wszystkich
murach miasta. Patrzy pod siebie iwidzi wlasne stopy, rzeczywiste na spekanej
marmurowej posadzce.

— Pomoz... mi... prosze — szepce broczacy krwig mezczyzna. Po angielsku.

Ada otwiera szeroko oczy. Dotarto do niej, ze jg zobaczyt... Patrzy przeciez prosto
W jej oczy. Ostatkiem sit wyciaga ku niej lewa dion. Btaga, korzy sie, prosi.

Ada zerwata calun turynski z twarzy.

Znalazta si¢ we wiasnym pokoju. W Ardis. Zdjeta panika, z bijacym sercem
wywolala na dtoni funkcje zegara.



Odkad przestonita oczy catunem, mingto ledwie dziesie¢ minut, czterdziesci
dziewie¢ uplynelo od momentu, gdy odlecial jej ukochany Harman. Poczula si¢
zdezorientowana, zrobilo si¢ jej niedobrze, jakby wrdcily poranne nudnosci. Sprobowata
si¢ opanowac, zebrac si¢ w sobie, lecz mdtosci wezbraty ze zdwojong sita.

Ztozyta catun iwrzucita go do bielizniarki. Zaraz potem pobieglta na dot.
Postanowila sprawdzié, co si¢ dzieje w Ardis.
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Lot sonikiem okazat si¢ jeszcze bardziej emocjonujacy, niz Harman to sobie
wyobrazat. A dysponowat przeciez bujng wyobraznig. Z catej zatogi jedynie on przezyt
lot na drewnianym, otoczonym wirem blyskawic krzesle, z Basenu Srédziemnego az na
krazaca w pierscieniu réwnikowym asteroide. Byt do tej pory $wigcie przekonany, ze
tamtemu doznaniu nie zdota doréwna¢ nic.

Faktycznie. Obecny lot sonikiem uplasowat si¢ na mocnym drugim miejscu.

Pojazd pokonat bariere dzwicku — 0 jej istnieniu Harman dowiedzial si¢ niecaty
miesigc temu, siglujac pewng ksigzke — po czym wzbil si¢ dwa tysigce stop nad Ardis.
Zanim maszyna wyrwala si¢ z obje¢ chmur i zalaty ja promienie stonca, frun¢ta juz
praktycznie pionowo, zostawiajac z tylu huk silnikow. Oczywiscie nie znaczylo to wcale,
ze podrézowali w ciszy. Syk omiatajacego banke pola sitowego powietrza wystarczat, by
uniemozliwi¢ jakiekolwiek rozmowy.

Naturalnie nikt nawet nie probowal rozmawiac. Te same pola sitowe, ktore chronity
pasazerow przed potepienczym wichrem, wbijaly ich brzuchy w migkkie wglebienia.
Nikt-Odyseusz wcigz nie odzyskiwal przytomnosci. Hannah przytrzymywata go
ramieniem, a Petyr z szeroko otwartymi oczyma raz po raz ogladat si¢ za siebie i patrzyt
na predko nikngce w dole obtoki.

Po kilku minutach lotu wszystko ucichto. Najpierw styszeli jeszcze szmer podobny
dzwiekowi pary dobywajacej si¢ z czajnika, potem juz tylko nikte westchnienia. Horyzont
ugiat si¢ niczym napinany tuk, a sonik niezmordowanie mknat w gore, niczym srebrzysty
grot niewidzialnej strzaly. Niespodziewanie ukazaty si¢ im gwiazdy, raptownie, nie tak
jak o0 zachodzie stonca. Wszystkie ujrzeli jednocze$nie. Wypelniaty niebiosa jak
bezglos$ne fajerwerki. Tuz nad ich glowami zajas$niaty przerazajacym blaskiem pierScienie
BiP.

W pewnym momencie Harman przestraszyt si¢, ze sonik zawiezie ich wiasnie tam.
W koncu byta to ta sama maszyna, ktora sprowadzita z orbitalnej wyspy Daemana,
nieprzytomng Hanng 1 jego samego. Niebawem jednak pojazd opuscit dziob 1 megzczyzna
uswiadomit sobie, ze od pierscieni wcigz dzielg ich tysigce mil. Suneli tuz ponad
ptaszczem atmosfery. Horyzont byt co prawda zagiety, lecz wigksza cz¢$¢ widoku ponizej
nadal zaymowata Ziemia. Kiedy wiele miesigcy temu podrézowal na btyskawicy ku gorze,
wraz z Daemanem i Savi, planeta byta znacznie bardziej odlegta.

— Harman! — zawotata Hannah ze swej tylnej lezanki, gdy sonik odwrocit sig¢
podwoziem ku gorze, a oslepiajaco jasna, biata od chmur planeta pojawita si¢ nad ich
glowami. — Czy wszystko w porzadku? Tak mielismy lecie¢?

— Jasne, nic nadzwyczajnego — odpowiedzial, krzyczac przez ramig.

Rozmaite sity, wtym i strach, probowaly oderwaé jego wyciagnigte cialo od
wygodnie umoszczonej lezanki, ale nacisk pola silowego utrzymywal go na miejscu.
Zotadek ibtednik buntowaly sie wobec braku grawitacji i Stabilnego horyzontu.



W rzeczywistosci nie mial pojecia, czy lot przebiega normalnie, czy moze sonik
sprobowat wykona¢ zbyt trudny dla siebie manewr 1 teraz od Smierci dzielg ich juz tylko
sekundy.

Petyr zerknagt mu przelotnie w oczy. Zrozumial, ze Harman oktamat Hanng.

— Chyba si¢ porzygam — obwiescila rzeczowo dziewczyna.

Gnany przez niewidoczne silniki iniewidzialne sity sonik mknagl naprzod,
stopniowo obnizajgc lot. Wcigz widoczna nad nimi Ziemia zaczeta si¢ obracac.

— Zamknij oczy i trzymaj si¢ Odyseusza — poradzit Harman przyjaciotce.

Weszli z powrotem w atmosfere. Powrdcit huk. Harman przytapat si¢ na tym, ze co
jaki$ czas spoglada za siebie, ku pierscieniom. Zastanawial si¢, co zostato z orbitalnej
wyspy Prospera i czy Daeman naprawde mégt miec racje, twierdzac z przekonaniem, ze
to Kaliban zamordowat jego matke i dokonat rzezi mieszkancéw Krateru Paryskiego.

Plynety kolejne minuty. Harman zauwazyl, ze znalezli si¢ nad kontynentem
zwanym w dawnych czasach Ameryka Poludniowg. Obie pétkule niknety pod chmurami
— cze$¢ obtokow ukladata si¢ w wiry, inne byty pomarszczone i1 zwienczone falbankami,
pojawiaty si¢ tez chmury ptlaskie badz przeciwnie, wysokie. W miejscu, gdzie wiatry je
rozpedzity, wypatrzyl widoczng przez kilka chwil szeroka ciesning, gdzie wedlug Savi
istnial w przesztosci ladowy przesmyk miedzy kontynentami.

Zaraz potem sonik otoczyta ognista kula. Ryk powietrza i ptomieni byt w tej chwili
jeszcze glosniejszy niz wtedy, gdy sie wznosili. Sonik pedzit korkociggiem przez coraz
gestsze warstwy atmosfery niczym wirujaca krysztatlowa strzata.

— Wszystko w porzadku! — krzyknat Harman. Chcial uspokoi¢ towarzyszy. — Juz to
kiedys$ przezylem. Normalka.

Nie mogli go ustysze¢ — halas z zewnatrz zaghuszat wszystkie inne dzwigki — wiec
nie dodat cisngcego mu si¢ na mysl zastrzezenia, ze przezyt taki lot tylko jeden, jedyny
raz. Hannah byla co prawda na poktadzie sonika, ktorym Daeman 1 Harman wywiezli ja
z rozpadajacej si¢ kosmicznej wyspy Prospera, lecz byta wtedy nieprzytomna i niczego
nie pamig¢tala.

Otulony niczym macicg ptaszczem goracej plazmy sonik pikowal ku ziemi.
Harman uznat, Ze zamknigcie oczu zrobi dobrze i jemu,

Co ja do diabta robig? — ponownie ogarneto go zwatpienie. Nie nadawat si¢ na
przywodce. Dlaczego odwazyl si¢ zabra¢ sonik 1 wzig¢ na siebie odpowiedzialno$¢ za
zycie dwojga ufajacych mu ludzi? Jeszcze nigdy nie odbyt lotu na tych zasadach, dlaczego
zatozyl, ze wszystko skonczy si¢ pomyslnie? A nawet jesli, to czy istniato jakiekolwiek
usprawiedliwienie dla pozbawiania Ardis latajgcego pojazdu, akurat w tak trudnej
I nicbezpiecznej chwili? Przeciez Daeman przyniost nowe niepokojace informacje,
| sprawe Setebosa — spowijajgcego Krater Paryski i inne ludzkie osiedla btekitnym lodem
— wszyscy powinni traktowag priorytetowo. Zle zrobit, decydujac si¢ na wyprawe na most
tylko po to, by ocali¢ Odyseusza. Jak $miat zostawi¢ Ade? Dziewczyna jest w cigzy i jej
dalsze zycie zalezaly w pewnym sensie od niego. A Nikt zapewne umarlby tak czy
inaczej, bez wzgledu na wszelkie okolicznosci. Dlaczego zatem Harman zdecydowat si¢
zaryzykowac¢ istnienie kilkuset os6b — moze nawet dziesigtek tysiecy, jesli wiadomos¢
0 $wiezym zagrozeniu nie dotrze do pozostatych wspolnot. Dlaczego zdecydowat si¢



ratowac tego rannego starca, mimo ze praktycznie nie miat zadnych szans powodzenia?

Starzec. Powietrze wylo przenikliwie. Sonikiem trzgsto. Harman zacisngt mocnie;j
powieki idtonie na krawedziach lezanki. Starzec. Sam jest starcem, najstarszym
cztonkiem grupy. Od Piatej 1 Ostatniej Dwudziestki dzielily go tylko niecale dwa
miesigce. Harman uswiadomit sobie, ze podswiadomie wcigz oczekuje, ze w dniu tych
urodzin zniknie i zostanie faksowany do pierscieni, mimo Ze tam nie czeka juz ani jedna
kadz regeneracyjna. Kto moze mi zagwarantowac, ze tak si¢ nie stanie? — pomyslat.
Podejrzewat, ze jest w tej chwili najstarszym cztowiekiem na §wiecie. Wyjatek mogt
stanowi¢ jedynie Odyseusz-Nikt, ktorego wieku nigdy nie poznali. Tyle ze Nikomu
prawdopodobnie zostato najwyzej kilka godzin. Podobnie jak nam, dopowiedzial sobie
w duchu.

Co sobie, do diabta, wyobrazal? Decydowac si¢ na dziecko z kobieta, ktéra
Pierwsza Dwudziestke skonczyla ledwie siedem lat temu? Jakie miat prawo, by zachecac
innych do wskrzeszenia idei rodziny z Zapomnianej Ery? Kim jest, by twierdzi¢, ze nowa
rzeczywisto§¢ wymaga, aby ojcowie znali swe dzieci izyli razem z Zonami
I potomstwem? Co takiego starzec imieniem Harman wie — tak naprawde wie —
0 dawnych rodzinach, o poczuciu obowigzku? Kim jest, by przewodzi¢ ludziom?
Uswiadomit sobie, ze jedynym, co wyrdznia go sposrod innych, to fakt, ze samodzielnie
nauczyt si¢ czytac 1 przez wiele lat byt jedynym czlowiekiem na §wiecie, ktory posiadat
te umiejetnos¢. Wielkie rzeczy. Teraz przeciez wszyscy chetni zyskali dostep do funkeji
siglowania, a wielu mieszkancow Ardis nauczyto si¢ odcyfrowywaé stowa i dzwigk
roOwniez z zawijasow widniejgcych na kartach starych ksigzek.

Nie jestem az tak wyjatkowy.

Otaczajaca sonik powloka plazmy przygasta, pojazd przestat wirowac, lecz po obu
stronach kadtuba wcigz petgaty jezyki ptomieni.

Jezeli sonik ulegnie awarii lub jesli wyczerpie si¢ jego paliwo, energia, cokolwiek,
co zasila jego silnik, Ardis czeka zagtada. I nikt nigdy si¢ nie dowie, jaki spotkat nas los.
Po prostu znikniemy ze §wiata, a Ardis straci swoj jedyny pojazd latajacy. Wojniksy
zaatakujg ponownie badZ pojawi si¢ Setebos, a bez sonika, ktorym mogliby uciec do
faksowezla, Ada 1 pozostali zostang odcieci od §wiata. Moze si¢ okazaé, ze pozbawitem
ich ostatniej szansy.

Gwiazdy zgasty. Niebo przybrato najpierw granatowy odcien, nastgpnie rozjasnito
si¢ do bigkitu. Zaraz potem wlecieli migdzy chmury. Sonik wytracatl predkosc.

Jezeli uda mi si¢ znalez¢ dla Nikogo jakakolwiek kapsule, wracamy natychmiast —
postanowil. — Zostan¢ z Adg 1 pozwolg, by to Daeman, Petyr, Hannah 1 inni mtodzi
podejmowali wszelkie przyszie decyzje 1 wybierali si¢ na tego rodzaju wycieczki. Bede
mie¢ dziecko 110 0nim powinienem mysle¢. Ostatnia my$l okazata si¢ bardziej
przerazajaca niz gwattowne podskoki 1 wstrzasy sonika.

Schodzacy coraz nizej pojazd przez dtugie minuty byt spowity chmurami, ktore jak
kteby dymu oplywaty jego pomrukujace cicho pole sitowe. Mieszaly si¢ z ptatkami $niegu
I omijaty ich niczym wstepujace do nieba dusze miliardow istot ludzkich, ktore zyty
I umarly na Ziemi jeszcze przed nastaniem stulecia Harmana. Wreszcie sonik wyrwat sig
spod catunu obtokéw 1znalezli si¢ mniej wigce] trzy tysigce stop ponad stromymi



wierzchotkami gor. Harman po raz kolejny w zyciu zobaczyt most Golden Gate w Machu
Picchu.

Plaskowyz byl wysoki. Strome, zieleniejace tarasy sagsiadowaty z zebatymi
szczytami, miedzy ktorymi ziaty glebokie, porosnicte gestszg roslinnoscia wawozy.
Rdzewiejacy most, ktoérego starozytne wieze strzelaly na ponad siedemset stop od
podtoza, niemal faczyt ze sobg dwie gory wyrastajace po obu stronach ptaskowyzu, na
ktorym majaczyly zarysy jeszcze starszych niz Golden Gate ruin. Ich wiekowe budynki
staty si¢ juz zaledwie kamiennymi konturami i zarysami w trawie. Na samej konstrukcji
mostu miejscami byto wida¢ resztki dawniej pomaranczowej farby, ktora teraz odcinata
si¢ jasnozielonymi jak porosty ptatami od tta tworzonego przez ruda rdze przypominajaca
kolorem zakrzepta krew. W niszczejacej jezdni ziaty liczne dziury, brakowato kilku lin
nos$nych, lecz budowla wcigz w oczywisty sposdb pozostawata mostem. Mostem, ktory
prowadzit znikad donikad.

Gdy Harman ujrzat t¢ marniejacg konstrukcje za pierwszym razem i z daleka,
odniost wrazenie, ze zarOwno strzeliste wieze, jak 1 cigzkie liny sg spowite jasnozielonym
bluszczem. Teraz juz wiedziatl, ze owe zielone kule, faczace je rury 1 zwisajace pnacza sg
w istocie budowlami mieszkalnymi, prawdopodobnie dodanymi do mostu wiele stuleci
po jego powstaniu. Savi twierdzita, 1 by¢ moze nie byl to do konca zart, ze obecnie juz
tylko te wykonane z zielonego szkla kule, bable iwijace si¢ spiralnie przejs$cia
powstrzymuja konstrukcje Golden Gate przed katastrofs.

Pasazerowie sonika podniesli glowy i podparci na tokciach podziwiali widok,
a pojazd tymczasem rozpoczal podejscie do ladowania. Zakreslit diugi tuk, ktory
zaprowadzit ich na ptaskowyz od potudnia. Tym razem panorama miata w sobie znacznie
wiecej dynamizmu niz za pierwszg wizyta Harmana. Dzisiaj chmury wisialy nizej, na obu
najblizszych szczytach padal deszcz, poza wyzszymi, wznoszacymi si¢ na zachodzie
gorami jasniaty btyskawice, a uko$ne promienie stonca przebijaty si¢ przez szczeliny
w obtokach i graty na konstrukcji mostu — sun¢ty po jezdni, odbijaty si¢ w zielonych
szklanych helisach i rozswietlaty sam ptaskowyz. Ptynace z wiatrem chmury przyniosty
ciemne zastony deszczu, na chwile przestaniajac widok z sonika, lecz kolejne powiewy
szybko odegnaty je na wschod. Wszystko to — strzgpy obtokdéw 1 snopy stonecznego
blasku — sprawiaty, ze pejzaz wydawat si¢ zywy.

Nie, nie tylko wydawal... Harman zauwazyt jaki§ ruch na wzgdérzu i moscie.
Tysigce drobnych, poruszajacych si¢ cieni. W pierwszej chwili uznal, Zze to ztudzenie
optyczne wywolane przez zmienne o$wietlenie i szybko sungce chmury, lecz gdy sonik
zblizyl si¢ do potnocnej wiezy, Harman uswiadomil sobie, ze widzi tysigce wojniksow —
moze wrecz dziesigtki tysiecy. Bezokie, Szare i obdarzone skorzastymi garbami istoty
tazity po starozytnych ruinach 1 zielonym szczycie. Cate ich masy wspinaty si¢ po
wiezach, przepychaly si¢ na dziurawej jezdni i — niczym wysokie na dwa metry karaluchy
— biegaly po zardzewiatych linach no$nych. Na Iadowisku potnocnego pylonu, gdzie Savi
wyladowata podczas poprzedniej wizyty, a sonik zamierzat usigs¢ i1 teraz, stalo okoto
dwudziestu potwordw.

— Ladowanie reczne czy automatyczne? — zapytat sonik.

— Reczne! — zawotat Harman.



Zajasniatl wirtualny pulpit sterowniczy i mezczyzna napart na ster, by skierowaé
sonik dalej od wiezy. Do ladowania miedzy wojniksami zabrakto ledwie kilku sekund
I pie¢dziesigeiu stop. Dwa stwory skoczyly juz w ich strong. Jeden zdotat dolecie¢ na
dziesi¢¢ stop do pojazdu, po czym oba bezdzwigcznie rungly w ponad
siedemdziesigciopigtrowg przepasc¢ 1 zgingty na skatach. Pozostate kilkanascie wojniksow
odprowadzito sonik czujnikami podczerwieni. Kolejne dziesigtki wspinaly si¢ po
chropowatych $cianach pylonu, wbijajac w cement swe ostrza i zakonczone
haczykowatymi wypustkami dolne konczyny.

— Nie mozemy tu ladowa¢ — odezwat si¢ Harman.

Caly most, okoliczne tarasy, a nawet obie gory wydawaty si¢ ruchome. Krazyty po
nich niezliczone wojniksy.

— Na tych zielonych bankach nie widze ani jednego — zawotat z tylu Petyr. Uklakt
W swojej wnece, w dloni trzymat gotowy do strzatu tuk.

Bariera pola silowego znikneta 1owiato ich przenikliwie chtodne, wilgotne
powietrze. W nozdrza uderzyt ich intensywny zapach deszczu i gnijacych roslin.

— Tam tez nie mozemy siada¢ — stwierdzil Harman 1 zatoczyt sonikiem koto
w odleglos$ci mniej wigcej stu stop od lin nosnych. — Z zewnatrz nie begdzie wejscia do
srodka. Musimy wracac¢. — Skierowat pojazd na pdinoc 1 zaczal zwigksza¢ wysokosc.

— Zaczekaj! — zawotata Hannah. — St6;!

Harman wyrownal lot 1 ustawil stery sonika tak, by kreslit w powietrzu fagodne
kregi. Na zachodzie migotaly btyskawice, z nisko ptozacych si¢ chmur bily prosto
w strzeliste gory.

— Kiedy przylecieliSmy tu dziesig¢ miesigcy temu, awy z Ada i Odyseuszem
polowali$cie na fororaki — podjeta dziewczyna — ja zbadatam caty most. W jednej z tych
sfer... na poludniowym pylonie... znalaztam taka sal¢ z innymi sonikami... wiecie, taki...
no, sama nie wiem. Jak brzmiato to slowo, ktore wysiglowalismy z ksigzki w szarej
oktadce? Garaz?

— Nowe soniki! — Petyr niemal krzyknat.

Harman réwniez mial ochot¢ wrzeszcze¢ z radosci. Dodatkowe latajace maszyny
mogly zdecydowacé o przetrwaniu mieszkancow Dworu Ardis. Zastanowit si¢, dlaczego
Odyseusz nie wspomnial im o tych pojazdach, kiedy kilka miesigcy temu wrocit
Z samotnej wyprawy na most. Przywi6zt wtedy karabiny 1 amunicjg...

— Tak... ale to nie byty... cate soniki — wyjasnita po$piesznie Hannah. — Widzialam
tylko ich elementy. Kadtuby, czesci zamienne.

Harman pokrecit gtowa. Rados$¢ uszta z niego niczym powietrze z balonika.

— A jaki te czesci majg zwiazek z... — zaczal.

— Mialam wrazenie, Zze one mogly tam wlatywaé — przerwata mu Hannah.

Harman poprowadzil sonik nieopodal potudniowej wiezy, zachowujac przy tym
bezpieczny dystans. Na pylonach naliczyli okoto setki wojnikséw, ale na dziesigtkach
zielonych kul, klejacych si¢ do konstrukcji calymi gronami, nie byto wida¢ ani jednego
potwora.

— Tu nie ma zadnego otworu — krzyknat Harman przez ramig. — A tych baniek jest
tak wiele... Raczej nie uda ci si¢ przypomniec, ktorg wtedy odwiedzitas. Nie z poktadu.



Zielone szklo, zktorego zbudowano mieszkalne sfery, od $rodka byto
przezroczyste i zupeinie bezbarwne, z zewnatrz jednak wydawato si¢ kompletnie matowe.

Strzelit piorun. Deszcz zmoczyt glowy pasazeréw 1 po chwili ponownie ostonito
ich pole sitowe. Wojniksy stojace na wierzchotkach pylonow oraz setki innych,
obtazacych pionowe $ciany, czujnie §ledzily krazacego wokot mostu sonika.

— Na pewno sobie przypomne¢ — odparta Hannah ze swojej wneki. Dziewczyna
rowniez kleczata. Tulita do siebie dlon nieprzytomnego Odyseusza. — Pamig¢¢ wzrokowa
rzadko mnie zawodzi... Wystarczy, ze odtworze swoja tras¢ z tamtego popotudnia,
przypomne sobie jakie widoki wtedy widziatam... Zaden problem.

Rozejrzata si¢ dokota i przymkneta oczy.

— Tam! — oznajmita po chwili, wskazujac zielong banke zawieszong mniej wigcej
szeS¢dziesigt stop od poludniowej wiezy, wdwodch trzecich wysokosSci
pomaranczowordzawego monolitu.

Sfera zupelnie niczym nie réznita si¢ od setek takich samych zielonych kul na
pylonie.

Harman sprowadzit sonik nize;j.

—Nie mamy jak wlecie¢ — stwierdzil, obracajac wirtualny wolant. Zawisli
W powietrzu okoto siedemdziesigciu pigciu stop od zielonej §ciany. — Poza tym wtedy
z Savi wyladowali§my na pétnocnym pylonie.

— Ale ja nadal mysle, ze oni do tego... garazu wlatywali. To byloby zupehie
sensowne — zastanowita si¢ Hannah. — Poza tym podloga byta tam zupeinie ptaska
I wykonana z innej substancji niz w wigkszos$ci tych kul.

— Powiedzieliscie mi kiedys, ze wedlug Savi bylo tutaj muzeum — odezwat si¢
Petyr. — Wysiglowalem, co to stowo oznacza. Zapewne wnosili tam soniki w cze$ciach.
Element za elementem.

Hannah pokrecita gtowa. Harman nie po raz pierwszy pomyslal, ze mloda urocza
dziewczyna bywa niekiedy strasznie uparta. Zwlaszcza gdy jest przekonana o swojej
stusznosci.

— Chciatabym obejrzec t¢ banke z bliska — powiedziata.

— Ale wojniksy... — zaczat Harman.

— Na kulach ich nie ma, wigc musialyby skaka¢ z wiezy — przypomniata Hannah. —
Nie dosiggng nas, nawet gdyby$smy podlecieli do samej §ciany.

— Przeciez w jednej chwili wdrapig si¢ na to zielone szkto... — zauwazyt Petyr.

— Nie wydaje mi si¢ — odparta dziewczyna. — Zauwaz, ze z jakiego$ powodu jeszcze
go nie oblazty. Cos$ je powstrzymuje.

— To bez sensu — mruknat chtopak.

— Moze jednak nie? — podjat Harman 1 opowiedzial towarzyszom o petzaczu,
ktorym wraz z Savi i Daemanem przemierzali dziesig¢ miesiecy temu Basen Srodziemny.
— Kabina tej maszyny byta wykonana z bardzo podobnego szkla — ciggnat. — Z zewnatrz
nieprzejrzysta, a od wewnatrz wszystko byto wida¢ doskonale. Najwazniejsze jednak, ze
do tamtego szkta nic nie przywieralo. Nawet krople deszczu. Wojniksy sie¢ z niego
zeslizgiwaty. Savi thumaczyla, ze takie szklo jest chronione cienkg warstwa pola sitowego,
ktore likwiduje tarcie na powierzchni. Nie jestem tylko pewien, czy to naprawdeg byt



identyczny material.

— Podle¢my tam. — Hannah nie rezygnowata.

Kiedy znalezli si¢ dwadziescia stép od banki, Harman zauwazytl wejscie. Nie
odcinatlo si¢ od tta wyraznie, 1 gdyby nie odwiedzit wyspy Prospera, gdzie widziat
identycznie skonstruowang §luze do orbitalnego miasta i drzwi Konserwatorni, nie
zwrocilby na nie uwagi. Ledwie widoczny prostokat na obtej Scianie banki jasniat na
nieznacznie ciemniejszym zielonym tle. Natychmiast wyjasnil towarzyszom, ze tego
rodzaju ,,drzwi” Savi nazywala ,,potprzepuszczalnymi membranami”.

— A jesli to nie zadna membrana? — mruknat Petyr. — Przeciez to moze by¢ jakie$
zhudzenie optyczne.

— Wtedy czeka nas katastrofa. — Harman pchnat ster 1 sonik skoczyt naprzod.

* * %

— Jezeli go tam zlozycie, umrze — rozlegt si¢ glos z ciemnosci. Zaraz potem Ariel
stangt w pelnym $wietle.

Polprzepuszczalna ~membrana  czasteczkowa okazala si¢  dostatecznie
przepuszczalna. Prostokatna btona zwarla si¢ za rufg sonika. Harman posadzit pojazd na
stalowym poktadzie posrdd czeéci zamiennych wymontowanych z innych sonikow. Nie
zwlekajac, utozyli we troje Odyseusza-Nikogo na noszach i wyszli z garazu. Hannah
niosta kochanka, trzymajac za przednie uchwyty, Harman szedl z tytu. Petyr wziagt na
siebie obowiazki eskorty. Juz po chwili znalezli si¢ w zielonym labiryncie. Przemierzali
kolejne korytarze, wchodzili i schodzili po niedziatajacych schodach ruchomych, przez
caty czas kierujac si¢ do kuli, gdzie czekaty krysztalowe trumny, w ktorych wedtug Savi
ona i Odyseusz spedzali dlugie okresy kriogenicznego snu.

Juz po kilku minutach wedrowki Harman poczul glteboki podziw nie tylko wobec
pami¢ci Hanny — dziewczyna ani razu nie zawahata si¢ na rozstajach — lecz rOwniez jej
sity fizycznej. Nie dostata nawet zadyszki, a on tymczasem marzyt juz o postoju.
Odyseusz-Nikt nie byt co prawda wysoki, lecz diabelnie cigzki. Harman przytapat si¢ na
czestym zerkaniu na pier§ Greka. Upewniat sie czy ranny zyje. Zyt... cho¢ oddech mial
bardzo staby.

Kiedy znalezli si¢ w gtbwnym korytarzu, oplatajacym spiralnie pylon, przystaneli
Z wahaniem. Petyr podniost tuk 1 naciggnat cieciwe.

Ze stalowej konstrukcji mostu zwisaty dziesigtki wojniksow. Wydawato sie, ze
obserwujg ich swymi bezokimi skorzastymi wypustkami.

— Spokojnie, one nas nie widzg — odezwata si¢ Hanna. — Z zewnatrz banka jest
przeciez nieprzezroczysta.

— Mnie si¢ wydaje, ze jednak widza — nie zgodzit si¢ Harman. — Savi mowita, ze
czujniki w kapturach pozwalajag im obserwowac otoczenie w podczerwieni... To taki
specyficzny rodzaj $wiatla, ktore witasciwie jest bardziej cieplem. Nasze oczy go nie
wychwytuja... Dlatego co§ mi méwi, ze wlasnie nam si¢ przygladaja, nawet przez t¢
matowg $ciang.

Ruszyli dalej kretym korytarzem. Po okoto trzydziestu krokach zauwazyli, ze
wojniksy odwrdcity si¢ w $lad za nimi. W pewnym momencie, zupehie bez uprzedzenia,



szostka stworow rzucita si¢ na szklang $ciang.

Petyr poderwat tuk. Harman byt pewien, ze wojniksy przebija szyb¢ 1 wpadng do
srodka, lecz rozlegto si¢ tylko kilka ledwie styszalnych stuknieé¢ 1 potwory zsunety si¢ po
milimetrowej grubosci polu sitowym. Runely w otchtan pod mostem. W tej czgsci
korytarza podtoga byta zupehie przezroczysta. Byto to nieco niepokojace doswiadczenie,
lecz Harman i Hannah widzieli takg posadzke juz wczesniej i zdawali sobie sprawe, ze
material wytrzyma. Petyr natomiast raz po raz spogladat pod nogi, bat si¢, ze lada chwila
spadnie.

Przeszli przez najwicksza z sal — ta, ktorg Savi nazwata muzeum — i znalezli si¢
W jajowatej bance z krysztatlowymi trumnami. Tutaj szklane $ciany byly rowniez od
wewnatrz matowe i intensywnie zielone. Harman przypomniat sobie swojg wycieczke do
Bruzdy Atlantyckiej — czy naprawde od tamtej pory mingto zaledwie pottora roku? —
ktorej dnem przeszedt wiele mil, otoczony strzelajacymi po bokach §cianami wody, za
ktorymi widziat ptywajace mu nad gltowg wielkie ryby. Tam $wiatto bylo podobnie
zielonkawe i przy¢mione.

Hannah ztozyla nosze na ziemi. Harman zulgg zrobit to samo. Dziewczyna
rozejrzala sig.

— Ktorg kapsute wybierzemy?

W podluznej sali stalo osiem trumien, wszystkie puste. Potyskiwaly stabo
w potmroku. Do kazdego sarkofagu byty podlaczone wysokie maszyny, z ktorych
dobywalo si¢ nikle buczenie. Na metalowych pokrywach migaty zielone, czerwone
I bursztynowe wirtualne lampki.

— Nie mam pojecia — przyznat Harman.

Savi opowiadata mu i Daemanowi, ze w jednej ztych trumien cate stulecia
przespata, lecz od tamtego czasu — rozmawiali o tym w Basenie Srodziemnym — mingto
Z gbra dziesig¢ miesiecy. Nie pami¢tat szczegdtow. Niewykluczone zreszta, ze o zadnym
nie byto mowy.

— Sprobujmy po prostu wtozy¢ go do najblizszej — zdecydowal.

Chwycit Odyseusza pod pachy, poczekal, az Hanna z Petyrem rowniez chwycag
rannego wygodnie, po czym poniesli go w strone sarkofagu stojagcego nieopodal kretej
klatki schodowej, ktora, jak pamigtal Harman, wiodta w gore, do nastepnej banki.

— Jezeli go tam ztozycie, umrze — z cienia rozlegt si¢ cichy bezptciowy gtlos.

Czym predzej odniesli Odyseusza z powrotem na nosze. Petyr przygotowat tuk do
strzalu. Harman 1 Hannah zlozyli dlonie na rekojesciach mieczy. Kto§ wyszedt zza szaf
Z aparatami monitorujgcymi krysztatowe trumny.

Harman natychmiast zrozumial, ze majg przed sobg Ariela, o ktorym opowiadali
Savi i Prospero. Nie mial tylko pojecia, skad to wie. Istota byta niska — mierzyta sobie
ledwie metr pigcdziesigt wzrostu — i nie do konca przypominata cztowieka. Ariel miat
(a moze miala?) ziclonkawobialg cerg, ktora z pewnos$cig nie byta ludzka skorg. Przez jej
przezroczysta warstwe Harman wyraznie widziat wnetrze, gdzie w bursztynowym ptynie
unosily si¢ migocace $wiatetka. Idealne i catkowicie androgyniczne rysy istoty skojarzyty
si¢ Harmanowi z ilustracjami przedstawiajgcymi anioty, ktore wysiglowat z najstarszych
ksigzek, jakie znalazt w bibliotece Ardis. Ariel miat dtugie 1 smukte rece zakonczone



dtonmi, ktore mozna by nazwac ludzkimi, gdyby nie dlugos$¢ i wdzieczny ksztatt palcow.
Na stopach nosit — tak to przynajmniej wygladato — zielone pantofle. W pierwszej chwili
Harmanowi wydalo si¢, ze Ariel jest ubrany. Moze jednak nie tyle tradycyjnie odziany,
co przestoniety splatang siatkg pnaczy zszytych razem w ciasny kombinezon. Po chwili
jednak zrozumiat, Ze ten desen znajduje si¢ w samej skorze przybysza, nie na niej. Plci
Ariela nie zdradzato nic.

Oblicze istoty niewiele odbiegato od ludzkiego — dhugi 1 cienki nos, petne wargi
uniesione w nieznacznym us$miechu, czarne oczy, wlosy sptywajace na ramiona zielono-
biatymi puklami — niemniej, patrzac przez przezroczystg skor¢ na blyskajace wewnatrz
punkciki §wiatla, tracito si¢ wszelkie poczucie obcowania z cztowiekiem.

— Jeste$ Ariel — powiedziat Harman, i nie bylo to pytanie.

Istota twierdzaco sktonita glowe.

—Jak rozumiem, to Savi ci 0 mnie opowiedziata — odpart on lub ona irytujgco
cichym glosem.

— Owszem. Spodziewalem si¢ jednak, ze bedziesz... niematerialny. Jak projekcja
Prospera.

— Hologram — uscislit Ariel. — Nie. Prospero moze oblec si¢ w ciato w dowolnym
momencie, lecz rzadko sprawia mu to przyjemnos$¢. Ja natomiast, przeciwnie. Od bardzo
dawna iprzez wielu zwany jestem duchem badZz zjawa, lecz pokochalem swoja
cielesnosc.

— Dlaczego ta kapsuta miataby zabi¢ Odyseusza? — zapytata Hannah. Klgczata przy
nieprzytomnym kochanku, probujac wyczuc jego puls.

Harman miat nieodparte wrazenie, ze Nikt juz nie zyje.

Ariel zblizyt si¢ do wedrowcow. Harman zerknal na Petyra, ktory jak urzeczony
przygladatl si¢ przejrzystej skorze istoty. Luk zdazyt juz opuscié, lecz w jego
oszotomionym spojrzeniu nadal majaczyt cien podejrzliwosci.

— W takich wiasnie kapsutach kfadla si¢ na spoczynek Savi — powiedziat Ariel,
wskazujac krysztalowe sarkofagi. — To prawda, ze w ich wnetrzu wszelka aktywnos$¢
organizmu zostaje zawieszona lub spowolniona. Czlowiek przypomina w niej
zamknigtego w bursztynie owada lub ztozone na 16d zwtoki, lecz te leza nie leczg ran.
Odyseusz jednak od wiekdéw przechowuje tu swag arke czasu, ktoérej mozliwosci wymykajg
si¢ memu pojmowaniu.

—Kim ty wilasciwie jeste§? — Dziewczyna wstala na réwne nogi. — Harman
powiedzial nam kiedys, ze Ariel jest wcieleniem samoswiadomej biosfery, ale ja wcigz
nie rozumiem, co to wlasciwie znaczy.

— Nikt tego nie rozumie — odpart Ariel z osobliwym gestem. Na poly si¢ uktonit, na
poly dygnat. — Zechcecie moze podazy¢ za mng ku arce Odyseusza?

Poprowadzit ich ku spiralnym, przechodzacym przez sufit schodom, lecz zamiast
na nie wejs¢, przycisngt w pewnym miejscu posadzke dlonig i otworzyt ukryta klape,
ukazujac schody wiodace na dot. Stopnie byly wystarczajaco szerokie, by zmiescily si¢
na nich nosze, ale znoszenie ci¢zkiego Odyseusza 1 tak stanowilo nie lada wyzwanie.
Petyr poszedt przodem z Hanng i pilnowal, by Grek nie zsunat si¢ na schody.

Kolejnym zielonym korytarzem dotarli do niezbyt przestronnego pomieszczenia.



Swiatla byto tutaj jeszcze mniej niz w sali z sarkofagami. Harman drgnat, uswiadomiwszy
sobie, ze nie znajduja si¢ juz w szklanych bankach, lecz we wnetrzu samej betonowo-
stalowej konstrukcji pylonu. Na srodku pokoju stata samotna kapsuta, niemal pod kazdym
wzgledem rozna od krysztatlowych skrzyn na goérze. Urzadzenie byto wigksze, cigzsze
| czarne — wygladato jak onyksowa trumna. W pokrywie otwierato si¢ pojedyncze
okienko, doktadnie nad miejscem, w ktorym znalaztaby si¢ twarz lokatora. Niezliczone
przewody, kable, rurki iweze laczyly sarkofag zjeszcze wigksza, réwniez czarng
maszyng, pozbawiong jakichkolwiek przetagcznikow czy zegaréw. Powietrze przenikata
wyrazista won, kojarzaca si¢ z zapachem wiatru tuz przed gwaltowng burza.

Ariel wcisngt wbudowang w $ciang arki ptytke. Rozlegl si¢ syk powietrza
| pokrywa staneta otworem. Utozone wewnatrz poduszki byty wystrzepione i sptowiate,
wcigz widniat na nich odcisk ludzkiego ciata, mniej wigcej rozmiarow Nikogo.

Harman spojrzat na Hanng¢. Wabhali si¢ tylko przez moment. Wiozyli Odyseusza do
srodka.

Ariel podniodst r¢ke, jakby chciat zamkna¢ arke, lecz zanim zdazyt to zrobié,
dziewczyna pochylita si¢ nad lezagcym kochankiem i pocatowata go w usta. Dopiero
wtedy wyprostowata si¢ 1 cofnela, pozwalajac Arielowi zasung¢ wieko. Sarkofag zamknat
si¢ ze zlowieszczym sykiem.

Pomigdzy arkg i czarnym urzadzeniem zmaterializowata si¢ bursztynowa kula.

— Co teraz? — spytata Hannah. — Czy on z tego wyjdzie?

Ariel wdzigcznie wzruszyt smuktymi ramionami.

— Ariel jest ostatnig z zywych istot, ktora potrafitaby przenikng¢ serce prostej
maszyny. Wie jednak, ze ta machina zdecyduje 0 losie zamknigtego wewnatrz czlowieka
W ciggu trzech obrotow naszego swiata. Chodzmy, czas 1$¢. Wkrotce powietrze zgestnieje
tu za bardzo, bySmy nim mogli oddycha¢. Wr6¢my na gore, ku S$wiathu, 1tam
porozmawiamy w bardziej cywilizowanych warunkach.

— Nie zostawi¢ Odyseusza — stwierdzita Hannah. — Skoro o tym, czy wydobrzeje,
czy nie, dowiemy si¢ najdalej za siedemdziesiagt dwie godziny, zaczekam.

— Nie mozesz tu zosta¢ — rzucit poirytowany Petyr. — Musimy jeszcze poszukaé
broni i jak najszybciej wroci¢ do Ardis.

Temperatura w dusznym pomieszczeniu zaczela szybko rosngé. Harman poczut
sptywajaca mu po piersi struzke potu. Won burzowego powietrza nasilata si¢ z kazda
chwilg. Hannah cofneta si¢ pod $ciang 1 zaplotla ramiona na piersi. Nie miala zamiaru
odejs¢ od kapsuty.

— Umrzesz, jesli wcigz bedziesz chtodzi¢ wlasnym tchnieniem to cuchngce
powietrze — odezwat si¢ Ariel. — Jezeli jednak twym zyczeniem jest baczy¢ na zycie lub
smier¢ umitowanego, zbliz si¢ do mnie.

Hannah podeszta do jasniejacego nieznacznie w pétmroku Ariela. Byta od niego
wyraznie wyzsza.

— Podaj mi rgke, moje dziecko — polecit.

Dziewczyna niepewnie wyciagneta dion. Ariel jg ujat, przyciagnat do swojej piersi
I weisnal pod zielong skorg. Hannah jekneta i sprobowata si¢ uwolnié, lecz on okazat sig
silniejszy.



Zanim Harman i Petyr zdazyli zareagowac, re¢ka dziewczyny znalazla sig
Z powrotem na zewnatrz. Zdjeta grozg Hannah wpatrywatla si¢ szeroko otwartymi oczyma
W zielonoztotg grude, ktora zostata jej w dtoni. Na oczach trojki ludzi wyrwany z ciata
Ariela narzad roztopit si¢ 1 wsigkt bez reszty w jej skore.

Hannah cicho pisne¢la.

— Nie Igkaj sie, to jedynie miara — zapewnil Ariel. — Da ci zna¢, gdy tylko zmieni
si¢ stan twego kochanka.

— Jak to, da mi zna¢? — zdziwila si¢ dziewczyna. Jej pobladta twarz 1$nita od potu.

— Da ci zna¢ — powt6rzyt Ariel.

Wyszli za jasniejgca istota z powrotem na zielony korytarz i wspieli si¢ po
schodach.

* * %

Szli za Arielem bez stowa. Pokonali kilka szklanych wiaduktow, wchodzili po
zastygtych schodach ruchomych, przemierzyli kilka kolejnych kul oblepiajacych spiralnie
potezng ling no$ng mostu. Ostatecznie zatrzymali si¢ w bance podwieszonej do stalowo-
betonowego poprzecznego wspornika zamontowanego wysoko na poludniowym pylonie.
Ttoczace si¢ na zewnatrz wojniksy raz po raz rzucaly si¢ na szklang §ciane, probujac si¢
jej uczepi¢ nozami i1 stopami. Wszystkie bez wyjatku spadaty bezglo$nie w otchtan. Ariel
nie zwrdcil na nie najmniejszej uwagi. Zaprowadzit wedrowcoéw do najwigkszej sali
w kompleksie. Czekaty w niej stoly i krzesta, zobaczyli wbudowane w blaty urzadzenia.

— Pamigtam to miejsce — odezwat si¢ Harman. — JedliSmy tutaj kolacje. Odyseusz
upiekt fororaka, o tam, na zewnatrz... Strasznie bilty wtedy pioruny. Pamigtasz, Hanno?

Dziewczyna skingta gtowa, lecz patrzyta gdzies w dal. Przygryzta warge.

— Pomyslalem, ze musieliscie juz zglodnie¢ — podjat Ariel.

— Nie mamy czasu na... — zaczat Harman, lecz przerwat mu Petyr.

— Masz racj¢ — zwrocit si¢ do Ariela. — Chetnie co$ zjemy.

Gospodarz zaprosit ich gestem do okraglego stolu. Podgrzat w kuchence
mikrofalowej trzy porcje zupy w drewnianych talerzach. Przyniost je do stotu i podat
gosciom tyzki i serwetki. Nalat zimng wode¢ do czterech szklanek, ustawit je na blacie
I sam zajat miejsce. Harman z rezerwa sprobowat zupy — okazata si¢ pyszna, az gesta od
swiezych warzyw. Zjadl ze smakiem. Petyr takze skosztowal 1jadl teraz powoli,
podejrzliwie zerkajac na Ariela, ktory tymczasem wstat i stangt przy kuchennym blacie.
Hannah nawet nie tkneta positku. Wygladata na bez reszty pogragzong we wilasnych
myslach, roztopita si¢ w sobie, tak samo jak wczesniej narzad Ariela.

To jaki§ obted, myslal Harman. Ta zielona... istota... kazata jednemu z nas wbic
reke we wiasng piers 1 wyciagnac z siebie jaki$ zloty organ, a potem przychodzimy tu na
talerz cieptej zupki. Dziesie¢ stop dalej wojniksy dobijaja si¢ do Scian, a wcielenie
samoswiadomej biosfery Ziemi zastgpuje nam serwitora. Ja chyba naprawde
zwariowatem.

Zaraz potem doszedt do wniosku, ze nawet jesli faktycznie oszalat, to przynajmnie;j
zupa jest $wietna. Pomyslat o Adzie i wsunat do ust kolejng tyzke.

— Co ty tu wlasciwie robisz? — Petyr przerwal milczenie. Odsunal od siebie talerz



I spojrzat przenikliwie na Ariela. Luk wisiat tuz obok, na krzesle.

— Co zyczysz sobie ustysze¢? — odpart Ariel.

— Zycze sobie ustyszeé, co sie tu do cholery wyprawia? — Petyr nie lubil si¢ bawié
w subtelnosci. — Kim do diabta jeste$s? Czego szukaja tu wojniksy i dlaczego atakujg
Ardis? | czym byto monstrum, ktére Daeman zobaczyt w Kraterze Paryskim? Czy jest dla
nas niebezpieczne? A jesli jest, to w jaki sposob moglibySmy je zabié?

Na usta Ariela wyplynat usmiech.

— Istoty waszego gatunku zawsze zaczynajg od tych samych pytan... Co to jest i jak
to zabi¢.

Petyr czekal w milczeniu. Harman odlozyt tyzke.

— Oczywiscie to bardzo stuszne pytanie — podjat Ariel. — Gdybyscie byli
pierwszymi ludzmi, nie ostatnimi, podnieslibyscie wotanie ,,Piekto jest puste, a wszystkie
diabty sg tutaj!”. To jednak dluga opowies¢, rownie dluga jak dzieje umierajgcego
Odyseusza. Trudno ja snu¢ nad stygnaca zupa.

— Sprobuj zacza¢ od swojej wilasnej. Powiedz kim jeste§ — wtracit Harman. —
Nalezysz do Prospera?

— Owszem, w przesztosci. Nie bylem moze zwyklym niewolnikiem czy stuga, ale
ushugiwatem mu.

— Dlaczego? — nacisnat Petyr.

Na zewnatrz lunagl rzgsisty deszcz. Krople wody ze$lizgiwaly si¢ po obtych
szybach, podobnie jak skaczgce na nie wojniksy. Bijace w konstrukcje mostu strugi wody
powodowatly wyrazny szum.

— Mag logosfery uratowal mnie ze szpondéw przekletej wiedzmy Sykoraks —
wyjasnit Ariel. — Stuzylem jej poddéwczas. To wlasnie ona przenikneta glebokie kody
biosfery ito ona przyzwata Setebosa, swego pana. Kiedy jednak okazalem si¢ zbyt
delikatny, by spelnia¢ jej przyziemne, odrazajace kaprysy, w przyplywie
niepohamowanej wsciektosci przykuta mnie do rozszczepionej sosny, w ktérej wigzieniu
spedzitlem tuzin tuzinéw lat. Wyzwolit mnie dopiero Prospero.

— Uratowat ci¢ — powiedzial Harman.

— Uwolnit mnie. Po to, bym mu stuzyl — sprostowatl Ariel. Kaciki jego cienkich
bladych warg powedrowaly lekko ku gorze. — Zazadatl, bym z nim zostat przez kolejny
tuzin tuzinéw lat.

— | zrobiles to? — zapytat Petyr.

— Tak.

— Shuzysz mu jeszcze 1 teraz? — spytal Harman.

— Obecnie nie jestem stuga ni cztowieka, ni maga.

— Kaliban tez stuzyl w przesztosci Prosperowi — przypomniat Harman, starajac si¢
wytuskac¢ z pamieci wszystko, co ustyszat od Savi i co powiedzial mu na orbitalnej wyspie
holograficzny czarownik. — Znasz Kalibana?

— Owszem — przyznal Ariel. — Czarna dusza, niechetnie go widuje.

— Wiesz moze, czy Kaliban wrécit na Ziemig¢? — Harman pozatowat, ze w rozmowie
nie uczestniczy Daeman.

— Sam wiesz, ze to prawda — odpart Ariel. — Chcialby calg planete obrdci¢ w swe



porosnigte gnijacg rzesg bajoro, chce niebo zmrozone uczyni¢ swym domem.

Zmrozone niebo, powtorzyt w duchu Harman.

— Czyli Kaliban dziata wspdlnie z tym Setebosem? — zapytat na glos.

— Tak.

— Dlaczego zdecydowate$ si¢ nam ukazac? — zainteresowata si¢ Hannah. Smutek
wcigz macit spojrzenie picknej dziewczyny, lecz podniosta wreszcie glowe 1 wpatrywata
si¢ teraz w Ariela,

Ariel zaspiewal:

GdZzie ssie pszczola, bede ssal;

W koronie pierwiosnka spat,

Gdy glos sowy bedzie brzmial,

Na gacka wskoczywszy grzbiet,
Polece za latem het,

Wesoto, wesoto, za latem w slad,
Tam gdzie z gafqzki zwisa kwiat[3].

— Ten stwor oszalal — stwierdzit Petyr.

Podnidst si¢ gwattownie z miejsca i podszedt do szklanej Sciany, za ktorg widniat
most. Natychmiast rzucity si¢ ku niemu trzy wojniksy. Odbily si¢ od chronigcego szybe
pola sitowego 1 zsunely w dot. Jeden z nich zdazyt w pore wrazi¢ swe bojowe ostrza
w kawat betonu 1 nie spadt. Pozostala dwdjka znikneta wsrdd sungcych ponizej chmur.

Avriel zaniost si¢ cichym $§miechem. Zaraz potem zaszlochat.

— Nasza wspodlna Ziemia znalazla si¢ w stanie oblezenia. Wojna dotarta az tutaj.
Savi nie zyje. Odyseusz umiera. Setebos z luboscig zniszczytby wszystko, czym jestem,
skad si¢ wywodzg, i CO zgodnie ze Swa naturg ochraniam. Wy, dawni ludzie, mozecie by¢
wrogami badz sprzymierzencami... Wybieram t¢ druga mozliwos¢. Wasze zdanie jest tu
zupelnie nieistotne.

— Pomozesz nam pokona¢ wojniksy, Kalibana i Setebosa? — upewnit si¢ Harman.

— Nie, to wy pomozecie mnie.

— W jaki sposob? — spytata Hannah.

— Wyznacz¢ wam zadania. Przede wszystkim, przybyliscie tu w poszukiwaniu
broni...

— Tak! — odpowiedzieli mu chérem.

—Tych dwoje, ktorzy tu zostang, znajdzie bron w sali ukryte] upodnodza
potudniowego pylonu, za starymi martwymi machinami liczacymi. Wypatrujcie kregu
odcinajgcego si¢ od matowej Sciany z zielonego szkla. Zobaczycie wpisany w ten krag
pentagram. Wystarczy, iz rzekniecie ,,otworz si¢”, iujrzycie magazyn, w ktérym
przebiegly Odyseusz i biedna, niezyjaca Savi schowali swoje zabawki z Zapomnianej
Ery.

— Dwoje, ktorzy zostang? Czy ja dobrze ustyszalem? — rzucit Petyr.

— Jedno z trojga powinno wsigs¢ do sonika i polecie¢ z powrotem do Dworu Ardis,
zanim upadnie — przypomniat Ariel. — Druga osoba powinna zostac, i jezeli Odyseusz nie
umrze, otoczy¢ go opieka. Jedynie bowiem on zna sekrety Sykoraks, jako ze w przesztosci



dzielit z nig toze. A Zaden mezczyzna nie moze si¢ z nig ktas¢ 1 pozosta¢ niezmieniony.
Trzecie z was podazy ze mna.

Wymienili si¢ spojrzeniami. Padajacy deszcz i przymglony blask zaciggnigtego
chmurami nieba wywotywaly w nich wrazenie, ze znajduja si¢ gleboko pod woda.
Pomieszczenie tongto w chtodnym zielonym potmroku.

— Ja zostang — o§wiadczyla Hannah. — | tak nie chciatam wracaé. Jezeli Odyseusz
odzyska przytomnos$¢, kto$ powinien przy nim by¢.

— Ja polece do Ardis — powiedziat Harman. Skarcit si¢ w duchu za tchorzostwo,
lecz jednocze$nie nie mogt mie¢ do siebie wickszych pretensji. Musi przeciez wroci¢ do
Ady.

— Ja pdjde z tobg, Arielu — Petyr podszedt do drobnej, delikatnej istoty.

— Nie — padta odpowiedz.

Ludzie ponownie spojrzeli po sobie. Czekali w milczeniu na wyjasnienia.

— Nie. To Harman musi i1§¢ ze mng — oznajmil Ariel. — Przykazemy sonikowi, by
zawiozt Petyra do Ardis, ale z 0 potowg mniejszg predkoscia. Ta maszyna jest juz stara
I nie powinno si¢ jej nadwerg¢zaé bez naglacej potrzeby. Ze mng p6jdzie Harman.

— Dlaczego akurat ja? — Nie miat zamiaru nigdzie i$¢. Chciatl wraca¢ do Ady. Nic
innego si¢ nie liczyto.

— Dlatego, ze przeznaczone ci jest utonag¢ — odpowiedzial Ariel — a takze poniewaz
od twego losu uzaleznione jest zycie twej zony i dziecka. Twoim przeznaczeniem jest
poOjs¢ dzi§ ze mna.

Ariel unidst si¢ nad podtoge jak w stanie niewazko$ci. Wzbit si¢ | zawist dwa metry
nad stotem. Utkwil w Harmanie spojrzenie czarnych oczu i raz jeszcze zaSpiewal:

Piec sqzni w glgb Harman na dnie,

Z oczu wyrosty korale,

A jego oczy to perty te,

Nie zgingl bowiem wcale;
Podlega morskiej przemianie
W cos dziwnego niestychanie.
Nimfy morskie bijg w dzwon.
Dyn-don[4].

— Wykluczone — rzucit Harman. — Przykro mi, ale nie mogg.

Petyr opart strzate na cigciwie 1 napiat tuk.

— Zamierzasz zapolowac na ptaki? — spytat Ariel z usmiechem. Oddalat si¢ od nich,
ptynac przez ciemnozielony mrok pokoju. Od ludzi dzielito go dwadzies$cia stop.

— Nie... — zacz¢ta Hannah. Harman nie wiedzial, czy zwrdcita si¢ do Petyra, czy
Ariela.

— Czas w droge — niemal zasmiat si¢ Ariel.

Zgasty §wiatla. W nieprzeniknionej ciemnosci rozlegt si¢ cichy trzepot i szelest —
jak szmer skrzydet szybujacej sowy. Harman poczul, Ze co$ podrywa go z posadzki z taka
tatwoscia, z jaka jastrzab chwyta matego krdliczka. Pofrunat i bezradnie wymachujac
ramionami rungt w mrok, jaki nagle zapanowat pomiedzy strzelistymi pylonami mostu



Golden Gate w Machu Picchu.

3 W. Szekspir, ,,Burza”, akt 5, sc. 1, thum. M. Stomczynski.

4 W. Szekspir, ,,Burza”, akt 1, sc. 2, przet. M. Stomczynski. W oryginale
,Harmana” zastgpuje ,,tw0j ojciec”.
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Pierwszy dzien po starcie z Phobosa.

,Krolowa Mab” — dlugi na tysigc stop morawiecki statek kosmiczny o napegdzie
atomowym — opuszcza pole grawitacyjne Marsa, popychany od rufy serig ol$Sniewajacych
eksplozji.

Na Fobosie predkos¢ ucieczki wynosi ledwie 10 centymetréw na sekunde, lecz
,,Krélowa Mab” btyskawicznie rozpgdza si¢ do 20 kilometréw na sekundg, aby rozpoczaé
proces uwalniania si¢ spod wladzy grawitacji Czerwonej Planety. Juz przy tej predkosci
kolos mogtby odby¢ swdj rejs na Ziemig, lecz zanadto mu si¢ $pieszy. ,,Krolowa”
zamierza przys$piesza¢, dopdoki jej wazacy trzydziesci osiem tysigcy ton korpus nie
pomknie przez pustke z predkoscig 700 kilometréw na sekunde. W tadowni starannie
naoliwione tancuchy, zebatki i rynny kierujg mate jak puszka coli tadunki jadrowe o mocy
czterdziestu pieciu kiloton do wyrzutni prowadzacej pociski przez sam Srodek
zamontowanej na rufie ptyty napgedowe;.

Na tym etapie podrozy kolejne bomby eksplodujg co dwadziescia pie¢ sekund.
Wybuchajg szes¢set metrow za ,,Krolowag Mab”. Po wystrzeleniu kazdej puszki wylot lufy
wyrzutni jest spryskiwany antyablacyjnym olejem, ktérego warstwa pokrywa rowniez
powierzchni¢ plyty. Ciezka plyta cofa si¢ raz po raz, pchana energia wybuchow,
zatrzymuje na dtugich na trzydziesci trzy metry amortyzatorach, po czym potezne tloki
wprowadzaja ja z powrotem na miejsce, gdzie czeka na kolejng fale plazmy. Po niedtugim
czasie rozpedzona eksplozjami ,,Krolowa” sunie ku Ziemi ze spokojnym i przyjemnym
przyspieszeniem 1,28 g. Morawce, rzecz jasna, zniostyby krotkotrwale przecigzenia
wynoszace nawet tysigc razy wiecej, lecz na poktadzie podrézuje z nimi cztowiek —
podstepnie zwabiony Odyseusz — i podjely jednomyslng decyzje, ze nie zamienig go
W czerwong plamg na $cianie.

Na poziomie maszynowni Orphu z lo oraz towarzyszacy mu inni morawieccy
technicy obserwuja ci$nienie pary 1ipoziomy oleju, monitoruja wskazniki napigcia
| temperatury chtodziwa. Statek, w sasiedztwie ktorego co pdt minuty dochodzi do
eksplozji jadrowej, musi wykorzystywac¢ pokazne ilo$ci smarow, wiec dziesig¢ ostatnich
poktaddw jest wypelionych zbiornikami oleju, z ktérych kazdy doréwnuje rozmiarami
niewielkiemu tankowcowi z Zapomnianej Ery. Mimo to maszynownia ze swym gaszczem
rur, zawordéw, zegaréw, miarowo pracujacych tlokoéw 1 wielkich manometrow wszystkim
zainteresowanym nadal przywodzi na mysl parowiec z poczatku dwudziestego stulecia.

Nawet przy tym tagodnym 1,28 g ,Krolowa Mab” bedzie przyspieszac
odpowiednio dtugo — a potem stosownie szybko wyhamuje — tak ze w okolicach Ziemi
I Ksigzyca znajdzie si¢ juz za nieco ponad trzydziesci trzy dni standardowe.

Ten pierwszy dzien Mahnmut poswigca na przejrzenie wszystkich uktadow
,Mrocznej damy”. Batyskaf, delikatnie umieszczony i zabezpieczony w jednej z tadowni
,,Krolowej”, zostal nastepnie podwieszony do skrzydlatego promu atmosferycznego,



ktoéry ma za miesigc przetransportowa¢ go na powierzchni¢ Bigkitnej Planety. Mahnmut
upewnia si¢, ze system sterowania 1 wskazniki nowych instrumentow dziatajg jak nalezy.
Z pracujacym kilkanas$cie pokladow dalej Orphu gawedza na prywatnym kanale
radiowym. Dzigki kamerom i radarom statku ogladaja malejacy w oddali Mars. Sprzet
optyczny na rufie zostal zaopatrzony w wyrafinowane filtry cyfrowe, pozwalajace na
obserwacje mimo nieustannych wybuchoéw jednostek impulsowych... czyli bomb
atomowych. Orphu, pozbawiony wzroku w zakresie swiatla widzialnego, ,,widzi” planete
W pasmie fal radaru.

— Dziwnie si¢ czuje. Odlatujemy z Marsa, a przeciez zadaliSmy sobie tyle trudu,
zeby tu przylecie¢ — zagaja Mahnmut.

— Rzeczywiscie — odpowiada Orphu z lo. — Tym dziwniej, ze teraz Olimpijczycy
biorg si¢ za tby we wlasnym gronie.

Prozniowy morawiec ilustruje te stowa, powigkszajac ogladany przez Mahnmuta
obraz Marsa. Pokazuje zblizenie lodowatych stokow 1 zielonego wierzchotka Olympus
Mons. Orphu z Io oglada tamtejszy zamet pod postacig kolumn danych z czujnikoéw
podczerwieni, za to Mahnmut widzi wszystko wyraznie. Miejscami btyskajg oslepiajace
wybuchy, a z kaldery —ledwie dobe wczeséniej zalanej jeszcze wodami jeziora — bije zotto-
czerwony blask lawy.

— Asteague/Che, Sinopessen Wsteczny, Cho Li, general Beh bin Adi i pozostali
naczelni integratorzy sprawiali wrazenie mocno wystraszonych — podejmuje Mahnmut,
sprawdzajac uklady zasilajace ,,Damy”. — A kiedy zaczeli thumaczy¢ Hockenberry’emu,
dlaczego na Marsie panuje niewtasciwa grawitacja, ze kto$ lub cos$ ja zmienilo, by
upodobnié¢ do ziemskiej, przestraszylem si¢ i ja.

To pierwszy raz od startu ,Krolowej Mab”, kiedy znalezli czas na spokojng
rozmowe, i Mahnmut korzysta z chwili, by przyzna¢ si¢ do wlasnych obaw.

— A to jeszcze nawet nie wierzchotek tej merde gory lodowej — odpowiada Orphu.

— To znaczy? — organiczne narzady Mahnmuta mrozi nagly dreszcz.

— Wilasnie — dudni Orphu. — Czyzbys$ byt tak zajety fruwaniem po Marsie i llionie,
ze nie styszates, jakie sg ustalenia prac Komitetu Naczelnych Integratorow?

— Mow.

— Nie chciatbym ci¢ zasmucac, przyjacielu.

— Zamknij si¢ i mow. W sensie... No wiesz... Opowiadaj.

Orphu wzdycha, co przez radio brzmi do$¢ osobliwie; taki sam dzwigk moglby sig
rozlec, gdyby ,,Krolowa Mab” ulegta naglej dekompresji.

— Przede wszystkim terraformowanie.

— Co w zwiazku z nim? — Przez dlugie tygodnie, ktore spedzili, podrézujac na
Marsie batyskafem, felukg i balonem, Mahnmut przywykl do btekitu nieba i morz, do
porostow, drzew 1 obfitosci powietrza.

— To, ze jeszcze sto dwadzieScia pie¢ lat temu na Marsie nie bylo wody, zycia ani
atmosfery — thumaczy Orphu.

— Wiem. Asteague/Che tlumaczyt to podczas pierwszego spotkania naszej grupy na
Europie. Wtedy, prawie rok temu, wydawato si¢ niemozliwe, by ktokolwiek w tak
krotkim czasie zdotat terraformowaé¢ Marsa. Co z tego wynika?



— Wynika, ze to naprawde¢ niemozliwe — moéwi Orphu z 10. — Podczas gdy ucinates$
sobie pogawedki z Grekami i Trojanami, nasi morawieccy naukowcy, specjalisci z Pigciu
Ksiezycow 1 Pasa, przeprowadzili szczegdélowe badania zmian na Marsie. Widzisz, nie
terraformowano go za pomocg czarow... Kierowane uderzenia asteroid pozwolity roztopi¢
czapy biegunowe iuwolni¢ dwutlenek wegla. W podobny sposob dobrano si¢ do
olbrzymich podziemnych zasobéw wody, ktora wyptyneta na powierzchnie po raz
pierwszy od milionéw lat. Porosty, glony 1 dzdzownice przygotowaly glebe do pojawienia
si¢ bardziej rozwinigtych ro$lin, ale to nastgpito, dopiero gdy atmosfera Marsa zgestniata
dziesigciokrotnie wskutek dziatania generujacej tlen i azot roslinno$ci nizszego rzedu.

Siedzacy w sterowce batyskafu Mahnmut odrywa dion od ekranu komputera.
Odtacza si¢ od wirtualnych zlaczy i1 pozwala wygasng¢ schematom uktadéw ,,.Damy”
i promu atmosferycznego.

— To znaczy...? — nagabuje przyjaciela z wahaniem.

— To znaczy, ze doprowadzenie Marsa do obecnego stanu zaj¢to prawie osiem
tysiecy standardowych lat.

— Ale... przeciez... — Mahnmut duka przez radio. Nie jest w stanie sformutowac
sensownego zdania.

Asteague/Che pokazywat im wykonane przez teleskopy zdjecia dawnego Marsa.
Planety pozbawionej powietrza, zimnej, martwej. Wykonano je z okolic Jowisza i Saturna
niecate sto pigcdziesigt lat temu. Same morawce zostaly wyslane przez ludzi na
zewnetrzne rubieze Ukladu Stonecznego mniej niz trzy tysigce lat wezesniej. Wowczas
Mars z catg pewnos$cig nie byt jeszcze terraformowany. Na Fobosie i samej planecie
istniaty juz co prawda chinskie, kryte koputami kolonie, lecz poza nimi powierzchnia
wygladata jak na pierwszych zdj¢ciach z dwudziestego czy dwudziestego pierwszego
wieku.

— No... przeciez — powtarza Mahnmut.

— Uwielbiam momenty, kiedy zapominasz jezyka w gebie — mowi Orphu, lecz tym
razem nie zanosi si¢ tym swoim charakterystycznym dudnieniem, oznaczajacym, ze jest
mu bardzo do $miechu.

—Ztego, co powiedziates, wynika, ze mamy do czynienia z magig lub
prawdziwymi bogami... takimi naprawdg¢ boskimi... badz...

— Badz?

— Ze to nie jest prawdziwy Mars.

— Wiasnie — potakuje Orphu. — Chociaz lepiej byloby powiedzie¢, ze to jest
prawdziwy Mars, tyle ze nie nasz. Nie ten Mars, ktory od dobrych kilku miliardow lat
stanowit czes¢ Uktadu Stonecznego.

— Czyli ktos... cos... podmienito nam Marsa?

— Na to wyglada — nadaje Orphu. — Naczelni integratorzy i ich najlepsi naukowcy
roOwniez nie chcieli da¢ temu wiary, ale tylko w ten sposdb mozna wyjasni¢ fakty.
Ostatecznie rozstrzygneta sprawa dnia solarnego.

Mahnmut spostrzega, ze trzgsa mu si¢ dlonie. Splata je ze soba, wylacza wzrok,
wygasza wszystkie transmisje wideo i probuje si¢ skupic.

— Sprawa dnia solarnego? — powtarza niepewnie.



— Szczegolik, niemniej istotny — odpowiada mu Orphu. — Czy zauwazyles moze
podczas swoich wedrowek przez Dziur¢ pomigedzy Marsem 1 ziemskim Ilionem, ze dzien
na obu tych planetach mial jednakowa dtugo$¢?

— W zasadzie fakt, ale... — Mahnmut milknie.

Nie musi nawet sigga¢ do swych nieorganicznych bankéw pamigci, by
przypomnie¢ sobie, ze Ziemia obraca si¢ wokol wlasnej osi raz na dwadziescia trzy
godziny i pigc¢dziesigt sze$¢ minut. Marsowi taki manewr zajmuje dwadzies$cia cztery
godziny i trzydziesci siedem minut. Roznica niewielka, lecz nawet taka musiataby si¢
W miar¢ uptywu czasu skumulowac i sta¢ zauwazalna, tym bardziej ze na Marsie i Ziemi,
na ktorej Grecy oblegali Troje, spedzili przeciez kilka miesigcy. Nic podobnego jednak
nie nastgpilo. Dni inoce na obu planetach nastgpowaly po sobie w réwnym,
zsynchronizowanym rytmie.

— Jezu Chryste... — szepce Mahnmut przez radio. — Jezu Chryste...

— Niewykluczone, Ze to rzeczywiscie jego robota — przyznaje Orphu i tym razem
stowom wtoruje znajomy dudnigcy chichot. — Jego lub jakiej§ innej istoty
Z poréwnywalnie boska moca.

— Cos$ lub kto$ z Ziemi stworzyt dziury w wielowymiarowej przestrzeni Calabiego-
Yau, polaczyt brany rownolegltych wszechswiatéw, podmienil naszego Marsa, po czym
pozostawit kwantowe portale taczace Marsa... tego terraformowanego, zamieszkanego
przez olimpijskie bostwa, z Ziemig czaséw wojny trojanskiej. A przy okazji zmienit tez
grawitacje 1 predkos¢ obrotu planety. Jezus, Maria, Jozefie Swiety! Kurde bele!

— Wilasnie — odzywa si¢ Orphu. — Naczelni Integratorzy sadza, ze odpowiedzialni
za te psikusy zartownisie przebywajg teraz na Ziemi badz na jej orbicie. Nadal cieszysz
si¢ myslg o naszej wycieczce?

—Ja... No... Gdybym... Wiesz... — Mahnmut po chwili urywa.

Czy zglositby si¢ na ochotnika do tej misji, gdyby z géry o wszystkim wiedziat?
Przeciez w koncu juz wcze$niej zdawal sobie sprawe z grozacych mu niebezpieczenstw,
wiedzial o nich od pierwszej odprawy na Europie, kiedy wystuchat planu lotu na Marsa.
Kimkolwiek okazg si¢ istoty, o ktorych mowit Orphu — zaawansowanymi w ewolucji
postludzmi badz istotami przybylymi z jakiego§ rownoleglego wszech§wiata czy
wymiaru — dobitnie dowiodly, ze kontrolujg samg kwantowg tkanke rzeczywistosci i sg
W stanie nig manipulowac¢. Czym w porownaniu z takg mocg byta podmiana dwoch planet
I zmiana predkosSci obrotu i natezenia pola grawitacyjnego? I co, do diabla, w zasadzie
robi on sam na poktadzie ,,Krolowej Mab”, statku kosmicznego pedzacego ku Ziemi
I czekajacym na niej potwornym bogom ze stale rosnacg predkoscig 180 kilometrow na
sekunde? W starciu z nieznanym przeciwnikiem, potrafigcym kontrolowaé kwantowa
strukture wszechswiata — ba, wszystkich wszech§wiatow — Zalosne systemy bojowe
,Krolowej” 1tysigc S$pigcych skatowieckich wojakéw musiaty si¢ okaza¢ nic
nieznaczacymi igraszkami.

— Powiedzmy, Ze od tej chwili spogladam na sytuacje nieco bardziej realistycznie
— odzywa si¢ wreszcie do przyjaciela.

— Amen — nadaje Orphu.

Nagle na wszystkich poktadach statku rozbrzmiewajg alarmowe dzwony, migoca



ostrzegawcze §wiatla, na wszystkie kanaty tacznos$ci naktada si¢ wycie syren.

— Intruz! Intruz! — wota statek.

— To jaki$ dowcip? — pyta zdumiony Mahnmut.

— Nie — odpowiada Orphu. — Przed momentem w maszynowni... pojawit si¢... twdj
przyjaciel. Hockenberry. Musiat si¢ do nas teleportowac.

— Caly i zdrowy?

— Nie. Obficie krwawi... Zalat tu juz prawie caty poktad. Moim zdaniem juz po nim,
Mahnmut. Podniostem go manipulatorami i nios¢ do szpitala dla ludzi tak szybko, jak
tylko pozwalajg mi konczyny.

,Krolowa Mab” jest wielka i panuje na niej cigzenie silniejsze niz we wszystkich
srodowiskach, w jakich Mahnmutowi przyszto dotad dziata¢. Dopiero po kilku minutach
zdotal si¢ wydosta¢ z batyskafu, opusci¢ tadownig i ruszy¢ w gore, w strone poktadow,
ktore ochrzcit w myslach ,,ludzkimi”. Poza kajutami, kambuzem, toaletami 1 lezankami
antyprzecigzeniowymi mogacymi obstuzy¢ pigéset osob; poza przystosowang do ludzkich
potrzeb tlenowo-azotowa atmosferg i ciSnieniem rownym panujgcemu na poziomie
ziemskiego morza, na pokladzie 17 dziala takze szpital wyposazony
W najnowoczesniejszg aparatur¢ diagnostyczng i sprzet chirurgiczny z dwudziestego
drugiego stulecia — owszem, wiekowy, lecz powstaly na podstawie najnowszych
schematdw, jakie udato si¢ wyszpera¢ w archiwach Konsorcjum Pigciu Ksiezycow.

Przez caly pierwszy dzien lotu z Fobosa jedynym lokatorem poziomu 17 byt
Odyseusz — przymusowy i wsciekly jak osa pasazer ,,Krolowej”. Gdy jednak Mahnmut
dociera na miejsce, zastaje tam wigkszos¢ morawieckiej zatogi. W korytarzu ttocza si¢
Orphu, naczelny integrator z Ganimedesa Suma IV, Cho Li z Callisto, skatowiecki
general Beh bin Adi 1 dwoch nawigatorow z mostka. Prowadzace na sale operacyjng
drzwi sg zamknigte, lecz Mahnmut dostrzega za szyba naczelnego integratora
Asteague/Che, ktory obserwuje uwijajacego si¢ jak w ukropie nad zakrwawionym cialem
Hockenberry’ego Sinopessena Wstecznego z Amaltei. Dwaj mnigjsi technicy wykonuja
jego polecenia. Operuja laserowymi skalpelami i1 pitami, podlaczaja przewody, podaja
kawatki gazy 1 obstuguja wirtualne ekrany. Niewielki stalowy korpus Sinopessena jest
poplamiony krwig, ktora pokrywa rowniez jego zgrabne, srebrzyste manipulatory.

To ludzka krew, przemyka Mahnmutowi przez mys$l. Krew Hockenberry’ego.
Czerwone krople zbryzgaty tez posadzke korytarza oraz podniszczong skorupe i grube
konczyny Orphu z lo.

— Jak si¢ trzyma? — Mahnmut zwraca si¢ do przyjaciela. Odezwat si¢ na glos. Wsrod
morawcOw prywatne rozmowy przez radio w towarzystwie uwazano za przejaw braku
kultury.

— Zmart, zanim go tutaj przyniostem — odpowiada wiekszy morawiec. — Wiasnie
starajg si¢ go wskrzesic.

— Czy integrator Sinopessen studiowal ludzka anatomi¢ 1 medycyneg?

— Od dawna interesowat si¢ rozwojem tej galezi wiedzy w czasach Zapomnianej
Ery — thumaczy Orphu. — To jego hobby, podobnie jak twoim sg sonety Szekspira, a moim
krytyczne czytanie Prousta.

Mahnmut kiwa glowa. Wigkszos$¢ jego znajomych morawcow z Europy réwniez



pasjonowata si¢ ludzkoscia 1 historia dawnej ziemskiej sztuki badZz rozwojem nauki.
Zainteresowanie to zostalo zaprogramowane juz pierwszym autonomicznym robotom
I cyborgom wysylanym do Pasa Asteroid ina skraj Uktadu Stonecznego. Morawce,
bedace ich ewolucyjnymi potomkami, nie zapomnialy o fascynacjach przodkéw. Tylko
czy Sinopessen poznal ludzka medycyn¢ na tyle dobrze, by udalo mu si¢ wskrzesi¢
Hockenberry’ego?

Na korytarzu otwierajg si¢ drzwi i ze swojej kajuty wychodzi Odyseusz. Barczysty
me¢zczyzna zatrzymuje si¢ na widok blokujacych przejscie morawcéw i odruchowo siega
do miecza. Jego rgka zawisa jednak nad pustg petla, poniewaz morawce rozbroity
nieprzytomnego Greka jeszcze podczas lotu szerszeniem. Mahnmut probuje sobie
wyobrazi¢, jak bardzo dziwaczne musza si¢ wydawac synowi Laertesa przezycia ostatnich
godzin. Najpierw metalowy okret, ktory starali si¢ mu opisaé, zeglujacy na
niewidzialnych falach kosmicznego oceanu. Teraz jeszcze ta barwna zbieranina
morawcoOw wszelkich ksztalttéw 1 rozmiarow. Nie ma dwoch identycznych. Od wazacego
dobre dwie tony masywnego Orphu, przez czarnego, gtadkiego Sume IV, po pokrytego
chitynowym pancerzem, groznego juz na pierwszy rzut oka skatowca, generata Beh bin
Adi.

Odyseusz nie poswigca im nawet spojrzenia. Podchodzi prosto do okna sali
operacyjnej i beznamigtnie przyglada si¢ zabiegowi.

Mahnmut ponownie zastanawia si¢, co ten brodaty, potezny wojownik moze
mysle¢, gdy patrzy na dlugonogiego srebrnego pajgka i dwoch czarnych technikéw
pochylajacych si¢ nad Hockenberrym — cztowiekiem, z ktorym Odyseusz stykal sig¢
przeciez w ciggu ostatnich dziewigciu miesigcy dos¢ czgsto.

Wszyscy zgromadzeni w korytarzu — cziowiek i grupa morawcoOw — wpatrujg si¢
w otwartg pierS Hockenberry’ego, W jego rozciaggnigte chirurgicznym przyrzagdem
zakrwawione zebra. Scena przypomina obrazki z rzezni.

Czy Odyseuszowi nie przyjdzie czasem do glowy, ze Sinopessen Wsteczny pozera
jego znajomego? — pyta si¢ w duchu Mahnmut.

Nie odrywajac wzroku od trwajacej operacji, Odyseusz zwraca si¢ do matego
morawca W mowie starozytnych Grekow.

— Dlaczego twoi przyjaciele zabili Hockenberry’ego, syna Duane’a?

—Nie zabili go. Hockenberry sam, niespodziewanie, pojawit si¢ na statku...
Pamigtasz chyba, ze ten cztowiek posiada boska zdolno$¢ do btyskawicznego
przenoszenia si¢ z miejsca na miejsce?

— Pamigtam — przyznaje Grek. — Widziatem, jak unosit Achillesa do Ilionu. Zniknat
I pojawit si¢ z powrotem niczym prawdziwy bog. Aczkolwiek nigdy nie uwazatem, ze jest
bogiem lub cho¢by synem Olimpijczyka.

—Nie jest, zreszta nigdy tak nie twierdzit — zauwaza Mahnmut. — Wszystko
wskazuje na to, ze zostal dZzgniety mieczem, lecz zdotal si¢ tekowac... to znaczy przenies¢
boskim sposobem. Szukat u nas pomocy. Ten srebrny morawiec wraz ze swymi dwoma
pomocnikami prébujg ocali¢ mu zycie.

Odyseusz obrzuca morawca zdziwionym spojrzeniem szarych oczu.

— Ocali¢ zycie, mechaniczna istoto? Przeciez widzg, ze on juz nie zyje. Ten pajak



przed chwilg wyjat mu serce.

Mahnmut zerka za szybke¢. Syn Laertesa ma racje.

Nie chcgc rozpraszaé skupionego Sinopessena, Mahnmut odzywa si¢ na wspolnej
czestotliwosci do Asteague/Che.

— Czy on naprawdg nie zyje? Umarl nieodwracalnie?

Stojacy w poblizu stolu operacyjnego 1 przygladajacy si¢ zabiegom naczelny
integrator nie podnosi gtowy.

— Nie — odpowiada rowniez przez radio. — Funkcje zyciowe Hockenberry’ego
ustaly tylko na nieco ponad minute. Zaraz potem Sinopessen zamrozit wszelka aktywnos¢
jego moézgu. Do nieodwracalnych zmian podobno nie doszto. Integrator Sinopessen
twierdzi, ze w normalnych warunkach nalezatoby wprowadzi¢ do jego krwiobiegu kilka
miliondw nanocytow, ktore zregenerowatyby uszkodzong aort¢ i migsien sercowy.
Nastepnym krokiem byloby zaaplikowanie bardziej wyspecjalizowanych automatow
molekularnych, ktore pomogtyby Hockenberry’emu uzupeni¢ zasoby krwi 1 wzmocnity
uktad odpornosciowy. Integrator zauwazyt jednak co$, co podobng kuracj¢ uniemozliwia.

— Co takiego? — ciekawi sig¢ integrator z Callisto, Cho L.

— Komorki scholiasty Hockenberry’ego sg sygnowane.

— Sygnowane? Co to znaczy?

Mahnmut nigdy nie interesowat si¢ glebiej biologig ani genetyka ludzi 1 morawcow,
aczkolwiek wytrwale poznawat biologi¢ krakenow, glonow i innych zywych stworzen
zasiedlajacych ocean Europy, w ktorym ptywal swoim batyskafem od okolo stu
standardowych lat.

— Sygnowane, czyli zastrzezone. Niemozliwe do skopiowania — tlumaczy
Asteague/Che na wspolnym pasmie. Stlucha go cata zatoga ,Krolowe)” z wyjatkiem
Odyseusza i nieprzytomnego scholiasty. — Hockenberry nie urodzit si¢ jak inni ludzie,
zostat... zbudowany. Zrekonstruowany na podstawie probek DNA i RNA. Jego organizm
nie przyjmie zadnych przeszczepow. W naszej sytuacji duzo wazniejsze jest jednak, ze
odrzuci dowolne nowe nanocyty, poniewaz juz teraz kragzy w nim mnostwo bardzo
zaawansowanych nanomechanizméw.

— Co to za mechanizmy? — pyta otulony fulerenowg powtoka Suma I'V. — Do czego
shuza?

—Tego jeszcze nie wiemy — odpowiada osobiscie Sinopessen, manipulujgc
jednoczes$nie laserowym skalpelem, nicig chirurgiczng 1 mikronozycami. Jedng
Z pozostatych dloni podtrzymuje sobie serce Hockenberry’ego. — Jego nanomemy
I mikrocyty sa bardziej wyrafinowane i skomplikowane od wszystkich, ktore
zaprojektowali$my na wlasny uzytek. Nie mam w tym szpitalu odpowiedniego sprzetu,
zeby je zbada¢. Komorki 1urzadzenia subkomorkowe nie poddajg si¢ probom
przeniknigcia naszych nanoszperaczy 1 niszczg wszelkie ciata obce.

— Niemniej zdotasz go uratowaé? — pyta Cho Li.

— Tak sadze — przyznaje Sinopessen Wsteczny. — Muszg jeszcze tylko uzupehic
stracong krew, dokonczy¢ naprawe komorek i zaszyje rang. Potem pozwole mézgowi
wznowic¢ prace. Rekonwalescencje przys$pieszg za pomoca pola Griwskiego. Powinien si¢
wylizac.



Mahnmut odwraca si¢, by przekaza¢ prognoze Odyseuszowi. Achaja jednak
nigdzie juz nie widac.
* % *

Drugi dzien lotu.

Odyseusz krazy po korytarzach, z poktadu na poktad przechodzi schodami — wind
unika — przeszukuje kolejne pomieszczenia. Ignorujac stworzone przez Hefajstosa kukty
zwane morawcami, wypatruje drogi ucieczki z tych zelaznych komnat przedsionka
Hadesu.

— O Zeusie! — odzywa si¢ potglosem, stojac w diugiej sali, pustej i cichej, nie liczac
buczacych skrzyn, rozszeptanych wentylatoréw i1 bulgocacych rur. — Ojcze, ktory wiadasz
ludZzmi ibogami. Ojcze, ktoremu okazalem niepostuszenstwo i przeciwko ktéremu
pochopnie ruszylem na wojne, Ty, ktory§ przez cale moje zycie kierowat grzmotami
Z gwiazdzistego nieba, Ty, ktory$ pewnego dnia postal swa ukochang corke Atene, by
obdarowatla mnie mitos$cig i otoczyla opieka. Ojcze, prosze ci¢ teraz o znak. Wyprowadz
mnie z dala od cieni i bezsilnych gestow tego stalowego Hadesu, dokad niewczesnie
trafitem. Prosz¢ jedynie o szansg, bym mogt pas¢ w boju. O Zeusie! O Ojcze, ktory
wladasz opoka ziemi i bezkresnym morzem. Spetnij to moje jedno, ostatnie zyczenie, a do
konca swych dni bede twym wiernym stuga.

Odpowiedz nie nadchodzi, nie rozlega si¢ nawet echo.

Odyseusz, syn Laertesa, ojciec Telemacha, ukochany maz Penelopy, faworyt
Ateny, dlawi w sobie wsciektos¢. Zaciska pigséci i zgby i rusza dalej badac zelazne tunele
tej skorupy, tego piekia.

Igraszki Hefajstosa tlumaczyly mu, ze =znalazl si¢ w stalowym okrgcie
przemierzajagcym czarny ocean kosmosu. Ktamaty. Mowity, ze porwaty go prosto z pola
bitwy w dniu, w ktorym zamkneta si¢ Dziura, poniewaz proébujg mu pomoc odnalez¢é dom,
powrdcic do zony i syna. Ktamaty. Powiedziaty, ze sg zdolne mysle¢ —tak samo jak ludzie
— i ze podobnie jak ludzie maja dusze i serca. Ktamaty.

Stalowy grobowiec jest potgznym, pionowym labiryntem. W dodatku nigdzie nie
ma okien. W niektorych salach Odyseusz znajduje przezroczyste $ciany, ale wida¢ za nimi
jedynie kolejne komnaty. Wcigz jednak nie natrafil na okna wychodzace na ten czarny
ocean, o ktorym opowiadajg automaty. Odnalazt jedynie parg grubych, okraglych
plackow ze szkla, za ktorym wida¢é wiecznie czarne nocne niebo iznajome
gwiazdozbiory. Zdarza si¢, ze gwiazdy wirujg 1 tancza, zupeknie jak wtedy, gdy Odyseusz
za duzo wypije. Gdy w poblizu nie ma zadnej z tych mechanicznych zabawek, Grek
oktada pigsciami $ciany, az mocarne, stwardniate od miecza dtonie sptywaja krwia. Ani
razu jednak nie udato mu si¢ zarysowac ani szkta, ani metalu. Niczego nie moze tu
zniszczy¢. Drzwi nie ustepuja.

Cze$¢ komnat jest dla niego dostepna, wiele pozostaje zamknigtych, a kilka — jak
na przyktad pomieszczenie zwane mostkiem, ktoére pokazali mu pierwszego dnia zestania
do tego kanciastego Hadesu — jest strzezonych przez czarne, najezone kolcami automaty
zwane skatlowcami, morawcami bojowymi tudziez zolnierzami z Pasa. Ogladat te istoty
w akcji przez wiele miesigcy, gdy pomagaty broni¢ Ilionu i achajskiego obozowiska przed



furig Olimpijczykoéw. Widziat, jak walcza, 1 wie, ze honor jest im obcy. To przeciez tylko
maszyny, ktore posluguja si¢ maszynami, by walczy¢ przeciwko innym maszynom.
Niemniej przewyzszaja Odyseusza wzrostem, sg od niego ci¢zsze. Nie rozstajg si¢ ze
swoja mechaniczng bronig i chroni je metalowa skora oraz wbudowane ostrza. On
tymczasem zostat pozbawiony wszelkiej broni 1 pancerza. Jezeli zawiodg wszystkie inne
sposoby, sprébuje rozbroi¢ jednego z tych czarnych morawcow, ale to ostatecznosc.
Odyseusz, syn Laertesa, miat z bronig do czynienia, odkad zaczal stawia¢ pierwsze kroki,
| rozumie, ze aby si¢ nig poshugiwacé, nalezy si¢ tego nauczy¢ — wyéwiczy¢ — doglebnie ja
poznaé. Trzeba zrozumie€ jej dzialanie i pozna¢ ksztalt, tak jak kazdy artysta poznaje
| rozumie narzedzia swego fachu — a Odyseusz nie rozumie tych tepych, pokrytych
ztobkami, cigzkich i pozbawionych grotow przedmiotow.

W pomieszczeniu pelnym ryczacych machin i olbrzymich, podnoszacych sig
I opadajacych cylindrow, rozmawia z gigantycznym, metalowym krabem. Odyseusz wie
— zapomnial tylko skad — ze potwor jest §lepy. Wie jednak rdwniez, ze potrafi si¢ sprawnie
porusza¢ po omacku. Grek znal wielu dzielnych Slepcéw, odwiedzat takze Slepych
wieszczbiarzy i wyrocznie, ktorym oczy zastgpit wzrok boski.

— Chce wroci¢ na pole bitwy pod Troja, potworze — rzuca. — Zabierz mnie tam
natychmiast.

Krab wydaje z siebie gluche dudnienie. Odzywa si¢ w jezyku Odyseusza, w mowie
cywilizowanych ludzi, lecz z tak koszmarnym akcentem, ze jego stowa brzmig raczej jak
uderzenia poteznych fal o przybrzezne skaly lub posykiwanie wielkich ttokow.

— Czeka mnie... nas czeka, szlachetny Odyseuszu... dluga wedréwka, czcigodny
synu Laertesa. Kiedy ona umrze... dobiegnie konca... mamy nadziej¢ usungé cig...
zwroécié... Penelopie 1 Telemachowi.

Jak ta ozywiona stalowa skorupa $mie kala¢ swym niewidocznym jezykiem imiona
mej zony i dziecka? — przemyka Odysowi przez mys$l. Gdyby miatl przy sobie miecz,
chocby 1 tepy, gdyby znalazt najbardziej prymitywna maczuge, roztrzaskalby kraba na
kawalki, otworzylby jego skorupe i wyrwal mu ten jezor.

Odyseusz odchodzi od potwora i udaje si¢ na poszukiwanie grubego szklanego

plastra, za ktérym wida¢ gwiazdy.
* % *

Nie poruszajg si¢. Nie migocg. Odyseusz przyciska naznaczone bliznami dtonie do
zimnej szyby.

— Ateno, bogini... Opiewam twg szlachetng, modrooka potege, Pallas Ateno,
nieposkromiona, czysta i madra... wystuchaj mych modtow.... Tritogeneia, bogini...
Dziewico, ktora bronisz miasta, czcigodna i wspaniata, zrodzona wprost z jego straszliwej
glowy... odziana w bojowy pancerz, tak jasno promieniejacy ztotem! Blagam cie,
wystuchaj mych moditéw... Cudowna bogini, cudow posiadaczko... ktorej posta¢ ogladac
chca wieczni bogowie... Bogini, ktora groznym potrzasasz oszczepem... Ty, ktora z tak
gwaltownym wdzigkiem wychyneta$ z czaszki Pana Egidy, Ojca Zeusa.... Ze calym
niebem wstrzasnat lekliwy dreszcz.... Bogini o bigkitnym wejrzeniu... wystuchaj mych
modtow.... Dzieci¢ Pana Egidy, ty jako trzecia z bogow zrodzona... Pallas niezrownana,



ktorg tak rozkosznie ogladaé... O wcielenie madrosci, ktorej pochwala¢ nigdy nie
zaniechamy... prosze, wystucha; mych modiow...
Odyseusz podnosi powieki. Wcigz widzi w szybie jedynie niemrugajace gwiazdy

I odbicie swych szarych oczu.
* * %

Trzeci dzien lotu.

Komus, kto przygladatby si¢ z daleka — powiedzmy osobie przebywajacej na
jednym z okalajacych Ziemie¢ orbitalnych pierécieni i patrzacej przez potgzny teleskop
optyczny — ,Krolowa Mab” wydataby si¢ szlachetnie rzezbiong wtdcznig, otoczong
kulami, owalami, jaskrawo pomalowanymi zbiornikami, poczwornymi zespotami dysz
I licznymi fulerenowymi szeSciokatami. Wszystko to jest przymocowane za pomoca
wspornikow do rdzenia ztozonego z cylindrycznych modutéw mieszkalnych, ktore
z kolet, jak si¢ wydaje, balansujg na coraz jasniejszej kolumnie atomowych rozbtyskow.

Mahnmut odwiedza Hockenberry’ego w szpitalu. Scholiasta szybko wraca do
zdrowia, po czesci dzieki polu Griwskiego, ktore dziesigcioosobowg sale wypetnia wonig
burzowego powietrza. Morawiec przyniost pacjentowi kwiaty zebrane w olbrzymiej
szklarni statku. Przejrzat banki pamieci i dowiedziat si¢, ze w czasach przed rubikonem,
w dwudziestym pierwszym stuleciu, z ktérego pochodzi Hockenberry — a przynajmniej
jego DNA — 6w zwyczaj wcigz powszechnie panowal. Na widok bukietu scholiasta
wybucha szczerym $miechem 1 wyznaje, ze nie przypomina sobie, by kiedykolwiek
w zyciu dostal od kogo$ kwiaty. Zaraz jednak dodaje, iz wspomnienia z jego ziemskiego
zycia — tego prawdziwego, gdy nie byl pracujacym dla bogéw scholiastg, a wyktadowca
na uniwersytecie — wcigz sg mocno niepeine.

— Masz szczescie, ze tekowales$ si¢ wlasnie na , Krolowa” — moéwi Mahnmut. —
Nigdzie indziej nie znalaztby$§ osoby z umiejetnosciami 1 wiedza, ktore pozwolityby cie
uratowac.

— Osoby albo morawieckiego chirurga-pajgka — odpowiada Hockenberry. — Kiedy
poznatem Sinopessena Wstecznego, nawet przez mys$l mi nie przeszto, ze za niecalg dobg
ocali mnie od $mierci. Zycie pisze niekiedy bardzo zabawne scenariusze.

Mahnmut nie ma poj¢cia, jak mogltby to skomentowaé. Po minucie zastanowienia
rezygnuje.

— Wiem, ze opowiadale$ juz swoja histori¢ Asteague/Che — podejmuje morawiec.
— Ale moze zechcialbys ja powtorzy¢?

— Jasne.

— Podobno Helena pchneta ci¢ nozem?

— Tak.

— Dlatego, ze nie chciata, by jej maz, Menelaos, dowiedziat si¢, ze kiedy
teleportowates go do obozowiska Achajow, postanowita go zdradzi¢?

— Tak mi si¢ wydaje.

Mahnmut nigdy nie byt ekspertem w dziedzinie odczytywania emocji z ludzkich
twarzy, lecz nawet on zauwaza, iz Hockenberry wyraznie posmutniat.

— Ale powiedziates$ tez Asteague/Che, ze byte$ z Heleng blisko zwigzany... byliscie



kiedys$ kochankami.

— Tak.

— Wybacz mojg ignorancje w podobnych kwestiach, doktorze Hockenberry, ale
odnosze wrazenie, ze Helena Trojanska jest bardzo bezwzgledna kobieta.

Hockenberry wzrusza ramionami i unosi lekko kaciki warg w smetnym u$smiechu.

— Ona jest wytworem wiasnych czaséw, Mahnmut. Wychowala si¢ w okrutnej
epoce, w erze ludzi, ktorych motywow nigdy nie potrafitem poja¢. Kiedy wyktadatem
studentom ,,Iliad¢”, zawsze ktadlem szczegdlny nacisk na fakt, iz wszelkie nasze wysitki
majace na celu ucztowieczenie tej homeryckiej opowiesci, jej dostosowanie do
nowozytnej, humanistycznej wrazliwosci, sa z géry skazane na niepowodzenie.
Wszystkie te postacie... Z jednej strony ci ludzie nie ro6znili si¢ od nas, lecz zyli u samych
poczatkow tak zwanej cywilizacji. Na tysigce lat zanim obecny system wartosci w ogole
zaczal si¢ formowac. Z tej perspektywy dziatania 1 powody, ktorymi kieruje si¢ Helena,
musza by¢ dla nas rownie niezrozumiate jak niezdolno$¢ Achillesa do okazywania litosci
czy bezwzgledna przebiegtos¢ Odyseusza.

Maty morawiec potakuje skinieniem.

— Wiesz, ze Odyseusz poleciat z nami? Odwiedzit cig¢ moze?

— Nie, nie rozmawiatem z nim. Ale naczelny integrator Asteague/Che wspomniat,
ze jest na poktadzie. Prawde méwigc, boj¢ sie, Zze mnie zabije.

— Zabije? — upewnia si¢ wstrzas$nigty Mahnmut.

— No wiesz, przeciez pomogtem w jego porwaniu. To ja go zwabilem, mowigc ze
dostaliscie wiadomos$¢ od Penelopy. To ja wciskatem mu te glodne kawatki o tozu,
ktorego kolumng jest drzewko oliwne. A kiedy podszedt do szerszenia... Ciach! Mep
Ahoo zgasit go paralizatorem 1 zapakowat do srodka. Na miejscu Odyseusza nie bytbym
w tej chwili najlepszym przyjacielem Thomasa Hockenberry’ego.

Zgasit go... — powtarza w duchu Mahnmut. Uwielbiat odkrywa¢ nowe zwroty
| stowa. Sprawdza idiom w stowniku, ze zdziwieniem dowiaduje si¢, ze to najzupeknicj
przyzwoite sformutowanie 1 postanawia zaczg¢ si¢ nim postugiwac.

— Przepraszam. Nie chciatem ci¢ narazi¢ na niebezpieczenstwo — mowi.

Zastanawia si¢, czy nie powiedzie¢ scholiascie, iz w zame¢cie wywotanym
rozpadem Dziury to Orphu przekazat mu przez radio rozkaz naczelnych integratorow —
sprowadzi¢ Odyseusza. Uznaje jednak, ze nie skorzysta z wymowki. Doktor Thomas
Hockenberry przyszedt na swiat w stuleciu, w ktorym ttumaczenie ,,wykonywatem po
prostu rozkazy” bezpowrotnie wyszto z mody.

— Pomoéwie z Odyseuszem... — podejmuje morawiec.

Hockenberry kreci z usmiechem gltowa.

—Sam z nim porozmawiam, wczesniej czy pozniej. A na razie Asteague/Che
przydzielil mi skatowieckiego straznika.

— Tak, nawet si¢ zdziwilem, widzac go przed wejSciem — przyznaje Mahnmut.

— Gdyby doszto do najgorszego — Hockenberry muska swoj ztoty medalion — po
prostu si¢ tekuje.

— Tekujesz si¢? Powaznie? — dziwi si¢ maly morawiec. — Niby dokad? Na Olimpie
trwajg walki. Z Ilionu mogly juz zosta¢ tylko zgliszcza.



Usmiech znika z twarzy scholiasty.

— Faktycznie, jest to pewien problem. Ale zawsze moglbym poszukaé
Nightenhelsera. To przyjaciel, ktorego przeniostem do Indiany z tysiecznego roku przed
naszg era.

— Do Indiany... — powtarza potgtosem Mahnmut. — Na ktorej Ziemi?

Hockenberry masuje si¢ po piersi, w miejscu, z ktorego niecale trzy doby wczesniej
Sinopessen Wsteczny wydobyt jego serce.

— Na ktorej Ziemi... Przyznasz chyba, ze brzmi to do$¢ nietypowo.

— Owszem — zgadza si¢ morawiec — ale co§ mi moéwi, ze musimy si¢ do takiego
myslenia przyzwyczai¢. Twdj przyjaciel zostat na Ziemi, z ktérej uciektes, nazwijmy ja
Ziemig trojanska. A nasz statek leci ku planecie o cate trzy tysigce lat pozniejszej niz ta,
na ktorej dawniej zytes i... hm...

— I na ktoérej umartem — konczy za Mahnmuta Hockenberry. — Nie krepuj sie.
Powoli si¢ przyzwyczajam. Nie martwi mnie to... Nie przesadnie.

—Nie moge wyj$¢ z podziwu, ze kiedy ci¢ dzgneta, zdotate§ sobie dokladnie
wyobrazi¢ maszynowni¢ ,,Krélowej” — méwi maly morawiec. — Zmaterializowales si¢ tu
juz nieprzytomny, wigc medalion musiates uruchomi¢ ostatnim wysitkiem woli.

Scholiasta kreci gtowa.

— Ale ja nie pamigtam, zebym w ogole dotykat medalionu, nie wydaje mi si¢ tez,
zebym cokolwiek sobie wyobrazat.

— A co pamigtasz? Ostatni moment?

— Stala nade mng jakas kobieta. Przygladala mi si¢, wyraznie przerazona —
odpowiada cztowiek. — Byta wysoka i blada. Miata ciemne wlosy.

— Moze Helena?

Hockenberry zaprzecza gestem.

— Jej juz wtedy na wiezy nie byto. Zbiegta po schodach. A ta, o ktorej mowie, po
prostu si¢ tam... pojawila.

— Jakas Trojanka?

— Nie. Ubrana byta dos¢... osobliwie. Miala na sobie kurtke lub bluzg¢ 1 spodnice.
Wygladata bardziej jak kobieta z mojej ery niz te, ktére widywalem przez ostatnie
dziesi¢¢ lat w Ilionie i na Olimpie. No, ale w moich czasach takie stroje tez nie byly
popularne... — urwat.

— Nie sadzisz, ze mogle§ majaczy¢? — pyta Mahnmut. Nie dodaje oczywistego
komentarza, ze przeciez ndéz Heleny uszkodzit serce Hockenberry’ego, a wyptywajaca
Z rany krew nie miala szans dotleni¢ méozgu.

— Wiem, ze mogtem... Ale to nie byta halucynacja. Za to, kiedy spotkalismy si¢
spojrzeniami, poczutem co$ niezwyklego...

— Co takiego?

— Nie potrafi¢ tego opisa¢ — przyznaje scholiasta. — Poczulem pewnos¢, ze jeszcze
si¢ kiedy$ spotkamy. Niebawem, ale w jakim$ innym miejscu. Gdzie$§ bardzo daleko od
Troi.

Mahnmut zapada w zadumeg. Obaj — morawiec i cztowiek — milkng na dluzszy
moment. Stukot poteznych tlokéw — loskot przenikajacy co pdt minuty caty szkielet



statku, po ktorym na pot stychaé, na pét czu¢ syk i westchnienia cylindrow — przestat juz
im przeszkadza¢. Zlat si¢ z pozostatymi dzwigkami tla, podobnie jak szmer wentylatoréw.

— Mahnmut... — podejmuje wreszcie Hockenberry, wsuwajgc dton miedzy poty
pizamy — wiesz, dlaczego nie chciatem z wami polecie¢ na Ziemi¢?

Morawiec kreci gtowa. Zdaje sobie sprawe, ze Hockenberry widzi wlasne odbicie
w gladkim, czarnym plastikowym pasku jego systemow optycznych.

— Odmoéwitem, poniewaz po obejrzeniu ,,Krolowej Mab” zrozumiatem, jaki jest
prawdziwy cel waszej ekspedyciji.

— Przeciez poinformowali ci¢ o nim sami naczelni integratorzy — przypomina
Mahnmut. — Odbyliscie to spotkanie, rozmawialiscie i...

— Nie —usmiecha si¢ Hockenberry. — Nie twierdze, ze mnie wtedy oktamali, ale nie
wyjawili mi gtownego powodu. Gdybyscie po prostu chcieli polecie¢ na Ziemig, nie
musielibyscie wcale budowac¢ takiego kolosa. Na orbicie Marsa czekalo przeciez
sze$¢dziesiagt pie¢ bojowych statkow kosmicznych, krazylty w t¢ 1 Z powrotem miedzy
Marsem a Pasem Asteroid.

— Szedcédziesiagt pie¢? — powtarza morawiec. Owszem, zdawat sobie sprawe, ze
dysponowali na Marsie flotylla okretow. Cze¢$¢ niewiele przewyzszata rozmiarami
szerszenie, inne byty dostatecznie wielkie, by w razie potrzeby przewozi¢ cigzkie tadunki
z okolic Jowisza. Nie miat jednak pojecia, ze byto ich tak wiele. — Skad wiesz,
Hockenberry?

—Jeszcze podczas walk na Marsie i trojanskiej Ziemi powiedzial mi o tym
centurion Mep Ahoo. Zainteresowalem si¢ ich napedem, ale nie znal zbyt wielu
szczegOblow. W koncu jest zolnierzem, nie konstruktorem pojazdow kosmicznych.
Odniostem jednak wrazenie, ze zastosowano w nich silniki atomowe lub jonowe...
W kazdym razie bardziej zaawansowane technologicznie niz zapuszkowane bomby
jadrowe.

— Owszem — przytakuje Mahnmut.

Maty morawiec réwniez nie znal si¢ na kosmicznych technologiach. Statek, ktorym
przylecieli na Marsa z Orphu, byt napredce skonstruowanym zlepkiem zagli stonecznych
| jednorazowych silnikow jadrowych. Pierwsza cze$¢ rejsu przez Uklad Stoneczny
pokonali rozpedzeni energig trzech bilionow watéw przekazang pojazdowi przez
morawieckie elektromagnetyczne nozyce, specyficzny rodzaj kosmicznej katapulty.
Nawet on jednak, skromny kapitan ptywajacego po Europie batyskafu, rozumiat, ze
,,Krolowa” jest konstrukcja prymitywna i znacznie wigkszg niz wymagata tego misja.
Wyczul, do czego zmierza scholiasta, lecz wcale nie byt pewien, czy chce jego teorig
ustysze¢.

— Tuz za statkiem wielkosci Empire State Building, jak z upodobaniem powtarzaja
wszyscy naczelni integratorzy i Orphu, co trzydziesci sekund dochodzi do eksplozji
bomby atomowej — podejmuje $ciszonym glosem Hockenberry. — ,,Krélowa” nie zostala
tez wyposazona w zadnego typu powloke maskujaca, cho¢ przeciez stosujecie je nawet
przy budowie szerszeni. Otrzymujemy zatem gigantyczny obiekt o jaskrawym... jak si¢ to
nazywato? Albedo. I ten obiekt porusza si¢ popychany serig wybuchow atomowych, ktore
beda widoczne goltym okiem z powierzchni Ziemi, i to za dnia, jeszcze zanim dotrzecie



na orbitg... Kurcze, rownie dobrze moga was widzie¢ juz teraz.

— Z czego wysnute§ wniosek... — zachgca Mahnmut. Morawiec przekazuje tres¢
rozmowy przez radio do Orphu, lecz jego przyjaciel nie wyglosit jeszcze nawet stowa
komentarza.

— Z czego wysnulem wniosek, iz rzeczywistym celem tej misji jest dac si¢
zauwazy¢ tak wczesnie, jak to tylko mozliwe — odpowiada scholiasta. — Chcecie, by istoty
przebywajace na Ziemi jak najszybciej uznaly was za zagrozenie 1 poczuty si¢ zmuszone
stosownie zareagowa¢. Mam tu na mysli istoty, ktore, jak twierdzisz, nauczyly si¢
kontrolowac rzeczywisto$¢ na poziomie kwantowym. W skrécie, chcecie, zeby siggneli
po bron 1 zaczgli strzelad.

— Chcemy? — powtarza Mahnmut. Juz wtej chwili wie, ze doktor Thomas
Hockenberry ma racj¢... Dociera do niego rowniez, ze on sam, Mahnmut z Europy,
podswiadomie podejrzewat co§ podobnego od samego poczatku. Po prostu wolat o tym
nie mysle¢.

— Owszem, chcecie — potakuje Hockenberry. — Domyslam sig¢, ze ,,Krélowa Mab”
jest naszpikowana urzadzeniami rejestrujgcymi i czujnikami. Kiedy te Nieznane Istoty
Z Ziemi rozpirzg juz wasz statek na pojedyncze atomy, wszystkie informacje na temat ich
uzbrojenia dotrg na Marsa, do Pasa Asteroid 1 do uktadu Jowisza. W tym sensie ,,Krolowa
Mab” przypomina konia trojanskiego, na ktorego pomyst wciaz jeszcze nie wpadli Grecy
z Ziemi llionu. W sumie moga nigdy nie wpas¢, poniewaz odmienitem bieg wydarzen,
a Odyseusz trafil na poktad tego statku. Niemniej jest to kon trojanski. I dobrze wiecie,
a przynajmniej macie silne przekonanie, ze tamci tego waszego konia podpala. Z nami
wszystkimi na poktadzie.

— Orphu, czy to wszystko prawda? — Mahnmut pyta przyjaciela na prywatnej
czestotliwosci.

— Tak, moj drogi, ale jeszcze nie cata — pada posgpna odpowiedz.

Maty morawiec zwraca si¢ do cztowieka.

— Nie ze wszystkimi, doktorze Hockenberry. Masz przeciez swoj medalion. Mozesz
stad w dowolnym momencie uciec.

Scholiasta przestaje drapac si¢ po piersi — blizna wyglada juz jak zwykta cienka
kreska, wyraznie odcina si¢ od skory, lecz szybko si¢ goi i blednie, w miar¢ jak
molekularny klej taczy ze sobg rozcigte tkanki. Dton Hockenberry’ego muska medalion
teleportacyjny.

— Tak — powtarza — moge uciec w dowolnym momencie.
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Daeman wytypowat dziewiecioro mieszkancoéw Ardis — pigciu mezczyzn 1 czworke
kobiet. To z nimi miat si¢ podzieli¢ trzystoma znanymi weztami, faksowac si¢ do kazdego
Z nich, sprawdzié, czy byt tam juz Setebos, a jesli nie, ostrzec przed nim mieszkancoéw
okolicy. Chtopak uznat jednak, ze wyrusza dopiero wtedy, gdy wrdcg sonikiem Harman,
Hannah i Petyr. Harman zapowiedziat Adzie, ze powinni si¢ pojawi¢ w porze obiadu lub
zaraz potem.

Sonik nie pojawit si¢ ani przed obiadem, ani nawet godzing pdznie;j.

Daeman wciaz czekal. Wiedzial, ze Ada 1 pozostali zaczeli si¢ juz denerwowac —
zwiadowcy i zbieracze opatu donosili o ruchach wojniksow w lasach na péinoc, wschod
I poludnie od dworku. Wygladalo na to, Zze potwory przegrupowuja si¢ przed
zmasowanym atakiem. Daeman nie chcial nikogo odrywa¢ od obowigzkéw, zanim nie
pojawi si¢ z powrotem Harman z dwojgiem przyjaciol.

Mingto kilka godzin popotudnia. Straznicy na wiezyczkach i palisadzie raz po raz
zerkali pod nisko zawieszone szare chmury, lecz sonik wcigz nie wracatl.

Daeman czul, ze powinien rusza¢. Harman miat racje, przeprowadzenie
rozpoznania i ostrzezenie pozostatych ludzi nalezato do pilnych zadan. Chlopak zaczekat
jednak jeszcze godzing. I kolejng. Wydawalo si¢ to nielogiczne, ale mial wrazenie, ze
wyruszajac przed powrotem Harmana, pozostawi Ade¢ zupetnie samg. Gdyby Harmanowi
przytrafito si¢ co$ zlego, Ada przezylaby silny wstrzgs, lecz Ardis 1 jego mieszkancy
zachowaliby jednak szans¢ na przetrwanie. Bez pomocy sonika, los wszystkich mogt
zostaC przypieczetowany juz przy najblizszym ataku wojniksow.

Ada byta przez cate popotudnie zajeta. Z domu wychodzita tylko od czasu do czasu.
Wspinala si¢ wtedy na rusztowanie zeliwiaka i Z wyczekiwaniem rozgladata po niebie.
Daeman, Tom, Siris, Loes i kilkoro innych stali w poblizu, lecz nawet nie probowali z nig
rozmawiaé. Siwe chmury pociemnialy 1 znowu zaczgto $niezy¢. Krétkie popotudnie
niepokojaco przeradzato si¢ w zmierzch.

— No c6z, w kuchni czeka masa zaje¢ — westchneta Ada 1 szczelniej otulita ramiona
szalem.

Daeman ze swoja grupka odprowadzili j3 spojrzeniami, po czym chtopak wrocit do
dworku, wszedt do swojego pokoiku na poddaszu i przetrzasngl zawarto$¢ kufra
Z ubraniami. Wyjal zielong termoskore 1maske osmotyczng, ktore ponad dziesiel
miesiecy temu dostat od Savi.

Skafander wiele przeszedl — pociely go pazury i kly Kalibana, zachlapata krew
potwora i Daemana oraz btoto, w ktore wpadli podczas twardego ladowania sonikiem.
Zabrudzenia zniknely w praniu, a kombinezon sam starat si¢ zatata¢ wszelkie dziury.
Niemal si¢ udalo. Gdzieniegdzie zielony material izolacyjny przetart si¢ praktycznie na
wylot i wyzierata spod niego srebrzysta warstwa molekularna. Niemniej termoskora
zachowata zdolno$¢ do utrzymywania stalej temperatury i1 pozostata hermetyczna. Jakis



czas temu Daeman faksowal si¢ do pustego wezla, ktorego stacja znajdowata sie
czternascie tysiecy stop nad poziomem morza. Bylo to niezamieszkane, smagane
nieustannym wichrem i zamieciami miejsce, znane jako Pikespik. Tam przetestowat
dziatanie kombinezonu. Nie zginal, skafander nie pozwolit mu zamarzna¢ 1 okazato si¢
przy tym, ze dziata réwniez maska osmotyczna. Nawet na tak znacznej wysokos$ci
oddychat bez najmniejszego trudu.

Stojac na poddaszu, zapakowal do plecaka leciutkga termoskore wraz z maska.
W $rodku czekaty juz zapasowe betty i kilka butelek z woda. Przygotowany zszedt na dot,
by zebra¢ wszystkich wybranych zwiadowcow.

Na podworzu rozlegl sie glosny okrzyk. Daeman wybiegt na zewnatrz, gdzie
dotaczyt do Ady 1 potowy domownikow.

Sonik pojawil si¢ mniej wigcej mile od Ardis. Przebit si¢ gltadko przez pokrywe
chmur, zatoczyl krag od poludniowegozachodu, lecz nagle zakolysal si¢ w locie.
Srebrzysty dysk przez chwilg pikowat w dot, zachybotal raz jeszcze, po czym runat
pionowo ku ziemi ponad poludniowym trawnikiem, tuz przed ostrokotem. Poderwat si¢
w ostatniej chwili, otart podwoziem o belki palisady — trzech straznikow musiato
zeskoczy¢ — po czym rozoral pas zmarznigtej gleby. Podskoczyt 1 przeleciat jeszcze
trzydziesci stop, uderzyl znowu o podloze, wzbijajac przy tym kepy darni, odbit si¢
ponownie, przejechat brzuchem po trawie, ryjac ptytka bruzde 1 wreszcie znieruchomiat.

Wszyscy stojacy na ganku — zZ Ada na czele — co sit wnogach rzucili si¢ ku
stygngcej maszynie. Daeman dotarl na miejsce zaraz po dziewczynie.

Wewnatrz znalezli tylko Petyra. Chlopak lezat ranny i oszolomiony w lezance
pilota. Pozostate pig¢ miejsc zajmowata... bron. Daeman zauwazyt rozmaite modele
karabindw na krysztatlowe strzalki, lecz pomiedzy nimi wypatrzyt tez pistolet oraz rodzaje
broni, jakich nigdy w zyciu nie widziat.

Pomogli chtopakowi wygramoli¢ si¢ z sonika. Ada oderwata z koszuli czysty pas
materiatu 1 przycisneta go do sptywajacego krwig rozcigcia na czole Petyra.

— Kiedy wylaczyto si¢ pole sitowe, walngtem w co$ glowa,... — wydyszat. — Glupi
jestem. Trzeba si¢ byto zdaé¢ na automat. Ale gdy tylko wyszlismy spod chmur beztrosko
powiedziatem ,,sterowanie reczne”... Wydawato mi si¢, ze juz umiem... Chyba troche
przeszarzowatem.

— Ciil... — uspokoita go Ada. Siris i kilka innych os6b podtrzymali staniajacego si¢
na nogach chtopaka. — O wszystkim opowiesz nam w domu, Petyr. Straznicy, wracajcie
prosze na posterunki. Pozostali tez niech rozejda si¢ do zwyklych zaje¢. Loes, moze
Z kilkoma mezczyznami zajmijcie si¢ ta bronig 1 amunicjg. W schowkach sonika moze
byc¢ cos jeszcze. Z16zcie wszystko w gldwnym holu. Z gory dzigki.

Siris 1 Tom przyszli do salonu ze $rodkami dezynfekujacymi i bandazami. Petyr
zaczal opowiadac. Wokot zebrata si¢ przynajmniej trzydziescioro stuchaczy.

Opisat oblgzony przez wojniksy most Golden Gate i1 spotkanie z Arielem.

— A potem szklo stalo si¢ matowe iw bance na kilka minut zapadta zupeina
ciemnos¢. Kiedy szyby odzyskaly przejrzysto$¢, Harmana juz nie byto.

— Jak to nie byto? Gdzie si¢ podzial? — spytata spokojnym gltosem Ada.

—Nie wiem. Przez trzy godziny szukaliSmy go z Hanng po calym moscie. Bron



znalezlismy w takiej sali muzealnej, w jednej z baniek, ktorych nawet ona wczesniej nie
odwiedzala. Ale Harman i ten zielony Ariel zupetnie jakby rozptyneli si¢ w powietrzu.

— Gdzie zatem jest Hannah? — zapytat Daeman.

— Zostata na moscie — wyjasnit Petyr. Siedziat pochylony, opatrzong glowg trzymat
w dioniach. — Bylo dla nas jasne, Zze jak najszybciej musimy przywiez¢ do Ardis jak
najwigcej broni. Ariel powiedziat, ze tak przeprogramowat sonika, by w drodze powrotnej
nie lecial za szybko. Droga powrotna zajeta mi jakies$ cztery godziny. Ten stwor wyliczyt
tez, ze Odyseusz wyjdzie ze swej kapsuty za siedemdziesiagt dwie godziny. O ile w ogdle
maszyna zdota go uratowac¢. Hannah uparla si¢ zosta¢ do tej chwili na miejscu... Chciata
si¢ jak najszybciej dowiedzie¢. Poza tym na Golden Gate zostalo jeszcze mndstwo broni.
| tak bedziemy musieli tam wroci¢, wiec Hannah stwierdzita, ze zabierze si¢ z nami
potem.

— Czy wojniksy byly blisko wdarcia si¢ do baniek? — zapytal Loes.

Petyr pokrecit glowa, grymas bélu natychmiast Sciggnat mu twarz.

— Nie odnieslismy takiego wrazenia. Z tego zielonego szkla wciaz si¢ zeslizgiwaty,
apoza tymi polprzepuszczalnymi drzwiami garazu, ktore zasklepity si¢, gdy tylko
odleciatem, nie ma zadnych innych wejs¢.

Zamys$lony Daeman pokiwal gtowa. Pamigtal zarowno $liskg powierzchnie¢ kabiny
pelzacza, ktorym Savi wiozta ich przez Basen Srodziemny, i blony w drzwiach na
orbitalnej wyspie Prospera.

— W kazdym razie — podjat ze $wiezym blyskiem w oku Petyr — Hannah zostala tam
z pig¢dziesigcioma karabinami. WyniesliSmy je z muzeum na kocach i w skrzyniach.
Nawet jezeli wojniksy wedrg si¢ do srodka, bedzie w stanie stawi¢ im silny opér. Poza
tym pomieszczenie, w ktérym znajduje si¢ kapsuta z Odyseuszem, znajduje si¢ troch¢ na
uboczu... w zasadzie jest ukryte.

— Ale nie bedziemy chyba odsyta¢ sonika nocg, prawda? — zaniepokoita si¢ kobieta
imieniem Salas. — Bo przeciez... — Wyjrzala przez okno. Popotudniowe niebo ciemniato
z kazda chwila.

— Nie, dzisiaj sonik zostanie u nas — zdecydowata Ada. — Dzigkuje ci, Petyr. P6jdz
do szpitala iodpocznij troche. Sonikiem zajmiemy si¢ sami izrobimy tez spis
przywiezionego przez ciebie sprzgtu. By¢ moze wtasnie ocalites Ardis.

Zebrani rozeszli si¢ do obowigzkdéw, lecz ozywione rozmowy stycha¢ byto nawet
z trawnika na zboczu. Loes i wszyscy, ktorzy nauczyli si¢ strzela¢ z broni przywiezionej
wczesnie] przez Odyseusza, przetestowali nowe nabytki — wszystkie karabiny okazaty si¢
sprawne. Napredce wytyczyli za budynkiem strzelnice, gdzie mogli szkoli¢ towarzyszy.
Daeman z kolei osobiscie nadzorowat prace przy soniku. Po uruchomieniu pulpitu
sterowniczego maszyna zaszumiata 1 ozyta. Kiedy wzbila si¢ 1 zawista trzy stopy nad
ziemia, szostka me¢zczyzn odprowadzita jg do dworku. Schowki na rufie i burtach sonika
— te same, w ktorych Odyseusz podczas towieckich wypraw na fororaki przewozit
wlocznie — rzeczywiscie byly po brzegi wypelnione bronig.

Wreszcie, poznym popotudniem, gdy zimowy wieczor przepedzat juz dzien
Z nieba, Daeman wyszedl porozmawia¢ z Ada. Zastal ja przy gorejacym palenisku
zeliwiaka. Otworzyt usta, lecz nagle stwierdzil, ze zupetnie nie wie co powiedziec.



— Ruszajcie — powiedziata po prostu. — Powodzenia.

Cmokneta chtopaka w policzek i odepchngta go mocno w strone domu.

W ostatnich promieniach $nieznego popotudnia, Daeman i dziewigtka pozostatych
zwiadowcoOw zapakowali dodatkowe belty, herbatniki, kawalki sera i butelki z woda.
Zastanawiali si¢ czy nie zabra¢ tez nowych pistoletow, ale uznali, ze zostang przy kuszach
I nozach, broni, ktorg umieli si¢ juz postugiwac. Nastepnie zywym krokiem pokonali
pottore; mili dzielace Dwor Ardis od pawilonu faksowezta. Chwilami wrecz truchtali.
W ciemnosci pod rosngcymi w lesie drzewami krazyly jasniejsze cienie, lecz na drodze
I na polach nie zauwazyli ani jednego wojniksa. Ptaki umilkly zupetnie — nie styszeli
nawet typowych dla zimowych miesiecy rzadkich nawotywan i trzepotu skrzydet migdzy
galeziami.

Ostrokotu faksowezta strzegta dwudziestka mezczyzn 1 kobiet, ktérzy uznali
Z poczatku, ze postanowiono wczesniej zmieni¢ warte, a kiedy dowiedzieli sig, ze
zwiadowcy chcg sie tylko faksowaé, dobitnie okazali swoje niezadowolenie. Z portalu
przez ostatnie dwadziescia cztery godziny nie skorzystat nikt, za to zaloga pawilonu
widziata wojniksy — dziesigtki wojnikséw — ciggnace przez las na zachod. Zdawali sobie
przy tym sprawe, ze w razie silniejszego ataku faksowezla nie da si¢ na dtuzsza mete
obroni¢ i wszyscy chcieli przed nocg znalez¢ si¢ w Ardis.

Daeman wytlumaczyl, ze na ich miejscu wcale by si¢ nie palil do spedzenia
dzisiejszej nocy we dworze. Dodat tez, ze zmiennicy moga nie dotrze¢ do nich przed noca
— nie przy tak wyraznej aktywnosci wojniksow, lecz ze za kilka godzin ktos przyleci do
nich sonikiem i rozezna si¢ w sytuacji. W razie napasci na pawilon obroncy mogli wystaé
do Ardis postanca, a sonik zapewni im odpowiednie positki, przywozac po pig¢ osob
naraz.

Chtopak przyjrzat si¢ skompletowanej przez siebie druzynie — Ramis, Kaman,
Dorman, Kaul, Edide, Kara, Siman, Oko i Elle — i po raz ostatni przedstawit im zatozenia
misji. Kazdy otrzymat liste trzydziestu kodow docelowych faksoweziow, uporzadkowang
od najnizszego do najwyzszego — dystanse do pokonania nie miaty w Swiecie faksow
najmniejszego znaczenia. Powtorzyl, ze przed powrotem do Dworu Ardis musza
sprawdzi¢ wszystkie. Jezeli natkng si¢ na choc¢by $lad pajeczyny bigkitnego lodu lub
wieloramiennego Setebosa, maja doktadnie zanotowac spostrzezenia, rozejrze¢ si¢, nie
opuszczajac pawilonu, i wynosi¢ w cholere. Pod Zadnym pozorem nie podejmowac walki.
Jezeli natomiast w odwiedzonym osiedlu sytuacja okaze si¢ normalna, maja przekazac
informacje 0 zagrozeniu zarzagdcom, po czym jak najszybciej faksowaé si¢ do nastgpne;j
stacji z listy. Daeman miat nadzieje, ze nawet biorgc pod uwage ewentualne opdznienia,
wszyscy zwiadowcy zdotaja wykona¢ zadanie w niecate dwanascie godzin. Czes$¢
faksoweziow byta bardzo stabo zaludniona — ot garstka domow tulgcych si¢ do pawilonu
— zatem pobyt w takich miejscach nie powinien zajmowac zbyt wiele czasu, zwlaszcza
jesli sie¢ okaze, ze ludzie uciekli. Gdyby ktorys zwiadowca nie wrécit w ciggu doby,
zostanie uznany za zaginionego i przeznaczone mu stacje ponownie odwiedzi inna osoba
z zespotu. Przed sprawdzeniem wszystkich weztow zwiadowcy mogli wroci¢ tylko
w wypadku doznania powaznych obrazen badz odkrycia, od ktoérego mogt zaleze¢ los
catego Ardis. W takiej sytuacji nalezato wraca¢ bez chwili wahania.



Siman omio6tt niespokojnym spojrzeniem okoliczne tgki 1 wzgdrza. Ciemno$¢
gestniala coraz bardziej. M¢zczyzna nie odezwat si¢ stowem, lecz Daeman doskonale
wiedziat, o czym mysli: Jakie sg szanse powrotu piechotg do Ardis po zmroku, kiedy
uaktywnig si¢ wojniksy?

Daeman poprosit straznikéw pawilonu, by dotaczyli do rozmowy. Przekazal im, ze
jesli ktorykolwiek ze zwiadowcow wrdci z wazng wiadomoscia, a sonik bedzie akurat
zajety, postanca ma odprowadzi¢ do Ardis pigtnastoosobowy oddziat eskorty. Jednak bez
wzgledu na okoliczno$ci nie powinni pozostawia¢ wezta bez ochrony.

— Sa jakie$ pytania? — zwrdcit si¢ na koniec do grupy.

W gasnacym S$wietle dnia ludzkie twarze wygladaly jak biate, odcinajace si¢ od
mroku owale. Nie odezwatl si¢ nikt.

— Wyruszamy w kolejnosci numeréow — podjal Daeman.

Nie tracit czasu na zyczenie im powodzenia. Jeden po drugim wystukiwali kody na
Klawiaturze wbudowanej w stojaca na s$rodku pawilonu kolumneg i znikali. Daeman
wybrat sobie trzydziesci najwyzszych numerdw, gléwnie dlatego, ze wsrdéd nich
znajdowal si¢ Krater Paryski ikilka innych weztow, ktore niedawno odwiedzat. Gdy
jednak nadeszta jego kolej, zdecydowat si¢ na mato znang stacje o wysokim kodzie. Jego
bezludna tropikalna wysepka.

Kiedy zmaterializowat si¢ po drugiej stronie portalu, przywitalo go wciaz jasne
swiatlo dnia. W lagunie falowala btekitna woda, po drugiej stronie rafy morze wydawato
si¢ nieco ciemniejsze. Na horyzoncie od zachodu pigtrzyly si¢ burzowe chmury.
Promienie poranka ktadty si¢ na grzbietach obtokow, ktore, jak si¢ niedawno dowiedziat,
nazywano stratocumulusami.

Daeman rozejrzal si¢ dokota, chcial mie¢ pewnos$¢, ze jest sam. Rozebrat si¢ do
naga i naciagnal na siebie termoskore. Nie zatozyt tylko kaptura, ktory luzno opadt mu na
kark. Osmotyczng maske zawiesil na pasku na szyi. Weiggnal z powrotem spodnie, bluze
I buty. Bielizne¢ wcisnat do plecaka.

Korzystajac z okazji, sprawdzit zawarto§¢ bagazu. Paski zottego materiatu, ktore
pociat jeszcze w Ardis, dwa niezgrabne miotki, ktéore kazal wyku¢ Remanowi —
znakomitemu kowalowi, ustepujacemu by¢ moze tylko Hannie. Spakowatl tez ling 1 belty.

Korcito go, by najpierw wroci¢ do Krateru Paryskiego, lecz tam panowat akurat
srodek nocy, a zeby si¢ skutecznie rozezna¢ w sytuacji, Daeman potrzebowat §wiatta. Do
wschodu stonca nad kraterem mial jeszcze okoto siedmiu godzin, a byt przekonany, ze
W tym czasie zdazy odwiedzi¢ wigkszo$¢ pozostalych dwudziestu dziewigciu weztow.
Niektore stacje z listy odwiedzit juz kiedy uciekal z Krateru Paryskiego — Kijow,
Bellinbad, Utanbat, Chom, Rezydencj¢ Lomana, Drid, Fuego, Wieza Cape Town, Devi,
Mantua i Wzgorza Satle. Bi¢kitny 16d pokrywatl wowczas tylko Chom i Utanbat i chtopak
mial nadzieje, ze tak bedzie i1tym razem. Nawet gdyby ostrzezenie mieszkancow
pozostatych osiedli zaj¢to mu pelne dwanascie godzin, do Krateru Paryskiego i tak
dotartby za dnia, w pelnym $wietle.

A to wlasnie w Kraterze zamierzal zrealizowac swoj plan.

Daeman zalozyt cigzki plecak, podniost kuszg, wrocit do pawilonu, pozegnat si¢
w milczeniu z tropikalnym wietrzykiem i szelestem palm, po czym wybrat pierwszy kod



ze swojej listy.
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Achilles przenidst juz doskonale zakonserwowane zwloki Pentezylei ponad
dziewigcédziesigt mil po stokach Olimpu. Gotdéw jest ponie$¢ ja jeszcze kolejne
pigc¢dziesiat albo sto, badz — w razie potrzeby — tysigc. Dzisiaj jednak, trzeciego dnia
wspinaczki, gdzie$ na wysokos$ci szes¢dziesigciu tysigcy stop zrobilo si¢ strasznie zimno
| zabrakto mu powietrza.

Przez trzy dni inoce — nie liczac krotkich przerw na drzemke i odpoczynek —
Achilles, syn Peleusa i bogini Tetydy, wnuk Ajakosa — pial si¢ wewnatrz szklanego szybu
krysztatlowej windy, ktora dawniej wjezdzala na sam szczyt Olimpu. Nizsze partie
korytarza zostaty zniszczone juz w pierwszych dniach konfliktu miedzy sitami Achillesa
I Hektora a nie$miertelnymi bogami, lecz powyzej nadal wypelnia go powietrze,
W dodatku dziata tam ogrzewanie. Az do wysokosci szes¢dziesigeiu tysigey stop. Az do
tego miejsca. Az do teraz.

W tym punkcie uderzenie btyskawicy badz strzat z plazmowej broni rozbit tunel
doszczetnie na przestrzeni ¢wier¢ mili. Ptozacy si¢ na czerwonym zboczu wulkanu szyb
windy wyglada w tej chwili jak Zmija rozcigta na pot uderzeniem motyki. Achilles
przeciska si¢ przez grodzace wylot pole silowe 1 przemierza straszliwa wyzyne, wcigz
dzwigajac swa bron, tarcze i cialo Pentezylei. To pigkne ciato utrwalone przez Pallas
Ateng ambrozja i spowite w ptachte bialego dawniej Inu, ktora zabrat z wlasnego namiotu.
Kiedy jednak heros dociera do tunelu po drugiej stronie, ptuca mu pekaja, z uszu pod
wplywem niskiego cisnienia cieknie krew, skore ma spekang od palagcego mrozu. Dopiero
tutaj widzi, ze szyb jest zniszczony wiele mil naprzod. Ruina wije si¢ po nieskonczonym
zboczu Olimpu, nie ma w sobie powietrza ni ciepta. Dotad pial si¢ po schodach, lecz teraz,
jak okiem siegna¢, ma przed sobg jedynie nieréwne ostre metalowe plyty 1 kawaly
poskrecanego szkta. Lodowate i dlawigce. Nic tutaj nie zapewnia mu oslony przed
wyjacymi powiewami huraganowego wichru.

Miotajac z ust przeklenstwa, zdyszany Achilles wraca chwiejnym krokiem w dot
po otwartym zboczu, przeciska si¢ z powrotem przez pomrukujaca barier¢ pola sitowego
I pada na kolana na metalowych stopniach wewnatrz krysztalowego tunelu. Spowite
catlunem brzemi¢ uktada delikatnie na schodach. Skore ma otartg i spgkang z zimna. Jak
to mozliwe, ze tak blisko stonca panuje tak okrutny zigb? — zastanawia si¢ bohater.
Chyzonogi Achilles jest niemal pewien, ze zaszedt juz wyzej niz wzlecial sam Ikar,
a przeciez wosk sklejajacy skrzydila chiopca, ktory chciat by¢ ptakiem, stopil sie
w stonecznych promieniach. Wigc jak to? Z drugiej strony na szczytach kraju jego
dziecinstwa — krainy Chirona, ziemi centaur6w — rowniez byto zimno, wiaty przenikliwe
wiatry, gory byty bardzo niegoscinne, a powietrze rozrzedzato si¢ tym bardziej, im wyzej
docierat §miatek. Achilles stwierdza w duchu, ze po Olimpie spodziewat si¢ czegos
wiece].

Wyjmuje spod ptaszcza swoj tobotek, wyciaga z niego niewielki buktak i wyciska



kilka ostatnich kropel wina migdzy spierzchnigte, pekajace wargi. Resztki chleba i sera
zjadl dziesie¢ godzin wczesniej, kiedy byl jeszcze pewien, ze niebawem stanie na
szczycie. Tymczasem wydaje sig, ze Olimp wcale nie ma wierzchotka.

Achilles ma wrazenie, ze juz cate miesigce uptynely od poranka pierwszego dnia
wyprawy — dnia, w ktorym zabit Pentezyleg, dnia, w ktorym zamkneta si¢ Dziura,
odcinajac go od Troi, wiernych Myrmidonow 1 reszty Achajow. Oczywiscie katastrofg
Dziury nie przejat si¢ wcale. Wraca¢ zamierzal dopiero wtedy, gdy Pentezylea ozyje
| zostanie jego zong. Wspinaczki jednak nie zaplanowat nalezycie. Rankiem trzy dni
wstecz, kiedy wyruszat z namiotu i szedl na rozciagajaca si¢ u stop Olimpu rowning,
zabrat ze sobg tylko kilka keséw prowiantu. Nie sadzit wowczas, ze bitwa z Amazonkami
potrwa dtuzej niz kilka godzin. Tamtego poranka jego sity wydawaly si¢ rownie
niewyczerpane jak gniew.

Teraz Achilles nie jest wcale pewien, czy zostato mu ich tyle, by zdotat zejs¢ w dot
po tych metalowych schodach kolejne trzydziesci mil. Moze gdybym zostawit tu jej ciato?
Ledwie jednak ta mys$l powstaje w wyczerpanym umysle Achillesa, dociera do niego, ze
tego nie zrobi. To po prostu wykluczone. Jak to powiedziata Atena? ,,Tego konkretnego
czaru nie mozna odmieni¢. Przemowily feromony, a ich glos jest ostateczny. Pentezylea
pozostanie jedyng mitos$cig twego zycia, czy to jako martwe ciato, czy zywa kobieta...”.

Achilles, syn Peleusa, nie ma pojecia, czym sg feromony, lecz rozumie, ze z klatwa
Afrodyty zartowac nie wolno. Mito$¢ do Amazonki, kobiety, ktérej zgotowat tak brutalng
Smier¢, wyzera mu trzewia znacznie silniej niz gléd wywotujacy skurcze pustego,
burczacego zotadka. Nie zawrdci. Nie zejdzie z gory. Atena powiedziala, ze na szczycie
Olimpu mozna odszuka¢ tajemnice bogoéw, zrodio ich niesmiertelnosci 1 zdolnosci
odradzania. Lecznicze kadzie. Tajny przesmyk pozwalajacy przekroczy¢ nienaruszalng
granice pomiedzy §wiatlem a ciemnoécia czyhajaca w zgbatej paszczy Smierci. Lecznicze
kadzie... wlasnie do nich Achilles poniesiec martwg Pentezylee. A gdy oddech znowu
wypetni jej pluca, Amazonka zostanie jego zong. Heros rzuca wyzwanie samym Mojrom,
niech tylko sprobuja mu si¢ sprzeciwic!

Jest jednak juz bardzo zme¢czony. Poteznie umig¢$nione, ogorzalte na stoncu ramiona
drza 1 Achilles pochyla si¢, opierajac je na skrwawionych kolanach, tuz powyzej
nagolennikéw. Wyglada przez krysztalowy dach i $ciany tunelu, i po raz pierwszy od
poczatku wyprawy podziwia roztaczajacg si¢ za nimi panorame.

Stonce zaczyna powoli zachodzi€ 1 cien gigantycznego wulkanu wybiega daleko na
rdzawg rowning. Dziura zniknela, a na czerwonym piasku, dawnym polu bitwy, nie zna¢
juz $ladu ani jednego obozowego ognia. Achilles wiedzie spojrzeniem wzdluz kretej
sciezki krysztatlowego szybu. Widzi niemal cate trzydziesci mil skrzacego si¢ w Swietle
szklanego tunelu wyraznie odcinajacego si¢ od ciemniejszych zboczy Olimpu. Cien gory
pada na wybrzeze, odlegle wzgdrza 1 nawet btekitne morze, ktorego ciepte fale rozlewaja
si¢ na potnocy. Na wschodzie heros dostrzega bielejace szczyty trzech innych
niebotycznych gor. Wzbijaja si¢ ponad pokrywe chmur, zabarwione czerwong po$wiata
opuszczajagcego niebo stonca. Krawedz $wiata jest zakrzywiona ito wydaje si¢
Achillesowi bardzo dziwne. Wszyscy przeciez widza, ze $wiat jest ptaski lub wklgsty
niczym talerz, ktorego krawedzie stanowig ogromne mury. Strzelajace ku niebu, nie



opadajace. Stad jednak, w wieczornym $wietle, $wiat wydaje si¢ wypukly. Z pewnoscia
nie znajduje si¢ na Olimpie, jaki znat z Grecji, lecz o tym wiedziat juz od wielu miesiecy.
To miejsce, kraina czerwonej gleby i biekitnego nieba, pod ktére wypietrza sig
niewiarygodnie wysoka gora, jest prawdziwym domem bogow i heros dochodzi do
wniosku, Ze tutaj horyzont moze si¢ nawet wygina¢ w doét lub robi¢, co mu si¢ zywnie
podoba.

Kiedy odwraca wzrok i spoglada ku gorze, w poblizu materializuje si¢ jeden
Z bogow.

Jak na Olimpijczyka jest niski, wlasciwie kartowaty — mierzy sobie zaledwie metr
osiemdziesigt centymetrow. Paskudng twarz pokrywa zarost, a kiedy zaczyna kustykac
dokota, przygladajac si¢ badawczo zniszczonemu szybowi, Achilles spostrzega, ze to
garbus, niemal kaleka. Podobnie jak wszyscy argiwscy herosi, Achilles zna olimpijski
panteon na wyrywki. Wie, na kogo patrzy. To Hefajstos, bog ognia 1 gldéwny rekodzielnik
nieSmiertelnych.

Po chwili Hefajstos konczy szacowanie szkdd, jakie wojna wyrzadzita jego dziehu.
Smagany wyjacymi, koszmarnie lodowatymi powiewami staje na stoku tylem do
Achillesa, pocigga si¢ za brode 1 mamroce co$ pod nosem. Wyglada na to, ze wciaz nie
dostrzegt Achillesa ani jego owinigtego w Iniane ptdtno brzemienia.

Heros nie czeka, az bog si¢ odwroci. Chyzonogi m¢zobojca puszcza si¢ biegiem,
Z impetem przebija pole sitowe 1 z calej sity zderza si¢ z patronem ptomieni, na ktorym
stosuje swe ulubione chwyty zapasnicze. Zaczyna od stawetnego ,,uscisku ciata”, dzigki
ktoremu zdobywatl w zawodach niezliczone nagrody. Lapie Hefajstosa za krzepka talie,
odwraca go zwinnie do gory nogami 1 ciska gtlowa naprzdd na czerwong skate. Hefajstos
wykrzykuje przeklenstwo 1 probuje si¢ dzwigna¢. Heros jednak tapie kartowate bostwo
za grube rami¢ 1 demonstruje ,,szybujaca klacz” — przerzuca przeciwnika przez rami¢. Bog
ciezko pada na plecy, ghucho steka 1 z jego ust ptynie naprawde sprosna klagtwa.

Achilles zdaje sobie spraweg, ze nastepnym odruchem Olimpijczyka bedzie
ratowanie si¢ teleportacja. Rzuca si¢ wiec na przeciwnika i wiezi jego piers dlawigcym,
miazdzacym zebra imadiem swych ud. Lewa dtonig tapie niewysokiego brodacza za szyje,
jednoczesnie dobywajac swego zabdjczego dla bogdédw ostrza, ktore przystawia
Hefajstosowi pod brode.

—Jesli teraz odlecisz, przeniesiesz mnie ze sobg, a wtedy Ci¢ zarzng — Syczy
Achilles prosto we wtochate ucho olimpijskiego rzemieslnika.

— Kurwa... nie... mozesz... zgtadzié... boga... — dyszy Hefajstos i probuje swymi
grubymi, stvardniatymi od pracy palcami oderwac achillesowg dion od swego gardta.

Achilles mocniej napiera na podarowane mu przez Ateng ostrze. Na podbrodku
Hefajstosa pojawia si¢ dlugie na trzy cale ptytkie naciecie. Ztocisty ichor tryska na
skoltuniony zarost. Jednocze$nie bohater zaciska silniej uda. Zebra patrona ptomieni
zaczynaja trzeszczed.

Bég odpowiada elektrycznym wytadowaniem, prad przeplywa przez nogi
Achillesa, ktory krzywi si¢ z bolu, lecz nie puszcza. Hefajstos wykorzystuje calg swa
nadludzka site, wije si¢ 1probuje uwolni¢, ale Achilles dokonuje jeszcze bardziej
nadludzkiego wyczynu i przytrzymuje pojmanego, wktadajac w mig$nie nég dodatkowa



porcje energii. Sztylet coraz mocniej kaleczy czerwieniejaca z wysitku twarz
olimpijskiego kowala.

Hefajstos przez chwile dyszy i sapie, lecz wreszcie wiotczeje.

— Dobrze... wystarczy — steka. — To starcie nalezy do ciebie, synu Peleusa.

— Daj mi stowo honoru, zZe nie odlecisz.

— Masz moje stowo — jeczy Hefajstos, na co Achilles zamyka go w jeszcze
silniejszym uscisku.

— Wiedz, ze jesli ztamiesz przyrzeczenie, zabij¢ jak psa — warczy grecki heros.
Rozumie, ze powietrza na gorskim zboczu starczy mu juz tylko na kilka sekund, wiec
odtacza si¢ na bok, chwyta jefica za tunike 1 splatane wlosy, po czym przeciaga go przez
barier¢ pola sitowego do wngtrza krysztalowego tunelu. Tutaj jest ciepto | mozna
oddychac¢.

Ciska Hefajstosa na metalowe stopnie i ponownie siada na nim okrakiem. Zaciska
uda. Uwaznie obserwowat Hockenberry’ego 1 bostwa. Pamig¢ta, ze tekujac sig, unoszg ze
sobg wszystkich, ktérzy ich dotykaja.

Posapujacy, charczacy Hefajstos zerka w bok i zauwaza zawiniete w catun zwtoki
Pentezylei.

— A c6z to sprowadza ci¢ na Olimp, chyzonogi Achillesie? Przynosisz nam posciel
do prania?

— Zamilcz... — Achilles probuje warkna¢, lecz rowniez tylko steka. Trzy dni bez
positku oraz wysiltek dtugiej wspinaczki w rozrzedzonym powietrzu odcisngty na nim
wyrazne pi¢tno. Nadludzka sita odpltywa z jego cztonkdéw niczym woda ciekngca przez
sito. Jeszcze minuta, a bedzie musiat Hefajstosa wypusci¢. Lub zgladzic.

— Skad wzigte$ ten sztylet, Smiertelniku? — pyta brodate, ocickajgce ichorem
bostwo.

— Powierzyta mi go Pallas Atena. — Achilles nie widzi potrzeby oklamywac
kogokolwiek. W odroznieniu od niektorych —na przyktad przebiegtego Odysa — nigdy nie
ucieka si¢ do tgarstw.

— Atena, tak? — burczy Hefajstos. — Bogini, ktorg mituje ponad wszystkie.

— Styszatem o tym — przytakuje Achilles.

W rzeczywisto$ci Grek styszal, ze Hefajstos od stuleci ugania si¢ za dziewicza
Olimpijka w nadziei, ze uda mu si¢ ja posigs¢. Pewnego razu zblizyt sie do celu na tyle
blisko, ze Atena musiata silg odtraci¢ jego obrzmialy cztonek spomiedzy swych ud.
Skromni greccy Spiewacy ,,udami’” nazwali kobiece wargi sromowe. Nie zdazyta w porg...
Ocierajacy si¢ o jej uda brodaty kaleka zdazyt wytrysnaé i zachlapa¢ nasieniem jej uda,
zanim wreszcie silniejsza bogini zdotata go z siebie zepchngé. W dziecinstwie Achilles
styszal od swego przybranego ojca — centaura Chirona — wiele legend, w ktorych wielce
zajmujace role odgrywaly erion, kawatek welny, ktorym Atena wytarla si¢ ze spermy
Hefajstosa, badz ziemia, na ktorg spadly jej krople. Kiedy juz dorost 1 zostat najwigkszym
wojownikiem $wiata, stuchal tez aojdow opiewajacych ,,dziewiczg ros¢” — herse lub
drosos w jezyku jego rodzinnej wyspy — cho¢ oba te stowa oznaczaly zarazem
,noworodka”. Niektorzy utrzymywali, ze cze$¢ $miertelnych heroséw — wtym sam
Apollon — zrodzita si¢ wlasnie z tej szmatki lub garstki ziemi.



W tej chwili Achilles postanawia jednak tych opowiesci nie przywotywac. Miedzy
innymi dlatego, ze opadt juz niemal z sit 1 musi oszcz¢dza¢ oddech.

—Uwolnij mnie, azostang twym sprzymierzencem — podejmuje chrapliwie
Hefajstos. — Wszak jestesmy sobie niczym bracia.

— Jak bracia? Co to ma znaczy¢? — Achilles z trudem dobywa kolejne stowa.

Postanawia, ze jezeli bedzie zmuszony wypusci¢ Hefajstosa, uczyni to wtedy, gdy
przebije podbrodek boga sztyletem Ateny, wrazi mu go glgboko w czaszke, nadzieje
mozg i wyciagnie go na zewnatrz ruchem rybaka towigcego w strumieniu ryby na oscien.

— Gdy niedlugo po Przemianie ci$nigto mnie w morze, przyjety mnie do siebie
Eurynome, cora Okeanosa, itwoja matka, Tetyda — wysapal boski rzemieslnik. —
Utonatbym, gdyby nie ona, twa rodzicielka, najdrozsza memu sercu Tetyda, dzieci¢
Nereusa. Wytowila mnie i zatroszczyta si¢ o mnie. JesteSmy sobie jak bracia.

Achilles nie sprawia wrazenia przekonanego.

— Jestesmy sobie wrecez blizsi niz bracia — dodaje z wysitkiem Hefajstos. — JesteSmy
sojusznikami.

Mezobojca milczy. Kazde stowo zdradzitoby jego nadciagajaca stabos¢.

— Stoimy po tej samej stronie! — wota Hefajstos. Zebra boga pekaja jedno po
drugim, podobnie jak mtode drzewka na mrozie. — Hera, moja umilowana matka,
nienawidzi tej nieSmiertelnej dziwki Afrodyty, bedacej przeciez twym wrogiem. Skoro,
jak powiadasz, moja najdrozsza, ukochana Atena przystala ci¢ tu, zlecajac zadanie,
pomoge ci je zrealizowac.

— Zaprowadz mnie do leczniczych kadzi — udaje si¢ powiedzie¢ Achillesowi.

— Do kadzi leczniczych? — Hefajstos oddycha z ulgg. Grecki heros rozluznit nieco
swoOj] chwyt. — Znajda ci¢ tam, synu Peleusa 1 Tetydy. Obecnie Olimp stat si¢ areng wojny
domowej, zawladngl nim kaos. Zniknagt nawet Zeus, lecz kadzie wcigz pozostaja pod
strazg. Jeszcze nawet nie zapadt zmrok. P6jdz najpierw do moich komnat. Zjedz cos, napij
si¢ 1 odswiez. Potem, noca, kiedy zrobi si¢ juz ciemno, zabior¢ ci¢ do kadzi, gdy
zastaniemy tam jedynie potwornego Uzdrowiciela i kilku zaspanych wartownikow.

Zjes¢ cos? — powtarza w myslach Achilles. Uswiadamia sobie, ze istotnie brak mu
sit do walki. Jezeli si¢ wkrotce nie posili, nie zdota tez nikogo naktoni¢, by wskrzesit
Pentezylee.

— Zgoda — mowi potgtosem. Uwalnia brodatego Olimpijczyka z uscisku swych ud
I wsuwa sztylet Ateny z powrotem za pas. — Zabierz mnie do swej boskiej rezydencji na
szczycie Olimpu. | pamigtaj, bez zadnych sztuczek.

— Bez sztuczek — obiecuje Hefajsos. Skrzywiony obmacuje swe posiniaczone,
spekane zebra. — Niemniej pozwol, ze powiem, iz czarne to dni, skoro niesmiertelnych
mozna traktowac w ten sposob. Ujmij mg dlon. Tekujemy si¢ natychmiast.

— Moment — mruczy Achilles. Z najwyzszym trudem podrywa ze schodéw ciato
krolowej Amazonek i zarzuca je sobie na ramig. Jest koszmarnie staby. — No dobrze —
dodaje, chwytajac wlochate przedrami¢ boga. — Teraz mozemy si¢ przeniesc.
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Wojniksy zaatakowaly zaraz po pétnocy.

Ada pomogta ugotowac 1 wydac¢ kolacje wszystkim mieszkancom Dworu Ardis, po
czym wyszta na zewnatrz i1 dolaczyta do grupy ludzi trudzacych si¢ wzmacnianiem
fortyfikacji. Mimo nalegan Peaen, Loesa, Petyra i ISiS — uparcie przypominali jej, ze jest
cigzarna — W zimnie i padajacym $niegu kopata rowy, ktorych lini¢ wytyczono sto stop za
palisada. Na ten pomyst wpadli Harman z Daemanem — wypetnione cenng naftg wykopy
planowano podpali¢, gdyby wojniksy przedarly si¢ przez ostrokét. Ada bardzo zatowata,
ze akurat tej nocy nie ma przy sobie w Ardis obu przyjaciot.

Grunt byl mocno zmarznigty 1 po jakims$ czasie dziewczyna stwierdzita, Ze jest zbyt
zmeczona, by przebijac si¢ przez twarde podtoze, cho¢ dostata jedng z ostrzejszych topat.
Ogarnieta frustracja, ze tzami w oczach, pociaggajac nosem, patrzyta tylko na Greogiego
| Emme, ktorzy spulchniali wierzchnig warstwe ziemi, by mogta kopa¢ glebiej. Na
szczescie zapadta juz ciemno$c 1 nikt na nig nie patrzyt. Gdyby kto$ przytapat jg na ptaczu,
umartaby ze wstydu. W pewnym momencie nadszedt Petyr, ktory pracowatl dotad przy
zabezpieczaniu parteru dworku. Poprosit ja, by wrécita do domu. Z satysfakcjg —
| szczerze — odparta, ze woli pracowac na dworze, w towarzystwie setki innych. Dodata,
ze wysitek fizyczny 1 bliskos$¢ przyjacidl odwracaja jej mysli od niepokoju o Harmana.
To rowniez byta prawda.

Kopanie rowow skonczyli niedlugo po dwudziestej drugiej. Wykopy byly dosé
prymitywne — piec¢ stop szerokosci, glebokie na niecale dwie. Dno i §ciany wytozyli
plastikowymi workami, ktore kilka tygodni temu znalezli w Chom. Puszki nafty — na to
stowo Harman natrafit w jednej z siglowanych ksigzek — czekaty w przedsionku Ardis.
Teraz wystarczyto je tylko wynies$¢, a zawarto$¢ wylac 1 W razie potrzeby podpali¢.

— Co zrobimy potem? Przeciez w kilka minut pozbawimy si¢ rocznego zapasu
paliwa — spytata z powatpiewaniem Anna.

— Bedziemy siedzie¢ po ciemku — odparta Ada. — Ale nie zginiemy.

Prawde powiedziawszy, ja rdwniez drgczyl niepokoj. Nie byla pewna, czy jesli
wojniksy przedostang si¢ juz przez palisade, bariera ptonacej nafty zdota je zatrzymac.
Cofajacy si¢ obroncy mogli nie mie¢ nawet czasu, by ja podpali¢. Harman z Daemanem
wymyslili réwniez, ze nalezy wzmocni¢ wszystkie drzwi budynku, a w oknach na
parterze i pierwszym pigtrze zatozy¢ od wewnatrz grube okiennice. Prace trwaty juz trzeci
dzien iwedlug Petyra zblizaly si¢ do konca. Ada obawiala si¢ jednak, ze 1te
zabezpieczenia mogg si¢ okazac zbyt watle.

Rowy zostaly wykopane, ostrokotlu strzegta podwdjna ilo$¢ straznikow, puszki
z naftg ustawiono w przedsionku i wyznaczono kilka osob, ktore w momencie ataku
miaty wynie$¢ je na zewnatrz. Rozdano réwniez nowe karabiny i pistolety. W tej chwili
W bron palng wyposazony byt juz co szdsty mieszkaniec Ardis, co stanowito znaczny
postep. Dotad dysponowali ledwie dwoma karabinami. Greogi wsiadl do sonika



I patrolowat okolice z powietrza. Ada wrocita do domu, gdzie chciata pomdc Petyrowi.

Praca przy okiennicach réwniez miata si¢ juz ku koncowi. Duze, solidne deski
wprawiono w stare debowe ramy okienne i mozna je bylo w dowolnym momencie
zatrzasng¢ 1 zablokowac zelaznymi ryglami, wykutymi w dworkowej kuzni. Wygladato
to tak brzydko, ze Ada tylko pokiwata gtowa 1 odwrdcita spojrzenie, by ukry¢ cisngce si¢
jej do oczu tzy.

Przypomniata sobie jak pigknie i dostojnie prezentowat si¢ Dwor Ardis jeszcze
niecaty rok wczesniej. Budynek stanowit element tradycji siggajacej korzeniami bez mata
dwa tysigce lat wstecz. Tak cudnie si¢ tu mieszkato, tak mito byto przyjmowac gosci
w urzadzonych ze smakiem, eleganckich 1 urokliwych wnetrzach. Kilkanascie miesigcy
temu $wietowali tu dziewiecdziesigte dziewiagte urodziny Harmana. Ada wyprawita wtedy
huczne przyje¢cie, jedli na zewnatrz pod roztozystymi wigzami i dgbami. Konary drzew
upstrzono latarniami, serwitory czgstowaty sprowadzonymi z calego Swiata potrawami,
postuszne 1 ustuzne wojniksy wozity gosci bryczkami i kabrioletami, ktore zajezdzaty po
wysypanym zwirkiem podjezdzie tuz przed jasno o$wietlony ganek. M¢zczyzni i kobiety
ze wszystkich zakatkow planety z dumg prezentowali swoje najlepsze, najmodniejsze
stroje oraz wymyslne fryzury.

Ada powiodta wzrokiem po dziesigtkach tloczacych si¢ w salonie ludzi
w zgrzebnych ubraniach. Spojrzata na syczace i kopcace w pétmroku lampy, na roztozone
na podlodze postania, na ustawione w koztach kusze i karabiny, na ogien rozpalony
W kominku nie dla atmosfery, lecz by mogli przetrwa¢ zimng noc, na kilkanascie
wyczerpanych oséb pochrapujacych w poblizu paleniska, na slady ubtoconych butéow
I ciezkie, drewniane okiennice, ktore zastgpily $liczne zastonki jej matki. Do czego to
doszto, pomyslata.

W dworku i otaczajacym go obozie mieszkato w tej chwili czterysta osob. Ardis
przestato juz by¢ domem Ady. Czy raczej — posiadtos¢ zostata domem wszystkich, ktorzy
chcieli si¢ w niej osiedli¢ 1 byli gotowi jej broni¢.

Petyr pokazal Adzie pozostale usprawnienia, w tym otwory strzelnicze wycigte
w okiennicach na parterze ipierwszym pigtrze. Zatoga dworku mogta dzigki nim
prowadzi¢ ogien z tukow, kusz i karabinow, nawet gdyby wojniksy dostaly si¢ juz na
teren. Na drugim pietrze podgrzewano wode w pekatych kadziach, ktére za pomoca
systemu blokow wyciggano na dachowe tarasy, by po wycofaniu si¢ na ten ostatni bastion
obroncy mogli la¢ wrzatek na glowy wojniksow. Harman wysiglowat ten pomyst z jednej
ze starych ksigzek. Ukrop 1 goracy olej bulgotaly na prowizorycznych paleniskach
urzadzonych w dawnych prywatnych pokojach Ady. Wszystkie te zabezpieczenia
wygladaty koszmarnie, lecz dodawatly nieco otuchy.

Podszedt do niej Greogi.

— Co z sonikiem? — spytata Ada.

— Posadzitem go na platformie dla skoczkéw. Reman chce zabra¢ nim teraz kilku
tucznikow.

— Widziale$ co$? — zaciekawit si¢ Petyr. Po zmroku nie wysytali juz zwiadowcow
do lasu. Wojniksy widzialy w ciemno$ci znacznie lepiej niz ludzie irekonesans
W pochmurng noc, gdy nikneta nawet poswiata ksiezyca 1 pierscieni, wigzatby si¢ ze zbyt



duzym ryzykiem. Z tego wtasnie powodu informacje o ruchach przeciwnika czerpali
gltoéwnie z lotow sonikiem.

— W nocy i przy takim $niegu trudno zobaczy¢ cokolwiek — przyznal Greogi. —
Zrzucili$my jednak do lasu kilka flar. Wojniksy sg dostownie wszedzie. W zyciu nie
widziatem ich az tylu...

— Skad one si¢ biorg? — odezwata si¢ starsza kobieta imieniem Uru. Roztarta sobie
tokcie, jakby zrobito si¢ jej zimno. — Przeciez si¢ nie faksujg. Wczoraj trzymatam straz
przy faksowezle i...

— To nie jest w tej chwili najwazniejsze — ucial Petyr. — Co jeszcze widzieliscie?

— Weciaz znoszg skaty znad rzeki. — Greogi pociagnat si¢ za rudy zarost.

Czoto Ady przecieta zmarszczka. Kilka pieszych patroli juz w potudnie doniosto,
ze wojniksy taszczg ci¢zkie otoczaki iuktadajg je w lesie na stosach. Takiego ich
zachowania obroncy Ardis nie zaobserwowali nigdy wczesniej, a kazda nowos¢ w ich
obyczajach przyprawiata dziewczyne o nerwowy skurcz zotadka.

— Buduja z nich co$? — spytat Casman. W jego glosie dalo si¢ stysze¢ emocje bliska
nadziei. — Na przyktad mur? Jakie$ schronienie?

— Nie. Po prostu zrzucajg je na sterty, na skraju zaro$li.

— Musimy zalozy¢, ze wykorzystaja je w charakterze pociskow — stwierdzila
potgtosem Siris.

Ada pomyslata o wszystkich tych latach — catych stuleciach — kiedy wojniksy byty
po prostu stugami, silnymi lecz pasywnymi i milczacymi. Wyreczaly ludzi w wielu
rozmaitych czynno$ciach — zajmowaly si¢ hodowlg 1 zabijaniem zwierzat gospodarskich,
bronity przed odtworzonymi przez arnistow dinozaurami iinnymi niebezpiecznymi
zreplikowanymi stworzeniami, ciagnety bryczki i kabriolety. Podobno przez wiele
wiekow przed Ostatnim Faksowaniem, ktore odbylo si¢ tysigc czterysta lat wczesnie;,
wojniksy znano na catym §wiecie, lecz pozostawaty wowczas w bezruchu i nie reagowaty
na zadne zewngtrzne bodzce — przypominaty metalowe posagi, majace zamiast glow
skorzaste kaptury. Az do dnia Upadku, kiedy wyspa Prospera runeta z pierscienia R pod
postacig dziesieciu tysiecy ognistych meteoréw, nikt nie widziat, by wojniksy robity
cokolwiek niespodziewanego, a juz na pewno nie wykazywaty wlasnej inicjatywy.

Czasy si¢ zmienity.

— Jak mozemy si¢ obroni¢ przed gradem takich gltazow? — spytata Ada. Wojniksy
miaty bardzo silne ramiona.

Kaman, jeden zpierwszych uczniow Odyseusza, stangt posrodku kregu
rozmoOwcoOw.

— W zesztym miesigcu siglowalem ksigzke opisujaca starozytne machiny
obleznicze, pochodzace jeszcze sprzed Zapomnianej Ery. Niektore byly w stanie miotac
wielkie gltazy nawet na kilka kilometrow.

— Byly tam moze schematy? — zainteresowala si¢ Ada.

— Jeden. — Kaman przygryzt warge. — Ale dos¢ niejasny.

— Takie machiny i tak nie pomoglyby w obronie — zauwazyt Petyr.

— Ale mogliby§my w odpowiedzi ostrzela¢ wojniksy ich wilasng amunicjg —
stwierdzita dziewczyna. — Kaman, znajdz t¢ ksigzke ipokaz ja Hannie iinnym



pracujacym z nig przy zeliwiaku. Oni najlepiej si¢ znaja na tego rodzaju konstrukcjach...
Wiesz, Emme, Reman, Loes i Caul...

— Caula nie ma — odezwala si¢ Salas, dziewczyna o najkrotszych w Ardis wtosach.
— Daeman wytypowat go do swojej grupy.

— W kazdym razie pokaz ten rysunek wszystkim, ktorzy maja jakiekolwiek pojecie
0 budowaniu. — Ada spojrzata na Kamana.

Chudy, zaro$niety mezczyzna skingt gtowa 1 potruchtat do biblioteki.

— Czyli bedziemy si¢ z nimi przerzuca¢ kamieniami? — spytat z usmiechem Petyr.

Dziewczyna wzruszyla ramionami. Brakowato jej Daemana ijego dziewigciu
zwiadowcow. Brakowato jej Hanny, ktora zostata na Golden Gate. A ponad wszystko
tesknita za Harmanem.

— No dobra, czas skonczy¢, co zacz¢liSmy — stwierdzit Petyr. Grupka rozeszia si¢
po dworku. Greogi zaprowadzit kilka osob na platforme, gdzie mieli przygotowac sonik
do lotu. Pozostali udali si¢ na spoczynek.

Petyr ztozyt dton na ramieniu Ady.

— Powinnas si¢ w koncu zdrzemnac.

— Trzeba pilnowac... — zaczeta niewyraznie. W uszach styszala glo$ne bzyczenie,
jakby cykady nagle obudzily si¢ z zimowego snu.

Petyr pokrecit tylko glowa 1 zaprowadzil Ade do jej pokoju. Do naszego pokoju,
Harmana i mojego, pomyslata.

— JesteS wyczerpana. Nie zmruzytas oka od dwudziestu czterech godzin, a w tej
chwili $pig juz wszyscy zdziennej zmiany. WzmocniliSmy straz na palisadzie
| patrolujemy okolice z powietrza. Dzisiaj nic wigcej nie wymyslimy. Przespij si¢. Jeste$
przeciez wyjatkowo wazna.

— Wocale nie jestem! — Oburzona Ada uwolnita szarpnieciem reke.

Petyr przyjrzat si¢ jej uwaznie. Chybotliwe Swiatto lampy zagrato w jego ciemnych
oczach.

— Jestes Ado, czy ci si¢ to podoba, czy nie. Stanowisz cze¢s¢ Ardis. Dla wielu z nas
jeste$ uciele$nieniem wszystkiego, co to miejsce sobg reprezentuje. Jeste§ nasza
gospodynig. Ludzie zwracajg si¢ do ciebie po decyzje, nie tylko dlatego, ze od kilku
miesiecy Harman jest naszym faktycznym przywddca. Poza tym tylko ty jeste$s w cigzy...

Z tym ostatnim argumentem nie mogta dyskutowac. Pozwolita mu zaprowadzi€ si¢
do pokoju.

Ada rozumiata, ze powinna potozy¢ si¢ spa¢ — musiata przeciez wypocza¢, zeby
pomdc w obronie Ardis, zeby pomodc sobie samej. Sen jednak uparcie nie przychodzit.
Nie potrafita przesta¢ mysle¢ o rozmaitych sposobach obrony przed wojniksami,
zamartwiata si¢ tez losem Harmana. Gdzie on jest? Czy zyje? Czy nic mu si¢ nie stato?
Czy do niej wrdci?

Postanowita, ze gdy tylko grozba ataku wojniksOw przeminie, sama poleci do
Golden Gate w Machu Picchu. Nikt jej nie powstrzyma. Poleci tam i odszuka swojego
kochanka, swojego meza, chocby miato jg to kosztowac zycie.

Wstata, przeszia przez ciemny pokoj do komody i wyjeta z niej calun turynski,
z ktorym wrocita do to6zka. Nie miata ochoty ponownie wchodzi¢ w interakcje ze



spektaklem — okropne wspomnienie spojrzenia umierajgcego cztowieka, uczucie, ze ja
zobaczyl, wcigz bylo §wieze — ale chciala raz jeszcze ujrzeé starozytng Troje. Oblgzone
miasto — czyj$ oblezony dom. Pomyslata, ze ten widok natchnie jg nadzieja.

Utozyta si¢ wygodnie, nakryta czoto fragmentem calunu z wszytymi

mikroobwodami i zamkneta oczy.
* * %

W Ilionie wstatl juz dzien. Helena Trojanska wchodzi raznym krokiem do sali
tronowej tymczasowego patacu Priama — dawnej rezydencji jej i Parysa — gdzie dotacza
do Kasandry, Andromachy, Herofile i Hypsipyle, mocno zbudowanej niewolnicy
z Lesbos. Grupka kobiet zebrata si¢ z lewej strony tronu i nieco z tyhu.

Andromacha obrzuca nowo przybyta spojrzeniem.

— PostalySmy juz po ciebie stuzbg — szepce. — Gdzie si¢ podziewatas?

Po ucieczce od Menelaosa i porzuceniu na wiezy umierajacego Hockenberry’ego,
Helena zdazyta si¢ tylko wykapac 1 wlozy¢ $wieze szaty.

— Posztam na spacer — odpowiada réwnie cicho.

— Na spacer... — powtarza pigkna Kasandra tym odurzonym tonem, ktory czesto
towarzyszy jej proroczym transom. USmiecha si¢. — Przechadzatas$ si¢ ze sztyletem, droga
Heleno? Znalazta$ cho¢ chwile, by go wytrzec?

Andromacha ucisza coérke Priama. Hypsipyle przysuwa si¢ blize; Kasandry
I Helena spostrzega, ze niewolnica mocno zaciska dton na bladym ramieniu wieszczki.
Dziewczyna krzywi si¢ z bolu — na wydany skinieniem rozkaz Andromachy palce
Hypsipyle zaglebiaja si¢ w alabastrowym ciele. Po chwili jednak na wargi Kasandy
powraca usmiech.

Bedziemy musialy ja zabi¢, stwierdza w duchu Helena. Czuje si¢, jakby od
ostatniego spotkania z dwiema pozostatymi kobietami z pierwotnego krggu Trojanek
uplynety cale miesigce, a przeciez, odkad si¢ z nimi rozstala i zostala uprowadzona przez
Menelaosa, nie mingly jeszcze nawet dwadziescia cztery godziny. Czwarta i ostatnia
cztonkini ich tajemnego sprzysiezenia — Herofile, ,,ulubienica Hery”, najstarsza sybilla
Troi, stoi wraz z innymi najbardziej wptywowymi kobietami miasta, lecz wzrok ma
zasnuty mgla. Wyglada jakby w ciggu o$miu ostatnich miesiecy postarzata si¢ co najmniej
0 dwadziescia lat. Helena nagle uswiadamia sobie, ze czas Herofile — podobnie jak Priama
— juz przeminal.

Odsuwa t¢ mysl od siebie 1 skupia na problemach wewngtrznej polityki [lionu. Nie
moze wyj$¢ ze zdumienia, ze Andromacha pozwolita Kasandrze zy¢. Jezeli Priam
I miejski lud dowiedzg si¢, ze Astianakt, dzieci¢ Andromachy i Hektora, wcale nie zginat,
ze $mier¢ malca zostata sfingowana po to, by rozpeta¢ wojne przeciwko Olimpijczykom,
thum rozszarpie zon¢ Hektora na strzepy. Zresztg zabitby ja sam maz.

Wiasnie, gdzie jest Hektor? Do Heleny dociera, ze wszyscy czekaja tylko na niego.

Juz ma zwrdci¢ si¢ z tym pytaniem do Andromachy, gdy ksiaz¢ wkracza do sali
w otoczeniu kilkunastu oficeréw 1 najblizszych towarzyszy broni. Mimo ze wladca
miasta, sedziwy Priam, siedzi przeciez na swym tronie — obok pustego miejsca krolowe]
Hekuby — mozna pomysle¢, ze oto wszedt prawdziwy krol Ilionu. Wtdcznicy w hetmach



Z czerwonymi kitami preza piersi i staja na baczno$¢. Wycienczeni wodzowie i herosi —
wielu wcigz nie zdazylo si¢ obmy¢ z kurzu i krwi po nocnej walce — rowniez prostuja
grzbiety. Wszyscy, nawet kobiety z krolewskiego rodu, podnosza glowy.

Hektor jest w patacu.

Mimo ze Helena od dziesigciu juz lat podziwia jego heroizm i madrosé, mimo ze
od dziesigciu lat ptawi si¢ w jego blasku niczym wyciagajaca ptatki ku stoncu roslinka,
puls jej przyspiesza po raz tysigczny. Do komnaty wszedt Hektor, syn Priama, prawdziwy
przywodca armii 1 trojanskiego plemienia.

Ksigz¢ ma na sobie bojowy pancerz. Jest §wiezo wykapany — wida¢, ze przyszedt
z sypialni, nie z bitewnego pola. Wypolerowana zbroja I$ni jasno, na tarczy nie widaé rys
| zadrapan, btyszcza mu nawet wlosy, zaplecione na nowo w warkocze. W oczach
mtodzienca majaczy jednak zmeczenie i udrgka zbolatej duszy.

Hektor pozdrawia gestem krolewskiego rodzica iswobodnie zajmuje tron
niezyjacej matki. Oficerowie z orszaku ustawiajg si¢ za ksigciem.

— Jak przedstawia si¢ sytuacja? — pyta.

Deifobos, brat Hektora, w stroju zachlapanym przelang w nocy krwia, odpowiada
mu, spogladajac na Priama, jakby to wiladcy sktadat raport. W rzeczywistosci jednak
stowa przeznaczone sg dla ksigcia.

—Mury iwielka Brama Skajska zostaly zabezpieczone. Nagly szturm sit
Agamemnona mocno nas zaskoczyt. Bylo nas niewielu, jako Ze znaczna czg$¢
wojownikow przebywata za Dziurg, gdzie toczyty si¢ walki z bogami. Mimo to udato nam
si¢ Argiwow odepchngé. Zmusilismy ich do wycofania si¢ az pod wtasne okrety jeszcze
przed Switem. Ale mato brakowato.

— A Dziura si¢ zamkneta? — upewnia si¢ Hektor.

— Znikneta na dobre — potwierdza Deifobos.

— Czy wszyscy nasi zolnierze zdgzyli wrocic?

Deifobos spoglada przelotnie na jednego ze swych oficeréw, ktéry daje mu
nieznaczny sygnat.

— Tak mys$limy. Zapanowat okrutny zamet, do miasta wracaty tysigce wojownikow,
morawce umykaly swymi latajgcymi machinami, a Agamemnon przystapit do
zdradzieckiego ataku. Pod murami padto wielu najdzielniejszych obroncéw miasta,
dostali si¢ w krzyzowy ogien tucznikow naszych 1 achajskich. Zdaje si¢ jednak, ze
Z wyjatkiem Achillesa wszyscy przedostali si¢ przez Dziure na czas.

— Achilles nie wrocit? — Hektor podnosi wzrok.

Deifobos kreci glowa.

— Gdy zginety juz wszystkie Amazonki, zostal na miejscu. Pozostali achajscy
wodzowie i krolowie uciekli na wlasne pozycje.

— Czyli Pentezylea nie zyje? — dopytuje Hektor.



Helena uswiadamia sobie, ze najbardziej znamienity dziedzic Priama nie zna
wydarzen z ostatnich dwudziestu kilku godzin. Nurzal si¢ we wlasnym bolu
I niedowierzaniu, ze toczona przeciwko bogom wojna dobiegta konca.

— Pentezylea, Klonia, Bremuza, Euandra, Termodoa, Alkibia, Dermachia,
Derione... Polegla cala trzynastka Amazonek, moj panie.

— Co czynig bogowie?



— Tocza wojne migdzy soba — opowiada Deifobos. — Zupelnie jak przedtem, zanim
zaczeliSmy z nimi wojowac.

— llu ich jest tutaj?

— Glownymi sprzymierzencami Achajow sa Hera 1 Atena. Podczas nocnej bitwy
dostrzegliSmy rowniez Posejdona, Hadesa 1 kilkunastu innych nie$miertelnych.
Zagrzewali greckie oddziaty do boju i ostrzeliwali mury Ilionu btyskawicami.

Se¢dziwy Priam przerywa im chrzaknigciem.

— Dlaczego wigc mury wciaz stoja, moj synu?

Deifobos szczerzy si¢ w szerokim u§miechu.

—Jak za dawnych czasow, ojcze. Kazdemu bostwu sprzyjajacemu wrogom
odpowiada inne, stojgce po naszej stronie. Wspomogt nas Apollo swym srebrnym tukiem,
a Ares dowodzit o $wicie kontrnatarciem. Z kolei Demeter i Afrodyta... — urywa.

— Afrodyta? — dziwi si¢ Hektor.

Imi¢ zabrzmiato lodowato i beznamietnie, niczym odglos spadajacego na
marmurowg posadzke sztyletu. Imi¢ bogini, ktéra wedle Andromachy zamordowata
dziecko Hektora. Imig, ktore stato si¢ zrebem sojuszu najbardziej zajadtych przeciwnikow
w dziejach ludzkos$ci — Hektora i Achillesa. Imig, ktore pozwolito rozpgta¢ wojng
przeciwko bogom.

— Tak — potwierdza Deifobos. — Afrodyta walczy rami¢ w rami¢ z pozostatymi
boskimi sprzymierzencami Ilionu. Bogini utrzymuje, Zze nie ona zgladzila naszego
umitowanego Skamandriosa, naszego Astianakta, naszego mlodego wtadce miasta.

— Mow dalej — rzuca Hektor spomiedzy zbielatych warg.

Deifobos bierze glebszy oddech. Helena rozglada si¢ po przestronnej sali. Twarze
wszystkich zebranych pobladly, panujace w powietrzu napigcie udziela si¢ kazdemu
z przystuchujacych si¢ rozmowie.

— Agamemnon i jego wojsko oraz nieSmiertelni sprzymierzency przegrupowuja si¢
pod ostong czarnych okr¢tow — podejmuje tysiejacy brat Hektora. — Noca dotarli na tyle
blisko, ze przystawili do muréw drabiny i odprawili w otchtan Hadesu wielu m¢znych
synow Ilionu. Ataki jednak nie bytly skoordynowane 1 przystapili do nich zbyt wczesénie.
Zza Dziury nie zdazyly jeszcze nadej$¢ ich gléwne sity 1 wielu wodzoéw. Z pomoca
Apolla, kierowani przez Aresa odrzuciliSmy ich az poza Wzgbérze Chwastow, poza lini¢
ich dawnych umocnien i szance morawcow.

W komnacie na dluga chwile zapada cisza. Hektor siedzi ze spuszczonym
wzrokiem, pograzony w namysle. W wypolerowanym, pobtyskujacym helmie, ktory
trzyma pod pachg, wida¢ znieksztalcone odbicia twarzy otaczajacych ksigcia osob.

Wreszcie Hektor wstaje, podchodzi do Deifobosa, poklepuje brata po ramieniu
I zwraca si¢ ku ojcu.

— Szlachetny Priamie, ojcze umitowany, Deifobos, najdrozszy z mych braci, ocalit
nasze miasto, kiedy ja dgsatem si¢ w swych komnatach niczym zatopiona w gorzkich
wspomnieniach starucha. Pytam cig, czy zdotasz mi wybaczy¢ 1 czy przyjmiesz na powrot
W szeregi obroncow Ilionu?

W zaropiatych oczach Priama pojawia si¢ nikly ptomyk zycia.

— Zechcesz, moj synu, zapomnie¢ o Wojnie z bostwami, ktore nas wspomagajg?



— Moimi wrogami sg wrogowie Ilionu — odpowiada ksigze. — Moimi
sprzymierzencami sg ci, ktorzy ich zabijaja.

— Zgodzisz si¢ walczy¢é uboku Afrodyty? — naciska sedziwy Priam. —
Sprzymierzysz si¢ zbogami, ktéorych przez ostatnie dlugie miesigce probowates
mordowac? Czy bedziesz zabija¢ Achajow 1 Argiwow, ktorych przywyktes juz nazywacé
przyjaciotmi?

— Moimi wrogami sg wrogowie Ilionu — powtarza Hektor zaciskajac zeby. Wsuwa
na glowe swoj ztoty helm. Spomiedzy btyszczacych oston wyzieraja gorejace oczy.

Priam wstaje z tronu, tuli Hektora do piersi i z niewystowiong delikatnos$cig catuje
syna w reke.

— Zatem poprowadz dzi$§ nasze armie ku zwycigstwu, szlachetny Hektorze.

Ksigz¢ odwraca si¢, $ciska przedrami¢ Deifobosa, po czym odzywa si¢ donos$nie,
spogladajac na szeregi zmeczonych oficerdw 1 asystujacych im zotierzy.

— Dzi§ poniesiemy ogien do obozu wroga. Dzi§ niebo zatrzgsie si¢ od naszych
bojowych okrzykow. Zeus podarowat nam ten jeden dzien, wart tyle co wszystkie
pozostate dni naszego dtugiego zycia. To wiasnie dzisiaj zdobgdziemy czarne okrety,
zabijemy Agamemnona i raz na zawsze potozymy tej wojnie kres!

Przez chwile nie odzywa si¢ nikt, cisza az dzwoni, lecz potem komnatg wypetnia
nagle ryk, ktory przestraszyt nawet Helene. Kobieta cofa si¢ za plecy Kasandry, na ktérej
ustach zastygl u§miech przypominajacy ostatni grymas tezejacego trupa.

Komnata pustoszeje, zupelnie jakby zebranych przegnaty gromkie okrzyki.
Wolania wcale nie ustajg, tylko podnoszg si¢ na nowo, jeszcze glosniejsze. Gdy Hektor
wychodzi z dawnej rezydencji Heleny, witaja go wiwaty tysiecy zebranych na zewnatrz
zohierzy.

— Zatem wszystko zaczyna si¢ na nowo — szepce Kasandra z tym swoim upiornym
usmiechem. — W ten oto sposéb koto wydarzen zostato domknigte i dawna przysztosé
odrodzi si¢ teraz we krwi.

— Stul pysk — syczy Helena.

* * *

— Ada! Wstawaj! Szybko!

Ada zerwata catun z twarzy i usiadta na 16zku. Obok stata Emme i szarpata jg za
rami¢. Ada podniosta lewg dton 1 sprawdzita godzine. Kilka minut po p6tnocy.

Z dziedzinca dobiegaty okrzyki i wrzaski, stycha¢ bylo tez suche trzaski
wystrzatow karabinowych 1 gluche steknigcia kusz. Co$ ci¢zkiego uderzylo w $ciang
dworku, sekund¢ potem okno w sgsiednim pokoju pekto 1 do srodka posypat si¢ deszcz
thuczonego szkla. Na pustej ramie zatanczyt odblask ptomieni — co$§ na zewnatrz ptoneto,
bardzo blisko.

Ada wyskoczyta z 16zka. Kladac sig, nie zdjeta nawet butow, wiec teraz tylko
poprawita kurtke i wyszta na korytarz peten biegnacych ludzi. Wszyscy byli juz uzbrojeni
I pedzili na wyznaczone posterunki.

U stop schodow czekat na nig Petyr.

— Przebily si¢ przez zachodnig $cian¢ palisady. Mamy duze straty. Wojniksy



dostaty si¢ na dziedziniec.
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Ada wyskoczyta z domu prosto w zamet i ciemnos$¢, W $§mier¢ i groze.

Razem z Petyrem i grupka innych towarzyszy wybiegli przez gtowne drzwi na
poludniowy trawnik, lecz wokoét byto tak ciemno, Zze dziewczyna widziata tylko rozpalone
na palisadach pochodnie i niewyrazne syl- wetki ludzi wracajacych biegiem do dworku.
Nieprzerwanie dolatywaty jg krzyki.

Zaraz potem dopadl ich Reman. Muskularny brodacz — jeden z pierwszych
stuchaczy wyktadow Odyseusza — miat w reku kusze, lecz zabrakto mu juz bettoéw.

— Wojniksy zaatakowaty najpierw potnocny mur. Przedarly si¢ tamtedy... Byto ich
ze trzy, moze cztery setki... Szturmowaty wszystkie naraz, catg chmars....

— Trzysta, czterysta wojniksoOw? — wyszeptata Ada.

Woczorajszy atak byl najpowazniejszym ze wszystkich dotychczasowych, a wedle
pobieznych szacunkow napadlo ich nie wigcej niz sto piecdziesigt potwordw,
nacierajgcych jednoczesnie na wszystkie cztery granice posiadtosci.

— Atakuja grupami po przynajmniej dwiescie. — Reman probowat odzyska¢ oddech.
— Ale najpierw dokonaty wylomu od potnocy. Obrzucily nas gradem kamieni. Trafity
wielu naszych... Po ciemku nie bylo wida¢ pociskéw... a w pewnym momencie na
parapecie muru ubylo ludzi... musielismy si¢ kry¢ za palami, cze$¢ zresztg uciekta. Wtedy
zaczely skaka¢, wchodzily sobie wzajem na plecy i1 odbijaly si¢ jak z trampoliny. Zanim
zdotalismy sprowadzi¢ positki, dostaly si¢ juz miedzy bydto. Szukam teraz dodatkowych
beltéw 1 nowej wtoczni...

Chciat przecisna¢ si¢ miedzy nimi do przedsionka, w ktorym rozdawano bron, lecz
Petyr przytrzymat go za ramig.

— Sciagneliécie rannych z palisady?

Reman pokrecit glowa.

— Tam rozpetalo si¢ prawdziwe piekto. Wojniksy zarzynaty wszystkich, ktorzy nie
zdotali ustaé, takze tych zlzejszymi obrazeniami, czy ogluszonych kamieniami. Nie
mogliSmy... Po prostu nie byliSmy w stanie do nich dotrze¢. — Pot¢zny me¢zczyzna
odwrocit twarz, by ukry¢ wilgotne oczy.

Ada puscila si¢ biegiem, obiegta dworek 1 skierowata ku potnocnej scianie muru.

Wysokie rusztowanie zeliwiaka stato w ptomieniach i czerwona aura ukazata cate
zamieszanie. Ogien pochtanial tez prowizoryczne drewniane koszary i namioty,
w ktorych mieszkata ponad potowa zatogi Ardis. Ogarnigci bezbrzezng panikg mezczyzni
| kobiety pedzili w strong dworku. Rozlegaly si¢ porykiwania iwycie krow,
szlachtowanych przez blyskawicznie uwijajace si¢ wsrdd nich wojniksy. Prawie jak za
dawnych czaséw, przemkneto Adzie przez mysl. Przed Upadkiem takze zajmowaty si¢
ubojem, wlasnie do tego stuzyly im te zabdjcze noze, ktérymi konczyty si¢ silne, stalowe
ramiona. Na oczach zdjetej groza dziewczyny kolejne sztuki bydta padaly w zasniezone
btoto. Kiedy wojniksy zabily juz wszystkie zwierzeta, dlugimi susami ruszyly przez



ostatnie sto metrow, dzielagce je od gltownego budynku. Wygladaly jak olbrzymie
pasikoniki.

Petyr chwycit Ade za tokiec.

— Chodz! Musimy si¢ wycofac!

— Rowy ogniowe... — wyrwala si¢.

Roztracajac sznur biegnacych ludzi, dotarta do jednej ze stojacych dokota patio
pochodni. Wyrwala ja z ziemi i ruszyta pedem w strong najblizszego wykopu. Co chwila
musiata uskakiwaé¢ przed cofajagcymi si¢ do dworu obroncami. Reman i paru innych
probowali nada¢ ucieczce jaki$ porzadek, lecz przerazony ttum nie dat si¢ opanowac.
Ludzie w poptochu porzucali kusze, tuki i karabiny. Wojniksy dotarly juz poza plonacy
zeliwiak. Ich skrzace si¢ ksztalty wspinaly si¢ na ogarnigte pozoga rusztowanie i skakaty
Z gbry na probujacych ugasi¢ pozar $miatkow. Inna grupa potworéw — CO najmniej
kilkadziesiat sztuk — wymineta konstrukcje 1 zblizala si¢ dtugimi skokami do dziewczyny.
Do rowu miata jeszcze pigédziesiat stop, wojniksy zblizyly si¢ na niecate osiemdziesiat.

— Ada!

Nie zatrzymata si¢. Petyr z kilkorgiem ludzi ruszyli za nig. W tej samej chwili
prowadzacy atak wojniks przesadzil pierwszy wykop.

Beczki nafty czekaty juz nad rowami, lecz nikt nie wylat paliwa do $rodka. Ada
zdarta wieko, mocnym kopnigciem przewrocita pojemnik na bok 1 zaczeta turla¢ go
wzdhuz krawedzi. Na dno ptytkiego wykopu pociekta gesta, ostro pachnaca ciecz. Petyr,
Salas, Peaen, Emme i inni postapili w ten sam sposéb z pozostatymi beczkami.

Wtedy uderzyly w nich wojniksy. Jeden przeskoczyt nad rowem 1 gltadko odrgbat
Emme rek¢ w ramieniu. Przyjacidtka Ady nawet nie krzykneta. Otworzyla tylko szeroko
usta i w niemym zdumieniu spojrzata na kikut. Wojniks ponownie podniost ostrze. Na
stalowe] powierzchni zagrato Swiatto ptomieni.

Ada cisnela pochodni¢ do rowu, poderwata z ziemi bezpanska kusze 1 wystrzelita
prosto w skorzasty garb wojniksa. Stwor odwrdcit si¢ od Emme 1 przykucnat, gotujac si¢
do skoku na nowg ofiarg. Petyr zamachnat si¢ beczka 1 polowa $mierdzacej zawartosci
zalala pancerz wojniksa. Niemal jednoczesnie Loes rzucit w niego pochodnia.

Potwor buchnat ogniem 1 zaczat bezradnie krazy¢ nad wykopem. Przecigzone
czujniki podczerwieni zawiodly. Wojniks chaotycznie wymachiwat stalowymi
manipulatorami. Dwoch stojacych obok Petyra mezczyzn ostrzelalo go chmurg
krysztatlowych strzatek. Stwor spadt do rowu, podpalajac go na catej dtugosci. Pod Emme
ugiety sie nogi, lecz Reman zdazyt ja podtrzymac. Bez trudu wzigt ranng dziewczyng¢ na
rgce 1 trzymajac ja w ramionach, odwrocit si¢ w stronge domu.

Z ciemnosci wystrzelil kamien wielkosci pigsci, pedzit szybko jak krysztatowy
pocisk i byt niemal rownie niewidoczny. Uderzyt Remana prosto w potylice. Mezczyzna,
nie wypuszczajagc Emme z obje¢, rungt plecami prosto w huczace w wykopie ptomienie.
Oboje natychmiast staneli w ogniu.

— Chodz! — krzyknat Petyr 1 ztapat Adg¢ za reke.

Nastepny wojniks przeskoczyt przez zastong ptomieni 1 wyladowat migdzy nimi.
Ada wystrzelita mu w brzuch, wykorzystujac swoj ostatni belt, chwycita Petyra za
przegub, wymineta staniajacego si¢ potwora i puscita biegiem przed siebie.



Pozary szalaty juz wszedzie dokota. Wszedzie tez Ada widziata wojniksy. Przez
mur przedostaty si¢ juz wszystkie, liczna grupa znalazla si¢ za ogniowymi rowami.
Niektore padaly razone krysztalowymi pociskami karabinéw, inne szty chwiejnie,
spowolnione celnymi strzatami z kusz i tukow. Czgé¢ padata. Niestety ludzie prowadzili
ogien pojedynczo, strzelali sporadycznie 1 czgsto chybiali. Obroncow ogarngta panika.
Brakowato dyscypliny. Dodatkowo, ukryte wcigz za palisada wojniksy zarzucaty ich
nieustannym gradem kamieni — padajacy w ciemnosci, morderczy deszcz. Ada z Petyrem
sprobowali pomdc miodej rudowlosej dziewczynie, ktora zostala trafiona sporym
odtamkiem skaty ilezata, plujac krwig na swoja bialg koszule. Ada odrzucita
bezuzyteczng kusze, podzwigneta ranng i noga za noga ruszyty w kierunku dworku.

W tej chwili rowy ptongty juz ze wszystkich czterech stron dworu. Ada zauwazyta
jednak, ze wojniksy po prostu przebiegaja przez ogien, lub skaczg ponad rowami. Ich
rozpedzone, mroczne sylwetki pojawialy si¢ na catym trawniku. Temperatura powietrza
w kilka sekund podniosta si¢ o dobre kilka stopni.

Rudowlosa dziewczyna potkneta si¢ i upadta. Oparta si¢ przy tym na Adzie i niemal
pociagneta ja ze sobg na ziemie¢. Ada przyklekneta nad nig. Nie byla w stanie uwierzy¢,
ze cztlowiek moze wypluwac z siebie az tyle krwi. Petyr pociagnal ja za ramie, chciat jg
odprowadzi¢.

— Ada, musimy uciekac!

— Nie!

Pochylita sig, zarzucita sobie ranng na ramie¢ 1jakim$s cudem zdotala si¢
wyprostowac. Otoczyto ich pig¢ wojniksow.

Petyr podniost z trawy ztamang widczni¢ 1 utrzymywat potwory na dystans seriami
pchnig¢ 1 fint. Przeciwnicy okazali si¢ jednak zbyt szybcy. Wojniksy uskakiwaty
| zadawaly wlasne, szczeSliwie niecelne ciosy predzej, niz byt w stanie reagowaé
mezczyzna. W pewnej chwili jeden z nich chwycit za drzewce i wyrwal mu bron z reki.
Petyr stracit rownowage 1 padt na brzuch niemal pod nogi przeciwnika. Ada rozejrzata si¢
goraczkowo dokota, szukajac jakiejkolwiek broni. Sprobowata raz jeszcze ustawi¢ ranng
dziewczyne na nogi, lecz ta nie utrzymata si¢ w pionie i run¢ta na ziemi¢. Ada z golymi
rekami skoczyta na gérujacego nad Petyrem wojniksa.

Zaklekotata bron palna i dwa wojniksy — w tym ten szykujacy sie do $cigcia glowy
Petyra — osunety si¢ w btoto. Pozostala trojka odwrocita si¢ w strong nowego zagrozenia.

Laman, przyjaciel Petyra, ktory podczas wczorajszej bitwy stracil cztery palce
prawej dtoni, strzelat z pistoletu, ktory Sciskat lewa rgka. Prawg podtrzymywat wykonang
z drewna i brazu tarczg, ostaniajac si¢ przed wciaz spadajacymi kamieniami. Za plecami
Lamana wyrosli Salas, Oelleo i Loes — przyjaciele Hanny i pilni uczniowie Odyseusza.
Oni réwniez bronili si¢ tarczami i ostrzeliwali potwory z pistoletow. Powalili dwa kolejne
wojniksy, a trzeciego zmusili do odwrotu na drugg strong ogniowego rowu. Wcigz jednak
nacieraty kolejne dziesiagtki napastnikow. Wokoét grupki ludzi zaczynato sig¢ robi¢ az gesto.

Petyr oci¢zale wstal z ziemi, pomogt Adzie podnies¢ rudowlosg iraz jeszcze
ruszyli w strong dworku, wcigz oddalonego o ponad sto stop. Odwrét prowadzit Laman,
podczas gdy Loes, Salas i filigranowa Oelleo ostaniali ich tarczami.

Zaraz potem dwa wojniksy skoczyly Salas na plecy. Powality jg na btotnistg zryta



ziemig¢ i zaczgly siec ostrzami jej kregostup. Laman odwrocit sie 1 wystrzelit w jednego
Z napastnikow, oprdzniajac caly magazynek. Stwor odleciat na kilka stop 1 przejechat po
zmarznigtym podiozu, lecz Ada nie miata watpliwosci. Dziewczyna zgineta. Mgnienie
potem z mroku wypadt kamien 1 trafil Lamana w skron. Mg¢zczyzna padt bez zycia.

Ada przekazata ranng Petyrowi, a sama podniosta ci¢zki pistolet. Kamienie wcigz
furkotaty w ciemnosci, lecz ostanialy ja przed nimi wprawnie nastawione tarcze Loesa
I Oclleo. Takze Petyr si¢gnal wolng r¢ka po tarcze Lamana i ustawil ja w rzedzie
Z pozostaltymi. Sporych rozmiarow skalny odtamek przebit tarcz¢ Oelleo. Przeszedt przez
drewno i warstwe skory, po czym zgruchotal jej reke. Kobieta — bliska przyjacidtka
Daemana — odrzucita glowe w tyt i zawyla z bolu.

Otaczaty ich juz dziesigtki — setki — wojniksow. Potwory skakaty i biegaly dokota,
mordujac wijacych si¢ na ziemi rannych. Niepowstrzymanie zacie$nialy pier§cien wokot
Dworu Ardis.

— JesteSmy odcieci! — zawotat Petyr.

Ogien wrowach zaczynal przygasa¢, wojniksy pokonywaly zaporg¢ bez
najmniejszego problemu. Na trawie stalo si¢ znacznie wigcej ludzkich ciat niz
zniszczonych korpusow przeciwnikow.

— Musimy sprobowa¢! — odpowiedziata mu Ada.

Jednym ramieniem podtrzymywata ranng, drugg prowadzita ogien z pistoletu.
Glosnym okrzykiem polecita Oelleo zlaczy¢ tarcze z Loesem. Kryjac si¢ za ta krucha
ostona, puscili si¢ biegiem do domu.

Coraz to kolejne wojniksy zauwazaly grupke niedobitkow i probowaly zastapi¢ im
drogg. Byto ich dwadziescia, moze trzydziesci sztuk. Z pancerzy i skorzastych kapturow
niektorych sterczaty juz krysztalowe strzatki, w ktorych igrato §wiatlo ptomieni, rzucajace
wokot zielono-czerwone refleksy. Jeden ztapat tarcze Oelleo, przewrocit jg 1 poderznat jej
gardlo zamaszystym uderzeniem lewego ostrza. Inny wyrwal Adzie rudowtlosg
dziewczyne. Ada podniosta pistolet 1 cztery razy pociggneta za spust, mierzac prosto
w skorzany garb. Pozbawiony przedniej ptyty pancerza wojniks padl na nieprzytomna,
zalewajac ja bialoniebieskg krwig. Ada zauwazyta nastepne kilkanascie stworow. Byty
coraz blizej. Sprébowata wystrzeli¢, lecz bron odpowiedziata jej suchym szczekiem
iglicy. Nie miata juz amunicji...

Petyr, Loes i Ada kleczeli obok siebie, starajac si¢ ostoni¢ tarczami nieprzytomng
dziewczyne. Loes ostrzeliwat si¢ z ostatniego dziatajacego karabinu. Petyr podniost swojg
ztamang witdcznie, lecz przed nimi pojawito si¢ kilkadziesigt wojniksow.

Harman, zdazyta pomysle¢ Ada. Uswiadomita sobie, ze imi¢ kochanka wywotuje
W niej mieszanke mitosci 1 gniewu. Dlaczego go tutaj nie ma? Czemu upart si¢ jg porzucic
akurat w ostatnim dniu jej zycia? Przeciez dziecko, ktore rozwija si¢ w jej tonie, jest tak
samo skazane na $mier¢ jak ona sama, a on nie pojawit si¢, by broni¢ wlasnej rodziny.
W tej chwili darzyta go mitoscig rownie goracy jak nienawis¢, ktéra do niego czula.
Przepraszam, przemknelo jej przez mysl. Nie przepraszata wcale siebie i nie przepraszata
Harmana, lecz rosnace w jej brzuchu dziecko. Stojacy najblizej wojniks skoczyl. Cisngta
W jego stalowy pancerz bezuzytecznym pistoletem.

Potwor odleciat w tyt 1 rozpadt si¢ na kawatki. Zdumiona Ada otworzyta szeroko



oczy. Kolejna pigtka wojnikséw padta jak $cieta. Kilkanascie pozostatych przykucneto.
Zadarty manipulatory, starajgc si¢ ostoni¢ przed bijacymi z sonika krysztatlowymi
strzatkami. W przecigzonym pojezdzie siedziato przynajmniej osSmioro ludzi. Strzelali raz
Za razem.

Greogi sprowadzit maszyne nizej, frunat kilka stop nad ziemig. Idiota! — pomyslata
Ada. Wojniksy mogg wskoczy¢ na poktad, zmusi¢ ich do ladowania. A przeciez jesli
stracimy sonik, stracimy réwniez Ardis.

— Ruchy! — zawotat Greogi.

Loes ostonit ich wlasnym ciatem. Petyr 1 Ada wyciagneli ledwie oddychajaca
dziewczyne spod truchta wojniksa i utozyli ja w soniku. Czyje$ dtonie pomogly wsias¢
Adzie. Petyr wdrapal si¢ o wlasnych sitach. Kamienie lecialy ze wszystkich stron. Trzy
wojniksy skoczyly, unoszac si¢ ponad glowy pasazerow, lecz kto$ — zdaje si¢ ze Peaen —
wypalita z karabinu i dwa rungty na ziemie¢. Ostatni wyladowal na dziobie sonika, tuz
przed twarza Greogiego. Lysy mezczyzna dZgnat go mieczem w piers. Spadajacy potwor
zabrat ostrze ze soba.

Loes odwrocit si¢ i wskoczyt do $rodka. Szybujacy sonik zachybotal, osiadi,
uderzyt podwoziem o zmarznigta ziemi¢. Wojniksy zblizaly si¢ ze wszystkich stron.
Z perspektywy wyciagnigtej na zakrwawionej lezance Ady wydaly si¢ znacznie wigksze
niz zwykle.

Greogi poruszyt dtonmi nad wirtualng konsolg. Pojazd zatanczyt w miejscu, po
czym uniost sie. Znoéw skoczyto kilka wojniksow, lecz powstrzymaty je celne strzaly
zalogi.

— Amunicja si¢ konczy! — zawotat lezacy z tylu Stoman.

— Nic ci nie jest? — Petyr pochylit si¢ nad Ada.

— Nic. — Ada juz od dobrej chwili probowata powstrzymac uptyw krwi rudowlosej,
lecz krwotok byl wewngetrzny. Nie czula juz pulsu na jej szyi. — Ona chyba nie... —
wydukata.

Podwoziem i burtami sonika wstrzasnal nagly grad kamieni. Jeden trafit Peaen
prosto w piers i dziewczyna opadia bezwtadnie na ciato podopiecznej Ady. Petyr dostat
tuz za uchem. Glowa me¢zczyzny wystrzelita gwattownie naprzod.

— Petyr! — wrzasneta Ada. Poderwala si¢, by go przytrzymac.

Podnidst wzrok, obrzucit ja dziwnie zagadkowym spojrzeniem, usmiechnat si¢
lekko i wypadt ze wznoszacego sie sonika, prosto w klebigcy sie ponizej thtum wojniksow.

— Trzymajcie si¢! — zawolal Greogi.

Wysoko nad Dworem Ardis zatoczyli krag. Ada wychylila si¢ za burte. Wojniksy
dobijaty si¢ do drzwi, obtazity Sciang, tomotaly we wszystkie okiennice. Budynek byt
otoczony wielkim prostokatem ognia, a okolice dodatkowo oswietlaty ptongce koszary
I zeliwiak. Od urodzenia miata ktopot z szacowaniem ilo$ci, lecz przez mury musiato si¢
juz przedrze¢ mniej wigcej tysigc wojniksow. Ich fala zalewata dom.

—Nie mam czym strzela¢! — zawolalt mezczyzna kleczacy z przodu po prawej
stronie,

Dziewczyna rozpoznala w nim Bomana. Wczoraj gotowat dla niej $niadanie.

Greogi zadarl brode, mimo licznych plam krwi 1 blota jego twarz wyraznie bielata



W ciemnosci.

— Powinni$my polecie¢ do faksowezta — zasugerowat. — Ardis jest juz stracone.

Ada pokrecita glowa.

— Robcie co cheecie. Ja tu zostaje. Wysadzcie mnie tam.

Wymierzyla palcem w widniejagcg pomiedzy spadzistymi dachami platforme dla
skoczkéw. Przypomniata sobie moment, gdy jako nastolatka zaprowadzita na nig swojego
kuzyna Daemana. Kiedy weszta na drabing, zajrzat jej pod spodniczke 1 zauwazyl, ze nie
ma na sobie bielizny. Nie wlozyta jej rozmys$lnie, doskonale wiedziata, jak rozwigztym
chlopcem jest jej starszy krewniak.

— Wysadz mnie! — zazgdata stanowczo.

Z dachu, z szerokich rynien isamej platformy prowadzili ogien mezczyzni
I kobiety. Przypominali zgarbione gargulce. Strzatki, belty i strzaly razity cisnacy si¢
ponizej, coraz bardziej liczny thum wojniksow. Ada zdata sobie sprawe, ze obroncy
z rtownym powodzeniem mogliby prébowac powstrzymac przypltyw, ciskajac w fale
nadmorskim zwirem.

Greogi sprowadzil sonik nad zattoczong platforme¢. Ada wyskoczyta 1 kto$§ podat
jej cialo rudowlosej dziewczyny — nikt nie wiedzial, czy wcigz zyje. W nastgpnej
kolejnosci wysadzili nieprzytomna, lecz pojekujaca stabo Peaen. Ada ulozyta obie ranne
na deskach. Boman wyskoczyl tylko na moment, zatadowat do sonika cztery cigzkie wory
z magazynkami i wspiat si¢ z powrotem na poktad. Pojazd okrecit si¢ bezszelestnie wokot
wlasnej osi i odleciat. Greogi prowadzil go tagodnie, w napieciu wpatrujac si¢ przed
siebie. Wyraz jego oblicza przypomnial Adzie min¢ matki zasiadajacej w salonie do
fortepianu.

Podeszta niepewnie na skraj podestu. Zakrgcito si¢ jej w glowie i gdyby nie
podtrzymataby jej anonimowa dion, niechybnie by spadia. Nieznany pomocnik odsunat
si¢ 1 podrzucit do ramienia karabin. Rozlegly si¢ suche wystrzaly. Z ciemnos$ci wyfrunat
kamien i kto$ rungt na deski. Ciato zsuneto si¢ po spadzistym dachu i znikneto w dole.
Ada nie miata pojecia, kim ten cztlowiek byt. Nie wiedziata tez, kto ja ocalit.

Spogladata w dot niemal obojetnie. Poczuta si¢ troche tak, jak obserwujac pod
catunem turynski spektakl — ot, prostackie, nierzeczywiste przedstawienie, pozwalajace
zabi¢ nude deszczowego, jesiennego popotudnia.

Woijniksy zaczety sie wspina¢ po $cianach dworku. Kilka okiennic nie wytrzymato
naporu i przez wybite w nich otwory napastnicy wdarli si¢ do wewnatrz. Wylewajace si¢
Z frontowych drzwi §wiatlo ukazywato rojace si¢ od potwordéw schody. Ada zrozumiata,
ze gldwne wejScie zostalo stracone — wszyscy obroncy w Korytarzu i holu na pewno juz
zgingli. Wojniksy poruszaly si¢ btyskawicznie i sprawnie niczym owady. Dziewczyna
uswiadomita sobie, ze juz za kilka chwil dotrg tu na gére, na dach. Zachodnie skrzydto jej
domu ptongto, lecz tym zupetnie si¢ juz nie przejmowala. I tak wczes$niej dopadng ja
potwory.

Odwrécita si¢ 1 po omacku zaczeta bada¢ dlonmi deski platformy. Co chwila
trafiajac palcami na czyje$ zwtoki, szukata porzuconego przez jej wybawce karabinu. Nie
zamierzata umrze¢ bezbronna.



36

Kiedy Daeman faksowal si¢ do Krateru Paryskiego, naturalnie spodziewat si¢
chtodu. Jednak nie az tak dojmujacego.

Ziagb wewnatrz stacji Guarded Lion ledwie pozwalal oddycha¢. Budynek spowijaty
grube sznury biekitnego lodu. Ich geste sploty, niczym $ciggna na zwierzecej kosci, ciasno
oplataly caty pawilon.

Wedrowka przez pozostale dwadziescia dziewie¢ wyznaczonych weztow
| przekazanie ich mieszkancom wiadomos$ci o zagrozeniu ze strony Setebosa
I niebieskiego lodu zajeto mu ponad trzynascie godzin. Plotka jednak okazata si¢ szybsza
— przerazeni, uprzedzeni juz ludzie informowali sgsiadow z innych weztow, nim zdazyt
do nich dotrze¢. Niemniej wszg¢dzie zarzucano go pytaniami. Ttumaczyt wigc, co mogt,
po czym jak najszybciej faksowat si¢ dalej. Wcigz spotykal si¢ z tymi samymi pytaniami.
Gdzie jest bezpiecznie? Wokot wszystkich ludzkich siedzib zbieraty si¢ wojniksy. Kilka
osiedli ucierpialo juz nawet wskutek atakow, lecz tylko gdzieniegdzie byly to napasci
takiej skali, jak poprzedniej nocy w Ardis. Dokad ucieka¢? Ta kwestia zajmowata ludzi
na calym $wiecie. Gdzie mozemy si¢ schroni¢? Daeman opowiadal im o Setebosie
wszystko, co wiedzial, mowit o wieloramiennym bostwie Kalibana, o btekitnym lodzie,
| przenosit si¢ dalej. Dwukrotnie musial zagrozi¢ komus kusza, dopiero wtedy pozwolili
mu odejs¢.

Chom, ogladane z oddalonego o p6t mili wzgorza pawilonu, przypominato martwy,
lodowy kokon. Niebianskie Kregi Utanbatu zostaty spowite niebieskimi pasmami bez
reszty, a Daeman musial si¢ btyskawicznie faksowac, by nie przemarzngé¢. Kod Krateru
Paryskiego wstukatl, nie majac pojecia, co zastanie na miejscu.

Wkrotce si¢ dowiedziat. Biekitny mréz. Caty wezet Guarded Lion byt pogrzebany
pod lodem Setebosa. Daeman po$piesznie naciggnat na gtowe kaptur termoskoéry 1 natozyt
maske osmotyczng. Mimo tych zabezpieczen lodowate powietrze wcigz palito go
w ptucach. Zarzucil kusze na ramie, gdzie zawista obok cigzkiego plecaka. Zastanowit
sie, co dale;j.

Nikt — nawet on sam — nie miatby mu za zte, gdyby w tej chwili zawrdcit, faksowat
si¢ do Ardis 1zdal przyjaciotom raport. Zrobit wszystko, co powinien. Stacja byta
otoczona pasmami blekitnego lodu. Najszerszy otwor w pokrywie miat moze trzydziesci
cali $rednicy 1 widnial za nim lodowy korytarz, ktory rownie dobrze moglt nie miec¢
wylotu. A gdyby tak wkroczyt w ten labirynt stworzony przez Setebosa nad szkieletem
martwego miasta ijuz nigdy zniego nie wyszedt? Przeciez w Ardis mogli go
potrzebowac. Z catg pewnoscig przydadzg si¢ tam informacje, jakie zebrat przez ostatnie
trzynascie godzin podrozy.

Daeman westchnal, zrzucit z ramion kusze i1 plecak, przykucnal przy otwierajacym
si¢ tuz nad podtoga tunelu, wsunat wen bagaz, popchnat go kusza 1 zaczat si¢ czotgac¢ po
lodzie. Obleczone termoskodra kolana 1 fokcie zzigbty natychmiast, jakby wystawit je na



kosmiczng proznig.

Bylo mu niewygodnie, czut bol catego ciata. Po niecatych stu metrach natknat si¢
na rozstaje iskrecit wlewo, jako ze tam lod wydawal sie cienszy. Po kolejnych
piecdziesieciu metrach szyb skierowat si¢ lekko w doét, rozszerzyt, po czym unidst niemal
pionowo ku gorze.

Daeman usiadl — posladki natychmiast przenikngt chtéd. Wyciagnat z plecaka
butelke wody. Byt wycienczony, dreczylo go pragnienie. Spotkania z przerazonymi
ludZzmi nie nalezaty do przyjemnych doswiadczen. Starat si¢ racjonowa¢ wode 1 wcigz
mial jeszcze pot butelki. W tej chwili, rzecz jasna, nie mogla mu si¢ na wiele zdac,
zamarzta niemal na ko$¢. Wcisnat ja pod kurtke 1 przyjrzat si¢ lodowej $cianie.

Podobnie jak wszystkie nici biekitnej zmarzliny nie byla idealnie gladka.
Pokrywata ja siateczka zgrubien, ktére biegly poziomo lub uko$nie, co moglo mu
pozwoli¢ wspia¢ si¢ po nich jak po szczeblach drabiny. Szyb jednak strzelat na co
najmniej sto stop wzwyz 1 dopiero wtedy uchylal si¢ lekko w bok. Ale jednak §wiatto
stoneczne wydawato si¢ tam zdecydowanie jasniejsze.

Siegnat do plecaka po dwa czekany, ktore Reman wykul specjalnie na jego prosbe
dzien wczesniej. Zanim nie nauczyt si¢ siglowac 1 korzysta¢ ze starych ksigzek Harmana,
nie znal nawet stowa ,,czekan”. Gdyby poznat je przed Upadkiem, sam pomyst takiego
narzedzia wydalby mu si¢ kretynski. W koncu ludzie nie potrzebowali Zadnych narzedzi.
A teraz — teraz zalezato od nich jego zycie.

Czekany miaty dtugos¢ mniej wigcej czternastu cali, ich ostrza z jednej strony byty
proste i ostre, z drugiej zakrzywione i zagbkowane. Reman pomdgt mu owingé raczki
rzemieniami — dzigki nim moégt trzymac je pewnie nawet przez rekawice termoskory.
Same czubki Hannah starannie naostrzyta na kamieniu szlifierskim.

Daeman wstal, zadarl glowe, poprawil maske osmotyczna na twarzy, zarzucit
plecak na ramiona i upewnit sie¢, czy pasek kuszy trzyma solidnie — bron wisiata ukosnie
na plecaku. Wzial zamach 1 wbil ostrze w lodowa $ciang, po czym podciggnat si¢ cztery
stopy w gore. Tunel byt niewiele szerszy od najwigkszego komina Dworu Ardis, wigc
Daeman opart si¢ o 16d przed sobg wyprostowang noga, kolano drugiej przycisnat do
Sciany, astopa zapart si¢ ztylu iwtej pozycji kilka chwil odpoczywal. Nastepnie
wyciagnal drugi czekan najwyzej jak zdotal 1 wrazil go w Sciang szybu. Ruszyl w gore,
I w koncu zawist na jednym czekanie, podpierajac si¢ na drugim. Nastgpnym razem,
przemkneto mu przez mysl, nabij¢ sobie podeszwy kolcami.

Zdyszany, usmiechngt si¢ w duchu na mysl, ze mogtby taka wedréwke odby¢ po
raz drugi. Przed oczyma — mimo ze miat na twarzy mask¢ osmotyczng — widziat
skraplajace si¢ chmurki oddechu. Plecak uparcie ciggnat go w przepasé, lecz Daeman
zaczat wycina¢ w zimnej $cianie kolejne stopnie i potki, podciagal sie, wciskat czubki
butéw w waskie szczeliny. Czekan, ktory trzymat w prawej dtoni, co chwila wbijat wyzej,
a kiedy si¢ na nim wieszal, drugim narzedziem rabat 16d. Po dwudziestu stopach takie;
wspinaczki zawist na czekanach 1 spojrzat ku gérze. W sumie niezle mi idzie, stwierdzit.
Jeszcze dziesigé czy pigtnascie podciggniec 1 dotre do zakretu... I okaze, si¢ ze to Slepy
zaulek — odezwal si¢ w jego glowie cichy glosik. Zawtdérowal mu kolejny, znacznie
bardziej ponury: albo spadniesz i zginiesz. Daeman otrzasnat si¢ i zauwazyt przy tym, ze



zaczynaja mu drze¢ napigte migsnie zmeczonych ramion inodg. Postanowil, ze przy
nastepnym postoju wytnie w lodzie szerszy stopien, zeby wygodniej odpoczac.
Przypomnial sobie, ze — jesli zostanie zmuszony do powrotu tg samg drogg — ma przeciez
w plecaku ling. Nie byt tylko pewien, czy spakowat odpowiednio dlugi kawatek.

Ponad lodowym szybem tunel biegt poziomo na dtugosci okoto szes¢dziesieciu
stop, dwukrotnie si¢ rozwidlal, az wreszcie otworzyl na szeroki wawoz, otoczony
Scianami btekitnego lodu. Rozdygotanymi rekami Daeman wcisnagt czekany do plecaka
| zsungl kuszg z ramienia. Kiedy stangl w wylocie tunelu, podniést wzrok i zobaczyt
bigkitne, popoludniowe niebo. Rozpadlina ciagneta si¢ daleko w obie strony.
W nieréwnym, pokrytym stalagmitami dnie wawozu otwieraty si¢ miejscami gltgbokie na
trzydziesci, czterdziesci stop przepascie. Ze Scian wyrastaly stalaktyty. Nad glowa
zauwazyl grube lodowe pomosty. Gdzieniegdzie z niebieskiego lodu wystawaty mury
zamrozonych w gtebi budynkéw. Widziat kawaly cementu, powybijane okna, w ktorych
16d zastgpit szyby, tréjbambusowe wiezowce i fulerenowe konstrukcje, dobudowane do
budowli pochodzacych jeszcze z Zapomnianej Ery. Wszystko skute zwatami btekitnego
lodu. Dotarlo do niego, Ze znalazt si¢ na rue de Rambouillet, niedaleko faksowezia
Guarded Lion, tyle Ze sze$¢ pigter nad poziomem ulicy, ktorg przez cate zycie spacerowat
lub jezdzit zaprz¢zonymi w wojniksy kabrioletami i bryczkami.

Przed nim, na pétnocnym zachodzie, wawo6z schodzit tagodnie w dot, niemal do
poziomu starozytnej ulicy. Daeman dwa razy posliznat si¢ na $liskiej powierzchni, lecz
zanim ruszyl w droge, wyjal z plecaka czekan i przy kazdym upadku udato mu si¢ wbic
go W $ciang 1 powstrzymac gwaltowny zjazd.

Czujac palacy bol w plucach, stangt na jasno oswietlonym dnie glgbokiego na
dwiescie  stop  wawozu, zamknigtego lodowymi  §cianami  utworzonymi
Z nieprzeliczonych wtokien, ktore — byt o tym coraz glebiej przekonany — stanowity czgsci
zywej tkanki. Po chwili zobaczyt drugi kanion, taczacy si¢ ukosnie z rue de Rambouillet.
Miejsce rozpoznat natychmiast. Avenue Daumesnil. T¢ okolice znatl doskonale — bawit
si¢ tu jako dziecko, jako nastolatek podrywal dziewczeta, a w dorosto$ci chetnie
spacerowali tg ulicg z matka.

Gdyby poszedt ta druga rozpadling 1 skrecit w prawo, na potudniowy wschod,
miatby przed sobg las zwany Bois de Vincennes. Nie chciat jednak oddala¢ si¢ od centrum
miasta i ziejacego w nim krateru. W koncu Dziura w niebie otworzyla si¢ na pétnocnym
zachodzie, bardzo blisko wiezowca matki. Aby tam dotrze¢, musial pgj$¢ prosto przez
kanion Avenue Daumesnil ku tréjbambusowym kramom na targu Oprabastel,
naprzeciwko starozytnej kupy gruzow, ktorg mieszkancy Krateru Paryskiego nazywali
Bastylig. W dziecinstwie toczyt tam prawdziwe bitwy. Z kilkoma kolegami ze swego
wiezowca obrzucali kamieniami i grudami ziemi chlopakow z zachodniej dzielnicy,
wyrostkow przezywanych ,radioaktywnymi bastylijczykami”. Skad si¢ to wzgardliwe
okreslenie wzi¢lo, nie wiedzial nikt, nawet dorosli.

Wokoét Oprabastel 16d wyraznie zgestnial 1 wydawat si¢ bardziej zlowrogi, lecz
Daeman wiedzial, ze nie ma wyjscia. Co gorsza to wlasnie gdzie§ tam, nad kraterem,
zobaczyt poprzednio Setebosa.

Wawoéz, ktérym szedl, skrecal w prawo przed skrzyzowaniem z Avenue



Daumesnil. Kanion szerszej ulicy byt zbyt gleboki, by Daemon mogt zej$¢ po jego Scianie,
wiec przeszedt nad nig po lodowym moscie. Zerkngt w dot 1ujrzat trojbambusowe
| eterplastowe zabudowania oraz znajomg jezdni¢. Wawodz byt jednak znacznie gl¢bszy,
siegal nizej, ukazujac wiekowe ruiny i liczne warstwy stalowo-betonowego miasta
ukrytego pod wspdiczesnym Kraterem Paryskim. Oczyma wyobrazni chlopak zobaczyt
straszliwg posta¢ Setebosa. Przypominajacy szaror6zowy mozg potwor grzebat w ziemi
swymi niezliczonymi dlonmi, odstaniajagc zapomniany ko$ciec miasta pod miastem.
Czego mogt tu szukaé? — zapytat sam siebie Daeman i nagle przeszyt go zimny dreszcz
przerazenia. Co mégt tu zakopaé, kogo pogrzebac?

Na poziomie ulicy droge zagrodzity mu grube pasma lodu i gaszcz stalagmitow
sttoczonych zbyt ciasno, by mogt i$¢ dalej. Ku swemu zdumieniu zauwazyt jednak wcigz
porosnieta §wieza zielong trawa Sciezke biegnaca na pdinocny zachoéd wzdhuz Avenue
Daumesnil. Wbit bett w 16d 1 uwigzatl do niego ling. Przez cate trzydziesci stop opuszczat
si¢ znajwyzsza ostrozno$cig. Doskonale rozumial, ze w tej sytuacji zlamanie nogi
oznaczatoby dla niego wyrok $mierci. W pewnym momencie natknat si¢ na lodowy
nawis. Odepchnat si¢ stopami od $ciany 1 ostatnie dziesig¢ stop zsunat po linie. Wreszcie
zawist tuz nad absurdalnie zielonym trawnikiem.

W ciemnosci pod lodowym okapem czekato kilkanascie wojniksow.

Kompletnie zaskoczony Daeman odruchowo siggnal po kusze 1 wypuscit sznur
zrak. Spadt z wysokosci czterech stop, posliznagt si¢ na trawie i1padl na plecy,
przygniatajgc bron. Lezac bezradnie, podnidst tylko wzrok i spojrzal prosto na uniesione
do ciosu stalowe manipulatory, zabdjczo ostre noze 1 pancerne tulowie. Oddziat
wojniksoéw zastygt w momencie skoku. Dzielito go od nich ledwie osiem stop.

Zastygly. Ciala potworow byly uwigzione w grubym lodzie, z ktorego sterczaty
jedynie fragmenty konczyn i ostrzy. Ani jeden wojniks nie stat na ziemi obundz i Daeman
zrozumiatl, ze 16d pochwycit je w trakcie ucieczki, dostownie w pot kroku. A wojniksy
poruszaty si¢ przeciez bardzo szybko. Jak to mozliwe, ze zmarzlina zamkneta je w sobie
tak blyskawicznie?

Nie potrafil sobie na to pytanie odpowiedzie¢, lecz byt bardzo zadowolony, ze to
nie potwory wygraty ten wyscig. Wstal, rozmasowat plecy obolate wskutek uderzenia
0 pekaty plecak 1 cigzka kusze, 1 §ciggnal ling. Zastanawiat sie, czy jej tu nie zostawic —
miat ze sobg jeszcze drugi, dtugi na sto stop sznur, a W drodze powrotnej mogt przeciez
potrzebowa¢ wspig¢ si¢ na $ciang btyskawicznie, zamiast z mozotem rgbac stopnie
czekanami. Zdecydowat jednak, ze kazdy kawatek liny moze si¢ okaza¢ na wage ztota.
Ruszyt na potnocny zachod, wzdluz Avenue Daumesnil. Droga wiodla pod tym, co
Z przyzwyczajenia wcigz nazywal w myslach Promenade Plantee — dobrze pamigtat
wiszacy w tej chwili szes¢dziesiagt stop nad nim, pokryty bigkitnym lodem 1 wylozony
trojbambusem deptak. Daeman si¢gnat po kusze, sprawdzil, czy jest zatadowana 1 gotowa
do strzatu, po czym ruszyt po tym niedorzecznie zywym trawniku w Kierunku serca
miasta.

Promenade Plantee — tak wtasnie wszyscy mieszkancy Krateru Paryskiego mowili
na zawieszong w lodzie aleje. Nazwa nalezata do tych rzadkich starych okreslen
utozonych ze stow pochodzacych z mowy dawniejszej niz wspolny jezyk ludzkosci.



Daeman nigdy nie styszal, by kto$ zastanawiat si¢ nad ich znaczeniem. Za to teraz — gdy
kroczyt po pasmie zielonej trawy, w poglebiajacym si¢ wawozie, do ktoérego docierato
coraz mniej $wiatta, wsrdd zwaldéw niebieskiej zmarzliny 1 niedawno odstoni¢tych ruin —
przyszto mu do glowy, Zze napowietrzna promenada mogta przeja¢ nazwe od tego
starozytnego, zapomnianego sptachetka roslinnosci, ktory wychynat spod ziemi dopiero
za sprawg niezrozumialego kaprysu wieloramiennego Setebosa.

Daeman szedl naprzod ostroznie. Ogarnial go narastajacy stopniowo niepokdj. Nie
miat pojecia, co spodziewal si¢ zasta¢ u kresu wedrowki — przede wszystkim chciat sig
dobrze przyjrze¢ Setebosowi — 0 ile stwor rzeczywiscie byt Setebosem — i przekazac
mieszkancom Dworu Ardis wiadomos$¢ o stanie miasta po jego inwazji. W organicznej
tkance otaczajgcego promenade lodu co chwila jednak dostrzegal kolejne ztowieszcze
sygnaly — zamrozone wojniksy, wysokie stosy ludzkich czaszek, ruiny, na ktore od
dhugich wiekow nie padl nawet promien stonca. Z napi¢cia zaschto mu w ustach, a dionie
pokryla warstewka potu.

Zalowal, Ze nie wziagt ze soba jednego z pistoletdw czy karabindéw, ktore Petyr
przywidzt sonikiem z mostu. Wcigz mial Swiezo w pami¢ci moment, kiedy Savi w grocie
ukrytej] pod powierzchnig orbitalnej wyspy Prospera wyladowata caly magazynek
krysztalowych strzatek prosto w piers Kalibana. Potwoér nie zginal. Zawyl z bolu 1 zalat
si¢ krwig, lecz zdotal chwyci¢ staruszke swymi dtugimi ramionami, przyciggnat ja do
siebie i przegryzt jej kark, czemu towarzyszyl wyrazny, obrzydliwy trzask kosci.
Nastepnie stwor zaciaggnal zwloki w odmety bagna 1 uciekt w glab labiryntu kanatow
$ciekowych 1 zalanych tuneli.

Przyszedltem tu, by znalez¢ Kalibana, pomyslal. Po raz pierwszy sformutowatl swoj
cel tak otwarcie. Kaliban byt jego wrogiem — byt jego nemezis. Daeman poznat to stowo
dopiero miesigc wezesniej 1 od razu zrozumial, wobec kogo moze je zastosowac. Kaliban.
Nie bylo rowniez wykluczone, ze — po ich nierozstrzygnigtym pojedynku na orbitalne;j
wyspie, kiedy porzucit rannego Kalibana na pewng $mier¢ w zderzeniu asteroidy z czarng
dziurg — takze potwdr miat swojg nemezis. Daemana.

Ta wizja szalenie przypadta mu do gustu, mimo Zze na samg mys$l o ponownym
starciu z Kalibanem dlonie spocily mu si¢ jeszcze bardziej, a z ust znikneta ostatnia kropla
Sliny. Zaraz potem jednak Daeman przypomniat sobie moment, kiedy trzymat w dtoniach
czaszke wlasnej matki; przypomnial sobie prowokacyjnie utozone w piramide czerepy —
W ten sposéb zniewazy¢ go mogl jedynie Kaliban, dziecko wiedzmy Sykoraks, stuga
Prospera, wyznawca Setebosa, bostwa bezrozumnej przemocy. Poszedl dalej, mocno
sciskajac w rekach kusze zatadowang dwoma kruchymi, lecz starannie naostrzonymi
karbowanymi bettami.

Gdy znalazt si¢ w plamie cienia rzucanego przez kolejny lodowy nawis, zauwazyt
zastygle w zwatach niebieskiego lodu sylwetki. Tym razem nie byly to wojniksy. Postacie
wygladaly na ludzi — lecz ludzi olbrzymich, pot¢znie umig¢snionych, zamartych
w niewygodnych pozach, o niebieskoszarym ciele i pustych, zwroéconych ku niebu
oczach.

Daeman przez okragle pot minuty stat nieruchomo z podniesiong do strzatu kusza,
zanim uswiadomit sobie, na co wlasciwie patrzy.



Posagi. Tego zkolei stowa nauczyla go Hannah. Ludzkie podobizny wykute
z kamienia lub wykonane z jakiego$ innego materiatu. W Kraterze Paryskim i w ogole na
calym $wiecie z jego mlodzienczych lat nie byto zadnych posagéow. Po raz pierwszy
zobaczyl je okoto dziesi¢¢ miesiecy temu, na moscie Golden Gate w Machu Picchu. Most,
czy raczej oblepiajgce go niczym pedy bluszczu zielone kule stanowily prawdziwe
muzeum, co wyjasnita im dopiero Hannah — jak zwykle zainteresowana wszystkim, co
mozna wykona¢ z roztopionego metalu. Dziewczyna powiedziala, ze ,,posagi” sg dzietami
sztuki. O sztuce tez nie styszeli nigdy wezesniej. Najwyrazniej jedynym sensem tworzenia
,,p0sagow” byta przyjemnos¢, jaka sprawia ich ogladanie. Daeman u$miechnat si¢ do
wlasnych wspomnien. Podczas tamtej wizyty na moscie wzieli Odyseusza, nazywajacego
si¢ teraz Nikim, za jedno z takich wtasnie dziet sztuki 1 niezle ich przestraszyl, kiedy si¢
poruszyt i odezwatl.

Posagi, na ktore patrzyl, pozostaly w bezruchu. Daeman opuscit kusze 1 podszedt
blizej.

Figury byly ogromne — ponad dwukrotnie wigksze od zywych ludzi. Wystawaty
Z lodu, poniewaz $ciana starozytnego budynku, ktoérego stanowity czes$¢, pochylita si¢
naprzdéd. Wszystkie kamienne lub betonowe postacie przedstawiaty t¢ samg osobe —
mezczyzne bez zarostu, otoczonego burzg lokéw wyciosanych z szarego budulca. Ubrany
byl jedynie w podwinigta na brzuchu koszulke na ramigczkach. Lewe, zgicte w tokciu
rami¢ uniesione miat ku gorze, dion spoczywata na potylicy. Poteznie umi¢$nione prawe
rami¢ wyciggato si¢ w dot, aszeroka dilon lezata na brzuchu, tuz ponizej piersi,
podtrzymujac szare, betonowe faldy koszulki. Ponizej widoczna byla tylko prawa noga,
wykuta w fasadzie budowli. Wszystkie figury byly polaczone rodzajem gzymsu,
biegngcego na wysokosci ich bioder. Pod nim ciggnat si¢ szereg niewielkich okienek.

Daeman przysunat si¢ jeszcze blizej i odczekal, az wzrok przywyknie mu do
panujacej pod blekitnym zimnym nawisem ciemnos$ci. Gtlowa mezczyzny — ,,posagu” —
byta przechylona lekko na bok, szary policzek niemal stykat si¢ z kamiennym ramieniem.
Chlopak nie byt w stanie odcyfrowaé wyrazu twarzy postaci — opuszczone powieki,
wydete ku gorze usta. Czyzby cierpial? A moze wlasnie przezywat orgazm lub ekstaze?
Niewykluczone. Naturalnie mogla to by¢ rowniez jaka$ inna, zlozona emocja, znana
dawnym ludziom, awepoce Daemana kompletnic zapomniana. Dlugi szereg
identycznych sylwetek wyrastajacych ze Sciany budynku i sterczacych z niebieskiego
lodu skojarzyt si¢ Daemanowi zrzedem tancerzy mizdrzacych si¢ do niewidzialnej
widowni. Co mogto si¢ w tym budynku znajdowac? Co robili w nim Starozytni? I po co
takie ozdoby?

Na frontonie ruiny zauwazyt jaki§ napis — litery rozpoznat dzigki spedzonym
W towarzystwie Harmana miesigcom 1 opanowaniu umiejetnosci siglowania.

SAGI M YUNEZ YANOWSKI 1991

Daeman co prawda nie umial czytaé, lecz wiedziony nawykiem przytozyt
obleczong w rekawice termoskory dlon do zimnego kamienia 1 przywotal w myslach
obraz pigciu sgsiadujacych ze sobg niebieskich trojkatow. Nie stato si¢ nic. Roze$miat si¢
z whasnej glupoty — przeciez siglowaé mozna tylko ksigzki, ito nie wszystkie,
Z pewnoscig nie kamienie. Poza tym, czy funkcja siglowania zadzialaby przez



czasteczkowy tkaning skafandra? Nie mial pojecia.

Zdotat jednak odczyta¢ cyfry. Jeden, dziewigC, dziewig€, jeden. Tak wysokiego
numeru nie miat zaden faksowezel. Moze liczba wyjasniata przeznaczenie posagow?
A moze starozytni chcieli zachowaé okreslony moment w czasie, podobnie jak kamien
zachowat ludzkie podobizny? W jaki sposéb numeruje si¢ czas? — zastanawiat si¢ 1 przez
chwile probowat sobie wyobrazi¢, co by byto, gdyby jeden, dziewie¢, dziewieé, jeden
oznaczato liczbe lat... By¢ moze liczono je od poczatku panowania jakiego$ pradawnego
wladcy, takiego jak Agamemnon czy Priam, ktoérych ogladal w spektaklu turynskim?
A moze zagadkowa liczba stanowita podpis tworcy tych niepokojacych posagow? Czy to
mozliwe, by ludzie z Zapomnianej Ery zamiast imion stosowali wtasnie cyfry?

Daeman pokrecit glowa 1 wyszedt spod lodowego okapu. Tracit tylko czas,
a wszystko dokota — budowle i ,,posagi”, ktore zdecydowanie powinny byty pozostaé pod
ziemig, nawet jego wiasne mysli 0 ludziach tak réznych od jego przyjaciot, o kims, kto
probowal numerowac sam czas — wydawato mu si¢ rownie obce, dziwaczne 1 niepokojace,
jak wspomnienie wychodzacego z Dziury Setebosa, obrzmialego mozgu, niesionego na
grzbietach hordy szczuréw.

Jesli miat znalez¢ Kalibana lub Setebosa — badZ pozwoli¢, by to oni go odszukali —
powinien zacza¢ od tej zwienczonej kopula katedry.

Oczywiscie nie byla to prawdziwa katedra. ,,Katedra” byla kolejnym ze §wiezo
przyswojonych przez chtopaka wyrazow. Znalazt go, siglujac pozyczong od Harmana
ksigzke, z ktorej nauczyt si¢ wielu nowych stow, cho¢ tresci nie zrozumiat praktycznie
wcale. Koputa jednak pasowala rozmiarami do jego wyobrazenia dawnej katedry.
Oczywiscie zadna katedra nie mogta przeciez nigdy staé w miescie zwanym teraz
Kraterem Paryskim.

Przyszto mu to do glowy dopiero po zmierzchu. Przedtem, korzystajac
Z wieczornego Swiatla, szedl po zielonym trawniku Promenade Plantee wzdtuz Avenue
Daumesnil, az dotart do miejsca, gdzie wawoz ulicy nagle si¢ urywat. Zamykata go masa
lodu, ktora — jak domyslit si¢ chtopak — musiata skrywa¢ pod sobg Operbastel. Zmarzlina
zamkneta si¢ réwniez nad nim 1 Daeman ruszyt dalej tunelem, ktéry biegt mniej wiecej
rownolegle do Rue de Lyon az do Bastylii. Stad inne tunele 1 waskie wawozy — jeden miat
szeroko$¢ jego roztozonych ramion — kierowaty si¢ w lewo, ku Sekwanie.

Za zycia Daemana 1 stu wczesniejszych pigciodwudziestkowych pokolen Sekwana
byta wyschnieta, a W jej korycie stat si¢ dywan ludzkich czaszek. Nikt nie wiedziat, skad
si¢ wziety, po prostu byty tam od zawsze. Z perspektywy licznych miejskich mostow,
ogladane przez mieszkancow Krateru zasiadajacych w bryczkach, kabrioletach i wozach,
wygladaty jak biatobragzowe brukowce. Réwniez nikt nie zadawat sobie pytania, dlaczego
W rzece zabrakto wody — tym bardziej ze rozciggajacy si¢ na milg krater otwierat si¢
doktadnie w jej korycie. Obecnie czaszek byto znacznie wiecej — wiele zostalo niedawno
oddzielonych od ludzkich ciat. Ich sterty pigtrzyly si¢ wzdluz Scian wawozu, ktorym
Daeman szedt w strong Ile de la Cite 1 wschodniej krawedzi krateru.

Zgodnie  znielicznymi  legendami, ktore jakim§ cudem przetrwaly
W spoteczenstwie pozbawionym jakiejkolwiek §wiadomosci historycznej, krater powstat
ponad dwa tysigce lat temu, kiedy postludzie stracili panowanie nad niewielkg czarng



dziurg, ktorg stworzyli podczas pokazu w miejscu zwanym Institut de France. Osobliwo$¢
przeswidrowata Ziemie¢ kilka razy, lecz jedyny krater pozostal tutaj, pomiedzy weziem
Hotel Inwalidéw a stacjg Guarded Lion. Powiadano tez, ze na pélnocnym skraju krateru
stal dawniej potezny budynek. Jedni nazywali go Luv, inni Lover. Zniknat wessany do
serca planety wraz z czarng dziurag, pociggajac ze sobag zgromadzone w jego wnetrzu
zbiory ,,sztuki” dawnych ludzi. Jedynymi ,,dzietami sztuki”, zjakimi Daeman miat
W zyciu do czynienia, byly owe nieliczne ,,posagi”, wigc jego zdaniem zagtady Luvu nie
mozna byto uzna¢ za wielka tragedie, zwlaszcza jesli owa kolekcja byta rownie ghupia jak
ci nadzy tancerze z odkopanego przy Avenue Daumesnil budynku.

Z dna jedynego otwartego wawozu prowadzacego do Ile St Louis i lle de la Cite
nie zobaczyl niczego, wigc prawie godzing stracil na wspinaczke po lodowej $cianie —
uparcie, z wysitkiem wycinal kolejne stopnie i uchwyty, wbijal betty w biekitng zmarzling
I przywiazywat do nich line, kilka razy zawisatl na jednym lub dwoéch czekanach i czekat,
az pot sptynie mu z oczu, a rozkotatane serce nieco si¢ uspokoi. Niewiarygodny wysitek
wspinaczki mial jednak swoja dobrg stron¢ — chtopakowi nie byto juz zimno.

Na powierzchni¢ skuwajacej miasto pokrywy lodowej wyszedt w miejscu, gdzie
dawniej znajdowal si¢ zachodni brzeg Ile de la Cite. Zmarzlina miata tu grubo$¢ stu
metréw 1 Daeman spodziewal sie, ze gdy spojrzy na zachod, ujrzy przynajmniej
wierzchotki zabudowan — wysokie wiezowce mieszkalne z trojbambusa i fulerenu stojace
kregiem wokot krateru, dom matki, a jeszcze dalej strzelajacg na tysigc stop La putain
enorme, olbrzymig naga kobiet¢ zbudowang z zelaza i polimerow. To posag, po prostu
wielki posag, przemkneto mu przez mysl, tyle ze przedtem nie znalem tego stowa.

Nie zobaczyt zadnej z tych konstrukcji. Przed Daemanem na zachodzie wyrastata
tylko gigantyczna kopula z organicznych pasm niebieskiego lodu. Siggata przynajmniej
dwa tysigce stop ponad poziom dawnego miasta. Jedynie narozniki, $ciany, cienie
| wystajgce miejscami balkony Swiadczyly o tym, ze krater kiedykolwiek byt otoczony
pierscieniem dumnych wiezowcoéw. Dom matki zniknat bez reszty. Znikneta tez putain.
Nie liczac potegznej bigkitnej kopuly — wchtaniajacej pdznowieczorne §wiatto — okolica
krateru stala si¢ lasem delikatnych lodowych iglic, tukéw przyporowych, zawitych
mozaik i wznoszacych si¢ na ponad sto pigter lodowych stalagmitow. Wszystkie rosnace
dokota kopuly niebotyczne wieze i wybrzuszenia byly ze sobg powigzane pozornie
kruchymi i cienkimi ni¢mi lodowej pajeczyny. Daeman po chwili zrozumiat, ze
W rzeczywisto$ci owe pasma musza by¢ szersze od dawnych miejskich alej. Na calej tej
ogromnej lodowej budowli skrzyty si¢ promyki zachodzacego stonca. Chiopak odniost
wrazenie, ze jakie$ Swiatetka petgaja rowniez wewnatrz wiez 1 pod samg koputa.

— Jezu Chryste — szepnat do siebie.

Mimo silnego, niemal fizycznego doznania, jakie towarzyszylo ogladaniu
btyszczacych wiez majaczacych szescdziesigt, osiemdziesigt lub sto metrow nad
pokrywajaca Krater Paryski zmarzling, najbardziej przyttaczajagca okazata si¢ sama
koputa.

Wznosita si¢ na przynajmniej dwiescie pigter — Daeman byl w stanie oceni€ jej
rozmiary, jedynie sugerujac si¢ widocznymi gdzieniegdzie w jej Scianach sylwetkami
pochtoni¢tych wiezowcoé6w. Promien kopuly wynosit dobrze ponad mile. Rozciggata sig



od miejsca, w ktérym stal, okolicy Ile de la Cite, na potudnie, ku wielkiemu wysypisku
Smieci, nazywanemu przez jego matke Ogrodem Luksemburskim, na péinoc, poza take
zwang Boulevard Haussmann, obejmowata wiezowiec przy Gare St Lazare, w ktorym
mieszkat ostatni kochanek mamy, i na zachdd, niemal do Champs de Mars, gdzie zawsze
dotad dominowata sylwetka putain. Dzisiaj jej nie byto. Koputa pokryta nawet wysoka na
tysigc stop kobiete.

Gdybym si¢ faksowal do wezta w Hotelu Inwalidow, trafilbym prosto pod kopute,
uswiadomit sobie, ita mysl sprawila, ze serce zabito mu jeszcze mocniej niz podczas
niedawnej wspinaczki. Moment pozniej przyszty mu do glowy dwie inne przerazajace
refleksje.

Pierwsza brzmiata nastepujaco: Setebos pokryt lodem caly Krater. Wydawato si¢
to niemozliwe, lecz fakty méwily same za sobie. Co wigcej, w miare jak gast oblewajacy
lodowe struktury pomaranczowy blask zachodu, Daeman coraz wyrazniej widziat
przebijajacy si¢ przez Sciany kopuly czerwong poswiate — krwawe, pulsujace Swiatto,
ktore moglo pochodzi¢ jedynie z dna krateru.

Mysl druga: musze dostac sie do srodka.

Jezeli Setebos nie opuscil miasta, na pewno czekal wtasnie tam. Jezeli byt tu
Kaliban, takze 1 jego nalezato szuka¢ pod koputa.

Powstrzymujac drzenie rak —to z zimna, thumaczyt sobie w duchu — wroécit na skraj
wawozu, umocowat ling do wystajacej nad 16d tréjbambusowej drabiny i zjechat
Z powrotem na dot.

Na dnie waskiego kanionu zapadt juz zmrok — gdy Daemon podniost glowe ku
ciemniejacemu niebu, ujrzat na nim gwiazdy. Jedyna stad droga do koputy wiodta przez
waskie tunele, ktorych wyloty ciemniaty w lodzie niczym zwierzece Slepia. Przez tunele,
w ktorych musiato by¢ teraz jeszcze ciemnie;.

Daeman wybral przejscie ziejace w §cianie wagwozu na wysokosci piersi 1 wezotgat
si¢ do srodka. Zigb ponownie przenikngt mu kolana i dlonie. Byl pewien, ze gdyby nie
termoskora, zamarziby na $mier¢, a powietrze w jego ptucach nie zmienito si¢ w 16d
jedynie dzigki masce osmotyczne;.

Gdzie tylko miat wystarczajaco wiele swobody, brnat naprzéd na czworakach, raz
po raz tracajac plecakiem o nisko zawieszong lodowg powate. Kusze pchat przed sobg
I petzt wytrwale w kierunku majaczacego pod olbrzymig koputa czerwonego Swiatta.
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Hockenberry wchodzi do kulistej kabiny astrogacyjnej, by stanag¢ twarzg w twarz
Z Odyseuszem. Poczatkowo zywi pewne obawy, przeciez konfrontacja moze si¢ skonczy¢
pobiciem. Ostatecznie skonczyta si¢ wspdlnym pijanstwem.

Ponad tydzien zbieral si¢ na odwage, by porozmawia¢ z jedynym poza nim
cztowiekiem na poktadzie. Przez ten czas ,,Krolowa Mab” dotarta do etapu lotu, w ktorym
musiala si¢ odwrdcic¢ 1 skierowac rufg ku Ziemi. Morawce uprzedzily scholiaste, ze zanim
manewr dobiegnie konca i ponownie zaczng eksplodowa¢ bomby, a na zwalniajagcym
statku zapanuje z powrotem cigzenie w wysokosci 1,28 ziemskiego, catg dobe spedza
w stanie niewazkos$ci. Z tej okazji Mahnmut i naczelny integrator Asteague/Che osobiscie
sprawdzili zabezpieczenia kabiny Hockenberry’ego — upewnili si¢, czy ostre kanty
| krawedzie przedmiotow zostaly migkko wylozone, wszelkie drobiazgi schowane,
a cztowiek otrzymat przyczepne maty i kapcie z rzepami — nikt go jednak nie ostrzegt, ze
czgsto wystepujaca reakcja organizmu na zanik cigzenia jest gwattowny atak choroby
morskKiej.

Tak wtasnie reaguje organizm Hockenberry’ego. Btednik raz po raz donosi, ze
bezwladnie spada, a na statku nie ma nawet horyzontu, na ktory moglby spojrzec
| zorientowaé si¢ w przestrzeni. W jego kajucie niec ma okna, iluminatora, nie moze
wyjrze¢ na zewnatrz. Poniewaz wszystkie urzadzenia sanitarne w tazience zostaty
zaprojektowane do dziatania przy cigzeniu 1,28 g, Hockenberry szybko uczy si¢ korzystac
ze specjalnych torebek, ktore Mahnmut donosi za kazdym razem, gdy cztowiek oznajmia,
ze dopadty go nudnosci.

Niemniej po szesciu godzinach jego ciato uznaje, ze ma juz dosy¢, i scholiasta
z wolna dochodzi do siebie; co wigcej, zaczyna si¢ $Swietnie bawié, fruwajac po
wymoszczone] migkkimi matami kabinie. Szybuje od przysrubowanej do poktadu koi do
rownie pieczotowicie zamocowanego biurka. Wreszcie prosi o zgod¢ na opuszczenie
kajuty, otrzymuje ja natychmiast, po czym dokazuje jak nigdy w zyciu; szybuje przez
dlugie korytarze ,,Krolowej”, plywa ponad szerokimi schodami — ktoére teraz, gdy
naprawde moze si¢ porusza¢ w trzech wymiarach, okazujg si¢ strasznie ghupim
wynalazkiem — odpychajac si¢ dtonmi, lata od uchwytu do uchwytu w cudownie
bizantyjskiej maszynowni. Mahnmut przez caly ten czas wiernie mu asystuje. Dba, by
Hockenberry w ferworze zabawy nie pociagnat za niewtasciwa dzwigni¢ ani nie
zapominat, ze przedmioty stracity co prawda cig¢zar, lecz nie masg.

Gdy scholiasta o$wiadcza, ze ma zamiar odwiedzi¢ Odyseusza, morawiec
odpowiada, ze Grek przebywa w dziobowej kabinie astrogacyjnej, i prowadzi go na
miejsce. Hockenberry wie, ze powinien Mahnmuta odesta¢ — w koncu czeka go powazna
meska rozmowa w cztery oczy i mgskie przeprosiny, moze nawet po mesku oberwaé
w pysk — ale tkwigcy w nim tchérz pozwala Mahnmutowi zostac. Przeciez morawiec nie
dopusci do tego, by Odyseusz rozerwal go na strzepy, nawet jesli faktycznie ma swiete



prawo tak wtasnie postgpic.

W sferycznej kabinie czeka otoczony gwiezdnym oceanem okragly stot. Trzy
zamocowane do niego krzesta sag w tej chwili puste. Odyseusz unosi si¢ w powietrzu,
utrzymuje si¢ w miejscu stopg wsuni¢ta miedzy prety jednego z siedzen. Gdy ,,Krolowa
Mab” wykonuje zwrot lub obrdot — a przez te dwadziescia cztery godziny lotu bez napgdu
robi to bardzo czesto — gwiazdy wirujg tak, ze Hockenberry jeszcze kilka godzin temu od
razu pobieglby po torebke. Teraz jednak czuje si¢ inaczej, ma wrgcz wrazenie, ze urodzit
si¢ w stanie niewazkos$ci. Scholiasta stwierdza w duchu, ze Odyseusz musi si¢ czué
podobnie, zauwaza bowiem, iz Achaj oproznit juz trzy tykwy wina z liczacego sobie
jakie$ dziesi¢¢ sztuk zapasu. Egzotycznego ksztattu butelki szybuja uwigzane do stotu
dlugimi sznurkami. Grek pstryka jedng palcem, posyla ja ku Hockenberry’emu
I scholiasta— mimo ze ma pusty zotadek — nie moze odmowic¢ alkoholu zaproponowanego
W gescie pojednania. Poza tym wino okazuje si¢ wyborne.

— Te sztuczne istoty pedza to i chowaja gdzie$ na tym bezboznym okrecie —odzywa
si¢ Odyseusz. — P1ij, ludzki artefakcie. Przytacz si¢ do nas, morawcu.

Ostatnie stowa kieruje do Mahnmuta, ktéry opuscit si¢ na jedno z krzeset, ale
odmawia poczestunku, krecac swa metalicznie pobtyskujaca gtowa.

Hockenberry przeprasza Odyseusza za podstgpne zwabienie go na pokilad
szerszenia, ktorym porwaty go morawce. Odyseusz zbywa jego stowa machni¢ciem dioni.

— Rozwazatem, czy ci¢ nie zgtadzi¢, synu Duane’a, lecz c6z by mi z tego przyszio?
To jasne, ze wyruszylem w t¢ podr6z kierowany boskim zrzadzeniem, a niegodnym jest
sprzeciwiac si¢ woli niesSmiertelnych.

— Wciaz wierzysz w bogow? — dziwi si¢ Hockenberry 1 pocigga spory tyk mocnego
trunku. — Mimo ze sam przeciwko nim walczyles?

Brodaty strateg marszczy czoto, lecz po chwili uSmiecha si¢ szeroko i drapie
w policzek.

— Niekiedy trudno jest cztowiekowi zachowaé¢ wiar¢ w przyjacidl, Hockenberry,
synu Duane’a, lecz zawsze nalezy wierzy¢ we wlasnych wrogéw. Zwtlaszcza jesli do
grona nieprzyjaciot zaliczaja si¢ istoty tak szacowne jak Olimpijczycy.

Przez chwilg pija bez stowa. Statek ponownie si¢ obraca. Jaskrawe stonce gasi na
moment gwiazdy, lecz kiedy kadtub krélowej rzuca cien na kabing, iskierki na niebie
rozpalajg si¢ na nowo.

Wysokoprocentowy alkohol przepetnia ciato Hockenberry’ego ciepta fala.
Scholiasta cieszy si¢, ze zyje — unosi reke¢ i muska medalion teleportacyjny i cienka,
szybko malejaca blizn¢ na piersi. Uswiadamia sobie, ze mimo iz spgdzit wsrod Grekow
| Trojan dziesi¢¢ lat, to dopiero dzisiaj zasiadt do pogawedki przy winie z jednym
z najstynniejszych bohaterow ,Iliady”, zjednym z herosow, o ktorych tak dhugo
opowiadal studentom.

Przez jakis czas omawiajg wypadki, ktore si¢ wydarzyty, tuz zanim opuscili Ziemig
I Olimp. Dyskutujg o gwaltownym zamknigciu si¢ Dziury, a takze o jednostronnym
starciu Amazonek i oddzialu Achillesa. Odyseusz nie moze si¢ nadziwié, jak wiele
scholiasta wie na temat Pentezylei i jej wojowniczek. Hockenberry nie widzi potrzeby
thumaczy¢ Grekowi, ze wyczytal to wszystko na kartach Wergiliusza. Snujg domysty co



do momentu, w ktérym ponownie wybuchnie prawdziwa wojna, zastanawiajg si¢, czy
Achajowie i Argiwowie pod wodza Agamemnona zdotajg wreszcie skruszy¢ mury Ilionu.

— Agamemnon rzeczywiscie dysponuje odpowiednimi sitami — ocenia wpatrzony
w wirujace gwiazdy Odyseusz — lecz jesli czysta przemoc i liczebno$¢ zawioda, nie
starczy mu przemyslnosci.

— Przemys$Inosci...? — powtarza Hockenberry. Mowi 1 mysli w klasycznej grece juz
od tak dawna, ze rzadko zdarza mu si¢ zastanawia¢ nad konkretnym stowem. Krol Itaki
postuzyt si¢ wyrazem ,,dolos” oznaczajacym ,,przemyslnos¢” i ,,spryt”, lecz takze co$
bliskiego pejoratywnemu ,,kombinatorstwu’.

Odys kiwa gltowa.

— Agamemnon... c6z, Agamemnon to Agamemnon, wszyscy wiedza, na ile go sta¢,
nie jest zdolny nikogo zaskoczy¢. Ja jednak nazywam si¢ Odyseusz i caly §wiat zna moja
przebiegtosc.

Ponownie pada stowo ,,dolos” i scholiasta u§wiadamia sobie, ze Odyseusz chetpi
si¢ ta sama cechg charakteru, ktorg ganit Achilles, kiedy Hockenberry odwiedzit go jako
jeden z cztonkoéw poselstwa wiele miesigey temu. Nazwal wowczas Odysa ,,megzem,
ktorego usta mowig jedno, a serce skrywa mysli zupehie inne”.

Owej nocy Odyseusz wyczul, rzecz jasna, zawoalowang obelgg, lecz postanowit si¢
nie obraza¢. Teraz, po czterech butlach wina, syn Laertesa gtosno przechwala si¢ wtasng
chytroscia. Scholiasta nie po raz pierwszy zadaje sobie w duchu pytanie, czy Grekom uda
si¢ zdoby¢ Troj¢ bez udziatu Odyseusza, ktory przeciez wymyslit podstep z drewnianym
koniem? Rozwaza przez moment odcienie znaczeniowe stowa ,,dolos” 1 uSmiecha si¢ pod
nosem.

— Co6z cie tak weseli, synu Duane’a? Powiedzialem co§ zabawnego?

— Nie, nie, czcigodny Odysie — tlumaczy scholiasta. — Myslatlem wiasnie
0 Achillesie... — zawiesza glos, nie chcac rozgniewaé rozmowcy.

— Snitem o nim wczorajszej nocy — podejmuje Odyseusz, obracajac sie powoli
w powietrzu. Nie odrywa wzroku od otaczajacego ich niemal ze wszystkich stron
gwiezdnego pola. Spora czes¢ widoku zajmuje kadtub ,, Krolowej Mab”, lecz i w jego
stalowych i plastikowych powierzchniach odbija si¢ gwiezdna po$wiata. — Przy$nito mi
si¢, ze rozmawiatem z nim w Hadesie.

— Czy to znaczy, ze syn Peleusa nie zyje? — pyta Hockenberry, odkorkowujac
kolejng tykwe z winem.

Odyseusz wzrusza ramionami.

— To byl sen, a sny nie licza si¢ z ograniczeniami czasu. Nie wiem, czy Achilles
wcigz jeszcze oddycha, czy moze snuje si¢ juz wsrdd cieni umartych, pewne jest jednak,
iz kiedy$ w koncu zamieszka w Hadesie, podobnie jak my wszyscy.

— Aha... I co od niego w tym $nie ustyszates?

Odyseusz zwraca swe ciemne oczy na scholiaste.

— Chcial wiedzie¢, jak potoczyly sie losy jego syna, Neoptolemosa, pytat, czy
chlopak wstawit si¢ pod Troja.

— | co? Powiedziates mu?

— Powiedziatem, Ze nie wiem, wyjasnitem, Zze przeznaczenie pognato mnie z dala



od murow Ilionu jeszcze zanim pojawit si¢ pod nimi Neoptolemos. Syn Peleusa nie byt
tym zachwycony.

Hockenberry kiwa glowg. Wyobraza sobie rozdraznienie humorzastego herosa.

— Probowatem go pokrzepi¢ — podejmuje Odyseusz. — Mowitem, ze Argiwowie po
smierci czczg go niczym boga, opowiadatem, ze zywi przy kazdej okazji $§piewajg piesni
0 jego mestwie 1 licznych wyczynach. Achilles jednak nie chciat mnie stuchac.

— Nie? — Wino nie bylo po prostu dobre, byto cudowne. Niczym ptynny ogien
rozlewato si¢ z brzucha po calym ciele scholiasty, ktory czut si¢ bardziej lekko niz
pozwalata mu na to sama niewazkos¢.

— Nie. Powiedziat, ze wszystkie te przyspiewki o odwadze mogg sobie w dupe
wsadzi¢.

Hockenberry parska $miechem. Tryskajace z jego ust kropelki wina uktadaja si¢
W powietrzu w szybujace czerwone koraliki. Scholiasta probuje je odgonié, lecz kulki
pekaja 1 oblepiajg mu palce.

Odyseusz nieprzerwanie podziwia gwiazdy.

— Cien Achillesa powiedzial mi tez wczorajszej nocy, ze wolalby by¢ chlopskim
synem o dioniach zgrubiatych nie od miecza, a od pluga, i przez dziesi¢¢ godzin dziennie
gapi¢ si¢ w wotowy zad, niz by¢ w Hadesie najwigkszym herosem lub nawet krolem
wladajacym bezdusznymi umartymi. Smieré nie przypadta Achillesowi do gustu.

— Oczywiscie — méwi Hockenberry. — Tego mozna si¢ byto spodziewac.

Odyseusz wykonuje W powietrzu piruet, przytrzymuje si¢ oparcia krzesta
I spoglada scholiascie w oczy.

— Hockenberry, nigdy nie widziatem ci¢ w walce. Czy ty w ogdle umiesz si¢ bic¢?

— Nie.

Odyseusz kiwa glowa.

— Sprytnie. Bardzo madrze! Wsrod przodkow miates zapewne wielu filozofow?

— Moj ojciec walczyt — stwierdza Hockenberry zaskoczony wzbierajacym nagle
potokiem wspomnien. O ojcu nie pamig¢tal dotad prawie wcale, nie poswiecit mu chyba
ani jednej mysli przez cate swoje drugie zycie.

— Gdzie? — pyta Grek. — Co to byta za bitwa? Moglem bra¢ w niej udziat.

— Na Okinawie — odpowiada Hockenberry.

— A, to nie styszalem.

— Ojciec wyszedl stamtad cato — ciggnie Hockenberry, czujac dziwny ucisk
w gardle. — Byl wtedy bardzo mtody. Miat dziewigtnascie lat. Stuzyt w piechocie
morskiej. Jeszcze w tym samym roku wrécit do domu, a ja przyszedtem na §wiat trzy lata
pozniej. Ale o wojnie nie opowiadal nigdy.

— Nie opisal synowi przebiegu bitwy? Nie wychwalat wlasnego mestwa? — W tonie
Odyseusza pobrzmiewa niedowierzanie. — Nic dziwnego, ze wyroste$ na mysliciela, nie
wojownika.

— Ani razu otej bitwie nie opowiadal — ciggnie Hockenberry. — Wiedzialem
naturalnie, ze byt na wojnie, ale o tym, co robit na Okinawie, dowiedzialem si¢ dopiero
wiele lat pdzniej, kiedy przeczytalem list pochwalny spisany przez jego dowddce,
porucznika niewiele starszego od mojego ojca. List znalaztem wraz z odznaczeniami



w starym wojskowym kuferku. Juz po $mierci taty. Bytem wtedy bliski doktoratu
Z filologii klasycznej, wigc mialem swobodny dostep do wielu zrddet 1 udalo mi sie¢
dowiedzie¢, dlaczego ojciec po tej bitwie otrzymal purpurowe serce i srebrng gwiazdg.

Odyseusz nie dopytuje o te osobliwe tupy.

— Czy twdj ojciec sprawil si¢ w tej bitwie, synu Duane’a?

— Tak sadzg. Dwudziestego maja tysigc dziewigéset czterdziestego pigtego zostat
dwukrotnie ranny, podczas walk 0 wzgorze nazywane Gtowa Cukru, na wyspie Okinawa.

— Nie znam tej wyspy.

— Zdziwitbym sig¢, gdybys$ znat — stwierdza Hockenberry. — Szmat drogi od Itaki.

— Wielu wojownikow stangto tam przeciwko sobie?

— Po stronie mojego ojca sto osiemdziesiat trzy tysigce gotowych do boju zotierzy
— odpowiada scholiasta. W tej chwili on réwniez wyglada ku gwiazdom. — Jego armig
zaniosta na Okinawe flota liczaca ponad tysigc szescset okretow. Oczekiwato ich sto
dziesie¢ tysigcy zotnierzy przeciwnika, okopanych na skalistym brzegu i1 w gorskich
jaskiniach.

— Nie bylo miasta, ktore mozna by oblec? — Odyseusz po raz pierwszy od poczatku
roZmowy patrzy na rozmowce ze szczerym zainteresowaniem.

— W zasadzie nie. To byta tylko jedna z potyczek wielkiej wojny. Wrogowie chcieli
zabija¢ naszych, by zapobiec inwazji na swoj ojczysty archipelag. Nasi mordowali ich na
wszelkie mozliwe sposoby: lali do pieczar ptynny ogien, zasypywali ich tam zywcem.
Towarzysze mego ojca zgladzili ponad sto tysigcy Japonczykoéw. Tak wiasnie nazywali
si¢ wrogowie. — Scholiasta upija tyk wina.

— Wspaniale zwycigstwo — chwali Odyseusz.

Hockenberry odpowiada tylko cichym pomrukiem.

— Liczba wojownikoéw 1 okrgtéw przypomina mi oblgzenie Troi — podejmuje
Argiw.

— Owszem, liczby sg zblizone — przyznaje scholiasta. — Takze starcia byly podobnie
zazarte. Walczono wregcz w blocie i strugach deszczu, za dnia i nocami.

— Czy twoj ojciec przywidzt do domu wiele tupdw? Niewolnice? Ztoto?

— Przywidzl miecz samurajski, miecz wrogiego oficera. Ale kiedy bytem maty,
trzymat go przez caty czas w tej swojej skrzyni i nie pokazywal mi go.

— Czy wielu towarzyszy broni twojego ojca trafito do Domu Smierci?

— Na ladzie 1 morzu zgingto dwanascie tysiecy pieciuset dwudziestu Amerykanow
— mowi Hockenberry. Umyst naukowca 1 synowskie serce utatwiaja mu przytoczenie
wlasciwych liczb. — Po naszej stronie byto tez trzydziesci trzy tysigce szesSciuset
trzydziestu jeden rannych. Wrég, jak juz wspomniatem, stracit ponad sto tysiecy
zohierzy. Catymi tysigcami ptongli w grotach lub gineli w nich pogrzebani. W jaskiniach
I okopach.

— My, Achajowie, stracilismy pod murami Ilionu ponad dwadziescia pigc tysiecy
wojownikow. — podaje Odyseusz. — Trojanie rozpalili przynajmniej tyle samo stosow
pogrzebowych,

— Racja— Hockenberry usmiecha si¢ nieznacznie — tyle ze oblezenie trwato dziesig¢
lat. Walki 0 Okinawg, gdzie bit si¢ moj ojciec, zajety ledwie trzy miesigce.



W kulistej kabinie zapada cisza. ,,Krolowa Mab” wykonuje jeszcze jeden obrot.
Statek porusza si¢ wdzig¢cznie 1 majestatycznie niczym przekrgcajacy si¢ na grzbiet
morski ssak. Na chwile o$lepiaja ich jaskrawe promienie stonca 1 me¢zczyzni ostaniajg
oczy dtonmi. Niedtugo potem wracajg gwiazdy.

— Niebywale, ze nigdy o tej kampanii nie slyszalem — odzywa si¢ Odyseusz,
podajac scholiascie petng tykwe. — Z pewnoscig jeste§ ze swojego ojca dumny, synu
Duane’a. Twoi pobratymcy musieli potraktowaé zwyciezcow jak bogoéw. Piesni o tak
wielkim sukcesie bedg wokot waszych ognisk rozbrzmiewaé przez wieki. Imiona tych,
ktorzy tam padli, beda pamigtane jeszcze przez wnuki wnukéw waszych herosow,
a aojdowie i poeci beda ze szczegdtami opiewac wszystkie stoczone tam pojedynki.

— Szczerze méwigc... — Hockenberry na dtuga chwile przytyka szyjke tykwy do
warg — W moim kraju prawie nikt juz o tej bitwie nie pami¢ta.

— Stuchasz tego? — pyta Mahnmut przez radio.

— Tak. — Orphu pracuje na zewnatrz kadtuba ,,Krolowej Mab”.

Korzystajac z przerwy w dziataniu silnikow, prowadzg wraz z innymi morawcami
prézniowymi inspekcje systemow, reperuja drobne uszkodzenia powstale wskutek
uderzen mikrometeorytow, podmuchéw wiatru stonecznego i samych wybuchow bomb
atomowych eksplodujacych raz po raz za statkiem. Naprawy i konserwacje na zewnatrz
mozna w zasadzie prowadzi¢ przez caly lot — w ciggu ostatnich dwoch tygodni Orphu juz
kilka razy wychodzil na zewnatrz — lecz zawsze potem mowil, ze zdecydowanie woli
pracowaé w stanie niewazkosci, zamiast, jak to ujal, w warunkach cigzenia na Scianie
stupigtrowego wiezowca przy az nazbyt rzeczywistym wrazeniu, ze rufa i ptyta napedowa
znajduja si¢ w dole.

— Hockenberry jest juz chyba mocno pijany — nadaje Orphu.

— Tak mi si¢ wydaje — odpowiada Mahnmut. — To mocne wino. Asteague/Che kazat
odtworzy¢ w naszym kambuzie wino z Medei, ktorego probke ,pozyczylismy”
z piwniczki Hektora. Mniej zacne odmiany tego trunku Hockenberry pijal od lat
z Grekami i Trojanami, lecz zawsze w rozsadnych ilo$ciach. Grecy zwykle wino
rozcienczali. Czasami dodajg tez morskiej wody albo wonnosci. Na przyktad mirry.

— Przeciez to jawne barbarzynstwo! — oburza si¢ Orphu.

— Tak czy inaczej, nasz scholiasta nic teraz nie je, a wczesniej wszystko zwrocit.
Pije na pusty zotadek i to mu raczej nie pomaga.

— Co$ mi moéwi, ze bedzie dzi§ zwracac jeszcze nie raz.

— Jesli tak — odpowiada Mahnmut — to tym razem ty bedziesz mu donosi¢ torebki.
Jak na dwadzie$cia cztery godziny, podtrzymywalem mu glowe juz wystarczajaco czesto.

— Psiako$¢ — rzuca Orphu z lo. — Naprawdg bardzo bym chciat, ale obawiam sig, ze
korytarze na ludzkim poktadzie sa dla mnie zdecydowanie za waskie.

— Chwila — przerywa mniejszy morawiec. — Postuchaj...

— Lubisz zawody, synu Duane’a?

— Zawody? Jakiego typu? — upewnia si¢ Hockenberry.

— Takie, jakie organizuje si¢ z okazji rozmaitych §wigt — wyjasnia Odyseusz. —
Takie, jakie odbylyby si¢ na pogrzebie Patroklosa, gdyby tylko Achilles pogodzit si¢
Z jego $miercig 1 zgodzil si¢ go pochowac.



Scholiasta przez chwile milczy.

— Czyli rzucanie dyskiem, miotanie oszczepem... — odzywa si¢ wreszcie. — O takie
zawody ci chodzi?

— Nie inaczej — potakuje krol Itaki. — Oraz wyscigi rydwandw. Biegi. Zapasy i boks.

— Widziatem wasze zawody bokserskie, pamigtam, jak urzadzaliscie je w cieniu
czarnych okrgtow. — Hockenberry zaczyna lekko belkota¢. — Przeciwnicy oktadajg si¢
piesciami owinietymi rzemieniami.

Odyseusz wybucha $miechem.

— A czym innym mieliby je sobie owija¢, synu Duane’a? Puchowymi poduchami?

Hockenberry ignoruje komentarz.

— Latem widzialem w waszym obozie, jak Epejos ztoil na krwawg miazge
kilkunastu przeciwnikéw. Lamatl im zebra i szczeki. Stawal do walki ze wszystkimi
chetnymi 1 pojedynki trwaly od wczesnego popotudnia do pdznej nocy, gdy ksiezyc stat
juz wysoko na niebie.

— Pamigtam te walki. — Odyseusz rozpromienia si¢ w wilczym usmiechu. — Synowi
Panopeusa nie sprostat nikt, a probowal niejeden.

— Dwoch zgingto.

Odyseusz wzrusza ramionami i pocigga z tykwy.

— Diomedes trenowat iuczyl Euryalusa, syna Mekistesa, trzeciego w hierarchii
oficera kontyngentu z Argolidy. Kazal mu biegac¢ codziennie przed $witem i utwardzaé
piesci biciem w wotowe pottusze, sprowadzane prosto od rzeznika. Ale Epejos uporat si¢
znim w dwadziescia rund. Diomedes musial wlasnorgcznie wytaszczy¢ swego
podopiecznego z kregu. Pamigtam, ze palce stop biednego Euryalusa wyrylty w piachu
dziesie¢ zgrabnych rowkow. Ale wykaraskat si¢ 1 przezyt. Jestem pewien, ze nastepnym
razem przekletnik nie opusci gardy!

— Boks to brudny sport — cytuje Hockenberry — a ludzie, ktorzy si¢ w to bawig zbyt
dlugo, zamiast gtow majg sale koncertowe, w ktorych non stop gra chinska muzyka.

Odyseusz parska $miechem.

— Zabawne! Kto to powiedziat?

— Mgdrzec imieniem Jimmy Cannon.

— Tylko co to wtasciwie jest chinska muzyka? — Grek nie przestaje rechotaé. — | ta
cata sala koncertowa?

— Malo istotne — rzuca Hockenberry. — Wiesz, obserwowalem wojne przez tak wiele
lat, a nie pamigtam, by ten wasz bokserski mistrz, Epejos, wyrdznit si¢ kiedykolwiek
w aristeiach, cho¢ to przeciez najbardziej chwalebna forma pojedynku.

—Masz racj¢ — zgadza si¢ Odyseusz. — Sam Epejos zreszta przyznaje, iz
nienajlepszy z niego wojownik. Odwaga potrzebna do zmierzenia si¢ z przeciwnikiem na
gole pigsci jest zupelnie inna od tej, ktérej wymaga nadzianie wroga na wtodcznie, co
dopiero méwi¢ o wyrwaniu grotu, tak by jelita chlusnety na piach niczym kurze podroby.

— Ale ty jg posiadasz — przypomina beznamigtnie scholiasta.

— O, tak! — Krol Itaki zanosi si¢ $miechem. — Dlatego, ze tak zdecydowali bogowie.
Pochodzg z tego pokolenia Achajow, ktore z woli Zeusa musi wojowac od dziecka do
p6znej starosci. Bedziemy walczy¢ az do gorzkiego konca, kiedy padniemy wszyscy, co



do jednego.

— Optymista z tego Odyseusza — komentuje Orphu.

— Raczej realista — odpowiada Mahnmut.

— Mowilismy o zawodach — przypomina Hockenberry. — Ciebie takze widziatem
W zapasach. Zwycig¢zates. Wygrywates$ tez w wyscigach szybkobiegaczy.

— Owszem. Wiele razy wynositem zzawoddéw puchary, a Ajaks musiat si¢
zadowala¢ wotem. Pomagata mi przy tym Atena, podstawiata noge temu wielkiemu
tepakowi, bym mogt jako pierwszy przekroczy¢ lini¢ mety. Pokonatem go rowniez
w zapasach. Ztapalem go pod kolanem, rzucitem na plecy i przygniottem do ziemi, zanim
durny ositek zrozumiat, co si¢ z nim dzieje.

— Czy to czyni ci¢ lepszym cztowiekiem? — pyta scholiasta.

— Oczywiscie, ze tak — grzmi Odyseusz. — Czymze bylby $wiat bez agonu? Bez
zmagan dwoch przeciwnikow, z wynikiem, ktory ustala wsrdd ludzi hierarchie? Przeciez
nie ma na Ziemi dwoch réwnych sobie rzeczy. Skad mielibysmy wiedzie¢, czym jest
cnota, gdyby konkurencja i pojedynki nie dowodzity catemu $wiatu, kto uciele$nia
doskonatos¢, a kto ledwie przecigtno$¢? A ty, synu Duane’a? W jakich dyscyplinach
celujesz?

— Na pierwszym roku studiow probowatem dotaczy¢ do uniwersyteckiej druzyny
lekkoatletycznej — moéwi Hockenberry. — Nie przyjeli mnie.

— Céz, ja musze stwierdzi¢, ze nie jestem najgorszy w wiekszosci znanych ludziom
konkurencji — obwieszcza krol Itaki. — Potrafi¢ si¢ obejs¢ z porzadnie wystruganym
I wygtadzonym tukiem i zwykle jako pierwszy trafiam upatrzonych wrogéw w thumie,
mimo ze towarzysze trgcajg mnie 1 starajg si¢ strzela¢ rownie szybko. Jednym z powodow,
dla ktorych zgodzitem si¢ p6j$¢ na wojne z bogami za Achillesem i Hektorem, byta cheé¢
sprawdzenia wlasnej sprawno$ci tuczniczej w pojedynku z Apollem. Oczywiscie
zdawalem sobie sprawe, ze to szalenstwo. Kazdy $miertelnik mierzacy si¢ z bogami
w walce na tuki, wspomnij cho¢by Eurytosa z Ojchalii, moze by¢ pewien, ze nie umrze
w sedziwym wieku we wiasnym tozu, lecz spotka go $mier¢ nagla. Zresztg nie stangtbym
do tego pojedynku z Panem Srebrnego Luku, nie majgc w reku swego najlepszego. A ten
zostawiam w domu zawsze, gdy wyptywam czarnym okrgtem. Luk, o ktorym mowie, wisi
na $cianie w moim patacu na Itace. Podarowat mi go Ifitos na dowod swej przyjazni.
Uczynit to przy naszym pierwszym spotkaniu. Ow tuk nalezat wczesniej do jego ojca,
réwniez tucznika, zwanego Eurytosem. Ifitosa bardzo lubitem i zatuje, ze w zamian za ten
najlepszy tuk pod stoncem podarowatem mu jedynie miecz i niezgrabng wtocznie. Coz,
Herkules go zabil, nim zdazyliSmy blizej si¢ pozna¢. Wiasnie, widcznie... Wtocznig
potrafi¢ rzuci¢ tak daleko, jak wigkszos¢ mezow szyje z tuku. Co do boksu 1 zapasow,
sam widziates. Ogladates rowniez moj zwycieski pojedynek biegowy z Ajaksem. Co
wigcej, jestem w stanie biec przez dtugie godziny, nie wyrzygujac $niadania. Inaczej na
krétkich dystansach, niestety czesto si¢ zdarza, ze widzg tylko piety konkurentow,
zwlaszcza jesli nie wspomaga mnie Atena.

— A mogtem si¢ do tej druzyny dostac... — mamrocze Hockenberry pod nosem,
w zasadzie juz tylko do siebie. — Moja specjalnoscig byly biegi na dtuzszych dystansach.
Ale w kadrze zostato tylko jedno wolne miejsce i wysiudal mnie z niego Brad Muldorff...



Kaczka... Takg mial ksywe.

— Porazki smakujg z6tcig i psimi wymiocinami — moéwi Odyseusz. — Hanbg dla
me¢zczyzny jest do tego przywykng¢. — Odchyla gtowe 1 wlewa sobie do gardta kolejng
porcje alkoholu, po czym ociera z brody kilka szkartatnych kropelek. — WyS$nilem
spotkanie z cieniem Achillesa w mrocznych komnatach Hadesu, a przeciez tak naprawdg
chciatbym pozna¢ los swojego syna, Telemacha. Skoro bogowie uznali za stosowne
zsyta¢ mi nocne wizje, czemu nie dotyczg mojego wiasnego dziecka? Kiedy wyptywatem
z Itaki, byt ledwie matym chlopcem, niesmiatym i niesprawdzonym jeszcze w trudach.
Bardzo chcialbym si¢ przekonaé, czy wyrdst na megzczyzng, czy moze na jednego z tych
nieudacznikdéw, ktorzy calymi dniami snujg si¢ po palacach lepszych od siebie,
wypatrujac zamoznej zony, walgc chtopcow w tyltki i brzdakajac na lirze.

— My dzieci nie mieliSmy. — Hockenberry masuje sobie czolo. — Tak mi si¢
przynajmniej wydaje. Moje wspomnienia z poprzedniego Zzycia sg mocno niejasne
I wszystko mi si¢ miesza. Czuje si¢ jak wrak statku, ktory kto$ dla kaprysu podniost z dna
I puscit ponownie na fale, lecz nie zadbat o wypompowanie z wnetrza calej wody. Ot,
wybrali tyle, zebym nie poszedt na dno. Wiele kabin wciaz jest zalanych.

Odyseusz przyglada si¢ scholiascie, w jego oczach wida¢ brak zrozumienia, ale
opowies¢ nie wydala mu si¢ dos$¢ interesujgca, by poprosit o wyjasnienia.

Hockenberry odpowiada greckiemu krolowi spojrzeniem, w ktorym nagle pojawia
si¢ skupienie 1 niezwykla przenikliwos¢.

—Mam do ciebie pytanie, powiedz, jesli znasz odpowiedz... Co to wilasciwie
znaczy, by¢ mezczyzna?

— By¢ me¢zczyzng? — Odyseusz odkorkowuje dwie ostatnie tykwy i wrecza jedng
scholiascie.

— No wieszzz... przepraszam. Tak. By¢ mezczyzng. Sta¢ si¢ me¢zczyzng. W moim
kraju jedynym rytuatem stanowigcym o przemianie chtopca w me¢zczyzne byt moment
otrzymania kluczykéw do pierwszego samochodu... no, moze jeszcze pierwszy raz
Z dziewczyna.

Odyseusz potakuje skinieniem.

— Pierwszy raz z jest zdecydowanie bardzo wazny.

— Ale, synu Laertesa, przeciez musi by¢ co$ jeszcze! Co tak naprawde znaczy by¢
mezczyzng... albo szerzej, cztowiekiem?

— Robi si¢ ciekawie — odzywa si¢ Mahnmut do Orphu. — Sam czegsto si¢ nad tym
zastanawialem, 1 to nie tylko przy okazji lektury sonetow Szekspira.

— Wszyscy si¢ nad tym w pewnym momencie glowig — zauwaza wigkszy
morawiec. — Wszyscy opetani obsesja na punkcie spuscizny ludzkosci. Czyli wlasciwie
po prostu wszystkie morawce. Przeciez tak nas zaprogramowano, w ten sposob stworzono
nasze DNA, bySmy badali dzieje naszych tworcow 1 probowali ich zrozumie¢.

— Co znaczy by¢ czltowiekiem... — powtarza Grek powaznym, roztargnionym
tonem. — W tej chwili szcza¢ mi si¢ chce. Tobie nie, Hockenberry?

— Bo... rozumiesz — ciaggnie scholiasta — moze to ma co$ wspdlnego z konkesw...
konswe... konsekwencja... Wezmy chocby wasze olimpiady... i pomysl o naszych...
Pomysl no tylko!



— Ten drugi morawiec nauczyt mnie sika¢ w wychodku w kabinie... Tam jest
podobno jaka$ proznia, ktora wszystko zasysa nawet teraz, w tym czasie, kiedy wszystko
nauczylo si¢ lata¢. Ale i tak cholernie trudno jest nie rozla¢ kropelek dokota. A tobie jak
idzie, Hockenberry?

— W starozytnos$ci urzadzali$cie olimpiady nieprzerwanie przez tysigc dwiescie lat
— peroruje dalej scholiasta. — Pigciodniowe zawody, raz na cztery lata. Tysigc dwiescie
lat! | kres potozyt temu dopiero jaki$ zasrany rzymski cesarz. Chrzescijanin jeden! Tysigc
dwiescie lat... Nawet W czas suszy, gltodu i zarazy! Co cztery lata zawieszano dziatania
wojenne, asportowcy $ciggali do Olimpii z catej Grecji, by zlozy¢ hold bogom
| konkurowac¢ ze sobg w wyscigach rydwanow, biegach, zapasach, rzucaniu dyskiem,
oszczepem i w pankrationie, tej waszej osobliwej krzyzowce zapasow i Kickboxingu.
Tych ostatnich zmagan nigdy nie widzialem 1 dam glowe, Ze ty tez nie. Tysigc dwieScie
lat, synu Laertesa! Gdy za moich czasow t¢ ide¢ ozywiono, w przeciggu stu lat z powodu
wojen odwotano trzy Olimpiady. W dodatku co jaki§ czas ktére§ panstwo bojkotuje
igrzyska z powodu swoich mniej lub bardziej powaznych zali, a raz nawet zaszczani
terrory$sci wymordowali reprezentacje¢ Izraela...

— Q! Zaszczani... — Odyseusz wypuszcza tykwe, ktora powoli odpltywa na swej
uwiezi. Odwraca si¢ 1 szykuje do wyjscia. — Musze si¢ odlaé. Zaraz wracam.

— Moze najbardziej konsekwentnie stosujemy to, o czym pisal Homer: ,.kochamy
si¢ w biesiadach, plgsach, gesli graniu, w zmianie stroju, toz w fazniach 1 odpoczywaniu”.

— A co to za jeden? Ten Homer? — Odyseusz zawist w rozsunigtych, okraglych
drzwiach kabiny.

— Nie znasz. — Hockenberry popija wino. — Ale wiesz, co...?

Milknie. Krola Itaki juz nie ma.

Mahnmut wychodzi na zewnatrz przez §luze z pokladu medycznego. Mimo ze
w plecaku ma silniczek manewrowy, zabezpiecza si¢ uprzeza i rusza przez ktadki, drabiny
I liny oplatajace kadtub ,,Krolowej Mab”. Wreszcie znajduje Orphu z lo. Przyjaciel spawa
wlasnie drobng nieszczelno$¢ w drzwiach tadowni, w ktérej pod ztozonymi skrzydtami
promu atmosferycznego czeka ,,Mroczna dama”.

— Mogli si¢ bardziej postara¢ — zagaja Mahnmut na prywatnym kanale.

— Przeciez w ten sposob przebiega wigkszo$¢ rozmow — zauwaza Orphu. — Takze
naszych.

— Ale my zazwyczaj nie jesteSmy pijani.

— Scisle rzecz ujmujac, masz racje, poniewaz morawce nie przyjmuja alkoholu dla
pobudzenia lub uspokojenia. — Deszcz sypigcych si¢ ze spawarki iskier rzuca jasng
poswiat¢ na korpus, nogi iczujniki wielkiego morawca. — Ale zdarzalo nam si¢
dyskutowac, kiedy cierpiate$ z niedoboru tlenu, nadmiaru toksyn produkowanych przez
przeme¢czony organizm 1 jak to mawiajg ludzie, gdy robites pod siebie ze strachu. Dlatego
wigc ta ich chaotyczna konwersacja wydata mi si¢ w pewien sposdb znajoma...

—Jak na pytanie Hockenberry’ego odpowiedziatby Proust? Co wedlug niego
znaczy by¢ czlowiekiem... albo mezczyzng?

— Proust... ten nudziarz... — rzuca ironicznie Orphu. — Czytatem go wiasnie dzi$
rano.



— Kiedy$ prébowates mi opisa¢ jego drogi dotarcia do prawdy — przypomina
mniejszy morawiec. — Tyle ze najpierw twierdzile$, ze byly trzy, potem Ze cztery, pdznie;j
znow trzy... Pogubilem si¢ w tym, zresztg chyba zadnej do konca nie objasnites. Pewnie
sam juz nie wiesz, o czym mowites.

— Sprawdzatem ci¢ — chichocze ghucho Orphu. — Chcialem si¢ przekonaé, czy mnie
stuchasz.

— Teraz tak méwisz. Chyba po prostu doznates chwilowego za¢mienia.

— Nie bylby to pierwszy raz — przyznaje Orphu z Io. Przetadowanie informacjami
organicznych mo6zgow i cybernetycznych bankow danych stanowito czesty problem
morawcow wkraczajacych w drugie lub trzecie stulecie istnienia.

— Tak czy inaczej, watpie, by proustowskie koncepcje ludzkiej natury miaty
w przypadku Odyseusza jakiekolwiek zastosowanie.

Orphu wzrusza dwojka manipulatorow. Pozostate cztery przegubowe ramiona
zajete sg spawaniem.

— Pamigtasz pewnie, ze jedng z drog, o ktérych mowilem, jest przyjazn, takze
przyjazn migdzy kochankami — przypomina. — To wlasnie taczy go z Odyseuszem
I naszym scholiastg. Narrator u Prousta odkrywa jednak, ze jego prawdziwg drogg do
prawdy, jego powotaniem, jest literatura. Piszac, zglebia sens i znaczenie nawet najmniej
istotnych drobiazgdéw dotychczasowego zycia.

— Przeciez twierdzite$, ze sztuke jako droge do odkrycia tajemnicy cziowieka
zdecydowanie odrzucit — zauwaza Mahnmut. — Chyba dobrze pamigtam?

— Dochodzi do wniosku, ze prawdziwa sztuka jest aktem stworzenia — méwi Orphu.
— Postuchaj tylko tego fragmentu. To wyimek ze ,,Strony Guermantes”: ,,.Smakosze
mowig nam dzi$, ze Renoir to jest wielki malarz z XVIIl wieku. Ale mowiac tak,
zapominajg o Czasie i 0 tym, ze duzo go byto trzeba, nawet w petni wieku XIX, aby
Renoira uznano wielkim artystg. Aby osiaggna¢ takie zrozumienie, oryginalny malarz,
oryginalny artysta post¢puja na sposéb okulistow. Leczenie ich malarstwem, ich stylem
nie zawsze jest przyjemne. Kiedy jest ukonczone, lekarz powiada do nas: «Teraz patrzy.
A oto $wiat (ktéry nie byl stworzony raz, ale rownie czesto, jak czesto zjawil sig
oryginalny artysta) ukazuje si¢ nam zupeinie odmienny od dawnego, ale catkowicie jasny.
Mijaja nas na ulicy kobiety ré6zne od dawniejszych, bo to sg Renoiry; owe Renoiry,
w ktorych wzdragalismy si¢ niegdy$ widzie¢ kobiety. Powozy to tez Renoiry i woda,
I niebo; mamy ochote przechadzac si¢ po lesie podobnym do tego, ktory pierwszego dnia
wydawatl nam si¢ wszystkim, a nie lasem, na przyktad dywanem o barwach bogatych, ale
pozbawionym witasnie barw wtasciwych lasom. Oto jest nowy 1 nietrwaly §wiat, Swiezo
stworzony. Bedzie trwat az do nastgpnej geologicznej katastrofy, ktdrag rozpgta nowy
oryginalny malarz”. Dalej wyjasnia, w jaki sposob robig to pisarze. W jaki sposob tworzg
nowe wszech§wiaty.

— Przeciez to musi by¢ metafora — zauwaza Mahnmut. — Nie mogt mie¢ na mysli
powotywania do istnienia prawdziwych wszech§wiatow.

— A ja sadzg, ze rozumiat te stowa catkiem dostownie — stwierdza Orphu. Jego glos
brzmi w tej chwili bardzo powaznie. — Sledzisz moze odczyty z czujnikéw przeptywu
energii kwantowej, ktore Asteague/Che oglasza na wspdlnym pasmie?



— Do$¢ pobieznie. Te wszystkie teorie kwantowe bardzo mnie nudza.

— To nie jest teoria — prostuje wiekszy morawiec. — Przez caly czas naszego lotu
Z Marsa kwantowa niestabilno$¢ pomigdzy Marsem 1 Ziemig, ogarniajgca powoli caly
Uktad Stoneczny, stopniowo si¢ zwigksza. A Ziemia znajduje si¢ w samym centrum tych
zaktocen. Wyglada na to, ze matryce czasoprzestrzennego prawdopodobienstwa wpadty
w chaotyczny, samowzbudzony wir.

— | to ma jaki$ zwigzek z Proustem?

Orphu wylgcza spawarke. Na wrotach tadowni widnieje idealnie przyspawana tata.

— Kto$ lub co§ bawi si¢ planetami, niewykluczone, ze i caltymi wszechswiatami.
Jesli poddac wszystkie te nowe dane o kwantowych przeptywach analizie matematycznej,
dochodzi si¢ do wniosku, ze dwie rozne przestrzenie Calabiego-Yau z jakiego$ powodu
probujg zaistnie¢ na jednej Branie. Zupehie jakby prébowaty si¢ narodzi¢ nowe Swiaty.
By¢ moze, jak sugeruje Proust, urzeczywistnione tworczg mocg jakiegos$ geniusza.

Ozywaja niewidoczne, ukryte gdzie$ na ,Krélowej Mab” silniki manewrowe
I dlugi, niezgrabny, lecz pigkny czarny statek kosmiczny z fulerenu i stali obraca sig
wokot wilasnej osi. Mahnmut przytrzymuje si¢ uchwytu, jego nogi odrywaja si¢ od
kadtuba. Trzystumetrowy kolos wykonuje akrobacje z wdzigkiem godnym cyrkowca.
Stonce omiata promieniami oba morawce, po czym zachodzi za rufa, nikngc za masywna
ptyta napedowa. Mahnmut dostraja filtry optyczne 1 znéw widzi gwiazdy. Orphu, ktory
nie moze ich oglada¢ w pasmie Swiatta widzialnego, nastuchuje przez radio ich szmeru
I popiskiwan. Stucha, jak to kiedy$ okreslit, ,,termojadrowego choru ciat niebieskich”.

— Orphu, moj drogi przyjacielu — odzywa si¢ Mahnmut. — Czyzbys stat si¢ nagle
osobg religijng?

Morawiec z Io parska infradzwigkowym $miechem.

— Nawet jesli tak, ijezeli Proust ma racje, ze wyjatkowe postacie, prawdziwi
geniusze, faktycznie potrafia mocg umystu tworzy¢ nowe wszechswiaty, to nie chciatbym
spotka¢ tworcOw naszej obecnej rzeczywistosci. Mam co do niej bardzo zle przeczucia.

— Nie rozumiem, dlaczego ten... — Mahnmut nagle urywa, gdyz na wspdlnym
kanale pojawia si¢ pilny komunikat. — Co oznacza alarm dwanascie zero jeden?

— Masa ,,Krolowej” zmalata wlasnie o sze§édziesiat cztery kilogramy — 0znajmia
Orphu.

— WyrzuciliSmy $mieci i ludzkie odchody?

— Niezbyt trafne okreslenie. Nasz przyjaciel Hockenberry wtasnie si¢ dokads
teleportowat.

W pierwszym odruchu Mahnmut pomyslal: Przeciez on nie jest w Stanie
podrozowacé. PowinniSmy go byli powstrzymaé. Przyjaciele nie powinni pozwalac
teleportowac si¢ przyjaciotom po pijaku... Nie wypowiada jednak swych refleksji na glos.

— Styszysz to? — pyta Orphu sekund¢ pdznie;.

— Nie, co?

— Nastuchuje kilku czgstotliwosci naraz. WymierzyliSmy wilasnie w Ziemi¢ nasza
najczulszag antene. Wilasciwie nie w samg Ziemie, tylko wjej pier§cien biegunowy.
| odebrali$my stamtad modulowany komunikat radiowy, skierowany prosto do nas.

— Jak brzmi? — Mahnmut czuje, Ze jego organiczne serce coraz szybciej pompuje



krew. Nie zmniejsza przeptywu adrenaliny. Nie chce.
— Tak, zdecydowanie wiadomo$¢ nadeszla z tego pierScienia — potwierdza Orphu.
— Z wysokosci okoto trzydziestu pieciu tysigcy kilometrow nad powierzchnig Ziemi.

Kobiecy gtos. Zapgtlone nagranie. Nieznajoma powtarza raz po raz trzy slowa.
»Sprowadzcie mi Odyseusza”.
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Gdy Daeman stangl pod bi¢kitng kopulg lodowej katedry, natychmiast ustyszat
niosacy si¢ echem, §piewny szept.

— Mysli, on zrobit to 1 jeszcze ogien, ogniste oko w kuli piany, latajace, pozerajace!
Mysli: Obserwowal swym sko$nym bielejacym okiem w blasku ksiezyca towy i dzigciota
z dlugim jezorem, ktéry wciska gleboko w kore debow, wyszukujac czerwi, a Kiedy
odnajdzie, wypowiada proste stowo, lecz mréwek nie zjada, mrowek, ktore wzniosty
wokot swej dziupli mur z nasion i opadtych gatazek. On stworzyt to wszystko i wiele
wigce], stworzyl wszystko, co widzimy, 1 nas samych. Jak mogto by¢ inaczej?

Chlopak rozpoznat ten gltos w jednej chwili. Kaliban. Syczacy szept odbijat si¢ od
niebieskich $cian, rozbrzmiewat w catym tunelu, dobiegat jakby zewszad naraz, to
uspokajajaco odlegty, to przerazliwie bliski. Jeden glos potwora stawal si¢ w jaki$
niezrozumialy sposob chorem wielu glosow poszeptujacych w koszmarnej harmonii.
Daeman przestraszy! si¢ znacznie bardziej, niz si¢ spodziewat. Ogarnat go strach o wiele
bardziej dojmujacy, niz miat wczes$niej nadziejg. Pochylit gtowe, wyszedt z tunelu i stanat
na lodowym wystepie.

Czotgal si¢ przez calg godzing. Czgsto musial zawracac, gdy ktory$ z lodowych
tuneli zanadto si¢ zwezat lub konczyl Slepym zautkiem. Niekiedy trafial na korytarze
szerokie na dziesi¢¢ metrow po to tylko, by droge zamknela mu pionowa $ciana, zbyt
wysoka, by zdotat si¢ na nig wspig¢. Czasami pelzt po lodzie, co rusz zahaczajac
grzbietem o lodowe sople. W takich miejscach uktadal plecak przed sobg i popychat go
kuszg. Wreszcie jednak trafit do — jak mu si¢ wydawalo — samego serca katedry.

Nie znal wystarczajacej ilosci starozytnych stow, by opisa¢ miejsce, w jakim si¢
znalazt. Wychynat z tunelu na potke, ktora bylta tylko jedng z wielu tongcych w cieniu
lodowych antresol, klejacych sie do wewnetrznej $ciany ogromnej koputy. Gdyby przed
wyprawa wysiglowal odpowiednie wyrazy, na pewno by je teraz wszystkie z Siebie
wyrzucit — iglice, koputa, tuki przyporowe, apsyda, nawa, bazylika, chor, ganek, kaplica,
rozeta, alkowa, kolumna, ottarz. I wszystkie te stowa pasowalyby do ktéregos$ lub kilku
naraz elementoOw wnetrza. A i tak nie nazwatby nimi wszystkiego, co mial przed oczyma.
Na to potrzebowaltby wigcej stow, znacznie wigcej.

Na ile trafnie mogl to ocenié, przestrzen w katedrze miata nieco ponad milg
srednicy, a jarzaca si¢ czerwonym blaskiem posadzke od btekitnego sklepienia koputly
dzielity jakie$ dwa tysigce stop. Jak si¢ domyslit jeszcze przed wejsciem, Setebos zamknat
pod lodem caty krater. Okragla podtoga pulsowata szkartatnym §wiattem